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PRELOVSZKY ANDRAS!

elsérangu katonai és polgari szabo-iizlete, bel- és kiilfoldi
szovetek, valamint hadifelszerelési czikkek nagyvalasztéku
raktara.

DEBRECZEN, KOSSUTH-U. 4. SZ.

Elvallal a legijabb szabasu és a legnagyobb igényeket is

kielégité katonai, vasuti és sport-egyenruhakat, polgari 6lto-

nyoket, valamint magyar-, disz és viseloruhakat; papi reve-

rendakat, palastokat és fovegeket stb. a legjutanyosabb arak

mellett készitek. Gyaszoltonyoket, valamint vidéki megren-
deléseket 24 oOra alatt elkészit.

Ugy tényleges mint tartalékos tisztik és

a legelegansabban, szabaly szerint,

® |4 4 4 |4
kivalo olcsd arban
felszereltetnek. Az anyag jo mindségéért, valamint eldiras
szerinti elkészitéséért felelésséget vallalok.

Legujabb angol és franczia divatu 6ltonyok,

vasuti egyenruhak,

hadi felszerelések,

magyar diszruhdk a legfinomabb kivitelben.
Arjegyzékkel és felvilagositassal készséggel szolgalok.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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ftz 1904-t)iK

sz0ko eszteN'DO'Re.

NEGYEDIK EVFObYAM.

Nyomatja és kiadja: Debreczen sz. kir. varos konyvnyomdija.

(Varoshaz, foldszint.)

Kaphaté ugyanott és minden helybeli s hajdumegyei konyvkereskedésben.

Ara 1 korona.
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Szobraszmiivész 165
Szobraszok (épiileti)..... 164
Sz6ll6- és bortermeld szovetkezet 149
Szényegraktar.......coooeoveneicnennns 152
Szovdipar-tanfolyam.................... 135
SZUCSOK v 164
Sziilésznbk. 129
Sziirszabok 164

T.
Takarék- és hitelintézet.......ccooevnneee 146
Tanczmesterek......coevevvvecoenncncnnnnne, 166
Tanfeliigyeldségek 111
Tanitéi Arvahaz ..., 135
Taniton6képzo-intézet (ev. ref.) 112
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162T etétlen
62

Tanitondképz6-intézet (rom. kath.)
TarsaskOrOK . .ooooiiiiciiicciccce
Tajtékpipa faragok
Tajtékaru kereskeddk..
Téglagyar (deb. varosi)..
Téglagyarak
Téglas
Temetkezési intézetek
Temetkezési—egylet (debreczeni)
Termény- és aruraktar részv. tarsasag
Termeny -kereskedOk.....coooevineininiiciiee,

The-Gresham életbizt. tars.
The-Standard bizt. tars........

Theresianum ....ccoeeeennecnenenccrnieeenens
Timarok. .
Tiszantuli ev. ref. egyh ker ] .
IS ITiS28-CSEEE v
Tiszantuli ev. ref. egyh kér. egyhaz-

megyéi
Tiszantali ev. ref. egyh. kér. kdzponti

tisztikara
Tiszti legények
Tisztvisel6i kar (debr. varosi) .
Tisztviselok Onsegélyzé egyesiilete
Torna- és kerékparos-egyesiilet
Toth Istvan épitészeti irodaja .
Torvényhatosagi czimtar (II1.).
Torvényszék (kir.)
Trieszti alt. bizt. tars
Tudakozo6- és helyszerzé intézetek
Thzesetek
Tizifa-kereskeddk
Tizolto-testiilet (6nként.)

U.

Utszél mentén (KOIt)..ooeoveieveieiienee.
Urkocsis-egyesiilet.
Ugyészség (kir.)......
Ugyvédek (debr.) .o
Ugyvédek (hajdumegyei és derecskéi)
Ugyvédi kamara (debr.).....cccovevennnnne
Uzletvezetéség (M. 4. v.) .
Uveg- és porczellan kereskeddk

ZAlogINtEZC tuuniinininieiieeeeeeeee
Zenede
Zion izr. betegsegelyzo egylet
Zona-személy-dijszabas.......coeoeenes
Zongorakészité és javito

Zongora tanarok és tanarndk
ZoldségtermelOk..ooninevineiiiiicie
Zsak- és ponyvakereskeddk

JatékkereskedOk ..o
Jogasz- ¢és tisztviselGi-kor .

Jotékony-egyesiiletek
Jarasbirdosagok
Jozsa kozség

Vadaszati- és tilalom id6 a kiilonféle
vadnemekre

Oldal.

113

136
149

164
109

116
135
139
166
114
130
147
166

58

139

28
139
131
131
132
131
144
152

166
133
136
108
165
165
166
153

152
138
134
131
128

176

138
164
152
118
153
127
166

152
128
148
148
135
127
109

109
117

152

Jelzet: 2674



Vadasz-tarsulat......ccoeeennne.
Vadaszteriiletek bérléi .
VadkereskedO....cooevrinenincnencne
VAgOhid oo
Vall- és derékfiizé6 készitdk
Vamhivatal (Debreczen varosi)
Vamos-Peércs. ..
Varosgazdai hivatal.
Varosi nyomda.......
Varosi sziilészndk
Varrogép- ¢és kerékparjavitdo mihely.
Varrégépkereskeddk.......counene.

1. A ,Kubelik hazassaga “

Oldal. Oldal.

139 Vasarok (debreczeni) 172, (orszagos). 173
168  Vasbutorgyartd . eceveveeeeeennennns 165
152 Vaskereskeddk 152
118 Vendéglék és szallodak 166
165 Végrehajtok (kir) . Lo 131
118  Vegyes czimtar (X I. ) .............................. 165
128 Vegykisérleti allomas . . . . . 145
118 Vetdmagyizsgalo allomas . . . 145
119 Vilagitasi vallalat (Debr. Var051) 119
118 Vitézi ének Réakoczi Ferenczrol (kolt.) 22
165 Vizsgalati bizottsagok (féiskolai) . 111
152 Voroskereszt-egylet. ... 134

Helyreigazitas.

czimii czikkben a 68-ik lap 2-ik hasabjan, a 17-ik sorban

az 1890-ik évszam helyett 1900 olvasando.
2. Ifjukori emlékek Dehreczenbdl™ czimii czikkben a 70-ik lap 2-ik hasabjan, a
12-ik sorban Thamassy Séandor féiigyésznek van mondva, — holott 6 valojaban azon idében

«

vkaszallo biré “ volt.
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Kor- ¢és

egyhazi

szamlalas

a Krisztns sziiletése ntani 1904 -ik szoko évre.

I. Korszamitas.

Uj stylus szerint. (o) styl. az. Orosz sl.
Arany SZAM......oceeevenenenenn 5 2
Epakta vagy holdkules . XIII. XXV. XXVI.
NapkoOr e, 9 9 20
Roémai adészam 2 2 2
Vasarnapi betli C.B. D.C G. D.

II. Egyhdzi szamitas vagy valtozé iinnepek.

a)

A romai katholikus anyaszentegyhdazban.

Septuagesimae- (hetvened) vasarnap . januar 31.
Hamvazo-szerda....ncccnnecene. februar 17.
Husvét-vasarnap...coeoeveneoeeiencceeniene aprilis 3.
Keresztjar6 napok. .majus 9., 10., 11.
Aldoz06-csUtOTtOK. oeneiiiveeierieieeee majus 12.
Pinkosd-vasarnap ..., majus 22.
Szent-Haromsag vasarnapja . majus 29.
UTNAP it junius 2.
Urjovet (Advent) elsé vasarnapja. november27.
b) A keleti vagy gorog-orosz egyhazban.
Triodium kezdete ..vnnciennnnne januar 18.
Septuagesimae- (hetvened) vasarnap . januar 25.
Hushagyo-vasarnap (masszopust) . februar 1.
Zsirhagyo-vasarnap (sliropust) . februar 8.
Nagy bojt els6 vasarnapja februar 15.
Husveét-vasarnap....ocvenecnenecenenns marczius 28.
Yizszentelés iinnepe. .aprilis 21.
Aldozo6-csiitortok...... majus 6.
Piinkdsd-vasarnap. majus 16.
Mindszent-vasarnap ... majus 23.
ITI. Négy kitnlor-bdgjt.
februar 24., 26., 27.
majus 25., 27., 28.
szeptember 21., 23., 24.
deczember  21., 23., 24.

Farsang tartama:

42 nap, azaz 6 hét.

iv. Bojtok a gorog-orosz (keleti) egyhazban

1) Vaj as hét: Hushagyo-vasarnaptol zsirhagyo-
vadarnapig (februar 1-tOl februar 8-ig).

2) Nagy bojt: Zsirhagyo-vasarnaptol nagy-szom-
batig bezardlag (februar 8-t6l marczius 27-ig).

3) Szent Péter és Pal apostolokrdl neve-
zett bojt: Mindszent-vasarnaptol (majus 23.)
junius 27-ig bezarolag.

4) Isten sz. anyjardol nevezett bojt:
tus 1-jét6l 14-ig bezardlag.

5) Nagy karacson eldtti bojt: november 15-iké-
t6l deczember 24-ig bezarolag.

augusz-

V. Rovid torok naptar.
1321/22-ik torok év. — 1904-ik keresztény év.

Sevval 12. (januar 1-én). 16. Ohud melletti csata
emléknapja (januar 5.).

Dsu’l-kade 1. Moézes 30 napig tartd bojtolést igér
(januar 19.). 4. A hét alvo barlangjaba vonul
(januar 22.). 5. Avram a kaabat épiti fel (ja-
nuar 23.). 7. Mozes atkelése a Nilus folyamon
(januar 25.1
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Dsu’l-hedse 1. (februar 18.). 8. Kinyilatkoztatasok
éjjé, a proféta eldszor hallja Isten szavat (februar
25.). 10. Aldozoénap, kis bairam-iinnep (februar
27.). 18. Tavi linnep (marczius 6.). 22. Békelinnep
(marczius 10.). 25. Ali gytlrlje egy szegénynek
adatik vissza (marczius 15.).

1322. Moharrem 1. Ujév napja (mércz. 18.). 10. As-
sura, Huszszein meggyilkoltatdsanak napja (mar-
czius 24.). 16. Jeruzsalemet kiblanak hirdetik
(marczius 28.).

Safar 1. (aprilis 17.). 29. Trombitdk vagy vilagok
innepe (majus 15.).

Rébi-el-avvel 1. (majus 16.). 8. Medinat székvaros-
nak hirdetik (majus 23.). 11. Szent ¢ (majus
26.). 12. Mohammed sziiletése napja (majus 27.).
23. Mohammed elhaldlozasa (junius 7.).

Rébi-el-accher 1. (junius 15.).

Dsemadi-el-avvel 1. (julius 14.). 7. Ali sziiletése
napja (julius 20.). 14. Ali elhaldlozasa napja (ju-
lius 27.). 19. Konstantinapoly elfoglalasa Il-ik
Mohammed altal 1455-ben (augusztus 1.).

Dsemadi-el-accher 1. Gabor féangyal jelenik meg
a proféta eldtt (augusztus 13.). 9. Abu Bekr szii-
letése napja (augusztus 21.). 20. Fatime, Moham-
med leanyanak sziiletése napja (szeptember 1.).

Redseb 1. Noah ¢épiti barkajat (szeptember 11.).
4. Titkok ¢jjé (szeptember 14.). 28. Mohammed a
profétai méltosaggal ruhaztatik fel (oktober 8.).
29. Mennybemenetel éjjé (oktober 9.).

Saban 1. (oktober 11.). 3. Husszein sziiletése napja
(oktober 12.). 15. Megprobaltatasok ¢€jjé (oktober
~5.). 16. Mekkat kaabanak hirdetik (oktober 26.).

Ramadéan 1. (november 9.). Az egész honapban boj-
til a tordok. 3. A koényv, melyet Avram nyert,
alaszall a mennybdl (november 11.). 4. A koran
kiildetik meg a vilagnak (november 12.). 7. Mo-
zes Ot konyve szall ala a mennyekbdl (november
15.). 18. Jézus evangéliuma kiildetik meg a vi-
lagnak (november 26.). 27. Mindenhatésag éjjé
(deczember 5.). 29. Gyasznap Bécs mellett vesz-
tett csata emlékére (deczember 7.).

Sevval 1., 2., 3. Nagy bairam-iinnep (deczember 9.,
10., 11.). 7. Hamza vértana halalnapja (deczem-
ber 15.). 16. Ohud melletti csata emléknapja
(deczember 24.).

Jegyzet. A torok minden hénak 13., 14. és
35-ik napjat szerencsenapoknak tartja; hetenkint
pedig a pénteket iili meg dzsuma néven nyugvas
napjaként.

VI. Mars bolygé cf.

Mars az a bolygd, melyet Kiilonosen ujabban leginkabb
szeretnek Foldiinkkel 6sszehasonlitani, mert Kkiilsején leg-
tobb részletet lehet — természetesen csak messzelaitokkal —
felismerni és mert ugy ezek a részletek, mint a vizsgalatok
egyéb eredményei nagyon valésziniivé teszik, hogy a Marson
megvan az a harom fofeltétel, mely a Foldon a szerves
életet lehetévé teszi, ugymint: a légkor, a viz jelenléte és
a fény és melegség kell6 valtozatos elosztisa. Hogy azon-
ban valaha valaszt kapjunk arra a kérdésre: tényleg van-
nak-e é16 lények és milyenek a Marson, Kkizartnak latszik;
mert mikor a Fold és Mars legkozelebb vannak egymas
hoz, akkor is még 55 milli6 kilométernél tobb a koztiik



levé tavolsag. Oly tavolsag, melylyel szemben megsziinik
mindenféle érintkezés, nem is szamitva, bogy legaldbb is
kétséges, hogy a foldi ember és a Marsbeli lakéo egymast
megértené.

A Mars kiilomben, mely voroses okker-szinével szemben-
allas idejekor konnyen felismerheté, a Nap koriil 226 millio
500 ezer kilométernyi kozéptavolsagban, vagyis li/2-szerte
tivolabban Kkering mint Féldiink, palydaja a mellett sokkal
inkabb eltér a teljes kortél, mint a Foldé, ugy hogy tivol-
saga a Naptol 248 és 205 millio kilométer kozt valtozik;
toliink valé tavolsaga is 396 és 55 milli6 Kkilométer Kkozt
van. Pilyaja keveset hajlik a Fold palydjahoz, t. i. 1 fok
51 ivperczet, ugy, hogy mindig az allatov kornyékén van.
Tengelyhajlasa és forgasa is kozel egyezik a Foldével, ez
utébbi 24 6ra 37 perez 23 masodpercz vagyis alig tobb
mint féléraval tébb a Mars-nap mint a foldi nap. De mar
éve, a nagyobb tivolsignak megfeleléen, jéval nagyobb, t. i.
687 nap. Maga a Mars a Foldnél tetemesen Kisebb, atmé-
réje a Fold atméréjének 0'53-adrésze (6745 kilometer), tér-
fogata tehat csak 07224, azaz Foldiinkbél 4 Mars is Kki-
keriilne, és mert siiriisége is a Fold siiriségének csak
0‘74-adrésze, azért tomege is csak 0'12-adrésze, azaz 9 Mars
gyakorol akkora vonzast mint a Fold.

A Mars feliiletén legszembetiinébbek a sarkok Kkoriili
foltok és azok valtozasai. Ezek a Mars telének végén leg-
nagyobbak, aztin a nyar végéig Osszezsugorodnak, a mi
kétségteleniil ho és jég olvadasinak kovetkezménye. Azon-
kiviil allandé, minden alkalommal felismerhet6é foltokat és
vonalakat észleltek, mely utébbiakat csatornaszeriieknek
tartanak és csatornidknak is neveznek, Ezek igen gyak-
ran — kiilonosen a sarki foltok olvaddsa utin — ketto-
seknek latszanak, a mi egyik legkiilonosebb és legérdeke-
sebb tiinemény az égi testek viligaban. Ezen foltokbél
lehetett a Mars forgasi idejét is meghatirozni, még pedig
nagy pontossaggal. A Marsnak két bolygdja is van, melye-
ket azonban csak igen nagy tiavcsovekkel lehet meglatni.

VII. A csillagaszati évszakok.

Tavasz kezdete: marczius 21-én, 2 oOra 11
perczkor éjjel; tavaszi napéjegyenléség vagy aequi-
noctium.

Nyar kezdete: junius 21-én, 10 6ra 7 perczkor
este; nyari napfordulat vagy solstitium; a Fold
északi felén leghosszabb nap, legrovidebb ¢&j.

Osz kezdete: szeptember 23-4n, 1 Ora 1 percz-
kor délutan ; 0dszi napéjegyenléség vagy aequi-
noctium.

Tél kezdete: deczember 22-én, 7 6ra 39 percz-
kor reggel; téli napfordulat vagy solstitium; a Fold
északi felén legrovidebb nap, leghosszabb ¢j.

VIri. A természeti évszakok

hazank kozepes vidékein.
Télutd: februar 25-két6l marczius 19-ig.
Tavasz: marczius 19-kétdl majus 16-ig.
Nyareld: majus 16-katdl junius 8-ig.
Nyar: junius 8-katol augusztus 20-ig.
Nydarutd: augusztus 20-katdl September 21-ig.
Osz: September 21-két6l november 11-ig.
Téleld: november 11-kétdl deczember 24-ig.
Tél: deczember 24-két6l februar 24-ig.

IX. Az allatkor csillagképeinek jegyei.

) V Kos ® *5)  £IOroszlan fibg9)  Nyilas *
2) « Bika gss 6) T1? Sziiz & 10) % Bak ég,
3) U Ikrek 7) Mérleg 1) Vizontd
4) S Rak 8) m Bokoly Ggg 12) X Piaiak ~

Az elsé harom tavaszi, a kovetkez6 harom
nyari, a harmadik harom 06szi, az utols6 harom
teli jegynek is neveztetik.
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X. Nap- és holdfogyatkozasok.

1904-ben két napfogyatkozas lesz csak, hold-
fogyatkozas nem 4ll be. Nalunk egyik fogyatkozas
sem lathato.

1. Gyiirialaka napfogyatkozas marczius 17-én,
3 6ra 53 percztl éjjel 10 ora, 1 perczig déleldtt;
lathato Afrika keleti felében, Azsia délkeleti részé-
ben, az Indiai Ocednon és a Csendes Ocean nyu-
gati részében.

2. Teljes napfogyatkozas szeptember 9-én* 7 ora
24 percztdl este 0 6ra 37 perczig éjfél utdn (10-én);
4 Csendes Oceanon ¢és Dél-Amerika nyugati felé-
ben lathato.

XI. Normanapok.
a) Melyeket a romai katholikus egyhdz rendel.

Ilamvazoé-szerdan (februar 17-én); gytimdlesoltd
boldogasszony napjan (marczius ho 25-én); a nagy-
héten (marczius 28-t6l aprilis 2-aig) ; husvét és
pinkdsd vasarnapjan (aprilis 3-an €és majus 22-én);
urnapon (junius 2-an) ; nagy-boldogasszony napjan
(augusztus 15-én); kisasszony napjan (szeptember
8-an) ; mindszent napjan (november 1-én); az ur-
jovet harom utolsé napjan (deczember 22., 23., 24.);
Magyarorszagon Szent Istvan kiraly napjan (augusz-
tus 20-an), és minden orszag- és tartomanyban a
védszentje napjan.

Ezen egyhédzi normanapoknak meg- vagy meg
nem tartdsa egyediill a hivek valldsos érzelmére és
az egyhazi szabalyok iranti kegyeletre van bizva;
a politikai hatosagok ez tigybe nem avatkoznak.

b) Melyeknek megtartasat a polgari hatosagok is
kovetelik.

Szini eldadasok és mas nyilvanos vigal-
mak ¢és latvanyos mutatvanyok tiltvak:
A nagy hét harom utols6 napjan, Girnapon ¢és nagy-
karacson eldestvéjén. Husvét és plinkdsd vasarnap-
jan ¢és nagykaracson iinnepén szini eléadasok ki-
zardlag csak jotékony czélra és akkor is csak az
illetékes polgari hatdésagok engedélyével tarthatok.

A mely napokon szini eléadasok teljesen tiltvak
vagy csak hatosagi engedélylyel tarthatok, a nyil-
vanos balok és tanczvigalmak tiltva vannak.

XII. Torvénykezési sziinnapok.

1868. LIV. t. ez. III. ez. 1. fej. 100. § Siirgds
eseteket kivéve, senki sem idéztethetik megjelenésre
vallasanak tinnepén. Ilyen idézés elrendelése vagy el-
halasztdsa miatt azonban nincs helye perorvoslatnak.

V. ez. 1. fej. 255. §. Az 1840. XV. t. ez. II. r.
201. §-anak intézkedése egyeldre itt is alkalmaztat-
van, a hataridék, tekintet nélkiil a kozbeesé iinne-
pekre, az ott megallapitott sziinnapok alatt is foly-
nak. Ha a hataridé végnapja ilyen sziinnapra esnék,
az a legkdzelebbi koznapig terjed.

VIIL
nak {innepei a végrehajtasnal is lehetdleg figyelem-
ben tartandok.

XIII. Izraelitat torvénybe idézni tilos:

Szombatnapon ; purimnapon; a husvéti tinnepek
1., 2., 7. és 8. napjan; piinkdsdiinnepen; templom-
pusztitas napjan ; Gjév 1-s6 és 2-ik napjan; engesz-
telés napjan ; satoros lnnepen ; gyiilekezés és tor-
vényorém napjan.
Dr. Lakits Ferencz,

az ,,Astronomische Gesellschaftu tagja.

ez. 1. fej. 357. §. A marasztalt fél vallasa-



JANUARIUS. .

& Katholikus és Protestans Gorog vagy 6 € Planétak lgNelag: nI;ﬁgt
NAPTAR. Deczem.1903 jar. allapétja.  o6ra p. ora P,
P. 1 Ujesztendé Uje8ztends 19 Bonificz dllands 7 51 4 15

s. 2 Makar apat Béla 20 Ignicz
1) Katliol. Evang. Meghalvan Herodes. Maté 11, 1—I8. --wj’:rotest. Evang. Maté II,

13—23. - Gérdg Ev. Maté I, 1-¢
V. 3 C Genovéva C Daniel 21 E30 Jul. ® 7 6ra /514 17
H. 4 Titus P. Izabella ~ 22 Anastasia , perez reggel 50 18
K. 5 Teleszfor Simon 23 40 vértan. Teomor idét, 50 20
S! 6 Vizkereszt [Vizkereszt 24 Eugenia & hdézivatart és 50 22
c. 7 Balint Lucian 25 N.Karacs. & erre esét var- 49 23
p. 8 Sorény apat Erhard 26 B.Asz.élj. A hatunk 49 24
s. 9 Julian Martial 27 Istvan vt. A kC 106ra26 48 25

2)f K. és Pr. Ev. Mid6n Jézus 12 éves lett. Lukécs II, 42-52. — Gor. Ev. Maté 11,13-23.

hideg napoJc 51 16

V. 10 Cl Rem- Cl1 R. Pal 28 E31 2ez.v e;m  perez éjjel 7 48 4 27
H. 11 Hyginus Mntild 29 Apr.szent. Q11 az idé 47 28
K. 12 Erné Probus 30 Anysia = édjjel deriilt, 47 29
S. 13 Yidor Vidor 31 Melania Sfolyvist 46 30
c. 14 Felix papa Bédog 10J.1904 ir igen hideg, 46 32
p. 15 Mor apat Mor 2 Sylvester g szeles, 45 34
s. 16 Marczel p. Géza 3 Maiakidas & reggel kodos 45 36
3;)f Kath. és Prot. Ev. A kanadni menyekzérol. Janos II, i—u. - Gorog Ev.
Mark I, 1-8.
Y 17 C2 J6z.Nev. C2R. Ant. 4 D 70 ap. 4 # 5 ora 37 44 4 37
H. 18 Piroska Piroska 5 Theophem 4 p. délutian 43 38
K. 19 Sara Sara 6 Epiphania A szélvész, ke- 4% 40
S. 20 Fii), és Seb. Fab. és S. 7 Ke¢r.Janos mény hideg 41 41
c. 21 Agnes SZ. Agnes 8 Gydrgy Februarfény 40 43
p. 22 Yincze vt.  Vincze 9 Polyeukt. g havas idé, 39 45
s. 23 Mar. eljegyz. Emerik 10 Nis. Gerg. fj? enyhéit) 38 46

4)i Kath. és Prot. Ev.
24 C3 Tiinoth.
25 Pal fordul.

26 Polykarp p. Polykarp

27 Ar. sz. Jan. Margit

28 Nagy Karoly N. Karoly
29 Sal. Ferencz Adelgunda
30 Adelgunda  Mirton

C3 Timot.
Pal fordul.

2T O LR T«

S)f Kath. Ev. A sz6lémunkasokrdl. Maté XX,
— Gordg Ev. Lukaes XvIiI, 10—4

27—=xx, 16

V.131 C Sz.Csal.iiJc Septuagi 18 DTriod.kJ #
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A bélpoklosrél. Maté VIII, 1--13 .-- Gor. Ev. Maté 1V, 12-17.

11 D1 Theod fi?  kitisztul 7 37 4 48
12 Tatiana fi? 3 96ras57 36 49
13 Hermyl fj? perez este 35 51
14 Szabbas szép téli 34 52
15 Pal Theb. napok, 33 54
16 Péter sz. szélcsendes, 32 55
17 N. Antal erre vdltozo 31 56

I"PA A er

1—16. — Protest. Ev. Maté XIX,

U "0j4 S8

o Sl napr. o & N-B-Assz-hava

A hold jarasa
és valtozasa.

Holdtolte 3.,
7 ora 4 percz-
kor reggel.

Utolsé negyed

9-én, 10 ora
26 perczkor éjjel.

Ujhold 17-én,

5 6ra 3 percz-
kor délutan.

Els6 negyed

25-én, 9 ora
57 perczkor este.

Naphossza 1-jén:
8 ora 24 perez.

Januarban a nap
léradpercczel né.

21-én a nap a viz-
ontébe $4 12 6ra
perczkor délben.

Zsido Kalendar.

Tebeth 5664.

14. Sabbat Vajehi.
21. Sabbat Semot.
28. Sabbat Vaera.
Szadduczeusok
kirekesztése a
Sanhedrinbél.
1. Sebat, Roscho-
de8.
6. Sabbat Bo.
8. Xylophoria, fa-
iinnep.
13. Sabbat Besa-
iah.
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FEBRUAKIUS. w29 nap. —e

o Katholikus és Protestins Gorog vagy 6 €  Planétak | nliﬁgi
"5 NAPTAR. Januarius. Jar.  llapotja  ora p. 6ra p.
H. 1 Ignacz vért. Brigitta 19 Makarius §) 56rad9 7 29 4 59
K. 2 QGly. sz. B. A. Gy. 0. b. A. 20 Eutim p. délutan 285 1
S. 3 Balazs p.  Balazs 21 Maximus &  mérsékeli 27 2
0. 4 Veronika Izidor 22 Timoth. 4 hideg; 26 4
p. 5 Agita sz.  Agata 23 Kelemen 4  havazds és 25 6
S. 6 Dorottya Dorottya 24 Xénia esGés 24 8
6) f Kath. és Prot. Ev. A magvetorél és magrol. Lukacs VIII, 4—15. Gor. Ev.
Lukacs XV, 11—32.
V, 7 Cl Romuald Cl Sexag. 25 D Septuag. etm 'kellemetlen 7 225 9
H. 8 M Janos Salamon 26 Xenofon ¢ £, 11 6ral2 20 11
K. 9 Apollénia  Apollénia 27 Kriz. Jau. ;- p. délelott 19 13
S. 10 Skolastika  Skolastika 28 Efrem ir eleinte 18 15
C. 11 Dezsé p. Euphrosin. 29 Ignacz e. # havas 16 16
p- 12 Euldlia sz. Lidia 30 Basil. G. utina 14 18
S. 13 Eduard Kasztor 31 Cyrus sJ. &  kemény 12 20
7) f Kath. és Prot. Ev. Jézus vilagtalant gyogyit meg. Lukacs XVIII, 31—42.
Gor. Ev. Maté XXV, 31—48
v; 14 2 Kai.,Bal. C2 Quing. IDMas.OF. A  viharos, 7 105 21
H. 15 Faust. Jovita Faust, Jov. 2 Ur bemut. 4 fagyos 8§ 23
K. 16 Hushagyé k. Samu 3 Simeon 3 126ra2l 6 24
S. 17 Hamvazéo f Donat 4 Izidor p. délben 4 26
¢. 18 Koloman Koloman 5 Agata esdre 2 27
p. 19 Zsuzsanna Zsuzsanna 6 Vukol €3? sokszor 1 29
S. 20 Eleuther Sabin vért. 7 Partén tfarcz. - fény 0 30

8) f Kath. és Prot. Ev. Jézus megkisértetik a lélektél. Maté IV, 1—11. — Gor. Ev.
Maté¢ VI, 14—21.

V. 21 C3 Orsola  C3Invocav 8 D Siirop. iH? enyhe 6 595 31
H. 22 Péter székf. Usz. Péter 9 Nicetas  §{?  gyakori 57 32
K. 23 Romana Lazar 10 Karalamp 9 kis es 55 34
S. 24 Szokém K,b.f Szokénap 11 Balazs vt. , 3 126ra2§ 53 36
C. 25 Matyas ap. Matyas 12 Meletiusp. p. délben 51 37
p. 26 Valburga + Valburga 13 Martinian nappal 49 38
S. 27 Viktor Sandor 14 Auxent. nyire 47 40

9) f Kath. Ev. Jézus szinevaltozasarol. Maté XVII, 1—9. — Prot. Ev. Maté XV,
21—28: — Gor. Ev. Janos I, 43—51.

V. 28 P4 Leander 34 Reuiin. Lo Dl :tbnjib. ;4  reggelenkint 6 45 541
II. 29 Roman Oszv.Rom. 16 Pamfil borult 43 42

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

BojteloHiava,

A hold jarasa
és valtozasa.

Holdtélte 1.,

5 6. 49 percz-
kor délutan.

Utolsé negyed

8-an, 11 ora
12 perczkor dél-
elott.

Ujholdl6-an,

126.21 percz-
kor délben.

Els6 negyed
24-én, 12 ora
25 perez délben.

Naphossza 1-jén:
9 6ra 30 perez.

Februarban a nap
1 ora és 29 percz-
czel né.

20-4n a nap a ha-
lakba 2 6ra 35
perczkor reggel

Zsido Kalendar.

Sebat 5664.
15. Orémnap, fik
iinnepe.
20. Sabbat Jethro.
22. Niszkalen hal.
23. Bijt, tiz torzs
haboruja Ben-
jamin torzs. <4l
27. Sab.Mi»patim.
29. Antiékus Epi-
phanes halala.
30. Roschodes.
1. Adar, Bosch.
4. Sabb. Truma.
7. Bojt, Mézes ha-
lala miatt.
8. Esdiinnep.

11. Ssbb.Teczavé.
13 Eszter bdjtje.

Jelzet: 2674



MABCZIUS.

31 nap.

m m M m m

% Katholikus és Protestans  Gordg vagy 6 ¢ Planétak llj;fe ;Ijsgt' A hold jarasa
NAPTAR. Februdrius. jar.  allapotia.  ora p. 6ra p.  és valtozdsa.
K. 1 Antonia Albin 17 Tédor T. szeles 6 41 5 43 Holdtélte 2.,
S. 2 Simplicius p. Januaria 18 Leé papa A 4 éra 5 39 44 4 o6ra 5 percz-
0. 3 Kunigunda Kunigunda 19 Archipp. ;; perez reggel 37 45 kor reggel.
p. 4 Theophil Adorjan 20 Leo c. 61 este borult, 35 46 Ut,ols() n,egyed
S. 5 Eusebius Frigyes 21 Timoth. éjjel hideg 33 48 percz?( :rn,éij :Lra 17
10) t Kath, és Prot. Ev. Jézus OK/?;%OEI?ZII-(II.Z.LUkaCS XI, 14—28. — Gorog Ev. Uj!lold 17-én,
V, 6 B6 Frigyes B5 Oculi 22 1)2 Jené tsbbnyire 6 315 49 | rig"gjsl;’f,{;f
H. 7 Aq.Tamas Felicitas 23 Polykarp szeles, 29 50 jlan napfogyatkoz.
K. 8 Isten. Janos Philemon 24 Szokénap {r ho és 27 52 Elsé negyed
S. 9 Franciska  Cyr. Metb. 25 Jin.fej.m. C2éoral17 25 54 24-én, 10 6ra
C. 10 40 vértana Cypr., San. 26 Taraz & perez éjjel 23 56 353 perczkor éjjel.
p. 11 Heraklius  Rozina 27 Porflr viltozo, 21 57 Holdtélte 31.,
S. 12 Gergely p. Gergely 28 Prokop késébb 19 59 2 OFjp. délut.
11) f Kath. és Prot. Ev. Jézus megvendégel 5000 embert. Janos VI, 1—15. — Gor, Ev. Naph(,)ssza 1-jén:
Mark VIII, 34-1X, 1. 11 éra 2 perez.
V. 13 B6 Rozina B6 Laetart Yazui 4 reggel fagyos, 6 17 6 1 Marcziusban a nap
H. 14 Mathild Zakarias 16 Marcz. gg este bo 15 3 Lérfwals“ﬂ percz-
K. 15 Kristof Kristof 2 Teodot nappal,enyhe, 13 4 ] czel nd.
S. 16 Henrika Cyriak 3 Eutrop igi néha 11 6 f)l'en a nap a kos-
a 2 ora 11
C. 17 Gertrud Gertrud 4 Gerazim @& 6 ora 55 9 7 perczkor éjjel.
P- 18 Sandor, Ede Eduird 5 Konon iff perezreggel, 8 8 7sidé Kalendir
S. 19 Jézsef n. a. Jézsef 6 42 vért. jff nem lathat6 7 9 Adar 5664. ’
12) f Kath. és Prot. Ev. A zsidf’)k meg ak;trék Jézust koévezni. Janos VIII, 46—59. — 14. Purim.
Gor. Ev. Mark IX, 17—31. .
V. 20 B7 Nicetas B7 Judica 7 C4Basilis ¢ napfogyatk. 6 56 10 1g oov i
H. 21 Benedek  Benedek 8 Theofilakt & Tavaszkezd, 3 11 23.Tempi, szentel.
K. 22 Octavian Kasimir 9 40 vért. n Napéjegyen. 1 13 Zorobabel alt.
S. 23 Victoria Ott6 10 Kodrat  J§  Aprilfény 5 59 15 25 Sabbat Vajak-
0. 24 Gabor Gabor 11 Sofron 310 6ra53 57 16 kel-.l,’ekude.
p. 25 Gy.olt.7f.52. Gy.0.B. A. 12 Theofan perez Gjjel 55 18 o Anfoxns rew
S. 26 Mané Man6 13 Nicephor langyos 53 19 l.Ni.zz'm, Bosch..
1-9. - 2. Arongyerm.li.
Gor. Ev. Mark X, 32—45. 3. Sabb. Thazria.
V. 27 B8 Viragvas, B8Vir.vas, Bendd. ;, Rupert 5 51 6 20 10. Sabb. Meczora.
H. 28 Gusztav Malchus 15 Agap vt. & szélcsendes 49 22 11. Bojt, Miriam,
K. 29 Opyrillus Eustach 16 Sabina & Sl>én @ 2 47 24 Méz.m’)’v.l;,alél'.
S. 30 Quirin Guido 17 Elek : 6.1p. délut. 45 25 14. Pz’l,8sal'13hU8vet
o éi 0.1p, elgestéje.
c. 31 N. Giiltort. N. Csiitort 18 Cyrill éi Benjamin 43 27 15. Hasvét kezdet.
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APRILIS.

30 nap.
o oo Lo Nap Nap
Katholikus és Protestans  GOrog vagy 6 Planétak | jic nyugt,
NAPTAR. Mireczius. dllapotja.  ora p. ora p.
P. 1 N. Péntek IN . Péntek 19 Kriz.,Dar. Hugo
S. 2 N. Szomb. N. Szomb. 20 Sabbas vt. =  P. Ferencz
14) f Kath. és Prot. Evang. Jézus feltdmaddsarol. Mark XYI, 1—8. — Gor. Ev.
Janos XII, 1-18.
3 BHisvétvas, HUST. T.21 C6Vir.vas e m Richard ) 5376 31
4 Husvéthétfé HUsT, hotf, 22 Yazul dv. ar Ambr., Izid. 35 32
5 Ferr. Yincze Yincze, Oz. 23 Nikon sir nappalenyhe, 33 33
6 Sixtus p. Imre, iren. 24 Zakarjas w néha kel 31 35
7 Herman  Hegezip  25fly.oltNC ~ GE 7 éra't0 29 30
8 Dezsé Dénes 26 N. Péntek A perez este 27 37
9 Colesztin Demeter 27 N. Szomb. 4 igen 26 39
151 t Kath. és Prot. Ev. Jézus zart ajton jo keresztil. Janos XX, 19 31.  Gor. Ev.
Janos T, 1-17.
Ezechiel BIQuasim.28 CHisv.vy, 4 ¢ viltozs 5 24 6 40
H Il  NemzetiiiNemzeti 29 Hiisvéthf. Leb papa 22 42
K. 12 Gyula papa Q-yula 30 CL Janos ggi  Jeideriil, 20 43
S. 13 Jusztin Justinus 31 Hypatius enyhe lég fii, 18 44
¢. 14 Tiburtius  Tiborcz 1 6 Aprilis &  €ijel viharos 16 46
p- 15 Neszte Neszte 2 Titus & ® 11o6ra9 14 47
S. 16 Turibius Aron 3 Nicetas  {jjp perez éjjel 12 48
161 t Kath. és Prot. Ev. En vagyok a jé pasztor. Janos X, 12—16. w— Gor. Ev.
Janos XX, 19—3l.
v. g0 Rezsé  B)Miseric. 4 Cl Jozs- liirf  viltozs, 5 106 50
H. 18 Apollénia  Yalerian 5 Teodul sole szél, néha 8 51
K. 19 Antonia Emma 6 Eutych n kis es¢ 6 53
S. 20 Agnes Absolon 7 Gyorgy Majusfény 4 54
c. 21 Anselmus  Adolir 8 Herodion majd szeles, 3 56
p. 22 Solt., Kajet. Solt., Kaj. 9 Eupsych majd szép 1 57
s. 23 Béla vért. Béla 10 Terentius p 3 66rall 4 59 S8
171 + Kath. és Prot. Ev. Kis id6 mulva latni fogtok engem. Janos XVI, 16 23.
Gor. Ev. Mark XV, 42-XVI, 8.
V. 24 B3 Gyorgy B3 Jubilat. (32 Antip. Sff perez reggel 4 57 6 59
H. 25 Mark ev. Mark ev. 12 Yazul vt. & eléggé meleg, 56 7 1
K. 26 Kilit papa Kletus 13 Artem. & deriilt, végre 55 3
S. 27 Peregrin Zita sz. 14 Marton p. g égihdborik és 53 4
c. 28 Yitalyos Agatha 15 Aristarch felhds idé 51 5
p. 29 Péter vt.  Sybilla 16 AgapIrén »  ®116ras§ 49 7
s. 30 Sz. Katalin Eutrop 17 Simeon  * perei éjjel 47

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Szt.-Gy8rgy-hava,

A hold jarasa
és valtozasa.

Utolso negyed
Qr 7-én, 7 6ra 10
perczkor este.
Ujhold 15-én,
11 6. 9 percz-
kor éjjel.
Els6 negyed
23-an, 6 oOra
11 perczkor reggel.
Holdtolte 29.,
116. 53 percz-
kor éjjel.
Naphossza 1-jén:
12 ora 48 perez.

Aprilban a nap 1
ora 33 perczczel né.

20-an a nap a bi-
kaba 1 é6ra 55
perczkor délutan.

7Zsido Kalendar.
Nizai 5664.

16. Hisvét 2. Unn.

17. Sabbat Chal-

Hamoéd.

7-ik husvéti n.

Husvét vége.

Sabb. 1. perek.
Bojt,Jozsua ha-

lala miatt.
30. Roschodes.

1. ijar, Bosehod.

Sabb. 2. perek
6. Bojt, husv.alk.

elkovet, blinok
miatt.

7. Tempi szentel.

8. Sabb. 3. perek.

11. Bojt frigyszek.

elrabl. és Illés

prof. halala m.

14. Kis husvét.
15. Sabb. 4. perek

21.
22,

24.
27.

Jelzet: 2674



18) f Kath. és Prot. Ev.

31 nap
Katholikus és Protestans  Gorog vagy o6 Planétak
NAFTAK. Aprilis. allapotja.

Gtor. Ev. Janos V, 2—15.

Visszamegyek ahoz, ki engem kiilde. Janos XVI, 16—23

ora p ora p

9

11
12
13
15
16
17

19
20
22
23
24
26

28
29
31
32
33
34
35

36
37
38
39
40
41

V. 1 B4 Fii.és J. B4 Cantaté 18 03 Jan.D | eleinte 4 45 7
H. 2 Zsigmond  Zsiguiond 19 P. Janos My hirtelen 43
x. 3 f feltalalasa Monika 20 T. Tivad. 1070, 41
S. 4 Florian Amalia 21 Vizszent. ¢  szélcsendes, 40
C. 5 Vincze Vincze 22 TheodorsS. végre 39
p. 6 01. f. Janos Janos 23 Gyorgy vt. ;p deriilt 37
S. 7 Gizela Gizela 24 Sab,Zak. (] ¢ 1 éra 7 36
19) f Kath.és Pr. Ev. A mit nevemben kérendetek. Jan. X VI, 23-30.— Go6r.Kv. Jan. 1V, 5-42.
V. 8 B5 Mik. m. B5 Rogato 25 C4 Mark g8 p. délutin 4 35 7 18
H. 9 Gergely Demeter 26 Bas. p. v. meleg, 33
K. 10 R. Antal =J Victorin 27 Simon némelykor 31
S. 11 I’Seatrix 1z Adalbert 28 Jazon & mennydirgés 30
C. 12 Aldozé Csiit. Aldoz6 Cs. 29 K. 9 vért. ¢ Pongricz 29
p. 13 Szervacz Szervacz 30 Jakab ap. ,i* has regg 28
S. 11{7‘ Boni%z_icfr_ .Bonifzicz 1 6 Majus néha 27
V. 15 B6 Zséfia B6 Exaudi 2 05 Atban ¢ 012 éral5 4 26
H. 16 Nép. Janos N. Janos 3 Tim.ésM. p. délben 25
K. 17 Ubald, Pask. Torpetus 4 Pelagia n verdfényes 24
S. 18 Felix h. Venancz 5 Irene alég folm 23
C 19 Ivé p. Potent.,Ivé 6 Ald. CsOL szik, a 22
P. 20 Bernat Anasztazia 7 f feltalal. gop gyakran 21
S. 21 Szilard  f Szilird 8Janh,A. fi¢ Junmiusfény 20
Gor. Ev. Janos XVII, 1—13.

V. 2 iBPunk, vas.B Pank. v. 9 C6 Isaias & 311 é6ra354 19
H. 23 Piinkdsd htf. Piinkosdh. 10 Simon ap. g p. délelstt 18
K. 24 Janka Zsuzsanna 11 Mocius iz vidltozo 17
S. 25 Kantorbdgjt f Orban 12 Epiphan ] Orbén p. 16
C. 26 Nerei FlllOp Béla k. 13 Glyceria %* néha szél, 15
p. 27 LJan.,Mag. f Gyula M. 14 Izidor a lég ujra 14
S. 28 Vilm.,Emil § Vilmos 15 Pakom Mr meghiil 13

42

22) t Eath. Ev. Nekem adatott minden hatalom. Maté XXVIII, 18—20 és Lukacs VI

2. — Er6t. Ev. Jauoa III,

~15. — Gor. Ev. Janos VII, 37—52 és VIII, 2.

V. 29 Bl Sz.Har.v. B Sz.-Hir. 16 0 Piink.v. M @10 éral114 12 7 43

H. 30 Ferdinand
K. 31 Angela

Tbeodor 17 Piinkésdh. Mr p. délelétt
Petronella 18 Teodot vt. borult,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

11
iJ.

44
45

asasig

Piinkosd-hava.
nyugt A hold jarasa

és valtozasa.

Utolso negyed
7-én, 1 ora 7
perczkor délutan.

Ujhold 15-én,
146. 15 percz-
kor délben.

Elsé negyed
22-én, 11 ora
35 perez dolelott.

Holdtolte 29.,
10 6. 11 percz-
kor délelott.

Naphossza 1-jén:
14 o6ra 24 perez.

Maéjusban a nap 1
o6ra 11 perczczel né.

21-én a nap az ik-
rekbe 1 ora 43
perczkor délutan.

Zsid6 Kalendar.
Ijar 5664.
18. Lag b’omer.
22. Sabb. 5.perek,
23. Bojt, Gaza el-
foglalas.miatt.
Bojt, Samuel
prof. halala m.
. Sabb. 6. perek.

1. SIYan,Boscho>
des.

6. Sebuot (Piin-
kosd) 1-sO iin-
nepnapja.

7. Sebuot 2. iin-
nepnapja. Sab-
bat Bamidbar.

14. Sabbat Behaa-
loteha.

15. Makkabeusok
gyozelme.

28.
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JUNIUS. O 030 nap. o @  Szt.-Ivan-liava,

%  Katholikus és Protestins  Gorog vagy 6 € Planétik Nap n?ﬁgt N hod ides
NAPTAR. Majus.  Jir  Allapotja.  ora p. ora p. old jirisa

S.  Nikodem  Nikodem 19 Patrik reggel zord 4 10 46 08 véltozdsa.
0 Urnapja Helena, Ef. 20 Thallel vt. Erazmus 10 47 Utolsé negyed
p- Odon, Klot. Oliva 21 Szil. 6s 11. hiivés, éjjel 9 47 6-an, 7 6ra 9

s. Quirin Quirin 22 Basilis igen hideg 9 48 perczkor reggel.

23) f Kath. Ev. A nagy estélirol. Lukacs XIV, 16—24. — Prot. Ev. Lukéacs XVI,
19—31. — Gor. Ev. Maté X, 32—38 és XIX, 27-30.

V. 5 B2 Bonif. p. Bl Bonif. 23 CIl Min.sz. enyhe 4 87 48
H. 6 Norbert Longin. 24 Simon ¢ 7 ora9 8 49
K. 7 Rébert Rébert 25 K.Jan.fej. perez reggel 7 49
S. 8 Medard Medard 26 Karpus kitisztul 7 50
C 9 Felix, Prirn. Primus 27 Terapont déli szél 7 51
P. 10 Margita Margita 28 Nicetas.E. melegiti 6 51
S. 11 Barnabias  Barnabias 29 Teodozia levegit 6 52

24) t Kath. Ev. Az eltévedt juhrol. Lukédcs XV, 1—10. — Prot. Ev. Lukacs XIV,

16-24. — Gor. Ev. Maté 1V, 18—23.

V. 12 B3 Basilid. B2 Basilid 30 02 Izsak ,  szép idégp 67 53
II. 13 Paduai Antal T6bias 31 Hermia n |$100ra27 6 53
K. 14 N. Vazul Vazul 1 6 Junius perez este 6 54
S. 15 Vid. Modest. Krescenc. 2 Nicefor tiszta, 5 54
0. 16 Reg. Ferencz Justin 3 Lucilian 5,  eléggé 5 55
p. 17 Adolf Rainer 4 Metrofan m napok, 5 55
s. 18 MarkésMarc Marezei S Dorotheus ;  de  gjjel 5 56

25) f Kath. Ev. A dus halaszatrol. Lukacs V, 1—11. — Prot. Ev. Lukacs XV,

1—10. — Gor. Ev. Maté VI, 22—33.

V. 19 B4 Julianna B3 Gyarf. 6 03 Bess. g égihdboru 4 47 56
H. 20 Pal ez, Szilv. Florent 7 TheodotS. ;; 3 4 o6ra27 4 56
K. 21 Alajos Alban 8 A. Tivad. ,  p. délutan 4 56
S. 22 Paulin p. Paulina 9 Cyril A. ¢ Nyirkezdete 4 56
C. 23 Szidonia Szidénia 10 Timot, S. CHiky Julius fény 4 56
p. 24 Kér. Janos Ivan 11 Bertalan Leghosz- 5 57
S. 25 Prosper Eulog 12 Onuphrius JT szabb napok. 5 57

26) f Kath. Ev. Ha igazsidgosabbak nem vagytok. Maté V, 20—24. — Protest. Ev

Lukécs VI, 36—42. — Gor. Ev. Maté VIII, 5—13.

V. 26 B5 Jan.sPal B4 Jan.P. 13 04 Aquil. 4, jo med 57 57
II. 27 Laszlo kir. Laszlo 14 Eliseus p. ¢ (§) 9 6ra 40 6 57
IC 28 Le6 h.p. f Arszl. Joz. 15 Amos p. g perez este 6 57
S. 29 Péter 6s Pal Péter 6sPal 16 Tychon A gyakori 6 56
C. 30 Pal ap. eml. Lucian, P. 17 Mané A tar, esé 7 56

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Ujhold 13-an,
10 6.27 percz-
kor este.

Els6 negyed
20-an, 46.27
perczkor délutan.

Holdtolte 27.,
9 6. 40 percz-
kor este.

Naphossza 1-jén:
15 6ra 36 perez.

A nap juniusban

még 16 perczczel

né, aztan 3 percz-
czel fogy.

2 1-én a nap arakba
10 6.7 percz-
kor este.

Zsido Kalendar.
Sivan 5664.

21. Sabb. Nasszo.
24. Bojt, Jerobo-
am elpartolasa
miatt.

Sabbat Selah-

leha.

. Roschodes.

1. Thamuz, Ros-

chodes.

5. Sabbat Korah.

. Sabbat Dibre.

. Szoros bojt, a
templom elfog-
lalasa miatt.

28.



WM

JULIUS. Szt.-Jakab-ftava,

nap.
I Katholikus és Protestins  Gorog vagy 6 €  Planétik liaque rgzgt‘ A hold idrdsa
NAPTAR. Junius.  jir.  allapotja. 6ra p. 6ra p. J

és valtozasa.

C

56
56

P. 1 Teobald, S. Tibolt
s. 2 Sarlés B. A. Sarl.B.A.

18 Leontius
19 Judas ap.

szél tamad, 4 7

éjjel igen hiis 8 Utolsé negyed

6-an, 12 ora

27) f Kath. Ev. Jézus megvendégel 4000 embert. Mark VIII, 1—9. — Prot. Ev.
Lukacs V, 1-11. - Gor. Ev. Maté VIII, 28—IX, 1. 11 perez délben.
Eulog, S. Kornél Meth. Mderiil, 4 87 55 Ujhold 13-4n,
H. 4 TJIrik, Berta Udalrik 21 Julian meleg s 9 55 6 0. 44 percz-
K. 5 Ciril és Met. Sarolta 22 Eusebius végre 10 55 kor reggel.
S. 6 Esaias pr. Esaias 23 Agrippa 11 54 Elsé negyed
C 7 Yilibald Eszter [iHP 12 54 19-én, 10 6ra
are sz .y . 5 perczkor este.
P. 8 Kilian Kilian 25 Febronia tartos 13 53 )
s. 9 Bereczk,Yer. Luiza 26 David T. mar jé 14 53 Iil(;)!d;glte 27.,
28) fK.Ev. A hamis profétakrol. Maté VII, 15-21. Pr.Ev. M&téV, 20-26. Gor.Ev.MatIX, 18 dél:l‘ﬁttf’ercz
Amalia Amalia Sams. zivatarok 15 7 52
H. 11 L Pius p. Eleonora 28 Cir. Janos plsztds 16 52 Naphossza 1-jen:
K. 12 Henrik Henrik 6 6ra44 17 51 15 6ra 49 perez.
S. 13 Jend pk.,6d. Margit 30 12 apost. perez reggel 18  S1  jyjius hoban a nap
C 14 Bonaventura Kiroly kellemes, 19 50 55 perczezel fogy.
P. 15 Apost. oszl. Apost.oszl. 2 B.assz.m. de  késébb 20 50 23-ikdn a nap a2
s. 16 Skapul. finn Faust.v.,R 3 Hyacinth gyon 21 49 orosglinba m . »

20) f K. E. Az igazsagtalan safarrol. Luk. XVL 1-9. Pr. Mark VIII, 1-9. Gor. Mat.IX, 27-33. 4. ¢ perczkor reg-

V. 17 B8 Elek h 7 Elek 77 Audr. a héség 4 22 7 49 gel.

H. 18 Fridrik Rozina 5 Athanaz vekszik 23 48 . )
K. 19 Paul. Yincze Makrina 6 Sisoes 3 106ra5 24 47 Zsidé Kalendar.
S. 20 Illés pr. Tllés 7 Tamas vt. perez este 26 46 Thamuz 5664.
0. 21 Déniel pr. Paulina 8 Prokop * gyonyori 27 45 19. Sabb. Pinkagz.
p. 22 Maria Magd. Magdolna 9 Pankricz nydri 28 43 26. Sabb. Mattosz.

1. Ab, Boschodes.

10 45 vért. Kanikol. kéz 29 42 3

s. 23 Libér p. Liborius

. Béjt, Aron ha-

30) f Kath. Ev. Jézus megsiratja Jeruzsadlem véarosat. Lukdcs XIX, 41—47. Pr. Ev. lala miatt

Maté VII, 15—23. — Gor. Ev. Maté XIV, 14—22. 4. Sabbat Hz‘izon

Krisztin. 8 Kinga .1 08 Euph. UgUSZ.i 30 7 41 9: Szoros bojt, a'

H. 25 Jakab ap. Jakab ap. 12 Prokliis & tébbnyire 32 40 templom fel-

K. 26 Anna Anna 13 Gabor & deriilt 33 39 égetése miatt.

S. 27 Pentele Pentele 14 Aquila (2 106ra58 34 38 11.Sabbat Naha-
- . . 1z man.

c. 28 Ingze, Gyozo Bef‘tl‘lx 15 Cyr{ak p. délelétt 35 37 o Tubeab, 6rom-
p. 29 Mirtha Martha 16 Athinog. szép, 37 36 nap.

s. 30 Abdon, Judit Euplus 17 Marina nagy 38 34 18. Sabbat Ekev.

31) t Kath. Ev. A farizeusrél és publikdnusrol. Prot. Ev. 19.

Lukacs XV,
L. Ign.| Ilon jE.j

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Lukacs XVIII, 9—14.
1—9. — Gor. Ev. Maté XIV, 22—34.

Em.J.|

Béjt, a tempi,
lampa elalvasa
miatt.

szdraz 33
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Kisasszony-havi®

AUGUSZTUS. 11 nap.
Katholikus és Protestins vagy 6 € Planétak 11(‘“'1{) Napt o
NAPTAR. Julius.  jir.  gllapotja. ora g é“ry;i "~ A hold jarasa
Yasas Péter Yas. Péter 19 Hakrina tiszta 4 407 32 valtozasa.
Portiunkula Gusztav 20 illés préf. a héség 41 30 Utols6 negyed
Istvin vt. Lydia 21 Sim.Ezek matlan 42 29 L 4én36ra19
Domonkos Domonkos 22 Magd. M. (£ 36ralS 43 27 Pperezkor délutan.
Havi B. Assz. Osvald 23 Troph.,F. p. délutan 45 25 Ujliold 11-én,
Urszinevalt. Ur szine v. 24 Krisztina meleg 46 24 2 6. 14 percz-
kor délutan.
32) t Kath. Ev. A eciketnémar6l. Mark VII, 31—37. — Protest. Ev. Lukécs XIX,
41—48. — Gor. Ev. Maté XVII, 14-23. Elsé negyed
V. 111 Kajet. Ulrik Ann. tikkaszté 4 47 7 23 18-an, 5 6ra
H. 8 Cyriak v.  Cyriak 26 Hermol. résdg, 48 21 43 perez reggel.
K. 9 Roman v. Erik 27 Pantaleon égihdboru 49 20 Holdtolte 26.,
S. 10 Lérincz Lérincz 28 Prochor ,, zdporesé 51 18 | éz..(;'l 18 percz-
C. 11 Susanna  Hermann 29 Kallinik 0 2érald 53 17 — %
p. 12 Klara Klara 30 Silas k  p. délutan 54 16 Naphossza 1-jén:
S. 13 Hypolit vt. Ipoly 31 Eudocim k forrésig 55 14 14 oéra 52 perez.
33) f Kath. Ev. Boldogok a szemek. Lukdcs X, 23-27. — Prot. Ev. Lukécs X VIII,
9—17. — Gor. Ev. Maté X VIII, 23-35. Augusztusb. a nap
V. Euseb.  Euseb iCIOAUg A néha  pd 567 12 'O 30 perczezd
H. 15 N.B.Assx.n. N. B. Assz. 2 Istvan e 4 ess, a 58 10 fogy-
K. 16 Rokus Izsak 3 Izsak D. em nagy 59 8 23-4n a nap a sziiz
S. 17 Liberat Auguszta 4 Tvértani ¢ végre es5 0 ¢ iegyébe 3 ora
A , p 59 perezkor dél-
C. 18 Ilona Helena 5 Eusignius jr 3 5 ora43 2 4 utan
P. 19 Lajos p. Sebald 6 Urszin. v * perez reggel 3 2
20 Istvan kiraly Istvan kir. 7 Istvankir. heborul 4 0 Zsid6 Kalendar.
34) f Kath. Ev. A tiz bolpoklosrél. Lukacs XVII, 11—19. — Prot. Ev. Mark VII, 5664.
31-37. — Goér. Bv. Maté XIX, 16— e
, . R 21. Kis fa-iinnep.
V. . Bernit Bern. 6li Emil hiivis 5 6 59 25, Sabbat Reéh.
H. 22 Timotheus  Alfonz 9 Maté ap. ¢ meleg 6 58 30. Roschodes.
K. 23 Ben. Fiilop Zachaus 10 Lérincz 4 Kaniknlvég 7 56 1 Eliil, Roscho-
S. 24 Bertalan Bertalan 11 Euplus D. 4  Szept.-fény 8 54 des.

¢. 25 Lajos kiraly Lajos 12 Photinus kellemes 10 52
p. 26 Samu, Zefir. Samu 13 Maximus @206ral8 11 50
s. 27 Kalaz. Jozsef Gebhard 14 Michaas perez éjjel 13 48

35) f Kath. Ev. Senki két urndk nem szolgalhat. Maté VI, 24—33. -- Prot. Ev.

Lukéacs X, 23—37. — Gor. Ev. Maté XXI, 33—42.

V. Agost. Agost 150ON.b.Asz. &  gyakori 5 14 6 46
H. 29 Janos lefej. Janos fej. 16 Diomid & zivatar, 15 44
K. 30 Roza sziiz Roza 17 Myron v. & borulds, 17 42
S. 31 Raimund Paulina 18 Florus & hiivos 19 41

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

2. Sabbat Sofiim.

3. Selihot, 40 na-
pos konyorgés
kezdete.

7. Jeruzsalem fa-
lai megszente-
Iése.

9. Sb. Kitheczée
16. SabkKithabo
17. Gorogok eliize-

tése.
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Katholikus és Protestans

NAPTAR.

Egyed apat
Zeno
Albert

Agoston
Absolon

Mansvet
36) f Kath. Ev. A naimi ifjarél.

11-19.

Lukacs VII,

SZEPTEMBER. G 30 nap.

Gorog vagy 0

Augusztus.

19 Andras v.
20 Samu pr.

21 Tad¢ a.

-0

€  Planétik
jar. allapotja.
az ido
édjjel
(C 4 ora 15

Nap
kelte nyugt.
ora p. Ora p.

Nap

20 6 39
22 37
23 35

11—16. — Prot. Ev. Lukacs XVII,
Gor. Ev. Maté XXII, 2—14.

V. 4 B15 Oran. il. B14 Mozes 22 Ul4| Agat perez reggel 5 25 6 33
H. 5 Yiktor v. Herkules 23 Lupus eSS Jcellemetlen, 26 31
K. 6 Zakarias Magnus 24 Eutyches _SS borult 28 29
S. 7 Regina Regina 25 Bertalan g f les, v 29 27
¢, s Kisassz. nap. Kisassz. n. 26 Adrian EV nagy 31 25
p. 9 Gorgonius Gorgonius 27 Pimen m 0 96rasS9 32 23
S. 10 Tol. Miklés Jodok 28 Moézes r. |  perez este, 33 21
37) f Kath. Ev. Jézus egy vizkorost gyogyit meg. Lukacs XIV, 1—11.— Prot. Ev.
Maté VI, 24—34. — Gor. Ev. Maté XXII, 33—46.

11 B16Mar.Nev B15 Pr.,J.29 CJan.ef. j nemlathaté 5 35 6 19
H. 12 Tobias G.  Athaniz 30 Sandor ¢i napfogyatk. 36 17
K. 13 Enok Mor 31 B.assz.ov. g; eleinte 37 15
S. 14 f felmagaszt. Salome 1 6 Szept. dSe végre 38 13
¢. 15 Nikomedes Nikodem 2 Mamant diis néha 39 11
p. 16 Ludmilla Euphemia 3 Anthym JT 3 4 6ra 29 41 9
s. 17 Lambert Lambert 4 Babylas 1e p. délutin 42 7

38) f Katii. Ev. A legfobb parancsrél. Maté XXII, 33—4G. — Prot. Ev. Lukacs VII,

11—17. — Gor. Ev. Maté XXV 14-23.
V. 18 B17 Tamas B16 Titus 5 016 Zak. reggel 5436 5
H. 19 Konrad Konstant. 6 Mihaly nappal 45 3
K. 20 Eustak Faustin 7 Sosent A4 fényes, 46 0
S. 21 Kantorbéjt f Maté 8 Mar. sziil. 4 Maté ap. ev. 47 5 57
Cc. 22 Moricz Moricz 9 Joakim Napejegyen 49 55
p. 23 Teklasz. v. +Tekla 10 Menodora Osz kezdete 50 53
S. 24 Gellért pk. f Gellért 11 Theodora & (g) 7 ora 6 52 51

39) f Kath. Ev. Jézus kdszvényest gyogyit meg. Maté IX, 1—8.+ Prot. Ev. Lukdcs

X1V, 1—11. - Gor. Ev. Maté XV, 21—28.
V. 25 B18 Kleofas B17 Kleof. 12 C17 Aut. g perez este S 53 5 49

H. 26 Cyprian Cyprian 13 Kornél Oktoberfény 54 47
K. 27 Kozm.sDem. Koz.sDem. 14 f felmag, viltozo, 55 45
S. 28 Yenczel kir. Venczel 15 Nicetas “[uP  hiis, n 56 43
C 29 Mihaly féan. Mihdly a. 16 Euphemia JJ jé idd, 58 41
P. 30 Hieronim.e.h Jeromos 17 Séfia N néha 59 39

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Szt-Mhaly-hava,

A hold jarasa
és valtozasa.
Utols6 negyed
3-an, 4 6ral5s
perczkor reggel.
® Ujhold9-én,9
ora 59 percz-
kor este, lathatat-
lan teljes napfo-

gyatkozassal.
Elsé negyed

3 16-4au, 46. 29
perczkor délutan.
Holdtolte 24.,
7 ora 6 percz-
kor este.
Naphossza 1-jén:
13 o6ra 19 perez.
Szeptember héban
a nap 1 draval as 39
perczczel fogy.
33-an a nap a mér-
legbe Aj 1 éra 1
perczkor délutan.
Zsidé Kalendar.
Eliil 5664.
U .Sabbat Nieza-
bim.
29. Bojt, év befej.
1. Tisri 5665, uj-
év. (Ros-Hosa*
nah.) Sabbat
Tesuba.
2. Harsonyok iin.
3. Gedaljah-bdjt.
6. Bojt,20izr.hal.
7. Bojt, az arany
borju imad. m.
8. Sab. Haazinu.
10. Jomkipur, en-
gesztel6-nap.
Sétoros iinnep
Sab. Chalham.
16. Sat. iinn. 2. n.
21. Pilmakiinnep

15.

Jelzet: 2674
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OKTOBER.

a Katholikus és Protestans

& NAPTAR.

S. 1 Remigius IRemigius

+— >i nmap* €  Mndsanthava

Gorog vagy 6 ¢  Planétak o0, n@ﬁgt,
Szeptember. Jar.  Allapotja.  6ra p. ora p.
18 Eumen hiis g 6 15 37

40) t K. Ev. A kiralyi menyekzorol. Mate X X 11, 1-14. Pr. Maté X X1, 34 46. Gor. Luk.V, 1-11.
V. 2 B19 Olvas. 5. B18 Hon. 19 018 Trof. C 3 6 80 3335

H. 3 Kandidus  Rozalia 20 Eustach p. délutan 4 33
K. 4 Szer.Ferencz Ferencz 21 Kodrat &  deriilt, szép 6 3l
S. 5 Piacidus Piacidus 22 Fokas m  Jszies idd, 729
C. 6 Bruno Friderika 23 K.Jan.fg. j  késébb szeles, 9 27
p. 7 Justina Etelka 24 Tekla sz. [ végre felhds, 10 25
S. 8 Brigitta Pelagia 25 Eupbros. A Jeidis 11 23
41) t K. Ev. A kirdly beteg fiarol. Jan.IV, 45-53. Pr. Ev. Maté IX, 1-8. Gér. Luk. VI, 31-36.
V. 9 ft Magy.N.A. B19 Dénes 26 019 Jan. A ff) 6 6radl 6 125 21
H. 10 Borg.Ferenc. Gedeon 27 Kallistrat =«  perez reggel 13 20
K. 11 Filomena Kalman 28 Chariton eleinte 15 18
S. 12 Miksa p. Miksa 29 Cyrjak Bf kellemes, erre 17 16
C. 13 Kalman v. Ede 30 Gergely f. iy igen hiis, éjjel 18 14
p. 14 Kallistus Kallistus 1 B. a.Pokr. 'S¢ deres, végre 19 12
S. 15 Terézia sz. Hedvig 2 Cyprian orszdgos eso 21 10

42) t Kath. Ev. A kiraly szamvételérol. Maté XV11I, 23—35.— Prot. Ev. Maté¢ XXII,
1—14. — Gor. Ev. Lukécs VII, 11-16.

V. 16 B21 G4l ap. B20 Gala.
H. 17 Hedvig Florent
K. 18 Lukacs ev. Lukacs ev.
S. 19 Ferdiniand Nandor
C. 20 Yendel Yendelin
p. 21 Orsolya Orsola

S. 22 Kordula Kordula

3020 Bén. E 3 7orall 6 22 5

4 Hierot pk. F
5 Charitin F
6 Tamas ap.
7 Sergius
8 Pelagia
9 Jakab ap.

perez reggel 24
szélcsendes, 26
tiszta napok, 27
az idd tobb- 28
CP nyire majd- 30
nem nydrias

9
7
5
3
2
1

314 59

43) f Kath. Ev. Adjatok a csaszarnak, mi ot illeti. Maté XXII, 15—21. — Prot. Ev.
Janos 1V, 47—54. — Gor. Ev. Lukacs VIII, 5—15.

V.

H. 24 Fortunatus Rafael

K. 25 Krizsan Krizsan
26 Domotor Domotor
27 Sabina Sabina

28 Simon és Jud. Sim. ésJud

. 29 Zenobius Narciss
44) f Kath. Ev.

wT ow

15 Lucian
16 Longin.

A fonok leanykajarél. Maté IX, 18—26. — Prot. Ev. Maté¢ XVIII,

23 B22 KapJan B21 Sever 10 021 Eui. CP Novem.-fény 6 32
11 Fiilop ap. w? @ 12 é6ral2 34
35 4

12 Probus fH? p, délben
13 Carpus N nedveskédos, 37
14 Paraskev. j igen szeles, 39

HSt nappatenyhe, 40
tobbny. borult 42

23—35. — Gor. Ev. Lukdcs XVI, 19—31.

V. 30 B23KoloAlf B22®vald 17 022 Hés. «&X  széwvéss,
Ref emlLii. 18 Lukacs ev.

H. 31 Farkas

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

reggel deres 45

57
56
54
52
50
48
46

6 43 4 44

42

A hold jarasa
és valtozasa.

Utolsé negyed
2-4n, 3 ora 8
perczkor délutan.
g|j| Ujhold 9-én,
6 0. 41 percz-
kor reggel.
'I1& FEls6 negyed,
A 16-an, 7 ora
11 perez reggel.
Holdtolte 24.,
12 6. 12 perez-
kor ddiben

Naphossza 1-jén:
11 6ra 36 perez.

Oktoberben a nap
1 éra 39 perczczel

fogy-

23-4n a nap a bo-
kolybe<Sg@ 9 6. 41

perczkor este.

Zsido Kalendar.
Tisri 5665.

22. Gyiilekezés iin.
Sabb. Beresit.
23. Simha-Thorab,
torvényorom.
29. Sabbat Noah.
30. Roschodes.
1: Maxehesvan R.
6. Sabb.Lehleha.
7. Bojt, Jeruzsal.
falai elpusztu-
lasa miatt.
13. Sabbat Vajers.
19. Bijt, a satoros
iinnepek alatt
elkovetett bii-
nok engeszte-
l1éseiil.
20. S.Chajr-Sarah

N

Jelzet: 2674



NOVEMBER.

@ Katholikus és Protestans
NAPTAR.

1 Mmdsaont.fly Mindszent
2 Halott, eml. Té6b., Vikt.
3 Hubert, Ida Hubert

4 Bor. Karoly Blandin

5 Imre herczeg Imre

45) f Kath. Ev.

S.
C
p.
S.

Q O

Girdg vagy 6 £
Oktober.  jar.

19 Joel pr.

20 Artemius g

21 Hilarion &

22 Averchius A4

23 Jakab ap.

Planétak
allapotja.

C
peres éjjel
nappal szép,
dé hiivos,
reggel zord

15—22. — Gor. Ev. Luk.dcs Vili, 26-39.

Lénard Loén.
H. 7 Eugelbert Adolf
K. 8 Gottfried Gottfried
S. 9 Tivadar Todor

C. 10 Avel. Andras Probus
p. 11 Mirton p.  Mirton
S. 12 Emilia Jonas

46) + Kath. Ev. A jé magrol.

Aret
25 Marcian
26 Demeter T
27 Nestor vt. M
28 Terentius g
29 Anastasia g

30 Zenobius

4

SzL-Aodras-iiava.

Nap

Nap

kelte nyugt.

48
49
51
52

ora p. oOra p.

0 6ra30 0 464 41

39
38
37
36

Maté VIII, 23—28. — Protest. Ev. Maté XXII,

néha j6 54 4 35
0 406rasS3 55 33
p. déliil an 56 31

hils, 57 29
fordul, 59 28

tébbnyire 7 0 26

kédos, 2 25

Maté XIII, 21—30. — Prot. Ev. Maté¢ IX, 18-26. —
Gor. Ev. Lukacs VIII, 40-55.

v. Szanisz 354 pida 1 <324 Stak 4 hideg 7 44 24
H. 14 Serapion Levin é iiovem. reggeli 6 23
IC. 15 Lipét Lipot bAcin yn 3 16ras2 8§ 22
S. 16 Odoén (Edm.) Otm., Odon 3 Acepsym perez éjjel 10 21
C. 17 Cs. Gergely Hugo 4 Janos aty. gp tébbszor 12 20
p. 18 Eugen, Otté6 Otto 5 Gallus, E. fjP sékeir 13 19
S. 19 Erzsébet Erzsébet 6 Pal pk. itf# tiszta 14 18

47) f Kath. Ev. A végs6 pusztulas iszonyair6l. Maté XXIV, 15—35. — Prot. Ev. Maté
XIV, 15—28. -- Gor. Ev. Lukécs X, 25—37.

; V. Bud. Jolan 33vt. P fagyos, 7 154 17
H. 21 B. Assz. avat. Lidia 8 Mih. foan. WIF kellemetlen 17 16
K. 22 Cacilia Cziczelle 9 Onesiphor Téli fény 19 15
S. 23 Kelemen p. Kelemen 10 Erastus g) 4 6ra 28 20 14
C. 24 Fléra,K.Jan. Emilia 11 Mina,Stef. jercz reggel 21 13
p- 25 Katalin sz. Katalin 12 Janos P. szeles, 22 12
S. 26 Konrad pk. Konrad 13 Ar.sz.Jan. p havas 23 12

f Kath. Ev. Jelek lesznek az égen. Lukacs XXI, 25—33. — Prot. Ev. Maté XXI,
1—9. — Gor. Ev. Lukdcs XII, 16-21.

27 Bl Advent Virgil Fil. , Akos, Virgil 7 25 4 11
H. 28 Sosten Giinther 15 Gurias m 30-inC86. 27 10
IC. 29 Saturnin Valter 16 Maté ap. & 54 p. reggel 28 10
S. 30 Andras ap. Andras ap. 17 GergelyN. & enyhe, 29 9
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A hold jarasa
és valtozasa.
Utolsé negyed
1-én, 0 6ra 30
perczkor éjfél utan.
° Ujhold 7-éu,
4 6. 53 percz-
kor délutan.
Els6 negyed
15-én, 16. 52
perczkor éjjel.
Holdtélte 23.,
4 6. 28 percz-
kor reggel.
Utolso6 negyed
30-4n, 8 6. 54
perczkor reggel.
Naphossza 1-jén:
9 ora 55 perez.
Novembert), a nap
1 6ra 15 perczczol

fogy-
22-én a nap a nyi-
lasba j*r 6 éra 39
perczkor este.

Zsido Kalendar.

MarchesY.5665.
23. Bojt, templom
megfertézteté-
se gorogok alt.
87. SabbatTofdot
30. Boschodes.
1. -iisiev, Bosch
2. Eséértv.imak.
3. Balvanytiszte-
let eltorlése.
4 Sabb.Vajfcc”e.
6. Bojt, Jeremias
konyv, megég.
7. Herédes halala.
11 Sab. Vajisla?*
18. 8&bb. Vajesev
20. Konyorg.napj
esoért.
21. Unn. Garizirn.
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]% Katholikus és Protestins  Gordg vagy 6 € Planétak ﬂ"l‘g’e nliﬁg .
NAPTAR. November. jar. allapotja.  6ra p. o6ra p

C 1 Eligius,Oszk. Natalia 18 Plat, és R hdd, 304 9

P. 2 Aurelia Aranka 19 Abdiaspr. esé 31
S. 3 Xav. Ferencz Cassian 20 D Gregor végre 32
49) f Kath. Ev. Midén Janos fogsagban vala. Maté XI, 2—10.— Prot. Ev. Lukacs
XXI, 25—36. — Gor. Ev. Lukacs XIII, 10—17.

Borbal. e W Borbila 7 334 8

H. 5 Sabbas apat Abigail 22 Philemon , 4, felhgs, 34 8

K. 6 Miklos piisp. Miklos 23 Amphilok 35 reggel 35 7

S. 7 Ambrus Amb.,Agat. 24 Katalin My 5 6ra23 36 7

Sophron 25 Kelemen g perez reggel 37 7

P. 9 Leokadia Joakhim 26 Alipius & fagyos, 38 6

S. 10 Juditha Judith 27 Jakab P. 4 deriilt 39 6
50) f Kath. Ev. Janos tanubizonysagarol. Janos I, 19—28. — Prot. Ev. Maté XI,

Damas. | Istv. A Damasus 7404 6

H. 12 Maxentius  Ottilia 29 Piramon hézivatar, 41 6

K. 13 Lucza Lucza 30 Andr. ap. utina 42 6

S. 14 Spiridion Nikaz,Ben 311 6ra28 43 5

C 15 Irenaeus Ignacz 2 Habakuk g perez éjjel 44 5

P. 16 Etelka Ananidas 3 Sophonias g hideg 45 5

S. 17 Lazar pk. Lazar 4 Borbala néha 45 5
51) f Kath. Ev. Tibor cséaszar uralkodasa 15. évében. Lukdacs III, 1—6. _ prot. Ev.

Janos I, 19—28. — Gor. Ev. Lukacs XIV, 16—24.

B4 Gracz. Sabb Graczian 7 46 4 5

H. 19 Nemesius  Nemesius O 3 éjjel 47 6

K. 20 Amon és T. Amon 7 Ambrus N nappal 47 6

S. 21 Kantorbéjtf Tamas 8 Patapius Tamas ap. 48 7

0. 22 Zeno vt. Beata 9 B.A. fog. 48 7

P. 23 Viktéria Viktoria 10 Menas 49 7

S. 24 AdamsEva AdamsEv. 11 S. Daniel I 49 8
52) f Kath. Ev. Jozsef és Maria csodalkozanak. Lukacs II, 33—40. — protest. Ev.

Lukéacs II, 15—52. — Goér. Ev. Lukéacs XVII, 2—I0.

Spir. JM Legrovidebb 7 50 4 9

26 Istvan yért 13 Aurent. k napok. 50 9

K. 27 Janos ev. Janos ev. 14 Tyrsus k  esé, héd, 50 10

© 28 Apro szentek Aprészent. 15 Eleuther havazdsok 51 11

C 29 Tamas pk. Jonathan 16 Aggeus 51 12

P. 30 David kir.  David 17 Daniel pr. 4 51 13

S. 31 Sylvester Sylvester 18 Sebestyén = szdraz 51 14
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A hold jarasa
és valtozasa.

H 1 Ujhold 7-én,
5 6. 23 percz-
kor reggel.

Els6 negyed
14-én, 11 o6ra
28 perezkor éjjel.

Holdtolte 22.,
7 6. 17 percz-
Kkor este.

Utolsé negyed
29-én, 5 ora
2 perez délutan.

Naphossza 1-jéu:
8 6ra 39 perez.

Deczember hoban a

nap még 21 percz-

czel fogy és 24-t61
5 perczczel né.

22-én a nap a bak-
jegybe gg, 7 odra
39 perezkor reggel.

Zsido Kalendar.
5665.

Tempi, szente-
lés iinnepe. ~
30. Roschodes.

8. Bojt, torv. le-
fordit. miatt.

10. Bojt, Jeruzsa-
lem ostroma,
és Egyiptom-
bél valé sza-
badulas emlé-
kére.
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ELOSZO

A NEGYEDIK EVFOLYAMHOZ.

,JDEBRECZENI KEPES KA.LENDARIOM*“ negyedik évfolya-
adjnk olvasdink kezeibe azon reményben, hogy
miként az elébbieket, ugy ezen é&vfolyamot is
szeretettel fogjdk fogadni.

Igyekeztiink a jelenben is a régi irdnyt kovetni
a naptar szerkesztésében. Ugy Ohajtottuk, hogy kozhaszni,
ismeretterjesztd, szorakoztatd, konnyen attekinthetd és mulattato
legyen a ,,.Debreezeni Képes Kalendariom*. Elértiik-e czélunkat?
ennek elbirdldsat szeretve tisztelt olvasokdzonségilinkre bizzuk.

Mint az emberi térekvés minden miivében, gy bizonyéara
ebben is lesz fogyatékossag, jollehet igyekeztiink mindenben
a legjobbat adni, arra torekedvén, hogy olvasd kdzonségiink
bizalma és szeretete erdsddjék azon kalendariom irant, mely
harom éven at nélkiilozhetlen lett minden csalddnal.

Kivalo irok kiilonbozd iranyt Irdsait veszik itt olvaséink.
Szépirodalmi, ismeretterjesztd, torténeti ¢és mulattatd olvas-
manyokat. Szerzéik kivalé gonddal és tudéassal dolgoztak fel
targyukat és mi e helyen is halds koszonetét mondunk Onzet-
len faradozéasukeért.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 2674



18 A Debreczeni Képes Kalendariom eldszava.

Czim- ¢és névtarunk teljes és hitelt érdemld. A szdveg
kozott levd illusztraczidkra nyomdank nagy gondot forditott.
Egyszoval torekvésiink Ugy a belsd tartalom helyes megva-
lasztasaban, mint a csinos és [zléses kiallitas tekintetében oda-
irdnyult, hogy olvasoink teljes megelégedését kiérdemelhessiik.

Mint az el6zé években, ugy most is diszesen bekotve
egy korondértadjuk a ,,Debreczeni Képes Kalendariomot*.

Debreczen, 1903 oktdber ho.

Vedsey

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet:



II. RAKOCZI FERENCZ FEJEDELEM.

1676—1735.

(Manyoki Adam eredeti festménye utan).

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 2674



A Debreczeni Képes Kalendariom ismeretterjeszté és szépirodalmi része. 19

II. Rakoczi Ferencz fejedelem.
(1676—1735.)

A magyar nemzet imadata, a sza-
badsaghosok legidealisabb alakjanak,
II. Rakéczi Ferencznek emlékét ujitotta
S az 1903-dik

elemi

fel kétszaz év mulva.
évet a Rakoczi-kultusznak oly
erével Kkitoré folyamatai arasztottak el,
hogy méltan nevez-
heti azt az utékor
Rakéczi esztende-
jének.

Debreczen szab.
kir. varos torvény-

hatéosaga legelsé

adott példat a tob-
bieknek, amidén
majus ho 22-dikén
gyonyorid iinne-
pélylyel iilte meg a
Rakécziszabadsag-
harcz kezdé nap-
janak 200-dik for-
duldéjat. Ez iinnepi
diszkozgyiilést, a
magyar hazafi szi-
vek dobo-
gasa, a szabadsag-
fénylé

lazas

szeretettdl
szemek tiize és a
lelkesedé éljenek
hangzasakodzepette
Isten ege alatt tartotta meg
Debreczen szintiszta magyar lakossaga
s az emlokbeszédet dr. Thaly Kalmaén,
a Rakdczi korszak legelsé torténetirdja,
avezérlo fejedelem dicsé emlékének leg-
hivebb 4poléja, Debreczen varosanak
diszpolgara és orszaggyiilési képviseldje
mondotta.

szabad

Az uri kozonsggr kiszobsalasara Hrabhg
é%JH;uW &

Telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

1. RAKOCZI FERENCZ FEJEDELEM NEJE
AMALIA HESSENI HERCZEGNO.

,Istennel, a hazaért és szabadsagért!
(,,Cum Deo, pro Patria et Libertate“!)

A debreczeni példat kovette tdobb
torvényhatéosag és maga Budapest f6-
és székvarosunk s mit legeléi kellett
volna emliteni, Kassa sz. Kkir. varos, a
fejedelem miikodése felsémagyarorszagi
szinterének géczpontja, ereklyekiallitast

rendezett és II. Ra-
Icoczi Ferenc lovas-
szobranak felallita-

sat elhatarozta.
Nem lehet fel-
adatom, hogy e
czikk sziik kereté-
be a Rakéczi kor-
szak leirasat, vagy
csak a II. Rakéczi
Ferencz fejedelem
altal Magyarorszag
felszabaditasaért
folytatott harczok-
nak, kiizdelmeknek
rovid vazlatat is fel-
vegyem, de mert
tudom, hogy a ma-
gyar nép gyermeke
minden sort, min-
den betiit szivesen
Raké-
czirél szo6l, helye-
sebbnek vélem, ha
hosszas torténelmi fejtegetések helyett,
a Magyar szabadsag dicsé fejedelme és
az imadott haza utan szivéhez legkoze-
lebb allott csaladtagjai, neje s gyermekei
életrajzanak rovid leirasat adjuk e naptar

olvaséinak.

olvas, ami

1I-dik Rakoczi Ferencz fejedelem, sziiletett
Borsi varaban 1676 marczius ho 27-dikén

cz Antz], Széphen?fi-ut.czan42. sz. alatt

Finom munka.

Modern gépek.
2*



20

mint I. Rakoéczi Ferencz erdélyi fejedelem és
neje Zrinyi Ilona harmadik gyermeke. Idésebb
fivére Gyorgy (1667.) alig egy ¢éves koraban
elhalt, négy évvel idosb névére Julianna
Borbala (szill. 1672.) pedig grof Aspremont
altdbornagy hitvese volt. Rakodczi Ferencz
édes atyjat alig néhany honapos koraban el-
veszitvén, édes anyja 6 ¢év miulva letette 0z-
vegyi fatyolat s grof Thokdly Imréhez, a
kurucz-kirdlynak nevezett szabadsaghds és
felkeld vezérhez ment férjhez, kivel egyiitt
vezették a kis Ferencz neveltetését, el6bb
Munkacs, majd Sarospatak, Regécz s kés6bb
ismét a munkacsi varban. Nevel6i voltak
Korosi Gyorgy udvarmester és Badinyi Janos
hitoktato. 12 éves koraban, midén hds-
lelkii édes anyja a munkacsi varat, a sok ideig
tartd ostrom utan, Caraffa osztrak generalis
talerejének feladni volt kénytelen, Bécsbe,
majd Csehorszagba vitték a jezsuitakhoz s
Kolonics Lipot bibornok — a magyaroknak ez
eskiidt ellensége tartotta a gyermekifju
felett vaskezét. De a fiatal oroszlan, elérvén
18-dik évét, nagykoruva lett s feleségiil vette
Karoly, hessen-rheinfelsi uralkodé grof 16 éves
gyonyorli leanyat, Amalia Saroltat s vissza-
kapvan id6kozben birodalomnak beilld josza-
gait, a boldog hazasélet maganyaba vonult s
felvaltva Sarospatakon, Szerencsen és Eperje-
sen tartotta lakasat; utobbi varosban Osmer-
kedett meg ¢és kotott sirig tartd baratsagot
grof Bercsényi Miklossal, e dusgazdag fOurral,
kinek neve és tényei elvalaszthatatlanul vannak
Osszefiizddve a Rakoczikor szabadsagtorténeté-
vel és a magyar szabadsag kiizdelmeivel. —
Rakoéczit szép neje négy gyermekkel ajandé'
kozta meg. ElsGszilott fijok Lipot Gyorgy
(sziil. 1696.) négy éves koraban meghalt. —
Masodsziilott fijok Jozsef, sziiletett Bécsben
1700-ban, meghalt 1788-ban. Harmadik gyer-
mekik Gyérgy, sziletett 1701-berij meghalt
1756-ban Francziaorszagban. Negyedik gyer-
mekiik  Sarolta, csecsemd koraban -elhunyt
(1706). — Jozsef franczia not vhtt feleségiil;
e frigyb6l egyetlen leany szarmazott Jozefa
Sarolta (sziill. 1736.), ki mint apacza 1780-ban
halt meg Parisban. — Gyodrgynek, bar kétszer
is nésiilt, gyermekei nem voltak.

Rakoczi Ferencz 1700-ig visszatartotta
magat minden politikdban vald részvételtdl s
latszolag jo viszonyban is volt a bécsi udvar-
ral. Ekkor azonban, XIY. Lajos franczia kiraly
biztatasara, nyiltan fellépett az osztrak el-
nyomadsi torekvések ellen és Bercsényivel

reczeni Képes Kalenddriom ismeretterjeszté és szépirodalmi része.

egylitt sz6tték a magyar hazanak az osztrak
uralom al6l felszabaditasa szines terveit. Aru-
las folytan ejjel a sarosi varban osztrak zsol-
dosok lepték meg és "Wiener-Neustadtba hur-
czoltak, honnan, magas befolyasii rokonai és
jO baratai segélyével, szokés altal szabadult,
igy keriilvén el a raja varakozo biztos kivégez-
tetést. — Lengyelorszagban n}’ert menedéket
Rakoczi s az osztrak elnyomds 4ltal vérig
sanyargatott magyarsag esd0 szozatara, ko-
nydrgésére, onnan kiildotte elébb zaszloit, majd
személyes vezérlete mellett behozta felszaba-
ditd6 seregét 1703 tavaszan. 1704 julius
6-an valasztottak meg Gyulafehérvarott az
erdélyi rendek Erdély fejedelméveé, — 1705
szeptember 18-an pedig a magyarorszagi szo-
vetséges rendek vezérlé fejedelemmé kidltot-
tak ki. — A lengyel kiralyi koronaval két
izben is megkinaltdk Rakoczit, de 6 minden
foldi javaknal, kiralyi koronanal elébbre he-
lyezte imadott honanak és nemzetének a gyi-
161t osztrakuralom aldl felszabaditdsat és nem
fogadta el a lengyel kiralyi tront.

A kezdetben csak 3000 fére tehetd Rakoczi-
csapat ujabb ¢és mind nagyobb csapasokat
mérvén a gyllolt osztrakparti labanczokra,
lassanként 100,000 fére nétt a kurucz sereg
és elébb felsémagyarorszagot, majd az alfldet,
Tisza-Duna kozét s végiill csaknem egész.
Magyarorszagot hatalméaba keritette Rakoczi,,
ugy, hogy 1707-ben, midén I. Jozsefet tron-
vesztettnek nyilvanitottak, méltan kikialtat-
hatta volna magat II. Rdkoczi Ferencz magyar
kiralylya. — O azonban még mindig Onzetle-
nill, sajat személyének hattérbe szoritasaval és
kiralyi korondra nem vagyva, 6hajtotta kivivni
Magyarorszag teljes fiiggetlenségét és onallo-
sagat és inkabb szivesen latott volna a magyar
uralkodoi tronuson valamely hatalmas dinasz-
tidt, mely az osztrak ellen jovOben is sikerrel,
védelmezhetné meg a magyart. — Ide vonat-
koz6 faradozasai azonban a kdzbejott esemé-
nyek folytan sikertelenek maradtak s még
ahoz a pénzhiany ¢és az orszagot elboritott
ragalyos betegségek megforditottdk a harczi
szerencsét is, s6t a magyaroknak szazados
atka, az egyenetlenség, torzsalkodas végsd
felvonasaihoz kozeledtette az immar nyolczadik
éve tartd szabadsagliarczot. — 1711 elején
mar csak szétszortan, inkabb guerillaliarczot
folytatva kiizdenek a Rakoczi kuruczkatonai,
kiknek egy része kibujdosott, mas része el-
zullott vagy hazatért csaladi tizhelyéhez. —
A kiilfoldi hatalmak — kiilondsen a franczia.

Vas- és cserépkalyhak legolcsébban beszerezhetdk

B éeszter es David

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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A Debreczeni Képes' Kalendariom ismeretterjeszté és szépirodalmi része. 21

és orosz udvarok — hio biztatdsai azt ered-
ményezték, hogy az osztrdk hatalom, mely
szorongatott napjaiban hadviseld ellenfélnek
osmerte el Rakoczit, kezdett fennhéjazolag
viselkedni s mindendron lazadasnak akarta
minositeni Rakoczi hadviselését. Ez azonban
nem kovetkezett be s a baré6 Karolyi Sandor
kuruezgeneralis és grof Palfiy Janos csaszari
tabornok kozott 1étrejott ti. n. szatmadari béke-
kotés feltételei szerint,laz utolsé 12,000 fobol
allo kuruezsereg, 1711 majus 1-jén a majthényi
sikon, magyar kézbe adta at a Rakoczi zaszlo-
kat s magyar kézbe rakta le azon fegyvereket,
melyekkel mocsoktalanul és dicséén kiizdottek
«a szent szabadsagért.

1711 februar 21-én hagyta el Rakoczi a
magyar hazat, melyet sohasem latott tobbé. —
Néhany évig Bercsényi fogeneralisav al és tobb
foembereivel a franczia uc varnal, majd Lengyel-
orszagban talalt menedéket s végre mindazon
hiveivel, kik a békekotésnek elényei daczara
sem akartak a gylolt uralom ala hajtani fe-
jeiket, kik inkabb valasztottdk a szamkivetés
keserli kenyerét, Torokorszagban telepedtek le
s Bercsényi, forgacs SiipQn, Eszterhazy Antal,
Csaky Mihaly grofok, Zay Zsigus baro, Sibrik
Miklés, a két Papay, Javorka ezredes, kik
Mikes Kelemennel egyiitt hallgattak aMarvany-

1 A szatmari békekotés feltételei

Debreczenben, a Kossuth-utcza 12. sz. a.

tenger, halk mormogasat. — 1735 april 8-an
Rodostoban halt meg a szabadsag dicsé feje-
delme, kinek emléke ¢élni fog 6rokké minden
igaz magyar hazafi szivében s kinek nevét

méltan foglalta nehéz napjaiban imajaba a
magyar!
Rakéczi Ferenczrol tobb rendbeli

arczkép maradt reank. Ezek koziil leg-
hivebb azon Mianyoki Adam Kkorabeli
festé altal festett életnagysagu arczképe,
mely jelenleg a szasz kiralyi képtarban
van s a melynek hi masolatat képiink
mutatja. — E kép van leginkabb el-
terjedve hazankban és altalanosan el-
fogadtatott, hogy ez az egyediili, mely a
fejedelemrol élet utan festetett 1703-ban.
II. Riakéczi Ferencz neje — kit tor-
ténetiroink roviden csak a bajos hes-
seni Amalianak emlitenek — sziiletett
1679 marczius 8-an, meghalt 1722 febr.
18-dikan. — Arczképe, melyet kozliink,
igazolja a SZ@asszony elnevezést.

Id. K. Arthur.

Komaromi-

hazban allapittattak meg. E hazat ebbdl folydlag a Csokonai-kor emléktablaval jeldlte meg, mely-
nek kuruezvitdozt abrazold diszes szobraszmunkai Toth Andras szobraszunk miivészetét dicsérik.

(Lasd képiinket fentebb.)

Bali toilettek tisztitasat...

kifogastalanul teljesiti

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

izete»
Debreczen, Szoohenyi-u. 7.
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Vitézi ének Rakdczi Ferenczrdl.
Irta: Sznvay Gyula.

A hatalom, melynek hadiruhajan
Ho6liorkotélbol volt a paszomant:
Kivert hazadbodl gonosztevé gyanant.

A torvény, melybe jollakott Judasok
Rottak be a vett parancsolatot:
Kifosztott és aztan kitagadott. >

A nép, amelynek annyi vére elfolyt:
Fejét lehajtva busan hallgatott,
A vércseppekre konnyet hullatott.

Hogy dal se bugjon, sirogatva, rolad :
Halomra hordtak, 6sszetorték
Es megégették a tarogatokat...

S athaghatatlan havasok felett,

Hol erdébonto, jajgatd szelek

Tépték a bérezek él6 tstokét:

Vonal huzoédott, szaggatott, sotét,

Ott bujdokoltak ismoretlon vészbe,
Titkolt konyek kozt, hatra-hatranézve,
Mint sebzett szarnyt, santité sasok,
A vandorbotos kuruez harezosok...

Z0ld erdé elmaradt,

S nehéz 1éptiik alatt
Csikorgott, sirt a ho; —
Kérogé madarak,.
Uvoltd davadak

Szava volt nekik a
Hazai bucsaszo

Idehaza csend lett, irtézatos egy csend.
Ember meg nem moczczant, levél mog nem
rezzent.

Ravatalos haz volt egyvégben az orszag,
Halottat sirattak konyben 4z6 orczak,
Csak egymasra néztek ¢és szot se cseréltek,
Hanem azért éppen eleget beszéltek.

Es az a szazezer j0 magyar levente,
Ki a harcz siralmat mar sirban pihente,
Ki hona szent foldjét, melybe visszatérd-,— -*
Fehér csontkarokkal szorita szivére :
Kiknek rohamaéra egykor ég-fold rengett,
Ok se zavartadk meg a halotti csendet.. . 1

Stirtt sohajtasbol, — ha mar felgylilemlék —
Azért ki-kimagzott egy-kot tilos emlék,
Sebhelyes oregek lassudan regélve,

A fejedelemnek sort hoztak nevére,
Regélték hadait, szélvész lovasait,
Karmazsinos, piros karabolyosait.

Vitézlé Bercsényit, hogy mint vezérkedott,
Ocskay, hogy vagta a vasas németet,

Vak Bottydn a csaszart, mikor majd elfogta,
Népét sarabolta, mind ledarabolta.

Vitéz Bezerédit, sok nagy neves massal,
Bajvivo tusédjat a racz oOriassal,

Es azutan azt, hogy fako lova hatan
Halalba hogy ugrott Béri Balogh Adam.
Hogy vala mar utban a nagy Mosqua csaszar,
S mint vagott belé¢je mindennek, mindennek
A szatmari vasar ..

Aztan az is elmult. A forgatag évek
Csucsokat letortek, szineket cseréltek,
Az uri rendeknek mas dolgai lettek,
Egy kis jovendéért nagy multat feledtek,
Farkaskaczaganybdl baranyba vedlettek.

Te, szegény fold-népe, ki kiizkodél arvan,
Te dudoltad mar csak, barazdaid jarvan,
To dudoltad mar csak azt a dicsé régit:
Tilalmas notaknak faké torodokit.

Vége lett annak is, rogos-régon vége,
Eloszlott a dal is a pusztak szelébe,
Apardl fitra ami még atszallott,

Fogy6 0rokségb6l ami veérré vallott, —
Lelkében szegény nép, titkon takargatva,
Mint tenger a gyongyét, rejtette — forgatta;
Egy-két syllabaval a lelke beérte,

S mert egyebe sem volt, ezt csereberélte’;
Giigyogé fincskat tanogata raja,

Botlizve beszdtte a mese szavéba :
R-4-ra: Rakoczi, 1-6 : az lovanak,

Rakoczi lovanak kitorott a laba...

Kiszallott a dal is a pusztak szelébe,
Ujak nem keltek a régiek helyébe,
Ures szarnynyal jott meg a fecske, a goélya,
Déli szélnek nem volt mondanivaldja.
Harmatozo felh6k rodostéi égen

Kuruez bujdosokat elsirattak régen,

Egi habortknak rettent§ zengése

Nem kolt senkit ott mar bizd ébredésre,
Lelkiik vivodasa hullamokat nem ver.
Elnyelte sok bajuk, utolsé séhajuk

A Marmora-tenger ..

URL DIVAT-iJDONSAGOKAT ajinl minden idényre
.BEJKES LA JOS Debreczen, Piacz-u. Dr. Ujfalussy-haz.

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Jelzet:



A Dehreczeni Képes Kalcndariom ismeretterjeszté és szépirodalmi része. 23

Torokok csaszarja, dicsértessok tetted,
Hogy a fejiik aljat szépen megvetetted,
Hogy a mi fenséges fejedelmiink végre,
Az édes anyjanak, Zrinyi Ilonanak,
Odaborulhatott — porladd szivére.'

Mint a megvaltoknak, hogy vissza ne sirjak,
Azonkop néki is k6 fedi a sirjat:

Hidegen, keményen egy nagy marvanytabla, —
Nem is hiszem, hogy az nem az 6 nemzete
Jéghideg, kékemény szivébdl van vagva...

Tenger, csak rejtegesd,
Hingasd a titkodat;
Nehéz k6, fodd be 6t,
Konnyelmiin ki ne add.
Lesz még majd oly vihar,

Mely mindent partra vet,

S félkézzel megemel

Sok orias kovet.

Lesz még majd oly id6,

Hogy megmozdul a k&,

S a bus kuruez-kiraly egyszer csak visszajo.

s

Egyszer csak odafenn,
Lengyel hataron a
Legmagasabb hegyen,
Fehér lovaval,

Selyem hajaval
Rakoczi megjelen.

Az lesz a hajnal 1 amikor a bérezek
Koroskoriil biborban égnek tjra,

S ezer torokbdl harsogd vihar,
Felh6kbe rejtett kiirtds zenekar :
Mind, mind az ¢ szent induldjat fujja;
Az erd6kon tul rézdobok peregnek,
Uteme rezg kozeledé seregnek,

S rezg véle itt a magyar ég alatt,
A magyar f6ldbél minden talpalat.
A barazdakon megall az eke,
Miihelyekben a gépek kereke,

Az iskolakban kitiriil a pad,
Templomharang agytnak leszakad,
A zsolozsinazé szentek lora kapnak
A gyerekek felcsapnak férfiaknak;
Viharzo tenger mind, amerre megy,
Tizhanyova lesz valamennyi hegy,
Minden ember egy ¢g6é indulat

Es foldet renget minden mozdulat.

Ha majd o hajnalt a harsonahangok,
Ez érczpacsirtak tolekiirtolik, —

S piros viraggal, vércscppck nyomaval,
Hét és- mez6 egyszerre megtelik :

Az ¢ sietve lopja el magat,
Meg-megyvillamlik a zord sziklahat,
Amint a patkds repiilé hadak

A bércztetérdl aldomlanak.

Majd villan ott fenn a vezén kard,

S mindenki a majthényi sikra tart, —
Szornylt csattanva dordil meg az ég,
Tan villamontd, tapsold kezét

Maga az Ur volt, aki 6sszecsapta,

A kuruez jelsz6t dorgvén : rrajta, rajta" |

Es ez a hajnal elj6.
Vihar se kell, meghozza szarnyain
Egy marcziusi szelld.

Nem o6reztek-e néha valamit?

Egy zsongd érzés bensd dalait ?

Mikor a lélek édesen sajog,

S meglatogatjak a kaprazatok. ..
Koriilfonjak szép alombéli rozsak,

S megeskiiszik, hogy mind csupa valosag.

En mar derengni laitom az eget,
Egy-egy futdé felh6 mar integet,

Mar megtérnek a lathatatlan arnyak,
Falat felraktdk a munkdacsi varnak ;
Mult és jelen kozt csattog mar a csok,
Mar feltamadtak a tarogatok

Es hangzanak a szerelmes dalok :

A meghoditott fiatal jelen

A mult mohos mesgyéin andalog. —

Egy fordulo, egy pillanat elég,

Es ahova a gyalog bolcseség
Szazadok alatt el nem érhete,
Odaropiti a tiizes jelent

A szerelem szent Onkiviilete.

Es latja, latja az ¢éjt oszlani,
Bérezek tarajjat megpiroslani,
Haddal gomolygd magassag felett
Lovan az elatkozott herczeget,
Kinél szentebbet és fenségesebbet
Kegyetlenebbiil a tulajdon anyja
M¢ég el nem temetett.

Parazna mult megtisztult ivadéka
Zokogva néz e latomasra fel,

Nagy, néma eskii ég belé szivébe,
S gondolataval egyiitt repiil el;
Mar ott il a csotaros paripan,
Vagy itemez a réozdobok utan

A titkolozo erdéség megett.

En mar derengni latom az eget-..

Az uri kiizb'},s'g, kiszolgalasara Hyabéczy Antal Széchen i-u% 42. sz. alatt
Jammgﬂmsv 65'/%0% \waz}ufaefet MO

Telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.

Jelzet: 2674



24 A Dehreczeni Képes Knlenduriom ismeretterjeszté és szépirodalmi része.

Meglassatok, hogy ez a hajnal eljo :
Vihar se kell, meghozza szarnyain
Egy marcziusi szelld.

Tavasz leanya, fehér Marozius,
Szahadsaghdsok s vértanuk szerolmo I
Vérfrissitd fuvallatodra varunk,

»S ujahh luvlaltnnH osodntétolodro,
Amerre elsuhansz almatagon,

Fiivet fakasztva horpadt halmokon,
Egy-egy fehér csont, nézd kiiit a fiib6l.
Felkonyokolnek tan a sirlakok

Es kérdezik, hogy mi van idefénn hat ?
Mort szoélaltak meg a tarogatdk ?
Kérdeztetik a nyugvo csontvitozek,
Kuruczbrigddok, honvédezredek:
Jon-e mar az a harmadik sereg,

Mely azt kialtja érkez6be lenn :
,Harom az Isten, harom a magyar :
Megvan a gy6zelcmu!

Tavasz leanya 1 koszorus hatarunk,
S dalos mezénk joveteledre var, —
Alommal, hittel megrakodva lelkiink
A kincses terhot alig birja mar;
Fogamz6 vagya deli erejében

Ugy all elétted boldogan maga,
Ahogy fehér és rozsaszin viraggal
All megrakodva tavaszszal a fa.

S ha oly er6t tud egy mosolyod adni
Gyenge fiiszalak millidinak,
Hogy feltorik fejokkel és lehanyjak

A nehéz foldet egy tavaszi nap ?

Oh, ne mosolyt, de egy egész szerelmet
Adj minekiink, annak az ereje

Ihlessen tettre, nagy cselekedetre,

S erd6-mez6 azzal legyen tele.

Ha szarnyaira kél ez az erd,

Rakoéczi sirjan porszem lesz a ko :
MngiiHlm knpjii, ringatva hozza, hozza,
S parittyajaba jol belebogozva,
Mennyké gyanant suhintja itt le ratok,
Ti aranyvértes, sapadt Goliatok.

S lengyel hataron fenn, a sziirkiiletben,
A lobogd nagy-hirtelen kilebben,
Rojtos felh6bdl szabva uszdé szarnya,
Aranytollt villam czikdzza raja

A langolo igét: ,.pro libertateu!

S megjé a hajnal, amikor a bérezek
Koroskoriil biborban égnek ujra,

S ezer torokbol harsogd vihar,
Felhdkbe rejtett kiirtds zenekar

Mind, mind az 6 szent indulojat fujja;
Megvillamlik majd a vezéri kard,
Mindenki a majthényi sikra tart,
Sz6rnylt csattanva dordil meg az ég,
Mert villamontd, tapsold kezét

Maga az Ur volt, aki dsszecsapta,

A kurucz-jelszot dorgvén: ,rajta, rajtau!

Dereng a hajnal, sz6lnak a pacsirtak:
Kurucz dicsdség, varjuk ébredésed,
Vitéz Rakoczi, a te érkezésed!.

Deak Ferencz.
(1803 -1903.)

Irta: ]@KZA’COQ

Nemzetiink az elmilt éyben iinne-

pelte a haza bélcsének, F@HIZ
emlékezetét.

m Sziaz év mult el az isteni Gond-

viselés azon kegyelme dta, hogy a

viligtorténelem egyik legnagyobb alak-
javal megajandékozta hazankat.

Mert
vagyaibél és Kkényeibd]
olyan férfiak, mint

csak évszazadok séhajaibél,

sziilethetnek

aaz ki

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

egész életét nemzete nagy érdekeinek
szentelve, elmulasa utan is 6rok emléket
emelt maganak millick és
lelkében. 0

milliok
rea valéban_ra illenek a

klasszikus kolté szavai: , tm
i aere PramiLsu

Milli6knak, egy egész nemzetnek
sorsat intézte ¢és azon 1utr6l, melyre

hivatasanak tudatiban lépett, nem tért
le egy pillanatra sem. ..

Bészley

D¥vazen Bazutcza 1. ssam
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Egy -egész nemzet jogainak volt
képviseldje és egy emberolton keresztiil
folytatott munkajat jutalmazva latta
egy egész nemzet hodolataval és sze-

retetével . ..

mmmm

akart diadalt aratni, hanem megvalosult

benpe, a_ nggy Széchenyi Ohajtdsa:
r
]:6’7@5 diktatora Volt a neneetnek.
Onzetlen volt nagy és kis tetteiben
egyarant ... Egyszeril maradt és éppen

DEAK FERENCZ.g

A békés kibontakozas elvét irta
eszméi kibontott zaszléjara, de midén
az ezer éves alkotmanyt védelmezte, a
szerzett nemzeti jogokbél egy
Nem fegyverrel

vérrel

jottat sem engedett.

Uri 6ltonyok tisztitasat

kifogastalanul teljesiti

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

azért lelkének nagysaga sziazadokon at
vilagit...

A meggy6zés volt egyediili fegyvere
és eszméinek igazsagaval, szavanak
hatalmaval, a dolgok velejét keresé

HRABECZY ANTAL

RUHAFESTO ES TISZTITO INTEZETE :
Debreczen, Széchenyi-utcza 42.
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eszével és langolé, alkuvast nem ismerd,
nem Kkeresé6 hazaszeretetével sziikség-
telenné tette az o6ldoklé harczok pusz-
titasait . . .

A hidsagot nem ismerte. A kegye-
ket megvetette. Szavara a szenvedélyek
nem viharzottak fel, de egyetlen szava
elég volt, hogy a nemzetet boldogabb
jovéje felél megnyugtassa. Igazi nemes
ember volt. Szivben és lélekben nagy.
Hosszu életében soha sem botlott. A
bolcseség sima és gondos
kirakott utjan jart és kitizott czéljahoz
lassan, de biztosan kozeledett. Magasz-

eszm éivel

tos torekvésének legszebb jutalma, az

6 teremté agyanak legbecsesebb alko-
tasa : a kiegyezés honszerelme ¢éltetd
érintése alatt WM
Immay e egész irodalom keletke-
UL neve és miikodése
koriil. Avatottabbnal avatottabb tollak
méltattak soha el nem mulé érdemeit.
Baratai, katoi
jellemének bamuléi épp ugy, mint po-
osszedlelkeztek abban

zett

szellemének csodaldi,

litikai ellenfelei,

a_fonséges meggydzédésben, hogy a
,,/’LZZLI éj@@ a vilagtorténelem egyik
legdicsébb alakja, magyar hazank békés
fejlodésének igazi apostola és alkotma-
nyunk regeneratora ...

Klasszikus szépségi igaz jellemzést
ir a haza bdlcsérdl egyik politikai tanit-
vanya dr. OZSt
leguggbb_kiadott kdrlevelében, melylyel

Fm sziiletése
forduléjanak megiinneplését rendeli el
»,Deak Ferencz aldott emlé-

egri érsek
szazadik év-

hiveinek:
kezetének nagy kegyelettel és halaval

tartozik a magyar nemzet. 0 a haza
bolcse, ezredéves alkotmanyunknak
mélyrehaté eszével és boleseségével,

tapintatos eszélyességével és tiirelmes-
ségével, nagy torvény tudasaval és te-
kintélyével helyreallitéja, kiralynak és
nemzetnek kibékitéje; a magyar ember

"

Angol ndi ingblousokat B
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nemes egyszeriségének, megveszteget-
hetetlen
honfiai
tiszta,

szilard jellemének és minden
erényének megtestesiilése; a
onzetlen hazafisag idedlis ma-
gaslataira emelkedik fel

elotth. ..

mindnyajunk

*

r
lhk Fé@IZ sziiletett So6jtoron,
Zalavarmegyében, 1803 oktéber hé
17-ikén, el6kelé, nemesi csaladbél. Edes

atyja koran elhalvan, neveltetését naéy,-

bityja, Zalavarmegye kovete:

M vallalta magdra. Jobb kezekb
nem Kkeriilhetett a komoly ifju. M(
Mnemcsak nevelni tudta ocscsét,
hanem bevezette 6t a tudomanyos isme-
Az ifju lelke
volt és elvégezvén jogi
letette az ligyvédi vizs-

retek minden Aagaba.
fogékony talaj
tanulmanyait,
gat, mely utan varmegyéjének iigyésze,
majd jegyzdje lett. Nagybatyja gyon-
gélkedése kovetkeztében, 6t valasztotta
meg a megye alispan helyettesnek, mig
1833-ban kdovetiil Kkiildotte a pozsonyi
orszaggyilésre. A nagyeszii és ember-
ismeré hamar felismerte
ocsesének liangeszét és midéon a rendek
sajnialkozasukat fejezték ki vissza-
felett, biztatta odket,

hogy ,,0csesének kis ujjaban tobb tudo-

vonulasa azzal

és

képesség vagyon, mint az 6
egész valéjaban#
Es itt kezdédik

vk Foronz diess-
séges utja .

Az ifju politikus politikai fejteggt;ﬂf-}

seit  gydnyorrel hallia;ja egy
abl I&JHI/?} és

ellenzék szamos tagja. Szonoklata meg-

many

a rendi

gy6z6 és vilagos. Ervei megdonthetet-
lenek és okoskodasa mindig az igazsag
granit alapjan épiil fel. Langolé lelke-
sedéssel védi az elnyomott jobbagysag
érdekeit. A nagy L litva azt
Faeorz
nem eroszakkal, hanem szoéonoklatanak
mertek szerint készit
KES LAJOS DIVATUZLBTE

mm" Debreczen, Piacz-u. 44.

a vezeté szerepet, melyet
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erejével vett at, igy szolt mar 1840-ben:
,Féz’renmi%m hzcmﬁd
aduk nela

Ez idétajban mondott beszédeibdl is

kidomborodik mar életének ezélja. Oda
és azt

all a nemzeti jogok védelmére
fejtegeti, hogy békés fejlédés csak ak-
kor kovetkezhetik be, ha nemzet és
kiraly megértik egymast.

E megértés azonban még nem ko-
vetkezett be és mivel FG/HIZ
nem volt megelégedve az 6t koriilvevo
viszonyokkal, egy darabig nem is val-
lalt kovetséget. A megalakult Wl’
féle minisztériumban azonban elfogadta
az igazsagiigyi tarczat, de nagy terveit
nem vihette keresztiill. Sokat jart ez
idében Bécsbe, keresve a kiegyenlitést a
tron és nemzet kozott, de hiaba. Mivel
nem volt a megoldas kérdésében egy
nézeten az akkor mar rajongé lelke-

felkarolt Kossuth
latva a

masrészt  eredménytelennek
Ih;liszjl'()mz-czel valé talalkozast,

lemondott és a szabadsiagharcz napjai-
ban kehidai Dbirtokidra vonult, fajo
lélekkel nézve a nemzeti kiizdelem
kimenetelét.

sedéssel Lajossal,

utan hadi torvényszék elé
allitottak, de csakhamar elbocsatottak.
Tudtak feléle, hogy mindig féltette
nemzetét a fegyverektol, ellenben mint
jog-
nem tartottak ve-

az altala mindig hangoztatott
folytonossag hivét,
szedelmesnek.

1854-ben Pestre koltozott szemlélodni,

nagy terveit megva (ﬁta i. E,s ez idé-
t6l kezdve az ;’t%ma nemzet

legkivalébb elméinek lett gyiilekezé
helye,. . . ,

1860-ban magahoz ké-
rette hogy meghall-

gassa véleményét egyes fiiggé kérdések-
ben. A tréon elott elmondta nemzetének
jogait és reményeit. Az uralkodd ugyan

meghallgatta a bdlcset, de ennek da-
cziara 1861 februar 20-ikdan megjelent a
patens, mely az dsszbirodalom eszméjét
domborjitotta ki, Sd’WHZ’ nyoman.

€& idében P&ﬂg volt Ké-
vete. Mint a békés
felirat mellett szavazott.
kesztette azt és 1861 majus 13-ikan és
azt oly ragyogé ékesszélassal, oly meg-
adta elé, hogy mindenkit
elfogott a nagy elme irant érzett cso-
dalat. A felirat visszautasitésmlélt
egy legfensobb kézirattal, mire egy
ujabb feliratot szerkesztett.

Ez a felirat a nemzet lelkét tiik-
rozte vissza. Vagy, remény, fajo banat,
mélységes igazsag, honszerelem és egy
biiszke nemzet ezer éves joga hangzott

ki abbél. Mag'aaé%xﬂz{h
irt emirél: , ma
e qnaned
laan .

loesre

o 7
. 4

megoldas hive, a

Meg is szer-

gy6zden

N

Bolcsesége nyilvanul meg hires his-
véti czikkében, melyben elmondja lelke
meggy6zédésével, hogy az alkotmany
megvédése, szazadok tapasztalisa sze-
rint, mindig a tréntél indult ki. A
magyar ennélfogva bizik a
és tole varja oOsrégi jogainak vissza-
allitasat. ,

Végre létrejott a Kkiegyezés. &(k

QLI faradtsaga meghozta a kivant

gyiimolcsot. A korondziasi iinnepség

magasztos fényében nemzet és Kkiral

megértették egymast. E megértés lhi(
miive volt és azok, a kik tulbékésnek
talaltdk a haza b¢Jcsének miivét, el-
feledték, hogy Faonz evtizede-

ken Kkeresztiil dolgozott e miivon és
mikor azt bevégezte, nem Kkivant sem-

mit, t ezéljit elérve latta,

Az uri kozonség, kiszolgaljsara Hyabhéczy Antal .Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
Te QR0 & firim wsdo-intezelel mitol
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neg kirdha sem adhata’” munxaja
mint egyszerii polgar kezdte, mint ilyen
végezte be és ez maradt halalaig.

Biiszke volt, mert ord6 nem ragyo-
gott a mellén . ..

A kiegyezés utan sem pihent, ha-
nem minden fontosabb kérdésben hal-
latta szavat. Legnevezetesebb volt azon
beszéde, melyet 1873 jul. 28-ikdn mon-
dott a lelkiismereti szabadsag érdekében.
Ebben megjelolte azon mesgyét, melyen
allamnak és egyhaznak haladnia kell.

A haza bolcse 1876 januar 28-ikan
éjjel halt el a nemzet mélységes bana-
tara. Temetése kiralyi pompaval tortént
s ravatalinial a nemzet nagyasszonya,
b. e. Erzsébet kiralyné konyezett, middn
letette a

Kiraly és nemzet konyei

koszorujat haza bélcsének
koporséjara.

osszefolytak a mélységes gyaszban és

indenkj éreztg,
gzl @@ o,
hanyzik a

Hédlds nemzete mauzéleumot emelt
kihiilt nemes szive és Kkialudt lang-
elméje folé és eljar sirjahoz idétlen

idékig polgarerényt, nemes jellemet,

onzetlenséget és honszerelmet tanulni.
Neve, emlékezete torténel-
miink legragyogébb lapjait tolti be és
orok tanuja marad a Gondviselés ke-
gyelmének, hogy nehéz idék silyos
yyprébéltatésai kozott ‘/%OCS[?ICI‘

nélkiil nem hagyja nemzetét.

ujabbkori

Emlékezete addig ¢él,
sziv dobog e honfivértdl
don

Jol .mondja a Kkolté Ta‘h[ﬁm;n

Nem! Ennyi érték el nem vész soha,
Koztink van 6, enyésznék bar pora;
Polgareronyben sugarzik neve,
Follangolasban itt ég szent lieve,
A bolcseségben, mely mérsékel, int,
Az 6 vigyazo6 lelke szol megint.
A honszerelem, méltésag, a jog,
Azt hirdeti mind: rEn Dedk vagyok-.

mig magyar
szentelt fol-

Utszél mentén.

Szeretek az Utsz6l mentén jarni,

Utszél mentén, messze, sokat lehet latni;
Lent a fo6ldon csaknem végtelenig,
Folfelé meg ? .. fel a kéklo égig.

Vandor gyakran pihen meg a szélén,
Gyepes, hantos, liimes rétnek végén;
Harmatos fii — puha nyoszol}'4ja,
Suttogd lomb : a takard raja.

Deleldt tart mar a nap az égen,
Parna lett a vandortaska éppen;
Egy kis taska: parna, dlelemtar,
Helyet benne — a szerszam is talal.

Mindeniitt hol torony int feléje,
Mindeniitt van kenyere és fészke !

Edes vandorbot a két keze munkéja,
Szabadsag! .. ¢és? nagy vilag hazaja.

S ha belefaradt a vandorlasba?!...
Otthont ver e nagy vilag valamely zugaba,
A csend s munka — ott is — bére, része,
Vigan teszi, késd vénségére.

Irigylem az utszélt és vandorat;

Szabadsag jelképét s hordozojat.

Legyen részem bar e vilag béke s boldogsaga,
Lelkem? rabsag! almok utjat jarja !

Nem az van am fold rogéhez kotve :

Aki szant-vet, jollakott — és? — vége!
Hanem aki vagyak utjat jarja,
S megperzselten a foldre hull, —szarnyaszegett alma !

(Debreczen.)

Frank Zoltan.

===== Rudvasak és lemezek legolcsobban beszerezhetdk 1

Beszler és

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

David

vaskereskedéséeben, .
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DEBRECZEN SZAB. KIR. VAROS POLGARMESTERE.
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Kovacs Jozsef

Dvazen sz kir: vares pdlgimestere

Debreczen sz. kir. varos tdérvény-
hatésagi bizottsaga 1902 deczember hg
22-én tartott kozgyiilésében a Sn’aﬁ/

kir. polgarmester le-
mondasa folytin megiiresedett polgar-
mesteri székbe d‘:igyvé-
det, a debreczeni egyhaz iigyészét iil-
tette.

Az uj polgarmester bekoszontéjében
jelezte, hogy Debreczen érzett
szeretete és az egész életét vezérlé és
betolté kotelességérzet inditotta 6t arra,
hogy a polgarmesteri székbe valo jeliil-

tanacsos,

irant

tetésbe beleegyezzék. A bizalom elé6l
nem térhetett ki és bar tudja, hogy
nagy feladat betoltésére vallalkozott,

nem kételkedik abban, hogy hi munka-
tarsakra taldl a varos szellemi és anyagi
felviragzasara iranyulé onzetlen torek-

J@q‘férfikora del¢n aJl,
18%9,0kt6ber 22-én sziiletett i;@di

Gondos hazi nevelés
itt végezte iskolait a hetedik osztalyig,
amidén Debreczenbe jott az 6srégi kol-
légium falai ko6zé. Az érettségi vizsgalat
letétele utan ugyancsak Debreczenben
hallgatta a jogot és a szigorlatok be-

Vésében.,

mellett

fejezése. _utan, késébbi apésinak :
é&(wfﬂﬂ/l ligyvédnek iroda-
jaba ment gyakorlatra. Az iigyvédi

vizsgalat utdn 1877-ben irodat nyitott,

de csakhamar
Wlea’myét,
janak lett ijélag irodavezetdje, 1880-ban
csak-

elvevén

apésa iigyvédi iroda-
azonban Wjra irodat nyitott és
hamar a legkeresettebb iigyvédek egyi-
kévé lett. A felekkel és iigyes-bajos
emberekkel valé jé modora,
jogi képzettsége, az igaz iigynek gyors

vilagos

Csipkefliggonyok tisztitasat

& szélek elrongalasa nélkil, kifogastalanul teljesiti

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

felismerése, a reabizott dolgoknak be-
haté és lelkiismeretes elvégzése szerez-
ték meg részére a hozzafordulok bi-
zalmat.

Elénk és tevékeny részt vett Kovacs
Jozsef éveken at a torvényhatésagi
életben. A kozgyiiléseken, a fontosabb
iigyekben mindenkor felszélalt és hig-
gadt érvelésével a szonyegen levd esz-
méknek igen sokat hasznalt. Munkas
tagja volt a kiilonb6z6 bizottsagoknak,
hol javaslatait mindenki szivesen hall-
gatta.

Mint a debreczeni fiiggetlenségi part
elndoke, nagy tevékenységet fejtett ki a
part mozgalmaiban. Erés meggyé6zédése,
tantorithatlan hiisége a fiiggetlenségi
eszmékhez, megszerezték részére poli-
tikai ellenfeleinek becsiilését is. Ragasz-
kodott elveihez, de a mas nézeten levok
véleményét is meghallgatta. Ahol pedig
a varos javarol volt szo6, ott nem nézte
a politikai ellentéteket, hanem szabadon,
férfiasan és fiiggetleniil azon eszmék
taborahoz 4allt, mely a modern haladas
zaszléjat lobogtatva, Debreczen sz. Kkir.
varos dicsdségének kiépitésén faradozott.

A fiiggetlenségi part torhetlen hi-
ségét megjutalmazni @
izben felléptette képviseldjeloltnek, jol-
lehet (OZS€] nem kivankozott .
a parlamentbe. A feltiinést
nem keres6 munkianak volt 6 embere
minden iddében, csoda tehat, ha
politikai ellenfelei is tisztelettel hajol-
szerénysége

Ohajtvan,

zajtalan,
nem
tak meg egyéniségének
elott.

Egyhazanak iigyeiben mindig elsé

volt azok kozott, kik az Ur egyhazanak
dics6ségén faradoztak. Mint presbiter,

HRABECZY ANTAL
Debreczenben,

ruhafestd ¢és tisztitd intézete,
Széchenyi-utcza 42. sz. = =
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1893-ban
egyhazi iigyész, lankadatlan szorgalom-
mal, jogi €16 hittel
szolgalta egyhazianak nagy és

majd mint megvalasztott

éles elmével és
fontos
érdekeit. Nagy érdemei vannak a Maria
Terézia-féle alapitvany rendezése koriil,
melynek szerencsés megolddsa nemcsak
idot, tudast,
és szerencsés kezeket kivant.

de mély jogi szorgalmat

Mid6én 1902 végén hire ment annak,
hogy Simonfiy Imre Kkir. tanacsos, pol-
garmester nem hajlandé, hajlott korara
valo tekintettel, tovabbra is

mesteri székben maradni,

a polgar-
a torvény-
hatéosagi bizottsagi
Jozsefet

podeszta 6rokébe. Kovdacs Jozsef azon-

tagok nagy része

Kovacs jelolte a lemondo

ban hosszi ideig vonakodott a jelolt-
ségbe beleegyezni és csak akkor haj-
lott meg a megnyilatkozé bizalom elétt,
midén litta, hogy megvalasztatisa nem
pusztan partjanak akarata, hanem a
torvényhatésag zomének oOhajtasa.
Még alig egy polgiarmestere
varosunknak és igy

éve
alkotasair6l nem

sz6lhatunk. Annyi azonban bizonyos,

hogy a miikodéséhez fiizott remények
mar is bevaltak. Els6 a munkaban, a
kotelességek hii teljesitésében. A varos
tetteiben.

erényeit.

java vezeti minden Ismeri

varosunk hibait, Amazokat
nem szépiti, emezeket megbecsiili. Igaz-
sagos és rendszeret6. Nem Kkivan folos
munkat, de koveteli a kotelességek hii
teljesitését. Napestig dolgozik, példat
mutatva, irdnyt jelélve a hivatalosko-
dis mesgyéjén.
El6 emberekrél, féleg, ha azok ex-
ponalt helyen fejtik ki munkaerejiiket,
enerzsiajukat és szandékukat,

nehéz dolog Itélkezni. Eppen azért ez

nemes

alkalommal nem is akartunk Ilimet

varrni Kovacs Jozsef polgarmesteri

mikodésére, csak pusztan be akartuk

mutatni azt a munkas, nemes szivi,
igaz embert, Kki méltoé lesz
idében alfold
viragzé metropolisinak polgarmesteri

székére............

bizonyara

minden az északkeleti

Az elso csok.

Irta: Kiraly Péter.

A nap csodalkozva megallott,
Nem tudta, mi tevé legyen —
Oromtiizet 16velt szerteszét

A verofonyes kék egen.
Megittasult a boldogsagtol,
Olyan bivos lett mosolya. ..
Nem latta még a természetnek

Ilyen vardzsképét — soha !

A f6ld szive dobbant meg akkor,
Szinte éreztiikk, mint remeg, —
Gloriava szovodott Ossze

A napsugar fejiink felett;

Uri divat-, kalap- és
fehérnemiu-iizlet!!!

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

A madarak mind dalra keltek
A viragbimbé mind kinyilt,
A falevelek milliardja

A gyonyort6l reszketve — sirt!

Te karjaim kozé omolva
Elimadkoztad, hogy : Szeretsz...
Ifju lelkemben rMiatvank--ként,
Visszhangozott ezerszer ez...

S ez imadsagos szent zenébe
Vegyiiltek elsé csokjaink, —
Koszoruba fonodott dssze :

Istenfa, myrtus, rozmaring.

BEKES LAJOS DEBRECZEN, PIACZ-{). 44.

I>r. ljfalussy*haz.
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Rakovszky Daniel.

(1761—1843))

A régi gorogék nagyjaikmak my-
thoszszal foldi éltok
csillagok képében helyezték az

ovezett alakjat,
utan,
égre, hogy oOrokké ragyogjanak eldttiik.
Az 6szovetségi proféta is azt mondja,
hogy a boélcsek fényiének, mint az ég-
nek csillagai.

Egy ilyen csillag képe tiinik fel el6t-
tem, két emberdolté messzeségben. Oftt
ragyog azok kozott a csillagok kozott,
amelyek Debreczenre
vetik fényoket. Egy
hatalmas férfi alak, a
ki paratlan munkés-
foldi életében

mesébe illo dolgott vitt

sagu

véghez. Evezredekkel
ezeldott mythoszt szdt-
tek volna koriilotte.
Mi, akik nem vagyunk
ahérosz-kultusz hivei,
sem glérias-szentima-
dok, csak halas ke-
gyelettel adldozunk a
derék férfiu
nek. S
jutnak a kolté szavai,

hogy:

emlékeé-
itt eszembe

LA derék nem fél az id6k mohatol,

A koporsobol kitor és eget kér,

Erdemét a jok, nemesek s jovendd
Szazadok aldjaki:.

Jertek olvaséok! aldjuk s

emlegessiik mi is a Rakovszky Ddniel

érdemeit! Az oregek koziil még néha-

nyajas

nyan emlékeznek is a tiszteletremélto
aggastyanra, az ifjabbaknak elég any-
nyit mondani, hogy 6 Debreczen varos
fobiraja, a Doboziak, Domokosok mélto

utéda volt.

Sziiletett Bocs
m.) 1761 julius 1-én, régi
ladbo6l, melynek eléneve:
kelemenfalvi. A csaldd czimere Deb-
reczen varos kozlevéltairaban lathato.
Atyja: Rakovszky Sdmuel, tudés refor-
matus pap volt, anyja: Bessenyey Ju-

kozségben (Borsod
nemes csa-
nagy-rakoi

lidnna, a magyar irodalom ujraéleszté-
jének, a hires Bessenyey Gyorgynek
Maga is olvasott, képzett
réla

testvérnénje.

né, amint azt
egyik munkajaban gr.
Vay Laszlé foljegyez-
te. Ily sziilék alegjobb
nevelést adtak gyer-
mekiiknek s beléoltot-
tak szivébe a hazanak
és a reformatus egy-
haznak égdé szerete-
tét. Tanulmanyait a
sarospataki ref. fois-
kolaban, azutan Po-
zsonyban végezte. —

Mint joggyakornok

kitiiné férfiak, foleg
az akkor mnagyhiri
vajai Vay Istvan

oldala mellett képezte

RAKOVSZKY DANIEL.

ki magat.

E kozben a nagy reformalé csaszar,

II. Jozsef 10 keriiletre osztvan az orsza-
got, 1785-ben a Keriiletekbe Kkiralyi
biztosokat nevezett ki kormanyzékul.
— E Kkiralyi biztosok mellett szolgalt
Rakovszky két évig, amikor 1787-ben
Debreczen varos masodik aktuariusava
nevezték ki. Itt csakhamar megkedvelték
afiatal jogtudésts apolgarsagbizalmabol
egymasutan jutott be a mind magasabb-
magasabb hivatalokba. 1791-ben tiszti
1799-ben rendes

aliigyész, foiigyész

Az uri kozonség kiszolgalisara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasald-intézetet nyitott.

telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.
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lett. Ez allaisaban mar tagasabb palya,
szabadabb tér nyilvin munkassiaganak,
annyi kitiiné érdemet szerzett a varos
szolgalatiban, hogy érdemeit méltany-
lando6, 1806-ban
polgartarsainak
allasaban, mint

tanacsnoki tisztségre

emelte szeretete. Ez
a varos megbizottja,
sokszor jart a felsé6bb hatésiagoknal,
sot a kir. kanczellarianal is. Feladatat

a varos javara mindenkor ritka buz-

gésaggal, szerencsés tapintattal és si-
kerrel oldotta meg. Kozben a varos
orszaggylilési kovetképpen is Kkiildotte

Pozsonyba. Majd 1821-ben és 1825-ben
a derék Boszorményi Pdl halala utan
ideiglenesen viselte a fobirdi tisztséget,
mignem 1828-ban e diszes allasra végleg
megvilasztotta 6t a nemes varos pol-
garsaga.

Fébirosaga alatt tobb csapas nehe-
zedett a varosra s 6 mindazok kozott
nagy és nemes lélekkel teljesitette hiva-
tasat. Az 1829-ik év folyaman fold-
rengés riasztotta meg a varos lakéit.
A rakovetkezé télen oles hé hullott és
iszonyu hideg diithongott. Novelte az
inséget 1880 tavasza. Az idé hirtelen
melegre valt, a rengeteg h6tomeg gyor-
san olvadt és széles e hazaban minde-
niitt pusztité arvizeket idézett elé. Ekkor
tortént az a ritka eset, hogy a felduzzadt
és a gatjat szakitott
Tisza vize zabolatlan erével tort eldre

Hortobagy folyé

s elboritotta az egész hortobagyi pusztat.
A hortobagyi hid 5 6l magas karfija
alig latszott ki a szennyes daradatbol.
A lakosok rémiilve menekiiltek a féke-
vesztett vizozon elél s hoztak Debre-
Futott, aki
futhatott, de olyanok is voltak, akiket

a halal martalékul szemelt ki. Tizenegy

czenbe is a riaszté hirt.

ember a hortobagyi malom padlisira
szorult. Koriilottiik zagott, bégott az ar,
rombolassal és
a malomhazat.

s minden pillanatban
elnyeléssé fenyegette

Egy cs6sz élete veszélyeztetésével hozta
meg a varosba a vészhirt a szerencsét-
lenekrol.

Ki szabaditja meg 6ket? ,Ki vina
bajt az égi haboruval, szélvészes, ziman-
kos, viharos boruval ?¢ Ki szall szembe
a boész elemmel? Ki az, aki embertar-
saiért életét sem szianja aldozatul hozni?
Debreczen varos legels6 embere, f6-
biraja, Rakovszky Daniel, aki
jo pasztor, életét is oda adja az 6 juhai-

mint a

ért. Mar 68 esztendés ember, de még
mindig erds s ami f6, mindhalilig el-
tokélt. Baratai, tiszttarsai igyekeznek

lebeszélni a veszedelmes vallalkozasrél.
Felesége, a hii Lévay Zsdfia, s harom
leainya Zséfia, Zsuzsanna, Ludovica
sirva marasztaljak. De 6 mindenkinek
azt feleli: ,En vagyok e varos fébiraja,
els6 sorban felelds
és nagyjaiért Isten és ember el6tt. Bo-
csassatok engem a Kkotelesség utjan !

Az Isten velem leszu.

ennek Kicsinyeiért

Es csakugyan elment. A négy mér-
foldnyi tavolsagra esé hortobagyi hidhoz
a veszélyessé valt gazlokon csak nagy
iigygyel-bajjal juthatott el. Onnan to-
vabb menni mar lehetetlen volt. Nosza
elé6 egy haliasz csolnakot! A hés férfi
egymaga szallott bele. Mindenki isten-
kisértésnek tartotta ezt a dolgot. A szél
siivitett s magasra keverte a tajtékzo
hullimokat. A fébiré emberfeletti ero-
hatolt

egyszer felforditottak

feszitéssel elore. A
habok

Mar-mar elveszettnek

csapkodé
ladikjat.
latszott, mikor
djra sikeriilt neki
felett urra lenni és

a dithongé habok

a malmot elérni,
igy mentette meg a nemes emberbarat
szerencsétleneket, ,Kkik
elalélva,

az odaszorult
mar éhség és gyotrelemtol
kinos halidlnak voltak Kkipéczézve mar-
talékuld Ezt a hési tettet akkor az
az egész orszag megcsudalta, a debre-

czeni polgarsiag szemében pedig ezaltal

Clayton és Schnttleworth gépgyaranak bizoményi raktara

Beészler és

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

David

vashereskedésébeii,

Jelzet: 2674
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a koztisztelet, szeretet és becsiilés leg-
magasabb fokiara emelkedett fobiraja,
aki szerényen huzédott el minden di-
cséret és ilinnepeltetés eldl.

De nemes tettének hire eljutott még
a kiraly tronjaig is. 1. Ferencz
lanczon fiiggé polgari els6 rendii nagy
arany érdemrenddel jutalmazi meg érte.
Ez érdemrend hivatalos atadasa valo-
sagos iinnepe volt az egész varosnak.

adta at a

arany

Lanyi Imre Kkiralyi biztos
keriileti tablai biraknak, a varos polgar-
saganak, az egyhazi tandcs tagjainak,
a kollégium tanarainak és tanulé ifju-
saganak jelenlétében. Rakovszky a
kiralyi biztos szavaira meghaté moddon
valaszolt, elmondvin, hogy ,dicsekedve
tarthatja a vdros szolgdlatiban példa-
képiill maga elétt egyebek kozott anyai
Osapjat : Munkdacsi Istvan fébirot és
iikéseit: Gutkeledi LérinczetésMihalyt,
kiknek Disa féparancsnok alatti veze-
tésiik mellett a debreczeni nép Rébert
Karoly kiraly alatt a debreczeni mezékon

szerzett az ellenségen gydzedelmet*.

Ez alkalombél a kollégiumi didksag
korében egy az iinnepi jelenetet meg-
orokité, tréfas szinezeti vers Kkelt
szarnyra, mélyet még azutian hosszu
idé mulva is deklamaltak. Allitélag a

Sarvary Pal tanar fia irta. igy hangzik:

(hjanczot kapott) Rakovszky,
iuidi (Lehozta azt iReviczky,

Felakasztotta Lanyi,

Nézte Okolicsanyi;

Ezt meglatta Lintzmayer

S elkialtotta : Feuer !!

A Rakovszky Daniel fébiréosaga ide-
jében volt a 31-iki borzaszté6 kolera,
mely Debreczenbdél 2152 4ldozatot ko-
vetelt. De a szomoru események mellett
lélekemel6, orvendetes mozzanatokat is
emlithetiink az 6 korabol. Ekkor (1836)
allitottak hozzd mélté siremléket Cso-

A(CTVPnmllakifog
J Cili ILIICuN 1lloZ Allaoal

Széclienyi-utcza 42. szam alatt.
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astalamnul

konainak s épitették 1840-t61 1842-ig a
mostani varoshazat.

Messze Kkiterjedé és lelkierdt
igénylé koézhivatali mikodése mellett a
reformatus egyhaz iigyeinek is szentelt
idot és faradsagot. Az egyhazi téren is,
odaadé buzgésaggal,
serénységgel for-

sok

mint vezérférfiu,
példas hiiséggel és
golodott. A debreczeni fényes
mar 1821-ben fé6gondnokava valasztotta;
1823-ban egyhiazmegye,
kevéssel utobb a tiszantuli
riilet tisztelte meg a tanacsbiréi tiszt-
séggel. A kollégiumot elobb mintiigyész,
majd mint féiskolai gondnok szolgalta
23 éven Kkeresztiil. Mindeniitt hiv és
nagy vala.

De a jé Isten is kegyes volt hozza.
Megaldotta 6t szép, kedves csaladdal s
hosszi, boldog élettel. 1843 marczius
17-én mult ki e foldi vilaghol, 82 esz-
tendés koraban, 55 évi debreczeni hiva-
taloskodasa utin. Az egész varos siratta
elhunytat. Hiilt tetemei felett Kényves
Toth Mihaly lelkész és Kallos Mozes
taniar tartottak meghaté Dbeszédeket.
Azutan nyugalomra helyezték abban a
temetében, mely réla maig Rakovszky-
temetének neveztetik. Epitiafiumara ezt
irtak :

»Itt nyugszik néhai Tekintetes, Ne-
mes és vitézlett Nagy-Rakéi és Kele-
menfalvi Rakovszky Dédniel ur, nemes
szabad Kkiralyi Debreczen varosanak,
a kozhivatalok palyajan fokrdél-fokra
hagva, elébb tobb évtizedeken tandcs-
noka, nem egyszer orszaggyiilési kovete,
a kozelebb lefolyt 15 évben fébiraja; a
helybeli ref. egyhaz és féiskola gond-
tobb tek. varmegyék és a deb-
n. t. egyhazvidék tablabiraja;

egyhaz

a debreczeni
egyhazke-

noka;

reczeni
egy vallisa s e nemes varos java mellett
mindenkor hén buzgott, mindkettéért
sokat tett, faradt férfia. Erdemeit pol-

gartarsai hozza fogytig hii ragaszko-
teljesiti Hrabéczy Antal
m hafesté és tisztito intézete, Debreczen,

...............
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dassal, a kegyelmesen uralkodo felség
polgari nagy arany 6rdempénzzel jutal-
mazas.

Az ekklézsia jegyzokonyvében pedig
1843 aprilis
orokitve emlékezete :

2-ar6l ekként van meg-

»AZ egyhazi tandcs azon mély faj-
dalmat, melyet fogondnokatél és elno-
kétol mint

valoé megfosztatisan érez,

szintén azon halmozott érdemeknek,
melyeket a boldogult mind az egyhaz,
mind a féiskola irant 22 évekre terjedt
fogondnoksaga alatt kormanyzéi bol-
cseséggel, keresztyéni munkdas szeretet-
tel s faradhatatlan buzgésaggal szerzett
haladatos

m éltanylasat jegyzokonyvbe iktatjal
14 14

S Jizsef

szivb6l valé elosmerését és

Csokonai szuletési és halalozasi haza.

Irta: Hamar Laszlo.

A Csokonai-kor —

a kozélet terén ezen Kkiemelkedé kul-

Debreczennek

turalis egyesiilete, — mar alakuldsa

elsé6 napjaiban egyéb nemes és iidvos
mellett,
zatilag azt is kimondotta, hogy mind-
épiileteket és helyeket, me-
lyekhez elhunyt nagyjainknak, vagy

valamely nevezetesebb torténelmi ese-

czélzatu szandéklata hataro-

azon

ménynek emlékei fliz6dnek: emléktab-

ivadék

kegyeletes érzelmekkel tekintsen azokra

lakkal jeloli meg, hogy a késé

a hazakra s visszaidézze emlékezetébe

az azokban ¢élt és foglalkozott nagy
embereket, akiknek ragyogé szelleme
megszentelte azoknak minden kovét;

vagy pedig adhitattal merengjen a mult
emlékei felett azokon a helyeken, hol
a lefolyt események torténelmi neveze-
tessége emlékezetessé tett ott minden
rogot, minden porszemet.
igy helyezett legelészor is emlék-
tablat az 1891-dik

17-én — Csokonai sziiletése napjan —

év november ho

mélté iinnepélyességgel halhatatlan em-
lékezeti koltonk sziiletési hazara, arra a
kismester-u. 1100. sz. — most Bethlen-
3-dik szamu — hazra, melynek
rajzat olvaséinknak ezuttal bemutatjuk.

M

utczai

0cC nAi Vnlnr
o 11Ul KdildU
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E hazrol kevés hagyomany maradt
rank az eléidékbél. — Egyébirant nem
is akarjuk feladatunkka most,
hogy ennek a hiznak torténetét kelet-

tenni

kezése idejétél kezdve hii leirasban
megismertessitk: mi csak bemutatjuk
a hazat Kkiilsé alakjaban, mely tobb

mint valészini, hogy nem igy nézett
ki koltonk sziiletésekor, mert az 1791-dik
év augusztus ¢és szeptember havaban
— késébb az 1802 junius 11-én Kkiiitott
oriasi tiizvészek, melyek a varos nagy
részét elpusztitottak, — bizonyara ezt
a hazat sem kimélték meg a rettenetes
veszedelemtol.

De ha nem ez volt is eredeti alakja
a haznak, az kétségtelen, hogy e helyen
latott napvilagot
nagy fia, kinek késébb langlelke soha
el nem mulé fényt deritett sziilé6 va-
rosara s az egész hazara.

Koltéonk atyja a
kies vidékérol jott Debreczenbe s mint
borbély, ki sebészettel is foglalkozott,
itt telepedett le s
hazassagra Didszegi
csiiletes debreczeni szabémester leanya-
akinek

de belseje annyival tobb kellemekkel

elészor Debreczen

édes Dunantul

e varosban lépett
Saraval, egy be-

val, wKkiilseje ugyan kevés, —

inV nf Kkészit s atalakit BEKES LAJOS
UKdl

Debreczen, Piacz-
(Az udvarban.)

kalapos miihelye,
utcza 44-ik szam. —

Jelzet: 2674
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ékeskedett; elmés, élesen itélé, vidam,
nyajas, kellemetes tarsalgdasu volt“. 1
A boldog férj idehozta ifju nejét s
e helyen rendezte be hdazas élete békés
otthonat. Ez édes frigykotés ajandé-

kozta aztan nemzetiinknek azt a szegény

CSOKONAI SZULETESI HAZA.

sorsiildozott fiut, kinek késébb élete
folytonos kiizdés volt, de akit nagy
szelleme mégis a halhatatlanok soraba
emelt,
Csokonaink, mint gyermek, itt e
helyen jatszadozta
Azért nézziink tehat kegyelettel e hazra.
Hiszen az a fold, melyet itt az 6 labai

szerény jatékait.

elészor érintettek,- ma is ugyanaz s ott
minden egyes roghdéz az 6 emlékezete

fiizodik.

ime képzeletinkben mintha most
is latnank a betegeskedé méla gyer-
meket, — mert Csokonai Kkis koraban

L. Chylinsky Gy. félvétele.

nagyon vézna, sapadt, gyonge kinézési
volt; kiilonben késébb sem fejlédott ki
er6s athlétava. A haz udvaranak rej-
tettebb zugaban érakig eliil egy helyben
szétlanul mélazgatva; csak akkor vil-
egy sugar
hazatéré atyjat megpillantja.

Ekkor felall helyérdl s vidaman siet

lan meg szemében, middn

1 Lasd: Sarvari Pal: Csokonai életrajzanak toredékvonalai. Kisfaludi tarsasag régibb

évlapjai. VI. kotet.

Az uri kozonség Kkiszolgalasira Hrabéczy Antal

Széchenyi-utcza 42. sz. alatt

fehérnemii, gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.

Jelzet: 2674
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a kifaradt csaladfé olelésére, ki boldo-
gan kapja d6lbe gyermekét s
kozt czipeli be a konyhidba, hol szere-
tett hitvese siirdogve, Kkipirult arczczal
foglalkozik a tiizhely koriil.

Majd asztal mellé telepszik a Kkis
csalad. Az asztalfén a fiatal gazdasz-
szony iil, — jobb oldalon a gazda,
bal fel6l a haz szemefénye: a Kkis méla
gyermek foglalnak helyet. — Evés
kéozben mély hallgatas van; — ,Misi
maga elé bamul, de> egyszerre csak
ratekintéo atyjat eszének meglepé ka-
meg, mondvan:

karjai

landozasaval nevetteti
Ugy eszi Misi a salatat, mint a Kkis
borju a szénath 1

— No ez ugyan jokor kezdi a veri-
fikalast! — harsany
kaczagassal.

Hanem bontakozzunk ki a képzelet
folytassuk vazlatos leira-

mond az atyja

varazsabél s
sunkat.

Kolténk sokaig lakhatott e
helyen, mert édes atyja koran elhalvan,
bekoltozott a kollégium o6sfalai kozé s
ezentul ott élt, ott nevelkedett.

nem

Az b6zvegy is masfelé alapitott hazi
tiizhelyet. Es mikor fia az idék folya-
maban a kollégiumot elhagyta s aztan
viszontagsagos életét megunva, sok
hanyattatas utan bolyongasaibél haza-
keriilt: vele egyiitt Darabos-utczan, a
jobb oldalon, a 993 — ma 19. sz. alatti
kis nadas hazban telepedett le. Ez a
hiaz volt végsé menedékhelye a sors
altal oly sok viszontagsiaggal elhalmo-
zott koltonek.

Ma mar nincs meg ez a haz. Nem
kéz, mely megoltal-
izlés rombolé

volt kegyeletes
mazta volna a modern
hatalmatél. Hanem azért a vords
vany emléktabla beillesztetett az alap-

mar-

1 Lasd az adatokat Szana Tamasnal : Csokonai életrajza.

jatol kezdve ujonnan épitett haz homlok-
zataba, mely jelzi, hogy e helyen allott
egykor ,Csokonai lak- ¢és halalozasi
hazau.

Bemutatott fonynyomatunk az ere-
deti nadas hazrél felvett fénykép utan
késziilt.

Kiilonben ez a haz sem
ki az 1802-dik évi
mert akkor ez is ki volt téve a pusztito
langoknak, nagy anyagi romliasba so-
dortatvan ezen veszedelem daltal az
elbetegesedett kolté, ki nehéz helyze-

tében Igarra, Papszasz Jézsefhez fordult

igy nézett
nagy tizvész elétt,

segedelemért a kovetkezé levelével:

,Tekintetes Ur!

Minémii Romlasra jutott légyen szegény
Varosunk, eddig tudom értésére esett a Tekin-
tetes Urnak: nem kivdnom tehat ezt az itéletet:
irni vagy festeni, quaeque ipse miserrima vidi
et quorum pars magna fii, mert az a Hajlé-
kotska is, hova a vilag larméaja elél vonni
szoktam magamat, s az a kertetske is, mely
nékem Tusculanum gyandant szolgélt, azon ré-
mité Csapasnak aldozatjava lett. Uszdg és hamu:
kozt irom ezen soraimat; s az Eg kozott, mely
meg nem szant és kozottem, kit a kevéstdl is.
megfosztott, tsak egy vékony deszkazat vagyon,;
melly az essé ellen sem védelmezhet. Kiégett
ablakaimon keresztiil szoérja most is a sovany;
sz¢l magam’ és szomszédim’ pernyéjét e szo-:
moru Levelemre, mely hosszabban panaszolni:
és az altal alkalmatlankodni nem akarvan, a
Tekintetes Urnak szives Segedelméért ese-
dezni batorkodik. A nadra, létzre,. .gerendara.
és deszkara legnagyobb sziikségem volna, hogy
mig az essOzések beallananak, egy oltalom-
fedelet 4llithatnék fejem felibe. A mibdl a
Tekintetes Ur, maga megsziikiilése nélkiil se-
githet : instalom aldzatosan méltoztassa azzal
segélleni tsekély voltomat. A vassziikség kény-
telenit a kérésre, annyival is erdsebben, hogy
tehetdsebb Atyamfiai s Joakaréim wugyanezen
veszedelembe borultak. Megutjitvan el6bbi ala-
zatos kérésemet s annak foganatjat tellyes
bizodalommal elvarvan, magamat a Tekintetes.

Debreczen, 1869; és Haraszti

Gyulanal: Csokonai Vitéz Mihaly. Budapest, 1880.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

LEGOLCSOBBAN BESZEREZHETOK

BESZLER ES DAVID YASKERESKEDESEBEN,
DEBRECZEN, PIACZ-UTCZA 7. SZ.
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Urnak Gratzidjaba ajanlom s egész tisztelettel
maradok
Debreczenben, jun. 15-ik napjan 1802.
alazatos szolgaja
Csokonai Mihaly, m. k.«

Széchenyi Ferencznek pedig igy

panaszolja szerencsétlenségét:

37

voltam magam el6tt és a melyben sokszor édes
érzések kozott gondoltam : ennyi részem van
a fold kerekségén, — s orommel futottam végig
egy perez alatt boldogsagomnak sziik, de elég
keriiletét. Epen a rozsak nyiltak, mikor ker-
tecskémen, az én. kis sanssoucimon a lobogd
langok keresztiil rohantak. Szivfacsarodva kel-
lett szemlélnem, mikor Tusculanumom, hol

CSOKONAI LAK- ES HALALOZASI HAZA.

»Most liszog és hamu kozott fekszik az az
~gyligyi) de nekem tag és gazdag hajlék, a
melybe kivantam a vilag larmaja elél maga-
mat nemzetem és muzsam szolgélatdra elvonni;
pusztava lett az a kis orszdg, melyben én kiraly

Kézimunkak tisztitasat

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

legérzékenyebb gondolataim teremtédtek, a
langok kozott ropogott; mikor ama rézsalugas
tovig égett s a fiilemile, mely e kis zold sza-
lanak minden éjjel concertet adott, 6rjongve
repiilt el a baratsagosabb erdei vidékre h

Hrabéczy Antal

ruhafesté és tisztité intézete,
Uphrfinzen. Széchenyi-u. 42. sz

Jelzet:
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A rombaclélt hajlék lassau-lassan
folépiilt, — hanem a beteg kolto egész-
ségi allapota naprél-napra hanyatlott.
Szamtalan csalédasa, sok kellemetlen-
sége irigyeivel, kiizdése az anyagiakkal
s utébb Joézsef testvérének halila vég-
képen tonkretették gyonge szervezetét.
Kezdtek
gyoégyithatlan tiinetei.

De 6 mitsem torédott veszedelmes*™

mutatkozni aszkérsiaganak

bajaval; féktelenségre hajlé természete
egyre unszolta, zaklatta, erdltette faradt,
kimeriilt tagjait. ,,Ha hozzda fogott az
éjszakazashoz, eszébe sem jutott, hogy
le kellene fekiidni, mig a feljové nap
szemébe nem siitott; ha pipazashoz
kezdett, mig dohanyaban tartott; ha
mulatsagba eredt,
lattat6 ; ha képzelédésbe, mig csak ab-
b6l erészakkal ki nem verddott#d
Jellemz6 lelki 4allapotara
nézve a kovetkezo ldfakadasa: ,Nékem
egyik doktor azt mondja: ne éjszakaz-

zon az ur annyit; masik: ne pipazzon

mig csak volt mu-

testi és

annyit; harmadik: ne dolgozzon any-
nyit; negyedik: mérsékelje az ur ma-
otodik: mérsékelje az
a bent-
hetedik:

gat az ételben;
italban; hatodik: mérsékelje

iilésben; — Kkiinn jarasban;

éljen szorosan az orvossagokkald S
igy kialt fel: ,Ezt az
oskolai fenyitéket, pontossagot

ki nem allhatom; jobb szeretek kedvem

méregbe jove,
SZOros

szerint, szabadon hirom nap élni, mint
ennyi megkottetések Kkozt haromszaz
esztendeig kinlodni!!« 1

kinlédott
szive megsziint dobogni.

Nem is sokaig. Par év
mulva nagy

A debreczeni ref. féiskola seniora
altal vezetett halotti
1805-dik évi januar 30-4n ez jegyez-
tetett be: ,Péf(erfia-utczan) Vitéz Cso-
konai Mihaly, 31 sz.(araz) bet.

(egségben) — (eltemettetett) — ingyenéi

anyakonyvbe az

éves,

ime, az itt bemutatott egyszeri kis
nadfedeles hajlékban folyt le a balsors
altal annyira iildozott kolté szomorubb-
nal-szomorubb valtozasokkal teljes tra-
gédidjanak utolsé felvondsa. Vessenek
onok még .egy pillantast e hazra, Cso-
konai végs6 menedékhelyére, hol meg-
halt s a kikisérték utolsé’
utjara: a hatvan-utczai temetébe. Foldi

honnan

maradvanyai ott porladnak az anyaféld
keblében, de szellemének fénye atvilagol
idén, enyészeten!...

Csokonai emlékezete.
(Nov. 17.)

Irta: Kényves Toth Kalman.

Csokonai! multadra visszanézve,

Utaidon mereng a képzelet.

Latvan beszédes ajkad’ ontve érczbe,
Hegyen és volgyon jarhatunk veled.

A merre 1épsz: bl, s baj tovise nd fel,
Hajnalt remélsz, holott éjfélre jar,

Majd hir szarnyan ropiilsz varazs-erdvel,
Mint hamvaboél kikelt fénikszmadar!

le nem lehetsz hu tikoré korodnak:
Fenkolt lelked szentelt oltarkdvén
Jové idék uj eszméi lobognak;
Tarsaid kozt agy élsz, mint jovevény!
Békoban is szabad — kedélyvilagod ..
Lehull a lancz... lelked jovébe néz;
Szobrod glériaval 6vezve latod,”
JovOnek élsz, sors-iildozott Vitéz !

i Domby M.
Segjobb szabasu uri  fehérnem
mérték szerint készit BEKES LAJOS divatiizlet

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet:
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Mind rovid! s mégis orok a palya,
Volgyben halad, majd font a szirt fokan.
Gyarlé test s dics6é szellem vad csatija--e
— Kodfatyolképen ting latomany!

Ha gy6z a por : a hés is gydnge, torpe,

S mint f6ldi szenvedélyek rabja nyog;
Langlelke bar magas egekre torne :
Lekoti szarnyait a durva rog I

Szegény Vitéz ! vivtad te is e harczot,
Erdt veszitve néha roskadal.

Sziveden ég a seb... halvany bus arczod ;
Dalolsz.-. s a bajnok ujra talpra all.
Nyomor ha suajt s csalédas konye arad,
Géniuszod forgatja fegyvered;

Hiadban dontogetik sziklavarad :

A diadal babérjat elnyered!

Titokzatos, bensd vagytol epesztve,
Egi ihlet lantot pengetni készt,

S feszitnének bar durva fa-keresztre,
Vérz6 szived lekiizd ezernyi vészt.
Elgitéletek botranykovére
Szégyenfoltokkal mazoljak neved

S te elvonulsz — kenyértél fosztva
Pajzan dalod keserlien nevet!

— félre,

Ha vandorutra kelsz, partot nem érve,
Tovabb sodor zimankds fergeteg

S vaksors zudit nehéz kovet elédbe.
Szivedet is Amor sebezte meg !

Hi muzsad s szegény anyad szerelme
Kisérnek at tovises utadon;

Mosolyt csalnak sok but latott szemedbe
S nem oly sivar a kietlen vadon !

Bevadoltak ;... a vad azokra harul,
Akik tépdesték lelki szarnyait

S remegve szabad eszmék dalnokatul,
Ocsaroltak, mit a kolté tanit.

Ki tévedett ? a kort vadoljuk értte,
Mely gytloli, ki azt elézve jar.
Rozsat ne tltess jégsarki vidékre,
Komor ¢éjjel ne zeng*jen a madar!

Te énekelsz... bar ¢ borong koriilted,
Jo6s! ki latod az éjtbontd napot,7

Jeges mezdn dalod viradgot iiltet,

Tavaszra varsz s kikelnek a magok.

Nagy almodé ! almod valéra valik;

Lillad, Tihany s a ,csalfa, vak Remény -
Karpatoktol atcsondiil Adridig,
Visszhangja zeng nevednek ilinnepén !

Mikor 6si tanyadbol is kivertek

S viharral versenyt futva konyezél,
Mint anyjatol kidobott arva gyermek,
Kinek ruhdjan ki- s befj a szél, —
Gondoltad-e, hogy sziiletésnapodra
Késdé utéd 6rommel iinnepel,

S magyar Anakreonnal egybeforrva,
Dalodra gyujtva, haladalra kel ?

Dalod, mint Veszta orok tiize égjen,
Honszerelemre gytujtva ezreket !
Szobrod vilagitson ez égi fényben,
igy érj hazankban ujabb ezredet!
Oriiljetek ! a népies dalokban,

Miket reank Csokonaink hagyott,
Edes hazianknak 6rok szive dobban. ..
Te élsz !.. . a kolté nem lehet halott!

Harczolsz magaddal s a nagy vilaggal,
Csapong a kedv... mig bus szived sajog,
Utazol vakmerdén, arvizén altal,

Sajkad roncsokka torik a habok,

De arbocza szilard... leng a vitorla. . -
Muzsad tulharsog szazados vihart,

igy szall emléked késéi korra,

Csak a por az, mit sirod eltakart !

Neved dicsé Eszmeéve tomoriilve,
Nemesre, szépre gyujté égi lang ;
Jovel, araszd e fényt a mi sziviinkbe,
Lobogoénkon ragyogj jelsz6 gyanant!
Toviskoszorud is mythoszi dalnok,
Viragot hajt, gyiimdlcsoket terem,
Rég elnémult kobozt pendiilni hallok,
Szépért heviilni, tanits Mesterem!

Az uri kozonség kiszolgalasara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.
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Balogh Péter
i o ref. eglidertiet piigd

(1792—1870.)

Bizony csak koltogessiik egymas
utan életre a mi elhunyt nagyjainkat:
lehanyatlott napjuk visszatéré fénye
csak hadd aranyozza be egiink bolto-
zatat ! Bizony csak emlékezziink meg
egymas utian varosunknak mindazokroél
a nagyjairol, kik vilagité tornyokként
alltak kozottiink, elottiink: halas vissza-
emlékezésiink sugarai a mi homlokun-
kat is beragyogjak, s a porladozé ham-
vak folott megszentelten fekiivé rogoket
is dragabbakka teszik.

Hossza 33 esztend6é buja és orome,
keserve és vigassaga dramlott mar at
folott,

koziil a Czegléd-utczai temeté csondes

Debreczen viarosa miéta falai
aluvé helyére kikoltozott az, kinek neve
tisztességére most meg akarjuk gyuj-
tani az emlékezet faklyavilagat, — és
még mindig sokan vannak varosunk-
ban s ebben a tiszantili nagy egyhaz-
keriiletben, kik elott ott all szent emlé-
kezetben e nagy ember, koriilvéve a

mulo, idék altal mindinkabb

tisztulo, fényes glériaval.
B@l PAa: o tiszancai

egyhazkeriilet néhai nagynevii piispoke,

aramai
ev. ref.

vagy, amint akkor még nevezték, szupe-

rintendense neve emlékezetét akarjuk
folgleveniteni.

e sorokba
o 1792 tebruir 12-én

sziiletett, zivataros évek kezdé idejében,
Nabrad
kicsiny kozségében, egyszerii, de nemesi

Szatmar-varmegyének nevi
csaladbél Elemi iskoldit sziilofalujaban
végezve, 1804-ben Debreczenbe jott ta-
kitiiné sikerrel végezvén el

felséiskolai tanulmanyait,
1815-ben mar a kozépiskola 2-ik osz-

nulni, s
kozép- és

Mijlfjldf I
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talyanak koztanitéja, majd 1818-ban a
karczagi kozépiskola igazgatoja lett, hol
kozszeretetben és tiszteletben toltott el
harom esztendét, de latvan az akkori
sivar egyhazi életet, elszakadt szive elsé
szerelmétél, az egyhazi palyatol, s
1821-ben Pozsonyban Kkir. tablai jegy-
z6ének eskiidott fel.

Igen rovid idé mulva visszatért
azonban elsé hivatasi palyajara, s mar
ugyancsak 1821-ben a bécsi evangélikus
theologiai fakultas hallgatoi kozott ta-
laljuk 6t, az akkori nehéz politikai
viszonyok kozott, nagy sajnalkozasara,
nem mehetvén ki tavolabbi, magasabb
rendii theologiai intézetek latogatasara.

A jové évben, 1822-ben a nagy-
szalontai fényes egyhaz, betegeskedo
mellé, helyettes lelkésznek
lel-

készévé valasztotta meg; tiz év eltel-

lelkésze
hivta, majd 1823-ban mar rendes
tével, 1832-ben a n.-szalontai
megye esperese
esperesi kettés hivatal 32 évig valé
lelkiismeretes végezése utan, 1855-ben

elhunyvan atiszantili ref. egyhazkeriijet
nagynevii superintendense,

[SOVOPL 1855 oktober haviban, min
helyettes szuperintendens”,
%@’,’ a mar akkor 63 éves,

egyhaz-

lett, s a lelkészi és

de még

mindig dalias alaka szép oreg ember

allott az egyhazkeriilet szdzezreinek
élén.

Nehéz idék fellegei borongottak

ekkor Magyarorszag kozélete folott. Az
elnyomatas nehéz évei alatt az absolu-
tismus el akarta venni, s el is vette a
szegény magyar haza politikai szabad-
sagat, s ennyivel nem elégedvén meg,

Bészler és Dcivid vaskereskedésében,

Baczutcza 7. ssaam
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be akart hatolni a protestinsok Siona-
nak bastyafalai koézé, s 1859 szeptem-
ber 1-én kibocsatotta Bécsbél egyhaz-
iigyi nyilt parancsolatat, a hirhedett
patenst, s ime a parancsolat kiadasat ko-
veté elsé egyhazkeriileti kozgyililésen itt

BALOGH PETER EV. REF. PUSPOK.

Debreczenben, 1859 okt. 8-an ott elnokol
Balogh Péter, s alairja nevét a Fel-
séghez intézett folterjesztvénynek, mely
batran kimondotta, hogy az egyhaz-
keriilet engedelmeskedhetik a
nyilt parancsolatnak, s kéri a Felséget,

nem

prot.

vissza a magyar

allapotaba.

hogy allitsa
egyhazat eldbbi ‘torvényes
O elnokolt aztan 1860 jan. 11-én azon
4 torténelmi fontossagu, remekiil szép
egyhazkeriileti kozgyiilésen is, melyet
tomege

a résztvevok ezreinek nagy

L. Chylinsky Gy. folvétele.

miatt, mas hely nem leven erre eléggé
nagy, a debreczeni Kkis-templomban
kellett megtartani. Itt tortént, hogy
mikor az absolut hatalom képviseldje,
a kiralyi biztos félbeszakitotta a gyiilés

targyalasait s figyelmeztette a jelen-

SZINEHAGYOTT RUHAK FESTESET Kkifogastalanul teljesiti
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levoket az esetleges komoly kovetkez-
ményekre, Balogh Péter, mint a nagy
reformator Luther teve a wormsi biro-
dalmi gyiilésen, igy szélott: ,Eltem
estvéjén allok, s valamint eddig nem
kiméltem semmit, ezutan sem huzodom
vissza K

Mikor a vilagi hatalom visszavonta
a patenst, az eddigi ,helyettes

rintendensét a tiszantuli egyhazkeriilet

szupe-

megvalaszta rendes szuperintendensének
s hivatalaba 1860 augusztus haviaban lel-
kes iinnepélyességek kozott iktata be.

Az alkotmanyos korszak bealltaval
a nagynevi kalvinista fépapot, a haza,
az egyhaz és az iskola szolgalataban
szerzett érdemei elismeréséiil a Kkiralyi
kegyelem a Lipét lovagrend Kkereszt-
jével tiintette Ki.

Balogh Péter neve Kitoriilhetetlen
betiikkel van foljegyezve
reformatus egyhaz, kozelebb tiszantuli
egyhazkeriiletiink torténetében, mint a
kozott Kkitart
mellel, rendiiletlen kitartassal tudott és

a magyar

ki nehéz idék viharai
mert megallani. De sehol 6 olyan sokat
és olyan nagyokat nem alkotott, mint
a debreczeni féiskola folépités-éhem

'O eszkozblte ki mindjart 1861-ben
féiskolank jogakadémiajanak
nossigi jogat, egyelére 2 évi tanfolyam-
mal szervpztetvén e tanszakunk, de a
melyet mar 3 év mulva, 1864-ben 3
évi tanfolyamra emelt fol Balogh Péter
laingbuzgalma. 0 alatta Allittatott fol
theologiankon a 4. tanszék, s mar ekkor

nyilva-

kimondatott az elv, mely késébb valo-
sagra is valt, hogy a theologian egy 5-ik
1868
havaban 6 hivta Gssze a tiszantuli egy-
hazkeriilet 6sszes f6- és kozépiskolai
tanarkarait, s népes értekezleten az 6

tanszékre is van sziikség. szept.

elndklete alatt mondottak ki legelészor
a debreczeni féiskola egyetemmé fej-
lesztésének, a theologiai és jogi tanszak

mellett a bolcseleti szak és tanarképzo
intézet folallitisanak sziikségességét is.
A debreczeni féiskola hatalmas nagy
épiiletének keleti, északi és nyugati
hirom szarnyat, melyek helyén addig
egy alacsony,
emeltette fol

rozoga épiilet allott, 6
allapotaba. O
inditvinyozta nevezetesen 1865-ben a

mostani

tavaszi egyhazkeriileti koézgyilésen az
6cska épiilet ujbél valé folépitését. S
1868 majus 21-6n kibocsatott , Ada-
kozdasra hivo széza”-aban a hiveket
aldozattételre hivta fol féiskolank Kki-
épithetése ezéljabol. E
rengd lelke vagyaként fejezte ki, hogy

szozatban me-

»sir felé hanyatlé élte késé estéjén
hadd lathassa meg az uj tanépiilet
orman lengeni a gyézelem zaszlajatd

H6 vagyanak beteljesedését meg-
engedte neki a nagy Isten, a mennyi-
ben 1870 majus 5-6n, a roskatag Oreg
ember nagy iinnepélyességek Kkozott
letette a kollégium harom wuj épiilet-
szarnyanak alapkovét, s ekkor mondott
magasztos imadsaga volt egyszersmind
életének hattyudala, mert még abban
az évben, 1870 november 26-an elkol-
tozott az arnyékvilagbol, hiveinek, Kii-
lonésen pedig a féiskolai tanulo ifju-
sagnak nagy Kkeservére,
minden iigyében hatalmas partfogojat,
igazan hoén szereté édes
tette el. Az ifjasag
tiszteletének, halas

mely benne

atyjat veszi-
iranta valé mély
szeretetének meg-
haté nyilatkozata volt az a tény, hogy
a temetésre az egész féiskolai ifjusag
gyaszfatyolt oltott s egyértelmiileg el-
hatiarozta, hogy azt az év végéig kalap-
jan hordozza.

Regeszamba mendé dolgokat beszél-
nek és beszélhetnek is az akkori idék
emberei e jo, e nagy piispok nemes-
ségérodl, draga jo szivérol.

Ez a sziv elporladt. Ki hozzaja, ki
szivéhez legkozelebb allott, Imre fia is,

URLDIVAT-UJDONSAGOKAT ajanl minden idényre

BEKES

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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mint nyug. torvényszéki biré, az évek
sulya alatt meghajolva jar mar kozot-
tiink. De a nagy ember emléke él, mert
fényes alkotasai fentartjak neve emléke-
zetét. Maradjon is meg kozottiink, halas

polczarél oly gyakran aliasziallott hoz-
zank, kicsinyekhez, s jo
benniinket.

AKkik ismertiik, szerettiik is 6t, mert
ha valaki, 6 nagyon megérdemelte a mi

szivéhez olelt

utodok kozt annak a nagynak, annak szeretetiinket.
a jonak emlékezete, ki nagysaganak Csiky Lajos.
Debreczen

egy Kkiilfoldi ir6 szemében.

(Recouly Rajmond ,Le Pays Magyar ¢ czimii miivének egyik fejezete.)l

Debreczen magyar varos a sz6 leg-
szorosabb értelmében; Magyarorszag-
nak éppen a szivében fekszik, minden-

felél igaz magyar foldtél, ronatol
kornyezve. — Régi varos, melynek
jelentésége nem tegnaproél datalédik;

1840-ben, mikor Budapestnek

szazezer lakosa volt,

hiszen
Debreczenben is
mintegy Otvenezer ember lakott; a f6-
varos utan Debreczen volt a legnépe-
sebb varos. Szeged és Szabadka, melyek
azéta joval feliilszarnyaltik, szamba
sem johetett mellette lakossdgra nézve.
Csak természetes volt, hogy Kossuth
mikor az

és a forradalmi kormany,

osztrak seregtél fenyegetve odahagytak

Budapestet, Debreczent valasztottak
székhelyiil.

Azonkiviil Debreczen népe majd-
nem Kkizardolag magyar, talilni nehany

németet,Pnehany zsidot,2 de ardnylag
keveset. A kereskedék és boltosok leg-
nagyobb része sem zsidé, sem ormény,

sem német, hanem tiszta magyar, ami
ritka dolog Magyarorszagon.
Kevélyek is Debreczen
maguk varosara, biiszkén nevezik ma-
gukat cziviseknek.N & gy tisztesség deb-

de nem is jut

polgarai a

reczeni czivisnek lenni,
hozza akarki. Hogy igaz czivis legyen
az ember, ahhoz kell, hogy Debreczen-
ben sziilessék, még pedig debreczeni
sziiléktol; kell, hogy legyen a varosban
hiza, a hatarban tanyaja, legyen hosz-
szu szaru pipaja, jékora poczakja, ne-
legyen sem nagy ur, sem szegény, de
fokép maradjon rendithetetleniil hi a
hagyomanyos viselethez: a feszes nad-
raghoz, a fekete posztomellényhez és
a magyar csizmahoz. Az a czivis, aki
leteszi a csizmat, nem czivis tobbé.
Debreczennek e polgarai
nak eredetiséggel és joizii humorral,
falusiak és varosiak egyszerre,
gazdalkodnak mind és ha arra Keriil a
keziikkel is megfogjak az

tele van-

maguk

sor, sajat

1 Recouly Rajmond franczia ir6 és a Temps-nak, a legtekintélyesebb parisi hirlapnak
politikai dolgozétarsa, az 1902. évnek nagyobb részét hazdnkban, tobbek kozott Debreczenben

is toltotte kozjogi, nemzetiségi

és tarsadalmi viszonyaink tanulményozasara.

Tanulmanyanak

eredménye egy komoly, alapos munka, melyben egy fejezet kiilon Debreczennek van szentelve.
— E sok joakarattal irt jellemz6 részletet, bar tévedésektdl nem ment, elég érdekesnek talaltuk,,

hogy e kalendariomba felvegyiik.
2 Debreczenben azok is magyarok.

Fordito.
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eke szarvat, ele azért szeretnek a varos-
Nagy-
is j6 moduak,
lako-
maik orszagszerte hiresek. Egy ur em-
litette nekem, hogy

illoen élni.
legalabb

jol élnek, béven esznek-isznak,

ban és rangjukhoz
részt gazdagok,

egyszer hivatalos

volt egy czivishez, akinél 30 fogasboél
allt az ebéd. 1

Minden este elmentem a szinhazba,
mert a varosnak van egy nagyon csi-
ahol tobbek kozott
Sardounak egy hatasos s érzékeny dra-

majat jatszottik, mely

nos szinhaza,
a magyar Kko-
érdekli,
Ott azt mondja nekem dr.
wMajd mutatok egy
czivist, czivisnek

zonséget éppen ugy mint a
francziat.
N. ur:

igazi

onnelc
a debreczeni
tipusat(c S
egy hatalmas, igen nagy, de még ko-
vérebb alakhoz, Kkinek
abrazata kanonokra emlékeztet,
kanonokra,

hamisitatlan odavezet
deris
de oly
magyar
Be-
majd pedig tiszteletre-
feleségének, aki mellette iilt
akkora terjedelemnek

széles,

akinek hosszu,
emberhez ill6 nagy bajusza van.
mutat
m élto

neki,

és aki majdnem

orvendett, mint 6. A debreczeni nézé-

tér zartszékei rendkiviil kényelmesek;
iilhetett volna
zartszékeken. Az én dok-
dolgot be-
: ,Kevéssel ezelott ez a most
latott polgar minden estéjét a kavé-
hazban toltotte s ott nem kevés pénzt
kartyazott el. Egy jo

volt rea egy kis hatdsa, azt tandcsolta

ez a joO par sohasem
meg a parisi:
torom, a kovetkezé kedves

szélte rola

embere, akinek

szinhazba.
illik

neki, hogy inkabb jarjon a
Az Kkevesebbe Kkeriil,
hozza, nem hogy ma-
gaval viheti a feleségét, aki
otthon unatkozott, és hogy

mind partoléja lesz a varosi

jobban is
is emlitve azt,
maskor
egyszers-
szinhaz-

1 Ebben volt egy kis nagyitas !

2 Az a jo czivis minden este ott van a szinhazban.

3 Ebben is van egy kis thlzas.

Bf oc bllt-np
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nak, amelyre az egész varos olyan

biiszke. Bérelt s azéta jar a szinhazba,

hetenkint négyszer2 s meghallgatja
valogatas nélkiil a vigjatékokat, me-
lyek megnevettetik és a dramakat,

melyek megrikatjak. Azonban akar sir,
akar nevet, étvagya egyarant jo; haza-
menve, jol megvacsordal, a mint az egy
becsiiletes debreczeni czivishez illik.
Aki Debreczenbe

szerint kevésbbé

jon, az rend-
magaért
teszi meg az utat, mint inkabb a Hor-
tobagy pusztiért,
van ide. Mérhetetlen puszta ez, melyen
ménesek és gulyak legelnek, gulyiak 30
ezer drb marhaval3 Ez az a klasszikus
rona, melyet regényirék annyiszor le-

a varosért

amely két oranyira

irtak és a melyet turistik oly gyakran
latogatnak. Vannak csardai, festdéi vi-
seletii csikdésai, gulyasai,
ott lathaté a délibab

sem akartam elmulasztani

nyar idején
tineménye. En
a Hortoba-
gyot. Debreczén polgiarmestere lekote-
lezé a Kki-
randulisra a varos fogatit és vezetéiil

szivességgel ajanlotta fel

az 6 elsé titkarat. Bar az id6 minden-
nek volt mondhaté, csak szépnek nem,
mégis kész voltam szembeszallni az
elemekkel. Az elemek azonban eréseb-
bek voltak; hajnali
utazas pillanatadban, az esé6 mintha dé-
zsabo6l 6mlott volna. Le kellett monda-

nom a pusztarol,

4 orakor, az el-

ha csak bérig at nem
akartam azni és magamat nyakig be-
sarozni s mindezt azért, hogy ne las-
sak egyebet, mint a kocsi békéjét.
Meg voltam fosztva a vadontol és
regényestol, kénytelen voltam magamat

karpétolni modern és czivilizalt dol-
gokkal. — Egy odaval6 szeretetremélto
tanar, aki tarsul szeg6édott hozzam,
még oriilt is ennek a csuf idonek:
Fordito.
Fordito.

l’lb minden kivitelben a lel%olcs()bban Bészler &
rt David vaskereskedéseé

en Debreezen, Piacz
%aitcza 7. szam alatt. 9—
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»A hozzank érkezé idegenek mind csak
a Hortobagyra gondolnak; aztan el-
utaznak a nélkiil, hogy valamit meg-
ismernének a varosbdél, o6n legaliabb
kivétel lesz e szabaly alél“. EIl
zetett mindenfelé, templomokba, egye-
siiletekbe, iskolakba, realiskolaba, gim-
naziumba, a kalvinista akadémiaba, a
gazdasagi tanintézetbe, a nélkiil, hogy
csak egyet is elengedett volna s min-
deniitt talaltam wujat, jot, helyest, sehol
szemfényvesztést avagy szélhamossagot.

Debreczen liangolé tlizhelye volt és
hazafisagnak. Meg-
mutogatjak azt a

is ve-

marad a magyar
indité6 biiszkeséggel
templomot, melyben Kossuth iinnepiesen
kinyilatkoztatta a Habsburgok trén-
vesztését ; a Kossuth-kuitusz itt rend-
kiviil hé; amely hazba csak beléptem,
mindeniitt ott liattam az arczképét a
legszembetiinébb helyen;
kép-

legszebb és
a varosnak minden orszaggyiilési
viseléje fiiggetlenségi-parti.l
Debreczen, mint a magyarsag vira,
egyuttal a kalvinistasag értornya. Tudni-
valéo, hogy a magyarok mintegy ellen-
tétben, a lutheranus németekkel, kal-
vinistakka lettek ; azért lett kézmon-
dassa : kdlvinista hit — magyar hit.
Megnéztem a debreczeni kollégiomot,
mely egyetemszerii foiskolaja volt az
uj hitnek. Torténete hires és érdekes s
osszeolvad a magyar kalvinizmus tor-
ténetével. A XVI. alapitot-
tak, egyarant volt a lelkészek és taniték
képzésére theologia, valamint
gimnazium; tanulé ifjisaga hajdan az
viselte.

szazadban
szant

illustrissimus coetus nevet
Jovedelmei igen-igen tekintélyesek vol-
tak, mindenfelél folytak az adomanyok;
a protestans féurak, az erdélyi fejedel-
mek, Debreczen varosa, a legkiilon-
b6zébb testiiletek versenyeztek

dozni készségben.

az al-
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A Kkollégiom nagyszamu ifjisagot

vonzott maga korébe, mely régebben
nyugtalansiagidval gyakran okozott za-
vart jo0 Debreczen varosaban; a diakok
kiilonos kivaltsagokat élveztek és mint-
hogy a renddérség elég enyhe volt
irantuk, nem hidnyzott a viszalykodas,
a zavargas. S6t nyilt zendiilés is ta-
madt egyszer a hatésag ellen,
nek valdésiagos ostromot kellett intéznie,
Egy

a vége az

amely-

hogy megfékezze a lazaddkat.

masik éles Osszetiizésnek
lett, hogy a didkok mind elhagytik a
varost és a debreczeni asszonyok, la-
nyok, — jegyzi meg oészintén a Kkro-
sirva kisérték ki
Mikor Nagyvarad

még

dket a
1660-ban

nikdas —
kapukig.
a torokok kezébe Kkeriilt, inkabb
novekedett a kollégiom jelentésége.
A Rakoczi-folkelés idejében Debreczen
volt a hadmiiveleteknek egyik kozép-
pontja s a kollégiom sokat szenvedett
a szabadsiagharcz leveretésekor.

A kollégiomnak volt és van gazdag
konyvtara ¢és sok nevezetes tandra.
A diakok testiiletekbe
és szabad oraikat kedvok szerinti mun-
kianak szentelték, mint pl. a mult sza-
zadban foldrajzi térképeket metszettek
rézre. A XVIII. szazadban a meggyen-
giilt kalvinizmus, melynek az osztrak
udvar és a jezsuitak ellen nem volt kellé

csoportosultak

tamasza, csak elszant daczossagban,

csak az uj szellem ellen a végsdékig
mendé ellentallasban talalt menedéket.
Ebben az ellentallaisban Kkiilonosen
kivaltak Debreczen lelkészei és a kol-
légiom tanarai; nem akartak semmit
semmit sem valtoztatni;
a mult-
nevezik dket
kalvi-
A franczia eredetibdl:
Kardos Albert.

sem ujitani,
szenvedélyesen ragaszkodtak
hoz. Azért nevezték és

hajthatatlan, vastag nyaku

nistaknak.

1 Ez természetesen egy kis tévedés, mert a III. keriilet képviseléje szabadelvii-parti.

1Gyaszesetek alkalmaval

g e

mindennemi ruhdk festését kifogastalanul teljesiti

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Hrabéczy Antal

ruhafesté és tisztité intézete, (

)]@ Debreczen, Széchenyi-u. 42,
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Két tenger partjarol.

— Uti emlékeimb8l. —

Harmad napja vesztegeltem a kodos
Anglia partjainal.

Hitam mogott, tul asziirke latoha-
taron Oriiasi ember-tomegével s épiilet-
rengetegeivel a vilag legnagyobb virosa:
London; elottem az Atlanti oezean, a
mint a La Manche csatorndban dssze-
szoritva, assa, mossa felette szik med-
rét; tul a tengeren a franczia fold fehérlo
korvonalaival s ezen is tul messze, messze
keletre, hova szivem, lelkem vagyott:
a szép Magyarorszag!

Oh hanyszor tolult szemembe kony
e gondolatnal s szorult
heves vagyodasban!

Talan ha
hatatlan tenger valasztott
szarazfoldtél, — melyre ha atléphetek,
nincs akadaly tobbé, hogy mind koézelebb
jussak szeretett hazaimhoz,— nem érez-

szivem o0Ossze

belat-
el a

egy mérhetetlen,
volna

tem volna a honvagyat annyira; de igy,
latva e foldet, ugy tetszett, mintha lan-
czokkal volnék lenyligozve s libaimon
6lomsulyok lennének!

S még csak az a vigasztalas sem
hogy elpanaszol-
hattam volna szomoru helyzetemet.

Idegen foldon,

maradt szamomra,
idegen nép kozott!
Csaknem minden reményem elvesz-
tettem mar, hogy at tudjak végre kelni
a tengeren! Busan iiltem a sik tenger-
parton kora reggeltol kezdve s fajo
szivvel néztem az Eurdpa felé repiilé
hajokat.
Szép, deriilt idé volt.
fiirdé elékelé Kkozonsége

tarka csoportokban lepte el a kovecsesei,

A doweri

fovenynyel siiriin boritott partot.
Itt vig kedélyld gyermekek futka-
roztak, szines kavicsokat keresve, majd

Angol no1 1ngblousokat

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

lementek egész a hullimokig s incsel-
kedve allottak meg a torlédas hatara-
beljebb
hullam, sikoltva szaladtak vissza, de
csak azért, hogy ismét elkezdjék mulat-

nal, s ha véletleniil csapott a

sagukat.
Ott felndtt emberek szorakoztak, vagy
éltesebbek végezték rendes sétiajukat!
Mindenki oriilt! Mindenki vidam

volt! Még a betegek is, kik jél tudtiak
talan, hogy ez az utols6 nyaruk, elége-
dett arczczal sétaltak a magas parton,
vagy heverészve gyonyorkodtek a ten-
ger hullimain himbalédzé szép esolna-
kokban.

En pedig elmerengve néztem a tor-
16dé6 hullimokra, amint bész ellenség-
kép rohantak a partnak, hogy a siker-
telen ostrom utan szégyenkezve huzéd-
janak vissza, wujabb s ismét ujabb
rohamra késziilve.
tekintettem a

Sovirogva, epedve

messze tavolba s a tenger egyhangu
mormolisa nem tudta elnyomni, elhall-
gattatni szivem dobbanasit, mely csak
susogta mindig: haza, haza,
kelet felé !. ..

A nyugové nap mar kezdé pirosra

azt arra

festeni a tavoli hullimtarajokat s a
szall6 kod mind sziikebbre szoritotta a
lathatart.
A vendégek kezdtek oszladozni.
En tovabbra is ott maradtam s fe-
kete viaszos galléromat nyakamba vetve,
nagyszélii szalmakalapomat leszoritva,

hogy a szell6 el ne kapja — iiltem
maganosan.

Egyszer kozvetlen kozelemben élénk
hallatszott. Hatrafordultam.
Egy o6reg ember kézen fogva

merték szerint készit

szovaltas
akart

BEKES LAJOS DIVATUZLETE

mm M Debreczen, Piacz-utcza 44.
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vezetni egy négy-ot éves fiucskat; ez
azonban megvetve labait a kavicsokban,
se volt hajland6 a tovabb

hangoztatvan,

semmikép
menésre, folyton azt
hogy iiljenek le még s jatszanak a ka-
vicscesal.

A baratsagos arczi Oreg ember nem
tudta mi tévé legyen. Nem akarta ked-
vét sem szegni a gyermeknek, mas-
fel6l meg elérkezettnek latta az idot a
hazatérésre.

Végre engedett a fiucska; de alig
tettek nehany lépést, akkor szép, rézzel
kivert turista botom otlott a szemébe
s azt akarta kozelebbrél megnézni min-
den éaron.

Az oreg, kénytelen, kelletlen ebbe is
beleegyezett.

Oda jottek. Az idegen nyajasan ko-
szont, mig a kis fiucska félve huzddott
mellé, hol rea, hol pedig ream s kiilonésen
kopenyemre s botomra tekintgetve.

Beszédbe elegyedtiink. Egy franczia
volt. — A gyermek, botomat elcsipvén,
lénak hasznalta s vigan futkarozott vele.

— Honnan valé 6n ? — kérdezd az
idegen.

— Magyarorszaghol! — felelém.

— Ah, tehat Ausztriabol! — folytatta
tovabb; de én' nekem, mintha tort dof-
tek volna szivembe, egyszerre atvalto-
zott hangulatom s kérddleg néztem rea:
avagy jol hallottam-6 ?

S a mit e targyrél beszolt, jobb talan
legalabb engem

emlékezni sem arra;

mindannyiszor levertség fog el, vala-
hanyszor visszaidézem gondolatomba.

En sovargva, epedve nézek a tavolba,
hogy c¢sak lathassam a hazam fel6l
jovée felhéket s boldogit mar maga az
a gondolat, hogy ha hosszi ut utan is,
de végre mégis otthon lehetek s ime
azt kell hallanom, hogy e harmas bérez
s négy folyam hazaja, melyet én sza-

badnak, 6nallénak hittem, az 6én szép

hazam csak tartomanya, egyik alkoto
része a nagy csaszar birodalmanak!
Mert ezt mondotta az az idegen!...
Az elkeseredést fellaingolas
kovette; s a harag, hogy igy lealacso-
nyitjak rosszakardoink hazankat, tiizbe
boritotta arezomat s beszéltem neki. Oh,
ha lelkemet ugy Kkitarhattam volna,
anyanyelvemen

mint édes kitarni tu-

dom, talin az 6 arczat is harag pirja
boritotta volna el!

— Ohlassa, a franczia nép kivitta sza-
badsagat, pedig volt ellensége elég; az
volt egykor a folvilag! Volt idé, mikor
leverték, de oOnerejébdl tujra talpra allt;
mert lelkében 61 a muiltak emléke s a
haza nagyjait példakép orokiti
meg torténelme legfényesebb lapjain s
inkabb meghal, semhogy ez emléket

szent

elrabolni engedje!

igy beszélt lelkesedve!

S e jelenetet, ez arezot feledni nem
fogom!

Az oreg, mintha ifjuva valtozott vol-
na; arcza ragyogott, szemei tiizben égtek !

»Igen, a franczia nép nem felejti
nagyjait s ebben van ereje! — folytata.
Emlékezem! Gyermek voltam, midén
apam, ki végig kiizdotte a nagy Napo-
leon vilagcsatait, tért
haza, hogy meghalt a csaszar!

Kétszer hallott hirt a szamiizottrél a

azzal a hirrel

franczia nemzet, olyan hirt, mely meg-
razkédtatta az egész orszagot.

Az els6 hirt az Elbe szigetérdél hoztak
titokban az Atlanti tenger hullimai. S
midén a hir eljutott a marseillesi par-
tokig, ezrekre és ezrekre mend, ujjongé,
oromtol ittasult nép fogadta a csaszart
s vitte diadal utjian vér- s langtenger
kozott egész W aterléig.

A masik hir mar messzebbrol, mé-
lyen bent az Atlanti tenger egy Kis
folddarabjarol, Szt.-Ilona szigetérél jott
0 ez az volt, hogy meghalt a csaszar.

Az uri k6zonség kiszolgalasara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.
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Gyermekszivvel akkor még nem

érezhettem a nemzet veszteségét, de

a gyaszt, melyet Francziaorszag oltott,

lattam,
Az Atlanti tenger hullimait zaran-
dok hajok szeldesék. Boldog volt a

franczia, ki
fakrol, melyeknek arnyékaban pihent a

egy levelet elhozhatott a

szamiizott, vagy csak nehany fiiszalat,
melyet egykor labai tapodtak.

S ez a fellingoldas, ez a kegyelet
nem halt ki a szivekbol, a franczia
nép nagy halottjat a
szamizetés foldjében, megértette a hul-
a meghaltnak

nem hagyta

lamok morajat, melyek
soOhajait hoztak el a messze tavolbél s
haza hozta a szent hamvakat diadallal,
lelkesedéssel.

Ott nyugszik a
Francziaorszag biiszke szivében, Paris-

csaszar a szabad
ban, marvany koporséjaban.

Koporséja alatt aranybol
verve a nap, mindenik sugaran egy-egy
diadal : a lodii hid csodas bevétele, a
rivoli gydézelem, a diadalok, melyekrél
a gizehi pyramisok beszélnek, Marengo,
Ulm, hol
vitta vildgcsatajat. Jena,
Wagram, Smolensk! Mind, mind egy-
egy arany sugar. Korotte két tiabornoka
s az egész felett a szent kegyelet néma
komolysaga.

E koporsohoz jar a franczia, hogy
tanuljon lelkesedni s ha kell, 6rommel

van Kki-

hiarom csaszar

Regensburg,

Austerlitz,

meghalni a hazaértid!

Tovabb is folytatta volna még talan
beszédét, de a gyermek megunta jaté-
kat, most mar mindenkép haza akart
menni; azért biacsut mondva eltavozott.

A kozonség is eloszlott,
hogy
szemlélje a gyonyori estsziirkiiletet.'

En ott maradtam. Nekem nem volt

végkép

visszatérjen hajlékdaba s onnan

hova mennem! De meg a lelkem is

egész masfelé kalandozott, s mig elme-

rengve hallgattam a hullimok szaba-
lyos csobogasat, onnan az Atlanti ten-
ger partjardl, messze repiilt gondolatom;
délkeletre, egy masik tenger,
a Marmora partjaira.

Ott nem jatszik ver6fény a megtort

messze,

habokon, tarka csoportok sem élénkitik
a tengerpartot. Csend, mély csend ural-
kodik mindeniitt. A habok mintha va-
lami szomoru, de mégis édes, valami
fajdalmas, de mégis jol esd, dicsé mult-
rol suttognanak.

A parton egy 6sz ember iil. Biiszke,
magas homlokat koriill csékolgatja az
alkonyi szellé, szemei bianatosan tekin-
tenek a tavolba.

Néha arcza kigyulad, szemei tiizben
égnek, hatalmas termete kiegyenesedik.
Ugy hallja, mintha a hullimok az &
lelkesité dalat zugnak s a tiavol sziirke
kodébol kaczaganyos kuruczok tornének
elésa nagy csatazajban mennydorgés-
kénthallatszanék a kialtas:Rajtakurucz!
Rajta!

De aztan ismét csalédva il vissza,

latvan, hogy csak képzeletének jatéka
volt.

S ez igy megy naprél-napra, a mig
egyszer elmarad s a Marmora zugasa
egy halottnak

S az az alom folytatiasa a vagyodas-
nem

siri 4lma.
nak, az epedésnek! Az az dlom
hagyja 6t pihenni! Varja, virja, hogy
majd érte jonnek, hogy elvigyék szabad
hazaja foldjébe.

Varja. Régota viarja!

Néha fel-felkél almabél, elmozditja
sirjarol a nehéz kovet s eljon hozzank,
megnézni, miért késlekediink?!

Az enyhe szell6, mely onnan délkelet-
rél fi : Marmorapartjairél j6 hozzank, az
epedése az, mely még a
sirjaba is elkisérte; s a vihar,mely csa-

6 vagyodasa,

tat vi a haragos Adriaval, az 6 haragja,
hogy elfeledkezett e nép régi szabadsa-

Clayton és Schuttleworth gépgyardnak bizomanyi raktara

Beszler és

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

David

vaskereskedesében
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garol s fiiggetlenségérdl! S az ég villama,
mely e deriilt égb6l egyszerre alacsap,
Rakéczi kardja, melytél félni, rettegni
kelll. ».

Az est leszallt. Siirii, nehéz kod bo-
rult a tajra, a tova ropiilé hajéo lampasai,
mint valami bolygé csillagok tiintek fel
a messze tengeren!

Felalltam, hogy valahol éjjelre me-
nedéket keressek, de még sokaig néztem
a zugoé tengerre s nem tudtam megvalni

a képtél, melyet lelkem a Marmora
partjain latott !
Igen! Nekiink is volt egy mnagy

nemzeti hosiink, a ki gyézelemrél dia-
dalra vezetett benniinket, a kit szeret-
tiink, imddtunk s eszményi alakjat ra-
jongassal vettiik koriil.

Nekiink is volt egy nagy Rakéczink,
kinél tisztabb lelkii, nemesebb hést nem
mutathat fel a torténelem!

Volt! Oh!
amde ott nyugszik a Marmora tenger

0 most is a miénk;
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partjainal, idegen foldben, idegen nép
kozott!

A régi jo kurucz vitézek kezokben
hordtak ossze a foldet, hogy halmot
emeljenek, hol nehidny orara feliithesse
a fejedelem hadi satrat s mi nem adunk
egy sziik kis sirhelyet neki, hol kipihen-
hetné a harczok fiaradalmait, melyben

elfeledné szamiizetése kinos éveit!

A tenger zugva kél fel. A part koze-
lében levé halaszbarkak nagy sietséggel
igyekeznek a partra, atavollevék anagy
hajokhoz menekiilnek. A habok mind
és mind magasabbra tornek. Zug, hany-
kolodik a tenger! A levegében siralyok
vészkialtasa hallik. Lelkem
morba meriil! Litom a nagy Rakéczit,
a mint lobogtatja a zaszlét: Istenért!
Hazaért! Szabadsagért! Hallom, a mint

édes ma-

zug Karpatoktol Adriaig:
»Rakoczi visszajott! Rakodczi vissza-
jott" !
Erdei Karolj.

Eskiivon.

Irta: Hamar LaszIo.

Oltar el6tt lanyka, ifja, -
Koriltok uri naszsereg’.

Ott voltunk mi is: te és én ;
S oriiltél mas eskiivésén.

De én csak tég*ed néztelek.

Lattam furtid éjszakajat,
Arczodon a hajnalt, varazst;
Szemedben a tenger mélyét
Két igazgyongy blivos fényét
S ajkadon a feltamadast.

De nem fiirtid sotét éje,

Es nem arczod biive-baja,

Nem is szemed tiize nem, nem,
Ami langot gyujtott bennem,
Hanem lelked gloriaja! .

Igen, igen, — lelked volt az,
Mely homlokod beragyogta,
Mely malasztot s fényt lehelve,
Mi benlakik a kebelbe’ —
Mindazt néman bevallotta.

Szelidségnek lagy vonasi,
Artatlansag szende pirja,
Deriilt kedély tiszta fénye,
Szived vagya és reménye
Arczodon volt mind felirval.

Es mig ahitva néztelek,
Szent fogadas szall az égig. ..
Mond az ifju : ,holtomiglanu!
Es a,lanyka : Jioltaiglan" ! —
— ,,Amen, amen Orokéltig'!. .

Néman alltai imadkozva
Mint védangyal, ki tiszta, szent !
Es ¢én titkon azt susog’tam :

,Holtomiglan-k

°m kifogastalanul teljesiti —
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Ki mondja ra majd az ,, Amenu-t
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A debreczeni kereskedelmi iskola
falfestmenyei.

(,,A magyar kereskedelem torténelmell festette Mirkovszky Géza.)

Ifjan elhunyt magyar festomiivész
alkotisa ez a képsorozat, melyet olva-
ime bemutatunk. A magyar
abrazolja

séinknak
kereskedelem torténelmét
életének Kkorszakai szerint.

torekvé

nemzetiink
Magasbra mivész-lélek elsé
nagyobbszabasu Faradhatlan
s keserves nélkiilozésekben

remeke.
munkaban
eltelt hosszu évek tanulmanyai, fiistbe
ment sok szép terv, csalédasok Kkinjai
és az élet kisded o6romei, mik egy-egy
fénysugarat lovelnek a mindennapos
kiizdelmekbe,
nehéz palyat, — mindebbdl csak azért
jutott Ki

Gézanak,hogy teljes viragjaba fejlodjék

hogy bearanyozzak a

osztalyrésze M irkovszky
az az oOsero, mit utravaléoul hozott ma-
gaval ez életbe.

Mert mar Kkis-didk koraban csillant
meg benne a miivész-lélek. Akik vele
egyiitt jartunk Budapesten az ag. hitv.
evang. fégymnasium alsé osztalyaiba,
mindannyian tanusagot tehetiink errdl.
A tanérak kozeiben, s6t a mértani-rajz
alatt is, el6-elokeriilt zsebébdl vazlat-
konyvecskéje s nehany talilé vondassal
orokitette meg az iskolai élet egy-egy
mozzanatat, vagy az utcza valamely
jelenetét, mely jartiban-keltében meg-
Es
évtized multin ismét talialkoz-

ragadta figyelmét. amikor szinte
harom
tam vele, gyonyorrel mutogatta iszak-
jaban vandor-dtjain is magaval hordott
Amit rég Kkitorolt telkem-
mint kodfatyolkép

elott az o0 vazla-

ez emlékeit.
b6l az élet harcza,
ujult meg szemeim

taiban.

De nem volt egyoldali ember s a
dalban és zenében is egyariant keresett
és talalt
A gorognyelvvel
békiilt meg, mig a német nyelvet csak

lélekemel6t, szivnemesitét.

is hangzatossagaért
a sziikség
koraban,
egyhangiasagtol. Minden cselekvésében
az O0sszhangzatos valtozatossagra tore-
kedett. Ha belefaradt
leczkéibe,

sajatittatta el vele meglett

annyira irtézott a szintelen

komoly iskolai
a mar Kkora
hegedid frissité fol
a budai

ifjisagaban is
miivészileg kezelt
lankadt erdit, hegyek be-
barangolasakor dalolasra
O0sztokélt sziintelen. Csak gunyolasbél
zenditett ra valami osztrak

csupan

és

minket is
notara,
isteni mivészetet

dalban ismert.

a magyar

Azt a rajong6 hazaszeretetei, mely
nemzeti multink dicséségén torténelmi
tanulmanyaiban fejlett ki benne s pa-
ratlanul fényes jovét rajzolt lelki sze-
mei elé a magyarnak, — a Kunsagbél
szarmaz6 anyjatél orokolte; mig szerb
szarmazasu apja
koziil csupan a foltétleniil megbizhato
igény-

kereskeddi erényei

szavahihetéség ¢és természetes
telenség jutott osztalyrészéiil.
Anyja utan Mirkovszky Géza is az
Alfoldon ismert a magyar hazara, neki
csak a Tisza vidéke vala Hunnia. De
azutan, amit ember ajka szépet mon-
dott valaha a nagy magyar Alfoldrél,
Gézank nemcsak
biiszkeségtdl
labadt,

Lenau,

ismerte, tudta
sugarzé

a mi
szoszerint, s
szeme koénybe valahdnyszor

idézett azokbdl. hogy németiil

1 A felvételeket lovag Chylinszky Gyorgy készitette.

Uri divat-, kalap- és
fehérnemii-iizlet:::

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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Dr. Ujfalussy-haz. —
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alfoldi képeiért
hiny meg

irt, azt a bilinét csak
bocsajtotta meg neki. Es
hany rajzaball rogzitette
Petéfi egy-cgy alfoldi-taj leirasat!
Gymnasiumi érettségi bizonyitvany-

papirOsra

-Tajjjj

festomivészeink alkotasainak

hogy a sziliek hasznala-

toltotte
masolasaval,
tat tanulmanyozza. Majd meg Kkiilfoldon
jart tobb évig, hol véglegesen a fal-
festésben allapodott meg. Amikor kebel-

ARPAD-KOK.

nyal beiratkozott a miiegyetemre; de

itt szerzett épitész-mérnoki oklevele
csak arra valé volt, hogy mint végzett
embernek tarsadalmi allast biztositson.
Ez 6vek folyaman is minden szabad

idejét a Nemzeti Muzcum képtiaraban

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

baratja Gerster Kdlman miépitésztél

értesiilt, hogy a debreczeni Kereskedé-

iskoldjanak disztermét ma-

radando falfestményekkel

kivanja diszesiteni, Berlinbél hazajott

s ott hagyvan biztositott megélhetését,
4%

Tarsulat
miértékii
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Budapesten telepedett meg, hogy ko-
ké-
sziiljon az itt Debreczenben elfogadott
eszméjének:

moly torténelmi tanulmanyokkal
a magyar kereskedelem
torténelmét feltiinteté6 képsorozat meg-
valdsitasara. Es mig a nappali érakban
megfestette a budapesti Baross-kavéhaz
falait s ezzel itthon is szerzett hirnevet
és kenyeret, addig éjjelenként Horvath
Mihaly torténetironk nagy miivét, —
kozépkorbeli krénikasaink
zait, meg az egymast koveté szazadok

szines raj-
ruha-divatjait tanulmanyozza vala, hogy
tervezett falfestményei korhiiek lehes-
senek tiargyban és alakban. Jelenkori
festémiivészeink koziil
lalkozik

Mirkovszky

egy-ketté fog-
csak a falfestéssel, — ¢és
Géza, aki mindenkor ere-

detiségre torekszik, — elsd

szabasu alkotasaval is

nagyobb
mar jeleseink
soraba all. MéIté tanitvanya Lotz Ka-
rolynak, kire a mesteri compositioban s
a rajz tokéletességében éppen ugy rea
vall, mint ahogy a szinezés jellegze-
tességében Munkacsyt koveti, a torté-
nelmi hiiséget illetéleg pedig Keleti
Gusztav nyomdokaiban jar.

Valamint mivelédésiink folyaman
kiilonb6z6 iranyok érvényesiilnek, gy
a magyar kereskedelem fejlédése is a

mulé szazadok alatt mas-mas népek
hatisdt mutatja. A nemzeti élet 6s-
koraban csere utjan elégitik ki az

emberek elsdorendii sziikségleteiket mind-
addig, mig a pénzben altalinos érték-
mérét taldlnak. Képsorozatunk elsé
szama, melyek .Arpdd-koru
idét
targyai,

harom

foliratot viselnek, ez

legértékesebb
vadaszat

abrazolja,
melynek amit

halaszat s zsakmanyul ejt,

meg a vandornép leghivebb tarsa a
16 és juh, valamint az élelemszerzd s
védelmi fegyver, az ij, nyil és kard. Az
idegen népekkel valéo érintkezés a ma-

gyar kereskedelem torténelmében mint

wlzmaelita-koru a kelet befolyasaval
kezdédik; majd az Anjouk és Hunya-
dyak idején, mint ,Olasz-kor" jelent-
kezik, hogy azutin a mohdcsi vész a

. Német-kor -n&k tarjon kaput. E hosszu

szazadoknak egy-egy vasari csoporto-
zat a jellemzéje s benne azon ido
ruhazata s legfobb  druczikkei. —

szobraszati diszi-
téséhez alkalmazkodvan, a vasari jele-
neteket a foléjiik félkor alaka mezdkbe
rakott ipartermékekkel,
oszlopfejekbe allitott épiiletekkel le-
kerekitette, hogy egyiitt lissuk mindazt,
ami az idészak jellegzetességére tartozik.

Mirkovszky a terem

valamint az

S6t ugras az emberi szellem fejlodésé-

ben époly kevéssé lévén, mint a ter-

mészet haztartisanak egyéb anyagi
részeiben, — miivésziink azon Atmeneti
idokrél

az idegen’ harmas

sem feledkezett meg, melyek
iranyt egymashoz,
fiizik. E czélra a szemben 4ll6 ablakok
ivezeteibe festette
képeit,

azon korok jellem-
mikben az el6z6 korszak el-
harryatlik, a kovetkezdé pirkad. Es mint
ahogy az els6 harom kép o6nallé nem-
zeti életet tiikroztet, ugy a képsorozat
befejezéje, az utolsé hirom, a ,Jelen-
kor® tarja a
vasar jelenségeit a maguk Kkiilonleges-
ségében.
delem torténelmét Aabrazolé e Kkilencz

elénk debreczeni nagy

Ha mar a magyar Kkereske-

kép a felolelt gazdag targy felosztasa-
ban is a festéd hazafias lelkiiletét tarja
elénk, — s nemzeti Onérzet sugarzik
abbol, hogy mig az idegen adramlatok
mindegyikét egy-egy csoportozatba fog-
lalta, addig az 6nallésag idejét az 6s-
korban ¢és jelenben

képpel

is, hiarom-harom
alkoté
erejére vall és egyuttal fajszeretétét is
feladatanak
mélyrehaté tanulmanyozasat

jellemzi; — miivészi

bizonyitja, nemkiilonben
igazolja,
hogy : az Arpad-kort a terem éjszaki
falara festette, mert a magyar nemzet

ZoméHCZDZOH Vas- éS lemeZ'edények BESZLER ES DAVID vaskereskedéseben

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Debreczen, Piacz-utcza 7. sz. alatt.
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éjszak felél lépett e haza foldjére; az

idegen befolydas hiarom Kkorszakat a
terem keleti falara

azt kivanvau Kkifejezni, hogy a magyar

illesztette, ezzel is

a kel6é nappal indult miivelédése palya-

orak bosszant is érvelé-

seit, hogy mit miért tesz ;— el-elnéztem,.

elhallgattam

amint kész szines kartonjairél nagyi-

totta falra szénrajzait. Hiny meg hany

ismerés arcz bukkant el6 tugy, ahog}r

JELEN-KOR: A DEBRECZENI NAGY VASAR.

futasara; a jelenkort pedig azért rakta

a terem déli falara, hogy jelképezze:
mikép csak onallé
fényt, éltet6 meleget, anyagiakban, szel-
lemiekben egyarant dicséséget | ——

Nngy munkajaban az dllvanyon

nemzeti 1ét araszt

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

azt vazlatkényve megdrizte, és csak
akkor alakult at, amikor bajuszszal stb.
a koérvonalakat kidolgozta vagy czélja-
nak megfelelden atfestette. — Ifju éle-
szamos emlékét allandésitotta n

ha alakjai

tének

falakon, s megszélamlana-
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nak, lélek gondolat- és érzos-

vilagaroél tandskodnanak.

nemes

Mirkovszky Géza varosunkban
ugyanazon ¢év folyaman a ,Bika“
szalloda nagytermét ¢és a Zenede

hangverseny termét is festette. A meg-
feszitett munkdban gyonge szervezete
kimeriilt, Olaszhon deriis ege alatt
keresett pihendét. Azutin haza tért, hogy
feleségiil vegye diakkori szerelmesét, kit

Kalenddriom ism

adaz végzete kinos évtizedre szakasz-
tott volt el téle. Boldogsiaga oly nagy
vala, hogy el Elméje el-
az élo-halottat megvalté kin-
halal. Emlékét
munkaja tartja fonn; mind a harom

sem Dbirta.
borult s
jaitol a debreczeni
szamottevé a magyar festészet torté-
nelmében, az itt bemutatott képek pe-
dig a magyar falfestés miiremekei.

=)

Egy debreczeni polgar jelleme ¢€s szépgondol-
kozasa a kuruczvilagban.

Valamint a nap fényének jelenléte
élénk szineket idéz el6 a novényvilag-
ban, viragok és gyiimoélcsokben mutat-
van hatasat; ellenben a naptalan sarki
vidékeken még az egyszerii zdldszin
sem all elé: oly hatassal volt a debre-
czeni reformatus collégium, e varos
vilagitéotornya, az itt lako
lelkiiletére, mert érzelmét és gondolko-
dasat gy alakitotta, hogy az masoknak

is fényeskedjék, viragjiban és gyiimol-

polgarok

csében az utékorra is megmutassa
jotékonysagat.

Debreczen varosanak egy becsiile-
tes polgara (honestus civis), — mert

abban az idében ez a czim ,becsiiletes4

a legszebb czimek egyike volt — nem-
zetes Bathori Szabé Andras leikébe
kivainunk 200 év utin bepillantani,

midén e sorokban ismertetni kivanjuk,
mily érzelem hevitette és mily gon-
dolkodas

nak egynémelyiikét oly korban, middn

iranyitotta e varos polgarai-
a legszomorubb események dulé és
pusztité hatasa alatt nyogott a haza,
a magyarsag és e varos. Szabé Andras
feleségével Sziics Annaval sajat haza-
ban élt és lakozott a mai Piaez-utczan,

a kistemplom mellett, mely haz kis
kerek ajtéval kétfelé volt valasztva és
kalmarboltokkal ellaitva, — szomszédja
lévén a Kardos haznak a varos boltja
mellett. Végig szemlélték sokszor kony-
nyez6 szemekkel a hazat és varost ért
Eltok delén
lobo-

géjat a vezérlo fejedelem II. Rakéczi

megrendité eseményeket.

bontotta ki a nemzeti kiizdelem

Ferencz, maga e nemes varos is haza-
fiasan csatlakozott a mozgalomhoz. ime
200 év utan a ,nemzeti kovetelmények4
e lendité hatasu korszakaban ismétls-
dik a nemzeti szellem erélye. A szabad
kiralyi viarosnak a nemzeti kovetelmé-
nyek mellé csatlakozidsa magara vonta
az ellenfél rombolé tamadasat. A német
tabor megrohanta e varost és szomoru
pusztitasokat kovetett el; a német tabor
1705 oktoéber 21-én vonult be e varosba,

polgarok elmenekiil-
elmenekiilt a didksag

eléle a vagyonos
tek Tokaj felé;

is, ékesség mnélkiili és puszta Ion a
collégium. A masodik futis Rabotin
tabornok kozeledésének hirére
amikor a me-

osztrak
1706 aug. 2-an tortént,
nekiilé didksag Beregszaszba vonta

magat ideiglenesen. A harmadik futas

Az uri kozonség kiszolgalasaira Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és iinom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.
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ugyanazon év vége felé tortént és ismét
menekiilni kelletett Palias zdldes tabo-
ranak Szatmar felé.
tanarok s tanulék egyarant. Az egyhaz
mint a szenveddnek

Szétszorattak a
és iskola sorsa,
latasa, ajo szivet erés mozgasba hozta
a derék hazaspart, és részint a nem-
zeti kiizdelem orszagos leverddést maga
utan vondé hanyatlé éraiban; részint
életparjanak végsé betegségében Szabé
Andras, maga is hajlott kori, megtette
elsé végrendeletét 1710 marczius 21-én,
hitvesével megemlékeztek
szép adomanyukkal szeretdtok targyairol.

Els6 hitvesének halidla utin uj ha-

egyiittesen

zassagra lépett Mészaros Annaval, aki
tul élte ot.
érezvén  élete
ujabb végrendeletet tett 1716 okt. 23-4n,
melybe az elsé végrendeleti intézkedé-
seket is fentartva, még dusabban nyi-
latkozott meg a debreczeni polgar egész
lelki Erdtlenkedé 4allapotaban,
de csendes és
hiaziahoz hivatvan polgartarsait,

Nemsokara a férj maga is

valdja.
helyén levé elmével,
u. m.
Lévai Istvant, Komaromi Istvant, Szent-
tamasi Istvant, Matolcsi Samuelt, Kecs-
keméti Andrast és Abrany Istvant és
végleges akaratat irasba foglaltatta.

E kettéos végrendeletb6l tiindoklik
ki, miné érzés hevitette és miné gon-
dolkodas irdnyozta e debreczeni polgar
lelkiiletét ama kurucz korszakban. A
reformatus egyhaz, a

a diaksag, a

sziilévaros, a
templom, a collegium,

tudomany, az arvak és a szegények

valanak azon tiargyak, a rokonok és

hozzatartozok mellett, mikre és Kikre
kiterjedt életében
zalma és haldoklé pillanatidban ezekre
élettol

nevelésénél

egész taplalt von-

szegezé az btlicsizé szemeit.
Vallasi
kozvetitéd

lények nem zavarjak elméjét,

fogva semmiféle

vagy képzelt régi

hanem

alapok,

puritan jelleménél fogva egyediil istenre

Uri és ndi kalapokat

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

végének Kkozeledését:

és a tényleg létez6 helyzetre tekint és
ugy nyilatkozik meg szabad akarata és
rendelkezik a végrendelet akkori sajat-
sagos kifejezésével ,akarmi névvel ne-

vezendé indulé és indulatlan javairodl“,

kovetkezoképen:

Elsében is mindenek felett istennek
kozlott lelki és aldasairél
emlékezvén, haladatossaga
isten szent tiszteletének elémozditasara

véle testi

jeléiil, az
u. m.: a kistemplomnak megujitasara
vagyonaibo6l 6000 frtot rendel és haza-
nak a Kkistemplom felél valé részén
levo boltoknak évi jovedelmét;
részét boltjaival egyiitt a
varosnak hagyta.

Tovabba ekkor folyvin Debreczen

haza-
nak masik

varosanak nagy és érdekes kiizdelme a
magyar biblidnak kinyomatasa targya-
ban a jezsuitik hatalma ellen, a biblia-
nak mar munkaban levé kinyomatiasara
500 frtot rendelt. (Még akkor a bibliat
a magunk koltségén és igy onerénkbdl
kivintuk nyomatni, egyesek is aldoz-
tak e czélra: ma mar kiilféold nyomatja
résziinkre; itt volna ideje, hogy vissza-
erényiinket s miként
tettek,
szent kony-

régi
testvéreink

vegyiik
hollandi
verindnk magunk kezébe
viink nyomatosinak és terjesztésének

vissza-

szent iigyét.) Ugyancsak egy pontban
a tudomanyos czélt is szolgalni akar-
van, a Kkiilso tiszteletes
Yaradi Simuelnek mostani munkajanak
kinyomtatasara rendelt 30 frtot. Abban

volt a

ispotalybeli

az idoben elékeléink erénye

tudomanyos munkak szerzéit oda se-
gélni, hogy konyveiket viligra bocsat-
hassak; irodalmunk majdnem tizszerte
szegényebb lenne a reformatio ota, ha
a buzgo aldozataikkal
taimogattik volna a komoly irékat.
Kiilon

nemes varosban levé reformatus collé-

vilagiak nem

pontban emlékezik meg e

giumrdél, nevezetesen : 1000 frtot hagyott

készit s atalakit BEKES LAJOS
kalapos miihelye Debreczen, Piacz-
utcza 44-ik szam. — (Az udvarban.)
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alapul, hogy annak kamatjabél segélyt
nyerjenek a végzett tanulék, kik érde-
meseknek taldltatnak, hogy a kiilfoldi
erés nemzetek foiskolait,
egyetemeit, tudomanyuk dregbitése czél-
az ott nyert

reformatus
megliatogassak és
tapasztalatokat itthon

500 frtot pedig a collégium kozonséges
sziikségeire rendelt. Ez utébbi intézke-
dés szintén Kkivalé értéki, mert az ily
hagyomanyok maganak a collégiumnak
er6ben gyarapodasat emelik;
ala-

jabol
érvényesitsék;

vagyoni
a tanulok, tapintézet és oOsztondij
pok nem fordithaték maganak a fé-
iskolanak kozvetlen javira, sem tan-
székek fentartidsidra; a végrendelkezd
tehat ezt is szem elétt tartotta.

Nem feledkezett el a nagyobb és
kisebb didkok napi sziikségeirél sem :
220 frtot rendelt a szegényebbek kozt
kiosztasra.

Erdekes
hogy a tiszteletes praedicdatorok és pro-
buzditasa is

része a végrendeletnek,

fessorok méltatasa és

kifejezést nyert, midén résziikre 285
frtot hagyott; egyittal megemlékezett
a kantorokrodl is 120 frt hagvomanya-
val; ugyszinte a leanyiskolabeli tani-
tokrol 40 irttal.

De az Ur parancsa szerint a szegé-
sem hagyta ki jéltevésége

hagyvan az ispotalybeli
szegényeknek, az utczdin nyomorgok-
nak és a kis iskolikba jaré szegény
arvaknak 140 frtot.

Végrendelete hatralevé, mintegy 12
pontjaban atyafiairdl, rokonairol és azok
maradékairél gondoskodik aranyos ha-
gyomanyokban. Végre a hagyomanyok
kiadatisa utdn fenmaradt a mai nyel-
ven ingo ingatlan vagyonnak ne-
vezett javakat ,0regségében ¢és erét-
lenségében hiiségesen, tisztességesen
gondjat viselé és kedvét keresé kedves
ugy, hogy *senki

nyeket
keretébol,

és

feleségérell hagyta,

Uri 6ltonydk tisztitasat

= kifogastalanul teljesiti ~

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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azoknak birodalmiaban meg ne habo-
rithassa" és azzal szabadon rendelkez-
zék; elhivén, hogy jovendében felesége
sem lészen feledékeny isten dicsésége
elémozditasarol.

Alig egy hoé mulva a szép lelki
polgar visszaadta lelkét teremtéjének
és a varosi hatésag, praedicatorok,
tanarok, didksag és polgartarsai részt-
vevé jelenlétében temettetett el novem-
ber 19-én.

Debreczen varos fobiraja és tanacsa
1717 marcz. 20-an hivatalos pecsét alatt
adta ki bizonyitvianyat, hogy az 6zvegy
Mészaros Anna a kozczélra tett hagyo-
manyokat a végrendelet elsé 17 pont-
jaban elésoroltatott teljesen és minden
hiany nélkiil ,,az, kinek az hova illett,
ki fizette és ki adtau.

E két végrendelet részben eredeti-
ben, részben masolatban, a collégium
levéltairaban mind e mai napig kegye-
letesen ériztetik és fentartja a széplelkii
polgarnak lelki képét. Hol nyugosznak
porai, Debreczen nagy temetéjének me-
lyik hantja alatt, majdnem 200 év utan,
A volt fejfaja,
is elromlott. EIl-

azt senki nem tudja.
vagy tan sirkéve,
pusztulnak a sirdomb marvany kovei
idék multaval; elfogynak igen sokszor

is és nem ma-

az

a leszarmazé ivadékok
rad senki kozdliik, ki koszorut helyezne
a sirra. De ime, a végrendeletet tartal-
maz6 papirlevelek tovabb tartanak a
tiindoklé marvany oszlopoknal, mert az

egyhaz és iskola, mint o6roklé intéz-
mény, hiven 6rzik az értiik élt és roluk
megemlékezett hii fiaiknak mneveit;

hagyomanyuk pedig, mint alkoté rész,
fenmarad, erejét és dicsoségét hirdetvén
az aldozatnak. Szolgaljon ez emlékirat
lelki koszori gyanant a derék egykori
polgar Szabé Andras emlékezetére!

Balogh Ferenez,
féiskolai hittanar és levéltarnok.

antal-=

Debreczen, Széckenyi-utcza 42.
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Tuzesetek.

Irta:

Mar én nem tehetek rola,
de
képzelem a ,tiizeseteketdf amint azt a

még ha
ki is nevetnek érte, én nem ugy
nagyérdemii kozonség a lapok riport-
jabél megszokta:

svVarosunk szokott cséondes nyu-
galmat az éjjel kiirtok éles
és a harangok kongasa verte
fel. A Gyoéngyvirag-utczaban — ,,ebben

sikongasa
rémes

az altalunk rég jelzett tiizfészekbenl4!
— a 364. szamu naddal fedett haz eddig
ismeretlen okbdl kigyult. A rank zu-
dulé veszélyt, ismert erélyii rendérka-

pitanyunk és derék tiizoltéparancsno-

kunk gyors és biztos fellépése harita
csak el stb«.
Nem én! — Nem igy képzelem. Ez

nagyon materialis szagu. Szalma, zsin-
dely-ropogas,
szettfutas és jajgatas, erélyes rendérség,

korom, rémiilet, eszeve-
nagybajuszéi tiizolté parancsnok, haran-
zugas, szivattyu-recsegés, vizhordo ko-
robogasa, falak
égnek meredt tekintete, elhamvadt piczi
fecske- és lomha golya-fészek. ..

csik kopasz, szenes

Pusztulas !...

Legfeljebb ,sajat élete veszélyezte-
tése4l mellett szerez beldle valaki egy
kis érdemkeresztet,
meg beldle egy-egy fakereskedé.

Az én tiizeseteim szinhelye nem az

vagy gazdagszik

walvégd a ,Gyongyvirag-utcza44 hanem
hol
ablakon
vagy gobelin fiiggonyok
parkettet pedig lakkal és
folddel vonjak be.

Az én ,gyujtogatéim4 is éjjel jar-

emeletesek
csipke,

a varos szivében van,

a hazak, — az jutta

vannak; a

nem siarga-

nak, habkénnyid roézsaszin és krém-
szinli mouslin-ruhakban, égszinii, ten-
ot fiészter

wlljipNA ATA

Pt HO i rd i D Li i Mifitiidiiiiiiiitiieiiiliili

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Debreczen,

Frank Zoltan.

gerzold vagy bogarfekete szemekkel;
Karneval herczeg 0 fensége

noksaga alatt.

parancs-

A tizoltéimnak az uniformisa pedig
Szolgalati ide-
jik a24. évtol a 35-ig bezarolag; addig
parancsnokuk az

frakk és porge bajusz.

istenke
»Amor4l; azontal mar csak ,,szamfeletti4l
allomanyba keriilnek.

a bolondos

Az 6én ,tiizeseteim4 alapeleme nem
a kénes szagu gyufa, a petréleum illata
materialis cs6va; 6h dehogy!

Virag-, parfiim-illatban, gédroés arcz-
ban, rozsas ajkban, csengé kaczagas-
ban, kivanatos kerekségii karok, égo,
keb-
aztan csaladi

szemekben és hullimzo
lekben megbodult sziv;
osszekottetésekben, emeletes hazak, dus
vetésii foldeken, részvények ¢és toke-

pénzekben elkalandozé ész, ez a mate-

villogo

rialisan alkotott és psichologiai nagy (?)
jelnek fenntartott két érthetetlen dolog
az okozé eleme.

Es az én ,tlizeseteimnek” most lesz
az ideje, mikor a ropogé araszos ho és
az eresz'alatt csiingé jégcsapok biztos
villamharitéi a Gyodongyvirag-utczarol
sz616 riportoknak.

Most, most a balok

idején, ezeken

a keresve-keresett, allandéan fenntar-
tott és szabadalmazott tizfészkekben!
Bal!...

olelkezo tere;

idealizmus és realizmus
de sok biinéd van mar
biintetleniil! .

A rojtos szélii, vaskos, Matyas-kora-
beli
nyomasu, divatos meghivék mara hir-
dették az idény legeleginsabb baljat,
a ,megyei baltd X. megyében.

Korvinalapokhoz hasonlé, csinos

vaskereskedéesében

Piacz-utcza 7. szam.

és

Jelzet: 2674
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nagyterme valami
Ott, liol

ma szerepcsere

A megyehaz
furcsa képet mutat. 6 mélto-
saga a fdéispan tronol,
van, 6 méltésaga a féispanna balanyai
minéségével.

Az * ellenzéki
van berendezve s kordoskoriil a mame-
lukok wsgardedames*“-ok
helye.

A névre sz6l6 meghivottak az osz-
sorfalat allé, diszbe ol-

sarok cziganyoknak

iléhelyei, a

lopcsarnokban
tozott huszarok Kkozott vonulnak fel,
mig fent az elécsarnokban a frakkos
ifjisag vezeti be a balterembe, a leheté
kellemmel megaldott, vagy azt mutaté
uri tarsasagot.

Két 6ra milva mar
parok bontjak fol a kimért, eleinte fe-
szesen indulé mulatsagot.

a siirg6-forgé

S mikorra a sziinéranak vége, mar

hangos az 6si, sérelemnek orvosliasa

iranti intézkedések széonoklataihoz szo-
kott terem a ,hogy volt! Sohase halunk
meg“!... ,Még egyszer Samukam®!.. .
felkialtasoktol.
Elemér ur —
kiilon6s elemében van.
dast hatszor ujrazza meg s Aliz szive-
sen mosolyog mellé szemébe, hogy
»S0lTse halunk meg“.
osszenéznek, sut-

titkar —
A soupe csar-

a foéispani

A gardes-damok
valamit egymasnak a le-
tanczosaik
tanczot,

tognak is

gyez6 mogott, a leanyok
vallan at nézik
a hivatalos tidnczos parok illé
mellett gyonyorkédnek mellé.

Aliz mamadaja rposolyog, az éreg urak
a kvaterka és csendes mell6l az ajto

s ugy nézik a nyiizsgé,

ezt az igazi

Hlassu“

kozé gyilnek

ifju  életet, kiilonosen azt a lelkes
tinczot.

— Aliz ! elég lesz — sz6l a mama
aggédva.

— Csak még egy-két fordulét, ma-
mam.

— Csak, csak... mondja Elemér is.
Aztan bekacsint a téli
ablakon. A tdnczverte por a napsugar
iranyaban jatszi felhét képez. A frizu-
rak szétbontottak, gallér leizzadt s a
leanyfejekrdl s gomblyukakbél a viragok

hajnal az

sajatos helycserét rendeztek.

Egy-egy csipkekendd elveszett,
néhol a legyezé is.
No majd — megkeriil.

Lent fogatok elérobogasa hallik. A
téli hideg kozelebb vonja
Elemért és Alizt, amint
fogatukhoz Kkiséri.

A mamanak egy kézcesok,
nyal még egy kézszoritas, a
nek még egy villanasa...

Jo reggelt!... Szép dlmokat .. A

egymashoz
karonfogva

a leany-
szemek-

hajnali konyak mellett pedig elvonul
az é képe.

Ez a leany szép volt, szebb volt
mint — a tébbi.

Fiuk ! J6 éjszakat..
A szikra gyujtott. Tiiz van!
*

Megtortént az elsé feszes vizit is.

A szalonban fogadtak.

Mikorra a bal éleményei, a tél mu-
latsagai, szinhdz és mindennapos tor-
ténet letargyalva lett, megj6é a papa is.

Tavoztaban aztan kap Elemér ur
egy illatos havanna czigaréttat és egy
szabadjegyet oda, hozza...

— Legyen szerencsénk maskor is !

— Ha megengedik !?.. S Alizra néz.

A mama koénnyedén biczczent. Aliz
nem szo6l, csak a szeme beszél.

— Maganak — igen I

Es aztin a ma, holnap és minden-
idékoz,

mint az ut a feszes szalon zsolléjétéla

nap kozott oly rovid lesz az

csaladi ozsonnazé asztalig és a bizal-
mas kottaforgatasig.
Nem Kkell hozza csak a ma, holnap

és mindennap... Azutian elcsattan az

Az Gri kozonség kiszolgalasara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.
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els6 csék és hibasan lett fogva az elsé
akkord.

— Szeretem! suttogja Elemér.
Szeret ?...

A szomszéd szobaban uzsonnihoz
teritenek.

— Aliz, az utols6 akkord nem volt jé.

— Jo volt, jo volt, kedves mamam!
S elcsattan a masodik csok is s hibas
lesz a masodik akkord is.

— Szeretlek, Elemér!...
Aliz! Gyer-
tek ozsonnahoz, s6tét van mar a ja-
tékhoz.

S is,

hogy nem igaz, hogy nincs sétét, hogy

— Megint hibas volt,

elcsattan a harmadik csok
hajnalhasadas van.

A tiiz langot vetett.
*

Az 500 drb ar'anyszegélyii meghivé
szétkiildetett rokon, ismerdés és jo ba-
ratnak széles e hazaban.

Jutott beléle a fovarosi és helyi la-
mindenki, akit
illet és nem illet, hogy Aliz és Elemér
X. ho 15-én eskiiszik.

A kozonség fényes,

poknak is, tudja mar

az oOromsziillék
boldogok és a fiatal par (a mint du-
kal) megilletédott boldogsagban tszott.
hat heti szabadsagot
a kaszinoi szoglet-asztalnal
székelo tarokk-partié megiiresedett he-

Elemér
kapott s

ur

lye betoltetett— legalabb ideiglenesen —
az ezredorvossal.

A nyolczadik hét végén megtortén-
tek az elsé latogatasok.

Aliz 6 nagysaga boldogan suhog-
tatta az elsé uszialyos — nyers selyem
ruhat.

Aliz 6 nagysaga — asszony.

Elemér ur — férj.

A tiiz pedig — lokalizaltatok.

*

Aliz
még csak 30 éves.

£ égjobb

mertéek

6 mnagysaga virulé

A

asszony,
legnagyobb Kkis

szerint

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

A Dehreczeni Képes Kalendariom ismeretterjeszté és szépirodalmi része.

leAinya — Adél — 12 és Elemér ur
mar 40.
Aliz 6 nagysiaga még szeret szdra-

kozni s azért van sziiksége Adélkanak
a korcsolyazasra.

Elemér ur ellenben nagyon o6hajtja
az eloléptetést s igy beall ujbél tarokk
partnernek, a féipan ur ismert szeka-
turaju tarsasagaban.

Bamulja tiirelmét az egész viros

Vilagos, el6lépni akar. Masként nem
lehet.

Aliz 6 nagysagat tehat a féoispan ur
unokaodcscse — egy vadasz fohadnagy —
kiséri a jégre s tanitja egyuttal a Kis
Adélt korcsolyazni.

Es tavaszra elé is lépett Elemér ur.

A tiiz pedig — a szomszédba csapott!

*

A féhadnagy wur, sajat kérelmére
(Aliz 6 nagysaga tudta és akarata nél-
kiil) athelyeztetett.

A megye-bal ez évben is meg volt,
itt késziilt bemutatni nagy leanyat Aliz
6 nagysaga.

A bali ruhakat egyszerre hozatta
maganak is s a leanynak is.

Nem sok volt kozte a Kkiilonbség,
az 0vé csupan Kkissé volt komolyabb.

Utolso elétti este felprdobalta,
anya segité feloltem;

korbe s egyszerre, egyiitt liatta magat

a le-
belenézett a tii-

benne — a leanyaval.
Megfordult, megdlelte, megcsokolta
s masnap — sotét, csipke-diszes ruha-

ban jelent meg,
A tiiz kialudt!
J6 éjszakat!.. .
*
A
hangzott:

soupe-csardas alatt pedig fel-
»So0lfise halunk meg'l!

Aliz 6 nagysaga pedig czukros na-
rancsot szopogatott s csak azt mor-
molta :

Dehogy is nem, meghalunk...
uri
LAJOS

szabasu

keszit

BEKES

fehérn

divai

Jelzet: 2674
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Dank6 Pista temetése.

Ziignak, bugnak a harangok, keseregve, sirva,

A legelsé czigdny primast most teszik a sirba.
Koporsojat, aki latja, ejt ra egy-egy konyet :
Szegény Pista, Danké Pista, nem muzsikalsz tobbet!

Hej, pedig be sokszor sirtunk szomoru nétadon !
Be sokszor megvigasztaltdl, — az Isten megéldjon.
S lelked addig csokolgatta a sok édes dallam,
Amig gyodnge, beteg szived elégett a dalban.

Nagy ur lettél, ime most mar néked muzsikalnak,
Gyaszfatyolos hegediikbdl sir6o dalok szallnak.

Szaz szal czigany a nétadat szomorGn czifrazza, —
Jaj, hathogyha meghallanad s folébrednél raja!

Folébrednél, és azutan, hegediidhez kapnal.
Meghidegiilt ujjaiddal a hurokra csapnal —

S ahany néta van még benne, mind elhuznad sorba,
Hogy a fold is felkaczagna, az ég meg zokogna.

Hej! nem ébred Dankd Pista, nyugszik, alszik mélyen,
Viragokbdl van megvetve fejealja szépen.

Elszakadva, Osszetorve hallgat szarazfaja. ..

Odatették szive folé a koporsdjara.

De nékem ugy tetszik, mintha hegediije szdlna,
Mintha benne sirna most is az a sok szép nota;
S mintha minden felzokogod, banatos sohajba
Szegény Danko Pista szive Ujra megszakadna.

61

Baja Mihaly

Debreczen az O6skorban.

Hogy azon teriiletet, melyen ma
Debreczen varos és hatara fekszik, kik
birtak az o6sidokben, arrél sem torté-
nelem, sem szajhagyomany nem tud
semmit. Hiszen még arrél sincs, vagy
alig van irott emlékiink, hogy azon
falvak, melyeknek
alakult a debreczeni nagy hatar, mi-

osszeolvadasabél

kor pusztultak el. Pedig a mai puszta-
részek, milyenek: Zam, Mata, Oliat,
vagy Gut, Halap, Bank stb. hajdan
mind viriagzé kozségek voltak s nem

Csipkefliggonyok tisztitasat

»o'Cxr  a szélek elrongalasa nélkiil, kifogastalanul teljesiti

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

is egyszerre pusztultak el, hanem las-
sanként olte vagy iizte ki bel6lik a
lakossagot a haborus idék vihara. A
gazdatlanul maradt hatart azutin az
oserejében
csatolta magahoz és birja ma is, ki

megtorhetetlen Debreczen

tudja hany szazad éta.
Ezekrél legalabb
emlékezik, hanem arrél, hogy eleink
bekoltozése elétt kit uralt e tajék,
legkisebbet sem tudunk.
Nagy emléki lelkésziink, Révész

szajhagyomany

HRABECZY ANTAL

ruhafestd és tisztitd intézete Debreczenben,
Széchenyi-utcza 42. sz =====
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Imre, 1859-ik
laka" czimi munkajaban,

évben Kkiadott ,FEtel-
Attila hun
kiraly birodalmi székhelyét Debreczen,

Boszormény és Ujvaros kozé helyezi;
tamaszkodvan az akkori gorog csaszar,
II. Theodosius kovetének, Priszkos
Rhetornak utleirdsara, Kki csdszarja
megbizasabél  Attilahoz kovetségbe
jott és ezen utjat leirta.

Hazai ¢és kiilfoldi tudésok ezen

utleirast tobbféleképpen magyarazzak
s annak folytdn a nagy hun Kkiraly
székhelyét tobbféle kutattak. Révész
Imre ezeket nagy tudassal

szaj-

azonban
czafolta és okiratokra, valamint
hagyomanyokratimaszkodva kimutatta,
hogy a keresett székhely nem lehetett
masutt, mint Debreczen, Ujvaros és
Boszormény kozott azon tiajon, melyet
feldl

es6 részén a nép ma is Etelvolgyének

a boészorményi hatar Debreczen

nevez.
Sz6 sines roéla, hog}r akir a
Révész Imre, akar mas hazai tudoés

kovetkeztetéseit tekintjiik, mindenikhez
sok hogy
Priszkosnak ezen utleirasa nem maradt
ebbol tudunk,
biborban sziiletett

sz6 fér;' aminek oka az,
az utdokorra és amit
a késébb élt,
Constantin csdaszarnak egy munkdja-
b6l tudjuk, melybe pedig

utleirasa toredékesen

azt

a Priszkos
csak lett fel-
véve.

Hogy pedig ez a vidék a régi kor-
ban is lakott hely volt, sét hogy itt,
ezen a kornyéken a torténelmet meg-
idében

lakasa volt,

el6z6 valamely népnek mar

allandé annak tobbféle
bizonysagat talaljuk.

Ezel6tt mintegy 5 évvel, varosunk
egyik polgara a Halidpon levé birtokan
sz6lot telepitett s foldforgatas kozben
a munkasok ott egész sor urnat talal-
tak , legnagyobb

Osszetorték, ugy, hogy a késon értesiilt

melyeknek részét

f eljes konyhai berendezések BESZLER

legolcsobban beszerezheték

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

tulajdonos alig tudott azokbdl
part épen megmenteni. Széval,
helyen egy egész
még pedig az urnak alakjat,

egy
ezen a
urna-temeté van,
gyartasi
modjat tekintve, azoknak készitéi na-
gyon régi korban lakhattak itt.

ezek

Hogy melyek itt

tanyaztak, sokaig tartéozkodtak e vidé-

a népek,

ken, bizonysidga annak a temeté ter-

jedelmessége és a rendszeres, sorban
valo temetkezés. Mas kérdés,

modunkban nem

melyet
volt,
urnak koriil, vagy
csont, vagy egyéb
igy a kort, melybdl e

megvizsgalni
hogy vajjon ezen
azokban voltak-e
maradvanyok;
sirok valok, még hozzavetéleg sem
lehetett meghatarozni.

E sz6l6 aljaban egy széles viz-
mely abban a be-
nagyobb
hé-
olvadasok idején nagy viztomeget fog-
lal magaban.

meder huazédik el,
lathatatlan idében bizonyara
folyéviz volt, mert még ma is,

Ez a folyd megvédte az

egész lakott telepet a varatlan tama-
dasoktdol; bé anyagot nyujtott a hala-
szatra, sot ha mar akkor is létezett

ottan koriil az erddéség, a vadaszat is
eredménynyel jarhatott.

Miasik bizonysiaga annak, hogy ez
itt a régi korban lakott hely volt : az
ugynevezett ,nyulasi lelet'4

Varosunktél északnyugatra ugyanis
a nyulas laposian, a honvéd barakk és
a loversenytér Kkozott, katonak

kozben tobb csontvazat ta-

utisz
sanczasas
laltak. Mihelyt ez tudomdsomra esett,
siettem a helyszinére.

Elso tekintetre lathato volt,
itt egy van. A
vazak egyenlé mélységben (1 70 méter-

hogy
csont-

rendes temeté
nyire), egyenldé tavolsagban fekiisznek
keletr6l nyugatra hhuzédé sorban. Ko-
de fibulat,
nyilhegyet, pereszlent és egy kés-forma

porséonak semmi nyoma,

eszkozt talaltam. Ugy {itéltem, hogy
és DAVID
vaskereskedésében
Debreczen, Piacz-utcza 7. sz.
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ezen sirok a kozépkorbol erednek, de
— hogy ne tévedjek — felkiildtem a
talalt dolgokat Hampel Joézsefnek, az
orsz. muzeum régiség osztalya igazga-
téjanak, ki is valaszaban megerdsitette
véleményemet s egyuttal — mint az
orsz. régészeti tarsulat tagjat — fel-
hivott a kutatiasok tovabb folytatisara.

De hat az ilyesmihez pénz kell. A
varosi tanacs utalvanyozott is a nyo-
melybél az-
Majd Ham-

megbizat-

mozasra nehany forintot,
tan 8 sirt bonttattam fel.
pel ajanlatiara végzésileg is

tam a varos hatirian leendé kutatisok
eszkozlésével, Igérvén, hogy a kovet-
kez6 évben nagyobb o6sszeg lesz a

varos koltségvetésében erre a czélra
eléiranyozva.

De azéota, bar tobb ov telt el s bar
tobbszor kérdést intéztem e targyban,
azt a valaszt nyertem az illetékes
helyrél, hogy az asatasi koltségekre
nincs fedezet.

Pedig meglehet,
lasi sirok talan éppen Attila népének
hiszen kozel fekiisznek FEtel
az is bizonyos, hogy ezek

szarmaznak, te-

hogy ezek a nyu-

sirjai;
volgyéhez;
a régibb kozépkorbol
hat éppen a hun bevandorlas idejébol.
Ki tudja, mit
deritene itt ki?

egy rendszeres kutatas

Péter Gabor.

Az Ordogarka.

Irta:

Anépvandorlas korabodl fennmaradott
torténelmi emlékeink nagyon
kevés, az évszazadok és évezredek viharai
nagyroszben megsemmisitették azokat.

irott torténeti emlékeink alig vezet-

szama

nek vissza a miultba, egy ezredévre,
mely okbél arrél, hogy egy ezredévvel
ezel6tt mi tortént ezen a foldon, ahol
most éliink, csak a kutatok hozza-
vetdleges kovetkeztetéseibol és talalga-
tasaikbol, amiket a fold méhében talalt
targyakrél olvasgatnak le, tudunk, sej-
tiink valamit az é6s-korrél.

A népvandorlas barbarkori emlékeit
a torténeti emlékek kutatéinak aséi és
csakanyai hoztiak napviligra ama nagy
konyvbdél: a foldbél, melynek rétegei
mindeniitt tele vannak az egykor rajta
élt népek millidinak torténeti emlékeivel.
De nemcsak a fold felsé rétegei rejte-
getnek barbarkori emlékeket kebliikben,

hanem a fold felszine is rakva van e

Yantsa Gyorgy.

kor torténeti emlékeivel, melyeket ugyan
megviselt az idék vasfoga, szétrombolt
az egymast koéveté népek millidinak
aradata, mindazonaltal még ma is talal-
hatni, habar szétdult romokban is, sok
oly emlék maradvanyait, melyekrél a
kutaték serege, ha kdvetkeztetések utan
is, leolvassa és azokbol egybeallitani
torekszik az abban a korban 6It népek
torténetét.

A népvandorlas barbarkori emlékei-
nek egyike az az arok is, mely Ordog-
arka néven hazank tiszantali részén
Arokté-téi Orsovaig végig vonul.

Nem czélom, mert az adott tér nem
is engedi, hogy a népvandorlas barbar-
kori emlékének e hatalmas foldépitmé-
nyét Orsovatél Aroktéig megismertetni,
csakis Debreczen sz. kir. varos teriile-
tén, illetve hataran végig vonulé s még
ma is igen sok helyen csaknem teljes

épségében feltalalhaté részérol felvett

Az uri k6zonség kiszolgalasara Hrabéczy Antal Szochenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.
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kutatiasaim eredményérdl szamolok be;
megemlékezve az drok nevérél, ezélja-
talalt targyakrol és
fliizott mondakrél.

Az 6-korban él6 népek minden oly
munkat, mely méreteinél és kivitelénél

rol, a a hozza

fogva az emberi erét felilmulonak lat-
szott, az 6rdog munkajanak tulajdoni-
tottak, ezen emberfeletti alkotasok kozé
soroztak azt a hatalmas tagozatu fold-
épitményt is, mely nem drok, hanem
toltés,
szerint emeltetett s
maradvanyaiban is mutatja,
az 6skor népei meghatirozott czélzattal

épitették. Miutan e foldépitmény nem

egy hatalmas mely bizonyos
mint

hogy azt

terv ilyen,

arok, hanem toltés, neve sem magyar

eredetii, hanem torok és ebbél a két
szobol szarmazik: kom, kum> annyit
jelent: homok, és darka torok szé azt
jelenti: hdt és ebbdl a két szé ossze-

tételébdl lett komhat, vagyis a mint
a nép ejti ki: homokhat. A torok kum
sz0bdl, tajszolasi valtozat folytan lett
a hunn s igy a székelyfoldon elvonulé
arkot hiinn-arok-mik mnevezik. Benké
Jozsef, Erdély nagynevii torténetirdja,
munkajaban Tsdsz-drka néven emliti;
ugyanis ezt mondja: ,,...ad meridionalis
terrae Sicolorum fines, a terreno pagi
Réty, sedis Sepsi, Tsere-Domb nominato,
incipit fossa arte facta et Hon arka
(vulgé Horn arka) adpellata, transitque

per silvestrem tractum pagi Magyaros

(ubi cadem fossa Tsdsz-drka voeatur)“.

A Csosz-arka elnevezés sem magyar,

hanem szlav eredetii és pedig csrtsz
— esersz szlav szobol és a torok arka
vagy
szlav

sz6 oOsszetételébol lett Csész

Csérsz-arka; s miutan a esersz
sz6 magyarul 6rdogot jelent és a magyar
is megtartotta a torok arka szét, lett
beléle e foldépitménynek a magyar neve
Ordégarka, helyesebben Ordoghat.

Hogy e népvandorlas korabél valo

foldépitmény, mert hogy ezen alkotas
abbél a korbo6l szarmazik, azt az éskor
kutatéi a benne talalt tirgyakrdol min-
den kétséget kizarélag megallapitottak,
hogy mely népfajnak a miive és miné
czélbol lett épitve? azt csak kovetkez-
tetésekbdl lehet hozzavetolegesen meg-
allapitani.

Hogy az Ordégarkat nem a szlivok
épitették, bar a neve szlav eredetii, azt
maga az oknyomozé éskor torténete
bizonyitja, mely bar homéalyosan ugyan,
de minden kétséget Kkizarolag emlitést
tesz arrol is, hogy itt a szlavok elétt mas
népfajok is éltek. Hunn eredetiinek sem
bar neve és az
kezek dltal
emelt s tervszeriien lattani 6sszefiiggés-
ben levé halmok elnevezései és a késébb
keletkezett kozeli helységek nevei, a
melyek azonban ma nem léteznek, mint
példaul: Gécs-, Bajnok-, Sés-, Czipo-,
Derzsi- stb. halmok nevei arra enged-
nek kovetkeztetni, hogy a Hunnok is

mondhaté ezen toltés,

arok mentén levé emberi

voltak egykor e fold lakéi, mindazon-
altal e toltés még sem Hunn épitvény,
mert toltésben taldalt romai

sirok és azokban talalt Diocletian Kkora-

az ezen

b6l valé aranyérmek azt bizonyitjak,
hogy az Ordogarka keletkezése jéval ko-
rabbi, mint a Hunnok itteni letelepiilése.

Az ezer évvel ezeldtt itten hazat
alapitott magyar
lehet, mert azt igazolja III. Béla Név-

nemzet miive sem
telen jegyzéjének ama rovid feljegyzése
is, melyben az Ordégarkar6l, mint mar
létez6 homoktoltésr6l emlékezik meg.

Kik és mi czélbdl épitették tehat az
Ordogarkat? Miel6tt e nagy kérdésre
a kovetkeztetések nyoman a megnyug-
taté feleletet megadndk, tisztiaba Kkell
jonniink azzal az iranynyal, melyet a
kezdete és tartama alatt
kiozonlé

népvandorlas
az  Azsiabél
kovettek.

népek millioi

URJ] DIVAT-UJDON SAGOKAT ajanl minden idényre
B E K E S L A JO S Debreczen, Piaez-utcza Dr. Ujfalussy-haz.
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A hagyomanyok, mondak és a fold-
ben, meg a foldszinén talalt torténeti
emlékek nyoman végzett kutatisok ered-
ményekénttettfeljegyzésekkétségteleniil
megallapitjak azt, hogy a népvandor-
lasban részt vett népfajok mindenike
a Volgan atkelve, egész hazank termé-
szetes hataraig — a Karpatokig
nyugati iranyt kovettek s miutin azok

teriiletére a népvandorlasban részt vett
kiilonb6z6 népfajok s a Tisza és Duna
termékeny, mint ilyen, barmaik fentarta-
sara igen alkalmas teriiletet hatalmukba
keritve, elizték a rajta él6 népeket: a
keltakat, gothokat, alemanokat stbh. stb.
néptorzseket, s6t, megtorték a rémaiak
uralmat is.

A népvandorlas utja a Karpatoknal

RESZLET AZ ORDOGARKAROL A ,BANK“ NEVU ERDOSEGBEN.

mindenike nemcsak csaladjat,

barmait és egyéb ingésagait is maguk-
kal hurczoltik, pihenét a Volga-, Don-,
Dnieper- és a Szeret folyék termékeny

volgyeiben tartottak, ahol

fenntartasara Kkitiné legeloket talaltak.
Ezt az iranyt kovették késdbb az avarok,
hunok, magyarok s késébb az utolsé
keleti néparamlat: a tatarok is.

A Karpatokon az egyediili

a Vereczkei szoroson jottek be hazank

Prrvpnrnhnlr fic7tilae
mL'fej Cili LLllalv 1lo ~ 1llao

1 =

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

iranyt valtoztatott, a mennyiben Verecz-
kénél délnyugati, késé6bb Zam-nal déli
iranyt vett s azt megtartotta Orsovaig.
Ha mar most az dtiranyt kévetve meg-
vizsgaljuk azon teriileteket, mely mellett
elvezet, azt talaljuk, hogy a népvandor-
lasban részt vett népfajok mindenike,
a maga és magaval hurczolt barmainak
sziikséglete Kkielégitése ezéljabol, min-
deniitt a nagyobb folyamvidékek ter-
mékeny ronait kereste fel s hogy ezt

kifogastalanul teljesiti Hrabéczy Antal
ruhafesté és tisztito intézete Debreczen,

Széchenyi-utcza 42. szam alatt. —

A
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tehessék, a folyamvidékek liapos és
ingovianyos helyeit az altal tették meg-
kozelithetdvé, hogy az emlitettem irdany-
ban hatalmas toltést készitettek, melynek
még ma is épen levé részei 40—45 méter
szélesség kozott valtakoznak. Ismerve
a czélt, mely a népvandorlias barbar
népeit e kéborlasukban vezette, megall
az ebbol el vont kovetkeztetésiink is, hogy
az Ordogarka néven ismert toltés nem
volt egyéb, mint kozlekedési ut. Ezen

kovetkeztetésiink mellett bizonyit annak

épitési rendszere is, mely a kovetkezo:

a harmas halmu t6ltés két arok kozott
halad, a kozépsé halom, mely ma is 8
sik feliilettel bir, két oldalan 2—2
mtr. szélességhben egy-egy terrasz vonul

mtr.

el; a csekély magassagban kiemelkedé
halom a vandorlé
hajtasara, a két terrdasz pedig a bevan-
dorlé népek gyalogjarojaul szolgalt.

népek barmai be-

Ezen feltevéseink mellett bizonyitanak
a kozépsé halomban talalt allati csont-
maradvanyok és a nevezett terraszokban

talalt emberi csontok, kébaltak, obsi-
dian nyilhegyek stb.

Az Ordogarka nevet viselé fold-
toltés azonban nemcsak Kkozlekedési

utul hasznaltatott, hanem védelmi esz-
koziil is, mely feltevésiink mellett bizo-
nyit elsé helyen az a kisebb arok, mely
az Ordogarkaval parhuzamosan halad
s attél kelet-felé, 500 mtr.
tavolsagban van; masod sorban ezt bizo-

mintegy

nyitjAk az 4rok mentén egész terv-
szeriien emelt s egymassal lattani 6ssze-
fiiggésben levé halmok nevei, melyek
Ordomb, Orhalom, Orhegy, Strazsahegy
néven ma is meg vannak, s neviiket

azon hivatastél nyerték, melyre az al-

fold sik rondin a védelem szempont-
jabol feltétleniil sziikség volt. Hogy
miné emberirté 4adaz tusak vivattak

ezen arok és halmok mellett, arroél csak

azok rogei tudnanak felvilagésitani,

mert alig tavolitunk el egy 4s6 nyom-

doknyi foldet, az emberi csontok egész
halmazara bukkanunk.

Hogy kik épitették az Ordégarka

e kérdésre

adhatunk,

hogy azt

a kutatok kovetkeztetései sem

néven szereplé foldtoltést?
feleletet
mert oly sotét homaly fedi,
attorni

hatarozott nem

képesek. Feltételesen azonban kimond-
hatjuk, hogy az Azsia belsejébél meg-
indult hunok 4ltal
népfajok, talan a keltak, jazigok, kva-
dok, markomannok,

maguk elétt fizott

alemanok miive

lehetett, mert tény az is, hog}7 egyet-

len népfaj sem igyekezett e miivet,

melyre feltétleniil sziiksége volt, szét-

rombolni; ha feldalta is a mellette

levé telepeket, s6t — amint maga a
foldopitmény és a benne talalt torté-
neti emlékek mutatjAk — az egymast
koveté népfajok mindenike javitott
rajta, épitett valamit hozza.

Ez a hely, melyen Debreczen sz.
kir. varos hatara fekszik, a barbar-

korban is kedvencz tartézkodasi helye
volt a népvandoliasban részt vett nép-
fajoknak. A Tisza arja altal megtermé-
kenyitett réonak gazdag legelékiil szol-
galtak a nomad-életet folytatott népek
barmainak s hogy féltve o6rizték e he-
lyet, azt bizonyitja maga az Ordogarok
nevet visel6 toltés épitési
s azok a halmok, melyek mellette
védelmi czélb6l emeltettek.

rendszere

Biharviarmegyébé6l a ,Banku nevi
lép at az Ordoégarka Deb-

reczen hatiriba és innen északi irany-

erddéségnél
ban halad a zarni pusztin lévé tem-
plom-romig, ahol északkeleti iranyban
Ohaton atvezet a Tiszacsegei hatarba,
ahol a Tiszan atlép és Arokté
hataran egy

Csorsz-

kozség
templom-rom mellett
és az Erdélyen dél-
Huniarokkal.

keletke-

egyesiil
keleti irAinyban atvonuld

E harom drok egyesiilésénél

Clayton és Schuttleworth gépgyaranak bizoméanyi raktara

Beszler és

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Davidvaskereskedésében
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zett kozség neve ezen arkok egyesii-
1ését6l szarmazott.

Az arokrdl felvett és itten bemuta-
tott kép a .Bank* erdoségben

helyrél van

nevi

azon felvéve, ahol az
Ordogirka Debreczen hatiraba atlép.
A kép baloldalan lathaté

szabad tér a Kkiilsé terrasz

a harmas
halom; a
mellett elvonulé arkot mutatja be, me-
lyen messzire el lehet latni az arok
mentén!

Az Ordogarkahoz tartozé
arok Debreczen hatirin eddig kovetett

valtoztatja meg,

kiils6

rendszerét annyiban
hogy a féaroktol
amennyiben Apafija a nagyerdé nevii
erdéoségeken és az Ondédon Atvonulva
Hortobagyon Kkozelit ismét
ahhoz. Ezen eltérés leli
gyarazatat, hogy e hely a népvandor-
las koraban is a Tiszantali vidék koz-
pontja lehetett, feltevésiinket
igazolni latszanak azok az id6ék viharai
altal a fold
ségek nevei.

A tér szik
nyom keretében
meg azokrol a mondakroél,
Debreczen hatiran atvonulé s még ma

nagyon tavoel van?

csak a

abban ma-

mely

szinérdl is eltorolt hely-
volta miatt e tanulma-
emlékezhetem
melyek a

nem

is csaknem az egész vonalon feltalal-

haté Ordogarkarél a nép ajkan élnek,

Messze

Nagy hegyeknek orman mélazva allottam,
Mar az ég és a fold dlelkdznek ottan.
Koriltem is felhd, alattam is felhé —
Madar is elfarad, amig ide feljo.

Allok a hegyormon, fényben, ragyogasban;
S hogy alant a volgyek titkait meglassam,
Kaczagd napsugar, tizes csokot ontva,
Kodbil sz6tt fatyoluk vallukrol lebontja.
Valami bilibajos, vardzsos igézet

Szallja meg a lelkem, ahogy odanézek:
Zo6ldeskék ragyogd tiikorét kitarva

mint példaul Bank Ohat-

herczegének, a Kaldor testvéreknek sth.

uranak,
mondai, melyek a kozépkor sziilottei-
nek tekintheték s
igyekeznek bizonyitani, hogy ezt a ha-
nem alkothatta

mint ilyenek azt

talmas foldépitményt
mas, mint az o6rdog.

Debreczen és vidéke
vonatkoz6 egyetlen emlékét — az
Ordégarkat az idé vasfoga itt-ott na-

ostorténetére

gyon megviselte, de e hatalmas méreti
és tagozatu barbarkori
helyen csaknem teljes épségében fenn-
all ma is. Igen helyesen tenné Debre-

emléke sok

czen sz. kir. varos Tanacsa, ha ezen
6skori emléket egy par helyen, ha
massal nem is, egy-egy Kklmtr. jelzd

oszloppal megjeloltetné és ugy maga-

ban az arokban, valamint a mellette

levé halmokban dsatasokat eszkozol-
tetne, mert meg vagyok gyézédve,
hogy az asatasokra forditott csekély

koltség busdasan megtériilne a taldlando
targyakban. Megtériilne egyfelél a ta-
értékében, de
tériilne masfelél a réluk szerzendd tor-

lalandé targyak meg-
téneti tanulmanyokban, mert az oOssze-
gytjtott targyak szovétnekiil szolgal-
nanak kort borit6 homalyban,

melyrdél most csak kovetkeztetések utan

ama

sejtiink valamit.

foldon.

Csodaszép t6 mosolyg a nap sugarara;
Hoéfehér habkarja, gyongygyel telerakva,
Szerelmes kedvesét hivja, hivogatja. ..

Allok a hegyormon; Gigy sajog a lelkem,
Epekedd vagygyal szivem teli-telten.
M¢élazva tekintek arra ala délnek

S elgondolom, amig soéhajtozom érted :
Hogy elhalavanyul e t6 nagy varazsa,
Mint homalyos tiveg faké csillogasa -

Ha Te most itt volnal, szemed mosolyogva
Tindokld -egével szemembe ragyogna I

Ifj. Rdcz Lajos.

Az uri kozonség kiszolgalasaira Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
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Kubelik hazassaga.

Egy bajos, legaprobb részleteiben is
poétikus idill emelkedik ki
magasan az elmult 6v legérdekesebb

szerelmi

koziil; két mivészlélek sze-

a romantika

torténetei

relmi frigye, a melyet
szelid fénye sugiroz be s melyben egy
kivalé hires debreczeni
szép asszony menyasszonyi koszorujat

a soha nem mulé Kkoltészet szép fehér

szépségérol is

viragaibol fiizte ossze.

Ez a frigykotés a Kubelik Jan és
Csaky grofné Széli Marianna, — most
mar Kubelik Janosno hazassaga.

A vilaghiri hegedlimiivész, akit a
magasan szarnyalé hir és dicséség az
eddig ¢él6 legnagyobb mesterek kozé
sorol s akit méltan tart a miikritika e
szazad Paganinijanak, bar jatéka a
varazslatos hatas tekintetében a Paga-
niniénél nem Kkisebb Tartini miivésze-
téhez hasonlatos, — addig aratta avilag-
hiri dicséség soha nem hervadé babér-
jait, mely az
egymast megértd sziveket dssze szokta

mig az a nagyhatalom,

hozni, ide nem vezérelte Debreczenbe,
ahol mellett
szdélalt végre a szive is. Az a sziv, mely
koronas fék elott is hideg és néma
maradt a diadalmas korutak alatt, itt
szép Magyarorszag szivében
hiaba jarta tovabb a
nem tudott el-

csudas hegediije meg-

nalunk,
megdobbant s
diadalok fényes utjait,
felejtkezni egy
csillagos szemérdl, melynek tekintetétél

szép magyar asszony

mamoros lett egész életére.

Regényiro tollat megihleté probléma,
hogy hir, dicséség erejénél, ragyoga-
sanal miért hatalmasabb a sziv tava-
szanak hajnalhasadasa, hajnalhasadas-
nak szelid napsiitése.

Ennek a Kis
tikus

regénynek apré poé-

részletei azutin a miivelt vilag

idore ide iranyitottik

legszebb

érdeklodését jo
Debreczenre, amelynek egyik
asszonya elétt, a szerelem hatalmanal
fogva, meghdédolt az, akinek miivészete
elétt hodolva allott azt megelézoleg s
azutan is mindenha az egész miipartold,
miiorté vilag. igy
altal hiressé, hogy Kubelik Jan, a
vilaghirid hegedlimiivész, noiil vette va-
rosunk egyik legbajosabb, legszebb
asszonyat Csdky grofné Széli Marianna

lett Debreczen az

urasszonyt.

A nagyérdekességii miivészhazassag
elézménye az volt, hogy bessenyei Széli
Farkas, kir. tablai tanacselnok és jeles
torténettudo6s, abbél az alkalombél, hogy
Kubelik Jan 1890-iki miivészi korutja
alkalmaval Debreczenben is hangverse-
nyezett, nagyuri hazaban magyaros ven-
dégszeretettel fogadta vendégiil a kivalo
mivészt. Kubelik, — amit még soha
sem tett meg azelétt, — villasreggeli
utan a kitiné hangulatok hatasa alatt,
hangversenyt rendezett s a finom lelki
fiatal

vészettel jatsza a hegediit, rabirta arra,,

grofnét, aki maga is nagy mii-
hogy egy kis bdajos romanczot eljatsza-
nak egyiitt.....

Par perez mulva felsirt a két hegedi
s abigé, szall6 hangokban megsziiletett
két miivésziélek legszebb szerelmi val-
lomasa.

Ezt a szerelmi duettet azutian a ki-
valé miivész soha sem tudta tobbé el-
felejteni s legnagyobb diadalai utan is
visszavagyott mi hozziank. Vissza is
jott egynéhanyszor s végiil azzal a hir-
rel lepte meg a viligot, hogy innen, a
szarmazasat tekintve, messze idegenbél
vett feleséget, dics6séget hozva nemcsak
Debreczenre, de altalaban mi rank ma-

gyarokra, akik Kiilonben is méltan le-

finffol n6i inoTousoRat BEKES LATOS DIVATUZLETE
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KUBELIK ES NEJE.

(Langhans cs. és kir. udvari fényképész marienbadi fényképfelvétele.)
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hetiink biiszkék szép leanyainkra, asszo-
nyainkra.
Hogy pedig ne legyen

nézve ez a szép magyar tajék s otthon

idegen ra

érezhesse magat e sok-sok hési vérrel
megkeresztelt honi rogok kozt, magyar
allampolgar, — kozelebbrél debreczeni
polgar lett.

1903 augusztus havanak 22. napjan
tette le a honpolgari eskiit — a tandcs
O0sszes tagjai jelenlétében — iinnepiesen
Kovdcs Joézsef debreczeni polgarmester
elétt s harom nap milva, augusztus
25-én, — a Szel/-csalad gyaszara tekin-
tettel, a hivalkodé fényiizést keriilve, —
szép csondben feleskiidott bajos szép
arajanak, erre az egész foldi életre tarto
kotéssel.

Az eskiivonél, a csalad tagjain Kkiviil

jelen voltak gréof Csdky Adorjan, mint

a menyasszony s Skrivan Gyula a
mivész titkara, mint a vélegény tanuja.

De daczara a feltinés Kkeriilésének,
telve voltak az eskiivé hirével az osszes
hazai lapok s ezek révén a vilag vala-
mennyi ujsagai, melyek koéziil a lon-
doni Daily Mail tobb ezer sz6 taviratot
kiildetett innen Debreczenbdl az eskiivé
lefolyasarol.

A miivész pedig ezota fokozottabb
diadalait. De

amint ennek Ki-

mérvben aratja fényes
azért, hissziik, hogy,
fejezést is adott, a vilag legnagyobb
dics6ségét sem cserélné el azzal a bol-
dogsaggal, amit a szerelem nyujt az

egymast megértéd sziveknek.

Szathmary Zoltdan.

Szeretet.

Egy béna koldus il eléttem.

Koril — gomolygd rajba szétten

S tarkan : ahany arcz, annyi gond —
Vasari emberar zsibong.

Nem kér a koldus. Ul s néz réveteg’.
De akire csak szemét raveti,
Megborzadva mindenki ad neki
Alamizsnat....

Igazi szornyeteg
Ez a kis ember. Szépségfolt, szegény,
Az ember Uralkotta remekén:
Teremtdjétél egy szemet kapott.
A labak helyén : kusza hustagok.
Keze is egy csak. S ha fejét felhajtja,
Csufos satyrnak mered rad az arcza.

S ahol e szornyl lazar il szegény,
Ott tiindoklik egy csodas tiinemény.

Kézimunkak tisztitasat

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Leanyarcz: szépség ragyog csak koriilotte,
Leanyarcz: hinnéd, nem is a fold sziilte,
Arcz : sziizesség fényétdl diszesiilt,

Minét alkotni egyszer sikeriilt,

Min6rél szobrasz még nem almodott,
Mindért férfi el nem karhozott.

S a Csuf és Szépnek e két ideallja

A golgothat sok éve egyiitt jarja.

Egy siplada nyekergd hangja mellett
A napok gyorsan, boldogsagba’ telnek.
Szeretik egymast I Es e rogos utnak
Foldjén naponta szdzszor &sszebujnak,
S a lelkeik is csékoldztak oftt,

Mikor szemiik egymasba olvadott.

Elnézem o&ket. Mind a kettének
Szin-szeretet szeme tiikre ...
S az égbdl ime, sugaras ivbe’,
Gloria hull le fejiikre.

Gal Zoltan.

Hrabéczy Antal
ruhafesté és tisztité intézete
Debreczen, Szochenyi-u.42. sz.
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Ifjukori emlekek Debreczenbdl.

i.
Egy foiskolai eskiidt diak 1849-ben.

Az 1849-dik 6v junius hé 30-adika
gyasznapot hozott Debreczen varosara.
Minthogy ugyanis a muszkak kozele-
dése mar ekkor teljesen bizonyos volt;
de hogy mikor
senki sem tudhatta:
felruhazott akkori tanacs tobb iranyban
futarokat kiildott, hogy azok hozzanak
sereg hollétérol.

honnan és érkeznek,

a teljhatalommal

biztos hirt a muszka
Dr. Szantai Jozsef nemzetéri és Vetési
Mihdly honvéd szazadosok voltak az elsé
hirhozék, hogy a muszka sereg eld-
6rsei mar Nyiregyhdazian vannak. —
Ugyan e napon olvastatott fel a varos-
eléott nagy

nép elétt a magyar kormany rendelete,

haza szammal osszegyiilt
mely a hazinkba betéort muszkak ellen

fegyverre szdélitotta az egész orszag

népét. A
azon tajon székelt, hol mosta fédohany-

térparancsnoksag is, mely
tézsde van, biztos tuddsitast kapvan a
muszkaknak Nyiregyhazara bevonu-
elrendelte a Budavar bevéte-

azota becsiilet-:

lasarol,
1énél foglyul esett és
szavukra szabadlabon hagyott osztrak!
tiszteknek az nap délutian eléfogatokon
Viarad felé valé elszallitisat. A varos-
haza elétt hallottak wutin nagy aggo-
dalmak kozott tavozo nép egy jo része,
éppen atérparancsnoksiag elott, az el6-
fogatokra felszallo tisztekhez

latta és hallotta, hogy azok négyesével

érvén,

nem, csak kettesével akarnak egy sze-
kérre iilni. A koznépbél ezen valé nagy
felhaborodas kozben kezdett Kkitorni a
panasz, hogy: ,im, ezek a haza ellen-

-Emlékezet lebegteti
szarnyat a mult felettll

sogei még szekeren is uriasan akarnak
fiaink gyalog farad-
nak, Kkiizdenek, éltok fel-
aldozasaval a hazaért!“ A felhaborodas-
b6l elkeseredettség, ebbdl egymast
ingerelve, féktelen harag lett, mely
botokkal fenyegetéssé, so6t a védtelen
tisztekre botokkal valé rohanassa fajult
el. A higgadtabbak ugyan nem sziin-
a felbésziilt nép-
Tikos
Tamasi Sandor volt

utazni, mig a mi
szenvednek

tek meg csillapitani

séget, mint az ott megjelent

Istvan szenator és

varosi foiigyész, aki a tisztekre mért
iitéseket sajat palczajaval igyekezett
feltartani, de eredményteleniil, mert

sajat botja is eltort az iitések alatt.
Ezen kiizdelem koézben némely szekér
kocsisa elhajtatott ugyan, azonban ma-
kapvan,
hajtattak

volna, a varoson Kkiviil egyet Kkeriilve,

guk a kocsisok is vérszemet

a helyett, hogy Varad felé

vissza hoztak a szerencsétlen tiszteket,
azt mondogatva, hogy azok d&ket pénz-
megvesztegetni akartak és Nyir-
egyhaza felé hajtani kényszeritették,
ahol ezek is mar az ellenséget lenni
hallottak. Ezt liatva ¢és hallva, a nép
diihe még inkabb fokozddott, gy, hogy a

zel

mindig nagyobb-nagyobb csoportokban
gyiilekezo s diihe kielégitésével fenyegeté
népség fékezésére a tandcs a nemzet-
orségetis osszedoboltatta. De az alsébb
néposztalybol valéo nadragtalan nemzet-
6rok nem hogy véddéi, sé6t a hozzajuk
csatlakozott mezitlabos idegenekkel
egyiitt bantalmazéi, vérengzé gyilkosai
lettek a védtelen tiszteknek.

Ekkor tortént, hogy egy, akkor éppen

itt idozott volt foiskolai eskiidt diak-

Ham vasaldsok BSIIRSIAID

réz, nickel és fekete kivitelben legolcsébban beszerezheték

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

vaskereskedésében

Debreczen, Piacz-utcza 7. sz.
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latvan, hogy a védtelen tisztek meg-
mentésére bator elszantsaggal sieté de-
rék Tamasi Karoly gyoégyszerész és a
nagy népszeriiségnek orvendett Somo-
gyi Karoly varosi mérnok altal karon
fogva a varoshaziahoz vezetett tiszte-
ket megforditott puskaagygyal és bo-
tokkal éppen a varoshaza elétt iitotte le
e gyilkolas feletti

a nép

a csdcselék nép,
felhaborodasaban
kozé: ,édes polgartarsaim, mérsékel-
jék felindulasukat! én vagyok
de azért félek e

igy kialtott

nem
debreczeni sziiletési,
cselekedet kovetkezésétol;
lottak, hogy a muszkak Nyiregyhazan
vannak, mi lesz Debreczenbdl, ha azok
e vérengzést megbosszulni akarjak ?!“ E

hiszen hal-

beszéd hallatira eléugrott egy joél
megtermett, izmos polgartars s fel-
gyiirve inge ujjat, elkialtotta magat:

»ussiik erre-arra stb., még partjat meri
lett
eredménye a felhivasnak, de

fogni a németnek“. Csakugyan
volna is
a volt Molnar Sdmuel nagykereskedd
haza sarkan, most varosi bérhaz elott,
kozbelépett Kadar Ferencz, akkori va-
rosi fomérnok, a hatvan-utczai nemzet-
orség egy szazadanak kapitidnya s mig
a dithoskodé polgartarsat a higgadt és
tisztességes nemzetérokkel eltavolit-
tatta, az ifju eskiidtet az ott volt or-
hiazba vezette s igy mentette meg a
felbésziiltek ilyenkor alig elkeriilhetd,
életveszélyes A nép
alsobb osztialyabél valék s nagyrészben
idegen suhanczok kovették el ugyan e
vérengzést, akik azutin, hogy kézre
ne keriiljenek, el is menekiiltek: mind-
azaltal ,,sotét folt marad ez a kiilonben

megtamadasatol.

békés természetii Debreczen viaros tor-
ténetében* s felkialthatunk a
koltével: Excidat ille
postera credant Secula! azaz: Vesse
ki méhébél e napot az idé, s hogy a
mi megtortént, ne higyje a jové!

latin

dies aevo nec

Julius 3-dikdn csakugyan be is vo-
nult a varosba Cseodajeff orosz tabor-
nok tobb ezred lovassaghél s gyalog-
sagbo6l 4allé s Kkelld
kisért egész hadteste,
varosban, részint a varoson Kkiviil volt
elhelyezve. Egy gyalogsag
épen a collegium és nagytemplom ko-
zotti fashelyen telepedett le, melynek
tiizérei eléggé iskolazott fiatal lengyelek
voltak. E zaszléalj mellett tortént mas-
nap, hogy az ifji eskiidtdiak és Seiler
Gyula kegyesrendi, szintén ifju tanar,
sétalas kozben
katoniakat, mondottak a lengyel tiizé-
rek elétt latinul, hogy: ,derék legények
ugyan ezek, hanem azért Bem tabor-
nok ugy elverte oket, hogy a kozak
orditassal futottak meg:

szamu agyukkal
mely részint a

zaszloalj

szemlélvén a muszka

urak nagy

ut domini kozacii cum magno boatu

fugeruntu. Nagyon tetszett e megjegy-

zés a akik ezt
oroszul elmondtdk a muszka katonak-
kellett egyéb, mert az
ezt megértett katonak fel-
kapkodva a foldrél a par nappal elébb
még hasznalt, de mar most elhanyva
hevert faklya darabokat,
lassal fenyegetézve a két sétaléra ké-
akik,
hogy merész tréfajuknak még

lengyel tiizéreknek,
nak. Nem is
muszka

nagy kiaba-
sziiltek rohanni, nem gondolva,
rossz
atellenes
hiaz udvarara menekiiltek, ahol éppen
akkor az eskiidt lakasa vott s ahol
az ott elszallasolt orosz drnag}" és egy
kurlandi sziiletésii Krancz nevi miiveit
kapitiny, vették 6ket partfogasukba s
ez utébbi kisérte el a kegyesrendi tanart
ideiglenesnek

kovetkezménye is lehet, az

szallasara is.
tartotta mindenki az orosz beavatkozast
s hitt teljesen a szabadsagharcz diadalra
jutasaban, hogy ellenséges katonak kozt
sem félt oly merész Kkifejezéseket kocz-
kaztatni.

Annyira

Ennél veszedelmesebb volt azon

Az Gri kozonség kiszolgalasara BTrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.
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konnyelmi, merészlet, hogy midén
késébb, az augusztus 2-diki csata utan
bevonult orosz haderé fovezérének
Paskievicsnek parancsara, elébb az egy-
haztéren nagy fasator alatt orosz, —
utana a nagytemplomban magyar haila-
kellett tartani,
melyen Szoboszlai Pap Istvin piispok
prédikalt, az éneket jelzé6 tablakon a
LXXIX-dik zsoltar volt kirakva, mely
igy kezdédik: ,,Orokodbe uram poga-
nyok jottek® stb., mely énekjelzé sza-
mokat senki mas, mint maga a piispok

tavolittatta el az egyhazfi altal.

ado isteni tiszteletet

Visszatérve az els6 muszka bejove-
telre, julius 4-én vegyes torvényszék tar-
tatott az oly kegyetlen vérengzéssel le-
vert fogoly osztrak tisztek iigyében, hogy
a feljelentések altal kitudandé biindésék
érdemlett biintetéseiket elvehessék. —
Ezen, tanacsnokokbol és osztrak tisz-
tekbdl, egy osztrak ezredes elndoksége
alatt allé6 torvényszék elébe, melynek
jegyzéje és
miveltségi és
Balint volt, megidéztetett az
diak is, a Kkihez
vényszék hatarozata szerint, e szavakat
,Ont legtobben
pedig, mint helyes gondolkodasu és ha-
tarozott jellemi

eléaddja
tiszta jellemi

a tudomanyos
Szabé
eskiidt
Szabo Balint, a tor-

intézte: ismerjik és

ifjut, ezennel felszo-
litjuk, becsiilet szavara adja elé, hogy
feljelentés egész

eseményt figyelemmel kisérte s lefolya-

miutan szerint az
sat tudja, kik voltak a nép felizgatéi,
értelmi szerz6i s végrehajtéoi a gyilko-
lasnak“.

Az ifju eskiidt elmondta a mar fen-
tebb eldadottakat, kiilon6sen kiemelvén,
hogy Tikos Istvan szenator és Tamasi
Sandor féiigyész urak, nemhogy inge-
relték volna a gyiilevész népet, de sét
inkiabb minden telheté erejokkel csi-
lapitottak s
botjuknak

a fogoly tiszteket sajat

azok feje folé tartasaval
iri divat-, kalap- és

fehérnemu-iizlet:

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

védték, annyira, hogy az azokra mért
Siandor f6-
iigyésznek botja is eltort. Ekkor e
kérdésre: ,nem tud-e tobbet?u adott
w,nem* felelete utan Kkibocsattatott, de

er6s iitések alatt Tamasi

varakoztatassal a késébbi behivasig.
A torvényszék nem elégedvén meg az
els6 eléadassal, az ifjut ismét behi-

vatta. Elébe adatvian, hogy miutin a
feljelentések szerint tobbet kell tudnia,
mint a mennyit elmondott, a téorvény-
szék megesketi. Az eskii iinnepélyes
letétele utan ismét felszélittatott, hogy
mivel Ggy van itt feladva, mint aki a
altal

fenyegetve s veszedelmes megtamadas-

tisztek védése maga is erdsen

nak volt Kkitéve, ne kimélje a biinte-
tésre méltokat. Az ifju ekkor igy felelt:
»,Miutan nekem szentebb,
ha Kkivantatik,
ismétlem az imént elmondottakat, de
adni, vagy azokbol
most sem tudok egy szét semu. Ekkor
kikiildték és elbocsatottak. Tobb nap,
s6t hetek utin, bizonyosan a jo lelkii
Szab6 Balint utasitasabél, beallitott az
eskiidt
nagy halilkodassal koszonve meg, hogy
6t el nem drulta; beismerte, hogy ok-
volt, de akkor déleldtt
bort fejtvén, a bor géze nagyon a fejébe
allt. Hasonléképen cselekedett a f6-
ligyészségbol kitett Tamasi Sandor is,

eskiim sem
mint becsiiletszavam,

azokhoz elvenni

lakasara a diihés polgartars,

talanul hibas

nem gydézve megkoszonni Kkiilondsen
az 6 botjaval valé védelmének felemli-
tését, mert mint monda, 6 rea és Tikos
szenatorra szerették volna haritani az
izgatast s

tését.

az alsobb népség felbdvi-

Ez iigyben sokaig folyt
mozas, ugy, hogy a volt eskiidt még
évek miulva is eléallittatott kihallgatasra;

a nyo-

s miutan téle egyebet megtudni végre
sem lehetett, befejeztetett az iigy fel-
adénak Kkitiintetéssel valé megjutalma-

HKS TAG IR IXZU4 S,
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zasa, — volt eskiidt didknak pedig
jegyzékonyvileg valé megrovasaval, sot
elitélésével azért, hogy az események
nem hii eléadasa altal a legfelsé6bb ko-
latni valo,

roket sértette meg; a mi,

nagyon indokolatlan Itélet volt.

1L
A foiskolai senior 1849—50-ben.

Tudva van, hogy a debreczeni col-
legium az 1849-dik évi augusztus 2-dik
napjan hés elszantsaggal vivott, de
elveszett csata utin muszka korhazza
alakittatott at, mely czélra annak ter-
meib6l s szobaib6l a padok, székek,
butorok s a tanuléknak mar akkor a
Vl1-dik szobaban berendezett tekeasz-
taluk oOsszetorve, felszerelvé-
nyével egyiitt kihanyattak s eltulajdo-
nittattak. Nagy volt, hogy
fegyverletétel mar

minden

szerencse
a vilagosi utan,
keriileti féispanna

akinek

héban,
neveztetett Kki;

szeptember
Uray Balint
lakhelye a varoshazanak az emeleten
éppen azon nyugot-északi volt,
ahol azel6tt Magyarorszag kormanyzoéja,
Kossuth Lajos lakott. Uray Balint, a for-
radalom-ellenes, konzervativ politikus,
de testében-lelkében igazi magyar féur,
tiszta f6, nemes lélek, hatarozott jellem,
hogy itt legelsd
kotelesség a nagy veszedelem utidn a
romokat elhordatni, a sebeket gyogyi-
tani : minden hatalmaban levdé eszkozt
felhasznalt e czélra. A muszkak eltaka-
rodasa utan piispok Szoboszlai Pap
Istvannal egyiitt elrendelték a collegium
fertoztelenitését, kitakarittatasat, a ter-
meknek székekkel, a lakszobaknak kellé
butorokkal ellatasat, a tanuléknak a
szobakban bent
hogy vdjjon a munka rendben folyik-e,
az akkori rector-professor Aranyi Istvan-
ezen egyenes jellemi férfiuval s a

része

belatvan és érezvén,

valo lakhatasara; s

nal,

seniorral tobb izben feljartak a colle-
giumot. — Legelébb a didkok szobai
hozattak rendbe a bentlakasra jelentkezo
ifjak befogadhatiasiara. Mieldtt
azonban a termek is elkészittethettek
volna a tanitisra, ideiglenesen az azon
év majus havaban elhunyt Péczeli Jozsef
nagynevii torténelemtanarnak iiresen
maradt lakhelyén, mely késébb piispoki
lakassa bovittetett ki, s most is e czélra
szolgal, a szobak és a kantori lak elétt az
akkori egyhazi gyiilés nagy terme fordit-
tattak s alakittattak a4t tantermekké.

Ez épiiletekben az iskolai
altal kezdetett meg, hogy a senior és
contrascriba latin értekezéssel allittattak
be hivatalukba az akkori tanarkar, egy-
eloljarésag iinnepélyes
megjelenésével, amikor Kkiilonésen a
seniornak ,de Ordine“ tartott érteke-
zése sokaknak feltint mind tartalma,
mind tiszta klasszikus stilusanal fogva.
Majd elkésziilvén a collegium termei
is az eldadasok tarthatiasiara, megnyilt
az igazi didkélet a senior, contrascriba
és eskiidtek feliigyelete alatt.

A senior szobdja a mostani akadé-

tanulo

élet az

hazi- s vilagi

miai I-s6 terem, a contrascribaé a mos-
tani gazda helyisége volt, az eskiidtek
a szobakban voltak elhelyezve. A szo-
bak szama a régi épiiletben az emeleten,
kezdve a mostani senior helyiségén s
végzédve a mostani 12-ik szoba utani he-
lyiségen, egy nagy U alakban 1—26 volt;
hattal, mint most all az uj épiilet, észak-
nak. A beirt és elé6adasokra jaré tanulok
osszes szama 234 volt, nevezetesen:

a) Hittant 3-dik évre hallgaték,
sexennis diakok voltak 16-an, tanaraik:
Aranyi Istvan és Révész Balint.

b) Hittant 2-0od évre hallgaték, quin-
quennisek 24-en, tanaraik: Aranyi Ist-
van, Révész Balint, Menyhiart Janos.

¢) A jogtant 2-dik évre hallgaték
25-en, Istvan, Buzas

tanaraik: Sziics

SZINEHAGYOTT RUHAK FESTESET Kkifogastalanul teljesiti
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Pal,
ez utébbiak ketten a jotéteményes jog-

Révész Balint, Menyhart Janos,
hallgatékat tanitvan.
d) Esztant 3-dik
trienniesek 30-an,
Jozsef*

évre hallgaték,

tanaraik : Vecsei
Torok Jozsef, Buzas Pal s a
franczia nyelvben Zakany Jézsef.

e) Esztant 2-dik hallgaték,
biennisek 47-en, Kerekes

Ferencz, Zakany Jézsef, Bilizas Pal.

évre
tanaraik:

f) Esztant 1-sé évre hallgaték, novi-
tius diakok 92-en, tanaraik: Zakany Joé-
zsef, Torok Jozsef, Toth Jozsef (preses).

A varosban térparancsnok egy a
koszvény miatt jarni alig tudé, kancsal
szemii, ravasz arczu, 50 ov koriili, de
sokkal vénebbnek latszott német ember
volt s Steinius névre hallgatott. Varosi
fokapitany a minden jéra— ahol hasz-
not tehetett — alkalmazhaté, németiil
jol beszélo, de igazi magyar érzésii és

tiszta feji Szollési Janos volt, aki
mar 1848-ban, midén Erdélybe nemzet-
6roknek kellett
tanacs, fegyverhiany miatt, az elindu-
last késleltette,
kialtva hogy 6 elmegy, ha
fegyver a bicskajaval is 1 Az

elviharzott szabadsagharcz utin kész-

volna menni, de a
a tanacsiilésben fel-
monda,
nincs,

séggel vallalta fel a varosi fokapitiny-

sagot, mert képesnek érezte magat
iigyes és okos vezetésével hasznalni a
varos ligyeinek, megmenteni a rém-
alatt a megmenthetoket s jot
akiknek csak

fegyverletételt

uralom
tenni mindeniitt, ahol és
lehet.
valéosiagos rémuralom kovette, melyben
a félénkek, bar jo hazafiak,
félrealltak,
a koziigyek vezetésétél, nehogy valami
tettokért csaladjukbol
kitva, bortonbe hurczoltassanak, arulas-
nak esve dldozatul. A tapasztalt, bat-
rabb hazafiak mellett,
ugy ezen veszélyes idében is az ifjusag

Mert a vilagosi

nemcsak

hanem voégkép elvonultak

hazafias Kisza-

mint mindig,

LVt
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volt az, mely sem reményét nem vesz-
tette el az események megfordulasa
s egy jobb jovének haziankban fel-
fel6l, sem batorsagat azt
bevarni, arra erejét fentartani, sét arra
elémunkalni. igy tortént,

novembertdél kezdve a collegium szobai

virradasa

hogy miar

is mindinkidbb kezdtek megtelni ugy-
nevezett bentlaké tanuléokkal, akik
kozott sziamosan, mint bujdosidsaik-
bél  biztos
honvédek,
szallassal

helyre menekiilé volt
a tanulok altal szobaikban
s tobb napig élelemmel is
hiiségesen ellattattak. Hogy az ilyenek
ne csak ne haborgattassanak, de sét
biztonsagban érezhessék magukat, a
seniornak nem Kkis gondjidba Kkeriilt s
eszkdzokrol kellett gondoskodni a meg-
lepetés s elfogatas elharithatasara, mert
a titkos feladasok s

renden lévén,

arulasok napi-
lehetett, hogy
ifjisag szaporo-
urnak is fiilébe talal
ami meg is tortént; mire Steinius

félni
a collegiumi tanuld
dasa Steinius
jutni,
Janos

ur Szd6llési fokapitanynyal a

szenior szobajaban megjelenvén s a
tobb

izben latogatast tettek a collegiumban,

seniort is maguk mellé vévén,
annak szobait végig jartak s az ott levé-
ket, mert a tobbiek eléadason voltak,
Steinius ur, rendesen keresvén valakit,
németiil kérdezvén a sze-
LWer st bizonyosan
azért, hogy a senior legyen felelés a
felszélitott helyett

mind tanuléi

felszolitotta,
niortol: er«?
annak mind ne-
véért, mindségéért. Ily
eszkozokrél volt is gondoskodva; mert
mikor Steinius ur felszélitotta a fokapi-
tanyt, hogy masnap délelétt a collegium
vizitalasara kell

menni, a jé Szdéllosi

bacsi is kiadta hajdijanak ugyanezt
a parancsot; a hajdunak pedig mi lett
volna els6bb és kedvesebb kotelessége,
mint hazamentében errél értesiteni a

seniort; aki ilyenkor a contascribat azon-

Debreczen,Piacz-utcza 7. szam.
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nal felhivatta, hogy az ifjusiagot érte-
sitse a leendd latogatasrol. A contra-
scriba ez utasitas folytian rogton felment
a collegium emeleti folyosdjara és
bekidltotta a szobakba, hogy: ,rendre
fiuk“; s a jo fiuk a legkomolyabb képpel
az asztalhoz iiltek tanulni. Alig végezte
el a 26-dik bekidltasat a
contrascriba, midon a latogatéok a folyo-
sé6n megjelenvén, benyitottak az elsé s
végig a tobbi szobikba, melyekben
Steinius ur mindeniitt sorra kérdezte a
jelenlevok nevét a aki fele-
losségének teljes érzetében, hiiségesen
meg is mondta mindegyiknek, habar
nem ismerte is, csak nevét, de
tanuléi minéségét is, pl. ez Kis Istvan
II-od éves joghallgat6, ez Nagy Laszlé
III-ad éves bolcsész; pedig megesett,
hogyanevet és foglalkozastcsakkoltotte,
mert az illetd, odamenekiilt bujdosé hon-
véd volt. igy tortént a 3-dik szobaban,

szobaban

seniortél,

nem

mikor egy felszélitottra azt mondta a
senior, hogy: ,,Kovacs Istvan IIl-ad éves
theologus“, pedig nem volt mas, mint
Szabé Zsigmond, hadhazi sziiletési,
keresett volt honvéd, aki igy
szabadulvan az elfogatasiéi és besoroz-
tatastol, mind akkor, mind késébb, mint
mar varosi hivatalnok s egyhazi gond-
nok, ha talalkozott
emlékezett vissza az 6

meg-

a volt seniorral,
mindig haliasan
Kovacs Istvan nevére és IIl-ad éves
rovid, de fontos
palyajara, holott az elétt masfél évvel
mint jogasz 4allott be honvédnek.
Volt a senior kezében egy mas hatal-
mas eszkéz is, tobb volt honvéd meg-
szabaditasara. Ugyanis, valamint a lelki-
pasztor urak aseniorhoz irtak be mindig,
kellett: ugy

ha gyermekeik

ha egyhazukba tanité
egyes birtokos urak is,
mellé nevelé, vagy hazi tanité kellett,
ilyeneknek hozzajuk kikiildetéséért szin-
leveliikkel

tén a seniort keresték fel

akinek b6 alkalma volt aztan a Kkello
miiveltséggel birt valamelyik volt hon-
védet tanitoul Kikiildeni, ellatva azt
kelld6 bizonyitvanynyal. igy tortént a
tobbek koztegy neveztes férfianakismeg-
menekiilése az iildoztetéstél. November
hé vége felé ugyanis egy jol megter-
mett, majd egy Oles magassagu, széles
vallu, 40 évet biztosan elért férfiu alli-
tott be a seniorhoz, hogy 6, minteddig
nagyenyeditanulé, Debreczenben 6hajtja
végezni a IIl-ad éves hittanszaki tan-
folyamot, vagy akkori nyelven szdlva:
sexenniumot, s atadta bizonyitvanyat,
melyben be voltirva, mint Sajgé Gergely
26 éves Nagyenyeden volt Il-od éves
theologus. Az atvett bizonyitvanybol
els6 megtekintésre latta a senior, hogy
azt ugyan nem a nagyenyedi fdéiskola
allitotta ki, de mintha az teljesen hi-
lett volna, Sajgé6 Gergelyt, mint
sexennis diakot a 26-ik szobaba szalla-
soltatta el, foldesi sziiletésii Karacson
Gabor sexennis didkhoz. —
Elobb Karacsonnak, késobb a senior-
nak is bevallotta, hogy 6 neki bizony
nem Sajgé Gergely a neve s e név
alatt, mint tanulé csak menedéket ke-
resett a collegiumban. Sétidlni nem is
szokott, kivalt nappal, nehogy valaki
raismerjen. Mégis megtortént éppen a
debreczeni téli vasarkor, hogy a Szé-
chenyi-utczan a seniorral sétalva a volt

teles

szintén

¢éssikertelestdh el e Bifds haz mellett avasarbol jott

Feleki Miklos szinészre bukkantak, aki,
mint erdélyi fiu, szintén Bém taboraban
honvédtiszt. Feleki rogton, felis-
merve, rakialtott: ,Szervus Sandor4l!
Sajgbé megijedve csititotta: ,ne kialts oly
hangosan, nem Sandor vagyok én,
hanem Gergely4! ,,Megbolodultail, felelte
vissza nevetve Feleki, hiszen Biré Sandor
vagydd — ,Tévedsz, mondta 6, én Sajgo
Gergely sexennis didk vagyok4 Feleki-
nek azutin megadtak a kell6 felvila-

volt

Az uri k6zonség kiszolgalasira Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
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gositast. Sajgé Gergely tanuléi palyadja
azonban nem sokaig tartott, mert éppen
ez ido tajban jott Nagyenyedrdl és pedig
rendes bizonyitvanynyal, egy volt quin-
quennis tanulé GalSdamuel, aki tanuléul
akkori egyik lelkipasztor
s kitiiné egyhazi szonok: Fésilis Andras

bevétetvon,

altal gyermekei mellé neveléiil alkal-

maztatott. Mindjart az elsé napok-
ban az ebédnél eléhozta hazigazdaja
mennyire szép, hogy a debreczeni
foiskolat mar masodik nagyenyedi

tanulé keresi fel, mert van mar itt egy
szintén onnan jott Sajgéo Gergely nevii is.
A hazi tanité hatiarozottan allitvan, hogy
oly nevii tanulé anagyenyedi collegium-
ban soha sem volt, — nt. Fésiis Andras
ur kedves Istvan
rector professorhoz

den félelem nélkiil advan elé a hazi tani-

komajahoz: Aranyi
sietett, nem min-
totol hallottakat; mire arector professor
egy kezébe vett levéllel felelt, mely-
ben felhivatik,
Sandor bujdokié menekiilt miatt tar-
aki
Bem tabornoknak dérnagyi ranggal adju-

hogy bizonyos Biro

tasson vizsgalatot a collegiumban,

tansa volt,ilyen termeti, arczu stb. s a fel-
adasok szerint Debreczenben rejtézko-
dik. Aranyilstvan alevéllel egyenesen a
seniorhoz sietett, aki biztositotta ugyan
a rectorprofessort, hogy olyan egyén
a collegiumban nincs és nem is lehet;
de azért a vizsgalatot megtartani 6 is
nem csak jonak, de sziikségesnek alli-
totta. A senior késo este sétalni ment,
ott hagyvan szobajaban hiiséges szol-
gajat Olah Miskat, aki a seniornak
tekintetéb6l mindig ki tudta
annak akaratat, kint felejtvén a féis-

olvasni

kola pecsétjét is. Sajgéo Gergely mar
masnap reggel, mint nevelé Vancsodra

Toth Laszlé foldbir-
kibocsatasi levéllel

volt Kkibocsatva
tokos trhoz rendes

ellatva.

A rektor-professzor, fokapitany, Stei-
TTl'i no ~nAi Vnlnm
Uli GO 11U1 K didU
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nius térparancsnok és senior altal meg-
tartott vizsgalat pedig a collegiumban
semmiféle Biré Sandort nem talalt. Nem
lehet elhallgatni, hogy ez a Biré Sandor
a magyar kormany 4altal volt Bem ta-
bornok mellé kiildve, hogy annak had-
jaratanak minden mozzanatat a torténet
szamara, torténelmi fontos érdekbdl je-
gyezze fel, — s aki az elétt mar me-
gyesi pap volt. — Hogy azon félelmes
idében ilyenek a collegiumban megtor-
ténhettek, az a senior ifjukori

reményei mellett, annak tulajdonitandd,

vérmes

mert tudta a senior, hogy Uray Balint
erds protestans jelleme, 4llasa minden
hatalmaval megdévja a collegiumot ide-
gen zaklatistél. Jelleme tisztasaganak
ujabb bizonyitékaul legyen elmondva a
kovetkez6é eset:

Tudva van, hogy a debreczeni senior
az iinnepnapokon egyszersmind debre-
czeni legatus is. Ilyenvolt 1849-ben kara-
cson iinnepén az akkori senior is, aki elké-
szitvén karacsoni prédikaczojat, szokas
szerint elvitte s bemutatta jovahagyas
végett a gyakorlati lelkészet taniaranak
nt. Révész Balint urnak, aki atnézvén a
predikacziot, maga vitte fel iinnep eldtti
nap reggelén a seniorhoz, ezen kérdés-
Mely kér-
désre a senior ezt a feleletet adta: ,,Ha

sel : ,el meri-e mondani* ?

meg mertem irni, el is merem mon-
dani".

Bach-rendszer veszedelmes voltat, rog-

Azonban a senior ismervén a

ton elment Uray Balint keriileti féis-

pan urhoz, akihez azon viszonynal
fogva, hogy annak fia Uray Kalman
els6 éves Dbolcsész, a seniornak, mint

egyszersmind presesnek, tanitvanya volt,
még bensobb bizalommal viseltetett s
karacson masod-

prédikalasat a
Uray

kérte, legyen kegyes
napjan délelétt
nagytemplomban

az 6
meghallgatni.
Balint azt felelte, hogy az iinnep elsé
napjan minden esetre szandékozott el-

V n f Kkészit s atalakit BEKES LAJOS
ii-d1

Debreczen, Piacz-
(Az udvarban.)

kalapos miihelye
utcza 44-ik szam. —
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mar masodikan Kkozbejott
dolgai de e
meghivasra bizonyosan hogy
az 6 ott léte sziikséges, mégis elmegy.
El is s nagy figyelemmel hall-

gatta az azon idében talidn neki is me-

menni, de
miatt, nem szandékozott,

sejtette,
ment

résznek tetsz6 prédikacziot. A senior
ugyanis textusul Maté evangelioma II.
részének 1—16. versét vette fel,

lyekben Jézus Herodes alatti sziiletése

me-

s torténetének egy része foglaltatik. A

prédikacziéo alapeszméje volt: felmu-
tatni Herodes példajaban és alakjaban,
hogy fénylé nyomorusag sorsa a biin-
nek; mert: 1. Legyen barmily nagy
hatalma, legyen képes mindenre, még
ezéljait. 2. Barmennyire
hodoljanak is Kkiilséleg jelentéségének,
tekintélyének, hatalmanak, mégis meg-
Szerezzen

sem éri el

veti azt belséleg a sziv. 3.
biar meg magianak, minden Kkivant él-
vezetet, béke még sem lakhatik koré-
ben. 4. bar felette
felelosségnek s biiszkén gunyoljon kimin-
elébb-utébb érdemlett
sorsa fogja utolérni.

Alig mult el az iinnep, megtortént
azon Kkifejezéssel, hogy
hiszen Jézus iildoztetése alatt min-
denki a szabadsag elnyomasat s Hero-

Legyen minden

den szamadast,

a feljelentés

des neve alatt mindenki elértette, hogy
kit kell tartani. ime, voltak abban az
idében akik a legtisztabb
szandéku egyhazi beszédnek értelmét is
elferditve adtak fel, hogy arulkodasuk-
nak dijat elvehessék. Bizony, Uray
Balintnak is nagy befolyasat kellett fel-
hasznilni, hogy a seniort minden baj-

olyanok,

t6] megmenthesse.

1L
Egy ifja tanar 1852-ben.

Az 1852-ik évben tartott egyhazke-
riileti kozgyilésen valasztott gymna-

Gyaszesetek alkalmaval

mindennemii ruhak festését kifogastalanul teljesiti
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ziumi tandrok koziil az oktober 1-sején

megnyilt tanévre harman alkalmaz-
tattak és allittattak be, de ezek is csak
ideiglenesen a 7-ik és 8-ik osztalyokban;
mert az allanddsitis és megerdsités a

tanarok politikai jellemétol volt felté-

telezve. Ezek koziil kettéonél semmi
kifogas sem volt, de a harmadikat,
piispok Szoboszlai Pap Istvan, aki
minden legkisebb koriilményt figye-

lemmel Kkisért, hogy abajtél megmentse
az annyi aldozatba keriilt féiskolat, nem
allandésitotta, hanem felszdlitotta, hogy
két év alatti politikai
szerezzen hiteles bizonyitvanyt.
Nem Kkis feladat volt ez a harmadikra
nézve, aki maga is tudta,
korban s éppen neki, nagyon nehéz lesz
ily bizonyitvanyt keriteni. Hiaba futko-
sott fel tobb izben Pestre, semmi aron
bizonyitvanyt.

magaviseletérol

hogy azon

sem kaphatott politikai
Peczval Otté, a nagy mathematikus,
ekkora mérnékiintézet aligazgatdja, jol
ismervén az ifju tanart, mint a felsébb
mathesisben kedves tanitvanyat, a mér-
noki szigorlatok letevésérél szolé bizo-

nyitvanyaba bele is tétette, a német
lévén a hivatalos nyelv, hogy: ,und
dabei stets ein moralisches Betragen

an den Tag gelegt, welches musterhaft
genant zu werden verdient;— azaz: min-
dég oly erkdlesi magaviseletét tanusi-
tott, mely megérdemli, hogy példany-
szeriinek neveztessék'4

Nagy 6rommel sietett vissza Debre-
czenbe az ifju tanar, hogy nyert bizo-
nyitvanyaval kielégithesse s megnyug-
tathassa az iskola jolétéért aggodé
nagy piispokot Szoboszlai Pap Istvant
Az azonban e bizonyitvanynyal sem
lett kielégitve
van, hogy ,ez
nem erkolesi,
nyitvany kell
tavozott az

s megnyugtatva, mond-
idében, melyben éliink,

hanem politikai bizo-
a hivatalhoz#4 Szomo-
s ment

rian ifji tanar

Hrabéczy Antal

rubafesté és tisztité intézete

Debreczen, Széchenyi-u. 42.
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egyenesen a jélelkii, akkor még jog-

tanar Sziics Istvanhoz, aki nekihajdan
a jogban szeretett tanara volt, aki azdta
is sok figyelmet tanusitott iranta;kirél
tehat tudta, hogy a tole kitelheté min-
eszkozzel

den kész rajta segiteni. Ez

idében sokan, hogy a politikai zakla-
tastél menekiilhessenek, félretéve sajat
érdekiikben minden szégyent, kormany-
hivatalnoknak allottak be. Egy ily os-

merése volt Pesten Sziics Istvannak:

Ritter Istvan, 6rnagyi ranggal alkal-
mazva a rendérségnél. Ehez irt egy
hosszu nyilt levelet, mert pecsétes le-

velet vinni, biintetés terhe alatt, tiltva

volt; amelyben mint régi baratjat
kérte, hogy az annyira zaklatott tanar
részére eszkozoljon ki politikai bizonyit-
vanyt. Ismét Pestre utazott tehat az ifju
tanar. A rendéri hivatal a volt német
szinhaz épiiletében volt berendezve.
Tobb folyosén s szoban keresztiilhatolva
egy eléoszobaba ért, ahol kopogtatva,
az illeté ajton, kihangzott egy terem-
b6l a ,Herein4! kialtas. Az ifju tanar be-
lépvén, egy joképii, kozép idejii, 6rnagyi
uniformisba 61t6zott egyént latott iras-
sal elfoglalva,
Jo idé
kozo felé fordulva a rendor hivatalnok,
nyersen kérdezte: ,Namibaja onnek4?
Az ifja nyujtotta at
neki a Debreczenbdl hozott nyilt leve-
let, mondvan, hogy ezt
jogtanar kiildi tisztelete mellett. E név
hallatira mindjart Kkivetkezett a f6-
alakjabol
fogva, leiiltetve kérdezte: ,Hathogy van

de ora, ra sem nézve.

mulva az eddig allva vara-

tanar szerényen

Sziics Istvan

rendér ur hivatalos s kezet
az én Pista baritom, kedves volt juratus
tarsam'4? Majd hozza fogott alevél olva-
sasahoz, s tobb izben diimmaogve, fejét
razva, el is olvasta. Ekkor igy szélt: ,,Ked-
ves bariatom, politikai bizonyitvanyt
adhatunk, csak ha
0 méltosaga

mi sem Protman

parancsolja. Latja ugy-e

” aarulaS 1
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B észter

Debreczen, Piacz-utcza 7. szam.

enagyteremben ezt a hosszi, magas asz-
talt, melyen, jojjon csak ide, annyi nagy
konyvet lat, ahdany betii van egymas utan
betii sorban elrakva. Hogy is hivjak ont ?
no nyissuk fel az on neve elsé betii-
jével kezd6dé konyvet, keressiik meg
az on nevét, megvan4l— s ezzel eltakarva
kezével mindazt, ami e név ala irva
volt, monda: ,,Am o6nnek ebbdl nevénél
szabad#d4 Az almél-

kodé tanarral azutan az Sz. betiin kez-

egyebet laitni nem

d6d6 konyvhoz ment s felnyitvan azt,
felkereste benne Szoboszlai Pap Istvan
nevét is, szintén befedvén kezével az
alairtakat, hasonléképpen Sziics Istvan
kedves bariatja nevét. ,De hogy jobban
almélkodjok on, megmondom, hogy a
tilsé oldalon levé teremben szintén ily
nagy
vannak s az R. betiisben Ritter Istvan
nevén ott all,

asztalon, szintén ily konyvek
minden mult és jelen
cselekedetével és beszédjével. Haza
menvén, mondja el a miket itt latott
és hallott, mind az én Sziics

baratomnak iidvozletem, mind Szoboszlai

Istvan
Pap Istvan piispok urnak tiszteletem
mellett#

Hazautazva, elmondta az ifji tanar
mindezeket igy; elébb Istvan
— azutan Szoboszlai Pap Istvan piis-

Sziics

pok wurnak is, akinek ezek halla-
tara a Kkiilonben is hosszia, de tiszteletet
kovetelé, méltésagos arcza annyira meg-
nyult, hogy az ifju tanar is szanalom-
mal tekintett ra,s szinte szemrehanyast
tett maganak, hogy e nagy embert mért
nem kimélte meg e nem is vélt fajdal-
mas érzéstéol. Azonban mindezek utan
is kivansagatél el nem allt, s e sza-
vakkal bocsiatotta el az ifju tanart: ,a
politikai bizonyitvany elengedhetetlen4
Tandri allasat kétségessé tevé ily hely-
zetben, néhany nap mulva a tevékeny
allitott be

hozza mosolygé arczezal s e szavakkal:

és D

Szollési Istvan fékapitany

Jelzet:
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»Ne
szenator Barcsai Istvian ur majd ellitja

bisuljon bariatom, koézigazgatasi

ont politikai bizonyitvinynyalu. Alig
harmadnapra csakugyan meghivast ka-
pott Barcsai Istvan szenatortél, aki

a nala megjelendt leiiltetve, igy szélott
Irnokahoz: irja a kovetkezéket: ,Nagy
Istvan debreczeni lakos megkérdeztet-
. nevi ta-
nart ismeri, az egész legkozelebbi 2 6v
alatt latta, megfigyelte, az

magat mindenkor kifogastalanul, min-

vén vallja, hogy ezt a ...

sokszor

den mozgalomtdl tavoltartva, tisztessé-

Hortobégy.l

gesen és hiven viselteHigy vallottazutan
Kovacs Andras szintén olyan igazi debre-
czenilakos is, akinek ezen hiteles el6ada-
sara az ifju tanar megkapta a Barcsai
Istvan altal kiallitott, s a piispok altal
is elfogadott politikai bizonyitvanyt, mint
rendiiletlen alapjat a tanarsiagban valé
megerdsittetésének és allandésitasanak,
igy munkaltak jét a Bach-rendszer

alatt, az igazi magyar érzési tiszta
lelkii hivatalnokok. Béke poraikra, aldas
emlékezetiikre !

Szallasi Fiilop.

Irta: Dr. K. Toth Mihaly.

Nagyhortobagyipusztanknak orszag-
szerte, de még a kiilfoldon is hire van;
mégis sokan vannak idehaza is, kik nem
ismerik, fol nem keresik. En most
ismertetésemmel olvaséim érdeklodését
felkelteni,

tanam.

a kozonyt megtorni ohaj-
A mi fenséges pusztankrol hi képet,
fogalmat csak az szerezhet, aki
megtekinti, mert annak leirasara a toll,

lefestésére az ecset képtelen.

igazi

Régente a Hortobagyon iitotték fol
tanyajukat a szegénylegények is. Itt
valasztottak ki maguknak, s loptiak el
a csikésok orra elél a szilaj paripakat,
hogy aztan hihetetlen gyorsasaggal be-
szaguldozzak rajtok a félorszagot; ugy
hogy a pitykés dolmanyu csendbiztos,
a bérnadragu pandiur még a nyomukat
sem talalhatta meg.

Ma mar ez apuszta is, a rajta levd
élet is megvaltozott. A romantikus alla-
potok eltiintek. — A czivilizaczio ezt a
rénasagot sem kimélte meg. A mi meg-
maradt, az a fold, a mez6, pusztan keresz-

tiill siivité szol és a délibab.

Most vasuti toltés szeli ketté. Artézi
kut iidité vizét isszak a puszta lakoi.
Vasuti allomas, csendérkaszarnya veszi
hol
és egy gulyas
egyszerre nem férhetett meg sohasem.

koriil azt a hortobagyi csardat,

annakelotte egy csikds

Manapsag angol, franczia, német stb.
turistak, utazok jonnek ide bamulni, de
fokop fényképezni. Alkalmas idészakban
festok keresik fol, hogy vasznaikon o6ro-
kitsék meg 06si pusztank érdekességeit.
Mondhatom, kékinges és
gatyas csikésok, gulyasok, bojtarok pom-

hogy a mai

pasan iilnek modelt, a fényképez6 masina
elott a
vagva.
tan tirik a redjuk szegzett fotografalé

szokasos ,baratsagos4l arczot

— Még a jészagok is nyugod-

agyukat.

Hiaba, a haladas mindenre raiiti bé-
lyegét!. .

Ennek a mi Hortobiagyunknak fen-
ségességét, koltészetét, annak nagysaga,
meghaté csendessége adja meg. Nyu-
galom van mindeniitt, csak néha hallani
egy-egy kolomp tompa, kedves szavat.

Szem elétt akadaly nincs, szabadon lat,

Az Gri kozonség kiszolgalasara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.
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merre csak néz. Ez a nagy ,,semmiség"
magaval ragadja az embert, fenséges-
sége éppen ebben rejlik.

A ,délibab", ez a csodas tiinemény
is, varazsa a pusztanak. A napsugarak
jatékot
hullamzé vizek veszik koriil a foldet, s

csabito tiznek a szemlélovel,
ugy tiinik f6l, mintha a Hortobagy egy
oriasi kerek sziget volna. A tavoleso
joszagok megnyult labaikon vizekben
allanak. Viz ala veszi a délibab a pusz-
kuta-
ezeknek visszatiikro-
lathatokka
allatot,

s mint a vilag leggyorsabb fotografusa,

tan levé épiileteket, fashelyeket,
kat, ugy, hogy
z6dott képeik

lesznek. Felvesz egy legelészo

is remekiil

egy pillanat alatt megszamlalhatlan ké-
pét allitja elé ennek az egy joszagnak;
s rakja le egyenlé tavolsagban a lat-
hatar szélére. A csalodas tokéletes, cso-
akkor
latja a szemlélé, hogy az csak ,jaték",
ha a délibab felé kozeledik. Az egy
darabig fut elétte, mig aztin egyszerre

das és gyonyorkodtetéo. Csakis

csak eltinik.

AHortobagy, kerekszamban beszélve,
40,000 kat. hold. Debreczentél nyugatra
esik, s kinyulik a Tiszdig. Harom rész-
bél all: Mata, Zam ¢és Ohat. Ezek
képezik egyiitt a Hortobagyot. Az egész
Ohatot Kkivéve
juhok
ezer szamban vannak rajta kora tavasz-
tol késé oszig. — A ,Mata" a legna-

teriilet legelé.

Lovak, szarvasmarhak, ezer és

gyobb. Hajdanta— amint a hagyoméany
mondja — ezen a pusztan kozség volt.
Csontvazakra s épiiletmaradvianyokra
néha most is akadnak. A Matahoz tar-
msLudasrét",

tavakban

toz6 nevezetesebb rétek a:

hol a sok kisebb-nagyobb
tengernyi Szami vadlud szokotttanyazni;
»Cstunya fold,"” mely zsombékos,gorony-
gyos, néhol oly nagy mértékben, hogy
valésaggal jarhatatlan; ,Papegyhazi
telek", ezen is kozség lehetett régente,

Segjobb

mérték

szabasu

szerint készit

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

A Debreczeni Képes Kalenddariom ismeretterjeszté és szépirodalmi része.

mert asatas alkalmaval szamos sorban
fekvé csontvazakra akadtak. Itt van az
ugynevezett ,Franczia" kuat is, melyet

egy
abbé jelolt ki s asatott meg. Tovabba

Richard névii franczia szarmazasua

a ,Harmasi puszta", igen sok

halom van s ezek allitélag ,hun" hal-

melyen
mok volninak. A puszta elnevezését
valészinilileg onnan vette, mert a hal-
mok leginkabb harmasiaval vannak el-
osztva rajta. — Végiil a ,Fekete rét",
mely a legjobb legeléfoldek egyike.
Ezek tartoznak a ,,Matahoz"; a ,Zam"
mar sokkal kisebb, de torténelmi szem-
pontbél érdekesebb. Itt volt ugyanis a
zarni apatsag; s egy halom, mint az
apatsag templomanak romja ismeretes.
Ezen is volt kozség, melynek helyét
»Faluvég halom" jelzi. A kilenczvenes
évek elején egy zarni halmot,orszagos
nevi tuddésok fel is asattak s az ott
talalt koponyakrdol megallapitottak,hogy
mongolok voltak az eltemetettek. Kétség-
telen tehat, hogy kutaté asatasok
mellett 6skori leletekre akadhatna-
nak pusztidinkon torténetbuvaraink. Az
,»Ohat"
részét képezi,
alatt van, Kitiin6 termoképességgel bir
s Debreczennek szép, tekintélyes jove-
szolgaltat; fontos
jovedelmi forrasat képezik a varosnak

a kihajtott allatok utidn szedett legel-

is

a Hortobagynak Tisza feldl esé
ez a fold mar miivelés

delmet ugyszintén

tetési dijak is.
A puszta feliigyelete -
tehat a kozponti ,,Matan" van, ott van-

igazgatasa,

nak a hivatalos
biztosi lak,
beteg allatok kérodaja és a sziikséges
melléképiiletek. Nem messze fekszik a

helyiségek, a matai

az allatorvosok lakasa, a

hires csarda, hosszu boltives, oszlopos
tornaczaval; hol varakozason feliili ella-
tast kaphat a vendég. A csarda mellett
van a hortobagyi hid. Erés alkotmany.
Bemohosodott kéoszlopai, vaskos, szé-

fehérnem
c/ivatiizlete

uri

BEKES LAJOS
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katlan érdekessé teszik. A
debreczeni polgar valésaggal biiszke ra.
A hidrol lathat6 az egész puszta teljes
szépségében. Itt van még a hid mellett
s a csarda elétt fekvé korlattal beke-
ritett vasartér is. Minden évben egy-
szer juniusban van vasar, a pusztan
levé joszagok eladasra szant részét ide
hajtjak s itt adjak el. Ez nagy elény
mindenkdépen, mert az el nem kelt alla-
tokat, hosszu és koltséges utakra nem

formaja

versenykor tortént, hogy a czéltél par
olnyire két juhdasz egymas mellett igye-
kezett szamaron. A ,holtlverseny csak-
nem bizonyos volt, mikor az egyik ju-
hasz atnyult tiarsinak szamara fiiléhez
s azt hatrahuzva, a maga csacsijat segi-
tette be elsének. Orome azonban nem
sokaig tartott, mert diszkvalifikaltak.

Csikésaink a mellett, hogy vadpari-
paikat ,sz6érin4 a legnagyobb bizton-
saggal iilik meg, a ,panyvadtvetésben

HORTOBAGYI HID.

kell kényszeriteni. A vasar évrél-évre
fejlodik s ma mar forgalomban vete-
kedik a belsé orszagos vasarral. Fiisze-
rezi érdekességét a ,hortobagyi verseny *
is. A csikosok nyeregtelen lovaikon s
szamaraikon Kkiizdenek a
lé6verseny — melynek
lenni

a juhaszok
dicsoségért. A
elsé dija néhany

- igen szép latvany, vakmeré lobogos

arany szokott

ingujju csikésok s vagtatéo lovaik fes-
t6i képet nyujtanak. A szamadrverseny
tréfas és kaczagtatéo. Nemrég egy ilyen

valéosaggal mesterek. Hosszu kotéllel —
melynek végére elébb hurkot vetnek —
fogjak ki a méneseikbo6l azt a lovat,
a melyikre sziikségéok van. Ennek a tu-
domainyuknak nagy hasznat vették sza-
badsagharczunk alatt is. Beallottak
Roézsa Sandor rettegett bandajaba s a
legfélelmetesebb iild6z6i voltak a tarajos
vasas németeknek s a fagygyut, nyers
tokot evé muszkaknak. — Koteleikkel
lerantottak lovaikrol dket, mielétt még
védekezhettek volna.

Az Uri kozonség kiszolgalasira Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
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sotétbarna
boériiek, valésaggal mintha bronzirozva

A puszta fiai napsiitott,

volnanak. — Az id6é viszontagsagai ellen

edzve vannak; koszvénynek, cstznak
hirét sem halljak. Egészségesek, mint
a makk. Egyszeriien élnek, viz helyett
tejet isznak, sajat maguk altal készitett
leveses ételeket esznek. Szabad ég alatt
vannak éjjel-nappal. Tavoel a vilag za-
jatol, nem térédve massal, csak a jészag-
gal. Elégedettek, boldogok és becsiile-
tesek. Még az idészamitas sem okoz
gondot nekik. Nappal a nap jarasa, éjjel
pedig a csillagok 4llisa a pontos idé-
jelzdjiik. Csillagaszati tudomanyuk még
itt nem ér véget; mert éjszaka, ha vala-
k°ya mennek, az dllatok jolosmert csil-
lagok iranyat kovetik és sohse téved-
nek el. Mar pedig sehol a vilagon oly
konnyen el nem lehet tévedni, mint a
Hortobagyon. Nappal sem boldogul az
ember, ha az utat eltéveszti, mert a
nagy pusztian egyforma minden. Az el-
szortan liathato fas részek egyenlé hagy-
saguak. — A gulydstanyak is mind
egymassal, gy, hogy nagy
jartassag kell, ha czélhoz akar érni az

hasonlék

ember, keriils ut nélkiil. Ejjel termeé-
szetesen még nehezebb ; ha pedig kodos
idé van: csaknem lehetetlen kdzlekedni.
Szamtalanszor megtorténik, hogy egész
éjszaka, egy és ugyanazon Kkorben jar
az ember akar gyalog, akar kocsin, mely-
b6l csakis virradatkor van szabadulas.
ASajatsagos idéjarasa is.
Egyik tulzasbél a masikba esik. Vagy
uralkodik, vagy
honapokig ke-
aztan a legelét teszi

a pusztanak
rekkené nagy héség

— Néha
ami

oriasi esozés.
rili az esd,

Oszszel
s6t hénapos

mintegy Kkipotolni akarvan mulasztasat,

tonkre s a jészagot kinozza.

pedig bedll a hetes, eso6,

és valdésaggal sartengert idéz elé. —

Ezért a hortobagyi ember, mikor az

idéjarasrol sz6 van: azt mondja, hogy

nem egy, de két uristen kellene ide,
az egyik aki esét adna, s a masik aki
szaritana. — Igazan ritkasag szamba esik
az az év, mikor panasz nincs, mikor
gond és baj nélkiil torténhetik a legel-
tetés. — A puszta legszebb, leggazda-
gabb majus és junius honapokban.llyen-
kor iide, friss a mezé, s a rajta levo
élet is. Késobb mar bedll a szdrazsag,
mikor aztin a juhasz folyton a sza-
marat figyeli, mert hat ez neki az esd
josloja. Evekkel ezelott természettudésok
randultak ki a pusztira, kik Kkoziil az
egyik a nyajat juhaszszal allt
sz6ba. Hat es6 mikor lesz? Kérdezte a

tudés. Az éjjel, felelte a juhasz. Ugy?

orzo

no ezt nem hiszem, mert lassa — ¢és
egy zseb-anerjidot mutatott — ez nem
mutatja az esét, valaszolt a tudos.

Ejjelre azonban az esé csakugyan meg-
jott. Csodalkozott a tudo6s; s felkereste
a juhdszt megint. Kivancsian kérdezte
téle, hogy mirdl tudta meg az esot elére.
Hat a szamaramrél, mert este a porban
meghengerg6dzott, felelt a juhasz. A
tudés erre Kkijelentette, hogy 6 tovabb a
Hortobagyon nem marad, hiszen a tudds-
nal itt a szamar is okosabb.

Nagy dldas ezen a pusztin a Hor-
tobagy Eszakrél dél
iranyban fut végig a pusztin ez a kacs-
karingés
allando,

nevi folyoviz.

folyam. Vize nem nagy, de
gyonydri sasos részei vadka-
csaknak, gémeknek, sneffeknek adnak
Szallast. Rendes halasza van, ki karasz-
szal, potykaval latja el a kozelesé varo-
sokat. A hortobagyi folyén Kkiviil na-
gyobb vize még: az rArkos® folyé, mely
lent a hatidrnil szakad be a Horto-
bagyba. Vannak még allandé tavai is a
pusztinak, melyek 6szszel az es6zés utan
megnének, a zsombékos, lipos részeket
is magukhoz csatoljak. A puszta északi
felén van a ,Motyé-fenéku, ,Zoltan-
fenék“, ,Vincze-fenéks ,Nagy-fenékw

ES SULYOK BBS2X*BR ES DAVID

0®cq®co®co®coc»®00®0 LEGOLCSOBBAN BESZEREZHETOK

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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»Pap-ereu, ,,Hosszu-fenék*“. A cléli felén
van: a ,Kun Gyérgy", ,Fekete rét“,
»Csécs-lapos”, ,,Szasz-fenéku, ,Kincses-
fenék/4 ,Halas-t6“ és egyéb Kkisebb

8

tavak széleinél leasott godrokbdl pus-
kaznak a buta libakra, nem tordodve a
kisértdo rheumaval, kihiiléssel. De ez nem
is csoda, mert a libales-vadaszat egyike

HOBTOBAGYIVASAR.

TINO GULYA.

zsombékos tavak. Ezeket a vizeket kere-
sik fel aztian évrdél-évre dszkor az északi
vidékekrél jové vadludak, fellegszerii
oriasi csapatokban. Vadaszaink ilyenkor
valésagos agyuzast visznek véghez. A

Bali toilettek tisztitasaik

kifogastalanul teljesiti =r:.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

a legérdekesebb, legizgatébb vadasza-
toknak. Aki egyszer belekéstolt,
az rabja lesz addig, mig csak birja. —
Ez a mulatsag eltart a kemény tél be-
koszontéséig, mikor a vizért szomjazo 1l

. . Hrabéczy Antal
1*uhafestO és tis/titd intézete
] Debreczen, Széchenyi-u. 42.
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bak a jeget cséreikkel betorni nem
tudjak. Ekkor felkerekednek, itt hagy-,
van a bosszus vadaszokat s meg sem

allanak egész az Aldunidig. — Végiil a
Hortobagynak két altalanosan osmert
alakjarél szélok. Az egyik nincs ugyan
mar a pusztan, de emléke ott van. Ez az
orok ifju, aranyos kedéiyii Deli Matyas
Tobb évtizeden at lakott 6 a
mig nemrég elkoltozott

allatorvos.
Hortobagyon,
Tisza-Polgarra. Szeretik 6t most is nem-

hanyszor kérdezte : Matyi bacsi kezével
kitatott szajara mutatott. Mikor mar a
kérdezé allatorvos a béketiirésbol is
kezdett kijonni, megmagyarazta az oreg
ur, hogy az elesett, elhullott joszago-
kat be szoktak bizony 6k kebelezni, a
pasztorokkal egyiitt. Nagy rékonyodés
tamadt erre, ami azonban tetépontjat
akkor érte el,
tokany elfogyasztasa utian Matyi batyank

bizalmasan megsigta az illetének, hogy

mikor a pompas iiri—

PANYYAVETES.

csak a pusztin, de Debreczenben is.
Azonban, hogy 6 is milyen ragaszko-
dassal van a délibabok hazajahoz, vég-
rendelete igazolja, melyet, hala Istennek,
még végrehajtani nem kellett. Meg-
hagyta ugyanis, hogy haldla utan szivét
egy urniban hozziak el a Hortobagyra
és az altala megjelolt helyen temessék
el. Ennél bensdbb, igazibb ragaszko-
dast elképzelni sem lehet. — Matyi
batyankkal igen sok tréfas eset tortént.
Egy alkalommal az dallatorvesok vizs-
galtik a Hortobagyot. Az egyik valami

»dogsir“ félérél tudakozodott, s vala-

a feldicsért, Izletes tokany is az utolsd
falatig elhullott himl6s birkabdl késziilt.
Egyik hirneves festénk Matyi batyank-
nak két Kkis
bricskaval lepingalta. Végtelen csodal-
kozott azonban rajta az oreg ur, hogy
a piktor takarosabb lovat nem valasz-
tott ki, hiszen lett volna elég. Az meg
éppen nem fért a fejébe, hogy a képért.
150 forintot kap majd a festé, mikor
az 6 két lova testvérek kozt sem ér 50*
forintnal tobbet. A képnek
valaki hibajaul rétta fel azt, hogy Matyi
batyank nincs fajta. A festé azzal vagta

macska lovat, a rozzant

azonban

UR]I DIVAT-UJDONSAGOKAT ajanl minden idényre
B E K E S L A JO S Debreczen, Piacz-utcza Dr. Ujfalussy-haz.
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ki magat, hogy azért nem tudta Matyi
bacsit oda festeni, mert olyan ,cstinya4
festéket nem hozott magaval, amelylyel
az Oreg ur téglaszinili, erezett arczat
megfesthetné. A masik alakja a Hor-
tobagynak, a mi Farkas Berti batyank.
O a puszta direktora, matai biztos. Vi-
dam kedélye fiiszere a Hortobiagynak.

Berti batyank ¢és a Hortobagy valé-

Oszi libales a

A fogoly-, faczan- és nyulvadaszat
apr6 izgalmaibél eléggé Kkijut a debre-
czeni vadasznak november elejéig. Ek-
kor pihenni Hortobagyra.
Pihenni! Legalabb azt hiszi,

megy a
mikor a
szénaval jol kibélelt lesgodorre gondol.
Pihenjen, mikor uj izgalommal tolti el
mar a Hortobagynak mélységes csondje
is! Alig varja, hogy a csiarda udvaran
a kocsirol leugorva széttekinthessen a
belathatatlan siksagon s alig bir fel-
ocsudni abbél a csalédasbol, hogy ott
a kerek foldnek legmagasabb pontjan all.

De a hortobagyi, éjszakanak paratlan
csondjében, dlom koézben néhany oérara
mégis csakugyan elvész rank nézve a
lehet ott
aludni; aludni mély, nyomtalan almot,

vilag. Nem almodni, csak

mely utian ugy ébrediink fel, mintha
ujja sziilettink volna.
— Fegyverre, pajtas! Hallik az éb-
reszt6 sz6 ¢€jfél utin hiarom éra tajban.
Fél ajton zorget a
kocsis, hogy indulhatunk.

ora mulva az

Szaz-szazotven tolténynyel s egy par
puskaval felkésziilve athaladunk végre
a Hortobagynak legtetésebb pontjin, a
kéhidon. roppen
szarnyas, egy kis réti kuvik, s megszall
a kozeli 6l tetején. Alant a Hortobagy
foly6o csondes vize csillogva s kigyozva

Onnan fel az elsé

saggal egy fogalom. Nélkiile mar a
pusztat sem tudniank elképzelni. Magyar
ember, Kiviil-bel6l. Magyaros zsinoros
ruhat visel. Vendégszeretébb ember nala
talan az egész orszaghan sincs; mond-
hatom, szivesen lat mindenkit, aki a mi
nagy pusztinkat felkeresi. Szerezziik
meg hiat Berti baityanknak minél tébben

ezt az Oromot.

Hortobagyon.

tiinik el a messzeségben. A
ég bamulata lenytligdz, szétlanna tesz.

Még hegyed orai ut s virradoéra tul
vagyunk Matan is.

csillagos

de
még semmi zaj. Csak jo egy orai ut

Eoroskoriil viz, egész tenger,
utan pillantunk meg egy-egy kutagast,
egy-egy pasztortanyat s hallunk liba-
giagogast messze vagy a
feldl.

Még félhomaly van, mikor megérke-

a Ludas,
Zsombékos

ziink a Pap-ere partjira, az elsé les-
godorhoéz. Egyikiink leszall s alig he-
lyezkedik el benne, nagy suhogas

hallik a levegében. Tomérdek Kkercze

rucza hosszu-hosszu vonalban szill a
viz folott s hol a magasba, hol a viz
szine f6lé, majd jobbra, majd balra
csapongva mulattat kedves jatékaval.
Nyomban utinuk, de mar egész egye-
nes vonalban s alig par méternyire a
viz szinétél egy csapat toke-rucza hu-
z6dik. Barmennyire ingerel az alkalom,
nem loviink rajuk. Varjuk a nagyobbat.

Ekozben éppen raériink a nap kelté-
nek ritka szép tiineményét bamulni. De
a napnak keléfélben levé tojasdad, majd
szogletes alakja is
kedik, elveszti rozsaszinét s
egy
vesztést liznek veliink: a tdrgyaknak

lassankint Kkikere-
szétarado

sugarai ezentul csak szemfény-
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szertelen nagyitasat. Ezzel aztin akar-
hanyan meg is jarjak, kik elészor tol-
tenek verdéfényes napot a Hortobagyon.
Kivalt reggel tiz o6raig éri az embert
Amott
— teszem — feléd egy hatalmas madar.
Csodalkozol
lansagan, vagy vakmeréségén s
ritka zsakmanynak. Mikor
rakapod a fegyvert, gyanakszol, hogy
bibicz s mikor melléd szall a jambor,

egymasutan a csalodas. szall

Sasnak nézed. vigyazat-
elére
oriilsz a

arrol gy6z6dol meg, hogy pacsirta.

E csaloka idében kél szarnyra a
liba is, hogy legelét keressen. Eleinte
ok alakban huzédnak, de csakhamar
felbomlik a rend. Erdésebbnél erdsebb
gunarok Kkeriilnek a sereg élére s valé-
saggal versengenek az
gyongébbek Kkiszorulnak s
sokasagbo6l néhany csaladdal félre csap-
nak, hogy vezéri képességiikrél bizony-
sagot tegyenek. Megesik azonban az
is, hogy egy-egy Kkiszorult ginar csak
masod magaval, néha éppen

elsdségért. A
az ezernyi

egyediil
kiérzik
ilyenkor hangjab6l a megalaztatas ke-
seriisége. Mintha
szanta volna magit, nem vigyaz tobbé

valik meg a seregtél. Szinte

csak pusztulasra
a lesgodorbol
lovésnyire szall a vadasz folott,
az utolsé pillanatban kap egy-két mé-
terrel magasabbra, de rendszerint mar
hiaba. Tapasztalt vadasz ezt a pilla-

kivillogé fegyverre: jo
csak

natot valasztja ki a lovésre, mikor a
liba kitart szarnyaival egész szélessé-
gében szolgal czélpontul. Szemkozt

viziranyosan szallé6 libat elejteni szinte
képtelenség, dus tollazata miatt. Leg-
tanacsosabb ilyenkor a kell6 tavolo-
dasat megvarva utiana léni, tollai kozé
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Debreczen,

Ha oldalt
ropiil, szintén vakszerencse leloni, mert
vagy fejbe kell talialni, vagy szdrnyat
toretni. Mellét csak nagyon kozelrél
fogja a sorét.

csak igy hatol be a ldvés.

Csak ily egyes liba lovése érdekes.

A fosereg tiszta idoben messzire
elkeriili a vadaszt, de az iires lesgodor-
nek a szélére iil. Koédben ot-hat mé-
ternyi magassagban huzédnak a viz
folott. Ilyenkor naponkint 25—30 darab
esik zsakmanyul.

A zsakmiany megkeritése azonban
még a lelovés utan se mindig konnyi
dolog. A szarnyazott liba legjobb eset-
ben a szarazra zuhan s mivel rendesen
nagy

magat; de

magassaghél  esik, agyoniiti

legtobbszor a térdig érd
vizbe vagéodik s
érte labolni maganak a
Nem lehet itt se vadhordé, se kutya
segitségére szamitani, mert egyik sincs
mellettiink. A lesgoddorben csak egy
ember fér el. Annak is mozdulatlanul

bizony meg kell azt
vadasznak.

kell meghiz6odnia. Kutyaval meg sok
baj volna, tiirelmetlensége miatt. Megy
tehat maga a vadasz s verejtékezve
csuszkai s akarhanyszor el is bukik az
elég kemény, sikos
egy-egy hajsza
neki a libat kizavarnia a talsé partra.
Ott, ha nem akarja, tudja
megloni, ismét uj kellemes hajsza kez-
dédik, a kozelben leskel6dé tarsak nagy

mulatsagara.

vizfenéken, inig*

félorai utan sikeriil

vagy nem

Tiz éra tajban vége a lesnek. Ekkor
mar biztos legelére telepedett a sereg
s kedves csevegésével
csarddaba visszakocsikdzé vadaszokat.

Kulcsar Endre.

bosszantja a

X,

Beszler

Piacz-utcza 7. szam.
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Az alkohol-kérdésrol.

Irta: Dr. Burger Péter.

Amily nagy az alkohol-kérdés kiil-
foldi
meg kell

irodalma, oly szegény a hazai;

tehat minden alkalmat ra-
gadni,

sebb néprétegeknek Irhatunk. Ez vezet

midén e targyrol mentéi széle-
engem, midén Debreczen varosa nap-
tara részére igénytelen soraimat rovom.

A kiilfold rég felosmerte a szeszes
italok mértéktelen ivasaban rejlé sulyos
karokat, az egyénre ugy,
lad- és tarsadalomra; noha talan Kke-
vés Kkivétellel annyira sem fajultak ott

mint a csa-

a viszonyok e térem, mint, sajnos, ma
mar itt nalunk.
Ott a

eredményeket is tudott felmutatni; de

védekezés rég megindult
ez eredményekkel sem elégedvén meg,
fokozott erélylyel mas és mas oldalrol
tamadjak az emberi nemnek e nem-
csak karos, de rit szenvedélyét.

A mértékletességi mozgalmat ott

ma mar a teljes tartézkodas lana vagy

iranya valtja fel; igen helyesen ugy
okoskodvan, hogy amaz nem jarhat
kell6 eredménynyel mar az okbél sem,
mivel a mértékletesség igen tag fo-
galom.

Az italkedveld ember soha sem
fogja bedsmerni, hogy mértékteleniil

iszik, mert szerinte ez csak olyan em-
berre mondhato, aki tobbet iszik, mint
amennyit bir; de 6 6rvend, hogy
tennek hala, sokat bir.

Szerintem a teljes tartozkodast,vagyis

Is-

mi nyelven abstinentiat, mas okokbol
is indokoltnak és czélra vezetébbnek
kell tartani. Még pedig elsé sorban a
szesznek ama sajatos és sok mas ha-
egyezo

tulajdonsaga miatt, miszerint ha hosz-'

sonlé hatasiu, mérgekkel ama

Uri 6ltonyok tisztitasat

kifogastalanul teljesit

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

szabb idén at fogyasztjuk, szerveze-
tink mind tobbet és tobbet kivan be-
l6le. Ilyen az Opium, Morphium, Chloral
stb. is.

Masod sorban a szesznek mas
gekkel egyezd tulajdona
hogy még oly kis, latszélag drtalmat-
lan, adagokban is hosszabb
fogyasztva, egyszeilcsak latszélag min-
den igaz ok nélkiil eléallanak az isza-

mér-
ama miatt,

idén at

kossag karos kovetkezményei. Ez az
ugynevezett osszesiilése (Cumulatio-ja)
a hatiasoknak.

Végiil
tornéom a

kell
mellett

harmadszor, landzsat
teljes

mert evvel az iszakossag terje-

abstinentia
azért,
désének egyik legfobb rugéjat, a rossz
példaadast, semmisitjiik meg.

»,Hiszen ha ez meg amaz, ilyen és
olyan 4allasti, Kkisebb-nagyobb tekin-
télyii egyéneknek meg van az 6 ked-
draga
szegényes viszonyainkhoz
mérten tengeri konyakot vagy Kisiis-

tonfottetu! — mondja a nép és mi nem

vencz itékajuk; mért ne ihat-

nank mi

valaszolhatunk Kkell6 meggy6z6 érvvel
mértékletességiink mellett.

ital
esik, mint az elsé szi-
talan féfajast, szédii-

Tény az, hogy az els6 pohar
ép oly rosszul
var a kezdének:
lést, hanyingert is okoz; de a kérnye-
zet iszik, mi sem maradhatunk el,
tehat elsajatitjuk ama kis kellemetlen-
ségek képességet,

melynek bizony végsé hatiriat mar nem

dran is az ivasi
mi allapitjuk meg, mert szenvedélylyé
valik, kiilonéosen a gyengébb szerve-
zetiieknél.

A szeszrdél tudjuk, hogy kenyér,

magvak, giimoés ndévények, gyiimolesok

Debreczen, Szoécbenyi-utcza 42.
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és csaknem minden mas oly anyagok-
bél altal,
lyek czukortartalommal birnak.

késziil, szeszes erjedés me-
igy természetes erjedéssel a sz616-
bél bor; az

arpabél sor, gabonafélék és gimdsok-

mesterséges erjesztéssel
b6l vagy tengeribél palinka lesz.

Ezenkiviil van még sok-sok helyi
igy a sok gyii-
palinkiak; a németek

szesztartalmu termék,
molcsborok és
mézb6l vagy mézzel készitett soriik, a
méth. A tejbél késziilt Kumisz és Kefir,

a rizsbél késziilé Rum és Arak vagy a
japani és kinai Saki, az indiai Cava-
cava-ital fekete borsbél, az indusok

tengerib6l készitett Chichaja stb.

Ha mindezekhez még hozza vesz-
sziik a tiszta spirituszbél, holmi né6-
hozzidadasaval
mesterséges italokat, igazan

italoknak, melyekkel

vény- és festanyagok
késziilo
légiéit birjuk az
testiinket és szellemiinket rongalhatjuk
kedviink

Mindezeknél a

szerint.

lényeg, a benniik
rejlé méreg a spiritusz vagy alkohol.
Ezt o6ltoztetik annyi formaba, ezt di-
kendozik, csak-
hogy hoéditson, héditson embertarsaink
kozott.

jak uton-utfélen; a

szitik, cziczomazzak,
Ezt czégérezik, hirdetik, kinal-
szegényes, biizos
vagy lebujtol
a legfényesebben berendezett templom-
szerii palotikban elhelyezett kavéha-
zak és vendégléokig.

Mily nagy anyagi és munkabeli al-
dozatokat hoz azok

és undoritéo szatécsbolt

eloallitasara, ter-
jesztésére és elfogyasztasira az embe-
riség, arrol, a statisztikabél csupan any-
nyit kivanok ko6zélni, hogy Eurdpa
termé foldjének 7iu~e e czélra termel
és népének 7i0-e csupin evvel fogla-

latoskodik.

Egy szellemes franczia tudést ez
aldatlan 4allapot szemlélése ragadta
ama Kkijelentésre, hogy a francziak

A Debreczeni Képes Kalenddariom ismeretterjeszté és szépirodalmi része.

nélkiil hédolnak a szeszes ita-
loknak, az egyik rész mert ebbél él, a

kivétel

masik mert ettél hal meg: de ez alta-
lianosithaté ma mar az egész emberi-
ségre.

Miné hat
spiritusz vagy alkohol ? Miné hatalmas
er6 lakozhatik benne? Miné
tulajdonokkal ruhiazza fel ez az em-
bert? Hogy mindannyian annyira tor-

isteni valami is az a

nemes

jik magunkat utina, hogy annyi idét,
faradsdagot és vagyont dldozunk érette.

Azt mondottak
kohol taplal, hogy melegit, hogy vidit,
lelkesit, erdésit, ellenallé képességét az
embernek minden viszonyokkal szem-
ben fokozza. Nohit a komoly tudo-
kutatisok mindezeknek hata-

sokan, hogy az al-

manyos
rozottan ellenkezéjét bizonyitjak napnal
viligosabban.

Ily Kkisérletekbél tudjuk azt, hogy
a szeszes italok foktartalom szerint az
novényi sejtekre egyarant
zsongitdé, bénité, s6t megsemmisité ha-

allati és
tassal vannak.

E hatas pedig annal erdsebb lesz

egyazon foktartalom mellett, mentéi
finomabbak a sejtek, mentéi benyolul-
tabb azok szerkezete.

Igaz ugyan, hogy az alkohol a test-
ben elég, tehat azt kellene hinniink,
hogy taplal és melegit.

A Kkisérletek azonban ennek ellent-
mondanak, mert az alkohol nem pé6-
tolja semmi fajat a tipanyagoknak, ha
vele helyettesiteni probaljuk, sem nem
melegit, ha hémérével utana néziink e
dolognak.

Hogy valamely anyagot tipszernek
nevezziink, kell, hogy az kar nélkiil oly
mennyiségben, tetszés szerinti ideig le-
gyen fogyaszthaté, hogy nemcsak szer-
vezetiink munkaképességét fentartsa,
de még szervezetiink folujitisa és Kki-

épitésére is szolgéljon Sz()val a tap-

Angol n6i ingblousokat BEKES LATOS BIVKTUZLETE

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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szernek nem csupan €gé, de 6pité anyag-
nak is kell lennie, mar pedig az alko-
hol el-ég ugyan, de nem szolgal a
szervezet egészséges felépitéséhez leg-
csekélyebb mértékben sem.

Az alkohol a testbe jutva,
szénsavva és

oly ro-
hamosan ¢ég el vizzé,
hogy csaknem az Osszes élenyt,
szervezet beszerezni képes, 1égzéssel és
le; el-
tap-

mit a

vizivassal, a maga részére koti
vonvan azt elsé sorban a tébbi
szerektol és végeredményében magatél
a szervezettol.

Valésiagos levegészomjat
ivo, azért lélegzik gyorsabban és azért
emészti rosszul az eledeleket és képzéd-
nek folos zsirlerakédasok egyik-masik
oly szerven is, hol ez veszedelmet rejt

érez az

magaban. (Sziv, vese, maj stb. elzsi-
rosodas.)
A szervezetbe jutva, elsé sorban a

vérben fejt ki karos hatiast a szesz; a
vérsejteken, melyeket hivatasukban bénit

meg. Majd a vérrel tova vitetvén, a

test egyéb fontos szerveinek sejtjeit
bénitja meg.
A vérsejtek zsugorodnak, sot telje-

sen bénulnak és igy elégtelenekké lesz-

nek a testben felhalmozott drtalmas
anyagoknak éltet6, egészséges anya-
gokkal valé Kkicserélésére, mint pl. a

szénsavnak élenynyel pétlasara.

Egyéb fontos szervek, mint az agy,
vese, 1ép, maj stb. sejtjei pedig, alkohol
altal bénulva, felmondjik szintén a szol-
galatot, agy-, vese-, majbajokat okozva.

igy mehetnék végig a tobbi csont,
izom, mirigy, bor stb. sejteken és so-
rolhatnam fel az alkohol altal okozott

bénulisuk nyoman tamadé bajokat; de
az e keretben el sem férne. igy csak
arra kivanok visszatérni, mit eléore bo-
csatottam, hogy mentéi finomabb
lamely sejt, anndl tobbet és hamarabb
szenved az alkoholtol.

va-

Ebbdl pedig igen tanulsiagos kovet-
keztetés vonhaté le. Elsé6 sorban, hogy
az agy- és idegrendszert timadja meg
az iszakossag természetszeriileg leg-
elébb.

Vagyis elsé sorban is testi és szel-
lemi munkaképessége, munkabirasa
csokken az ivénak, melyeket az ideg-
rendszer koézvetit.

Amit a gyakorlatban, szimtalan igen
tanulsagos Kkisérlettel bizonyitottak be.
Pl. parhuzamosan dolgozé munkas-
csoportokkal, vagy parhuzamosan ope-
ralé hadtestekkel, melyek koziil az
egyik szeszes italokkal el volt latva, a
masik nem.

De torténtek szellemi téren is, tan-
intézetekben ily iranyu kisérletek, tel-
jes sikerrel; ugy, hogy a gyakorlat fé-
nyesen igazolta a theoriat.

Masik kovetkeztetés, hogy
mutatja, mennyire vétkeznek azok, kik
még oly

ime ez

fejletlen gyermekeknek, ha
kis adagban, avagy gyogyszerképen
is szeszes italokat adagolnak.

Hisz a fejlédésben levé gyermeki
szervezetnek nem csak finomabbak és
sejtjei, de 6 nekik
anyagcsere ¢és
sziikségiik,

érzékenyebbek a
els6 sorban hatalmas
anyaglerakodasokra
hogy fejlédhessenek, nohessenek.

Ha ezekbél az tiinik ki, hogy nem
nem fejleszt az

van

taplial, nem melegit,
alkohol: mentdi konnyebb azt belatni,
hogy nem vidit, lelkesit, nem
erésit. Hiszen bénité hatisaiban az al-
koholnak e tiinetek sokkal helyesebb
magyarazatukat lelik.

Az ember cselekvéseit az agy és
gerinczagy go6czaibél Kkiinduléo idegek
serkentik; de iranyitjak és
czélra kiilon igen

nem

nem csak
mérséklik is, mely
finom goczok és idegszalak szolgalnak.

Ezek, mint ilyenek érzik meg, ama

fent vazolt tulajdonanal fogva, az al-
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koholnak elsé sorban bénité hatasat.
Hogy aztan mi torténik, ha e mérséklé,
iranyité idegek szenvednek, konnyi
kitaldlni; csak gondoljunk az inga érara,
Azért

larmazik, hadonaszik czéltalanul a ré-

melyet megfosztunk ingajatol.
szeg; azért fecseg és cselekszik minden-
féle ostobasagot; azért arczatlan, kimé-
letlen, durva, sét erészakos vagy tul
kozlékeny, tal baratsa-
gos,
szemben is:

mézes, mazos,
s6t ragaszkoddé, vad idegenekkel
bénultak a jozan
mérlegelést és Kkritikat kozvetité ideg-
géczok és szalak.

mert

Azért beszamithatlan a részeg em-
ber; de szerintem ez nem mentheti o6t
a biintetéstol, sét kétszeresen biinte-
tend6 egyrészt a biinés cselekményért,
masrészt a részegségért.

Nem eroésit, nem fokozza munka
birasunkat sem az alkohol, hanem csu-
pan a faradtsag érzetét tompitja meg;
miként a gond és banatot sem
teti

azok érzetét tompitja.

sziin-
vagy teszi elviselheté6bbé, csupan
A faradtsag, azonban az él6 orga-

nizmusban biztosité szelepet képez a

test végkimeriilése ellen, aki ezt bé-
nitja, ugy cselekszik, mint ama gépész,
szelepeket, hogy tul-

unalom, ama

aki elzdrja a
fiithesse a kazant. Az
nemes gerjedelme az embernek, mely

ellenallhatlanul tettre sarkal is szenved

bénito
ha a gondiizé
bizony hasznosabb munkaval
el azt.
Mindazokbol,
irtam, mar eléggé beigazoltnak vélem,

az alkohol hatiasa alatt, mert
italok nem volnanak,
iiznék
miket itt réoviden le-
hogy valamennyi annyira dicséitett ki-
valé tulajdonai a szeszes italoknak, va-
lotlanok; fiizfapoétak, kontar, tudikos
alkoholistak, no meg 6nzé, kabzsi gya-
rosok, elarusitok koltott hazug allitasai.

Ezekkel szembeszallani, ezeket Ile-
leplezni szép és nemes feladat; de nem
tor-

konnydi ma mar, midén varosok,

vényhatéosagok, sot allamok sem ros-
telnek a népek mérgének méltan neve-
zett szeszes italokbél hasznot meriteni.
Megengedheté-e, hogy akik a lakossag
testi és szellemi épségérdl gondoskodni
hivatottak, ezt

Hogy mennyire

elsé sorban tegyék?
hamis elv,

kultur-czélokra oly utoén

frivol és
humanus- és
szerezni meg a koltséget, melylyel tapot
adunk
mentéi

és eldsegitjiik ama mérgeknek
szélesebb rétegekben, mentéi
nagyobb tomegekben val6é fogyasztasat:
annak megitélését t. olvaséimra bizom.

Végiil még csak annyit:
koriilmények kozott

mivel ily
csakis a tarsa-
dalomtél varhaté valamely egészséges
mozgalom meginditiasa, kell, hogy tomo-
a kiilfoldi

okulva, cselekedjiink, mig nem késé.

riiljiink és szép példakon

A mormonokrol.

Irta: Komlossy Miklos.

Az amerikai egyesiilt allamokban
nagy port vert fel azon eset, hogy
Utah &allamban Roberts H. Brighamot
egy mormon apostolt képviselé6vé va-
lasztottak. Az asszonyok gyiiléseztek
és felterjesztést intéztek a kongresszus-

hoz, hogy ne adjanak helyet egy olyan

embernek, akinek harom ¢él6 felesége
van, akik ugyan jol megférnek egymas-
de hat a

ha mindjart

sal, nem is

soknejiiség

panaszkodnak,
tiltva
mormon is, a képviseléhazban nincsen

l1évén,

helye. — A Kkongresszus rosszalasat

fejezte ki a valasztas felett és minden-

Mindennemu ipari szerszamok Bészler ¢s David

legolcsobban beszerezhetdk

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

vaskereskedésében,
Debreczen, Piacz-utcza 7. sz
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Roberts
be mind a harom
feleségét a fehér hazban. — Kansasban

képen azon igyekeznek, hogy
ur ne mutathassa

a nép megkovezett nehidny mormon-
hittéritét. — Az egyesiilt allamok 70
népessége csak

milliényi most kezdi

targyalni miként
lehetett

népnek,

azon régi bilint, —
egy
torvényellenes

megengedni

hogy
allam

maroknyi
modon
éljen és legyen az Aallamban!?
Nagyszeriien Kiilonés nép ez a mor-
mon. A vilig minden részébdl toborz-
zak o6ket oOssze a hittériték.
féle szokasaik vannak, Kiilonb6z6 nyel-
ven beszélnek és mégis a vallasi fana-
tizmus homogén elemmé teszi oket.
1890. egyesiilt
kormanya igen szigortan jart el a
polygamiaban él6 mormonokkal, minek
az lett a kovetkezése, hogy a mormon-

— Kiilon-

évben az allamok

apostolok feliratot intéztek a kormany-
hoz, melyben Kkijelentették, hogy meg-
hajolnak a rendelet elétt és eltorlik a
soknejiiséget. Ez azonban csak papiron
volt, az életben — maradt minden ugy,
mint régen.

Ha az ember Salt-Lake varos régibb
utczain jarkal, sok olyan foldszintes
hazat taldl, melynek 4, 6, sét néha
8 Kkijarasa is van. — Ezek a soknejiiek
hazai, melyek ugy épiiltek, hogy ha a
oda épitett
bebuto-

lakasa.

mormon uj feleséget vett,
egy Kkis lakéhazat a régihez,
rozta s az lett az uj
Ezen Kkijariasokrél lehetett aztin meg-
tudni, hogy egyik-masik mormonnak

hany felesége van.

asszony

Egy-egy férfi annyi noét vett el fe-
leségiil, amennyit eltarthatott, az eklé-
zsiaban pedig

akinek tobb felesége volt — Mikor az

annak volt tekintélye,
egyesiilt dllamok kormanya
szigorian vette a soknejiiséget: a sok
kijarasu hazakat egyszeriien ott hagy-
tak a mormonok. De a nejeiket nem

nagyon

hagytak el, hanem a varos Kkiilonb6zdé
részeiben rendeztek be nekik lakast, s
valéban ma is, csak a legszegényebbek-
nek van egy felesége.

A gazdag mormon mindegyik nejé-
nek kiilon lakast tart és egészen nyu-

godt beosztassal latogatja meg dket.—

Ha uj feleséget akar venni, bejelenti
osszes nejeinek s azoknak bele Kkell
egyezni, mert ha nem egyeznek bele

az uj hazassagba, ugy banik a szent
apostol veliik, hogy jobbnak latjak
inkabb térdet-fejet hajtani. — 1843 éta
arra tanitottak a mormonizmus kovetoit,
hogy a soknejiiség isteni intézmény és
ez lett az alapja ezen fanatikus vallas-
nak. — Az asszonyokkal megérttették,
hogy ez az 6 kotelességiik és hogyha
ennek kelloleg megfelelnek, annal szebb
hely fog nekik a paradicsomban jutni.
Ha pedig valamely hdlgy nem akart
beleegyezni, hogy a férje szebb és fia-
talabb noét

vallisos magasabb személyek, kapaczi-

vegyen el, rarontottak a
taltak, a férje megvonta téle a tiipénzt
stbh. — volt,
hogy az apostolok o6sszes feleségeikkel
mentek a templomba. — Young Brig-
ham, Pratt Orson f{6-f6 kimagaslé
szentek néha 8—10 feleséggel mentek
a sétara, s megesett, hogy a féltékenység

Vagarnapénkint szokas

kitort egyik-masik kiilonben jél nevelt
holgybdl s az utczan verekedtek oOssze.

Legnagyobb baj abbél keletkezett,
hogy a szegényebb
torvény szerint nem vehettek tobb fele-
séget egynél, tudtak
6ket eltartani. Ez meg irigységre adott
okot. — Némelyik meg erején tul né-

sorsi mormonok

mert nem volna

siilt s nem birvian a holgyek kolteke-
zését, elverte a vagyoniat s kénytelen
volt egy feleséggel megelégedni.

Hogy aztan a tobbivel mi lett, arrél
hallgat a kronika, de ha
voltak koztiilk, mindig akad egy-egy jo

csinosak is

sipkefliggonyok tisztitasat

a szélek elrongalasa nélkiil, kifogastalanul teljesiti

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

-mm m Széchenyi-utcza 42. szam alatt--—--—--—-
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szivii apostol, akinek pénze is van, hogy
megszaporithatja a feleségei szamat.

Nagy baj kidramlott az eljegyzések-
b6l is. Nevezetesen némely nés férfi
szemet vetett egy leianyra, de nem volt
annyi vagyona, hogy eltarthassa. El-
jegyezte tehat és kezdett Oriilten dol-
gozni, hogy vagyonra tegyen szert. ;—
Igen, de megtetszett neki a mas fele-
sége is, azt is eljegyezte, mert igazsag
szerint ez nem foldi, hanem mennyei
eljegyzés volt, mert szentiil hitték, hogy
a mas viligon nemcsak a feleségeikkel,
hanem az eljegyzettekkel is paradicsomi
életet fognak élni.

Kiilonosen ostoba az a szokas, hogy
18—20 éves leanykak férjhez mennek
60—70 éves 0Osz, reszketé, magasrangu

egyhazi hivatalnokokhoz, bizonyara
nem szerelembdl, hanem vagy rajuk
parancsolnak, vagy mar ugy vannak

nevelve, hogy szent kotelezettségiiknek
tartjak a tisztes eljegyzést elfogadni.

A hazassag konnyen ment azeldtt
Utahban, mert csak a papoktol fiiggott,
hogy mikor ad egy part 6ssze, de miota
a polgari biztos elétt meg kell jelenni,
kissé nehezebb.

Ezel6tt minden nagykordi mormon
is Osszeadhatott egy part, mert semmi
rituszhoz sincs kotve.

A férfi megigéri, hogy eltartja a
nejét, az pedig megigéri, hogy szeretni
fogja a férjét. — Csak magasrangu
mormon eskiidhetik meg anagytemplom-
ban, mely templom egyike a legszeb-
beknek Amerikaban és 3 millio dollirba
keriilt. A szentélyt alabardosok orzik
és csak mormonnak van joga belépni.

Egy angol asszony, Mrs. Stenhouse,
aki mormonna lett, de késébb ott hagyta
Oket férjestol, kovetkezéképpen irja le
a czeremoniat:

Elészor templomi ruhaba oltoztették,
mely sarkig ér6 fehér vaszonbdl allott.

iri divat-, kalap- és
fehérnemi-uzlet::

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Fejére fatyolt tettek, majd levétkeztet-
ték és egy mellékteremben megfiirdet-
ték, testét olajjal bekenték. Ezalatt a fel-
szolgalok mindenféle hékusz-pékuszok
kiséretében érthetetlen szavakat mor-
mogtak. Majd megérttették vele, hogy
tisztara lévén mosva, ezen a foldon
érheti. — Majd
raadtak a mormon ruhat,

semmi nyavalya nem
melyet gy
kell viselni, hogy egyszerre nem szabad
levetni, hanem elébb egyik darabot Kki-
cserélni s aztian a tobbit. Egy nevet
sugtak a fiilébe, amelynek emlitésével
mindenkor belépést nyerhetatemplomba
A név

volt és mint kés6bb Stenhouse
asszony megtudta,

és a mennyek orszagaba. —

minden uj mormon
nének ezt sugtik a fiilébe.

Egyszerre egy hang volt hallhaté,
mintha kérdéseket tett volna fel. Ezt
Jehovanak nevezték, aki Igéretet tett
hogy megliatogatja e rongyos sartekét
s e romlott igazsagot fog
magatol értetédik, hogy
mormon lesz a kivalasztott nép.

Majd Mihaly arkangyal is meg-
szélalt, s6t Adamot is megbeszéltették.
A satan is megjelent, aki Evat csabit-
gatta. — Almat adott neki, melyet Eva
Adimmal megétetett,

Majd férfiak léptek be préfétaknak
oltozve és hirdették a Megvalté jove-
telét. — Végre borzaszté atkok kozott
az Osszes jelenlevoket megeskették,
hogyha netalan elarulnak a szent hitet,
azoknak nyelviik elvagattatik.

Mar kezd sziinében lenni a soknejiiség,
mégis van vagy 30 olyan magas tisztvi-
seld, akinek egynél tobb felesége van.
igy Cannon elndknek van 6,mir Young
Brigham apostolnak csak 3 felesége van.

Nem sokat tudnak a mormonokrél,

vilaigban
szolgaltatni;

még ennyi sem igen jott tudomasra.
Majd ha egészen, leszerelik 6ket, akkor

fog Kisiilni a valé-igazsag.

HRSIAG TR IAZ 4 7,

Dr. Ujfaiussy-haz m

Jelzet: 2674
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A siketnémak debreczeni iskolgja.

»Hephata* sz6val nyitd meg az Ur
anéma ajakat; ,Hephataitr— monda —
s a néma beszélévé lon.

»,Siketnémat beszédre tanitani —
majdnem isteni munka®,
martine, s ki gondolta volna akkor,
a mi Urunk Jézus Krisztus foldi éle-
hogy lészen idé, amikor egy-

tamaszkodva egyrészt

mondja La-

tében,
szeri emberek,
masrészt emberszere-
az O nagy
a néma

a tudomanyra,
tetiikre: eltanuljak Tdéle
mesterségét, megszélaltatjak
ajakat, hogy megtanitva a szerencsét-

len siketnémat is minden szépre és
jora, *ember legyen az emberek kozott.
S ime megtortént. A némak ma mar
beszélnek, irnak, olvasnak, megtanul-
hazanknak

nak dolgozni s magyar

épp oly hasznos fiai, mint az ép ér-
zéki polgarok.

Hazankban a siketnémak elsé inté-
zete Vaezon nyilt meg 1802. évben.
1901-ben tortént, hogy egy szegény,
tanulatlan siketnémat nagy biinnel,
gyilkolassal vadoltak. Oda allitottak a
debreczeni torvényszék elé, hogy fele-
l6sségre tettéért, vagy hogy
tisztazza magat a vad alél. De ki érti
beszédjét ? Ki kérdezze tole,
ha gyilkolt, miért gyilkolt s hogyan
kovette el bilinét ? Szegény ember !
Ember vagy s ime embertarsaid
vagy
blin nagysagat,

Iskoliaba
nem in$
soha nem hallotta, mi a j6, mi a rosz;
legfeljebb
tudja, milyen
ember a torvényszék elé keriilt. De ki
beszéljen vele? Ki ? Oh, Magyarorszag

vonja

az 6

nem

értenek meg; ember anélkiil,

hogy
amelylyel

ismernéd e

vadolnak. soha

jart, az édes anyja szavat

0sztone sugja meg s ki

az 6 oOsztone?! Es ez

mar nem Tordokorszag! Tudomiany és
egyarant fejlodik s ha-
lépésekkel halad elére. Van
aki a tanulatlan siketnémat is
A debreczeni Kir. torvény-
siketnémak vaczi
intézete igazgatéjat, kiildene ki egy
tanart a targyalishoz tolmacsnak.
Debreczenben tolmics? Es Deb-
reczenben nincsen még egyetlen egy
gybégy-paedagogiai intézet sem ? Deb-
reczenben, a keleti Magyarorszag diak-
jainak Mekkajaban, a hires kollégium
varosaban! Hatha lesz!
Gacsér Jozsef, a tolmacs; a
egy Kkartarsa,
intézetbol.

emberszeretet
talmas
mar,

megérti.
szék megkereste a

és iskolak
Eljott
tolmacscsal még meg
6 novendék a vaczi 1901.
februar 19-én volt a torvényszéki tar-

gyalas ; a siketnémat felmentették. —

A derék debreczeniek féérdeklodése
azonban a mar eléobb hirdetett el6-
adas volt, amelyet Gacsér Jozsef és

Markovies Arpad a Viaczrél hozott
6 novendékkel tartottak.
ekkor beszéltek Deb-

eloszor s lelkesedés, édes

A némak
reczenben
sziveket.
hogy a.

megilletodés szallta meg a
Miar ekkor lehetett
sors e mostoha gyermekeinek itt is
Nem csa-

sejteni,
lesz hajléka, lesz intézete.
lodtunk. Ma mar van; m. é. okt. 12-én
miikodését is megkezdette.

Kinek érdeme az, hogy Debreczen-
ben a sok Kkulturilis intézet mellett ez

els6 emberbarati intézmény létesiilt ?
Gondolom, nem c¢salédom, ha azt
mondom, hogy az egész varosé, az

A minden nemes irant
arrol kellett
ily intézet mun-

egész megyéé.
lelkesed6 czivisnek

meggy6zédnie, hogy
kdja nemes és hasznos és elterjedt az

csak

Az uri kozonség kiszolgalasira Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt.
fehérnemii gazmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka,

Modern gépek.
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eszme, meghoditvan az eszmének a
sziveket. A szent lelkesedés meg volt
tehat s a lelkesedésnek apostolai is

lettek. Puky Gyula féispan és Olah Ka-
roly, Debreczen sz. Kkir. varosi tanacsnok
akik a kozlelkesedésbe
az 0 lelkesedésiiket is belevitték,

S mint az

személyében,
azt
novelték, terjesztették.
illattal teli szoba, ha az illat
ablakra talal, kitédul s jo
elarasztja a Kkiilsé levegdt:

nyitott
szagaval
gy a va-
atcsapott
a varosokba, a falvakba, az
egész megyébe s aldozatra kész szive-

ros lelkesedése is a kor-

nyékre,

ket teremtett az iligynek.

Az altalanos lelkesedés hozta tehat
létre a siketnémak intézetét Debreczen
falai kozott.

Az elsé iskolai évben is annyi volt
mar a felvételért folyamodé néven-
dék, hogy a ,Siketnémakat Gyamolité
Egyesiilet“

felallitasarol

parhuzamos elsé
gondoskodott;
tehat 2 osztalylyal kezdi meg miiko-
dését. A novendékeket 8 éven at fogja

képzésben

osztaly
az intézet

részesiteni. A siketnémak

intézete harmas czélt tizott maga elé:

1. a siketnémakat beszélni tanitja;
2. megadja nekik a sziikséges is-

mereteket;
3. kéziigyesité oktatasban részesiti
doket.

A nevelés ezélja altaliban gya-

korlati.
hogy

iigyes mesterembereket neveljen.
zel azonban nem mondjuk azt,

Intézetiink arra fog torekedni,
novendékeibol gazdakat,
Ez-
hogy
elzarjuk a
lehetetlen,
egyike-masika a

okos

a feltiiné tehetség eldl is
tovabbhaladas utjat.
hogy novendékeink

Nem

tudomany terén, mig mas talan a miivé-
szeti palyan fog boldogulni, mint Szath-
mary (ird), Oros (lapszerkeszté), Vaszary
kitiintetett
vagy Kruse (német bdlcsész) stb.

(a kiralytél is szobrasz),

Hogyan tanul meg a siketnéma
beszélni ?
Tapasztalatb6l tudom, hogy még

ma is sokan vannak, akik azt hiszik,
hogy a siketnémaknak az intézetekben
a hallast
igy. A teljesen siket

letargiajabél

sincs
hallasat
a tudomany mai fejlett-

adjak vissza. Korant

fizikai

sége mellett ugyszolvain kiemelni sem
lehet. A félsiketnél
latok nem

a hallasi gyakor-

eredmény nélkiiliek. Ilye-

neknél a hallas maradvanyat hataro-
zottan meg lehet rogziteni, so6t bizo-
nyos értelemben fejleszteni is. Leg-

ujabban Bezdd, berlini tanar folytonos

hangsoraval (continuirlicbe Tonreihe)
kisérleteznek. Hazai intézeteink e téren
sem maradtak hitra s minden moz-
galmat éber figyelemmel kisérnek.* iigy

a teljes, mint a folsiket tanitisanal a

szemre és a tapintdsszervre tamasz-
kodunk. A phonetika (gorog szo, ko-
riilbeliil annyit tesz, mint a hangok

tana) ma mar minden hangnak pon-

tosan megallapitja azt a helyét, a
melyen az
Ha tehat

izmat, idegét,

illet6 hangot létrehozzuk.
a beszédszervnek minden
a hangszalagokat —
mondjuk d-nak — megfelelé helyze-
tébe allitjuk és tiidonkbél annyi leve-
gbt bocsatunk a beszédszerveken it
amennyinek feszité ereje nagyobb, mint
a hangszalagok feszité ereje; ha be-
szédre mar beallittattak, a-t mondunk
akar halljuk az a-t, akar sem. Vagyis
minden hangot ugy kapunk, ha az 6sszes
beszédszerveket az illet6 hangnak meg-
tiidénkbol

levegot bocsa-

felelo helyzetébe allitjuk s
megfelel6 mennyiségii

tunk ki. ime ebben rejlik a siket-
némak beszédre tanitisanak miivé-
szete. A hangok fejlesztése, meg-

rogzitése azonban nehéz munka, amely
fokozédik akkor, ha a

gyenge

siketném a

tehetségii, ha hangszalagjai

Clayton és Scimttlewortli gépgyaranak bizomanyi raktara

Bészleres

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Davidvaskereskedésében DebreczenPiacz-u. 7.
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nem normalisak, vagy ha a szdj-
padlisa igen magas, a nyelvféke rovid,
ha adenoidicus vegetatioja stb. stb. van.
A hangokbél
sz0k, a szok kapcsoliasabél
keletkeznek. igy

néma beszélni és

ezek kapcsolasa folytan
mondatok
tanul meg a siket-
beszéd koézben ma-

sok szajarél olvasni.

A nyelvet a siketnéma gyakorlati
utén sajatitja el, szabdlyok c¢sak a
fels6 osztalyokban — az G&sszevonas-
nial — fordulnak el6. Nem kevésbbé

tartjuk fontosnak a realidkat sem.

A kéziigyesité oktatas
gazdasagi és a szorosabb értelemben
vett kéziigyesités (ipari, slojd). A gaz-
dasagi oktatas (ahol van!) hasonlé a
gazdasagi ismétlé iskolakéhoz ; a slojd-

2 féiranyu:

tanitas rendszerint 3 féle:

papir.
czélunk,

agyag, fa,
A slojdmiihelyekkel nem az a
hogy noévendékeinkbo6l kész
iparosokat neveljiink, hanem csak az,
hogy déket

viszonyuknak

természetiiknek s
életpalyara

anyagi
megfelelé
Nagyobb
1—2 mesterséget is

Az emberszeretet

elokészitsiik. intézetekben
meghonositanak.
Debreczenben is
megvetette a siketnémak intézetének
alapjat; hogy

haladasa gyors lesz és hogy mar egy

rem éljiik, intézetiink

évtized mulva is varosunk egyik ne-
vezetessége lészen.
Ugy legyen!
Seholtz Lajos,
a siketnémak intézetének tanara.

Debreczen vagyon-teher meérlege.

(Kivonat ugyanilyen czimli hosszabb kozgazdasagi tanulmanybol.)

Eddig régmult idék mezéin baran-
goltam. Nem piros
elédeinknek nem

rozsakat keresve;
vitézi bajnok tetteit
nyomozva. Eke vasdval, mesteremberi
szerszammal, kalmari réffel felfegyver-
zett eleinket igyekeztem kozelebbrdl
élet
ezer nyiigos-bajos gondjai kozott baj-
lakodnak és kiizdenek a mindennapi

kényéiért és f6 a fejiik varosuk meg-

megismerni, amint a gazdasagi

maradasaért. A régi debreczeni polgart
az 6 csaladi tiizhelyénél,
embert az 6 miihelyében, a kereskeddt

a mester-

az 6 boltjaban, a szantévetét az 6 gaz-
dasagaban, a koztisztviselét az 6 hiva-
talos szobajaban vagytam latni.
Egyelére bucsuzzunk el arégi idok-
tél és régi emberektdél. Vizsgaljuk on-
magunkat, sajat korunkat is.
Mert vajjon joél

ismerjiik-é a sze-

Egyenruhdk tisztitasat

meink elétt folyo szoczidlis élet rugdéit
és mozgaté tényezdit? Igaz szinben
latjuk-6 az kifiirkészhetetlen
esélytél fiiggé gazdasigi jelenségeket?

Hogy egyebet ne emlitsiink: van-é va-

annyi

laki, aki elsé kérdésre meg tudna mon-
dani, a szédiiletesen haladé, uj meg uj
alta-

igényeket timaszté modern-kor

ldinos eladdésodasanak hullaimai
jnértékben mossak ald Debreczen va-

ros buzatermé talajat;

mily

mennyit ér az
a vagyon, amelynek alapjait tobb sza-
zados nehéz kiizdelem drian raktik le
egymast kovetdé nemzedékek; mily té-
kének felelhet meg ennek a 73 ezer
fonyi magyar lakossiagnak d&stermelés-
sel, ipari és kereskedelmi ¢és szellemi
munkaval foglalkozé ereje?

Hosszas és behatéo kutatasok wutan

megkisérlem, hogy feleletet adjak e
Antal
Debreczen,

Széchenyi-utcza 42. szam alatt.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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harom nagy és nehéz kérdés koziil a
két elsére. Megvallom, hogy e problé-
maval valé foglalkozasra kiviilrél kap-
tam a késztetést, akkor, midéon a fold-
mivelésiigyi egyik
ironkat a magyar
fold eladésodasianak tanulmanyozasaval

miniszter legkitii-

n6ébb kézgazdasagi
bizta meg, hogy helyesen ismerjiik fel
az orszag sulyos bajainak diagnoézisat
és pontosan lassuk a gazdasagi élet-
szervezet érverését az altalanos eladé-
sodas és a foldbirtoknak veszedelmes
iranyzatba terelédott mobilizalédasa al-
tal okozott lazas allapotban.
Debreezen hitel és vagyoni viszo-

nyaira vonatkozé6 eme tanulminyom

tehat a kovetkezé kérdések megolda-
saval foglalkozik:

1., a helybeli pénzintézetek és egyéb
nagy hitelforrasok, mindék: a varos, az
egyhaz és a kollégium mennyi kélcsont
adtak ki jelzalogi biztositék mellett és
a debreczeni telekkkonyvek teherlapjai
mennyi tartoziast mutatnak ?

11., a helyi
alapjan mily

pénzintézetek mérlegei
osszegre becsiilhetd a
debreczeniek valtéadossaga ?

111.,, az adéssagok kamatain és tor-
lesztésén Kkiviil terhek:
allami és egyéb kozadék nehezednek

a lakossag vallaira?

micsoda mas

IV., miképen alakultak az ingatlan
birtokok valtozasai?

V., e terhekkel szemben milyen ér-
téki ingatlan és ingé javakkal rendel-
keznek a debreczeniek?

I

Lassuk tehat elészor is a real kol-
csonoket. Ot helybeli pénzintézet,
tekintve egyeldre

el-
az Osztrak-Magyar-
bank jelzdalog osztalyatoél, tehat az Elsé
Takarékpénztar, Ipar- és Kereskedelmi-
bank, Alfoldi takarékpénztar, Takarék-

Uri és n6i kalapoka t
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és hitelintézet, valamint a Kézgazdasagi
bank 1902 végén 9.014,625 korona jel-
zalogos koélcsonnel jarulnak a hitel-
igények Kkielégitéséhez, mig az eldl
megnevezett négy pénzintézet 1880-ik
évi mérlegeiben csak 1.941,764 korona
jelzalogos kolesont talaltunk. Ugyan-
csak 1902 végén a harom szovetkezet-
nek tagjaival szemben 1.220,690 korona
ilynemi kovetelése volt. De igen tekin-
télyes osszegeket hiteleztek ki a varos,
a ref. egyhaz, a kollégium, a Theré-
ziAnum ¢és a varosi gyampénztar is.
Osszesen 9.839,757 koronat. Azonban
nem az ekként Kkimutatott 20.075,072
korona a debreczeni lakossag oOsszes
jelzalogos adodssaga. Hiszen ez Osszeg-
nek bizonyos kiilso
ment ki. Majdnem ennyire

része helyekre
rignak az
idegen pénzintézetektél felvett koleso-
nok. A dologi hitelnek a valésagot
megkozelité képét a telekkdonyvnek C)
lapjairol rajzolhatjuk meg. E czélbél én
1900 majusaban nagy figyelemmel és
gonddal, kozel tizezer telekkdényvet néz-
tem it s onnan jegyeztem ki a jel-
zalogok és fojelzalogok mellett Kitiin-
tetett, nem

torolt tartozasokat, Kiilon

valaszvtan a kozonséges és a torlesz-
téses kolcsonoket. Az elére nem is sejt-
heté6 eredmény meglepd. A jelzett idé-
ben 858 megsziint telekkdonyv Kkivéte-

lével 8976 ¢él16

telekkonyvon talaltam

A) Kozonséges jelzalogos terhet:
1., hazak, kertek, on-

dodi és uj foldek-

nél 4214  telek-

konyvon 16.891,818 korona”
'2., tanyabirtokoknal

154 telekkonyvon 1.526,958 "
3., Kaszaloknal 341
telekkonyvon 325,110 o
Osszesen 18.743,886 korona.
készit s atalakit BEKES LAJOS
kalapos miihelye Debreezen, Piacz-
= utcza 44-ik szam. — (Az udvarban.)

Jelzet: 2674
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B) Torlesztéses kolcsont:

1. az 1. csoportnal
395 telekkonyvon
2., all. csoportnal98

8,105,550 korona,

telekkonyvon 3.000,730
3., a III. csoportnal
17 telekkdényvon 123,400

Osszesen 11.229,680 korona.
0O) A varos kozonsé-

gének bekebelezett

torlesztéses ados-

saga az 1. sz. te-

lekkonyvon 9.475.800 korona.
Az A) B) C) alatt

kimutatott terhek

osszege 39.449,316 kor.

Ez a teher azonban egész Osszegé-

ben mar akkor sem allott fenn valo-
saggal. Miutin mindig vannak bekebe-
lezve mar kifizetett, de még nem torolt
kovetelések; valamint a torlesztéses
kolesonok a teljes kifizetésig egész 6sz-
szegokben szerepelnek a teherlapokon.
Tovabb4d kamatmentes bekebelezések is
tekintélyes osszeg erejéig fordulnak
elé, példaul hagyatékok. De valészini,

hogy uj adoéssagok keletkezése a telek-

konyvi és a tényleges allapot kozott
mutatkozé Kkiilonbséget 1900 oéta Ki-
egyenlitette.

II.

Kevesebb biztossaggal mozoghatunk
a személyi hitel nyomozasanal s kény-
hogy e
pontnal tag tere nyilik a foltevéseknek.
De azért hissziik, hogy sikeriilt kozel
jutnom a valdésziniiséghez. Megjegy-
zem, hogy a valté és mas hasonld ter-

telenek vagyunk bevallani,

mészeti adossagok Kiszamitiasanal a

magan hitelezé feleknél, valamint ide-
gen pénzintézetek tulajdonaban levé
valtokat egészen mellézni voltam kény-
telen. Alapul csakis a helybeli pénz-

intézetek mérlegeit vehettiik.

Az Nri kozonség Kkiszolgalasara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz.

Takarékpénztaraink és bankjaink
valtéo allomanya volt 1880-ban 4.168,238
1902-ben 16,109,508 korona.

A valtéleszamitolas iizlete tehat
fellendiilt. De a
szamok még tobbet is

korona,

szédiiletes maodon

beszélnek, ha

nézziik a tobbi rokon iizletigakat és
bevonjuk szamitasaink korébe az
Osztrak-Magyar bank helybeli fiok-

intézetét is.

Mert igy a valté, kézizalog, eldleg és
foly6szamla hitel tartozasok 28.801,097
koronara emelkednek. Ehez pedig hozza
egye-
a Korona,

adandé még a Kdolcsonsegélyzo
Takarék,
az Ipartestiileti hitelszovetkezet és a
Tisztviselok Onsegélyzé egyesiilete, ez
ot szovetkezet altal kezességre, érték-
papirra és eldlegiil kolcsonzott 5.233,302
korona, melylyel tehat 34.314,399 ko-
hitel-

siilet, a Polgari

ronara emelkedik az e nembeli
miiveletek Osszege.

Az mar most a kérdés, milyen
quéta szerint részesedhetnek a debre-
czeniek e harmincznégy milliényi, na-
gyobbara személyi adéssagban ? Két-
ségtelen, hogy a szovetkezeti tartozasok,
kevés kivétellel,
nieket terhelik. De nem mondhatjuk —

és ennek Oriilink — ugyanezt a valto-

egészen a debrecze-

kolcsonokrdél. Barmely hozzavetdleges
tekintettel

kell lenniink egyfelél az Osztrak-Magyar

szazalék megallapitasanal

bank fiokintézetének nagy teriiletet fel-
hogy
sok folyészamla-
hitel debreczeni szokas szerint jelzalo-

o0lelo hataskorére, masfelél arra,
sok valtétartozas és
gilag is biztositva van és ennélfogva
az ilyen valtétartozisok mar bennefog-
laltatnak a jelzdlogos kolesonéok kimu-
tatasaban. Egy tapasztalt pénzintézeti
tisztviselé szerint a 28'8 millionyi valto-
tarcza allomanynak ennélfogva leg-
folebb mar csak #8a, vagyis 10.800,000
korona terheli a debreczenieket. A sz6-

alatt

fehérnemii gézmoso és finom vasaldo-intézetet nyitott.

Telefon 323..

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek
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vetkezeti personal hitelbél is nem Deb-
reczenben laké tagok terhére s igy a
a helybeliek ,javara leiithetiink mérsé-
kelten 5%-ot. Tehat a debreczeniek
részesedését a jelzalogilag nem bizto-
sitott valté, eloleg, kézizalog és folyé-

szamla  hitelben mintegy tizenhat-
millio haromszdztizezer korondra be-
csiilhetjiik.

Itt van helyén, hogy felemlitsiik a
kiilonféle biztositasok révén eléallo ter-
heket, azokat a dijvaltokat, amelyek az
élet-, baleset-, tliz- és jégkar biztosité-
tarsasagok mozgékony iigynokei altal
gylilnek 0ssze a folyton szaporodé iigy-
felektél. A kozponti statisztikai hivatal
1901. évkonyvébél a népesség aranya
szerint megallapithatjuk, hogy a deb-
reczeniekre fejenként 4 korona biztosi-
tasi dij esik s ez a vdros Ossznépessé-
gének ily czimen 290,000 korona egy
évi esedékes terhét képezi.

Lassuk most mar, koriilbelol mek-
kora osszeget vonnak el az addssagok
kamatai a tékések javidra a gazda ter-

mésének arabdl, a kereskedo iizletének

biztositasi dijvaltok utan

jaré dijak 290,000 K.
Osszesen 3.561,240 K.

Vagyis az adoéssagok kovetkeztében

egy év alatt negyedfél milli6 korona
teher nehezedett a debreczeniek val-
laira.

II1.

A lavinaként névé adossagokat mar
lattuk. Most forditsuk tekintetiinket a
terhek masik tomegére, azokra a pénz-
beli dldozatokra, amelyeket az &allam
és a varos sziikségleteik és igé-
nyeik ellatisa végett kovetelnek a pol-
garoktol, figyelemmel 1évén egyéb koz-
ado

sajat

természetli szolgaltatasokra s,
minémiiek az egyhazi, iskolai addék és
armentesitési sth. koltségek.

szoktek az allami
adék modern fejlédésiink évtizedeiben,
csattanésan illusztrilja ezt az aldabbi
osszehasonlité kimutatas:

Mily rohamosan

A varos és lakossagra felvetett al-
lami egyenes ado:

jovedelmébél, a mesterember kereseté- 1858-ban 319,262 korona.
bél és a hivatalnok fizetésébol? 1875-ben 569,560 korona.
A kozonséges jelzalogos- és szovet- 1880-ban 729,134 Korona.
kezeti kolesonok kamatait altalaban 6, 1885-ben 813,992 korona.
a torlesztéses-kolcsonokét az annuitas- 1890-ben 1.101,454 korona.
sal egyiitt 5V2 a valtékét 7%-ra vévén, 1895-ben  1.200,564 korona.
megallapithatjuk, hogy 1902-ben a 1901-ben  1.307,501 korona.
kamatja volt: 1902-ben 1.550,301 korona.
I18V2 milli6 korona kézon- Az emelkedés nem minden adénem-
séges kolcsonnek . 1.110,000 K. nél egyforma tempoban tortént. E te-
11*23 milli6 korona torlesz- kintetben igen erésen hullimzé eltéré-
téses kolcsonnek 617,650 K. sekkel talilkozunk. Mert 1880 ota a
947#milli6 korona varosi foldadok 64, az 1., II. osztalyd kereseti
kolcséonnek . . . . . . 473,790 K. adék 28, a III. és IV. osztalya kere-
10*80 milli6 korona valto, seti adok 179, a nyilvanos szamadasra
eléleg és folyészamla kotelezett vallalatok adéja 111, a haz-
kolcsonnek 756,000 K. osztialyadé 39, a hazbérado 119%-kal
5%*23 milli6 korona szovet- nétt. Egyediill a tékekamatadd esett
kezeti kolcsonnek 313,800 K. mintegy 25%-kal.
I Bészler
E . Debreczen, Piacz-utcza /. szam.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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Csaknem elérik az adok
magassagat a tobbi allami kisebb adé-
nemek és a kozvetett adék. Ugyanis
az 1902. évi felvetés szerint el6zd évi

hatralékok nélkiil volt:

egyenes

18,838 korona,
37,283 korona,
66,509 korona,
6,712 Kkorona,
438,921
532,794

a hadmentességi adé
illeték-egyenérték.

orsz. betegapolasi ado
orsz. tanitéi nyugdij .
és jogilleték

bélyeg- korona,

szeszadé korona,
fogyasztasi, ital- és
italmérési adok . 300,000 korona,
1.401,057

A hatralékok pedig az egyenes
adéokat 1.959,604, a kisebb adonemeket
és kozvetett adokat 1.870,811 Kkoronara
emelik.

Ezenkiviil kozségi-, egyhazi-, isko-
lai- és kozadék 1902. évi
osszege felmegy 717,078 koronara. Ks
szamita-

0sszesen korona.

mas eféle
még mindig kiviill maradnak
sunkon a tarsadalmi adok,

tarsulasok altal, a miivelédés, jotékony-
sag, betegsegélyezés ¢és szérakozas
czéljabél onként vallalnak magukra az
emberek. Ez is lehet par szazezer ko-
ronanal tobb, ha meggondoljuk, hogy
varosunkban felsé6bb helyen megerési-
tett alapszaballyal mikodoé egylet 92
all fenn s csupan a Kkeriileti beteg-
segélyz6, egylet tagjaruleka megkoze-

amelyeket

liti a 100 ezer koronat.

Ezektol eltekintve, allitsuk o0ssze
mar most Debreszen varos lakossagara
nehezedé mindennemid terhek 1902.

évi Osszegét. ime az eredmény:
55%23 millié6 korona adéssag
kamatai és biztosit, dijak 3.561,240 K.

allami egyenes adék (hat-

ralékok nélkiil) 1.550,301 K.
egyéb allami adék és koz-

vetett adék (hatralékok

nélkiil) e 1.401,057 K.

Kézimunkak tisztitasat

kifogastalanul teljesiti®

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

varosi pétadok, egyhazi-,
iskolai- stb. adok és Kki-
Vetések .niinnseeniininenne 717,078 K.

osszes teher 7.229,676Ka

Ismételjiik, hogy ebben nem foglal-
tatnak benne se a hatralékok, se a
maganhitelezok és Kkiilsé pénzintézetek
valtokovetelései utan jaré kamatok.

Iv.

. Nem csoda, ha évrol-évre szaporo-
rodik azok szama, akiknek teherviselé-
képessége ekkora suly alatt 6sszeroppan
s kenyértermé foldjét, hajlékanak tel-
két egészen alamossa, magaval sodorja
az eladésodas rohané 4radata.

Az ingatlan vagyon immar Debre-
termékeny nagy hataraban is
elveszitette stabilitasat. A boles
institucziok, amelyeket apaink az alta-
vagy legalabb is a
megélhetésének

czen
régi
lanos jolétnek,
polgarsag eszkozeiiil
alkottak volt, — a fold szabadsaganak,
a hitel szabadsaganak és
szabadsagnak uralkedé jelszavanak
ereje alatt rombaddéltek. A
statutomoknak, amelyek arrél gondos-
kodtak, hogy minden polgarnak szanto6-
foldje amelyek az egyéni
tulajdonjog gyamkodé
zartak ki az idegeneket a debreczeni
hatarbél, ma mar értéktelen foszlanyai
igények telhetetlen-

az egyéni

szazados

is legyen;
korlatozasaval

vannak meg. Az

sége, az adossag csindlas hajlama és
kényszeriisége, a minden 4ron valé
meggazdagodas vagya és iizérkedés

idézték eldé, hogy az ingatlan vagyon
mozgékonysagban nalunk is versenyre
kelt a higanytermészetii pénzzel. EI-
ado6sodott tulajdonosaik a foldet kézon-
séges aruva siilyesztették.
Huszonnyolcz évre, tehit majdnem
egy emberdltére visszamendleg szerez-

tik be a birtokvaltozasi esetek ki

Hrabéczy Antal

ruliafesté és tisztité intézete
Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz.

7*
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mutatasait. Az Osszegezésbol azt a
szomoru eredményt kaptuk, hogy 1876
0ta hazaknal.8674, ondédi és ujfoldek-
nél 5436, tanyabirtokoknal 1203, ka-
szaloknal 1483, sz616knél 5957, majorsagi
foldeknél 640, libakerti foldeknél 236,
olajiitobeli foldeknél 12, —
23641 esetben tortént valtozas o6roko-
sodés és eladas kovetkeztében a tulaj-
donos Atlag tehat

egy

0sszesen

személyére mnézve.

évre 844 valtozas esik.
Megdobbenté mezitelen voltiban ez
a jelenség csak akkor all eldttiink, ha
e valtozasok

szamat a birtokosok sza-

értékben cserélt gazdiat a megnevezett
modon. Nyolcz év alatt onkéntes el-
idegenités altal 4059 birtok 21.325,079
korona értékben szallott uj tulajdo-
nosra. E kimutatasban legnagyobb sza-
zalékkal a kis kozép (1000—5000 Kor.
értékii) és (5000—
10000 kor.) javak szerepelnek, amazok
55*%9, emezek 13,W“kal. Nyolcz év alatt
323 esetben nincs feljegyezve az ingat-
lanok értéke. Az értékérél is oOsmert
4059 esetnek megfelelé 5258 kor. atlag
alapjan ez a 323 eset 1.698,334 kor.
értékii ingatlant mozgdsitott.

a kozépnagysagu

Ugyan-

maval vetjilk 6ssze. 1876-ban, a katasz- ezen nyolcz 6v alatt, Orokosodés és
teri birtokivek megszerkesztése alkal- kényszereladas 3384 esetben tortént.
maval, 4886 birtokiv volt s ebbél 3703 Hasonlé kulcs segitségével, az ekként

foltétleniil beltelki hazakrol, ha nem is
kizarélag csak hazakrél késziilt. Azéta
1902 végéig 7919-re szaporodott a
birtokivek szama; amde ezekbdél csupan
5910 volt é16 birtokiv, a tobbi meg-
sziint. Tehat az ingatlan tulajdonosok
szama is 5910. Valéban elmondhatjuk,
hogy 28 6v alatt 6rokosodés és eladas
kovetkeztében atlag minden haz kétszer
cserélt gazdat. Es ugyanez all a tanya- és
kaszalofoldekre nézve is. S6t az utolsé 10
év alatt esztendénként minden tizedik
haz és minden tizenotéodik kaszalobirtok
mas tulajdonos nevére szallott.

E tulélénk birtokforgalomnak érté-
két is megallapithatjuk. Ugyanis a
birtoknyilvantarté hivatal dltal az o6n-
kéntes eladdsok, ajandékozasok és at-
ruhazasokrél vezetett naplé segitségével
megtudtam, hogy:

keletkezett birtokvaltozasokra is fel-
vehetiink tizenkilenczmilli6 koronat.
Az ingatlan vagyon nagyméreti
egybeallitott adatai-
mat megerésitik a telekkdonyvi hatdésag
évi kimutatasai. Ezeket azonban tér- és

idékimélés miatt e helyen mell6z6m.

mobilizalédasarél

V.

A terhek jelentéségét
tudjuk felfogni és méltanyolni, ha
latjuk a mérleg masik serpenydjét is.
Vagyis, ha ismerjiik a vagyont, amely-
nek mellett adtik Kkolcsén
millidikat a tékések, és a jovedelme-
ket, amelyeknek tobb-kevesebb részét
adossagaink kamataira és torlesztésére,
a kozintézmények fentartasara vagyunk
kénytelenek elszakitani. Ezzel felada-
tunk legnehezebb részéhez értiink. A

csak akkor

lekotése

1895-ben 513 birtok 2.784,000 korona lathaté ingatlan vagyon értékét Kkiilon-
1896-ban 576 ., 2.667,278 b6z6 moédszerek segitségével még csak
1897-ben 526 ,, 2.851,712 megbecsiilhetjiik : de bArmennyi statisz-
1898-ban 484 , 2.679,790 ' tikai adat alljon eléttiink az ingé tdoke
1899-ben 463 ., 2.045,586 . mennyiségérdél, a termelés és munka
1900-ban 472 B 3.222,839 értékérol, a kiilonbo6zo kereseti forrasok
1901-ben 472 , 2.244,499 jovedelmérdol, a munkabérekrol és a
1902-ben 553 ,, 3.036,375 ., mindezekkel szemben 4ll6 fogyasztasrél:
Segjobb szabasu uri  fehernem
mérték szerint készit  BEKESLAJOSdivatiizlete

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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mindazonaltal sohasem lathatunk bele
tisztan és egészen az életfenntartis esz-
kozeinek ¢és tényezdinek labirintusos
rejtekeibe. E nagy probléma megolda-
sanal mindenkor tag tere nyilik a szub-
jektiv elemeknek. Ugyanazért a sulyt
értékének

én az ingatlan vagyon

kiszamitasara fektetem; az ingatlan
vagyonira, amelynek hitelképessége
mellett csinaltak adéssagaik kétharmad
részét az én polgartarsaim.

talalhaté

gazdasagi vagyon értékét Kkutatva, tort

A Debreczenben mezo-
nyomokon haladhatunk. E feladattal én
elottem alaposabb tudassal, nagyobb
szakértelemmel és igen behatéan fog-
lalkozott egyik
ban Sziics Mihdly gazdasagi tanintéze-
tiink volt igazgatéja. O a mezégazdasagi
tiz éves termelés atlagos nyers és tiszta
jovedelmének Kkiszamitiasa segitségével
allapitotta meg a debreczeni foldbirtok
értékét.
forgé iizleti toke értékét, amott az orsz.
statisztikai

Hozza csatolta még az allo és

hivatal értékkimutatasai-

nak atlag szama és tékearianyok, emitt

pusztan elméletileg folvett tékearany
szerint.
Sziics Mihaly ez alapon 1892-ben

a Debreczenben levé mezégazdasagi

vagyont becsiilte:

1. alaptékében
(foldbirtok és épiilet) 26.243,083 frtra,
2. allé iizleti t6kében
(allat, gép és eszkoz)
3. forgod iizleti tokében

4.993,616 ,,

(vetémag készletek) 1.395,176 .,

32.631,875 frtra,
vagy 65.263,750 K-ra.

A mai vagyonérték Kkiszamitasanal

0sszesen

azonban mi csak részben hasznalhatjuk
Sziics Mihaly mdédszerét. Miutin nékem
hosszabb idétartamrol az 6sszes terme-
1ést felolel6 adatok nem 4llanak ren-

Az uri kozonség Kkiszolgalasara Hrabodczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz.

delkezésemre.. Egyediil 1901-r61 mutat-
hatom ki, hogy Debreczen
szorosabb értelemben vett hatarteriiletén
(tehat a Kkiils6 birtokok nélkiil) 42,416
hektar szantéofoldon 7.141,768 Kkorona
értékii gabona, hiivelyes, kapas, keres-
kedelmi novény,

varos

magvas és szalas
takarmany termett. A rétek hozadéka
513.536 kor. A szdlétermést a statisz-
tikai hivatal 139,800 koronara becsiilte,
de tényleg 750,000 koronat is megért
az. A hortobagyi legelok bére 190,000
kor., a varosi erdék jovedelme 321,460
korona. Vagyis a mezdégazdasig, az
Ostermelés oOsszes nyers jovedelme
8.916,764 korona. Sziics Mihdly pedig
ugyanezt a jovedelmet tiz
birtokokat is
atlag alapjan 7.155,136 koronaban illa-
pitotta meg.

év elott, a

kiilso szamitva, tiz évi

A mezégazdasagi vagyon értékének

megbecsiilését, Lang, Keleti és Jekel-
falussy altal az egész orsziagra nézve
miivelési agak és holdak szerint Ki-

szamitott tiszta hozadék alapjan sem
eszkozolhetem. Miutan az
nyerheté 12.089,484 frt
foghatélag messze maogotte

ily mddon
érték kézzel
marad a
tényleges értéknek. Valamint a debre-
czeni hatar 733.000 frt kataszteri tiszta
jovedelmének 470-0s tokésitésével sem
kaphatjuk meg a valodi értéket; leg-
feljebb ugy foganatosithatunk ez alapon
igazsdagos becsiit, ha az osztrak Schiff
W alterrel
nak legalabb is kétszeresét tokésitjiik.
Ez esetben 37.650,000 frt hozadéki ér-
ték all elottiink, ami egészen kozel all

a tényleges allapothoz.

a kataszteri tiszta hozadék-

Leghelyesebb eljaras pedig a hatar-
részek és pusztiak szerint kinyomozott
kozép forgalmi arak alapjan szamitani
ki a fold értékét. Az ide vonatkozé
adatokat a birtoknyilvantarté hivataltél
Elsé

nyertiik s azokat a Debreczeni

alatt

fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.

Jelzet: 2674
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Takarékpénztar jelzdlog osztalya is
megerodsitette. Ily médon a magan-
jellegii foldbirtokoknak, Guthot is sza-
mitva, 86,496 kat. holdnak értékét
55.387,210 koronara becsiiltik. Hozza-
advan ehez a varos, mint erkolesi tes-
tiilet, jovedelmez6 és nem jovedelmezo
birtokainak 28.775,223 koronat tevo
értékét, — 84.162,433 korona

tokét kapunk. Ez az osszeg fejezi ki

leltari

tehat a mezdgazdasagi miivelés alatt allé
debreezeni foldek és a rajtok levé gazda-
sagi épiiletek értékét, amely az 1895.
évi mezogazdasagi oOsszeiraskor talalt
hazi allat dallomany 9.000,000-ra és a
gazdasagi gépek, eszkozok 2.000,000-ra
egyiitt 98.162,433
koroniara emelkedik.

A 787,200 o olet tevé beltelek fel-
épitmények nélkiil a mai arak mellett,
amidén a beltelkek o o6le 12—120 ko-
kozott
atlag 30 koronajaval szamitva, megér
23.546,000 koronat. A felépitmények,
vagyis a beltelki hazak értékét, részint
az 0sszes hazbérjovedelmek 6'/2-0s toké-

becsiilt értékével

rona valtakozik, mérsékelten,

sitésével, részint a hazosztalyadok szaz-
szorositasaval kapjuk meg. E szamitas-
nal természetesen fol kell venniink azt
a kiszamitott hazbérjovedelmet is, amely
jelenleg ideiglenes adomentességet él-
vez ; valamint az ugyancsak ideiglenes
adémentességben részesiilé6 hazosztaly-
adé alda es6 hazakat.

E modszer segitségével a jovedel-
lakohazak értékét a telkekkel
egyiitt 56.598,145 koronaban allapi-
tottuk meg. Ezenkiviil
és tobbi egyhazak, a kollégium nem
jovedelmezé épiiletei, a koz-
épiiletek (féként templomok, paplakok,
iskolak) becsértéke telkek nélkiil
5.578,652 korona.

Hatra van még, hogy a lehetdség

mezoé
a ref.

a varos,

vagyis

hatarai ko6zott kinyomozzuk a vallala-

tokba fektetett és
tokéket. Természetes, hogy vizsgaléda-

kamatra elhelyezett

saink tidrgya csakis a nyilvdnos szam-
adassal tartozé testiiletek és vallalatok
vagyona lehet. A magan ipari vallala-
tokat,
allami intézményeket és a helyi érdeki
utobbiaknak
ha Debreczenben van is a székhelyiik.

A részvényekre alakult ipari- és
iizleti-vallalatok alap- és tartaléktokéi
1902-ben:3.798,160, nyereségiik:294,762
korona. Takarékpénztiarak és bankok-
nal alap- és tartaléktokék: 5.463,270,
betétek :26.291,181, nyereségek: 446,811
kor. A négy szovetkezetnél torzsbeté-
tek, tartalékok, 6.365,076
korona.

iizleteket, — nemKkiilonben az

vasutakat mellézziik, ez

nyereségek:

Vagyis a részvényeseknek és a ko-
zonségnek eme részvénytiarsasagoknal
és szovetkezeteknél elhelyezett
vagyona: 42.619,650 Kkoronira meg}'.
ezelott, 1880-ban, az
ugyanilyen természetii vagyon csak
12.978,426' korona volt, tehat az ingé
tokének ez a csoportja 228%-kal no-
vekedett.

Helyi tapasztalt
szakférfitél értesiiltiink, hogy a debre-

ingo

Husz évvel

hitelviszonyokban

czeni vallalatok és pénzintézetek va-
gyonaban kevés U, erejéig részesednek
a vidékiek. Kivételt csak a helyivasut
tobbi

debreczeniek

r. tarsasag képez. A vallalat
70—80"/u-a
kezében van. A takarékpénztiari beté-
tekbdl allitélag nagyobb toredék illeti

az idegeneket. Ellenben a szovetkezeti

papirjainak

torzsbetétek csaknem egészen hely-
beliek takarékossagabdl erednek. Ennél-
fogva az 6sszes értékek 75"/0-at vessziik
helybeliek tulajdonaként; ez pedig
31.964,736 koronanak felel meg.

Az ing6é tékék rovataba beilleszten-
dék tovabba a varoes, egyhaz és kollé-
gium készpénz,

kotvény és értékpapir

Clayton és Schuttleworth gépgyaranak bizomanyi raktara

Bidacs

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Domd

vaskere u 1. /|

Jelzet: 2674
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készletei; ugyancsak a varos java-
dalmai.

E czimeken Kkovetkezé 0sszegek
jelentkeznek:
a varos részérdl 15.402,239 korona,
aref. egyhaz részérél 2.618,000 .
a kollégium részérél 3.521,526 .

a Therezianum részér. 300,000

osszesen 21.841,765 korona.
Végeredményiil Debreczen varos és
lakossaganak kiszamithaté vagyona
imigy alakul:
98.162,433 kor.

62.176,803 ,,

mezdégazdasagi vagyon
telkek és épiiletek
vallalatok, tékék és ja-

vadalmak 54.806,491 .,

osszesen215.145,727 kor.
levonva ebbdl 55.759,931 »
adossagot, lesz a tiszta
159.385,796 kor.
A népesség jovedelmét természete-
csupan a foldek és hazak
a felkutatott ingé tokék
kamatai alkotjak. Sajnos, hogy a jove-
delemnek ezt a addossagok
kamatai, torlesztései, valamint a sokféle
kozszolgaltatiasok csaknem egészen fel-

vagyon

sen nem
hozadéka és

részét az

emésztik. Még hozzavetdlegesen is alig
volna megallapithaté, de kétségteleniil
milliokra rug az ipari
kereskedelmi iizletek jovedelme.

és a
Azt
forrasbdél tudom, hogy az

termelés

pedig biztos

Kallai Lajos benzinmotorai a nem rég megtartott pozsonyi mezégazdasagi
legjobbaknak bizonyultak, miért is 2 ,uj és figyelemre méltéu jelzdvel,

allami adoéhivatal, a katonai Kkincstar
és a vasuti
hét
fizetett Kki
oz6khoz tartoz6, Debreczenben elhelye-

pénztar csupan 1901-ben
halado
a Kkiilonb6z6 miniszteri tar-

millio koronat 0sszeget

zett allami hivatalok, intézmények sze-
mélyi és dologi kiadasainak fedezésére.
Vagyis koriilbeliil
pénz, amit jovedelmeinkbdl az adéssa-

visszavandorol az a

gok és adok felemésztenek.

Am ebben az utébbi csillogé jelen-
ségben ne bizakodjék el senki, mert ez
nem produktiv munka eredménye. En
meg vagyok gy6zédve, hogy ha oOssze-
allithatnok Debreczen 6sszes termelésé-
nek és oOsszes fogyasztiasanak a mérle-
gét,
mellett is borus képe rajzolédnék elibiink
helyzetének. KEs

215 milli6 koronanyi vagyonunk
varosunk gazdasagi
akkor jobban megértethetném, mit jelent
az, a mi viszonyaink ko6zott, mikor
sajat adéssagaink tokéjébol 768 korona,
kamatterheibdél pedig egy év alatt 49,
az allami és egyéb kozadokbdl ismét
50 korona esik minden lakosra, kicsinyre
és nagyra ?

Valéban komoly intelem ez
hogy minél jobban takarékoskodjunk,
koriiltekinték le-

gyiink és minél tobbet, jobbat termelni

arra,

uj beruhazisokban

igyekezziink!

Zoltai Lajos.

kiallitason
3 diszoklevéllel

lettek kitiintetve. A gazdakozonség sajat érdekében cselekszik, ha sziikségletét fenti czégnél
szerzi be, hol olcsod ar, kedvezd fizetési feltételek és lelkiismeretes kiszolgalas mellett, minden
tekintetben legjobban kielégittetik. Kallai Lajos altal Pozsonyban kiallitott mezégazdasagi gépek

ugyancsak 6 diszoklevéllel lettek Kkitiintetve, miben egyetlen egy mas
legjobban ajanlhatok. Pontos czim: Kallai Lajos motortelepe,

minélfogva ezen gépek is
Budapest, V1., Gyar-utcza 50.

ezég sem részesiilt,

Az uri k6zonség kiszolgalasara Hrabéczy Antal Széchenyi-utcza 42. sz. alatt
fehérnemii gézmoso és finom vasalo-intézetet nyitott.

Telefon 323.

Debreceni Egyvetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Finom munka.

Modern gépek.



104 A Debreczeni Képes

Kalendkriom isme

Debreczen sz. kir. varos népesedési statisztikaja

az 1902. év és 1903. év elso felérol.

A debreczeni allami anyakonyvi hivatalnak bejegyzései a czimben emlitett évekrél a

kovetkez6 képet tarjak elénk:

1. Hazassagot kotott:

1902. évben 1903. 6v elsé felében

Januar  hoban 68 66
Februar " 78 73 %- 5
Marczius ’ 41 63 (+22)
Aprilis " 31 31 (—
M4j us i 56 38 (—18)
Junius ' 45 35 (— 9
Julius ' 27
Augusztus 28 306 (—12)
Szeptember ,, 32
Oktober , 41
November ,, 71
Deezember 68

Osszesen 584

2. Sziiletési esetek:

Ho 1902. évben 1903., év elsé felében

flu leany éssz. flu leany 0ssz.
Januar 107 111 218 103 102v 205 (—13)
Februar 101 113 214 100 95 195( -19)
Marczius 133 114 247 128 98 226 (—21)
Aprilis 120 114 234 113 97 210 (-24)
Miajus * 108 114 222 116 116 232 (+10)
Junius 125 99 224 101 98 199 (- 25)
Julius 107 126 233
Augusztus 126 108 234 001 606 1267 (—90)
Szeptember 121 107 228
Oktober 152 116 268
November 108 118 226
Deczember 123 90 213

Osszesen 1431 1329 2761

A sziilottek koziil 1902. évben 2403 torvé-
nyes, 358 torvénytelen, az 1903. év elsd felében
1089 torvényes, 178 torvénytelen volt.

Nemre nézve 1902. évben 98-al, 1903. oOv
els6 felében pedig 55-el tobb fil gyermek szii-
letett, mint leany.

3. Halalozasi esetek:

Hé 1902. évben 1903. 6v elsé felében
férfi né ossz. férfi ndé  odssz.

Januar 73 89 162 82 bl 143 (—19)
Februar 87 54 141 75 56 131 (—10)
Marczius 95 84 179 84 80 164(-15)
Aprilis 91 68 159 94 92 186 (+27)
Mijus 105 80 185 112 86 198 (+ 13)
Ju{lius 107 93 200 98 90 183 (-12)
Julius 92 104 196

Augusztus 82 102 184 45 465 1010 (—16)

Szeptember 64 63 127
Oktober 82 60 142
November 74 71 145
Deczember 92 73 165

Osszesen 1044 941 1985

%

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Korra nézve az elhunytak a kovetkezdleg
csoportosulnak:

1902. 1903. ev
évben elsé felében
2 éven aldli csecsemdk 753 ) 413 1
2 -5 éves gyermekek 114~ 952 52 508
5-10 éves gyermekek 85 | 43 A
10—20 o6v kozottiek 122 60
20—30 , 147 87
30-40 , 118 44
40-50 ,, 136 63
50- 60 132 69
60-70 ., 163 79
70 80 ,, 144 68
80—90 ,, 65 31
90—100 ,, 5 1
100 éven feliil 1 —
Osszesen 1985 1010

E két kimutatasbol lathatdo, hogy ugy az
1902. évben, mint az 1903. év els6 felében tobb
férfi hunyt el, mint né, és pedig 1902. évben
103, 1903. év els6 felében pedig 80-al, ami kii-
lonben a sziiletési aranyban csaknem potolva
van. Tovabba az ijesztd mérvben nagy gyer-
mekhalandoésagtol eltekintve, a halal 1902-ik
évben a 60—70 évesek, 1903. év elsé felében
pedig a 20—30 évesek koziil ragadott el leg-
tobbet.

4. Osszehasonlitas.

Az 1903. év els6 felében az 1902. év meg-
felel6 idészakaval hazassag 12-vel kevesebb
kottetett, sziiletés 90-nel, haladlozas pedig 16-al
kevesebb fordult eld.

Ugyanezen iddszakban illetéleg félévben a
legtobb héazassag februarra (73), a legtobb szii-
letés majusra (232), végiil a legtobb haldlozas
szintén majusra (198) esett* mig a legkevesebb
hazassagkotés aprilisban (31), a legkevesebb
sziiletés februarban (195) és a legkevesebb ha-
lalozas szintén februarban (131) tortént.

Végiil ebben a félévben a természetes sza-
porodas, miutan 1267 sziiletéssel szemben csak
1010 halalozas fordult el : 257.

Jarosy Lajos

Jelzet: 2674
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A SZEKELY EMBER NEM HAZUDIK!

Vagy:hogyan lehet abetegségektél megszabadulni sjo egészségben hosszu életet élni!
Elbeszéli: Fapp Gyorgy, foldbirtokos, Sepsiszentgyorgy, Olt-utcza 31. szam. —

Isten kegyelmébél magas Kort értem. Testileg és lelkileg frissen. S mind-
ezt az Indaszesznek kioszonhetem! Eletrendem: Koran keltem, sokat munkal-
kodtam a szabadban, Kkoran tértem nyugalomra, szeszes italokat nem ittam s
mérsékelten dohianyoztam. Orvossiagom: egyediil a székely-havasi gyégynovények
leparlasabdl késziilt

INDASZESZ

SZEKELY MENTO-SZESZ.

Ezzel gyégykezeltem magamat, ismeréseimet s a csalidomban eléfordult beteg-
ségeket és gyogyhatasaban soha nem csalatkoztam, mert a székely-havasi gyogy-
novényekben isteni eré rejlik. Hihetetlen, de egy préba mindenkit meggyéz,
hogy ezen istenadta szernek mily csodds hatisa van kiilséleg : rlieumatikus
fejfajas és tagszaggatas, koszvény, csiiz, csontliasogatas, itleg-
bantalmak, natha, influenza, bagyadtsag, ficzamodas, zazédas,
izzadas, viszhetegség, fagyas, hajhullas ¢és hajkopasodas ellen és
fogfajasnal szajviznek. Belsileg: étvagytalansag, rossz emésztés,
hasmenés, szélgores. kohogéstol szarmazé mellfajas, elnyalka-
sodas, torokfajas és rekedtség ellen.

Betegségben szenvedé embertarsaim ! Fogadjak meg egy tiszteletben és
becsiiletben mcgorege dett székely ember tanacsat s forduljanak bizalommal a
természet ezen csodas adomanyahoz s tartsik hazuknal allandéan ezen legjobb
és legolcsobb haziszert s meg fogjak latni, hogy a székely ember igazat mondott.

Valédi csak ezen képpel!
Ertéktelen utdnzatoktol ovakodjunk!

Ara 1liivegnek 1 korona (kis prébaiiveg 40 fillér).
gydgyszertiranak

Kivil: BALAZSOVICH SANDOR &gzt~ SEPSISZENTGYORGY 79, (Erdély),

honnan barhova bérmentve kiildetik 3 iiveg Indaszesz 3 K. 85 f., £iiveg Indaszesz fi K., 12 Kis préba-
iiveg Indaszesz 5 K.

Néhany elismerd-nyilatkozat:

Az Indaszesz fejfajas, izomcsuz, zsaba (neuralgia)
stb. ellen Kkiilonosen johatiasu. Bedorzsolés utan néhany
perezre nemcsak, hogy sziinik, de legtobbszor vegleg
elmulik a fajdalom.

I>r. Grof Hugonnay Vilma, orvestudor,
Budapest, Szabéky-utcza 41.

Az Indaszeszt fejfijas 60s rheumas-tagszaggatas
ellen kitiiné eredménynyel haszniltam stb.
Bar6o Banffy Farkasné,
Sepsiszentgyorgy.

Az Indaszesz nemcsak jomagam, hanem masnak
csiizos bantalmara is kitiiné gyég.yitészernek bizonyult,
halas koszonetéin Kifejezése mellett kérek ismét 12 iiveg-
gel kiildeni. Fabian Ferencz, apatkanonok,

plébanos, Rozsnyé.

Halasan tapasztaltam,' hogy az Indaszesz valéban
kitiiné gyogyhatassal bir ugy kiilséleg, mint belsdleg
stb. stb. I>r. Rakovszky Géza, iigyvéd,

. Budapest, Egyetem-tér 5.

Orommel tudatom, hogy az Indaszeszt hiveim ugy
kiilséleg, mint bels6leg mindenkor Kitiiné eredménynyel
hasznaltak, én pedig mint kitind szaj- és fogmososzert
dllandéan hasznilom

Révész Istvan, papai kamaris, plébanos,
Dunakeszi-Alag.

Két év elott labam annyira meghiilt, hogy kibomlott
és megdagadt s a leggondosabb orvosi kira mellett sem
javult. Végre az Indaszeszt hasznaltam s rovid idé alatt
a nagy fajdalom és daganat elmult és a seb begyogyult.
Fogadja stb. Benedek Ig-nacz, ev. ref. lelkész,

Bita, Haromszék-megye.

Hogy a jo Isten fiibe-faba adott orvossagot, az legjobban beigazolédott a székelyfoldon. hol nemcsak a csodashatasu

gyogy- és borvizek fakadnak fel a foldb6l — mint mondani

szokds — ott, hol a botot lesziirjak, de Székelyorszag

havasait is a legcsodasabb hatasu gyogyfiivek, cserjék és fak boritjak. Ezekbol késziilnek az alabbi szerek:

14 .
Székelyhavasi csoda-melltea .ysncisoass, runaass,
ara 1 korona mellt'ajas, tiido- és gége-
bajban szenvedék ezt hasznalni el ne mulasszak.

Székely gyomorjavitotea

ara I korona emésztést rendessé teszi, ennek
folyomanva az étvagy javuldsa s a testi eré6 gyarapodasa.

Székelyhavasi vértisztitotea

ara 2 korona zéstél szarmazo vérbajok,

gorvélykor (skrofula) s az ebbél szirmazé daganatok és
borkiiitések gyogyitasara.

"sziiup am”rhurutos gyermeket az

orvosok fenyves videkre kiil-

ara 2 Korona. dik. Kiknek nincs alkalmuk

és moédjuk ehhez, azok hozzassanak haladok nélkiill 1—2

iiveg fenyé-szirupot.

Székely hzikendes és sebtapasz ié

ara egyiitt 2 korona 70 iillér. eloszlaté, genyszivé

és fajdalomcsillapité hatiasiaban nyilvanul. Az igy megtisz-

tult barmily régi és fijdalmas sebeket, ha a hazikenécscsel

bekenjiik, nemcsak a fijdalom sziinik meg azonnal, de
gyorsan be is gyégyul a seb.

. Kitiing hatést bov- &s ta .
ol alaUanmer St basd S&iban sebb2in:

ara 70 Iillér. bad hianyozni. Késziil azon havasi
legelok tapdus fiiveinek kivonatabél, mely az erdélyi

marhakat oly nagynovésiivé, kovér és hiressé teszi.

14 [ " on [ [ [ 14 .
Erdélyi iditonedv (Restitutions-Fluid) Az.erdelyi
ara 2 korona 50 fillér. teszi oly
fiirgékké és Kkitartokka, hogy labait mar csikokoraban
ezzel dorzsolgetik. Fokozza az allat izomerejét, meggatolja
a labak merevedését, az intagulast és pokosodast. Vall-
és czombrandulisoknidl s kolikandl Kkitiné hatdsa van.

Tusnadi vasiahdacsok

ara 1korona 50 fillér,

Minden betegségnek a vérsze-

génység asziilooka, s minthogy

a vérnek féalkatrészét a vas

képezi, ezen vasaslabdacsokkal kell élni azoknak, kik

sapadtak, bagyadtak, rosszétvagyuak, rehdetlen emész-

tésiiek, kik szédiilésben, fejfajasban s foleg idegességben
szenvednek.

r ' Y4 A leggyengébb, legbiztosabb
Elopatakl hajt(]]abdacs és leggyorsabb ’hatésﬁ termé-
ara 1 korona. szetes gyomor- és béltisztito,
mely legkisebb gorcsot sem okoz, csecseméknek is adhato.

Korona-patika, Sepsiszentgyorgy 79, (Erdély).
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Torvény szerlntl bélyegrovat.

Valtokat, a kereskedoktdl és kereskeddkre szo6lo penzutalvanyokat s végre az adossagi okmanyckr
illetéleg, melyek valamely nyilvanos intézett6l értékpapirokra vagy portékakra - de csak 3 honapra

adott vagy meghosszabbitott elélegezésre vonatkoznak.

Korona értékii Ikor. fill. Korona értéki kor. fill Korona értékii Ikor. fill.

150 kor -ig 10 1800 feliil 2100 kor.-ig 40 12000 feliil 15000 k.-i° 10

150 felil 300 * 20 210 2400 60 15000 '8000 12

300, 600 1) 2400 2700 80 18000 21000 14

600 , 900 ,, 60 2700 3000 21000 24000 16

900 , 1200, 8) 3000 6000 ,, 24000 27000 18

1200 , 1500 , 6000 9000 ,, 27000 3000U 20
1500 ,, 1800 20 9000 ,, 12000 .,

30000 koronan felul minden tovabbi 3000 koronat6l 2 koronaval tobb illeték fizetendd, melynél

a 3000 koronan aloli maradék-osszeg teljesnek tekintendd.

IX,
Minden jogiigyletet illetdleg, melyekért fokozat szerint tétetik le a jaranddsag, s melyek itt sem az 1.

sem a [II. fokozatban.felhozva nincsenek, milyenek p. o. nyugtak, biztosito-szerzodések stb.

Korona értékii kor. fill. Korona értékii %= 1fju-)| Korona értékii kor ffill.
40 kor.-ig — 14 ! 800 feliil 1600 kor.-ig 5 _ 8000 felil 9600 k.-ig 30 '
40 felal 80 ,, — 26 !1600 , 2400 ., 7 50 900 , U2n:) , 35 —
80 ,, 120 ,, — 38 12400 , 3200 ,, 10 — 11200 ,, 12800 ,, ;40 ; —
120 ,, 200 ., — 64 .3200 , 4000 ,, 12 50 12800 , 14400 ,, | 45
200 ,, 400 1 26 4000 , 4800 ., 15 — 14400 , 16000 , 50 —
400 ,, 600 ., 1 8 4800 , 6400 n 20 —
600 , 800 ,, 2 50 6400 8000 ,, 25 —

16000 koronan feliil minden tovabbi
melynél a 800 koronan

Koélcson-szerzédéseket illetdleg, midon a kdtelezvények az dltaladora szolnak, szolgélattételi szerzo-
déseknél és részvénytarsulatoknal, melyek t6bb mint. 10 évre alakulnak Valamint a fiok-kereskedések,
vagyon betéteknél a részvényes Commandit-tarsulatoknal, 10 évnél tobbre, a lotteriai nyereményeknél,
életjaradéki szerzddéseknél, midon ingd joszagok adatnak at, ingdsagi

ingd dolgok reményvasarainal,

809 koronatdl 2 korona 50 fillérrel tobb illeték fizetendd,
aloli maradék-o»nszeg teljesnek tekintendd.

ITI.

adas, csere- s szallitasi szerzédéseknél.

Korona értékii kor , fill. | Koiona értéki | kor. fin. || Korona értéki jkor. fill.
20 kor-ig _ 14 400 feliil 800 kor.-igl 5 _ ! 4000 feliil 4800 kor.-ig 30 | —
20 felil 40 ., — 26 800 , 1200 7 50 4800 , 5600 —
40 ,, 60 — 38 1200 ,, 1600 ,, 10 - 15600 ,  6(00 40 —
60 ,,10) i — 64 1600 , 2000 12 50 6400 , 7200 ,, 45 —
100 , 200 1 26 2000 , 2400 15 ;7200 , 8000 50 —
200 ,, 00 1 88 2400 , 3200 20 —
300 r 409 2 50 3200 4000 25 ~ i
8000 koronan felul minden tovabbi 400 koronatol 2 korona 50 fillérrel tobb illeték fizetendd.
14 14
Kamatmutato-tabla.
Szaztdl 5 koronat szamitvan Szaztdl 6 koronat szamitvan

Toke- 1 1 [« Vv m 1 Toke- 1 V v 1
pénz  észtend. jeszfend. esztend Thonapra pénz  esztend. esztend. esztend. honapra
korona kor. fill. kor. an kor.! fill. kor. fill.  korona kor. fill. kor. fin. jkor. fill kor.:fill.
1000 50 - 25 2 50 4 16 1000 60 — 30 5 — 51—
900 45 — 22 50'1 25 3 75 90 54 — 27 13 50! 4150
800 40 — 20 10 3 33 800 48 — 24 2 —] 4;—
700 35 — 17 50 8 75 2 9] 700 42 — 21 10 501 3 50

606 20 — 15 7 50 2 50 600 36 — IS 9 —! 3
500 25 — 12 5. 6 25 2 8 500 30 — 15 7 50: 2 50
400 20 — 10 5 1 66 400 24 — 12 6 k2 —
300 15 -- 715 3 } 1 58 300 18 — 9 4 5011 50
200 10 — 5 2 gg — 83 200 2 — 6 3 11

100 15 —12!50 1 251— 42 0 16 — 3 1 501 _ 50

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Jelzet: 2674



Postai dij-jegyzekek.
1. Levélpostai dij-szabalyzatok.

fillér

Leéveél
Dijteriilet sulyfokozat
grammokb.
20
Belfold 20—250
250—500
20
Helyi forgalom:  20—250
250—500
Ausztria
(Lichtenstein feje-
A 20
delemséggel) 20--250
Bosznia s
Hercze™ovina
. . 15
Németorszag 15—250

Egy-b kiilfold

* A helyi forgalomban a posta csak Budapest fi-

15 gr-kiiit 25 50] 10 20 5'gr.-kint

Ertékporto zarva feladott pénzes-
levelekért és csomagokértl

Nyilvanitott
érték
ik. ifin
i

3600—3900 i—78
3900-4200 *—.84
4200—4500 1—90
4500—1800 — 96

4800-5100 i 1f02
5100—5400 i 108
5400—5700 U 144
5700—6000 j 120
kor naig és igy:!
tov. minden 300[;
koronaért vagy!;
annak toredéke;!
utan G fillérrelii
tobb. H

25 oi Ertékporté nyitva (olvasva) feladott

pénzes-lehelekért. 2

4500—4800 1144
4800 - 5100 1153
5100—5400 1162
5400—5700 U1 171
5700—6000 U1 !80
6000—6300 j 1189
6300—6600 : 1 98
6600—6900 1 2,07
koronaig és igy:
tovabb minden |
300 koronaért j
vagy annak to—
rrdéko ut n 9j
fillérrel tobb. i

1 Németorszigba a legkisebb oértékporté
12 fillér. — - Csak a belfold és Ausztriaval

Levele- Nyomtatvany
z6lap
drbkint
i 8
eulyfok zat 01 b
grammokb. Nyilvénitott
fillér fillérekben érték
10 K. _]fil
1
20 10 5%)9155(()) 100 —1twe
305 150—250 25 00 00— 600 —42
401) _ i
250—500 600— 900 | {18
500—1000 900-1200 ! 124
1200 1500 i—'30
1500 - 1800 136
mint int 1800—2100 —[42
fen- 0L 10102530 2100 2400 §-48
nebp  fenne 2400-2700 +—=
2700-3000 i—j60
3000 3300 i 166
50 & 3300—3600 —Sn2
50 100 5
10 100 -250 10
250—500 20 4
500—1000 30 1000 1200 U -36
1200—1500 j| =45
1500-1800 i—:54
1800-2100 | 163
50 3 2100—2400 1 m[72
-50—100 5 2400-2700 Li—I81
10 100—250 io: 252530 2700—3000 190
250—500 20, 3000-3300 Is--19
500—1000 30 3300 -3600 | 1,08
3600 3900 1117
3900—4200  1-26
4200 4500 135
52525 30
(maximum
20 0 gr.) valé forgalomban.

és székviarosban teljesit express-szolgalatot.

2 Kocsipostai dijszabaly a belfoldi, valamint Ausztriaval és
Németorszaggal valo forgalomban.

Tavolsagi fokozat:

A kiilldemény silya

Pénzeslevelek 250 grm. sulyig:

bérmentesitve...onecerennens
bérmentesitetlentil...........

Csomagok:

5 klgmig bérmentesitve.......

5 klgmig bérmentesitetlentl......ccccoceneinecnenn.

6

7 o i n

8 n n n

9 N n e n
10

,,  bérmentesitve vagy bérmentesitetleniil

n

n

-n

* «

és 1gy tovabb 50, illetve ”(érezpénzt tartalmazo
csomagoknal), 65 kilogrammig minden tovabbi

kilogrammért m ¢é g
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I. s helyi
forgalom

75

kor. Ifill

24
36

42
36
42
48
54
60

06

11. ni. V. V. VI
75--150 150—375 375-750 750—1125 1125 feliil
kilom éterig

kor. fill. kor. [fill. Kkor. fill. kor. !fill. kor. au.
— 48 _ 48 — 48 — 48 — 48
— 60 — 60 — 60 — 60 — 60

60 — 60 — 60 160 — 60
- — 7" .72 — 7
— 2 — 8 — 9% 108 1 20
— 84 1.08 1 32 1i5% 1 80
— 9% 1 32 1 68 2104 2 40
1 08 15 2 04 2 52 3 —
1 20 1 8 2 40 3 — 3 60
_ 12 — 24 — 36 — 48 — 60
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18
14 14 re 14
Zo6na-szemelydijszabas.
Menetdijak személyenkint
B személy- és vegyes- gyors-
«
Forgalom  Kilométer 73 von dtoknal az
TE L L. 1. L n
=} . , 4
> kocsiosztal yban koronédkban
a) Szomszédos 1 0.60 030 ! 020
forgalom 2 0.80 044 1 030 —
1— 25 1.20 - .80 —.50 1 50 i.—
26— 40 1{[ 240 1 60 1 — 3. 2.—
41— 55 3 60 2.40 1 50 4.50 3.—
56— 70 I\A 4.80 320 2 00 6 4 —
71— 85 V. 6.00 4 00 2.50 50 5 —
b) Tavolsagi 86-100 VI. 7.20 4 80 3 — _ 6 —
116—130 VIII. 9.60 6 40 4. — 12.— 8. —
131—145 IX. 10 80 7.20 4 50 13 50 9 —
146—160 X. 12 00 8 00 5 — 15 — 10 —
161-175 XI. 13.20 8.80 550 16 50 11.—
176—200 XII. 14 40 9 60 6 — 18.— 12 —
201-225 XIII. 16.20 10 80 7.- 21 — 14—
226-on tal XIV. 18 00 12— 8. — 24* — 16.-
A m. Kkir. allamvasutak és a Kkassa-oderbergi vasut magyar vonalai, a monetdijak szamitasa tekintetében

osszefiiggd vonalakat képeznek; a tobbi vasutakon ellenben
szamitandék.

dunantili b. é. vasit a m Kkir. dllamvasutak altal kettészelt vonalai dllomasainak egymaskozti forgalmaban
a menetdijak akként szamittatnak, hogy a két részvonal ossztivolsdga alapjan esedékes men< tdijhnz, mely azonban
a X1Y. vonalszakaszn 1 tébbre nem righat, a m. kir. allamvasutak kézbeékelt vonala szimara még a II. tivolsagi
vonalszakasz menetdija hozzaadatik.

Berkocsik dijszabalyzata.

Két
lovas

a menetdijak minden egyes vasutat illetéleg kiilon

Két
lovas

Egy

Egy
lovas

lovas

ar k roniakban ar koronakban

I. Napszamra: Béarmely vasuti indohaz vagy

Egész napra, regg. 7-t6l esti 9-ig 10. - 6 — raktarhoz nappal menet vagy
Fél napra, reggeli 6 oratol d. u. #jovet, kézi taskaval 1.— -.60
1-ig, vagy d. u. 1-t6l esti 9-ig 6 — 4.— Ejjel menet vagy jovet, kézi
. i taskaval . e 1.60 120
II. Oraszamra: A kocsis mellé elhelyezett min-
Fél 0rdra e, — 80 -.60 den darab malha utan kiilon
Haromnegyed orara 120 — 9% 20 filler dij jar
Egy egész O0rara ..., 1.60 120 A korcsolyazd vagy csonakazo
Minden kovetkezd oOrara — 80 -.60 tohoz, termény-raktar, lég-
Az utols6 o6ran tul félorara szesz-gyar, kertészeti egylet
vagy kevesebb idére — 40 — 30 és gézmalomhoz menet vagy
., i JOVE i 1.— —.60
ITI. Egyes jaratokért: Menet és jovet egy Ora varassal 1.60 1 20
Megallapodas ¢€s visszamenet A nag3Brdei fiirdéhazhoz, pol-
nélkiil a varos sorompdin belil 1.— — .60 gari vagy katonai 16voldéhez
; L, menet vagy jovet .o 1— - 60
IV. Meghatarozott jaratok: Menet és jovet egy Ora varassal 2 .- 140
Temetéseknél (vallaskiilonbség Minden koévetkezo Orara 1.20 — 80
nélkiil), ha a végtisztesség a Kiils6 barom- és lovasartérre
templomban torténik oda és vissza egy ora varassal 2.40 1 80
A temetSbe ki és vissza 4.- ¢ 280 Minden kovetkezd orara —.80 -.60
A haztol egyenesen a temetdbe Katonai laktanyahoz és korhaz-
ki €s VISSZA .ccociviiiiiiiiiieie. 240 160 hoz menet vagy jovet. .1 60
A szinhazba menet 120 —.80 Menet és jovet egy Ora varassal 160 1 20
1 A szinhazbdl jovet 1.60 120 Minden tovabbi orara —.80 —.60

A dijak reggel 6 oratol esti 9 oraig szamittatnak.
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A Debreczeni Képes Kalendariom egyhdazi és iskolai czimtara.

A DEBRECZENI KEPES KALENDARIOM CZIMTARA.

A,

I. Egyhazak.

Tiszantuli ev. ref. egyhazkeriilet.

(Alakult 1551-ben. Székhelye: Debreczen. Kiterjed: Arad,
Bereg, Békés, Bihar, Csanad, Csongrad, Hajdu, Heves,
Krass6-Szorény, Maramaros, Szabolcs, Szatmar, Temes,
Torontil, Ugocsa, Ung és Jasznagykun-Szolnok virmegyék
teriileteire részben vagy egészben. Lélekszam [.0/4,148.)

1. Kézponti tisztikar.

Piispok: Hegymegi Kiss Aron, a férendihaz

tagja; f6gondnok: grof Degenfeld Schomburg
Jozsef, a Szent Istvan-rend kiskeresztes vitéze;
a férendihaz tagja stb.;
Zsigmond Sandor, h.-b6szérményi lelkész, also-
szabolcs-hajduvidéki egyhazmegye esperese,
egyhazkeriileti levéltarnok; vilagi: Ujfalussy
Béla mihalydii birtokos; aljegyzdk: egyhdzi:
Sass Béla tbeol. tanar; vildgi: dr. Bartha Béla
jogakad. tandr; kézépiskolai feliigyeld: Doezy
Imre; iigyész: Mark Endre;pénztarnok:Rozsa
Sandor; szdmvevé: Toth Jozsef nyug. gymn.
tanar; piispoki titkdar: Hajdi Zsigmond.

Il. Egyhdzmegyék.

1. Also - Szabolcs-hajduvidéki egyhaz-
megye: Esperes: Zsigmond Sandor H.-BGszor-
mény. Gondnok: Lengyel Imre Debreczen.

2. Békésbanati egyhdzmegye: Esperes:
Dombi Lajos Békés-Gyula. Gondnok: dr. Hajnal
Istvan Békés.

3. Beregi egyhdzmegye. Esperes: Siitd
Kalman Munkéacs. Gondnok: Uray Imre Hete.

4. Bihari egyhdazmegye. Esperes: Sulyok
Istvan Nagy-Varad. Gondnok: Rito6kZsigmond
Nagy-Varad.

5. Debreczeni egyhdzmegye. Esperes:
Davidhazy Janos Kaba. Gondnok: Nadanyi
Miklos "Puszta-Kova,si.

6. Ermelléki egyhazmegye. Esperes: Nagy
Istvan Hegyk6zszentimre. Gondnok : Zsigo
Endre Szalacs.

7. Felso-szabolcsi egyhazmegye. Esperes:
Gorombei Péter Nagy-Kallé. Gondnok: Gencsy
Albert Kis-Léta.

8. Heves-Nagykunsagi egyhdzmegye. Es-
peres: Dorogi Lajos Kisujszallas. Gondnok:
Horthy Istvan Kenderes.

9. Madramaros-ugocsai egyhdzmegye. Es-
peres :Szikszai Zoltan Maramaros-Sziget. Gond-
nok: Gyorgy Endre Péterfalva.

10. Nagybanyai egyhdazmegye.
Bencsik Istvan Nagy Palad.
Degenfeld Sandor Erdd-Szada.

Esperes:
ondnok: grof
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11. Nagykarolyi egyhazmegye. Esperes:
Segesvari Jozsef Kantor-Janosi. Gondnok:

Domabidy Elemér Nagy-Karoly.

12. Nagyszalontai egyhazmegye. Esperes:
Széli Kalman Nagy-Szalonta. Gondnok: grof
Tisza Istvan Geszt.

13. Szatmari egyhazmegye. Esperes: Biki
Karoly Szatmar. Gondnok: Luby Géza Nagy-Ar.

Debreczeni ev. ref. egyhaz.

Lelkész-elnék: Kiss Aron piispok, Hatvan-
utcza 1. Vildgi elnék: Simonffy Imre, Bat-
thyany-u. 1. Lelkészek: Kiss Albert, Piacz-u. 37.
K. Téth Kéalman, Ispotaly. Dics6fL Jozsef; Szé-
chenyi-utcza 4. Szele Gyorgy, Kossutb-utcza
75. Janosi Zoltan, Egyhaztér 19. Iskolafel-
tigyeld: Kovacs Janos lelkész, Csapd-utcza 38.
sz. és Rakéczi-u. 2. sz. Segédlelkészek: Csigi
Andor és Uray Sandor.

Az ev. ref. egyhadz kiilonféle bizottsagai-
nak elnékei: Iskolaszék elnoke: Kiss Albert.
Fels6bb leanyiskoladi igazgatétanacs elndke:
Kiss Albert. Arvaiigyi bizottsag elndke: Dicséfi
Jozsef. — Ispotalyi vegyes bizottsag elndke:
K. Toth Kalman. Gazdasagi bizottsag elndke:
Szinay Gyula. Kozalapi allandé bizottsag elnoke:
Kiss Albert.

Tisztviselok: Foéjegyz6: Somogyi Pal. —
Aljegyz6é: Jeney Szabé Miklos. Levéltarnok
¢és irodavezeté: Hody Béla. Ugyvéd: Marton
Imre. Szamvevdé: Nagy Laszloé. Pénztarnok:
Csoban Jozsef. Pénztari ellenér: Sziics Elek.
Adoszedé: Pongd Lajos. Adbészedé ellendr:
Béacsi Andras. irnok: Timar Imre. Napidijas
Irnokok: Erdei Jozsef, Ujvari Jozsef,Tobi Lajos,
Lévay Janos. Gazdasagi gondnok: Otrokocsi
Végli Janos. Arvak gondnoka: Katé Laszlo.
Iskola gondnok :Pethd Istvan. Anyakonyvvezetd:
Pinczés Janos lelkész.

Presbyterek:Ablonczi Gedeon, E6tvos-utcza
18. Aczél Géza, grof Degenfeld-tér 7. Alfoldi
Gabor, Szent-Anna-u. 33. Balogh Ferencz, Egy-
haz-tér 4. Bacsi Andras Kolcsey-utcza 5. 1d.
Banyai Istvan, Bethlen-utcza 30. Ifj. Béanyai
Istvan, Hatvan-utcza 27. Dr. Bartba Béla Csapo-
utcza 52. Bekény Péter Péterfia-u. 6. Dr. Be-
nedek Janos, Miklos-u. 19. Bihari Istvan,Csapo-
utcza 66. Boldogh Istvan, Kigyo6-u. 40. Boldogh
Sandor, Burgondia-u. 6. Boszorményi Mihaly,
Nap-u. 3. Csanak Joézsef, Piacz.-u. 9. Csoban
Jozsef, Gorbe-utcza 9. David Mihaly Eo6tvos-u.
48—50. Ekli Imre, Nyil-u. 104. Erdei Ferencz,
Miklos-u. 37. Dr. Erd6s Jozsef, Egybaztér 10.
Id. Faragd Andras, Rakoczi-utcza 49. Ifj. Farago
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Andras, Arany-J.-u. 44. Fekete Istvan, Szappa-
nos-u. 6. Dr. Ferenczy Gyula, Joézsef-kir.-h.-u.
41. Dr. Gulyas Istvan, Hajo-u. 8. Gyarmathy
Istvan, Rakoczi-u. 11. Gyorfi Ferencz, Bundi-u.
3. Harangi Sandor, Hatvas-u. 42. Harmathy
Pal, Fiivészkert-u. 14 Hédy Béla, Egyhaz-tér
17. Kanizsay Endre, E6tvos-u. 48—50 Karai
Sandor, Rakoczi-u. 46 Dr. Karsa Istvan, Egy-
haztér 9. Kalman Andras, Teleki-u. 20. Kecs-
kés Istvan, Erzsébet-ut 20. Kertész Mihaly,
Mester-u. 31. Kertész Janos, Bethlen-u. 5I.
Készéi Jozsef, Timar-u. 9. Kéki Sandor, Péter-
fia*tu. 70. Kiss Gabor, Hunyadi-u. 15. K. Kiss
Jozsef, Rakédczi-u. 47. Dr. Kocsar Gabor, Szt.-
Anna-u. 8. Dr. Kola Janos, Piacz-u. 6. Kom-
l6ssy Arthur, Bethlen-u. 10. Kovacs Ferencz,
Kétmalom-u. 10. Kovacs Lajos, Timar-u. 25. Ko-
vacs Laszlo, Kasza-u. 3. Kovacs Jozsef iigyvéd,
Hatvan-u. 17—19. Kulcsar Gabor, Kossuth-u.
47. Kulcsar Endre, Mester-u. 31. Kurucz Miklos,
Hiivelyes-u. 6. Dr. Leganyi Gyula, Kossuth-u.
28. Lengyel Imre, Hatvan-u. 54. Mark Endre,
Hatvan-u. 26. Marton Imre, Szalkai-u. 9. Med-
gyessy Ferencz, Rakoczi-u. 53. Ifj. Meénes
Andras, Kolcsey-u. 24. Mészaros Janos, Ajto-u.
12. Ifj. Mike Ferencz, Mester-u. 35. Molnar
Ambrus, Csap6-u. 86. Molnar Sandor, Pacsirta-
utcza 29. Nagy Gyorgy, Bomokkert-u. 111. Nagy
Sandor, Varga-u. 27. B. Nagy Janos, Baross-u.
16. Dr. Nagy Zsigmond, Darabos-u. 59. L. Nagy
Balint, Péterfia-u. 41. T. Nagy Janos, Erzsébet-
ut 34. Némethi Laszlo, Moliusz-tér 15. Dr. Oreg
Janos, Vér-u. 11. Ori Mlhaly, Hatvan-u. 68.Palffy
Ferencz, Rakoéczi-u. 62. Zs. Pap Janos, Nap-u. 8.
Pethd Istvan, Teleki-u. 84. Pethd Lajos Teleki-u.
60. Polgari Sandor, Csemete-u. 5. Pongd Lajos,
Rakoéczi-u. 19. Roncsik Lajos, Péterfia-u. 44. Sa-
lanki Ferencz, Bethlen-u. 24. Seres Andras,
Bethlen-u. 53 Somogyi Pal. Bethlen-u. 43. Szabo
Kélman, Kossuth-u. 36. Szabo Jozsef, Sziv-u.
32, A. Szabd Jozsef, Rakoéczi-u. 39. S. Szabd
Jozsef, Ajto-u. 14. Dr. Sz. Szabd Jozsef, Kossuth-
utcza 29. Szilagyi Bdlint, Bethlen-u. 5. Szilagyi
Karoly, Miklés-u. 13. Szinay Gyula Rakodczi-u.
15. Sz6llési Sandor, Homokkert-u. 2. Szunyogh
Bertalan, Réakoczi-u. 7. Téth Gergely, Teleki-u.
68. Toth Sandor, Erzsébet-ut 48. Toré Imre,
Csapo-u. 14. Torok Balint, Kétmalom-u. 11.
Torok Péter tanar, Gorbe-u. 11. Dr. Ujfalussy
Jozsef, Piacz-u. 44. Z6ld Mihély, Bethlen-u. 41.
Z06ld Janos, Mester-u. 26. Jambor Istvan, Garai-
utcza 28. Jeney Miklés, Egyhaztér 5. Juhész
Ignacz, Kossuth-u. 56. Varjas Jéanos, Veres-u.
15. Yecsey Imre, Egyhaz-tér 11. Vecsey Viktor,
Piacz-u. 11. Otrokocsi Végh Janos, Csapd-u. 23.

Kantorok; Nagy Andras, Egyhaz-tér 17.
SzEéli Istvan, Egyhaztér 5. Kantovtanitok:
Herczegh Janos, Ispotaly. Kovacs Mihaly
Pacsirta-utczai tanité, Arany-J.-u.

Egyhazfiak : Kovacs Ferencz, Pethd Istvan,
Kovacs Janos, Kovacs Laszlo, Fekete Istvan,
Mészaros Janos. Dékdanok: Katona Mihaly,
Sz6116ssi Mihaly, 1 az isp. telepen. Szolgadk:
Szabo Jozsef, Egyhaztér 17. Kadar Lajos,
Kistemplom-bazar. Bartha Istvan, Egyhaztér
17. Boldogh Laszlo, Kigyoé-u. Harangozok:
1. Nagytemplomban : Bajnok Ferencz, Kardos
Jozsef, Szilassi Mihaly, Bathori Gabor, Szila-
gyi Jozsef. 2. Kistemplomban: Gulyas Sandor,
Mohacsi Balint, 'Szilagyi Géabor. 3. Kossuth-u.
templomban : Nagy Ferencz, Szabé Sandor. 4.
Ispotaly! templomban: Komadi Lajos.
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A Debreczeni Képes Kalenddriom egyhdzi és iskolai czimtara.

Rom. kath. plébania.

Plébdnos: dr. Wolafka Nandor, makariai
valasztott plispok, Szent-Laszlorol nevezett
prépost, a nagyvaradi latinszertartasu székes

kaptalan kanonokja, féesperes és tanfeliigyeld

stb.; segédlelkészek: Szabd Istvan, K. Pakli

Emil, Nyari Ignacz, Ruszka Zoltan Antal; kar-

nagy: Alber Jozsef;, kdntor: Balogh Gyorgy;

Iigyh.clz'(zﬁ': Wanko Andras.; harangozoé: Loidl
enrik.

A debreczeni rom. kath. egyhazkozségi
bizottmany.

Elnék: dr. Wolafka Néandor; fégondnok:
Véczi Janos; th. orékos fégondnok: Nemes
Kalman ; jegyzd és iigyész: dr. Irinyi Istvan;
pénztaros: Wolafka Antal; ellendr: Molnar
Kalman; tagok; Csatli 251gmond Dobieczki
Séandor lovag, Ferenczy Elek, Gaszner Karoly,
Gyorffy Aladar, Kovy Lajos, Lamprecht Fri-
gyes, Mihalovits Istvan, Nagy Sandor, Pusztay
Séndor, dr. Rotschnek V. Emil, Serly Ede,
dr. K. Szalay Béla, tizalai Istvan, Szent-Kiralyi
Tivadar, Szepessy Antal, Sziits Miklos, Unger
Gusztav.

Ag. hitv. ev. egyhaz.
(Miklés-u. 3. sz.)

Lelkész: Materny Lajos; feliigyeld: ifj.
Boczké Samuel;jegyz4 : Zimmermann Gyula;
mdsodjegyzo : dr. Horvay Rébert;pénztarnok :
Tamassy Bela gondnok: Forgach Karoly;
egyhdztandcs tagjai: Bardos Géza, Bawlicza
Pal, Benyats Emil, Csatay Gyula, Fﬁleky Pal,
Ganolszky Lajos, Gebauer Karoly, ifj. Gylirky
Sandor, Handel Vilmos dr., Handtel Vilmos,
Kaszanyitzky Endre, Konrad Janos, Kuthy
Béla, Laszgallner Kalman, Liszka Nandor,
Martsik Jozsef, Raics Lajos, Rotli Janos,
Szliuka Istvan, Steinacker Sandor, Stenczel
Lajos, Tolnay Kornél, Trnka Gottlieb, Wagner
Gyorgy* Weszter Istvan.

A debreczeni gor. kath. egyhaz.

(Kapolna Nagy-Szappanos-u. 25. szam alatt. Egyhazi hi-
vatal Csapé6-u. 57. sz. alatt.)

Egyhazi elndok: Papp Janos, t.-esperes-
lelkész, egyhazkeriileti jegyz6 ; vilagi elndk :
Kerekes Géza: fégondnok: Crzilli Mihaly;
ellendr: Stéfan V, Laszld; jegyzo: Plasa
Ferencz, oki. kantor-tanité ; az egyhdztandcs

és iskolaszék tagjai: Artimovich Antal, Ba-
logh Gyula, Béodan Gébor, Breza Pal, Csanda
Jozsef, Csiiri Péter, Dubay Jend, Dumbrava
Laszlo, Errovits Gyula, Gariscsak Jozsef, Gyori
Mihaly, Ilniczky Izidor, Jaszencsak Sandor,
Jenei Istvan, Juga Gyula, Juhasz Sandor, Korb
Gusztav, Korondan Istvan, Kovaliczky Antal,
Kubek Gyorgy, Loérincz Janos, Mihalics Pal,
Naczinszky Elek, Ronay Laszlo, Sinka Janos,
Thoma Miklos, Vass Janos.

Izr. hitkozség.

Lelkész: Krausz Vilmos fOrabbi; elndk:
Reiclimann Armin; alelndk: Drucker Mor;
pénztarnok: Fenyo Sandor; ellendr: 1fJu

Schwarcz Vilmos; jegyzd: Burger D. Jozsef ;
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masod jegyzd : Herskovits Adolf, gondnokok :
Reich Herman, Fischer Adolf, Rosenthal Da-
niel ; tandcsnokok: dr. Bakonyi Samu, Falk
Lajos, Fleischmann Mor, Katz Jakab, Kohn
Adolf, dr. Popper Mor, Rosenfeld Salamon,
Stern Jozsef.

Autonom orthodox izr. hitkozség.

Hivatalnokok, férabbi : Strasser Salamon,
anyakonyvvezetd; i'abbi-helyettes : Rosenberg
Farkas; titkar: Klein Marton, oki. tanitd ;
kantorok: Sch.ffmann Salamon, Schwarcz Ig-
nacz ; egyhdzil: Borgida Abraliam. Eléljaro-

II. Iskolak és

Tanfeliigyeléségek.

Kir. tankeriileti féigazgato: Géresi Kalman;
tollnok: Majoros Sandor. Kir. tanfeliigyeld:
Csanky Viktor; tollnok: Nemes Gusztav.

Ev. ref. foiskola.
(Collegium.)

Igazgato tandcs. Elndkei: a plispok és
fégondnok; tagjai: a coll. helyi gondnoka,
Davidhazy Janos, Zsigmond Sandor, Dorogi
Lajos, Gorombei Péter esperesek, Lengyel Imre,
Gyorgy Endre, Ujfalussy Béla, dr. Hajnal
Istvan, Ras6é Gyula, Kiss Elek, Déczy Imre,
Kiss Albert, Dicsdi! Jozsef, Szinay Gyula, dr.
Sz. Szabo Jozsef, Kovacs Jozsef, Sass Béla,
K. Kiss Jozsef, dr. Bartha Béla, Mark Endre
igyész. El6éadok a tanszakok igazgatd tanarai
és dékanjai.

Ev. ref. féiskolai gazdasagi tanacs.

Elnék: Simonffy Imre; tagjai: dr. Kola
Janos, Lengyel Imre, Nagy Ferencz, dr. Kérészy
Zoltan, Roncsik Lajos, Kiss Albert, dr. Sz. Szabo
Jozsef, Szinay Gyula, dr. Bartha Béla jegyzo,
Orosz Istvan, Balogh Ferencz, Sinka Sandor,
Toéth Jozsef, Roézsa Sandor, Bakos Kalman,
Sods Lajos.

Foéiskolai tanarkar.

Akadémia. Igazgato : dr. Kérészy Zoltan;
dékanok: theologian: Dr. Erd8s Jozsef, jogon:
dr. Ozory Istvan; theologiai tanarok: Balogh
Ferencz, Csiky Lajos, Dr. Erdds Jozsef, Erdss
Lajos, Sass Béla; jogtandrok: dr. Bartha Béla,
dr. Helle Karoly, dr Karsa Istvan, dr. Kérészy
Zoltan, dr-. Kovacs Sandor, dr. Ozory Istvan,
dr. Oreg Janos, dr. Ferenczy Gyula, dr. Handel
Vilmos, dr. Jaszi Viktor. Tan. képzd intézet:
Igazgaté: Orosz Istvan; tandrok: Bakos Tibor,
Nagy Jozsef, Ps. Nagy Zoltan, Orosz Istvan,
Barcsa Janos; oraado és helyettes tanarok:
Hajdu Zsigmond piispoki titkar, Kiss Gyorgy,
Zimmermann Gyula, KutasiKéaroly. Gymnasium.
Igazgato: Sinka Sandor; tandrok: Bosznay
Istvan, dr. Gulyas Istvan, Karay Sandor, Kecs-
keméthy M. Lajos, K. Kiss Jozsef, Kulcsar
Endre, Macsay Sandor, Nagy Elek, dr. Nagy
Zsigmond, dr. Peczké Erné, Révész Lajos. S.
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sdag, elnok: Stark Ignacz ; alelnok: Klein
Ignacz ;pénztaros : Gyémant Salamon ; ellendr:
Schwarcz Fildép; gondnokok: Jungreisz Ja-
kab, Weinberger Bernat ; tandcsosok: Fried-
mann Abrahdm, Gelberger David, Kohn Sa-
muel, Péterffy Bend, Stark Marton. Képvise-
[6k ; rendes: Fohn Ede, Goldstein Péter,
Knopflen Simon, Klein Miksa, Kolb Jakab,
Kolb Lazar, Lindenfeld Ignacz, Tafler Ignacz,
Weinstein Jakab, Wiener David; pdttagok:
Tannenbaum Emaéanuel, Kohn Marton, Klein
Samuel, First Ignacz, Spira Ferencz,. Hoffen
Lajos.

tanintézetek.

Szabd Jozsef, Torok Péter, Toth Mihaly, dr.
Csiirés Ferencz, dr. Szeremley Béla, dr. Szabo
Marton; helyettes: D. Nagy Sandor; segéd:
Nyari Béla, Haldsz Dénes, Simon Imre. /gaz-
gatoi irnok: Szeremley Gyula.

Foiskolai tisztviselok.

Simonffy Imre gazdasagi tanicselndk, dr.
Bartha Béla tanacsjegyz6, Mark Endre ligyész,
Toth Jozsef szamvevd, Balogh Ferencz levél-
tarnok, Sass Béla jegyz6, Rozsa Sandor pénz-
tarnok, Bakos Kalman konyvvezetd -ellendr,
Agardi Lajos pénztari tiszt, Sods Lajos haz-
nagy, dr. Tid6és Kalman orvos, Harsanyi Pal
szénior.

Foiskolai alkalmazottak.

Szab6 Jozsef gazda, Béri Sandor kapus, Mol-
nar Istvan, Matkdé Sandor, Koti Gabor, Molnar
Mihaly pedellusok, Kiss Karoly konyvtari
szolga, Szolnoki Gyula természetrajzi mizeumi
szolga, Toth Janos korhazi szolga, Toth Janosné
apolond, Molnar Jozsef, ifj. Molnar Jozsef,
Dardczy Andras, Dalmi Jozsef, Matkd Janos,
ifj. Matké Janos fiit6k.

Vizsgalati bizottsagok.

A) A theologiai akadémian. Alapvizsgalati
bizottsag: Feligyeldk és ellendrzék: Kiss Aron
pispok és Degenfeld Jozsef grof, egyhazkerii-
leti fégondnok. Elnok: Csiky Lajos, a theologiai
kar dékanja. Bizottsagi tagok : Balogh Ferencz,
Dr. Erdds Jozsef, Sass Béla és Erdss Lajos.
B) A jogakadémian. I Alapvizsgalati bizott-
sdag : Elnok : dr. Kérészy Zoltan; h. elnok: dr.
Kovacs Sandor. Bizottsagi tagok: dr. Karsa
Istvan, dr. Ozory Istvan, dr. Helle Karoly, dr.
Haendel Vilmos és dr. Jaszi Viktor. II. Alap-
vizsgalatibizottsag: Elndk: dr. Haendel Vilmos;
h. elndk: dr. Oreg Janos. Bizottsagi tagok: dr.
Bartha Béla, dr. Ozory Istvan, dr. Jaszi Viktor.
Jogtudomanyi  allamvizsgalati  bizottsag:
Elndk: dr. Jaszi Viktor; h. elndk: dr. Ozory
Istvan. Beltagok: dr. Karsa Istvan, dr. Bartha
Béla, dr. Kérészy Zoltan, dr. Helle Karoly. Kiil-
tagok : dr. Balkanyi Miklos iigyvéd, Balogh
Imre nyug. kir. itéld tablai bird, Bernath Elemér
kir. iteld tablai 'elnok, dr. Czeglédy Mihaly«
Hajduvarmegye tiszti foiigyésze, Des Combes
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Henrik igyvéd, Deak Ferencz kir. torvényszéki
bird, dr. Gajzagd Béla kir. itélé tablai bird, dr.
Galanffy Janos kiralyi tgyész, Kiss Endre
kir. itélé ~tablai biré, dr. Magoss Gyorgy iligy-
véd, Debreczen sz. kir. varos tb. tiszti foligyésze,
Mark Endre kollégiumi- ¢és egyhazkeriileti
igyész, dr. Megyery Pal tgyvéd, dr. Nagy
Lajos ligyvéd, Rottler Béla kir. itélé tablai biro,
dr. Szedke Istvan kir. torvényszéki bird, dr.
Sziics Miklos kir. torvényszéki elnok. dr. Tudos
Janos tugyvéd, Weszprémy Zoltan Hajduvar-
megye f6jegyzdje. Allamtudomanyi allamvizs-
galati bizottsag: Elndok: dr. Bartha Béla; li
elnok : dr. Haendel Vilmos. Beltagok; dr. Kovacs
Sandor, dr. Karsa Istvan, dr.,Kérészy Zoltan,
dr. Jaszi Viktor. Kiiltagok; Abraham Laszlo
Debreczen sz. kir. varos tiszti foiligyésze, dr.
Czeglédy Mihaly Hajduvarmegye tiszti foligyé-
sze, Faust Elek pénziigyigazgatd, dr. Kola Janos
kir. tanacsos, ligyvéd, Komléssy Arthur iigy-
véd, Pénzes Sandor Hajduvarmegye arvaszéké-
nek elndke, Roncsik Lajos Debreczen sz. kir.
varos fészamvevdje, dr. Koérossy Kalman tigy-
véd, Liszka Nandor nyug. jogakadémiai tanar,
Szinay Gyula tigyvéd, Szunyogh Sandor nyug.
kir. pénziigyigazgatd, Takacs Ferencz iligyveéd,
Weszprémy Zoltan Hajduvarmegye féjegyzdje.

Gyakorlo iskola.

A tanitoképzé intézettel kapcsolatos négy
osztaly gyakorlé iskolanak vezetdje: Kiss

Gyorgy.

Kozségi iskolaszék.

Elndok : Kovacs Jozsef polgdrmester ; mdasod
elnék: Olah Karoly, tanacsnok; jegyzd: dr.
Vargha Elemér; tagok: Aczél Géza, dr. Bacso
Dezs6, dr. Derekassy Istvan, Fried Emil, Ka-
szanyitzky Endre, Koszoris Lajos, Kulcsar
Endre, Miskolczy Jend, Rosenfeld Salamon,
Somogyi Pal, Jona Daniel, Vaczi Janos. NGi
tagok : 6zv. Berger Henrikné, ozv. Brunner
Edéné, 6zv. Buzas Elekné, 6zv. Jod Istvanné,
Fried Emilné, Kovacs Jozsefné, Roncsik La-
josné, ozv. Steinfeld Mihalyné, Szabd Kalmanné,
0zv. Vargha Ferenczné, 6zv. Veressné Szath-
mary Teréz, Vecsey Imréné.

Ev. ref. elemi iskolai tanitotestiilet.

1. Tisztviseldk: Testiileti elndék: Kaposz-
tas Imre; alelnék: Horkay Lajos; féjegyzd.’
P. Pap Ignacz; aljegyzé: Kovacs Mihaly;
pénztarnok : Szendi Imre ; konyvtarnok :Lada
Sandor. II. A testiilet képviseldi :a) az iskola-
székben : Kaposztds Imre és Safar Laszlo, b)

a presbyteriumban: Kaposztas Imre, Safar
Laszl6, David Sandor, Tassi Miklos, Csurka
Istvan, Herczeg Janos. [Il. Rendes tanitok:

I Leanyiskolak: a) Péterfiai csoport. Egyhaz-
tér I, II. o. Kélman Lajosné, Eotvos-utcza
I, II. o. Kanizsay Endre, Eotvds-utcza III. o.
Kanizsay Endréne, Rakdczi-utcza IV. o. Sze-
mere Lajosné. Egyhaztér V., VI. o. Safar
Laszlo, b) Csapo- és Kossuth-utczai csoport.
Csapokért 1., II. o. Hatvani Jozsef, ideiglenes,
Csonka-utcza 1. o. Toth Erzsébet, Csapo-utcza
I. o. Kiss Julia, ideiglenes, Csonka-utcza II. o.
*Kalmar Ignacz, Csapod-utcza II. o. Nagy Karoly,
Barcsay-haz III. o. Ed6ry Maria, ideiglenes,
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Barcsay-haz III. o. Toré6 Mihalyné, ideiglenes,
Kossutli-utcza III. o. betoltetlen, ideiglenes,
Kossuth-utcza IV. o. Boros Ferencz, Csonka-
utcza IV. o. Té6th Irma Papp Gusztavné, Bar-
csay-haz V., VI. o. Szemere Lajos, c¢) Varga-
utczai és Ispotalyi csoport. Homok-kert I., II.
o. Zong Julia, ideiglenes, Vigkedvi M.-u I,
II. o. Katona Julia, Ispotaly I., II. o. Szatmary
Julia, Miklés-utcza 1., II. o. Konrad Maria,
Vigkedvli M.-u. III. o. Simon Istvan, Miklos-
utcza III. o. Mester Erzsébet, ideiglenes, Miklos-
utcza IV. o. Zong Janos, Ispotaly V., VL o.
Herczeg Janos, d) Hatvan-utczai csoport. Mester-
utcza I. o. Szabé Vilma, Bethlen-utcza I., II. o.
Konrad Irén, ideiglenes, Csap-utcza II. o. Toth
Teréz Kaposztds Imréné, Csap-utcza III. o.
Kiss Andras, Mester-utcza IV. Lada Sandor.
I, Fiuiskolak: a) Gazdasagi tanintézet épii-
letében. Egyhaztér 1. o. Alfoldy Béla, Egyhaz-
tér II. o. Varsanyi Imre, Egyhaztér III. o.
Komléssy Imre, Egyhaztér IV. o. David Sandor,
Egyhaztér V. o. Nagy Imre, Egyhaztér VI. o.
Kaéposztas Imre. b) Péterfiai csoport. Eotvos-
utcza 1. o. Szécsényi Istvan, Eotvos-utcza II. o.
Sz. Szabd Laszlo, Eotvos-utcza III. o. David
Mihaly, Eotvos-utcza IV. o. Varjas Balint, ide-
iglenes. c¢) Csapod-utczai csoport. Csapo-kert
1., II. o. Veres Gyula, Csonka-utcza 1., II. o.
Kiss Lajos, Csonka-utcza III. o. Téth Séandor,
ideiglenes, Csonka-utcza IV. o. betdltetlen, d)
Kossuth-utczai csoport. Pacsirta-utcza [. o.
Szendy Imre, Pacsirta-utcza II. o. Hal6 Sandor,
Pacsirta-utcza III. o. Csurka Istvan, Pacsirta-
utcza IV. o. Tassy Miklés, Pacsirta-utcza V. o.
P. Pap Ignacz, Pacsirta-utcza VI. o. Kovacs
Mihaly, e) Varga-utczai ¢és Ispotalyi csoport.
Homok-kert I., II. o. Tordai Gabor, Teleki-u.
1, II. o. Okrds Istvan, Ispotaly I. o. Barcza
Barna, Ispotaly II., III. o. Kerékgyartd Jozsef,
Teleki-utcza III. o. Mészaros Ferencz, ideigle-
nes, Ispotaly IV. o. Horkay Lajos, f) Hatvan-
utczai csoport. Jokai-utcza 1. o. Szabd Péter,
Jokai-utcza II. o. Szdéke Janos, Jokai-utcza III.,
IV. o. Szentjobi Kalman.

Ovonok és menhaz-vezetonok.

Eotvos-uteczai: Kecskemothy Lajosné. Degen-
feld-téri: Nagy Karolyné. Mester-utczai: 0zv.
Major Sandorné. Timar-utczai: 6zv. Orosz J -né.
Homokkerti menhdz: Szunyogh Amalia. Csapo-
kerti menhdz: Veresné Fazekas Roza. Nyari
menhaz-vezeténdk: Balla Odonné, Molnar Fe-
renczné.

Ev. ref. felsébb leanyiskola, taniton6képzé
intézet és elemi leanyiskola.

(Kossuth-utcza 33. sz.)

Igazgato. Doczi Gedeon; interndtusi igaz-
gatond: Jenny Eliza;, tandrok és tandrndk:
Kovacs Luiza, To6th Arpadné, Gondiné Koods
Ottilia, Konrad Teréz, Koncz Aurélné, Szabd
Irén, Mayer Margit, Nagy,Gyula, Gondi San-
dor, Safrany Lajos, Téth Arpad, dr. Matolesi
Laszl6. (Valamennyien tanitanak részint a fel-
s6bb leanyiskolaban, részint a taniton6képzo
intézetben.) Medgyaszay Gy. Lenke gyak. iskolai-,
Lengyel Elza, Doczy Ilona elemi iskolai tanito-
nék; hitoktatok: Maté Karoly &g. hitv. ev.,
Szabé Istvan rém. kath., Smilovits Mihaly izr.,
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oraado: Bosznay Istvan ev. ref. fégymnasiumi
rajz tanar. Az interndtus orvosa: dr. Sarvary
Gyula varosi tiszti féorvos; taneztanito: Alfoldi
Karoly.

A debreezeni rom. kath. iskolaszék.

Elnék: dr. Wolafka Nandor; fégondnok:
Unger Gusztav; gondnok: Fabian L. Moér; fo-
Jegyzd: Papay Janos; aljegyzd: Sepsy Dezsd;
helyettes igazgato, pénztari ellendr: Molnar
Kaiman; penztarnék: Wolafka Antal;, orokos
th. fogondnok: Nemes Kalman; tagok: Vaczi
Janos, Milialovits Jend, Fabian L. Mor, Sieg-
meth Karoly, Kernhoffer Jozsef, dr. Derekassy
Istvan, Eritz Ernd, Ferenczy Elek, Donogéan
Istvan, Boczan Elemér, Szabo Istvan, Yarady
Karoly, Kursinczky Laszlo, Lestyan Adorjan,
Barothy Béla, Szodlak Jozsef, Csukas Istvan.

Rém. katholikus fégymnasium.

Igazgato: Yaradi Karoly; tandrok: Bacskai
Jozsef, Dombi Gyula, Eberhardt Béla, Finda
Antal, Holczinger Imre, Majoros Béla, Nagy
Yilmos, Pintér Pal, Szilics Istvan dr.,, Yarga
Ferencz, Vas Karoly, Yittko Jozsef, kegyes
tanitd r. oki. tanarok; Lesczynszki Kornél,
rajztanar (vilagi), Strifler Ferencz, tornatandr.

Rém. kath. taniténoképzé-intézet.

Igazgato és tandr: dr. Wolafka Nandor;
hitoktato: Ruszka Z. Antal; tantestiilet: M.
Margit, M. Bona, M. Alexia, M. Godfrieda, M.
Eminanuela, M. Bertranda, M. Theophila, M.
Aloysia, M. Radegundis oki. tanitondk, a Mi
asszonyunkro6l nevezett szegény iskolandvérek
szerzetébdl; Fabian Juliska k. a., Rehak R. k. a.,
Fabian Margit k. a. oki. tanitondk.

Roém. kath. polgari leanyiskola.

Igazgato : dr. Wolafka Nandor; hitoktato:
Ruszka Z. Antal ; tantestiilet: M. Alexia, M.
Aloysia, M. Gottfrieda, M. Theophila, M. Ge-
rardis, M. Virginia, M. Justina, M. Ehrharda
oki. taniton6k; Rehak Rozsi k. a., Fabian
Juliska k. a. és Fabian Margit k. a, oki. ta-
iliton 6k.

Rom. kath. elemi iskola.

(Svetits-intézot.)

Igazgato: dr. Wolafka Nandor; hitoktato:
Brosztel Lajos; tantestiilet: M. Tharsilla, M.
Alfréda, M. Arona oki., elemi tanitondk.

Rém. kath. elemi fii- és leanyiskola.

Hely. igazgato : Molnar Kalman ; hitokta-
tok : Szabd Istvan, Pakh E.; tanitok: Toth
Laszl6, Kursinszky Laszlo, Papay Janos, Ko-
vacs Karoly, Piribauer Ferencz, Novak Marton,
Nagy Lajosné, Zsigmond Julia, Dariday Etelka,
Nyeste Matild, Beér Anna, Unger Lujza, Ka-
derasz Gyulané, H. Sinay Emma ; segédtanito-
ndk : Goriigh Anna, Kelemen Mariska.

Ag. hitv. ev. elemiiskola.
Tanitok: Polster Adolf, Keller Sandor.
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Gor. kath. elemi fiu- és leanyiskola.
(Szappanos-utcza 25.)

Tanito:

Hitoktato: lelkész.

Plesa Ferencz.

Papp Jéanos

Izraelita iskolaszék.

Elnék: dr. Popper Moér;pénztaros: Darvas
Izidor; ellendr: Fiirst Odon; iskolafeliigyeld:
Krausz Yilmos f6rabbi; iskolai gondnok: Katz
Jakab; iskola igazgato és iskolaszékijegyzo :
Kuthi Zsigmond; iskolaszéki tagok: dr. Balazs
Bertalan, Darvas Izidor, Drucker Mor (liitkozs.
alelnok), dr. Fejér Ferencz, dr. Freund Jend,
Kohn Lipot, Katz Jakab, dr. Kardos Albert,
Lichtblau Albert, dr. Szant6 Samuel, dr. Pop-
per Alajos, Reichman Armin hitk. elndk.

Statusquo izr. elemi fiu- és lednyiskola.

(Simonffy-uteza 21. sz.)

Igazgaté: Kuthi Zsigmond; taniték: Kohut
Mor, Simonovits Dezs6, Schmilovits Mihaly,
Lippe Jozsef, Rotli Jozsef;, tanitondk: Kutiné
Horovitz Ilma, Brief Ilona, Simonovitsné Gold-
berger Roza, Lévingern6 Farkas Fanny; segéd-
tanitondé: Lusztig Szeréne.

Autoném orth. izraelita elemi fiu- és leany-
iskola.

(.Jozsef kir. berczeg-uteza 49.)

Igazgato-tanité: Klein Marton; tanitond:
Krausz Jo6zsa; segédtanitoim: Herschkovits
Olga ; hitoktatok: Grinbaum Jozsef és Ru-
binstein Marton.

Abeles-féle polgari leanyiskola.
(Hatvan-u. 28.)

Igazgato: Abeles Adolf; igazgatond: Abe-
lesné Blocli Hermin ; tanitondk: Hammer Ilona,
Lakos Katalin, Racz Erzsi, Blocli Etelka, Pollak
Teréz.

Debreezenikozségikozigazgatasitanfolyam.

(Helyisége a volt kir. gazdasagi tanintézeti épiiletben.
Fiivészkcrt-utcza 2.)

Igazgatéo: Weszprémy Zoltan varmegyei
féjegyz6; eldadok: dr. Bartha Béla egyszer-
smind helyettes igazgat6, Budahazy Odon, dr.
Czeglédy Mihaly, Davidhazy Sandor, Eisenmann
Oscar, Kozma Laszl6, Olah Karoly, Olah Imre,
Téth Aurél.

Allami férealiskola.
(Hatvan-utcza 44. sz.)

Igazgato: Fazekas Sandor ; rendes tandrok;
Beczner Frigyes, Domokos Jend, Harmath Ger-
gely, dr. Horvay Robert, Jaszencsak Sandor,
dr. Kardos Albert, Kovaliczky Antal, Laczkd
Karoly, Nadasdi Alajos, Palfy Jozsef, Pogany
Kornél, Zimmermann Gyula; li. tanarok: Lux
Karoly. Viranyi Gyula ; isk. orvos és az egész-
segtan rendk. tandra: dr. Yarga Emil; hit-
oktatok : Krausz Yilmos, Krausz Lazar izr.,
Materny Lajos ag. hitv. ev., Molnar Kalman
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rom. kath., Nagy Gauila ev. ref., Popesku
Miklos (gorogkel. lelkész Karczagon), Papp
Janos g. kath.; torna-tanar: Alt Henrik; isk.
szolgadk: Bagdi Daniel, Konkoly Kalman.

Kir. gazdasigi tanintézet.
(Parlag-pusztan.)

Igazgato: krassai lovag Kerpely Kalman;
rendes tandrok: dr. Miiller Ott6, harasztkereki
Fereuczy Ferencz, ifj. Sporzon Pal. dr. Széli
Laszl6, Ormandy Janos; segédtandrok: Hajos
Istvan, Juhasz Arpad ;intézo: Wolszky Gy6zo;
fokertész: Uitz Istvan; pénztarnok: Kneizel
Herdliczka Béla; intézé segéd: Jaszberényi
Andras; assistens: Lanyi Géza; gazdasagi
segé?ek: Pall Lajos, Zsendovics Jozsef, Szabd
Jozsef.

Debreczeni Kereskedelmi Tanintézet.

(Piacz-utcza 8. szam, sajat épiiletében.)

Az iskola tagozatai; a) felsd kereskedelmi
iskola, b) polgari fiuiskola, c) kereskedo-
tanoncziskola, d) ndi kereskedelmi tan-
folyam, ‘e) kereskedelmi esti szaktanfolyam.

Fenntart6: a debreczeni Kereskedo-Tarsu-
lat. Elndke fenyéri Zador Lajos, titkara
Bardos Géza, pénztarosa Kovacs Mihdly.
AZ{ iskolai feliigyel bizottsag elnoke : Ndvelli
Ede.

Tanari testiilet: Szojka Gyula igazgatd,
Des Combes Henrik, Fabian Lajos Mor, Gal
Jozsef, Gedeon Béla, dr. Gulyas Istvan, dr.
Horvay Robert, Husz Lajos, Labancz Mihaly,
Nagy Jozsef, Nyilasy Karoly, dr. Ozory Ist-
van, dr. Szanté Samuel, Wiese Kalman tana-
rok és 9 hitoktato.

Iskolaorvos dr. Legéanyi Gyula. A néi
kereskedelmi tanfolyamon feliigyel6né ozv.
Potomesik Ignaczné.

A debreczeni jotékony néegylet altal
fenntartott ndipariskola.
(Egyhaztér.)

Feliigyeld bizottsag: Yeresné Szathmary
Teréz elnok, Szabé Kalmanna alelndk, Ivom-
lossy Arthurné alelndk, Berger Henriimé tb.
alelnok, Balkanyi Miklosné, Béressy Samu-
elné, Brunner Edéné, Fiileky Palné, Géressy
Kéalmanna, Jo6 Istvanné, Jablonczay Kal-

méann4, Mayer Emilné, Dobieczky Sandorné,
Pallay Miklosné, Varga Ferenczné, Koncz Akos
titkar, S. Szabo Jozsef tb. titkar, Sziics Kal-
man pénztaros, Boczké Samuel, Bosznay Ist-
van, Doéczy Gedeon, Kardos Laszlo, Szabd
Kalman, Kozma Laszlo, Zador Lajos, Zalai
Mark, Kubek Erzsébet. A tantestiilet: igaz-
gato : Kubek Erzsébet; eldadok: Gasparikné
Zalai Erzsébet, Nemes Emma, Palffy Jozsef,
Bakos Tibor, Zalai Mark, S. Szabd Jozsef.

Siketnémak iskolaja.
(Csapé-u. 35. sz.
Tanarok: Gacsér Jozsef, Scholtz Lajos

Az iparos-segédek szakrajztanfolyama.

(Az allami férealiskolaban, Hatvan-utcza 44. szam.)

Feliigy elo #biz. elndke : lovag Dobieczky
Sandor, orszaggylilési képviseld ; igazgato:
Fazekas Sandor, realiskolai igazgato ; tandrok :
Nadasdi Alajos, realiskolai tanar; Kabai Gyorgy,
mérndk a gépjavito mithelyben; Kajari Lajos,
mérndk az allamépitészeti hivatalban.

Kéziigyesité egylet.
(Kereskedelmi iskola-épiilet.)

Elnok: Lengyel Imre; alelnokék: Serli
Ede, Szanté Gyb6zd ; titkdr : Strohbach Géza ;
pénztaros: (ideiglenesen) Szanté Gyéz6 ; va-
lasztmdanyi tagok: Aczél Géza, Bisotka Géabor,
Csanki Viktor, Davidhazy Kélméan, Herczeg’
Janos, Jona Daniel, Komlossy Arthur, Kovacs
Istvan, Kozma Laszl6, Padrah Sandor, Reich-
mann Armin, Szab6 Kalman, dr. Szant6 Sa-
muel, Toéth Kalman, K. Téth Samuel, Vaczy
Janos, dr. Wolafka Nandor, Zador Lajos,
Zelinger Ede.

A debreczeni pinczér-szakiskola.

(Csapo-utcza, Kovacs-kaszarnya-épiiletben.)

Elnék : Hauer Bertalan ; gondnok : Markus
Jend; igazgato-tandr: Polster Adolf; titkar:
Vetéssy Mihaly pénztdrnok : Privitzer Jozsef;
szakeloadok : Arvay Albert, Kolibab Andras ;
valasztmdny: Ott6 Sandor, Németh Andras,
Toré6 Imre, Rosenberg Adolf, Rosenberg Si-
mon, Lendvai Kéalman, Kovacs Dezsé, Kemény
Janos.

III. Torvényhatosagi czimtar.

A) Debreczen sz. Kir. varos.

A varos belteriilete: 3845 liold. Kiilsé teriilet:
négyszog mértfold, vagyis 958*/2 négyszog kilométer,
Hazak szama

162,72602 hold.
: 1. A belsé teriileten : 6195; 2. a mezéségen: 1367; 3. az erdéségen : 569. Egyiitt: 8131.

Osszes teriilet: 166,57172 hold, vagyis 16*5iy0

Lakossag : 1. Polgari lakosok 72,351 ; 2. katonasag létszima 2655. Egyiitt: 75,006, mely létszim hitfelekezetek
szerint a kovetkezoleg oszlik meg: 1. evang. reformatus: 52,282 ; 2. réom. katholikus: 13,258 ; 3. zsid6: 6192; 4. gorog

katholikus és gorog keleti: 2194; 5. Agostai evangélikus:

1009; 6. unitarius: 43; 7. egyéb vallasfelekezetnek: 28.

Osszesen tehat 75,000 1élckszain (az 1900. évi népszamlalas adatai szerint.).

Torvényhatosagi bizottsagi tagok.

Elndk:bizaki Puky Gyula, féispan. (Lakasa :
varmegyehaz.)

Tisztvisel6 tagok: Atzél Géza fémérnok,
Degenfeld-tér 7. Bészler Karoly tanacsnok,
arvasz. elnok, Kossuth-u. 14. Boczké Samuel
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r.-fékapitany, Mester-u. 33 Csdéka Samuel ta-
nacsnok, Barna-u. 2. Haranghy Lészl6 szam-
vevd, Sz.-Anna-u. 60. Kirdly Gyula tanéacsnok,
Csapo-u. 25. Koncz Akos kozlevéltarnok, tb.
tanacsnok, Arany Janos-u 28 Kondor Kalman
szamvevd, Péterlia-u. 12. Kovacs Jozsef polgar-
mester, Hatvan-u 19. Kovacs Sandor szamveva,
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Kandia-u. 10. Korner Adolf tanacsnok, Szent-
Anna-u. 34 dr. Magoss Gyorgy aliigyész, tb.
foligyész, Var-u. 10. Matho Miklos liazi pénz-
tarnok, Jokai-u. 6. dr. Medgyaszay Dezs6 arva-

sz€ki ilnok, Fuvészkert-u. 13. Medgyaszay
Miklés arvaszéki ilnok, Rakoczi-u. 63. Med-
gyessy Lajos kdzgyam, Széchenyi-n. 5. Olah

Karoly tanacsnok, Hatvan-u. 12. Roncsik Lajos
fészamvevo, Péterfia-u. 44. dr. Sarvary Gyula
t. féorvos, Kossuth-u. 35. Szab6é Kalman ta-
nacsnok, Kossuth-u. 28. Szabo Istvan adopénz-
taros, Fgymalom-u. 4. dr. Toby Klek aljegyzo,
Széchenyi-u. 45. dr. Téth Emil aljegyzo, Kos-
suth-u. 35. Varga Karoly aljegyz6, tb. tanacs-
nok, Eotvos-u. 20. dr. Varga Elemér aljegyzo,
Szt.-Anna-u. 25. Vecsey Imre fjegyz6, Egyhaz-
tér 11.

Legtébb adot "fizetd tagok: Aron Miksa,
Szt.-Anna-u. 24. Aron Jend, Széchenyi-u. 22.
Baldzs Odon, Burgondia-u. —. id. Balogh Istvan,
Miklés-u 45. ifj Balogh Istvan, Bethlen-u. 16.
id. Banyai Istvan. Bethlen-u. 30. dr. Berger
Andor, Széchenyi-u. 21. Berger Jend, Arany
Janos-u. 2. Bernath Elemér, Széchenyi-u. O.
liilkei Kovesdi Imre, Szt.-Anna-u. 57. Boéldog
Istvan, Arany Janos-u. 12. BOszorményi Pal,
Rakoczi-u. 9. dr. Bruckner Erné, Csapo-u. 19.
Csanak Jozsef, Piacz-u. 9. dr. Csikos Séandor,
Péterfia-u. 22. Czégély Ferencz, Miklos-u. 1.
Debreczeni Jend, Légszeszgyar. Falk Lajos,
Miklés-u. 33. Fleischmann Mor, Kossuth-u. 13.
Fried Emil, Hatvan-u. 37. First Odon, Szé-
chényi-u.13. Gara Alajos, Ohat. Gebauer Karoly,
Homokkert 4. Gyarmathy Istvan, Rakoczi-u. 11.
Gyarmathy Janos, Bethlen-u. 29. Gyorffy Ala-
dar, Hatvan-u. 2. Gy6ry Kalman, Péterfia-u. 51.
Harangi Sandor, Hatvan-u. 42. Haiier Bertalan,
Kossuth-u. 21. Hajdu Gyula, Csap6-u. 27.
Hegediis Ferencz, Kar 0. 42. Hidvéger Mihaly,
Arany Janos-u. 28. Hochfelder Jakab, Hatvan-
utcza" 13. Horvath Istvan, Kossuth-u. 48. Horvath
Janos épitész, Csapo-u 51. ifj. Horvath Tamas,
Péterfia-u. 44. Hutflosz Kazmér, Piacz-u. 77.
id. Kardos Lészlo, Kossuth-u. 9. Kaszanyitzky
Endre, Piacz-u. 57. ifji Kéki Sandor, Csapo-u. 55.
Kenyeres Karoly, Széchenyi u. 53. Kerekes
Géza, Hunyadi-u. 9. ifj. Kertész Istvan, Bethlen-
utcza 49. Kiss Mihaly, Bethlen-u. 66. dr. Kocsar
Gabor, Szt.-Anna-u. 8. Koinldéssy Arthur, Bethlen-
utcza 10. Komlossy Dezs6, Bethlen-u. 4. Ko-
szorus Lajos, Hatvan-u. 4. Lestyan Adorjan
Szt.-Anna-u. 7. Lotkovics Arthur, Szt-Anna-u. 18.
Lukécs Armin, Széchenyi-u. 24. Moricz Ferencz,
Kossuth-u. 60. dr. Moskovitz Jend, Széchenyi-
utcza 39. dr. Sz. Nagy Kalman, Hatvan-u. 15.
dr. Nagy Lajos, Darabos-u. 1. Nagy Jakab,
Jozsef kir. herczeg-u. 31. Nemes Kalman,
Batthanyi-u. 9. Ory Mihaly, Hatvan-u. 68. ifj.
Pajer Jozsef, Egymalom-u. 6. dr. Peczko Ernd,
Szt.-Anna-u. , 13. Polgari Balint, Nap-u. 6.
Reichmann Armin, Piacz-u. 64. Rickl Géza,
Piacz-u. 39. Riesz Henrik, Hatvan-u. 58. Rosen-
feld Salamon, Piacz-u. 68. dr. Rothschnek V.
Emil, Kossuth-u. 15. Sesztina Lajos, Piacz-u. 23.
Simonffy Imre, Batthydnyi-u. 1. Szabé Kéalméan
kereskedd, Kossuth-u. 36. Szabd Lajos, Péterfia-
utcza 81. dr. Sz. Szabd Jozsef, Kossuth-u. 29.
Szanté Gy6z6, Piacz-u. 49. dr. Széli Kalman,
Jozsef kir. herczeg-u. 35. Szent-Kiralyi Tivadar,
Burgondia-u. 22. Szép Jozsef, Hatvan-u. 28.
Szikszay Albert, Teleki-u. 35. Szikszay Lajos,
Péterfia-u. 43. Szikszay Gyula, Margitfiird6.
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Szilagyi Imre, Piacz-u. 10. Tamasi Béla, Szent-
Anna-u. 4. Toéth Istvan, Péterfia-u. 16. Toth
Kalman, ipartest, elndk, Egyhaztol’ 17. K. Toth
Kalman, Ispotaly, dr. Tidoés Janos, Péteriia-

utcza 31. Ungvari Jozsef, Péterfia-u. 29. dr.
Ujfalussy Jozsef, Piacz-u. 44. Zador Lajos,
Kossuth-u. 11. Jambor Janos, Miklés u. 15.

Jona Istvan, Kossuth-u. 54. Jona Janos, Kossuth-.
utcza 63. Vecsey Zoltan, Piacz-u. 7. Vecsey
Viktor, Piacz-u. 11. Weichinger Karoly, Arany
Janos-u. 2.

Valasztott tagok: Alfoldy Gabor, Szent-
Anna-u. 33. Bacsi Andras, Kolesey-u. 5. Dr.
Bacs6 Dezs6, Jozsef kir. herczeg-u. 12. Dr.
Bakonyi Samu, Piacz-u. 87. Bakos Janos,
Kigy6-u. 25. Dr. Balkanyi Miklos, Kossuth-u. 32.
Dr. Benedek Janos, Miklés-u. 19. Bihari Istvan,
Csap6-u. 66. Boszorményi Mihaly, Nap-u. 3.
Dr. Burger Péter, Piacz-u. 55. David Mihdly,
Eotvos u. 52. Debreczeni Lajos, Verbdczy-u. 10.
Dr. Derekassy Istvan, Szent-Anna-u. 22. Dicsoéfi
Jozsef, Széchenyi-u. 4. Dobieczky Sandor, Dedk
Ferencz-u. 19. Erdei Ferencz, Miklés-u. 37.
Eritz Ern6é, Hunyadi-u. 14. Faragd Andras,
Réakoczi-u. 49. Dr. Ferenczy Gyula, Nyomtato-u.
7. Dr. Fejér Ferencz, Piacz-u. 27. Dr. Freund
Jend, Piacz-u. 70. Géresi Kalman, Arany Janos-u.
4. Dr. Gulyas Istvan, Hajo-u. 6. Herczeg Janos,
Ispotaly. Dr. Irinyi Istvan, Arany Janos-u. 4.
Kalman Andras, Teleki-u. 20. Dr. Kalmar Barna,
Csapo-u. 26. id. Kéki Sandor (f), Péterfia-u. 70.
Kelemen Gabor, Kigyé u 33. Dr. Kemény Mor,
Piacz-u. 18. Dr. Kenézy Gyula, Batthyany-u. 7.
Kertész Mihdly, Mester-u. 31. Kertész Janos,
Bethlen-u. 51. Kiss Albert, Piacz-u. 37. Kiss
Aron, Hatvan-u. 1. Kiss Balint, Péterfia-u. 50.
Dr. Kola Janos, Piacz-u. 6. K. Kiss Jozsef,
Rakoéczi-u 47. Dr. Kola Janos, Piacz-u 6.
Koppanyi David, Miklés-u. 40. Kovacs Lajos,
Timar-u. 25. Koévendi Domokos, Macs-puszta.
Kulcsar Endre, Mester-u. 31. Kulcsar Gabor,
Kossuth-u. 47. Kurucz Miklés, Hiivelyes-u 6.
Lengyel Imre, Hatvan-utcza 54. Mark Endre,
Hatvan-u. 26. Marton Imre, Szalkai-u. 10. Ifj.
Mike Ferencz, Mester-u. 35. Miskolczy Jend,
Kossuth-u 53. L. Nagy Balint, Péterfia-u. 41.
Nagy Sandor, Varga-u. 13. T. Nagy Janos,
Erzsébet-ut 34. Dr. Nagy Zsigmond, Darabos-
utcza 59. Némethy Laszlo, Méliusz-tér 15.
Némethy Sandor, Lorantffy-u. 46. Otrokocsi
Vogh Janos, Csapo-utcza 23. Palfi Ferencz,
Rakoczi-u. 62. Palfi Gabor, Attila-tér 1. Pethd
Istvan, Teleki-u. 84. Polgari Sandor, Cseméte-
utcza 5. Pong’6 Lajos, Rakoéczi-utcza 19. Dr.
Popper Alajos, Jozsef kir. lierczeg-utcza 19.
Rickl Antal, Kossuth-u. 16. Rochlitz Arthur,
Burgondia-u. 17. Salanki Ferencz, Bethlen-u. 24.
Sarkadi Ferencz, Borz-utcza 9. Seres Andras,
Bethlen-u. 53. Scrli Ede, Joézsef kir. herczeg-
utcza 30. Simon Istvan, Vigkedvii Mihaly-u. 60.
Somogyi Pal, Bethlen-utcza 43. Ifj. Schwarcz
Vilmos, Egyhaz-tér 17. Szabd Jozsef, Rakoczi-
utcza 39. Dr. Szanté Samuel, Miklos-utcza 23.
Szathmary Ferencz, Bethlen-utcza 28. Szentesi
Janos, Szent-Anna-u. 56. Szilagyi Balint, Bethlen-
utcza 5. Szinay Gyula, Rakoéczi-u. 15. Sziics
Istvan, Hatvan-u. 62. K. Téth Samuel, Péterfia-
utcza 1. Torok Balint, Kétmalom-u. 11. Zold
Mihaly, Bethlen-u. 41. Zdld Janos, Mester-u. 26.
Jambor Istvan, Garai-u. 28. Jobbagy Janos,
Varga-u. 24. Jona Daniel, Jozsef kir. lierczeg-
utcza 16. Josa Vincze, Verbdczy-u. 3. Juhasz

8*
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Ignacz, Kossuth-u. 52. Vaczy Janos, Szt.-Anna-
utcza 11. Varjas Sandor, Busi-u. 20. Varjas
Janos, Veres-u. 15. Varai Janos, Meszena-u. 1.
Dr. Wolafka Nandor, Szt.-Anna-u. 21.

Kozigazgatasi bizottsag.

Elnék : bizaki Puky Gyula féispan ; tagok:
h. elndk: Kovacs Jozsef polgarmester, Vecsey
Imre féjegyz0, Fauszt Elek kir. pénziigyigaz-
gatd. Latinovics Mihaly kir fémérnok. Bészler
Karoly tb. f6jegyzd, arvaszéki elndk. Dr. Magoss
Gyorgy foligyész helyettes, t. alligyész. Dr.
Sarvary Gyula t. féorvos. Csanky Viktor Kkir.
tanfeliigyel6. Dr. Kola Janos. Galanffy Janos
kir. ligyész. Dumbrava Laszl6 kér. anyakdnyvi
feliigyels. Pethé Lajos kir. erdéfeliigyels. Mark

Endre. Lengyel Imre. Nemes Kalman. Dr.
Kocsar Gabor. Marton Imre. Palffy Gabor.
Szilagyi Imre. Dr. Popper Alajos. Horvath

Istvan. Rickl Antal.

Adokivetd bizottsag.

Elnok : dr. Megyeri Pal tigyvéd ; helyettes
elndk: Palffy Gabor; tagok: Czeglédy Gyula,
Kovacs Mihaly, Nagy Sandor; pottagok: Ko-
szoris Lajos és dr. Sziics Géza.

Adéfelszolamlasi bizottsag.

Elnék: Komléssy Dezs6; helyettes elndk:
Dalmy Laszlo; tagok: Soltész Farkas, Szent-
Kiralyi Tivadar, Juhdsz Ignacz; pottagok:
Horvath Istvan, Téth Kalman, Fischbein Ignacz,
Horvath Kalman.

Debreczen sz. kir. varoj téorvényhatésaga.

(Tisztvisel6i kar.)

Fdispan: Bizaki Puky Gyula, Debreczen sz.
kir. varos ¢és Hajduvarmegye fispanja, a Il-od
osztalya vaskoronarend lovagja, a tiszantuli, a
dunamelléki egyhazkeriilet és az als6-szabolcs —
hajduvidéki ev. ref egyhazmegye tanacsbiraja;
fGispani titkar: Réaso Istvan; polgarmester:
Kovacs Jozsef; fdjegyzd: Vecseylmre; Bész-
ler Karoly, (tb. féjegyzd, tanacsnok, arvaszéki
elndk); tandcsnokok: Korner Adolf, Kiraly
Gyula, Olah Karoly, Szab6é Kalman, Csoka
Samuel; tiszti aliigyész: dr. Magoss Gyorgy
(tb. fougyész); jegyzd: Varga Karoly (tb. ta-
nacsnok); aljegyzdék: dr. Toby Elek, dr. To6th
Emil; polgarmesteri titkar:dr. Vargha Elemér;
kozig, gyakornokok: 1lléssy Gyula (tb. jegyzo),
Kovacs Kalman (tb.jegyz6),Fittler J.(tb. jegyz6);
kozig, gyak.: dr. Komlossy Pal; foszamvevo;
Roncsik Lajos ;szamvevd:KovacsSandor;szam -
tisztek: Sz. Nagy Lajos (tb. szamvevd), Papp
Jozsef, Siposs Gyorgy; szamv. gyakornokok:
Nagy Sandor, Rankay Jend; hdzipénztirndk:
Mathé Miklés; hazipénztari ellenér: Komaromy
Antal; hazipénztari tisztek: Szilagyi Jozsef,
Kertész Ferencz, Mihalovics Gyula; kozlevéltar-
nok: Koncz Akos (tb. tanacsnok); magan levadltar-
nok: Papp Ferencz; s. levéltdrnok: Zoltay
Lajos; tiszti féorvos: dr. Sarvary Gyula;
1I-s6 kér. orvos: dr. Balkanyi Ede (tb. f6orvos);
1I-ik kér. orvos: dr. Szentpaly Béni; [II-ik
kér. orvos: dr Varga Emil; IV-ik kér. orvos:
dr. Balkanyi Emil; kiado: Beke Imre; iktato:
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Takacs Balint; vdrosgazda: Udvarhelyi Géza
(tb. tanacsnok); vdrosgazdai gyak.: Racz Géza
;th. varosgazda); leltarbiztos: Barcsay Istvan;
. leltarbiztos: Kovassy Gyula; irodatisztek:
Csap6 Istvan, ifj. Orosz Endre; Irnokok: Szondy
Lajos, Déms6dy Kalman, Bernath Lajos, Raics
Gyula; vegyész: dr. K. Szalay Béla (tb. kér.
orvos); jarvanyorvosok: dr. Somogyi Zoltan,
dr. Burger Péter. Napidijas-irnokok; Racz La-
jos, Racz Mihaly, Iklédy Janos, Boruzs Daniel,
Németh Ferencz, Fejér Lajos, Vantsa Gyorgy,
Veress Laszlo, Kiss Kalman, Szereté6 Istvan,
Balazs Antal, Lengvari Laszlo, Mester Gabor,
Bruckner Imre, Nagy Lajos, Minory Géza,
Szoke Géza, Izsak Dezsd, Kiss Laszlo, ifj.
Fehértoi Istvan, Radeczky Albert, Veress San-
dor, Kardos Imre, Tokés Lajos, dr. Bayer
Ferencz, Szini Péter, ifj. Mathé Miklos, Suba
Janos.

Arvaszék.

Tandacsn. arvasz. elnék: Bészler Karoly ;

drvaszéki iilnokék: dr. Medgyaszay Dezsd,
Medgyasszay Miklés; ¢t aliigyeész: dr. Doéczy
Emil; jegyzé: dr. Toth Emil; aljegyzd:

Varga Karoly (tb. tanacsnok); kdozgyam : Med-
gyessy Lajos; szdmvevd: Haranghy Laszlo;
pénztarnok: betdltetlen; ellendr: Nanassy
Miklés; irodatiszt: Goénczy Endre; kozigazg.
gyak.: Balogh Sandor; irnokok: Toth Lajos,
Brancs Karoly; n. irnokok: Dull Jozsef, Téth
Istvan, Toth Imre, Nagy Lajos, Zold Jozsef,
Kulcsar Janos.

Renddrség.

Renddr-fékapitany: Boczkd Samuel; r. f0-
kapitany hely., a buniigyi oszt. fon : Végli
Gyula; mezo-rend. kapitany: dr. K. Toéth
Mihaly; rendérkapitany, a bej. hivatal fénoke:
Simon Miklés; renddrkapitanyok: dr. Boldi
zsar Kalman, Szentpétery Ferencz; fogalmazok:
Jeney Miklos, Erdei Istvdn, (tb. r. kapitany),
Acs Nagy Ferencz, Szombathy Janos Bereczky
Lajos, Ifj. Orosz Laszl6; kiado: Kulcsar Imre;
iktato: Dezs6 Lasz16; vdsarfeliigyelo: Péter
Gabor; vasarfeliigyeld helyettes: K. Toth
Sandor, hatosagi dallatorvosok: Steiner Jakab,
Imre Jozsef; mezd-renddrbiztosok: Kovacs
Lajos, Nagy Mihaly, Erdei Janos; polgari biz-
tosok: Kovacs Mihaly, Nagy Imre, Pavay Gy.,
Nagy Ferencz, Onody Mihaly, P6salaky Mihaly,
gy. renddr feliigy. renddr-biztosok: Mihalyi
Istvan, Bikfalvi Miklés, Sz6cs Lajos, Dobos
Jozsef, Harmath}7 Ferencz, Bardécz Andras,
Fejér Mihaly; lov. rendorfeliigyeld: Korner
Gyula; irnokok: Szemere Albert, Boross Lajos;
napidijas irnokok: Simon Jozsef, Szab6 Ferencz,
Zengey Janos, Nagy Sandor, Papp Béla. Nagy
Samuel, Kanya Lajos, Bacs6 Janos, Juhdasz
Istvan, Konkoly Dénes, Pal Péter, Lunczer
Ern6, Széli Istvan, Kadar Istvan Kovacs Gabor,
Tokés Zoltan, Nagy Karoly.

Biiniigyi osztaly.

Fénok Végli Gyula (f6kapitanyhelyettes,
tb. fékapitany); fogalmazok : Erdélyi Istvan.
Acs Nagy Ferencz, ifj. Orosz Laszlo, Mile Pal
(tb. rendérfogalmazé helyettesitve) ; iktato
Kiraly Ferencz.
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Renddrbejelentési hivatal.

Fénék Simon Miklos renddrkapitany ; iroda-
tisztek : Kaderasz Gyula, Kiraly Janos.

Mezérenddrség.

Mezorenddrkapitany dr. K. Toth Mihaly ;
fogalmazo betdltetlen; irnok Boross Lajos ;
matai biztos Farkas Albert; dllatorvosok:
Axmann Gyula, Cseh Janos; 1. irnok Plavics
Kalman; oJsegei kororvos Kovacs Albert;
mezorend6rdk : Butor Andras, Nagyfejed
Gyorgy, Kovacs Gyorgy, Gombos Lajos, Balogh
Miklos, Kerékgyartdé Séandor, Los Mihaly,
Miskolczy Mihély, Szoboszlai Istvan, Ujfalusi
Janos, ZagyvalImre ; lovasrenddrok : Magyar
Imre, To6th Janos, Papp Sandor, Kovacs Lajos,
Nagyhazi Janos, Harsédnyi Antal, Yida Imre,
Nagy Aron ; lovas kézbesiték : Szilagyi San-
dor, Boszorményi Istvan, Ori Andras, Gonczy
Gabor.

Gyalog-rendérok.
(Szamjaik szerint.)

1. Toth Lajos, 2. Varjas Péter, 3. Solyo
Imre, 4. Gombos Janos, 5. Porcsin Janos, 6.
Cserép Janos, 7. Vanyi Zsigmond, 8. Kecskés
Istvan, 9. Vasas Istvan, 10. Kovacs Balint, 11.
Moénus Mihaly, 12. Gellén Sandor, 13. Nagy
Laszlo, 14. Szilagyi Jozsef, 15. Imre Jozsef,
16. Emo6di Sandor, 17. Horvath Gabor, 18. Csu
kas Lajos, 19. Toth Ferencz, 20. Ragalyi Laszlo,
21. Kallai Jozsef, 22. Hegyes Marton, 23. Kozma
Imre, 24. Varga Janos, 25. Didszegi Ferencz',
26. Zavaczky Istvan, 27. Gerda Lajos, 28.
Haday Ferencz, 29. Rezes Balint, 30. R
31. Toéth Joézsef, 32. Sari Lajos, 33. Veres San-
dor, 34. Bagi Marton, 35. Nagy Balint, 36.
Horvath Karoly, 37. Bihon Miklés, 38. Kovacs
Imre, 39. Papp Jozsef, 40. Fekete Istvan, 4l.
Boszorményi Karoly, 42 Madarasi Imre, 43.
Domokos Marton, 44. Rakoczi Gergely, 45. S.
Nagy Janos, 46. Bogati Mihaly, 47. Hajdu
Kalman, 48. Botos Lajos, 49. Toth Dénes, 50.
Harangi Gabor, 51. Theimeier Fiilop, 52. Ko-
vacs Mihaly, 53. Toth Gabor, 54. Szénassy
Jozsef, 55. Varga Istvan, 56. Kariké Karoly,
57. Békési Marton, 58. Szegedi Lajos, 59. Nagy
Mihaly, 60. Balazs Zsigmond, 61. Csuka San-
dor, 62. Virag Karoly, 63. Marta Janos, 64.
Madarasi Istvan, 65. Orosz Janos, 66. Borbély
Gyorgy, 67. Nyilas Gébor, 68. Jeney Imre, 69.
Fogarasi Jozsef, 70. Borbély Sandor, 71. Szi-
lagyi Gabor, 72. Bara Sandor, 73. Menyhart
Laszlo, 74. Horvath Gabor, 75. Szilagyi Janos,
76. Beregi Janos, 77. Dusa Jézsef, 78. Smog-
ner Samuel, 79. Kovacs Ferencz, 80. Czipo
Miklés, 81. Horvath Ferencz, 82. Péter Janos,
83. Farkas Sandor, 81. Vég Laszlo, 85. Racz
Lajos, 86. Virag Lajos, 87. Ragalyi Lajos, 88.
Nevelds Gyorgy, 89. Szathmary Sandor, 90.
Almasi Sandor, 91. Kubinyi Mihaly, 92. Bakoé
Péter, 93. Ory Istvan, 94. Wiszt Gergely, 95.
Szoboszlay Ferencz, 96. Balogh Zsigmond, 97.
Holczer Istvan, 98. Harsanyi Antal, 99. Pak
Antal Géza, 100. Vadas Mozes.

Virosi hajduk és tiszti legények.

Hajdu-6rmester Kovacs Istvan ; tizedes
B. Nagy Pal; drvezeté Herczeg Jozsef, dobos
hajdu Debreczeni Sandor; kdézhajduk . Major
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Andras, Balog Sandor, Sigér Daniel, Bir6 Jo-
zsef, Racz Mihaly, Halaj Janos, Nagy Marton,
Kocsis Karoly, Kéri Jozsef, Szabo Mihaly,
Kovacs Andras, Kalmar Imre, Erdei Janos,
Kulcsar Ferencz, Papp Ferencz, Nagy Lajos II.,
Nagy Lajos 1., Sandor Eerencz, Debreczeni
Gabor; tiszti legények: Kiss Imre, Toth
Jozsef, Csbéka Sandor, Tord Janos, Szekeres
Mihaly, Varga Karoly, Czégény Istvan, Varga
Béni, Erdds Zsigmond, Molnar Lajos ; tiszto-
gatond Szabd Mihalyné ; motorkezelé Kovacs
Istvan ; lampagyujto Kovacs Istvan ; tiszto-
gato Szabd Mihaly;, mért. hit. hiv. szolga
Szilagyi Janos.

Adéiigyosztaly.

Tandcsnok Csoka Samuel; szamvevdé Kon-
dor Kalman; adoiigyosztilyfonék Lovassy
Karoly; adopénztarnok Szabd Istvan; ado-
ellenor Koszorus Kalman; illetéknyilvantarto
Szentgyorgyi Jozsef;, adotisztek : Kapros Sa-
muel, Papp Mihaly; adokiveték: Hamar Laszlo,
Szathmary Karoly, Szathmary Mihaly, P. Nagy
Jen6, Kovacs Ernd ; birtoknyilvantarto B. Szi-

Magyi Imre; [rnokok: Kiss Jozsef, Alfoldi Mi-
haly, Szappanos Lajos, Nagy Gyula; napdijas
irnokok; Polonyi Andor, Simon Kalmén, Deb-
reczeni Aladar, Papp Sandor, Karolyi Ferencz,
Szabo Miklos, Balla Tihamér, Kokert Gusz-
tav, Sziik Antal, Toth Jozsef, Juhasz Jozsef,
Juvancz Tivadar, Papp Istvan, Balla Albert,
Sziics Ferencz, Hegyi Karoly, Kovacs Dezsé,
Angyalati Antal, AVerner Gabor, Erdss Kalman,
Szasz Jozsef;, joggyakornok Kiss Jozsef;
végrehajtok: Hatvany Karoly, Jeney Dezsd,
Csapo Lajos, Toth Kalman, Kerek Gabor,
Kalmanczhey Sandor, Kovacs Daniel, Papp
Ferencz ; becsiisok . Borssy Jozsef, Nagy Ka-
roly, Buray Jozsef, Szathmary Antal, Toth
Janos, Toth Imre, Antal Mihaly, Szathmary
Gyorgy, Konrad Jozsef, eljarok: \rarr6 La-
jos, Katona Imre; hajduk: Karddi Jozsef,
Bako Istvan, Miskolczi Jozsef, Enyedi Janos,
Hatvani Istvan, Gomoéri Janos; n. hajduk:
Szabé Imre, Juhasz Lajos, Takacs Jozsef,
B4ji Sandor, Horvath Miklos; kiilsosegi n.
liajdu Molnar Mihaly; tiszti legény Fabian
Gabor.

Erdémesteri hivatal.

Erdémester Torok Gabor ; erdészek : Botos
Lajos Balogh Sandor, Szlics Kalman ; erdész-
gyakornok  Lovanyi Heribert; raktarndk
Simonffy Janos; nagyerddi kertész Toth
Gyorgy"; epreskert-raktari csészok: Moré
Sandor, Bak Gabor; apafai erdévéd Toth Fe-
rencz ; monostori erdovéd Szentesy Mihaly;
nagyerddi erdévédek: Balogh Lajos, Molnar
Istvan, Miklési Andras, Szathmari Sandor,
Papp Sandor; savoskuti erdovédek; Laszlo
Istvan, Lukacs Ferencz; nagycserei erdo-
védek : Pinczés Istvan, Varadi Ferencz, Réacz
Gaébor, ifj. Mocsar Sandor; fancsikai erdo-
védelc: Dedk Jozsef, Kozma Géabor, Maodis
Mihaly; paczi erdovédek; Czirjak Ferencz,
Moéré Andras ; halapi erdovédek: Zold Balint,
Lokodi Sandor, id. Mocsar Jozsef, Kiss Andras,

Molnar Balint, Fabian Antal, bdnki erdd-
védek: Barcza Balint, Toth Gyorgy, Nagy
Sandor; guthi erddvédek: Kovacs Janos,
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Balogh Andras, Némethy Mihaly, Rikassy
Gyorgy, Guthi Janos, Szabo Andras, id. Mo-

csar Sandor; ohati erdévéd Elekes Gyorgy.

Katonai ¢és illetéségi ligyosztaly.

Fénék : Szabd Kalman tanacsnok ; fogal-
mazo,; Vetéssy Béla; népfelkelési nyilvan-
tarto : Toth Istvan ; szallasbiztosok: Wagner
Gyorgy, Nagy Istvan ; irnokok : Szilagyi Balint,
Veres Imre; korhdzi biztosok: Kiss Sandor,
Toth Imre; napidijas irnokok: Szabd Lajos,
Szepessy Pal, Téth Miklés; hajduk: Ovary
Imre, Gomory Janos; tiszti legény. Zolnai
Gabor ;napidijas hajdu : Széli Mihaly ; barakk-
feliigyel6: Katonka Marton.

Mérndki hivatal.

Fémérnok: Aczél Géza; épitész-mérnok
Szilagyi Janos; gépész-mérndk: Debreczeni
Jen6 (egyszersmind légszeszgyari igazgato) ;
épitomester : Fodor Jozsef; mérnékok : Tikos
Imre, Berényi Gabor, Haty Kalman ; iktato :
Nagy Gabor, dijnok; rajzolok: Méré Jozsef,
Bruckner Odon: mértékhitelesité: Gybry
Kalman mérndk ; helyettese : Szabd Miklos ;
utmesterek : Racz Gabor, Toth Géabor, Lesko
Ferencz ; kutmester : Mraz Ferencz.

Varosgazdai hivatal.

Varosgazda Udvarhelyi Géza, tb. tanacs-
nok ; iyakornok Réacz Géza, tb. varosgazda ;
matai biztos Farkas Albert, arany-érdemkereszt
tulajdonosa; kiilsé dllatorvosok: Axmann
Gyula, Cseh Janos; ménesmester Markovics
Gyula; c¢sdszok: epreskertben Loos Andras,
folyokaszaloban Szabados Istvan; kocsisok:
Szilagyi Laszlo hintés, Farkas Géabor, Jano
Karoly, Hiise Péter igasok ; lovdszok : Albert
Miklés, Bartha Mihaly, Gacsé Mihaly, Nemes
Balint, Nemes Imre, Kadar Imre, Fazekas
Janos, Karkas Gyula, Fiile Joézsef, Kurucz
Sandor; béresek: Csepregi Andras, Balasko
Istvan.

Varosi szeszpotadd kezel6hivatal.

Fogyasztasi dijbeszedési iigyvezets: Papp
Laszlo; pénztarnok: Dbetoltetlen; ellenor:
Govrik Lajos; szemlészelc : Csikos Mihaly, Nagy
Imre, Zold Istvan ; szeszpdtado kezelo: Blum
Samuel; szolga : Papp Janos.

Varosi vamhivatal.
(Hivatali helyiség-: buzavasartéri vamhaz,
Hatvan-u. végén.)

Vamfeliigyeld : Szele Lajos, Vendég-u. 81.;
dijszedok : Héczey Szabo Antal, Kondor Lajos,
H. Szabo Istvan; sertésmdazsa dijszeds: Ku-
czik Mihaly; vamellendr: Turcsanyi Gyula;
Il-od ellendrzdé: Sandor Jozsef, mazsameste-
rok: Szathmari Gergely, Borbély Sandor, Ken-
deresi Gabor, Balogh Péter; soromposok:
I. sz. varad-utczai: Kolozsi Mihaly; 2. sz. mik-
16s-utczai: Batori Samuelné; 3. sz. mester-
utczai: Balogh Karoly; 4. sz. kontosgati:
Zombor Lajos ; 5. sz. acsadi-uti: Sz6ke Mihaly;
6. sz. epreskerti: Horvath Jozsef; 7. sz. szent-
anna-utczai: Mayer Karoly; 8 sz. hatvani
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utczai: Kovacs Mihdly; 9. sz. konyai: Csék-
Andras ; 10. sz. hadhaz-uti: Kosovszky Gusztav;
I1. sz. boszérmény-uti: Szakdcs Pal; 12. sz
palyi-uti : Botka Ferencz; szolga: Kovacs
Jozsef; lovasartéri csdsz: Szabd Andras.

Debreczeni allami anyakényvi hivatal.
(Széchenyi-utcza 20.)

Allami anyakonyvi feliigyeld és minisz-
teri biztos: Dumbrava Laszlo, (hivatali helyi-
sége Batthyanyi-utcza 16.); anyakonyvvczelo :
Olah Imre ; helyettesek: Nagy Gyula és Ja-
rossy Lajos ; n. irnokok: Torok Janos, Wissidk
Jend, Seres Géza; szolga: Gomory Péter.

Varosi kozkorhaz.

Igazgaté orvos: dr. Ujfalussy Jozsef;
li. igazgato : dr. Horvath Karoly ; sebészeti
oszt. orvos: dr. Csikos Sandor; szemészeti
orvos :dr. Somogyi Zoltan ;orvosok: dr. Hutiray
Jozsef, dr. Katona Zoltan, dr. Kovacsics Sandor ;
irodai személyzet: gondnok: Visky Sandor;
ellendr : Sinay Gyula ; irnokok : Nyikos Janos,
Hepke Viktor; eljaro: Horvath  Gusztav;
kapus: Kolozsvari Mihaly; dpolok és dpolo-
nok : Nagy Imréné, Koncz Julianna, 6zv. Szabo
Gaborné, Szotfrid Jozsefné, ozvegy Szegedi
Gyorgyné, 6zv. Tézsér Sandorné,Sipos Ignaczné,
Kranovszki Martonné, Gal Jozsefné, Szegedi
Danielné, Vértessi Istvanné, Csegezi Imréné,
Avram Jozsef ; boncz szolga : Zsiros Jozsef

hetesek: Bo6di Sandor, Orosz Andras; fo-
mosondé: 0Ozv. Marton Sandorné; vasalond.
Marton Julidnna; mosoné: Gati Janosné ;

mosogéphajtok: Kecskeméti Gyorgy, Uszkai
Antal ; fogépész : Megyeri Gabor ; gépapolo :
Téth Sandor; fiiték: Szokolai Jozsef, Teleki
Imre ; fOkertész: Bagi Jozsel, élelmezd:
Adler Ignaczné; f6zéno: Gorrieri Adolfné.

Varosi sziilésznok.

Korpasi Danielné, Csapo6-utcza 54. Béresi
Mihalyné, Csapo-utcza 30. Bondor Bertalanné,
Fazekas Milidly-utcza 6. Fiilop Julidnn4, Teleky-
utcza 90. sz.

Varosi ovodak és menhazak.

Ovondk: Kecskeméthy Lajosné; Nagy Ka-
rolyné, Major Sandorné, Orosz Janosné ; allando
menliaz vezeték: Szunyogh Amalia, Veres
Gyulané; nydri menhadz vezetdk :Balla Odonné,
Molnar Ferenczné; s. ovond: Orosz Malvin;
dajkak: Markovics Martonné, Csibi Zsuzsika,
.Té6th Andrasné, Horvath Gaborné, C-zégény
Istvanné, Kovacs Mihalyné.

Viarosi téglagyar.

Miivezetd: Szilagyi Lajos ;feliigyelé: Hor-
vath Istvan; régi téglavetdi feliigyeld: Nagy
Jozsef.

Vagohid
Igazgato: Csaky Janos oki. allatorvos;
ellendr: Hegediis Sandor A&llatorvos; dllat-

orvos : Mér6é Istvan; gépész: Blazsek Istvan ;
kapus: Agoston Illés; szolgdk: Toéth Janos,
Stasz Andras.
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Iparvasuti vallalat.

Iparvasuii gépész : Ernszt Karoly ; pdlya
felvigydzé: China Osvald; pdlya 6r: Kovacs
Jozsef.

Debreczen szab. Kkir. varos vilagitasi
vallalata.

Igazgato: Debreczeni Jend; kdonyvvezetd:
Froliner Géza; pénztirnok: Szabd Mihaly;
pénzbeszedé: Fabian Lajos; levelezd : Lukacs
Frigyes ;miivezetd : Angerer Keresztély;varosi
tizlet vezetdje : Kezdddi Endre ; raktdarfel-
ligyel6: Kadérasz Gabor; csoportvezetd sze-
relok: Bagoly Andras, Németi Gyula, Hiibner
Frigyes, Gyo6ri Mihaly, Lesk6 Ferencz, Molnar
Gyorgy, Kucsera Pal; hivatalszolga : Szabd
Lajos.

Varosi szinhaz.
Gépész : Toth Janos ; ruhatdrnok : Meny-

hart Lajos; festé: Gyongyossy Victor; tiz-
oltok: Torok Janos, Szegedi Istvan.

1li)

Virosi szegényhaz.

Gondnok: Kiss Lajos; feliigyeldk: Nagy
Jozsef, Bene Istvan.

Varosi nyomda.

Ugyvezetd: Ember Lajos; helyettes iigy-
vezeto: Keresztessy Istvan; allandositott
nyomdaialkalmazottak: Gépmester :Varakozo
Gyula. Betiiszeddok: Furman Lajos, Hegedis
Karoly, Szabo Istvan, Laszlé Imre, Péntek
Istvan. Témonté és betiiraktarndék : Gyokeres
Ferencz. Papirraktarndk : Farkas Agoston.
Ideiglenesen alkalmazottak : Gépmester: Ku-
rucz Béla. Betiiszeddk: Boros Jozsef, Nagy
Laszl6, Belényesi Lajos, Széli Sandor, Révész

Balint, Szabo Miklés* Botos Sandor, Doézsa
Gyorgy, Borza Lajos, Takacs Sandor, Péntek
Lajos, Szabé Jozsef, Popovits Baldzs, Vincze

Janos. Tanonczok: Radeczki Rudolf, Lukacs
Istvan, Szatmari Gyula, Erdélyi Karoly. ivrako
lednyok: Téth Julidannd, Toth Erzsébet, Kor-
hony Julidnna, Pal Roza, Laboncz Maria,
TotosRoza, Fasi Roéza, Fasi Etel. Formahorddk:
Sarkany Sandor, Csarkdé Sandor, Szabé Andras.
Irodaszolga : Nagy Sandor.

B) Hajduvarmegye.
(Tertilete: 3352 négyszog kilométer. Népessége: 150,648, Debreczen varos nélkiil.)

Torvényhatosagi bizottsagi tagok.
(A valasztott bizottsagi tagok nevei *-gal jelolvék.)

Elnok: bizdki Puky Gyula

H-Boszérmény: Barak Janos, Fekete Gy.
Gabor, id. Fazekas Gabor, ifj. Fazekas Gabor,
*Fridrich Lajos, ifj. Gal Ferencz, *GyOrossy
Imre, *Gy6rossy Moricz, *Ignat Balint, “Kelemen
Gabor, *Gy. Kovacs Marton, *ifj. Kovér Pal,
id. Kovér Pal, Kovér Gabor, K6vér Antal, dr.
Kertész Jozsef, Lévay Marton, *Loky Sandor,
*Mez6 Sandor, Nagy Imre, :014ah Balint, Papay

Kalman, *Rab Gabor, Somossy Béla, Somossy
Péter, *ifj. Sovagd Gabor, *Szabd Andras,
U. Szab6o Janos, U. Szabo Sandor, Szalkay
Andras, Szolnoki Sandor, Grdész Herman,
*Uzonyi Gyorgy, Varga Léaszlo, dr. Veress
Menyheért.

H-Ndnas : *ifj. Alfoldy Laszld, Berencsy

Gyula, Berencsy Janos, *Brassai Karoly, Cso-
hany Antal, Csohany Laszlo, ifj. Csohany
Ferencz, id. Csohany Ferencz, *Csuka Laszlo,
Csiszar Imre, Cziement Marton, Ercsey Karoly,
Gyulay Istvan, *Kola Gabor, S. Kovacs Laszlo,
Kovacs Antal, *Lente Lajos, *Lakatos Pal,
*Magyar Gabor, *Magi Balint, *Mirké Imre,
*Moricz Imre, *ifj. Moricz Pal, dr. Nagy Gabor,
iff. Nagy Gabor, *ifj Nagy Kalman, *Papp
Lajos, Pakozdy Lajos, *Pénzes Laszlo, *Pénzes
Miklés, *Radd Jozsef, *Sebestyén Miklods, Sinay
Antal, Tokaji Imre, Ujvary Béla, ~Udvarhelyi
Jozsef, *Ujvary Odon, *Vitanyi Jozsef, Vitéz
Jozsef, *Vad Imre.

, IL-Szoboszlo : Adler Farkas, *Adler Samuel,
Adarn Janos, Borbély Mihaly, "Borbély Samuel,
*Bor Janos, *Csanady Istvan, *Czeglédy Lajos,
Fekete Sandor, Fogthiiy Janos, *Hetey Ignacz,
dr. Hetényi Lipo6t, *Horog Samuel, Kalocsay
Gusztav, Kovacs Gyula, *K. Kovacs Jozsef,
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*Lengyel Imre, Makay Janos, dr. Malatinszky

Jozsef, Marton Sandor, B. Nagy Karoly,
Neumann Samuel, Groész Nagy Mihaly, *0lah
Miklos, *Padrah Sandor, Rosenfeld Ignacz,

Sos Janos, Soltész Laszlo, Cs. Szabd Janos,
Szilagyi Janos, G. Toth Janos, G. Toéth Mihaly,
Zakar Sandor, *Jeges Janos.

H Dorog: *Bencze Antal, *dr. Domotor
Jozsef, *Farkas Gy06z0, *Farkas Pal, <Gorog
Ferencz, Harsanyi Dezs6, Harsanyi Karoly,

*Kovacs Istvan, Kommerling Janos, dr Poj"per
Moér, fRajk Imre, *Révész Mihaly,. Szabd
Elemér, *A. T6th Mihaly, *M. Téth Pal, *To6th
Jozsef, Ujhelyi Andor.

Il-Hadhaz: *Csapd Laszlo, *Farkas Gabor,
*Hadliazy Jozsef, *Komor Sandor, Poroszlay
Albert, *Simon Karoly, *Varga Gabor, Wesz-
prémy Istvan, Vohl Adolf.

B-Ujvaros: Bleyer Adolf, *Gyorffy Istvan,
*Gal Jozsef, *Kovacs Ferencz, *Kaszas Jozsef,
Lichtscliein Dezs6, ifj. Lichtschein Samuel,
Stark Adolf.

M.-Pércs: *Orosz Istvan, *Papay Janos.

Csege: Fried Leo, Gliick Venczel, *Kardos
Géza, *dr. Kovacs Albert, *Szabo Gabor, *Tury
Péter.

Vamos-Pércs: Harcsarik Géza.

Egyek : *Csak Gyula, *Devics Lajos, *Mikula

Gyorgy.

H.-Samson : *Ethey Janos, *Magyar Janos,
*Stern Mor, *F. Szabd Laszlo, *Zichermann
Jakab.

Téglas: gr. Degenfeld Imre, Bleier Mor,
Stern Péter.

Nddudvar: *Acs Nagy Sandor, Demjén
Gabor, Demjén Lajos, Dobi Sandor, *Fejér
Jozsef, *Ludany Géza, Ludany Lajos, Molnar
Etidre, ‘Nagy Albert, *Papp Sandor, Papp

Sandor, Schonfeld Gabor, Veress Géza.
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Piispék-Laddny: *Balogh Sandor, dr. Boda
Gyula, Dedsy Rudolf, Gyémant Samuel, *Kéry
Lajos, *Kiss Ferencz, Kaufman Salamon, Kolm
David, Liohtmann Moér, Mildner Béla., Tisza
Imre, *Venczelli Mihaly.

Kaba : *Balint Imre, *Bartha Lajos, *Blum
Jakab, *Davidhazy Janos, Horvath Kalman,
Mandel Samuel, *ifj. Nagy Lajos.

Féldes: *Balashazy Gyula,
*Boros Lajos, Csapd Istvan,
*Kallay Ignacz, Gy. Karacs Imre, Kardcsony
Zsigmond, *Kiss Jozsef, *Koroknay Gergely,
*Porcsy Lajos, *Vanyi Lajos, Vany1 Sandor.

Szovath : *Bernath Sandor. Kaszds Istvan,
*Nadhazy Béni, *Sziics Ferencz, *Jakucs Sandor.

Tetétlen; *Bakoss Lajos, *Lojka Karoly, gr.
Zichy Géza, Egri Daniel.

Debreczen:Berger Mor, dr. Czeglédy Mihaly,
Dalmi Laszld, Fischbein Ignacz, Harstein Péter,
Meiselsz Vilmos, ifj. Moricz Pal, Orosz Endre,
dr. Popper Mér, Rosinger Lajos, Soltész Farkas,
Janossy Zoltan.

Vidékiek: Forrai Henrik (Budapest, An-
drassy-ut 41.), V. Olah Miklés (Tokaj), Seinsey
Andor (Budapest, Kalvintér 4. sz).

Tisztvisel6 tagok: Budahazy Odon, dr.
Cseke Miklés, dr. Czeglédy Mihaly, Davidhazy
Sandor, Dalmy Barna, Latinovics Mihaly, dr.
Losonczy Almos, Nemes Zoltan, Orosz Endre,
Orosz Sandor, Pakozdy Sandor, Pénzes Sandor,
Rasd Gyula, Sepsi Dezs6, dr. V. Szabd Janos,
Weszprémy Kalman, Weszpromy Zoltan.

*Bene Janos,
*Fodor Janos,

Hajudvarmegye allandé valasztméanya.

Elnok: bizaki Puky Gyula f8ispan.

Tagok: Ras6 Gyula, Weszprémy Zoltan,
Pakozdy Sandor, Davidhazy Sandor, Dalmy
Barna, Budahazy Odoén, Pénzes Sandor, dr.
Losonczy Almos, dr. Varadi Szabo Janos, Wesz-
prémy Kalman, Latinovits Mihaly kir. fomér-
nok, dr. Czeglédy Mihaly, Fischbein Ignacz,
dr. Propper Mor, ifj. Nagy Kalman Nanas,
Sinay Antal Nanas, Lévay Marton Boszor-
mény, ifj. S6vagd Gabor Boszormény, Padrali
Sandor Szoboszld, Kovacs Gyula Szoboszld G.
Toth Mihaly Szoboszlo, Adam Janos Szoboszlo,
Adler Samuel Szoboszl6 Weszpromy Istvan
Hadliaz, Horvath Kalman Kaba, Csapd Istvan,
Foldes, Toth Pal Doron Farkas P4l Dorog, Si-
mon Karoly Hadhaz.

Hajduvarmegye kozigazgatiasi bizottsaga.
Elnék: bizéki Puky Gyula féispan.
Hivatalbdl tagok: Raso Gyula, Weszpromy

Zoltan, dr. Czeglédy Mihaly, dr. Losonczy Al-

mos, Pénzes Sandor, Faust Elek, Csanky Vik-

tor, Galanfy Janos, Latinovics Mihaly, Dumb-
rava Laszlo.

Valasztottak: Dalmi Laszlo, Soltész Farkas,
Lévay Marton, Padrah Sandor, dr. Nagy Gabor,
Farkas Pal, Kiss Ferencz, Kovacs Gyula, Wesz-
prémy Istvan, Sévagé Gabor, Pakozdy Sandor
jegyzo.

Hajduvarmegye tisztikara.
Fdispan: bizaki Puky Gyula; fdispani tit-

kar: Raso Istvan; alispan: Rasé Gyula; kir.
tan.; fGjegyzd: Weszpromy Zoltan; I aljegyzd:
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Pakozdy Sandor; II. aljegyzd: Davidhazy S,
IlI. aljegyzé: Dalmy Barna; tiszti iigyész:
dr. Czeglédy Mihaly; darvaszéki elnék: Pénzes
Sandor; drvaszéki iilnokok: Orosz Endre,
Sepsy Dezs§, dr. Cseke Miklés; foszamveva:
Budahazy Odon; foérvos: Losonczy Almos;
levéltarnok: Weszprémy Kalman; pénztari
tiszt: Papp Lajos; kir. fomérndk: Latinovics
Mihaly; kozp. kozig, gyak.: dr. Varady Szabd
Janos tb. aljegyz6; tiszteletbeli iigyészek:
Simonffy Istvan, dr. Malatinszky Jozsef, Major
Gyula, Bellovary Lajos, dr. Popper Moér, Berencsy
Janos (tb. igyész); tiszteletbeli f6orvosok: dr.
Hetonyi Lipo6t, dr. Khoor Dezsé, dr. Nagy
Lajos; tiszteletbeli jardsorvosok: dr. Kovacs
Albert, dr. Boda Gyula, dr. Liszt Nandor.

A kézponti jarasban fészolgabiré: Orosz
Sandor; szolgabiré: Miskolczy Lajos (tb. f6-
szolgabird); jarasorvos: dr. Nagy Kalman;
kozig, gyakornok: Rozsa Ernd; jarasi irnok:
Kovacs Karoly; dllando dijnok: Varadi Béla.

H.-szoboszlai jarasban fészolgabiré: Nab-
raczky Istvan; szolgabiro:Ludany Géza; orvos:
dr. Tochy Joézsef; irnok: Barany lzs6; dijnok:
Székely Lajos.

H.-bészorményi jardsban: f6szolgabiro:
Nemes Zoltan; szolgabiro: Magi Elek; irnok:
Csegoldi Miklos; dijnok: Sallay Mihaly.

Segéd- és kezelo személyzet: kézigazgatasi
iktato: Sziics Istvan; kozigaz. kiado: Joszay
Antal; drvaszéki iktato-kiado: Fényes Gyula;
levéltari segéd: Nagy Gabor; irnokok: Lukacs
Géza, Kovacs Imre, Orosz Elek, Fazekas Ka-
roly, T6kés Gabor; dijnokok: Bakos Antal,
Helmer Antal, Horvath Karoly, ifj. Joszay
Antal, Ujlaky Istvan; utmesterek: Fehér Sa-
muel, Tékés Endre és Martha Sandor.

Megyei hajduk.

Tizedes: Kaldy Laszlo; kozhajduk: Sze-
gedi Andras, Jonas Mihaly, Szathmari Andras,
Loki Sandor, Hatvani Istvan; tiszti legények:
Nagy Imre, Kirvai Janos, Székely Sandor, Papp
Istvan, Zolnai Gabor.

Hajdu-Szoboszlo.

(Térilét nagysaga : 41.503 k. h. Lakosok szama: 15,807.)

Egyhéazak és iskoldk.

Ev. ref. lelkészek: Soltész Laszlo ¢és dr.
Baltazar Dezsé ; rom. kath. lelkész Kalocsay
Gusztav; rabbinus Katz Salamon; tandrok
az allami polgari fiviskolaban : Szécsi Miklos
igazgatd, Polya Mihaly, Feltothy Laszlo, Du-
das Jozsef, Rakotyai Laszlo és Szabo Antal ;
tanitok az ev. reform, fiuiskolaban: Bor Ja-
nos, Csaszi Mihaly, Bo6szérményi Ferencz,
Czeglodi Lajos, Zsadon Lajos, Marton Karoly,
ifj. Cseke Gabor, Gargya Marton, Marton Lajos
és Szabd Marton; az ev. reform, lednyiskola-
ban : Cseresznyés Kornél, Mindszenti Irma,
Paji Piroska, Szabd Gyula, Cseke Gabor, Fel-
tothy Laszlono, Parti Gabor, Hankisz Jolan,
Bede Lajos, Simkovich Ida, Kircsi Balint,
Nagy Karoly; a rom. kath. elemi vegyes
iskolaban : Majer Kalman, Geizer Janos; az
izraelita elemi vegyes iskolakban : Aufferber
Bernat, Szép Samuel; a gazdasdgi ismétlé
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Gaspar Istvan, Zsadon Lajos, Mar-

az ipariskolaban : Polya Mihaly,
Nagy Karoly, Bede Lajos ;
Karai Krisztina, Na-

iskolaban :
ton Karoly ;
Rakotyai Laszlo,
ovonok: Nanassy Roza,
nassy Krisztina.

Varosi tisztviselok.

Polgarmester Fekete Sandor; fdjegyzo
Pénztaros Istvan ; r.-kapitany G. Téth Janos ;
t.-tigyész Hetey Ignacz ; drvaszéki iilnék és
kézsegi biro Fehér Gabor; drvaszéki elndk
Zakar Sandor; tandcsnokok: Vaczi Ferencz,
Olah Miklos ; haztpenztarnok Czeglédy Istvan,
haztpenztarz ellenér Saghy Ferencz ; adészedd
Cseke Gabor ; alkapitany Korner Géza ; koz-
gyam Jeges Janos; vdrosgazda Marton Ja-
nos ; féorvos Dr. Hetényi Lipét; alorvos
Dr. Kiss Sandor; dllatorvos Geré Daniel;
aljegyzé Csiba Marton ; segédjegyzé Krisz-
tian P4l ; kozig, iktato Czeglédy Jbézsef;
kozig, kiado Szabd Lajos; r.-kapit. iktato
Tokay Jozsef, darvaszéki iktato Molnar Gas-
par ; anyakonyvvezeté Kaldy Imre ; mérnok
szamvevd Varga Elemér; irnok Csajkos Gyula.

H.-szoboszl6i takarékpénztar.
Igazgaté dr. Hetényi Lipot; titkar dr. Ma-
latinszky Jozsef; pénztdrnok 1fj. Borbély Sa-
muel; kdnyvvezeté Kuti Adorjan; s.-konyv-
vezetd Cseresznyés Sandor.
Hajdumegyei takarékpénztar.

Igazgato Adler Samu ; pénztarnok Kovacs
Gabor; titkar Hetey Ignacz; kényvvezetd
Erd8s Lajos ; s.-kdnyvvezctd Vamos Ferencz.

H.-szoboszléi dalegylet.

Elnok Lengyel Imre; alelndkok: Pénz-

taros Istvan, dr. Balthazar Dezs8; jegyzo
BorJanos; pénztdarnok Zsadon Lajos ; karnagy
Toth Lajos.
Kasziné.
Elnok XKovacs Gyula; alelnék dr. Mala-

tinszky Jozsef; jegyzd Feltothy Laszlo; hdz-
nagy Bor Janos ; konyvtarnok Marton Karoly.
Fiiggetlenségi olvasokor.

Elndk Hetey Ignacz; pénztarnok Kiraly

Gabor.

H.-szoboszl6i ndegylet.

Elncék  0Ozv.
Padrah Sandor.

Koérner Istvanné; jegyzd

Vasut-utczai polgari olvasokor.
Elnok Pénztaros Istvan; alelnékok: Czeg-
lédy Lajos és Cseke Gabor;jegyzdk: ifj. Bor-
bély Samuel és ifj. Czeglédy Lajos; pénz-
tarnok Toth Gabor; kényvtarnok Toth Ferencz.

Polgari olvasékor.

Elnok Magyar Imre ; alelnék Fekete Janos ;
jegyzd Adan Janos ; penztarnok RA&.?z Balazs.
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Hajduboészérmény.

(Teriilet-nagysaga 56,778 h. 611 négyszog ol. Lakossaganak
szama 25.061.)

Reformatus egyhaz.

Lélekszama: 21,285.

Lelkészek: Zsigmond Sandor esperes, Szol-
noki Gerzson; segédlelkészek: Bokros Elek
egyszersm nd valldstanar a polgari lednyisko-
lanal és Olah Sandor; i6gondnok: Somossy
Béla; szdmadé gondnok: Kathy Ferencz;
ellenér: Téth Andras; egyhazt ligyész: Sovago
Gabor; egyhdzi jegyzd: Magi Sandor; a
presbyterlum all 67 tagbol. A 8 osztilyn gym-
nazium igazgatétanacsnak elndke Somossy Béla
fégondnok. 4 gymndzium tandrai: Koblos Sa-
muel igazg., Marauzsak Daniel, Butyka Boldizsar,
Marsalkod Gusztév,dr.Molnér Istvén, Rabold G.,
Bakoczy Endre, Bodnar Imre, Miiller Ede, Sandor
Pal,dr. Miiller Jézsef, dr. Besenyei Lajos. Enek-
tanar : Beke Antal orgonista-kantor. 4 4 osztalyu
polgari ledany-iskolaszék elndke: Zsigmond
Sandor esperes-lelkész. Ezen 4 osztalyt ev. ref.
polgari leanyiskola tanitondi: Ugray Ilona
igazgatd, Tarndczy Jolan, Mosz Izabella, Szdke
Roéza. Enektanar: Ferenczy Séandor kantor. A
6 osztalyu elemi iskolaszék elndke: Szolnoky
Gerzson lelkész. Ev. ref. tanitok: Dobo Sandor,
Sorés Marton, Koncz, Lajos, Lévay Marton,
Kovér Demeter, Sebestyén Béla, Fejszés Mar-
ton, Gyo6ri Gyula, Magi Sandor, Porcsalmi
Gyula, Kiss Jozsef, Lévai Imre, Laczak Mar-
ton, Kovacs Gabor, KoirPati Antal. Sérés Béla,
Szathmari Elek, Aim”~ssy Kalman. T&nflondk;
Toth Irma, Toéth irén, Pavay Vajna Ilona, Sziics
Erzsébet. Ozeglédi Ilona, Tokos Margit, Dobra
Ilona, Dombi Irma, Sarkézi Ilona, Demeter,
Zsuzsanna, Bir6 Irén, Domjan Erzsébet, Kovacs
Petronella, Vavrek Erzsébet, Szabd Irén, Fiilop
Margit.

Gorog kath. eg~ .az

Lelkész: Varga Liszlo
Kelemen Balint és Mol ar Miklos; jegyzd:
Korplos Laszlo; tanitok: Stéfan Elek és Korpos
Laszlo.

Rémai kath. gyhaz.

Lelkész: Sembery Miklos; -uiidnok; Ra-
dacsi Ferencz; jegyzo: Rakoczy Antal; kdntor-
tanito: Rakoczy Antal.

Izraelita egyhaz.

Lelkész: Glunz Jakab; iskolaszéki elnok:

dr. Kertész Jozsef; jegyzo: Kampler Péter;
tanito: Kampler Péter.
Varosi tisztviselok.
Polgarmester: Somossy Béla; fdjegyzo:

dr. Magi Kalman; igyész: dr. U. Szabo Lajos;
tanacsnok: Papay Karoly; jegyzd: Gaal Ber-
talan; szdmvevd: Bacsi Péter; mérnok: Dobay
Karoly, vdrosi pénztirnok egyszersmind
varosgazda: id. Kovér Pal; vdrosi orvosok:
dr. Konrdd David, dr. Veres Menyhért, dr.
Papay Kalman; féldado nyilvantarto: Fejszés

speres; gondnokok:
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Ferencz; levéltarnok; Kelemen Gabor; iktato:
Kovacs Miklés; kiado: Benedek Gyula; drva-
széki elndk: a polgarmester; iilnokok: Gyé-

rossy Moricz és Gaal Bertalan, aki egyszer-
smind arvaszék jegyzbje is; kozgydam. Gyb-
réssy Imre; iktato: Jarbics Janos; rendor-

kapitany: Kelemen Gabor; alkapitanyok;Kiss
Ferencz és Pal Danéi; csendbiztos: Polgari
Imre; iktaté: UzouyiPéter; kézségi kézmunka-
nyilvantarto : Szabé Mihaly; kozségi biro:
P. Balogh Gabor; kir. dallatorvos :Szily Jozsef;
kir. erdégondnok : Asboth Mihaly; kir. allami
anyakényvvezeté: Paksy Karoly; helyettese:
U. Szabd Antal; adopénztarnok: Némethy
Lajos; segédek: Ignath Balint, L. Szabo Mar-
ton, Nagy Imre; Irnokok: Somossy Zoltan,
Molnar Jozsef. Galaczi Imre, Varga Lajos, Ke-
lemen Mihaly, Lovasz Ferencz ¢és K. Toth
Mihaly. Varosi iskolaszék a gazdasigi ismétlé
iskolak és o6vodak vezetésére, elndke . Lévai
Marton {igyvéd.

Varosi takarépénztar.

Elndke: a polgarmester; igazgato: Szabd
Janos; iigyész: Paksy Karoly, pénztarnok:
Karap Ferencz; kényveld: Szy Zsigmond.

Készvénytarsulati takarékpénztar.

Igazgato: Major Gyula; iigyész: Szikes
Endre;péntarnok: Stengel Géza; fokonyveld:
Mérey Mihaly; segédkonyveldk: Nemes Lajos,
ifj. Fazekas Gébor.

Kozgazdasagi bank részv. tiarsasag.

Elnok: id. Fazekas Gabor; iigyvezeto
igazgato és iigyész: Szikes Endre; pénztdr-
nok: ifjabb Fazekas Gabor; kényvelo Kecske-
méthy Lajos.

Hitelszovetkezet.

Igazgato: Paksy Karoly; aligazgaté: dr.

Kertész Jozsef; iigyész: dr. U. Szabd Lajos;

pénztarnok: Kovér Ferencz; konyveld: Szabd
Gabor.

Ipartestiilet.

Elnék: Matké Elek; jegyzd: Cseh Janos;
iparhatosagi biztos: Kiss Ferencz.

Polgari Casinoé.

Elndk: Sovagd Gabor; alelndlc: Morvay
Géza ; titkar :id. Sélyom Antal; konyvtarnok :
Fejszés Marton; pénztiarnok: Komjati Antal.

Iparos olvasokor.

Elnék: Matko Elek.

48-as kor.
Elnék: Sovagd Gabor.

Szabadelvii-kor.

Elndk: Szabo Gébor.
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Gazdasagi ifjisdagi onképzo-egyesiilet.

Igazgato: Almassy Kalman.

Gazdakor.

Elndk : S6vago Imre.

Vadasztarsulat.

Elnék: Gybrossy Moricz.

Hajdubo6szorményi Hirlap.

Szerkesztd: Porcsalmy Gyula.
A .Magyarorszagi Keformatus Taniték
Lapja.

Szerkesztd: Dobo Sandor.

Cserépgyar-Részvény tarsulat.

Igazgato : Paksy Karoly.

Hajdu-Nanas.
(Teriilet-nagysaga: 46.287 hold. Lakosok szama: 16.042.)
Egyhazak és iskolak.

Fégondnok: Kallay Imre. Ev. ref. lelké-
szek : Pakozdi Lajos, Benkd Lajos; énekvezér
s orgonista: Nagy Karoly; gymnasiumi ta-
narok: Nagy Elek igazgato, Spaniel Vincze,
Mark Imre, dr. Nemess Félix, Faragd Laszlo,
Brassai Karoly, Vaczi Jozsef, Jokai Lajos, Kiss
Illés, Ban Géza, Lengyel Endre, Nagy Karoly;
tiiskolai tanitok: Jambor Kéalméan, Dobrossy
Istvan, Magi Lajos, Somogyi Gabor, Bata Antal,
Dobos Laszlo, Nyakas Sandor, Ban Géza, Ta-
kacs Ambrus : ledny tanitok : Csontos Margit,
Somlyay Sz. Vilma, Falabu Teréz, Farkas
Jozsef, Kiss Illés, Csontos Agnes, Kovacs Imre,
Nagy Pal; 6vondk: Ban Maria, Jambor Kal-
manna, Nadassy Gizella, Ember Lajosné ; rom.
kath. kantor-tanito : Rolké Jozsef.

Varosi tisztviselok.

Polgarmester és drvaszéki elndk: Cso-
liany Laszlo; féjegyzé: Kovacs Ferencz;
renddrkapitany: Csiba Marton; aljegyzd;
Csohany Jozsef; tisztitigyész ; Berencsy Ja-
nos ; tandcsnokok; Gyulay Séandor és Csohany
Sandor; szamvevd,; Gal Antal; mérnok: So-
mogyi Gyula; alkapitiny: Hegedlis Géza;
nyilvantarto: Ormoés Laszlo; pénztarnok:
Ujvarosi Miklos; adopénztarnok: Dardczi Ga-
bor; ellendr: D. Nagy Miklos; utado pénz-
tarnok : Nyakas Janos; kézigazg. iktato és
kiado: Miké Sandor; renddri iktato és kiado:
Mard Istvan; csendbiztos: ifj. Alfoldi Laszlo;
arvaszeéki iilndkok : Pénzes Laszlo, Gal Istvan;
kozgyam : Kun Laszlo ; drvaszéki iktato, ki-
ado és levéltaros: Kovacs Miklos; orvosok:
dr. Nagy Lajos, dr. Khooér Dezsé; anyakonyv-
vezetd : Csohdny Laszl6; helyettese: Fodor
Gabor; Irnokok: Nemes Laszlo, Gulyas Imre,
Nagy Ferencz ; végrehajto: Kanyadi Zsig-
mond; kertész: Oborzil Alajos; jarlatkezelo:
Nemes Miklés.

Jelzet: 2674
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Tiizolté-egylet.
Foparancsnok : Berencsy Gyula.

Takarékpénztar.
Igazgato : Kallay Imre.

Kolcsonos segélyzé-egylet mint
szovetkezet.

Igazgatok: Nagy Elek, Berencsy Gyula.

Polgari iskola.

Igazgato: Boszérményi Roéza.

Nadudvar.1

(Teriilet-nagysaga 36,000 kat. hold. Lakosok szama: 0125.)

Ev. rcf. lelkész: Veress Géza; fitanitole:
Kiss Sandor, Varadi Lajos, Lazar Gyula, Ban
Istvan; lednytanitok: Jarmy Irén, Molnar
Jozsef, Boldizsar Zsigmond ; kdzs. iskolanal:
Lazar Gyulané, Szitkei Cornelia; ev. ref. kan-
tor : Csatli6 Géza; r. kath. Jelkész: Rabecz
Lajos; tanitéo: Simkod Jozsef, izr. lelkész:
Schiick Jakab; tanito: Moskovits Jozsef;
vallastanité: Friedmann Adolf.

Kozségi tisztvisel6k.

Foébire: Nagy Albert; f6jegyzd: Papp
Sandor; jegyzo: Acs Nagy Sandor; anya-
konyvvezeto : Papp Sandor; orvosok: dr.

Halasz Sandor, dr. Endersch Led.

Kolcsonos-segélyzé-egylet.
Vezérigazgato: Weisz Benjamin; igazga-
tok: Papp Sandor, Nabratzky Istvan, Nagy
Albert, Kun Vilmos.

Tarsaskor.
Elndk: Nagy Albert.

Polgari kor.
Elndk: Papp Sandor.

Keresked6k és iparosok kore.
Elnék: Acs Nagy Sandor.

Nadudvari hitelszovetkezet.
Igazgato: Veress Géza.

Néegylet.
Elnék: Acs Nagy Sandorné

Piispokladany.
(Hatarteriilete : 32,487 hold, 1515 négyszogol. Lakosok
szama: 1 ,966.)
Lelkészek : Kiss Ferencz ev. ref., ev. ref.
segéd tresedésben, Mildner Béla rk., Marno

Gyula rk. segéd, Rosenberg Jozsef rabbi;

1 Ujabb adatok hidnyaban, a milt évi jegyzék szerint.
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tanitok az ev. ref. egyhazban : Sziics Janos,
Janosi Antal, Andorké Marton, Szabo Elek,
Toros Karoly, Varkonyi Ferencz, Kovacs La-
jos, Katona Maté ; tanitondék aref. egyhdzndl:
Laposy Roza, Toth Maria és Nagy Roza ;
a rom. katli. egyhaznal: Szabd Janos, Géczi
Alajos, Hegedlis Jozsef, Zsigrai Réza; tanyai
tanitok: Lengyel Karoly, BOjtos Kalman;
izraelita egyhaznal Ujvary Adolf; ev. ref.
ovoné Kalman Vilma ; r. kath. gyermek-
menhadz feliigyeloné Osvat Teréz.

Kozségi eloljarosag.

Fébire Balogh Sandor; féjegyzd Eotvos
Sandor; jegyzd iiresedésben; segédjegyzdk :
Papp Miklos, Kiss Mihaly és Ginzery Sandor;
torvénybiro Toth Istvan; eskiidtek : Nagy
Béni, Varga Séandor, Baranyai Lajos, Ulveczki
Janos; renddr-eskiidt Racz Sandor ; gazda
Nagy Jozsef; arvapénztarnok Szuromi Istvan ;
adopénztarnok Hajdu Ferencz ; kdségi orvo-
sok: dr. Boda Gyula, Hajdumegye tb. féorvosa
és dr. Balog Albin; anyakdnyvvezetd lUrese-
désben ; helyettesek: Papp Miklos, Kiss
Mihaly.

Hajduvidéki takarékpénztar fiokja.

Igazgato Balogh
Pongracz Géza.

Sandor ; pénztarnok

Onsegélyzé részvényszovetkezet
bank).

(nép-

Igazgato Kiss Ferencz ; iligyész Belovary
Lajos; pénztarnok Sziics Janos; konyvelo
Andorké Marton.

Fogyasztasi és értékesité6 szovetkezet.

Elnok Mildner Béla ; pénztdrnok Hegedis
Jozsef.

Nagygozmalom részvénytarsasag.

Elndk Papp Sandor; alelnélc Toth Gabor;
konyvelé Csordas Jozsef; pénztirnok Racz
Lajos.

Vereskereszt-egylet fiokja.

Elnéknd dr. Boda Gyulané; titkar Pongracz
Géza; pénztiarnok Belovary Lajos.

Onkéntes tiizolto-egylet.

Féparancsnok HenzelBoldizsar; alparancs-
nék Henzel Jozsef; pénztarnok Varga Sandor.

I-s6 kihazasitasi egylet.

Elndék Ginzery Sandor; jegyzé Kovacs

Lajos; pénziarnok Dard Lajos.
I-s6 temetkezési egylet.

Elnék Balogh Sandor; pénzidrnok Sziics
Janos.
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II-ik temetkezési egylet.

Elnok Andorkd Marton; pénztdarnok Sziics
Janos.

III-ik temetkezési egylet.

Elnék Ginzery Sandor; pénztarnék Var-
konyi Ferencz.

Tarsas-kor.

(Kaszino.)
Elnok Mildner Béla; jegyzd dr. Balog
Albin; pénztirnok Pongracz Géza; hdznagy
ifj. Tasa Imre ; kdényvtarnokok : Hegedls

Jozsef és Kasora Maté.

Polgari olvasékor.
Elnék Toth Istvan; kényvtarnok Szabd
Imre ; pénztarnok Panti Istvan.
Népkor.

Elnok Fekete Jozsef, kényvtarnok Raez
Lajos ; pénztarnok Péntek Sandor.

I-s6 fiiggetlenségi-kor.

Elnék: Baranyai Albert; kdnyvtarnok:
Kéti Sandor; pénztarnok: D. Szabd Lajos.

II-ik fiiggetlenségi-kor.

Elnok: Nagy Lajos; konyvtarnok:
lagyi Sandor ; pénztdrnok : Nagy Miklos.

Szi-

III-ik fiiggetlenségi-kor.

Elnék: Réacz Sandor ; kényvtdrnok : Makai
Lajos ; pénztarnok : Racz Lajos.

IV-ik fiiggetlenségi-kor.

Ei o0k: D. Toth Lajos ; konyvtarnok,; Béres
Lajos ; lénztarnok : Nagy Péter.

Roémai kath. olvasé-kor.
Elnok: Mildner Béla; kényvtarnok: Nyit-
rai Janos ; pénztarnok: Kirjak Mihaly.
Iparos-kor.

Elnok: Vincze Imre; kényvtarnok: Dem-
jén Géza; pénztiarnok: Thoma Lajos.

Ifjusagi-kor.

Elnék: Nagy Zsigmond; kdnyvtarnok:
Varga Jozsef, pénztiarnok: Nagy Andras.

Izraelita néegylet.

Einékné : Kohn Davidné ; kényvtarnok :
Nagel Jozsef; pénztarnok: Nagel Jozsefné.

Chewra-Chadisa.

Elnok: Strauszman Béni; pénztarnok:
Lohrber Déavid; jegyzd: Ujvari Adolf.
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Kereskedelmi-kor.

Elnék: Nagel Jozsef; alelnok: Taricski
Endre; jegyzo : Ladanyi Mano; pénztarnok:
Kaufmann Salamon.

Hajdu-Dorog.
(Teriilet nagysaga: 18,000 hold. Lakosok szama:

Ev. ref lelkész: Fodor Bénjamin; rom.
kath. lelkész: Kucsera Ferencz ; gérog kath.
lelkész: Ujhelyi Andor; izraelita lelkész:
Czitrom Farkas ; dllami iskola tanitok: Sze-
pessy Sandor, Kérész Gyorgy, Nagy lzabella;
romai kath. éneklést tanito: Blaha Viktor;
gor. kath. tanitok: TFejér Gyoérgy, Varga
Janos, Révész Andras, Révész Andrasné, Olah
Imre, Lengyel Janos, 0Ozv. To6th Mihalyné,
Lengyel Janosné és Egressy Elek.

10,008.)

Kozségi eloljarosag.

Fébiro: Rajk Imre; fdjegyzd: Farkas
Gy6z6 anyakonyvvezetd; adoiigyi jegyzo:
Vekerdy Karoly, 1. helyettes anyakonyvvezetd;
aljegyzo : Kanyuk Leopold, II. helyettes anya-

konyvvezeté ; torvénybiro: Gordg Ferencz;
eskiidtek : Pogacsas Janos, Murvai Antal,
Molnar Imre; vdrosgazda: Papp Ferencz;

adopénztarnok : Pogacsas Gyorgy ; kozgyam :
Gorogh Miklos ; iktato-kiado: Nehrebeczky
Viktor ; végrehajto: Toéth Mihdly; irnok:
Szabd Lajos ; tiszti orvosok : dr. DOmotor
Jozsef, dr. Rittenporn Miklés : dllatorvos:
Matyus Gabor.

Takarékpénztar.

Igazgato: dr. D6motor Jozsef; fokonyveld :
Révész Mihaly; segédkonyveld: Koczog Fe-
rencz ; pénztarnok: Rosenfeld Mor.

Kolcsonossegélyzo-egylet.
Igazgatok : Olah Imre, Varga Janos; fo-
konyvvezeto : Révész Mihdly; pénztarnok:
Szegedy Mihaly.

Vereskereszt fiok-egylet.

Einék : Ujhelyi Andor; elnékné : Farkas
Gy6z6né Orosz Jozsa; jegyzd: Farkas Gy6zo;
orvos: dr. DOmotor Jozsef; pénztarnok :Rajk
Imre.

Kaszino.

Elnék: dr. Lodg* Béla; pénztarnok : Lelesz
Gyorgy ;jegyzd : Szepessy Sandor.

Kaba.

(Tertilet-nagys.: 16.516 h. 1007 n.-6l. Lakosok sz.: 6664.)

Ev. ref. lelkész: Davidhazy Janos esperes ;
tanitok az ev. ref. fiiskolaban : Ritokh Istvan,
To6th Janos, Szabo Ferencz, Jeney Mihaly és
Fabian Istvan; lednyiskoldban : Dulhazy Kal-
man, Dolnay Erzsébet, Dulhazy Kalmanné,
Fehér Imre, Varadi Antal, Dobos Laszl6.

Jelzet:
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Kozségi eloljarésag.

Fébiro : Szilagyi Lajos ; féjegyzd : Bartha
Lajos; addiigyi jegyzo: Boda Jozsef; Ill-ad
jegyzd : Kovacs Lajos; drvagyam :Balint Imre;
anyakényvvezetd : Bartha Lajos; helyettese :
Boda Jozsef.

Onkéntes tiizolté-egylet.

Féparancsnok: Ritokh Istvan.

Olvasoé-egylet.

Elndék : Ritokh Istvan.

Polgari népkor.

Elndok : Borbély Istvan.

Fiiggetlenségi-kor.

Elnok : Sari Péter.
Népkor.
Elnék : Kovacs Ferencz.

Iparoskor.

Elndk: Boda Fere::cz.

Hajdumegyei takarékpénztar fidkja.

Elnék: Horvath Kalman; konyvelo:
Sandor; pénztarnok: Csordas Jozsef.

Papp

I-s6 temetkezési tarsulat.

Elndk: Horvath Kalman; pénztdarnok: Ri-
tokh Istvan.

II. és III. temetkezési tarsulat.

Elnok: Macsai Jozsef, II. pénztarnok:
Balint Imre; [Il. pénztarnok: Nagy Karoly.

Izraelita hitkozség.

Elnék : Mandel Samuel; pénztarnok : Csil-
lag Marton.

Balmazujvaros.

(Teriilete: 45,113 kat. hold, népessége: 11,G41.)

Lelkészek: magyar ev. ref. lelkész Ilyés
Endre, német ov. ref. lelkész Kekk Endre,
rom. kath. lelkész Papay Lajos, f6rabbi Fried
Nathan ; ev. ref. ledanytanitok : Varga Miklos,
Szabé Kalman; fitanitok: Varga Ferencz,
Szabé Marton, Kotymann Jozsef; vegyes isk.
tanitok : Igaz Pal, Varga Antal (ideiglenesen),
egy tanitdi allas tresedésben; kdntor: Kiss
Pal; néemet ev. ref iitanité: Kovacs Mihaly;
vegyes isk. tanito : Jovir Gabor ; ledny tanito:
Hoffmann Vilma; rom. kath. kantortanlm'
Kadar Jozsef, leanytanito : Incze Antdnia;
izr. hltkozsegl vegyes isk. tanito: Szigeti
Rezsb ; gyermekmenhazvezetonok Kiss Er-
zsébet és 0zv. Asztalos Jozsefné.
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Kozségi eloljarésag.

Fébire : Harangi Janos ; féjegyzd : Kaszas
Jozsef; aljegyzé: Kovacs Ferencz; torvény-
biro : Szilagyi Sandor ; segédjegyzdk : Ambrus
Ferencz és Glosz Gyula; kézségi orvosok:
dr. Berényi Pal és dr. Forrai Péter; dallat-
orvos: Torok Gaspar, Kézségi pénztarnok :
Toth Istvan; kdézgyam : Csige Istvan; ado-
szedo : Kerekes Ferencz ; irnok : Téth Janos ;
végrehajtok : Sarkady Laszlo, Dobi Ferencz,
Tar Istvan, Vigli Janos, Kecskés Mihaly, Fe-
renczi Istvan, Juhdsz Ferencz; anyakényv-
vezeté: Kovacs Ferencz; helyettes anyakényv-
vezetdk : Ambrus Ferencz és Kotymann Jozsef.

Hajduk és renddérok.

Lovas-kézbesité ~ Csige Istvan; gyalog-
kézbesité: Hajzer Adam; hajduk: Kulcsar
Janos, Karadi Lajos, Gyorfi Istvan, Bereczki

Imre, Szarvas Ferencz; renddrok: Gyéri Ga-
bor, T. Kiss Sandor, Erdei Andras, Posta Jozsef.

Tiizolto-egylet.

Féparancsnok: Kaszas Jozsef; parancs-
nok: Kovacs Ferencz; alelndok: Gyoérfi Istvan,
titkar: Kottymann Jozsef fizetéses tizoltok:
Kiraly Sandor, Kiraly Gabor.

Gyogyszerészek.

Ercsey Gabor, Incze Kalman.

Kozbirtokossag.

Elnok: Gyorfllstvan pénztarnok: Szarvas
Imre ; jegyzo : Kovacs Ferencz.

Takarékpénztar.
Igazgato . Lichtschein Samu; iigyvezeld .
Gali Jozsef, kdonyvvezetd Fenyes Gy orglgr
pénztarnok : Posta Péter ; segédpénztarnok ’

K. Posta Péter; hivatalszolga Kovacs Istvan'

Posta- és tavirda-hivatal.
Postamester: Dobsa Lajos.

Polgari olvasékor.

Elnok: Harangi Janos; jegyzd:
Gyula; pénztarnok: Kiraly Gabor.

Glosz.

Kozségi sziilésznok.

Ozv. Németi Janosné, Szajfért Péterné.

Hajdu-Szovat.
(Teriilet-nagysaga : 10,220 hold. Lakosainak szama: 3575.)

Ev. ref. lelkész: Jakucs Sandor; ev. ref.
fitanitok : Némedi Karoly, Géal Zsigmond; ev.
ref. lednytanitolc : Sziics Jozsef, Kovacs Ist-
van ; ovond : Jozsa Eleonora.

Kozségi eloljarésag.

Fébire : Nagy Lajos; jegyzo:
Béni; segédjegyzo : Herlo Aurél ;

Nadhazi
torveny-
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bird : Bernatli Sandor ; gazda : Kardos Imre ;
adopénztarnok: Parti Istvan; eskiidtek: Kardos
Antal, Bernath K. Jézsef; orvos : dr. Bagi
Gyula;- dallami anyakényvvezeté : Nadhazi
Béni; helyettes : nincs betdltve.

Onkéntes tiizolté-egylet.

Fdparancsnok ; Makiari Moéricz; alparancs-
nok : Kapus Balint.

I-s6 temetkezési-egylet.
Elnok : Jakucs Sandor.

II-ik temetkezési-egylet.
Elnék . Makiari Moricz.

Hajdumegyei takarékpénztar fidkja.

Elnék : Jakucs Sandor ; kdnyveld : Sziics
Jozsef; pénztarnok :Kosa Vincze; igazgatosagi
tagok: Dombi Jozsef, Kapus Balint, Veres
Jozsef, Makiari Moricz, K. Nagy Jozsef, Sziics
Ferencz.

Szovati hitelszovetkezet, mint az orszigos
kozponti hitelszovetkezet tagja.

Elnék :Nadhazi Béni; ké'nyvelé'k: Gal Zsig-
mond ¢s Somogyi Aurél ; ; pénztarnok: Dombi
Janos ; igazgatosagi tagok Nagy Lajos, Kar-
dos Antal Parti Lajos, Juhasz Kalman, Csatd
Sandor, T(’)th P. Sandor, Varadi Gusztév.

Olvasokor.

Elndk: Jakucs Sandor; kényvtdra ok: Toth
P. Sandor.

Fiiggetlenségi olvasokor.

Elndk : Sziics Ferencz ; kényvtarnok : So-

mogyi Antal.

Izraelita hitkozség.

Elnék: Ungar Ferencz;

helyettes rabbi:
Meisels Abraham.

Hajdu-Hadhaz.

:24,180liold 129n.-61. Lakosok szama: 9098.)
Ev. ref. lelkész: Szabo Lajos;

Kovacs Karoly; ev. r e fiitanitok: Simon Ka-

roly, Varr6 Ferencz, Kovacs Karoly, Fekete

Péter, K. Nagy Sandor;” lednytanitok: Jozsa
Karoly, Nagy Ferencz, Onodi Mihaly, Koti Jc-

(Teriilet-nagys.

rémias, Csapd Zsigmondné, Galambos Irma;
ovond: Somogyi Ferenczné Bihari Réza;
egyhazi fogondnok : Csapd Laszlo ; egyhdzi

algondnok: Farkas Gabor.
Kozségi eloljardsag.
Fébire : Csap6 Laszlo ; torvénybird: Komor
Imre; kozig, jegyzd: Bajdor Janos; addiigyi
jegyzd: Solyom Antaljegyzosegedek kozig.:

Réacz Jozsef; adoiigyi : Csapd Zsigmond ; koz-
gyam . Takics Miklos; vdarosgazda: P. Szabo
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Balint; adészeds : Abrok Jozsef | tandcsbeliek:
Egerhazy Gabor, Racz Miklos, E. Kiss Jozsef,
Cs6sz Mihaly; orvosok: dr. Schuk Jdzsef;
dr. Kozma Janos ; dallatorvos : Kabai Istvan ;
adovégrehajto: Lengyel Zsigmond; dallando
napdijas: Hadhazy Jen6; dllami anyakdényv-
vezetd : Csapd Laszlo ; helyettese " Racz Jo-
zsef; fogyasztasi adoellendr: Kovacs Marton.

Részvény-takarékpénztar.
Vezérigazgatok: Veszprémy Istvan és
Moskovits Adolf; kdnyvelo: Szabd Sandor;
pénztarnok: Kuhn Hermann; feliigyeld bi-
zottsagi tagok : Szabd Lajos, Soos Gabor, Racz
Jozset, Poroszlay Laszlo.
Partszinezetnélkiili kasziné.

Elnck : Veszprémy Istvan.

Gazdalkodok Kkore.

Elnok : Hadhazy Jozsef.
Polgari olvasokor.
Elndk : Tatar Gabor.
Kuglizé tarsasag.
Elnék : Veszprémy Istvan.
Polgari dalarda.
Elndk: Simon Karoly.

Temetkezési egyletek.

I temetkezési egylet elnéke: Csapo
Laszlo. II. temetkezési egylet elnéke: Komor
Sandor. IIl. temetkezési egylet elndoke: Had-
hazy Laszld. IV. temetkezesi egylet elndke:
Hadhazy Laszlo.

Hadhazi nagygézmalom.
Tulajdonos: Miiller Antal.

Foldes.
(Teriilete: 10,448 katasztralis hold. Népessége: 5203 lélek.)
Lelkész: Karacsony Imre; tanitok: Ary

Gyula, Nagy Antal, Nagy Istvan, Papp Imre,

Szilagyi Lajos, Vincze Jozsef. Tanitonok: Folya

Irma, Pavay Erzsiké. Ovond: Papp Ilona.
Kozségi eloljarésag.

Fébiro; Kiss Jozsef, fojegyzé: Kallay
Ignacz; aljegyzé: Fodor Janos; segédjegyzo:
Fodor Imre.

Kozbirtokossagi takarékpénztar.

Igazgato: Vanyi Sandor.

Olvasokor.

Elnok : Karacsony Imre.

Jelzet:
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Temetkezési egylet.

I elndke: Barcsa Zsigmond,
Kardcsony Imre.

Onkéntes tiizolto-egylet.

Féparancsnok : Kiss Jozsef.

Hajdu-Samson.
(Teriilet-nagysaga 12,080 kat. hold. Lakosok szima: 4942.)

Ev. ref. lelkész: Didszegi Mihaly; egyhaz-
gondnok: Hamza Laszlo; ev. ref. tanitok:
1Szo6r Antal, Nagy Lajos, Gaspar Sandor, Di6-
szegi Janos kantor; Martinka kerti tanito:
Nagy Gabor; r. Lath kantor-tanitéo Bobcz Elek;
izr. tanité: Friss Gyula; kozségi ovond: ozv.
Moravecz Karolyné sziil. Biré Gizella.

Kozségi eloljarosag.

Biro: Hamza Lasz10; f6jegyzo: Ethey Janos;
masodbiro: Fabian Karoly; gazda: Sz. Sandor
Mihaly; kozgyam: Magyar Istvan; rendor:
eskiidt: Sandor Ferencz; kiilrendor eskiidt:
Varga Léaszlo;pénztira ok: Budahazy Lajos;
tanacsbeliek: Farkas Gabor, Hamar Janos,
Fekete Imre; aljegyzé: Magyar Janos; segéd-
Jegyzd: Szabé Gyula; fogyasztasi adékezels:
Farkas Gabor; ado'végreﬁ ito6 Weisz Samuel,
dllami anyakonyvvezetd: Ethey Janos; helyet-
tesek: Magyar Janos, Szabd Gyula.

Temetkezési intézetek.

Elnékei: Fabian Karoly, H. Sandor Imre.

I. olvasé-egylet.
Elnok: Szo6r Antal.

II. olvaso-egylet.

Elnék: Hamza Laszlo.

M. Kir. csendérors.

Orsvezetk: Hegediis Jozsef; kozesenddrik:
Kiizdi Joézsef, Toéth Ferencz, Puskas Janos
Farkas Rezsé.

Tisza-Csege.
(Teriilet-nagysaga : 23,436 kat. hold. Lakosok szama 4211.)
Ref. lelkész: Bertalan Gabor ;ref. tanitok:
Kiss Lajos, Sebestyén Jozsef, Németh Istvan,
Patho Lajos; kozségi tanito : Fabri Gyula;
tanitond: Harkay Margit; menedékhaz veze-
t6no : Harkai Irén.

Kozségi eloljarésag.

Fébire : Tari Péter: fGjegyzd : Szabd Ga-
bor ; jegyzd : Selley Lajos; orvos: dr. Kovacs
Albert; irnok : Pongrécz Géza ; allatorvos :

Broské Jend ; kozgyam : Kardos Géza; pénz-
tarnok : Molnar Albert; torvénybiro : Simon
Sandor ; kézségi gazda : Simon Andras; es-
kiidtek : Rozsa Janos, Kovacs Istvan, Kovacs
Sandor.
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Egyek.

(Teriilet-nagysaga: 9821 hold, 1036 négyszogol.
Siama: 4733 lélek.)

Lakosok

Roni. lcath. plébanos: Sturmann Gyula;
roni. katli. segédlelkész: Szabé6 Ferencz;
kantor-tanito : Buda Lajos; iditanitok : Geguss

Istvan, Urban Jozsef; lednytanitok : Csupka
Vilma, Takacs Julidnnéa; segéd-tanito : Farkas
Istvan.

Kozségi eloljarosag.

Biro : Mikula Gyérgy; féjegyzd és anya-
kényvvezetos : Devics Lajos; aljegyzé és L
anyakényvvezetd helyettes: uresedésben ;
segédjegyzdi allas :betdltetlen ; kozségi orvos
és anyakonyvv. II. helyettes : dr. Grinwald
Ignacz ; kdrallatorvos :Broskd Jend; térvény-
biro : Nagy Janos ; pénztaros : Hollo Janos ;
kozgyam :Doman Elek ; eskiidt-gazda : Kovacs
Janos; eskiidtek: Trungel Matyas, Berkes
Baélint, Pozman Laszl6 ; bdba : Bodi lstvanné.

Takarékpénztar.

~Elnok : Csék Gyula ; alelnék :Devics Lajos;
pénztaros: Hollo Janos; igazgatosagi tagok:
Toth Dezs6, dr. Grinwald Ignéacz, Petrovics
Miklos, Mikula Gyorgy, Nagy Janos; podttag:
Kovacs Janos.

Egyeki onkéntes tilizolto-testiilet.

Elnok : Sturmann Gyula ; diszparancsnok :
Devics Lajos; parancsnok (mukodo) Petrovics
Miklos; titkar: Geguss Istvan; pénztaros:
Hollo Janos, szakaszparancsnok Urban Jo-
zsef, szertarnok :Danes Imre. A partolo tagok
szama : 40. A mikodd tagok szama : 36.

Az egyeki elsé temetkezési egylet.

Diszelnolc : Sturmann Gyula ; elnék : Pet-
rovics Miklés ; pénztaros : Kovacs Janos ;
jegyzo : Geguss Istvan. A tagok szama: 800.

Ifjusagi legény-egylet.

Elndk : Sturmann Gyula.

Téglas.

6664 kat. hold. Lakosok szama: 2365
1€1€k.)

(Teriilet-nagysaga :

Lelkész: Csapd Péter; egyli. fégondnok:
grof Degenfeld Pal; gondnok : Tuka Imre ;
tanitok :Nagy Ambrus, Veress Vilmos ; 0vond:
Koésa Roza.

Kozségi eloljarosag.

Fébiro: A. Kiss Sandor; jegyz6 és anya-

konyvvezeto: Olah Gyula; anyakonyvvez.
helyettes: Veress Menyhért; segédjegyzo:
Nagy Sandor; t6rvénybiré: Forgacs Gabor;

pénztarnok: Nagg Daniel; kézgyam: B. Kiss
Miklés; eskiidt Cs. Nagy Gabor, Kalman
Mihaly, Cziké Sandor, Tormas Séndor,
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Temetkezési egylet.
Elnok: Kemecsei Balint; pénztarnok: Ve-
ress Menyhért.
Tizolto-egylet.
Féparancsnok : Olah Gyula.

Olvasé-egylet.
Elnék : Csapo Péter; alelnék: Olah Gyula.

Tetétlen.

(Teriilet-nagysaga: G315 kat. hold. Lakosok szama: 2148.)

Ev. ref. lelkész: Barothy Béla; fitanito:

Gere Géza; lednytanito : Biszterszky Imre ;
gvermekmenedékhdzi dajka: Szendrey Ju-
lianna.

Kozségi eloljarosag.

Biré : Egri Daniel ;jegyzo : Bakoss Lajos ;
anyakdényvvezetd :
Egri Daniel.

Polgari olvasékor.

Elndk : N. Teleki Karoly.

Népkor.
Elndék : Teleki Sandor.

Temetkezési egylet.

Elnok : V. Szutor Daniel.

Mike-Pércs.

(Teriilet-nagysaga: G420 kat. hold. Lakosok sziama: 2088.)

Ev. ref. lelkész: Szécsy Istvan ; egyhdz-
gondnok: Lénart Jozsef; iitanitéo: Nanasi Jo-
zsef ; leanytanito : Szabd Jozsef; kézds iskola
tanitéo: Szabd Karoly; dall. gyermekmenhdz-

vezeténd : Kovacs Lajosné ; anyakonyvvezeto :

Csicseri Orosz Istvan.

Kozségi eloljarosag.
Biro: Mike Jozsef, mdsod hiré: Péapai
Janos ; pénztarnok : Szabo Ferencz ; kozsegi

gazda : Deczki Jozsef ; jegyzd : Csicseri Orosz
Istvan.

Temetkezési egylet.

Elnék : Szécsy Istvan.

Vamos-Pércs.
(Teriilet-nagysaga: 11,110 kat. hold. Lakosok szama: 3211.)

Ev. ref. egyhaz.

Ref. lelkész: Nagy Daniel; gondnok: Job-
bagy Janos; ref. tanitok: Bird Janos, Szabd
Imre, Karaguly Mihaly, Deak Ferencz.
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Izraelita egyhaz.

Elnék: Gelberger 1zidor; gondnok: Weisz-
liausz David ; tanité : Blau Béla ; metszd :
Schvarcz Izidor.

Kozségi eloljarosag.

Fébiro: Berke Jozsef; féjegyzo : Koliu-
tovics Janos ; madsod jegyzd. Szabé Gabor;
kozs.
Toéth Sandor; kozgydm : B. Toéth Sandor;
kozs. gazda : Koncz Lajos ; adoszedd pénztar-
nolc : Nagy Istvan ; eskiidtek : Asztalos Sandor,
N. Torék Sandor ifj., ifj. K. Berke Jozsef; Ba-
lint Lajos; kézs. végrehajto: Kovacs Karoly;
kozs. irnolc: Feldmann Henrik; m. kir. anya-
konyvvezetd : Kohutovics Janos ; m. kir. anya-
ké'n}yvvezeto" helyettes: Karaguly Mihaly;
m. leir. postamester: Balint Jozsef, gyogy-
szerész : Weisz Janos.

Polgari Olvaso-kor.

Elnok: Nagy Daniel; alelnék: Engel Bencze;
jegyzd: Kohutovics Janos; pénztarnok: Kara-
guly Mihaly ; hdznagy : Szabd Imre ; konyv-
tarnolc : Bird Janos.

48-as fiiggetlenségi Kosssuth-kor.
Elnék: Balint Lajos; alelndk: Hunyadi G.
Jozsef, jegyzd: Koncz Lajos; pénztarnok:
Hunyadi Lajos; hdznagy: Polgar Sandor;
konyvtarnok : Asztalos Sandor.
I. temetkezési egylet.
Elndok: Jobbagy Janos; jegyzd: Tagyi
Lajos ; pénztarnok : Polgar Lajos.
II. temetkezési egylet.
Elnok : Toth Imre ; jegyzo: K. Szabd Jo-
zsef ; pénztarnok : id. Polgar Lajos.
Onkéntes tiizolto-egylet.
Elnok: XKohutovics Janos; parancsnok:
( —); alparancsnok : Bird Janos.
Chevra-Cadicha-egylet.

Elnok éspénztarnok: Engel Bencze; jegyzo:
Blau Béla.

Jozsa kozség.

(Terilet-nagysdga: 2G33 h. 1212 négyszig 1. Lakosok

3300.)
. Ref. lelkész: BoO6r Janos; ref. tanitok:
Ory Sandor, Domjan Anna, Papp Ida, Gal Fe-
rencz ; romni. kath. lelkész: Sembery Miklos ;
rom. katli. tanito): Varhalmy Béla.

szdm a:

Kozségi eldljarosag.

F. és A.-Jozsa kérjegyzdje: Toronyi Ja-
nos ; s.-jegyzo: Harsanyi Béla; dllami anya-
kényvvezeto : ToronyiJanos; helyettese:
Harsanyi Béla.

orvos.: dr. Kiss Janos; torvénybiro:

Jelzet: 2674
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IV. Egészségiigyi czimtar.

Debreczeni orvosok.

Dr. Balkanyi Ede Csapd-utcza 4; dr. Bal-
kanyi Emil Kossuth-utcza 13; dr. Borbély
Imre Piacz-utcza 3 0 dr. Bruckner Erné Csapo-
utcza 19; dr. Brunner Lajos Kossuth-utcza 14;
dr. Burger Péter Piacz-utcza 41; dr. Csikods
Sandor Péterfia-utcza 24; dr. Czaké Zsigmond
Hatvan-utcza 9; dr Derekassy Istvan Szent-
Anna-utcza 22; dr. Engel Ignacz Miklos-utcza
13; dr. Fai Mark Piacz-utcza 58 ; dr. Frater
Imre Piacz-utcza 70; dr. Gaspar Géza Piacz-
utcza 71; dr. Glick Lajos Piacz-utcza 38;
dr. Hegediis Pal Csapd-utcza 17; dr. Horvath
Karoly kozkorhaz; dr. Hutiray Jozsef koz-
korhaz ; dr. Horvath Ferencz babaképezde;
dr. Hiitter Karoly Hatvan-utcza 7; dr. 1sod
Janos Vigkedvi Mihaly-utcza 47; dr. Kalmar
Barna Csapoé-utcza 28; dr. Kenézy Gyula
Battyhany-utcza 7; dr. Kenyeres Elek Széchenyi-
utcza 23; dr. Kerekes Lipot Jozsef Kossuth-
utcza 43; dr. Kiss Gyula Csapod-utcza ; dr. Kiar

Vincze Piacz-utcza 47; dr. Kozma Janos koz- .

korhaz; dr. Lang Sandor Csapd-utcza 1;
dr. Leganyi Gyula Kossuth-utcza 28 ; dr. Lo-
sonczy Almos Piacz-utcza 89; dr. Moskovitz
Miksa Jozsef kir. lierczeg-utcza; dr. Nagel
Zsigmond Piacz-utcza 47; dr. Nagy Kalman
Piacz-utcza 63; dr. szotyori Nagy Kalman
Hatvan-utcza 15; dr. Popper Alajos Jozsef
kir. lierczeg-utcza 19 ; dr. Rézsa Mor Széchenyi-
utcza 27 ; dr. Sarvary Gyula Kossuth-utcza 35 ;
dr. Somogyi Zoltan Hatvan-utcza 12; dr. Stre-
linger Gy6z6 babaképezde; dr. K. Szalay
Béla Battyhany-u. 1; dr. Szasz Adolf Széchenyi-
utcza 1; dr. Széli Kalman Jozsef kir. lierczeg-
utcza 35; dr. Szenes Zsigmond Simonffy-utcza
2 sz.; dr. Szentpaly Béni Kossuth-utcza 23;
dr. SzO6llési Béla Piacz-utcza 16; dr. Tidés
Kéalméan Egyhaztol” 13; dr. Ujfalussy Jozsef
Piacz-utcza 44; dr. Uy Kalman Kossuth-u. 43 ;
dr. Varga Emii Szochenyi-utcza 26 ; dr. Winkler
Jené Kossuth-utcza 36.

Debreczeni orvos-gyogyszerész-egylet.

Diszelnékok: dr. Popper Alajos, dr. Uj-
falussy Jozsef; elndk: dr. Kenézy Gyula;
alelnok : dr. Balkanyi Ede ; I titkar : dr. K.
Szalay Béla; I titkar: nincs betoltve ; pénz-
tdros: Mihalovits Istvan; gazda- konyvtaros
dr. Kenyeres Elek; vdlasztmdnyi tagok: dr.
Csikos Sandor, dr. Fiilleky Pal, dr. Horvath
Karoly, dr. Losonczy Almos, dr. Popper Alajos,
dr. Sarvary Gyula, dr. Somogyi Zoltan, dr.
Szentpali Béni, dr. Ujfalussy Jozsef, dr. Tidds
Kalman.

Orvos fiok-szovetség.

1L elndk: dr. Kenézy Gyula; alelndk:
Iso6 Janos; [ titkar: dr. Horvath Karoly;
1. titkar :
Szasz Adolf; vdlasztmanyi tagok: dr. Bal-
kanyi Ede, dr. Csikés Sandor, dr. Kenyeres
Elek, dr. Sarvary Gyula, dr. Ujfalussy Jozsef.
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dr. Burger Péter; pénztarnok: dr.

Debreczeni gyogyszerészek, gyogyszerész
segédek és gyakornokok.

..Az arany angyal-“hoz, Piacz-utcza 46. Tu-
lajdonos: Szilcz Ferencz; segéd: Medveczky
Jozsef oki. gybgyszerész: gyakornok : Homolya
Gyula. ,,Az arany egyszarvu -hoz, Kossuth-u.
8. Tulajdonos: dr. Rotschnek V. Emil; segédek:
Biroy Gyula old. gyoégyszerész, Bardthy Lajos
old. gyogyszerész; gyakornok: NanassyFerencz.
A ,Nap-'-koz, Piacz-u. 3. Tulajdonos: Murakdzy
Laszlo; segédek: Gajda Pal old. gyogyszerész
és Erés Andor nem old. gyégyszerész; gya-
kornok:Léhmann Gusztav A ,,Magyar koronad-
hoz, Péterfia-u. 14. Tulajdonos: Fiileky Pal;
segéd: Baksay Béla oki. gyogyszerész. A ,Ki-
gyo tlioz, Piacz.-u. 31. Tulajdonos: Mihalovits
Istvan; bérlé: Mihalovits Jend; segédek: Né-
meti Gabor és Neumann Aladar old. gyogy-
szerészek; gyakornokok: Weisz Jend, Szal-
kay Miklés. A ,,Fehér hattyu“-hoz, Piacz-u. 30.
Tulajdonos: Ozv. Tamassy Karolyné o6rokdsei;
bérlo: Kovach Nandor; segéd: Orosz Miklos
old. gyogyszerész. A ,Megvaltodhoz, Piacz-u.
18 Tulajdonos: Toth Béla; segédek; Gaszner
Béla old. gyogyszerész, Véber Erné oki. gyogy-
szerész; gyakornok: Krémer Lajos. A ,Remény-
segehez Csapo6-u. 18. Tulajdonos: Balizs Odon;
Tihanyi Laszlo gyakornok ,Arpadtéri**. TulaJ—
donos: Radakovits Géza; gyakornok: Székely

! Rezsd.

Hajduviarmegyei gyogyszerészek.

Kun Istvan Szovat; Groész Nagy Ferencz,
Mészaros Zsigmond Szoboszlo; Bernatli Miklos,
Schuk Jozsef, Harsanyi Lajos H. Boszormeny,
Benke Laszlo Dorogh; Farkas Odén, Hadhaz;
Berke Jozsef, Horvath Erné,Nanas; Veisz Janos
Vamos-Porcs; Molnar Miklc’)s, Sémson; Horvéth
Kéalman, Kaba; 6zv. Zloczky Mihalyné, kezeld
Farkas Antal, Foldes; dr. Batary Istvan, Piispoly-
Ladany; Fehér Jozsef, Nadudvar; Kardos Géza,
Tisza-Csege; Incze Kalméan, Ercsey, Kalman,
Balmaz-Ujvaros: Téth Dezsd, Tisza-Egyek.

M. Kkir. babaképezde.

(Péterfia-u. TG.)

Igazgato tanar: dr. Kenézy Gyula; tandr-
segéd: dr. Strelinger Gy6z6; gyakornok: dr.
Horvath Ferencz ; fobdiha : 6zv. Szasz Dezs6né;
albabak: Léaszl6 Zsuzsanna és Trnyik Zsu-
zsanna.

OKkleveles sziilésznok

Antal Balintné Vendég-utcza 37; Bauer La-
josné Teleky-utcza 44 ; Béresi Mihalyné Csapo-
utcza 30; Boéndor Bertalanné Méliusz-tér 3;

drozv. Balogh Karolyné Pesti-utcza 67 ; Briickner
Jozsefné Varga-utcza 13; Bagoly Andrasné
Késes-utcza 61; Bella Jenéné Vénkert 67j
Bene Istvanné Szegényhaz; Buzgd Ferenczné
Torok Balint-utc'za 25; Bruckner Jozsefné Ki-
gyo-uteza 45; Cséreg Ferenczné Kut-utcza 30;

9
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Chodovanyecz Mihalyné Timar-utcza 7 ; Chrasko
Miéria Torok Balint-utcza 35 ; Csapiar Janosné
Arpad-tér 31; Csepcsanyi Alajosné Edtvos-utcza
68; Csepregy Gyorgyné Ohat-puszta telekhazi
telep; Debieczenszky Gyuldné Teleki-utcza
31; Draveczky Mihalyné Simonyi-ut 6; Deli
Istvanné Széchenyi-utcza; Dalmi Janosné Ho-
mokkert I. jar. 117; 6zv. Disznoés Ferenezn6
Bercsényi-utcza 10; Erdei Gyorgyné Pércsi-ut
Szentpéteri-tanya; Elek Ferenczné Burgondia-
utcza 19 ; Fehér Samuelné Eotvos-utcza 9;
Fauszt Jozsefné Simonffy-utcza 46; Frenczel
Anna Cserepes-utcza 16 ; Fehérvary Sandorné
Vigkedvii Mihdly-utcza 12 ; Feldmann Jozsefné
Tizenharomvaros-utcza 6; Fischer Ferenczné
Jokai-utcza 30; Griinfeld Jakabné Hatvan-
ulcza 56 ; Haburdk Janosné Bercsényi-utcza 11 ;

Jakab Karolyné Szent-Anna-utcza 40; Jona
Sandorné Péterfiai-temetd csészhaz ; Joga Jo-
zsefné Bercsényi-utcza 2; Jankus Istvanné

Miklos-utcza 47 ; Kiss Gaborné Homok'utcza 76 ;
Kaszas Sandorné Fancsika 15; Klein Jozsefné
Hatvan-utcza 9 ; Kapros Maria Késes-utcza 35 ;
Katona Jozsefné Késes-utcza 8; Kiss Lajosné
Veres-utcza 25 ; Korom Gaborné Bundi-utcza 7 ;

Korpasi Danielné Csapo-utcza 54; Kovacs
Andrasné Csapokért 1. j. 381; Kovacs Béniné
Darabos-utcza 50; Kovacs Istvanné Vendég-

utcza 12; Kulcsar Mihdlyné Nyil-utcza 124 ;
Kain Martonné Erzsébet-ut 31 ; Kerékgyarto
Ilona Pesti-utcza 43; Kassai Janosné Csapo-
kért 1.j. 378 ; Lengvary Maria Magos-utcza 21 ;
Lechner Karolyné Kossuth-utcza 41; Laczko
Mihalyné Toczoskert II1. j. 25 ; Mandel Jakabné
Széchenyi-utcza 8; Moskovits Jozsefné Cso-
konai-utcza 27; Munkas Jozsefné Késes-utcza 23;
Moskovics Danielné Hatvan-utcza 6; Makai
Gyorgyné Kut-utcza 24; Nagy Sandorné Busi-
utcza 20; Nagy Balintné Eo6tvos-utcza 29 ; Ne-
héz Janosné Ajtéo-utcza 6; Ottd6 Honrikné

Bocskai-tér 3; Oské Imréné Homokkert I. ja-
ras 44; Ormoés Gaborné Honvéd-utcza 38; Pa-
taki Gyorgyné Csapo-utcza 62; Pap Julidnna
Kolesey-utcza 20 ; Porhammer Karolyné Csillag-
utcza 85; Péntek Jozsefné Salétrom-utcza 28;
Pap Jozsefné Darabos-utcza 57; Pastyan Zsofi
Péterfia-utcza 66 ; Popper Davidné Hatvan-
utcza 31 ; Rosenfeld Moérné Tizenharomvaros-
utcza 20; 6zv. Rasdé Lajosné Péterfia-utcza 26 ;
Rubin Bernatné Simonffy-utcza 54; Reich Ja-

kabné Jozsef kir. h.-utcza 42; 06zv. Rédai
Lajosné Teleki-utcza 30; Rokus Miklosno
Csapo-utcza 75; Rezes Jozsefné Vendég-

utcza 15; Szegedi Janosné Vargakért II. j.
43; Sandor Jozsefné Sziv-utcza 11; Szabd
Andrasné Pacsirta-utcza 37 ; Szendrei Sandorné
Jokai-utczaa 29; Szabdé Daniné Homokkert-
sor 71; Szilagyi Jozsefné To6rok Balint-utcza 2 ;
Sz6ke Sandorné Miklos-utcza 17; Szantdo Ju-
lianna Vordsmarthy-utcza 19; Szabd Albertné
Vorosmarthy-utcza 10; Szabd Istvanné Timar-
utcza 32 ; Sziegelbaum Martonné Kossuth-
utcza 42; Sipos Sandorné Hatvan-utcza; Szabd
Istvanné Csapokért 1. j. 27; Sztraka Janosné
Vendég-utcza 75; Toth Jozsefné Homok-
utcza 65 ; Tamaskovics Rozina Boldogfalvakert

II. j. 71B; Téth Janosné Homokkert-utcza 87:

Toth Imréné Késes-utcza 87; Toth Mihalyné
Kossuth-utcza 41; Toviski Gaborné Arpad-
tér 34; Torok Janosné Csapod-utcza 44; Takard
Istvanné Erzsébet-ut 22 ; Tajti Istvanné Timar-
utcza 25; Vakarcs Mihalyné Eo6tvos-utcza 14.
Varjas Janosné Veres-utcza 15; Varga Julia
Csillag-utcza 107, Varga Karolyné Daniel
Miria Nyil-utcza 83; Vedres Istvanné Csapd-
utcza 58 ; Vortessy Gyorgyné Homokkert 200;
Weinberger Morné Vendég-utcza 32; Zavizd
Erdélyi Eszter Kut-utcza 12 ; Zempléni Janosné
Kandia-utcza 14.

V. Igazsagiigyi czimtar.

Debreczeni kir. [télétabla.

Elndék : Bernatfalvi BernathElemér; tandcs-
elndkdk : Bessenyei Széli Farkas, Szeghd
Istvan ; birak: Sztancsek Janos, Unger Gusz-
tav, Naszady Ivan, dr. Kiss Endre, Tar Gyula,
Mérey Otto, dr. Gajzagd Béla, Viski Karoly,
Ujhelyi Andras, Koélcsey Sandor, Horvath Ba-
lint, Jeney Gyoérgy, dr. Szacsvay Elemér,
Potoran Istvan, Rottler Béla, Agricola Adolf,
Tomcsanyi Laszlo, Szalay Jozsef, dr. Bako
Jozsef;, elndki titkar: Olchvary Zoltan; ta-
nacsjegyzo albirak: dr. Toth Aurél, dr. Ter-
novsky Béla, Kondor Zsigmond, Gyiik Ferencz;
tanacsjegyzok,; Székely Farkas, Arvay Géza;
segédhivatali igazgato: Seipel Sandor ; iroda-
tisztek : Berényi Ignicz Ede, Hetey Karoly,
Jezerniczky Janos, Pinkdczy Zsigmond; Irno-
kok: Nagy Antal, Ferenczy Gyula, Biré Imre,
Hernadi Lasz16, Franck Mihaly ; dijnok: Than-
hoffer Anna.

Debreczeni Kkir. foligyészség.

Kir. foiigyész: Igyartd Sandor; kir. f6-
ligyészi helyettes: BoszorményiJozsef; iroda-
tiszt : Najer Béla ; irnok : Széki Akos; dijnok :
Miétray Imre.
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Debreczeni Kkir. torvényszék.

Elndék: dr. Szits Miklés; birdk: Barothy
Béla, Harsanyi Gusztav, Dedk Ferencz, Hoffman
Jozsef, Hegediis Istvan, dr. Szebke Istvan,
Budahazy Zoltan, dr. Olah Miklos, Kolbenhayer
Kalman, Tatay Ferencz, Szoboszlai Sandor,
Kelemen Erné, Bolvary J. Lajos, Balogh Zsig-
mond; albiré: dr. Udényi Nandor; iegyzo:
Szuhanyi Andor; aljegyzdk: Szabd F. Jozsef,
dr. Visky Sandor, Tormassy Géza, Magoss
Kalman, Roézsa Lérincz, Kalmanckey Kalman,
Gyulai Sandor; joggyvakornokok: Borbély
Miklés, Lengyel Viktor, Nagy Elemér, Apostol
Emil, Toth Béla, Horvath Kalman; telekkonyv-
vezeték: Viz Janos, Simonyi Istvin, Byély
Jend ; irodaigazgato : Altmann Hugé ; iroda-
tisztek : Hetey Marton, Csajkos Bertalan, Jako
Pal, Czirjak Istvan; Irnokok: Zagyva Imre,
Kovacs Jozsef, Molnar Lajos, Fazekas Henrik,
Moskovics Mor, Csajkovics Gyula, Kémery
Béla; térvényszéki orvosok: dr. Iso6 Janos,
dr. Lang Sandor; tolmdcsok: dr. Popper Mor,
dr. Kemény Mor; kereskedelmi iilnokok:
Szabo Kalman, Kardos Laszlo, Szent-Kiralyi
Tivadar, T6th Kalman, Bechert Mané: irds-
szakérték : Kapros Gabor, Sziics Kalman,

J
Jelzet: 2674
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Zimmermann Gyula; szakérték: Serli Ede,
Bechert Mano, Lukacs Armin; kézbesiték:
Gervald Janos, Miszti Lajos, Pozsonyi Ferencz,
Yaladi Imre; szolgak: Kozma Lajos, Majba
Sandor, Hnatli Laszlo, Papp Janos, Miszti Ka-
r01}7 Nagy Gabor.

Kir. iligyészség.

Kir. iigyész: dr. Galanffy Janos;
szek : Horvath Istvan, dr
dr. Balint Zsi mond aljegyzé: dr. Gébért
Jozsef; joggya%ornak Fiilop Kalman; iroda-
vezetd: Matrai Gabor; dijnok: Kovécs Jozsef;
foghdzorvos: dr. Sérvary Gyula; foghdzlel-
kesz: Csiky Lajos; foghdazfeliigyeld: Sze-
pessy Karoly;, foghdzérmesterek: Besenyei
Andras, Szathmary Jozsef, Andirkd Janos,
mGaspar Janos; foghdz()'r(')'k: Zsakai Istvé.n,
Kovacs Andras, Racz Gyorgy, Papp Péter,
Hari Lajos. Kovacs Imre, Nagy Mayton, Novak
mJakab, Papp Andor, Turi Mihaly, Farkas
Kalman, Ba{)()gh Karoly, Ferenczi Jozsef, L&-
rinczi Jozsef, Papp Lajos, Kovacs Mihaly,
Hoczeg Imre, K. Nagy Istvan.

aliigyeé-
Udvarhelyl Dezso,

Debreczeni kir. jarasbirésag.

Jardsbiré: Kazinczy Géabor (kir. télstablai
bird); albirdk: XKondor  Zsigmond, Bernath
Kalman, Strompf Mikloés, Oreg Béla, Bay Adam,
Soltész Endre, .Nagy Kalman, dr. Markovics
Elemér; aljegyzdék: Serly Jend, Balogh Béla;
Joggyakornok :dr. Lakatos Gabor ; irodatiszt:
Nagy Karoly; irnokok: Goboly Istvan, ¢ Toth
Sandor, Glosz Karoly, Staubéi* Salamon, Konrad
Emil; kézbesiték: Reparszki Karoly, Szilagyi
Mihaly, Boros Gabor; napidijas kézbesito:
Molnar Péter; szolga: Szentivanyi Balint.

Birésagi végrehajtok.
Bodogli Zsigmond, Yarga-utcza 43. Torok

Péter, Bethlen-utcza 17. Olah Géza, Miklds-
utcza 11.

P.-laddnyi Kkir. jarasbirésag.

Jarasbirak : Cziké Istvan; albiro: dr.Tikos
Gyula, Kadoss Andor; aljegyzo dr. Francz
Jozsef; telekkonyvvezeto: Balogh Istvan;
irnokok: Igmandy Joézsef, Karacs Séndor,
Miiller Janos, Bukovich Szaniszl6, Gartner
Nandor.

Derecskéi Kkir. jarasbirésag.
Jarasbiro: Jakdé Gyula; albiré: Nagy
Kalman ; telekkonyvvezetd : Mozer Géza ; ir-
nokok : Szathmary Joézsef, Buchler Jozsef;
birosagi végrehajto : Sipos Gergely.

H.-szoboszléi Kir. jarasbirésag.

Jarasbiro: ifj. Lengyel Imre (kirdlyi itélé
tablai bird); alblralc Gerstner Miksa, Nagy
Zoltan ; telekkonyvvezeto : Racz Gébor; ir-
nokok - Soos Mihaly, Rad6 Ferencz, Debreczeni
-Jozsef.
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H.-b6szérményi Kkir. jarasbirésag.
Jarasbiro: Terestényi Daniel ; albirdk :
Morvay Géza, Dardczy Jozsef, Csabay Antal,
Cliolnoky Istvan ; aljegyzd. Kiresi Antal ;jog-
gyakornok : Kopacsek Joézsef;, telekkonyv-
vezeték : Takacs Sandor. Ferenczy Géza, Zsar-
nay Imre; segéd telekkdnyvvezetd: Tomory
Sandor; irnokok: Munkacsy Lajos, Molnar

Sandor, Székely Péter, ifj. Bortis Ferencz.

H.-ndnasi kir. jarasbirésag.

Kir. jarasbiro: Tobylstvan; albirdk:
Sandor Jozsef, tjfalussy Jozsef; joggyakor-
nok: Mobricz Istvan; telekkonyvvezetd: Ab-
ranovics Lajos;, irnokok: Olah Gabor, Kovacs
Agoston, Gor Orban Antal.

Kir. kozjegyzoéi kamara.

Elnok: Csikszentkirdlyi Lestyan Adorjan;
titkar: bogdi Papp Sandor, egyszersmind va-
lasztmanyi tag; pénztdrnok: Balogh Géza,
egyszersmind valasztmanyi tag; valasztmanyz
tagok: Mezey Mihéaly, dr. Kovach Elek. Pot-
tagok : dr. Krasznay Gabor, Tamasfalvy Thury
Ignajz.

Debreczeni kir. kozjegyzok.

Kir. kozjegyzo: Csikszentkirdlyi Lestyan
Adorjan, lakasa: Szent-Anna-utcza 7.; koz-
jegyzo helyettes: dr. Nagy Bélajirodavezetd:
Sinka Gyula. Kir. kézjegyzd: Balogh Géza,
lakasa: Kossuth-u. 7. szam; kdzjegyzo segéd:
Szabo Laszlo.

Debreczeni iigyvédi kamara.
(Degenfeld-tér 2. sz.)

Tiszteletbeli elndk: dr. Kola Janos ; elndk:
Mark Endre; elnokhelyettes: Szilagyi Imre;
titkar: dr. Megyery Pal; pénztdrnok: Kal.
manchey Mor;, tigyesz: Des Combes Henrik;
valasztmadnyi tagok: ?dr. Magoss Gyorgy, dr.
Czeglédy Mihaly, dr. Tidds Janos, Nagy Sandor,
Fejér Imre, dr. Kemény Mor, Kerekes Géza;
pottagok: dr. Mariska Gyorgy, dr. Hellander
Dezs6, dr. Korossy Kéalman, dr. Sziics Géza;
irodatiszt: Horacsek Rezs6é; eljaro: Hiise
Gyorgy.

Debreczeni iigyvédek.

Dr. Arvay Béla Piacz-utcza 41; dr. Abraham
Dezs6 Jozsef kir. herczeg-utcza 6; Abraham
Laszl6 Kossuth-utcza 51; dr. Bacsd6 Dezsé Jo-
zsef kir. herczeg-u cza 6; dr. Bakonyi Samu
Piacz-utcza 87. de mar Budapestre koltozott ;
dr. Berger Andor Miklés-utcza 4; dr. Benedek
Janos Budapest; dr. Balazs Bertalan Battylidny-
utcza 18 ; Buday Gyula grof Degenfeld-tér 4;
dr. Borzsovay Jend Piacz-utcza 82; dr. Czeg-
lédy Mihaly Varga-utcza 3; Des Combes
Henrik Péterfia-utcza 1; dr. Dévidhazy Imre
Jozsef kir. herczeg-utcza 14; dr. Déczy Emil
Széchenyi-utcza 29; dr. Fejér Ferencz Piacz-
utcza 27; Ferenczy Elek Miklos-utcza 51;
dr. Freund Jené Piacz-utcza 70; dr. Farkas
Ignacz Piacz-utcza 40; dr. Gutfreund Sédmuel
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Szerit-Anna-utcza 3; dr. Geiger Miklés Piacz
utcza 45; dr. Hegediis Jendé Arany Janos-u. 6;
Hajd Gyula Csapoé-utcza 27; dr. Hollander
Dezs6 Kossuth-utcza 8 ;dr. Irinyi Istvan Arany
Janos-utcza 4 ; Juhész Ignacz Kossuth-utcza 56;
Kalmanczhey Mor Rakoéczi-utcza 7; dr. Kardos
Samu Piacz-utcza 58; dr. Kemény Mor Piacz-
utcza 18; Kiss Imre Egyliaz-tér 2; dr. Kocsar
Géabor Szent-Anna-utcza 8; dr. Kola Janos
Piacz-utcza 6; dr. Kovacs Jozsef Jozsef Kkir.
herczeg-utcza 8; Konrad Samuel Fiivészkert-
utcza 18 ; dr. Kérossy Kalman Battyhany-u. 5;
dr. Kun Mihdly Piacz-utcza 79;" dr. Kiraly
Péter Piacz-utcza 46 ; dr. Kérészy Arpad Piacz-
utcza 42; Komlossy Arthur Bethlen-utcza 10;
dr. Kiss Gyorgy Hatvan-utcza 17; dr. Lukacs
Emil Piacz-utcza 38; dr. Lofkovics Marton
Piacz-utcza 38; dr. Magoss Gyorgy Yar-utczalO;
dr. Mariska Gyorgy Piacz-utcza 10; Mark
Endre Hatvan-utcza 26; Marton Imre Szalkai-
utcza 10; dr. Marton Kalman Yarga-utcza 36;
dr. Megyery Pal Széchenyi-utcza 35; Molcsanyi
Janos Arany Janos-utcza 8; dr. Moskovits
Jend Széchenyi-utcza 39; Markus Lajos Nyom-
taté-utcza 5; Y. Nagy Gusztdv Csapo-utcza 28;
dr. Nagy Sandor Nyomtaté-utcza 2; Nagy
Janos Csok-utcza 3; dr. Nagy Kalman Miklos-
utcza 21; dr. Nagy Lajos Egyhaz-tér 15; Nagy
Sandor Piacz-utcza 40; dr. Nyiri Ern6é grof
Degenfeld-tér 3; Osvarth Ferencz Arany Janos-
utcza 17; dr. Ozory Istvan Egyhdaz-tér 8§; dr.
Popper Mor Yerbdczy-utcza 6; dr. Reiehard
Mané Piacz-utcza 19; dr. Révi Nandor Piacz-
utcza 73 ; dr. Saray Bertalan Timar-utcza 19;

Simonffy Istvan Piacz-utcza 79 ; Szilagyi Imre
Piacz-utcza 10; Szilagyi Karoly Miklos-utcza 13;
Szilagyi Balint Bethlen-utcza 5; Szinay Gyula
Rakoczi-utcza 15; dr. Sz6llés D. Dezs6 Piacz-
utcza 9; dr. Sziics Géza Piacz-utcza 43 ; Takacs
Ferencz Battyhany-utcza 12 ; dr. Tervey Tamas
Jozsef kir. herczeg-utcza 5; dr. Tudds Jéanos
Potertia-utcza 31; Ujvary Istvan Jézsef Kkir.
herczeg-utcza 4; dr. Ujlaki Hugé Piacz-utcza 63;
dr. Ujlaki Géza Budapest; dr. Yarga Lajos
Csapo-utcza 27; Yadon Sandor Dedk Ferencz-
utcza 15; dr. Yarga Kalman Széchenyi-utcza 15;
dr. Vasarhelyi Zoltan Jozsef kir. lierczeg-u. 17;
dr. Weisz Bernat Miklos-utcza 4; dr. Weisz.
Jozsef Aran}” Janos-utcza 2; dr. Weinberger
Sandor Piacz-utcza 30.

Hajdumegyei és derecskéi iigyvédek.

Hajdu-Bdoszérményben: dr. Burger Meny-
hért, Frank Imre, Kalmén Lajos, Lévay Martom
dr. Lévinger Armin, Major Gyula, S6vago Gabor,
Szenczi Szabd Janos, Szikes Endre, dr. Ujvarosi
Szabé Lajos, Paksy Karoly. Hajdu-Dorogon :
dr. Lodg Béla. Hajdu-Hadhazon: Yeszprémy
Istvan, dr. Hadhazy Zsigmond, Sclidvel Karoly.
Hajdu-Nandson: Berencsi Janos, dr. Csuka
Lajos, dr. Nagy Gabor, Uzonyi Imre, dr. Cso-
hany Andras. Hajdu-Szoboszlon: dr. Grosz
Adolf, Hetey Ignacz, dr. Malatinszky Jozsef.
P.-Ladanyban: Belovary Lajos, Kicska Mor,,
dr. Halasz Marton. Derecske. dr. Buday Jozsef,,
dr. Lehoczy Istvan és Szép Samu.

VI. Kozmiivelodési czimtar.

Kulturalis intézetek és korok.

Erdélyi magyar kozmiivelddési egylet
(EMKE) debreczeni fiokja.

Elnok : Simonffy Imre ; alelnékok : Kovacs
Jozsef, Yeszprémy Zoltan ; titkar: Mark Endre ;
pénztarnok : Bészler Karoly ; jegyzdk : Péter
Gabor, Dalmy Barna ; ellendr : Roncsik Lajos ;
alapito vdlasztmadnyi tagok: B.-Ujvaros koz-
ség képviseletében Gyorfty Istvan, Beszterczey
Karolyné, Csanak Jozsef, debreczeni felolvaso
kor képviseletében dr. Bakonyi Samu, debre-
czeni fliggetlenségi kor képviseletében dr. Ko-
csar Gabor, debreczeni ev. ref. egyhaz, debre-
czeni ipar- ¢és kereskedelmi bank, debreczeni
kaszino, debreczeni m. kir. illeték kiszabasi
tisztviselok képviseletében Megyessy Ferencz,
debreczeni ndegylet képviseletében Veres
Laszloné, debreczeni elsé takarékpénztar, grof
Degenfeld Gusztavné, grof Degenfeld Jozsef,
Debreczeni Ellendr, h.-boszéorményi takarék-
pénztar, 6zv. Hegyi Mihalyné, Istvan gézmalom-
tarsulat, Kaba varos, H -néanasi takarékpénztar,
H.-Samson kozség, Nemes Kalman, Csege
kozség, Egyek kozség, I1.-Boszormény varos
képv.: Losonczy Almos, H.-Szoboszld varos
képv.: dr. Czeglédy Mihaly, Mike-Pércs koz-
ség képv.: Papp Imre, Alsd-szabolcs-hajdu-
vidéki tanité-egylet képv.: Simon Karoly,
H.-V.-Pércs kozség képv.: Koliutovics Janos,
Zimmermann Gyula, H.-Dorog varos, Mark
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evang. egyhaz képv. :
Yeszter Istvan, Debreczeni kereskedd-tarsulat
képv.: Zador Lajos, H.-szoboszloi takarék-
pénztarképv. :HetényiLipot, Debreczeni pinczér-
egylet, Debreczeni tigyvédi kamara képv.: dr.
Kola Janos, dr. Balkanyi Miklosné, Vecsey
Viktor, Debreczen sz. kir. varos képv.: Korner
Adolf, Debreczeni dalegylet képv.: dr. Magoss
Gyorgy, Kardos Laszl6. Vilasztott vdlaszt-
manyi tagok, ndk helybeliek: Csiffy Kata.
Berger Henrikné, Kaszanyitzky Endréné, dr.
Popper Alajosné, Huzly Lujza, Joo Istvanna,
dr. Kola Janosné, Berger Jen6éné, Varga Fe-
renczné, dr. Losonczy Almosné, dr. Sarvary
Gyulané, Bernath Elemérné, Simonffy Bélané,
Igyarté Sandorné, Dobiecki Sandorné ; férBak:
Békessy Laszlo, Szabéo Kalman, Csiky Lajos,
Géresi Kalman, Harmath Gergely, Kiss Albert”
Komléssy Arthur, Er6ss Lajos, Lengyel Imre,
Korner Adolf, Fischbein Ignacz, Kozma Laszl6’]
dr. Popper Alajos, Serly Ede, Boczkdé Samuel,
Steinacker Sandor, dr. Szikszay Szabo Jozsef,
Csurka Istvan, K. Toth Kédlman, Vecsey Imre.
Kiss Aron, Bekény Péter, Debreczeni Lajos!
Donogéan Istvan, dr. Czeglédy Mihdly, Abrahdam
Laszlo, Kernhoffer Jozsef, Dobiecki Sandor,
Doczi Imre, Fried Emil, Komléssy Dezsé, Mis-
kolczy Jend, Szent-Kiralyi Tivadar, Mihalovits
Istvan; ndk vidékiek: Fogtlily Janosné, Nab-
raczky Istvanna, SzO6lléssy Imréné, Ujvary
Odonné, Szikes Endréné; fériiak; dr. Béda
Gyula P.-Ladany, Csohany Laszl6 H.-Nanas.,

Endre, Debreczeni ag.
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Horvath Kalman Kaba, Nabraczky Istvan
Nadudvar, Padrali Sandor Szoboszlo, Paksy
Karoly Boszormény, Soltész Farkas Tetétlen,
Zsigmond Sandor H.-Boszérmény, Davidhazy
Janos Kaba, iij. Csapo Istvan Foldes, Adler
Samuel Szoboszld, Somossy Béla H.-Boszormény,
Vanyi Lajos Foldes, Illyés Endre B.-Ujvéaros,
Kiss Ferencz P.-Ladany.

Kossuth szobor-bizottsag.

Elndék : Komlossy Arthur, jegyzd : dr. Ba-

konyi Samu, pénztarnok : Toth Béla.

Csokonai kor.

(Alakult 1890-ben. — Eg-yloti helyiség- Piacz-uteza, Tisza-
palota, foldszint.)

Tiszteletbeli elnokdk: Vértessy Arnold és
bessenyei Széli Farkas ; elndk : Géresi Kalman ;

1 alelnéki Komlossy Arthur; II. alelndk:

Dobiecki Sandor; fétitkar: dr. Tudés Janos;
titkar : dr. Kardos Albert; iigyész: dr. Arvay
Béla; pénztarnok: Toth Béla; szamvizsgadlok:
Marton Imre, Szabd Jozsef, dr. Szantdé Samuel;
valasztmanyi tagok: Aezél Géza, dr. Balkanyi
Miklos, Balogh Ferencz, dr. Bartlia Béla, dr. Be-
nedek Janos, Bernath Elemér, dr. Boldizsar
Kalman, Dicséii Jozsef, Doczilmre, dr. Ferenczy
Gyula, dr. Gulyas Istvan, Hamar Laszlo, dr.
Bakonyi Samu, dr. Kenézy Gyula, Komlossy
Dezs6, Koncz Akos, dr. Kordsi Kalman, Lengyel
Imre, Mark Endre, dr. Nagy Zsigmond, Nemes
Kalman, dr. Oreg Jéanos, dr. Popper Alajos,
Sarvary Lérincz, Sinka Sandor, S. Szabd Jozsef,
K. Toth Kalman, dr. Tidés Kalman, Zador
Lajos, Zoltai Lajos; eljdro: Baké Mihaly
(Lorantfi-utcza 38.).

Debreczeni Zenede.

(A magyar allam és Debroozen sz. Kkir. varos altal évi
segélyben részesitett nyilvanos zenetanintézet. Csapé-u. 20.)

Elnok : Puky Gyula; igazgato: Simonffy
Emil; pénztdrnok: Toth Béla; jegyzd. dr.
Varga Lajos ; tigyész - Marton Imre; szdmyvevd:
Kovy Lajos ; vdlasztmanyi tagok: dr. Csikos
Sandor, lovag Dobiecki Séandor, dr. Kemény
Mor, dr. Kenézy Gyula, Komldssy Dezs6, dr.
Lang Sandor, dr. Marton Kélman, dr. Sz. Nagy
Kalman, Rottler Béla, Oldh Karoly, Sarvary
Loérincz, Steinacker Sandor, dr. Tiidés Kalman,
dr. Ujfalussy Jozsef;, szamvizsgalo-bizottsag:
Lovasz Janos, Roncsik Lajos, Zador Lajos;
tanarok: Balogh Zsigmondné, Briick Gyula,
W. Domaniczky Maria, Druméar Janos, Fiuredi
Jozsef, Fiiredi Samu, Firedi Samuné*, Hitessi
Lajos, Steinacker Viola*, o&zv. Zivuska Fe-
renczné; feliigyelond: Tomosvary Lajosné
Farkas Irma; eljaro: Balogh Miklos.

Debreczeni miipartolo-egyesiilet.

Elnok: Puky Gyula; I alelndki Simonffy
Imre; II. alelndki dr. Csikés Séandor; igaz-
gatd : Bosznay Istvan; digyész;, dr. Magoss
Gyorgy; pénztarnoki Mihalovics Jen6; titkdr:

* Pavelko Jolan zenedei tanarné, miivészi kiképezte-
tése végett, hosszabb tartami szabadsiggal kiilféldre ta-
vozvan : a f. tanévben Ot Fiiredi Samuné és Steinacker
Viola zongora tanarnék fogjak helyettesiteni.
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dr. Sziics Géza; vdlasztmanyi tagok: Aczél
Géza, dr. Bakon}n Samu, Bakos Tibor, Do-
biecki Sandor, Doéczy Emil, Dalmy Kalman,
dr. Gulyas Istvan, dr. Kemény Mor, dr. Kenézy
Gyula, Komléssy Arthur, Kovacs Janos, Mark
Endre, Murakdzy Laszlo, Rajzé Miklos, Palfi
Jozsef, Roncsik Lajos, Sarvary Ldrincz, dr.
Sziics Miklos, Toth Andras, dr. Tiudés Janos,
dr. Tidés Kalman, Varady Géza, Vecsey Imre,
dr. Wolafka Nandor; szdmvizsgdlok: Bodnar
Géza, dr. Kovacs Jozsef, Torok Gabor.

A hajduvarmegyei tankeriileti tanitok
»Gonczy-egyesiilete*.
(Alakult 1892.)

Elnék i Kozma Laszl6 orsz. tan. arvahazi
igazgato; alelnékélc: Simon Karoly, David
Mihaly; titkdr: Kuthy Zsigmond; jegyzdi
Polster Adolf; pénztarnoki Kaposztas* Imre ;
muzeumor és konyvtarnok : Herczegh Janos;
jaraskori elndékok: (debreczeni) betdltetlen;
Ritook Istvan (kabai); Dobd Sandor (bdszor-
ményi jkor).

Debreczeni sziniigy-egylet.
(Alakult 1865-ben.)

Elnoki Komléssy Arthur; pénztarnoki
Toth Béla. (Ezen egyletnek a szinhdzi inten-
datura megsziinése ota tevékenységi kore csu-
pan arra szoritkozik, hogy alaptékéjének
kamataibol szegény atutazé szinészek segé-
lyeztelek és egyéb kegyeletes kiadasok fedez-
tetnek.)

Debreczeni szintarsulat.

/. Ugyvezetoségi Maké Lajos igazgatd és
férendezo, Szabo Karoly titkar, Huber Miksa
karnagy, Krémer Jen6 rendezé, Klenovits Gyorgy
rendez6, Faragé Odon rendezd, Szalay Karoly
tigyeld, Koronkay Roéza stigd, Makoné Aranka
fépénztaros, Oroszné Ilona pénztaros. /1. Eléado
személyzet: holgyek: Felhé Rozsi soubrette
énekesnd, R. Réthy Laura népszinm@ énekesnd
és coloratur énekesnd, Krémemé énekesnd, Ratho-
nyiTilla énekesnd,PiispokyRoza segédénekesnd,
Székely llona, Ebergényiné Amaélia dramai anya,
Arday Ida vigjatéki anya, Havasi Szidi komika
anya, Jeszenszkyné Irén hdésnd, Menszaros
Margit szende, Halinel Aranka soubrette és
tarsalgasi, Csige Ilonka naiva. Urak: Klenovits
Gyorgy hoésszerelmes s jellemszinész, Krémer
Jendé burleszk komikus, Krasznay Erné lyrai
szerelmes, Ivanyi Antal siheder szinész ¢és
énekes, Pataki Béla bonvivant, Szalay Karoly
szinész, Sebestyén Géza apa és jellemszinész,
Faragé Odon jellem-komikus és operette buffo,
Csiky Laszlo6 dramai apa, Maké Lajos kedé-
lyes apa, Szilagyi Aladar buffé-komikus, Virag-
hati Lajos tenor-buffé, Karacs Imre tenorista,
Mezey Andor baritonista, Cserny Béla szerel-
mes szinész, Nagy Janos szerelmes szinész,
Szabé Gyuluska gyermekszerepld, Vamos Jend
segéd baritonista. [II. Seged személyzet:
Bittera Erzsi, Kendi Piroska, Bajor Olga, Illés-
hazy Margit, Lengyel Kldra, Varady Mariska,
Bir6 Verén, Szabo K.-né, V. Keresztély Flora,
Varadi Jozsa, Csiky Laszloné, Szilagyiné, Ber-
zeviczy Etel, Faludi Bérta; Telekan Valér, Ar-
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day Arpad, Torkos Arpad, Gazdicska Lajos,
Szabé Karoly, Nagy Jozsef, R. Nagy Gyula,
Leszkay Dezsé, Nogrady Sandor, Szilagyi Ernd,
Farmosi Sandor, Gonczi Gyula, Vamos Jend.
Faludi Berta ¢és Berzeviczy Etel tanczosndk.
Zenekar : A 39-ik szamu csaszar és kir. gyalog-
ezred zenekara. (28 zenészszel ) Miiszaki fel-
ugyeld és festd: Gyongyossy Viktor. Szinhazi
fodrasz: Martinyi Lajos 3 segéddel. Diszmes-
ter; Takacs Istvan 12 segéddel. Szertarnok:
Kerekes Istvan 4 segéddel. Foruhatarnok:
Orosz Dezsé 2 segéddel. Fovilagito: Torok
Jozsef 1 segéddel. Meixner Ferencz szinhazi
szolga és 24 jegyszedo.

Debreczeni hirlapirodalom.

Szabadsag, felelds szerkeszté:Rudnyanszky
Gyula ; kiado : Laszlo Jozsef.

Debreczeni Ujsag, felelés szerkeszto és
laptulajdonos: Than Gyula. Nyomatja: Deb-
reczen sz. kir. varos konyvnyomdadja.

Debreczen, foszerkeszté: dr. Benedek Ja-
nos ; felelés szerkeszto ideiglenesen : Székely
Imre; kiadodk: Hoffmann és Kronovitz.

Debreczeni Protestans Lap, felelds
kesztd : Erfss Lajos.

Debreczeni Fdiskolai Lapok, felelds szer-
kesztd: Szarka Lajos; kiadohivatali fénok:
Kun-Szabé Gyula.

Kozlény, a magyarorszagi ev. ref. theolo-
giak ifjusdganak hivatalos lapja, szerkesztd:
Erdei Karoly.

Debreczeni Gazdasagi Lapok, felel6s szer-
keszto : ifj. Sporzon Pal; szerkeszto: Racz
Lajos; Segedszerkeszto 1f Racz Lajos; lap-
tulajdonos : a rDebreczeni Gazdasagi Egye-
siilet.u

Karikas (élczlap), felelés szerkeszté és
laptulajdonos: ifj. Scheppel Gyula.

Dongo (élczlap), felelos szerkeszté és lap-
tulajdonos: Székely Imre.

Vasarnapi Tanito és Hajnalcsillag, (bap-
tista lapok), felelés szerkesztd: Balogh Lajos.

A Kdémiives- és acssegédek szaklapja, fele-
16s szerkesztd: Tordk Janos ; kiado: Szabo
Gabor.

szer-

Jotékony egyesiiletek.

A magyar szent korona orszagainak
»Voros-Kereszt-Egylete®“ Debreczen varosi
valasztmanya.

Elnckék: Varadi Szabé Janosné, Simonffy

Imre ; pénztdrnok: Fenyéri Zédor Lajos ;
jegyzd: Mark Endre; li. jegyz ifj. Csoka
Samuel: valasztmanyl tagok: Bernath Ele-
mérné, Ozv. Brunner Edéné, C31ffy Katalin,

Dobieczki Sandorné, Gali Jc’)zsefné, Géresi Kél-
manna, Hollander Gyuldné, 6zv. Kacskovics
Ivanné, Kaszanyitzky Endrénd, dr. Kola Janosné,
Lestyan Adorjannd, Medve Kalmanna, Pochy
Martha, Piinkosti Ferenczné, Szabo Kalmanna,
Széli Farkasne dr. Szentpaly Béniné. Szogyeny
Janosné, 0Ozv. Job Istvanna, Vargha Ferenczné,
dr. Vass Antalno 0zv. Veress Laszloné, Abraham
Laszl6, Balogh Ferencz, dr. Bartha Béla, Boczko
Samuel, Csanak Jozsef, Dalmy Kalman, Hajdu
-Gyula, Dobieczki Sandor, Jona Daniel, dr. Kola
Janos, Komlossy Dezsd, Korner Adolf, Koszo-
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ras Lajos, Miskolczy Jend, Olah Karoly, dr.
Rothsclinek V. Emil, dr. Sarvary Gyula, Szabo
Kalman.

Debreczeni tisztviselok onsegélyzd-
egyesiilete.

(Hivatalos helyiség*: grof Degenfeld-tér 2. sz. <iz emeleten.p

Diszelnok: grof Degenfeld Jozsef nyug.
féispan ; elnék : Simonffy Imre ; alelndék *
Lengyel Imre ; igazgaté : Olah Karoly : jog-
tandcsos : dr. Irinyi Istvan ; pénztarnok:
Papay Janos; fokonyvvezets: Bardos Géza,
konyvvezeto: Kiss Sandor; titkar: Zimmer-
mann Gyula; igazgatdsagi tagok: Balogh Imre,
Beczner Frigyes, Budahazy Odon, Pauszt. Elek,
Gyo6ry Kalman, Harsanyi Gusztav, Komlossv
Arthur, Kubay Alajos, Mark Endre, Materny
Lajos, Miskolczy Jend, Olah Imre, Papp Lajos,
Medgyessy Ferencz;feliigyeld bizottsagitcigok:
Handtel Vilmos, Tikos Jozsef, Csattli Zsigmond:
egyesiileti megbizott: Szabd Lajos, varosi
hivatalnok (katonai ligyosztaly).

Debreczeni jotékony ndegylet.

Elnok: Veresné SzatJimary Teréz, a kor.
ar. ¢ tulajd.; alelnékék: Szabd Kalmanna
Komlossy Arthurné; titkdr: Koncz Akos; th.
titkar: S. Szabd Jézsef, pénztirnok: Sziies
Kalman ; jogtandcsos: dr. Tidés Kalman ;
orvos: dr. Frater Imre; tanitond: Balogh Irén:
th. valasztmanyi tagok: Révész Balintné, Kacs-
kovits Ivanné, Berger Henrikné; valasztmanyi
tagok : Abraluim Laszloné, dr. Balkanyi Mik-
l6sné, Benyacs Emilné, 6zv. Béressy Samuelne,
Berger Moni¢, Berger Jenéné, 0Ozv. Berger
Vilmosné, Berzséffy Vinczéné, o6zv. Brunner
Edéné, Boczké6 Samuelné, Csanak Jozsefné,
Csanak Janosné, Csiffy Katalin, Debreczeni
Lajosné, Dobieczki Sandorné, Frater Erzsébet,
Fiileky Palné, Fiirst Odonné, Hutiray Bélané*
Bernath Elemérné, 6zv. Jablonczay Kalmanné,
o0zv. Joo Istvanné, Kolbenhayer Kalmanné,
ozv. Kéllay Ferenczné, Karay Sandorné, Kasza-
nyitzky Endréno6, Kaszanyitzky Andorné, Kom-
16ssy Dezs6nd, Koncz Akosné, Koncz Lajosné,
dr. Kola Janosné, ifj. Laber Mihalyné, Lovassv
Karolyné, 6zv. Mayor Emilné, Marton Imréné,
Mitrovits Gyuldné, Murakdzy Roéza, dr. Nagy
Lajosné, dr. Olah Miklésné, Ormody Lajosné,
Puky Gyulané, dr. Pallay Miklosné, Pénzes
Sandorné, Péchy Martha, Piinkdsty Ferenczné,
Riesz Lip6tné, Sass Bélané, Sesztina Jenodné,
Simonffy Bélané, Szabd Miklosné, Szathmarv
Mihalyné, 0. Szabd Janosné, Szavay Gvulané,
Székely Ferenczné, dr. Sziics Miklosné,* Sziics
Kalmanna, Toth Bélané, dr. Tidbés Janosné,
dr. Tiudés Kalmanné, Varga Karolyné, 0Ozv.
Vargané Dalmy Teréz, Vértessy Lajosné, Vecsev
Imréné, Veszprémy Zoltanné. eljdro: Toth
Jozsef.

A debreczeni jotékony ndegylet Stefania
arvahaza.

(Péterfla-utcza 78. szam.)

Tanitond: Balog-hirén; gondozd: Gvorfi
Jozsefné.
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A debreczeni jotékony ndegylet altal
létesitett szovéipartanfolyam.

Vezeté-tanitons: Bagossy Kalmanné.

Andahazi Szilagyi Mihaly-intézet.
(Piacz-utcza 31. sajat haz. Alapittatott: 1843. — 10 tanulédra.)

Feliigyelet: Tiszantali ev. ref. egyhaz-
keriilet és Debreczen sz. kir. varos hatdsaga;
gondnok: Csiky Lajos akad. tanar; feliigyeld-
tanar: dr. Nagy Zsigmond ev. ref. f6iskolai
tanar.

A siketnémakat gyamolité egyesiilet.

Elndk: bizaki Puky Gyula féispan. Alelné-
ko k:Rasé Gyula kir. tanacsos, alispan, Kovacs
Jozsef polgarmester. Ugyvezetd igazgato: Olah
Kéroly tandcsnok. Fdjegyzd: Koncz Akos tb.
tanacsnok. Aljegyzok: Davidlidzy Sandor
varmegyei aljegyz6, dr. Vargha Elemér polgar-
mesteri titkar, aljegyz6. Orvos: dr. Brunner
Lajos egyet, orvostudor. Ugyész: dr. Sziics
Géza tugyvéd. Pénztaros: Fileky Pal gyogy-
SZerész.

Orszagos tanit6i arvahaz.
(Simonyi-ut 14. sz.)
Igazgato: Kozma Laszlo; drvaatya: Herte-

lendy Jend; drvaanya: Gaal Odonné Sveticska
Maria; segéd darvaatya: Munkay Jozsef, segéd

drvaanya: betoltés alatt; munkatanitono
helyettes: Karasszon Ilona; hdzvezetond:
Csapd Vilma.

Theresianum.

(Roni. kath. arvahaz. Varga-utoza 5. sz.)
Feliigyelo: Molnar Kalman Dezsé elemi
iskolai igazgatd; mdsodfeliigyeld: Varju Lajos

hittanar.
Lelenczhazzal Kkapcsolatos
egyesiilet.

gyermekvédéo

Elnck: grof Degenfeld Jozsef, elndknd:
Varadi Szabo Janosné; alelndkdk: Simonffy
Imre és Szabo Kalman keresk. és iparkamarai
elnok; alelnokndk : Varga Ferenczné és dr.
Balkanyi Miklosné; titkar: Szabo Kalman
varosi tanacsnok ; igazgaté orvos: dr. Kenézy
Gyula ; iigyész: dr. Magoss Gyorgy ; pénztar-
nok: Berzoffy Vincze; ellendr: Roncsik Lajos;
igazgatosagi tagok: Boczké Samuel, Vecsey
Imre, Korner Adolf, Olah Karoly, Aczél Géza,
dr. Bakonyi Samuel, Mark Endre, Mayer Emil,
dr. Irinyi Istvdanné, dr. Popper Alajosné, grof
Degenfeld Maria Strada Gyulané, Veresné
Szathmary Teréz ; vdlasztmanyi tagok : Ber-
natli Elemérné, 6zv. Berger Henrikné, Berger
Jenéno, Bészler Karolyné, Dobieczki Sandorné,
Géressy Kalmanné, igyartd Sandorné, dr. Irinyi
Istvanné, ozv. Joo Istvanné, Karay Séandorné,
Kiss Aronné, Komléssy Arthurne, Komlossy
Dezs6né, 6zv. Lapossy Ferenczné, Mark Endréné,
Mayer Emilné, dr. Popper Alajosné, Sass Bé-
lané, dr. Sarvary Gyulané, Sesztina Jendné.
Strada Gyulané, Szab6é Kalmanné, Szabd Mik-
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16sné, Sziics Miklosné, dr. Tidbés Janosné, dr.
Ujfalussy Jozsefné, Zador Lajosné, Vecsey
Imréné, Veresné Szathmary Teréz, Veszprém”
Zoltanné,Abraham Laszld, AczélGéza,dr. Bartha
Béla, dr. Bakonyi Samu, dr. Balkanyi Miklos,
Bernath Elemér, Bészler Karoly, Csiky Lajos,
Dobieczky,Sandor, Eréss Lajos, Igyarto San-
dor, Kiss Aron, Kiss Albert, Komlossy Arthur,
Krausz Vilmos, Lengyel Imre, dr. Losonczy
Almos, dr. Lofkovits Marton, Materny Lajos,
Mark Endre, Mayer Emil, Papp Janos, dr. Pop-
per Alajos, Reichmann Armin, dr. Sarvary
Gyula, Széli Farkas, Sziics Miklos, dr. Ujfalussy
Jozsef, Zador Lajos, dr. Wolafka Nandor ;

I szamvizsgalo bizottsag: Kovacs Karoly, Kovy

Lajos, Murakézy Laszlo.

Debreczeni szinhazi nyugdij-intézet.
(Alapittatott a varosi intandatura altal 1872-ben.)

Elnok: Sesztina Lajos; jegyzdé: Mandoky
Béla; pénztarnok: Balas Odoén; jogtandcsos:
dr. Kola Janos ; vdlasztmalyi tagok : Rickl
Antal, Foltényi Vilmos, Horvath Vincze, id.
Pispoki Imre; nyugdijjogosult tagok: Man-
doky Béla, Mandokjmé Morzsai Emma, Folté-
nyi Vilmos, Horvath Vincze, Torokné Szakall
Roéza, Lenkeyné Bagyola Emma, Dalnokiné
Conti Fanny, 6zv. Filippovitsné Fikker Emma,
id. Pispoki Imre.

Evang. fillér-egylet.

Elnok: Géresi Kalmanné; alelndk : Ormos
Gaborné; pénztarnok: Handtel Vilmos; titkar:
dr. Handel Vilmos; vdlasztmanyi tagok: Be-
nyats Emilné, ifj. Boczké Samuelné, Forgach
Karolyné, Fiileky Palné, Handel Vilmosné,
Harmath Gergelyné. Harsanyi Istvanné, Havas
Kéalméanné, 6zv. Janossy Jozsefné, Kovaliczky
Antalné, Lsszgallner Kalmanné, Materny La-
josné, ézt. Mentze Henrikné, Nadai Rezséné,
Paraszkay Gyulané, Raics Lajosné, 6zv. Sprin-
ger Jozsefné, Tamassy Bélané, Teleky Bélané,
Thieszen Arthurné, Wagner Gyodrgyné, Zatorszky
Istvanné, Zimmermann Gyulané.

Szent-Vincze-egyesiilet.

Elnok: dr. Wolafka Nandor; masodelnék:
Vaczy Janos; alelnék: dr. K. Szalay Béla;
pénztaros: Csukas Istvan; titkar: Nyary
Ignacz ; konyvtdaros : Kursinszky Laszlo; ruha-
taros: Pasztor Istvan; orvosok: dr. K. Szalay
Béla, dr. Derekassy Istvan, dr. Kerekes Lipot.

Debreczeni izraelita néegylet.

Elnok: dr. Balkanyi Miklosné; alelndkok:
Stern Jozsefné, Weisz Loémné; pénztaros:
Fiirst Odonné; ellendr: dr. Popper Alajosné;
jegyzo : Burger D. Jozsef.

A debreczeni izr. szentegylet. (Chevra-
Kadischach.)

(Jozsef kir. herczeg--u. 26. sz.)

Elndék: Kohn Adolf; alelnék: Stern Jozsef;
pénztaros: Rosenfeld Marton; ellendr: Hock-
felder Jakab; gondnokok: ifj. Kellner David,
ifj. Fiilop Ignacz, Weinberger Bernat; jegyzd:
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Burger D. Jozsef, vdlasztmanyi tagok: dr.
Bakonyi Samu, Bernfeld Samuel, Csengeri Fe-
rencz, Csengeri Ignacz, Drucker Mor, Falk
Lajos, Fleischmann Mor, Fischer Adolf, Griin-
vald Bernat, Hirschfeld Armin, Katz Jakab,
Keiner Adolf, Klein Marton, dr. Popper Alajos,
Kosinger Lajos, Rosenthal Daniel, Reiclimann
Armin, Reich Herman, Rosenfeld Salamon,
Taller Ignacz, Weisz Sandor; egyleti pénz-
beszedd: Emerich Henrik; egyleti eljaro (sa-
mesz): Weisz Mihdly;, egyleti orvosok: dr.
Popper Alajos és dr. Balkanyi Emil.

Zion debreczeni betegsegélyzé-egylet.

(Piaoz-utcza, Weisz-haz.)

Diszelnék: dr. Popper Alajos, a Ferencz
Jozsef-rend lovagja; elndk: ifj. Scliwarcz Vil-

mos ; alelnok : Hochfelder Jakab ; pénztdros :

Lusztig Dezs6; titkar: Simonovits Dezsé;
ellenér: Schwarcz M. L.; orvosok : dr. Kenye-
res Elek, dr. Rézsa Mor, dr. Burger Péter;
betegfeliigyeldk: Gliick Adolf, Steier Gyula,
Rosenberg Simon, Weisz Jozsef; eldljarosagi
tagok: Kohn Lipo6t, Stern Jozsef, Weisz San-
dor; iigyész: dr. Weisz Jozsef; vdlasztmanyi
tagok : Adler Simon, dr. Bakonyi Samu, Bur-
ger D. Jozsef, Banyai Jozsef, Emerich Arnold,
dr. Fejér Ferencz, Fényes Mor, Gabanyi San-
dor, Gottlieb David, Hauer Bertalan, Hoffman
Sandor, Klein Miksa, Keiner Adolf, ifj. Kellner
David, Kremer Jakab, Markus Miksa, Molnar
Jozsef, Reiclimann Armin, Rosenfeld Salamon,
Rosenthal Daniel, Rozsa Lajos, Turai Farkas.

Izr. betegsegélyzé-egylet. (Bikur-Cholim.)
(Kossuth-ut*za, Fried-haz.)

Elnék: Hoffmann Sandor; alelndki ifj. Fu-
16p Ignacz ; titkdar : Herskovits Adolf; pénzta-
ros : Rosenberg Simon; ellendr: Schwarcz
Fiilop ; orvos: dr. Rézsa Mor.

A debreczeni ipartestiilet betegsegélyzo
pénztara.

(Simonffy-uteza 1. sz.)

~ Elnok: Toth Kalman; alelnéki Stégmiiller
Arpad; titkar: Toth Kalman; pénztdros: Job-
bagy Imre : kényvelé: Kormos Gyula ; nyil-
vantarto és szamfejto: Hegyi Ernd; tiszt-
visel6 : Szele Imre; orvos: dr. Hiitter Karoly.

Debreczeni 6nall6 munkas betegsegélyzo
pénztar.

Diszelnok: Mark Endre; elndk: Richer
Karoly; alelnéki Madarasz Ferencz; titkar:
Vetéssy Mihaly;jegyz6 : Szabé Mihaly; beteg-
latogato : Téth Péter; orvos. dr. Kerekes Li-
pot ;pénztarnok: Privitzer Jozsef; igazgatosag :
Madarasz Lajos, Koharezki Pal, Aszalos Lajos,
Kerékgyarté Mihaly, Guthan Jozsef, Scherfer

Janos, Ott6 Sandor, Biri Sandor, ifj. Szabo
Jozsef, Szabd Istvan, Leskd Jozsef, Halasz
Jozsef, Hoffer Ferencz, Kripkéo Karoly, Fonod

Mihaly, Huszti Laszl, Balogh Ferencz; fel-
iigyelé bizottsag: Berényi Ede, id. Szabd Jo-
zsef, Takacs Gabor.
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Debreczeni elsé6 temetkezési egylet mint
szovetkezet.

(Pénztar Piacz-u. — sz. a .,Bika“ szillodiaval szemben:
Virjassy Gyula kosarkoto iizletében.)

Védndk, mint diszelnok: Dobieczki Sandor,
orsz. gyil. képviseld; elnok s igazgato: Ka-
nya Lajos; iigyész s igazgato: dr. Kiraly
Péter; igazgato: 1klody Janos; pénztarnok:
Varjassy Gyula; ellendr: Schaff Janos; fel-
tigyeld biz. tagok: Vida Miklés, Némethi Gabor
sid. Acs Imre; eljdro spénzbeszedo: Vértessy
Janos.

Debreczen varosi és hajdumegyei rab-

segélyzé-egylet.

Elndk: dr. Sziits Miklos; alelndokdék: Kovacs
Jézsef, Rasé6 Gyula, Mark Endre; titkar:
Csiky Lajos; jegyzo: a mindenkori foghaz-
feliigyeld; penztarnok: Szepessy Karoly; vad-
lasztmanyi tagok: a) hivatalbol: a mindenkori
kiralyi iigyész, a rendes alkalmazasban levd
foghazi lelkészek, a foghazi iskola tanitdja: b)
valasztas wutjan: Aczél Géza, dr. Bakonyi
Samu, dr. Bartha Béla, Boszorményi Jozsef,
Debreczeni Lajos, Dobieczki Sandor,Eréss Lajos,
Hoffmann Jozsef, dr. Iso6 Janos, dr. Kenézy
Gyula, Kiss Aron, Kolcsey Sandor, Korner
Adolf, Krausz Vilmos, dr. Magoss Gyorgy,
Murakozy Laszlo, Olah Karoly, dr. Olah Miklos,
dr.Popper Alajos, dr. Sarvary Gyula, Simonffy
Imre, dr. Szedke Istvan, dr. Sziics Géza, dr.
Wolaffka Nandor; szamvizsgalé bizottsag:
Bernath Kalman, Csath Zsigmond, Konrad
Samuel.

Debreczeni pinczér-egylet betegsegélyzo-
pénztara.

Elnék: Rosenberg Simon; alelndk: Geiszt
Kalman; titkar: Vetéssy Mihaly; pénztarnok:
Privitzer Jozsef; digyvivé: Gliick Adolf; or-
vos: dr. Gaspar Géza. Igazgatosgi tagok:
Hauer Bertalan, Erdss Jakab, Markus Jend,
Petrakovits Istvan, Lapath Béla, Fiilop Jozsef,
Kemény Janos, Kolibab Andras, Latz Janos,
Fixl Gyorgy, Shwéd Marton, Rosenberg Sandor,
Németh Andras, Deutsch Igndcz, Schwarcz Ala-
dar, Gomori Matyas. Feliigyelé szamvizsgalo-
bizottsag tagjai: Lokody Sandor, Milim Janos,
Hermel Frigyes.

Magyar orszagos pinczér-egylet debreczeni
valasztmanya.

Gyorgy, alelnoki Arvai
titkar: Geiszt Kalman; iigyvezetd:
Privitzer Jozsef ; vdlasztmany : Kolebab
Andras, Petrakovics Istvan, Németh Titusz,
Fix] Gyorgy, Boda Janos, Kron Mihaly, Mdzes
Miklos, GOomoéri Menyhért, Stahlberger Pal,
Bernath Marton, Groszman Jozsef, Lobermaver
Jozsef.

Elnok: Harangi
Albert;

Dalegyletek.
Foiskolai énekkar.

Feliigyeld tandr: Csiky Lajos; karnagy:
Macsay Sandor.
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Debreczeni dalegylet.
Alakult: 1863. (Féiskolai énekterem.)

Diszelndk: Lengyel Imre; elndk: Mark
Endre ; alelnék : dr. Magoss Gyorgy ; I titkdr:
Csurka Istvan; [II. titkar: Govrik Miklds;
pénztarnok : Bardos Géza ;jegyzd : Péter Ga-
bor ; gazda: Kémery Mik6 Gyula ; zdszlotarto :
Karolyi Ferencz ;igazgato : Steinacker Sandor ;
karnagy: Macsay Sandor. Valasztmanyi (mii-
kddd) tagok : Donogan Istvan, Nagy Andras,
Engesszer Jozsef, Papay Janos, Tikos Jozsef,
Baik-Szilagyi Imre, Gyorffy Karoly, Zong Janos,
Agardy Lajos, Nagy Vilmos, Kovacs Mihaly,
Toth Imre, Hegedlis Janos, Debreczeni Lajos;
valasztmanyi (partold) tagok: Olah Karoly,
Horvath Janos, Kovacs Mihaly, Biczé Gyula,
Roncsik Lajos, Vecsey Imre, Jeney Miklds,
Eréss Lajos, Vetéssy Béla, Aczél Géza.

Pet6fi dalkor.

(Ftivészkert-u. 2. sz., régi gazdasagi tanintézet,i

Elnok: Komléssy Arthur; /. alelnok: Les-
tyan Adorjan; II. alelndk: Barcza Barna ;
tugyész: dr. Varga Lajos; titkar: Hamar
Laszlo ; karmester : Fentzl Rudolf; I jegyzd :
Szondy Lajos; Il jegyzd: ifj. Nagy Gabor;

pénztarnok: Marton Gyula; ellenor: Iklodi
Janos ; gazda : Szathmary Gyorgy; zdszlo-
tarto: ToOth Lajos; helyettese: Bak Janos;

szamvizsgalok: H. Sinay Samuel, Haranghy
Laszlo, Nyikos Janos; vdlasztmadnyi tagok:
alapito tagok kozii: Simonffy Emil, Dézsi
Lajos, Toth Andras; rendes tagok koziii:
Roncsik Lajos, Csdka Samuel, Komlossy Miklos,
Olah Karoly, id. Nagy Gabor; miikédd tagok
koziil: Ujlaki Istvan, Bartlia Andras, Bartus
Lajos, Holes Janos, Nagy Janos, Kiss Kéalman,
Horvath Gyula, Nagy Lajos, Vitarius Béniamin;
eljaro: Szilagyi Karoly.

Debreczeni munkas dalegylet.
(Csapé-uteza 33. sz. a.)

Elnék: Horkay Lajos; alelndk: Niclit Jo-
zsef; iigyész: dr. Nagy Kalman; fdéjegyzd:
Kerékgyartd Jozsef; aljegyzd: Czobor Karoly;
pénztarnok: Privitzer Jozsef;, igazgato: Husz
Lajos ; karnagy : Keller Sandor ; zdszlotarto :
Farkas Istvan; zdszlotarto-helyettes: Nagy
Lajos; gazda: id. Sinkovics Béla; gazda-
helyettes: ifj. Sinkovics Béla. — A debreczeni
munkas dalegylet kdélesonkdnyvtara. Elndk:
Nicht Jozsef; konyvtiarnok: Forgacs Istvan.
Dalegyleti és konyvtari valasztmanyi tagok:
a miikodd tagok koziil: Boédog'Gyula, Varga
Laszl6, Aczél Ferencz, Hoffmann Gusztav,
Készegi Janos, Valyan Gyorgy, Kuk Mihaly,
Schwarcz Dezsé, Scherfel Janos, Jakab Istvan,
Szabé Gébor; partolé és alapitd tagok koziil:
Herczeg Janos, Szemere Lajos, Nagy Béni,
Davidhazy Kalman, Czilli Mihaly, Horvath
Janos épitész, Csap6d Ferencz, Csoka Jozsef.
Pénztar- és leltdrvizsgalok: Kuarian Gyula,
Farkas Istvan, Uri Mihaly, Aszalés Lajos.
Egyleti eljaro: Téoth Péter."

Acs ifjusag dalkore.

Elnok : Szab6d Jozsef, II. elnok és pénz-
.tarnok : Laboncz Istvan ; titkar : Horvath J6-
zsef ;jegyzd : Szabd Mihaly ;karnagy; Kockert
Gusztav.
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Kémiives dalegylet.

Elnok: Kiraly Sandor, alelndk: Kovacs
Mihaly; karnagy: Alf6ldi Béla; jegyzd: Nyiri
Karoly; pénztarnok: Horvath Mihaly; gazda:
Toérdk Janos.

Egyetértés onképzo-, dal- és zeneegylet.
(M. 4. v. gépjavité miihelytelep.)

Elndk: Podolszky Béla; I alelnok: Kabay
Gyorgy; II. alelnék: Nagy Sandor; I titkar:
Heynke Oszkar; II. titkar: Wagner Ambrus;
pénztarnok: Wittmann Gyorgy; segédpénz-
tarnokok: 7Z61d Lasz16, Nagy Jozsef, Polaneczky
A.; ellendr: Langer Ferencz; konyvtarnok:
Lakatos Jozsef; segédkdnyvtarnokok: Csdomor
Gyula, Tajti Béla; gondnok: Alberly Nandor;
valasztmanyi tagok: Pogany Armin, Gyenes
Kalman, Ormés Karoly, Kovacs Péter, Szende
Jozsef, Szolarszky Balint, Horvath Ferencz,
Sebdk Pal, Maschek Ferencz, Fidmig Jozsef;
pottagok: Dudéas Bertalan, Horvat Antal, Schil-
ler Janos és Bucsay Istvan; szdmvizsgadlo bi-
zottsag: Martsik Jozsef, Papp Jozsef, Martini-
desz Alajos; dalkarnagy: Macsay Sandor;
zenekarnagy: Schiller Janos.

Szt. Laszlo dalegylet.

Védnok: dr. Wolafka Nandor; elnok: Bar-
dossy Gyula; alelnok: Kursinszky Laszlo;
jegyzd: lbranyi Miklés; mdsodjegyzé: Rauch
Béla; pénztaros: Ulrich Jend; ellendr: Csukas
Istvan; igyész: Nagy Sandor; gazda: Novak
Marton; zaszlotarto: Blazsek Gyula; karmes-
ter: Kovacs Karoly; szamvizsgalok: Blattner
Gyula, Kontsek Géza, Papler Ferencz; valaszt-
manyi tagok: Morvay Sotér, Milidlovits Jend,
Varady Karoly, Boczan Elemér, Mayering Gyula,
dr. Derekassy Istvan, Csath Zsigmond, Vocza-
sek Ignacz, Csathd Janos, Petrisin Janos, Piri-
bauer Ferencz, Hering” Andor, Kovacs Gyorgy,
Csathy Sandor, Matrai Imre.

A Kkereskedé ifjak tarsulatinak dalkore.

Elnék: Somossy Laszlo; titkar: Erdélyi
Istvan; jegyzd: Barra Gyula;, gazda és II.
jegyzd: Szucs Gusztav, pénztdrnok: Szépe
Lajos; karnagy: Fenczel Rudolf; valasztmanyi
tagok: Bardos Géza, Fekete Miklos, Fazekas
Endre, Foldessy Karoly, Uray Vilmos, Nagy
Lajos, Lammer Marton, Groské Gyorgy, Adler
Henrik, Kémery M. Gyula, Goézner Kalman,
Azary Jozsef, Glosz Jozsef, Toth Kalman.

Kossuth dalkor Debreczen.

Elnék: id. Kertész Janos; alelnok :Ungvary
Imre; titkar: dr. Bacsé Dezs6; jegyzd: Hegyi
Endre; pénztaros: Ungvary Daniel; ellendrok:
Kovacs Kalman, Sz. Szekeres Laszl0; gazda:
Medgyessy Daniel, helyettes gazda: Farkas
Vilmos; zaszlotarto: Koszteczky Bertalan; kar-
nagy: Koékert Gusztav; vdlasztmanyi tagok:
Albenesy Gyula, Fodor Kalman, Forgacs Istvan,
Gyoril Istvan, Kertész Imre, Makay Séandor,
Moricz Ferencz, Nagy Jozsef, Nagy Laszlo,
Nanassy Jozsef, Ottd6 Henrik, Pasztor Gyula,
Pauler Antal, Rosenberg Simon, To6th Sandor,
Vincze Janos.
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Onképzé-egyletek.
Debreczeni kereskedd ifjak tarsulata.

, Elndk: Sesztina Jend. Jogtandcsos: dr.
Abraham Dezs6. Alelndk: Bardos Géza. Titkar:
Barra Gyula. Pénztdrnok: Hochfelder Jakab.
Haznagy: Glosz Jozsef. Jegyzdk: Groskod
Gyorgy, Schon Arthur. Kényvtarnokok: Ku-
binyi Béla, Szabo Jozsef. Vdlasztmdanyi tagok:
Winkler Marton tb. titkar, Somossy Laszlo,
Toéth Kalman, Csathy Perencz, Nadudvary
Lajos, Erdélyi Istvan, Szépe Lajos, Eleischer
Frigyes, Kémery M. Gyula, Banyasz Dezs0,
Uray Vilmos, Lamiiier Marton, Thaisz Arthur,
Fekete Miklos, Kovacs Gabor, Szabd Janos,
Kovacs Gabor, Gozner Kalman, Miiller Gy6z6,
Pr(i(hénka Lajos, Zengewald Gyula, Banyasz
Miksa.

Iparos ifjusag onképzo egylete.
(Simonffy-uteza 1. sz., II. emelet, III. lépcsé.)

Elnék: Toéth Kalméan. T-s6 alelndk: Szép-
laky Joézsef, Il-od alelndk: Vojta Géza. I-s6
titkar: dr. Korosi Kalman. Il-od titkar: Kroh
Vilmos. Jegyzd: Koblos Samuel. Pénztarnok;
Jobbagy Imre. Th. hdznagy: Zavilla Gyula.
Haznagy : Balint Jozsef. Konyvtarnok : Kiss
J. Ferencz. Szamvizsgalok: Poroszlay Laszlo
és K. To6th Samuel. Zdszlotartok: Basiszta
Albert és Vértesy Sandor. Vdlasztmanyi disz-
tagok: Bodogh Gyula, Horvath Janos, Kormos
Gyula, Kiss Sandor, dr. Hiitter Karoly, Riesz
Henrik, Szedlak Jozsef, Serli Ede, Toth Kalman

ipart, jeoyzo, K. Téth Samuel. Vdlasztmdnyi !

tagok: Basiszta Albert, Bihari Zsigmond. Blas-
kovits Mihaly, Borza Istvan, Czicz6 Lajos,
Dopsy Mikldés, Farkas Lajos, Farkas Vilmos,
Hajesz Gusztav, Kalitzky Erné, Kohn Emil,
Ligacs Gusztav, Kardos Miksa, Molnar Imre,
Rencz Antal, Reiter Sandor, Szabd Ldszlo,
Szabo Miklos, Sclivarcz Imre, Tanczer Odon,
Tulnik Jozsef, Veszély Antal. Vilasztmanyi
pottagok: Gauzer Ferencz, Sarossy Janos,
Kurian Gyula, Szab6 Kalméan, Szanitter Ernd,
Szilagyi Gyula, Takacs Balazs, Pavay Gabor.

Nyomdaszok szakegylete.

Elnék: Kurucz Béla. Jegyzd: Nagy Laszlo.
Pénztarnok: Szabd Jozsef. Ellendrok: Révész
Balint, Heller Jozsef. Kdnyvtdrnok: Dodzsa
Gyér%y. Gazda: Botos Sandor. Vdlasztmanyi
tagok: Gyokeres Ferencz, Boros Jozsef

Az ,Istvan" goézmalomtarsulat munkdasai-
nak 6nképzo6- és segélyzo-kore.

Elnok : Bavlicza Pal : alelnék : Rajczy
Gyorgy; jegyzd6: Rozsasi Laszlo; pénztarnok:
Kovacs Jozsef; konyvtarnokok: Varga Istvan,
Reszler Andras ; kdrgazda : Engi Sandor ;
szamvizsgadlok: Molnar Mathuzsalem, Sipos
Antal, Boér Istvan.

Angol tarsalgé6-kor.
(Simonffy-utcza 2. C. 1.)

Elnok: Bessenyei Széli Farkas; titkar:
Komlossy Miklos ; pénztarnok : dr. Oreg Janos;
valasztmanyi tagok : Csiky Lajos, dr. Leganyi
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Gyula, Szojka Gyula, Tihanyi Jozsef, dr. Ko-
részy Zoltan dr. Balkanyi Ede, dr. Balkanyi
Emil, Kiraly Gyula ; tigyesz : dr. Berger Andor;
gazda: dr. Szenes Zsigmond.

Tarsas-korok.

Debreczeni kaszind.

.(Kossuth-utcza 1. sz., I. emelet.)

Elndk: Szunyogliy Sandor kir. tan.; alelnék:
Weszprémy Zoltan; titkdr: Csoka Samuel,;
gazda: grof Csdky Adorjan; pénztarnok: Lo-
vasz Janos ; tigyesz : dr. Tud8s Janos ; szdm-
vevé : Kovy Lajos; kényvtarnok: Zengey
Janos ; vdlasztmdanyi tagok: Békessy Laszlo,
Burger Mor, Bernath Elemér. Boczké Samuel,
dr. Boldizsar Kalman, Buttkay Menyhért, Dalmy
Laszl6, Fischbein Ignacz, Géresi Kalman,
Hutilesz Kdzmér, Karap Mdricz, Katz Mihaly,
dr. Kemény Mor, Kernhoffer Jozsef, Kerpely
Kalman, Komléssy Arthur, Komlossy Dezsd,
Kélesey Sandor, Miskolczy Lajos, Naszady
Ivan, Orosz Endre, Puky Gyula, Ras6 Gyula,
Rickl Antal, dr. Sarvary Gyula, Séarvary Lo6-
rincz, Szalay Jozsef, Széli Farkas, Szepessy
Antal, Szogyény Janos, dr. Sziits Miklos. Vaczi
Janos, Vinnay Géza, Zador Lajos, Tolnay
Kornél; vendéglds: Hauer Bertalan; ruha-
tarnok : Erdély1 Jozsef; szolgak : Kiss Mihaly,
Korondan Istvan és Fodor Sandor.

Jogasz- és tisztvisel6-kor.
(Dogenfeld-tér 2. sz.)

Elnék: Bernath Elemér; nlcinokok: Len-
gyel Imre, Dobieczki Sandor; titkdr: dr. Sziics
Géza; pénztarnok: Zimmermann Gyula; kér-
gazda: Harmath Gergely; idigyész: Szilagyi
Imre ; vdlasztmanyi tagok : Balogh Géza, Ba-
logh Imre, Bartok Agoston, Csatay Gyula,
Csatth Zsigmond, Ericz Ernd, Géresi Kalman,
Hath4dzy Ferencz, Hutiray Béla, Jaszencsak
Sandor, Komlossy Arthur, Kolesey Sandor,
Majerszky Mihaly, Materny Lajos, Miskolczi
Jend, Molcsanyi Janos, Siegmetli Karoly, Szé-
kely Ferencz, dr. Sziits Miklos, Tolnay Kornél,
dr. Tiidés Janos, Unger Gusztav, Varady Ka-
roly, Wolaftka Antal; szamvizsgalo bizottsag:
Tikos Jozsef, Balogh Jozsef, Gydry Kalman.

Debreczani polgari-kor.

(PiQcz-uteza 7. sz., 1.. emelet.)

Elnok: Vecsey Imre; alelndk: Czeglédy
Gyula; I0jegyzd;Kerékgyarto Jozsef; aljegyzo:
Raics Gyula; pénztdrnok: David Mihély;
kéonyvtarnok : Imre Janos ; iigyész : Buday
Gyula ; gazda : Horkay Lajos ; szamvizsgadlok:
Kovacs Mihaly és Lévay Gyula ; valasztmanyi
tagok: Ban Istvan, Bicz6 Gyula, Boross Fe-
rencz, Csaky Gergely, David Sandor, Gaszner
Karoly, Hajdu Zsigmond, Harangliy Gyorgy,
Horvath Janos épitd, Kaposztas Imre, id. Kéky
Sandor, Komloéssy Arthur, Komléssy Mihaly,
Moricz Ferencz, Olah Karoly, Pasztor Janos,
Roncsik Lajos, Serly Ede, Szabé Imre, Szabo
Kalman, Szathmary Mihaly, Toth Imre, Udvar-
helyi Géza, Usz6 Istvan; pottagok: Czeglédy
Jozsef, Csaky Janos, Erdédy Léaszlo és Kiss
Gyorgy ; eljarok: Boda Ferencz és Nagy Pal.
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Debreczeni kereskedelmi csarnok.

(Hungaria-opiilct, I. emelet.)

Elnék: Kernhoffer Jozsef, alelndkdk:
Bechert Mand, Szavay Gyula ; titkdr:dr. Wein-
berger Sandor ;pénztaros:Fiirst Odon;ellendr:
Falk Lajos; hdznagy: Weisz Lévy. Valaszt-
manyi tagok: kereskedék: Zador Lajos a ke-
resk. tarsulat kikiildottje, Aron Jend, Békés
Lajos, Csanak Jozsef, Falk Lajos, Feny6 San-
dor, Fleischmann Mor, Frater Gyula, Fiirst
Odon, Gaszner Géza, Geiger Simon, Hoclifelder
Jakab, HolJander Jozsef, Kardos Laszlo, Kohn
Lipot, dr, Lofkovits Marton, Loéfkovits Arthur,
Lukacs Armin, Lusztig Kéaroly, Nagy Jakab,
Poka Gyula, Reichmann Armin, ifj. Schwarcz
Vilmos, Szabé Kalman, Szanté Gy6z6é, Tallér
Ignacz, Weisz Levy. Nem kereskeddk : dr. Bal-
kanyi Ede, dr. Balazs Bertalan, Berger Jend,
dr. Freund Jend, Gyémant Samu, Kandel Fe-
rencz, dr. Kardos Albert, Kenyeres Karoly,
dr. Kérészy Zoltan, Kiraly Gyula, Ormody
Lajos, dr. Popper Mor, Rosenfeld Salamon,
Rosinger Lajos, dr. Szantd Samuel. Feliigyeld :
Unger Samuel.

Fiiggetlenségi kor.
ICsapé-utcza 17. sz.)

Elnék: B. Nagy Janos; /. alelndki Otro-
kocsi Végli Janos; II. alelnolc és korgazda:
To6th Gergely ; iénztarnok : Kiss Andrés ;
titkar: dr. Kocsar Gabor; jegyzdk: Zong
Janos, Tassi Miklos; kényvtarnok: Szendi
Imre; iigyvéd: Valyi Nagy Gusztav; vdlaszt-

mdnyi tagok: Alfoldi Gabor, dr. Bakonyi
Samu, id. Banyai Istvan, ifj. Banyai Istvan,
David Mihaly, Erdélyi Ferencz, 1id. Faragd

Andras, Herczeg Janos, Horvath Jozsef, Ha-
rangi Sandor, Jambor Istvan, Jeney Miklos,
Kertész Mihaly, Kertész Janos, Készéi Jozsef,
Kecskés Istvan, Kiss Albert, Kiss Balint,
Kovacs Lajos, Kertész Istvan, Kurucz Miklos,
Ori Mihdaly, Pongé Lajos, Pethd Istvan, Pethd
Lajos, Palli Ferencz, Somogyi Pal, dr. Szikszay
Sz. Jozsef, Salanki Ferencz, Zold Janos.

1848/49. évi Honvédegylet.

Elnok : Propper Moér; jegyzd : Borzsovay
Jézsef; pénztarnok: Némethy Jozsef; vdalaszt-
manyi tagok: Balogh Imre, Horvath Pal,
Heuman Karoly, Géder Pal, Boruzs Jozsef,
Nagy Jozsef, Nanassi Mihaly, Ujvari Jozsef,
tiszteletbeli valasztmanyi tag : B. Nagy
Janos. A 13egyenruhds honvédcsapat tagjai:
csapatvezeté ormester: Nagy Jozsef;, zdszlo-
tarto: Boros Jozsef; honvédek: Géder Pal,
Sarkadi Lajos, Gy6ri Istvan, Vedres Mihaly,
Varga Janos, Repcsin Mihaly, Ujvari Jozsef,
Bundi Karoly, Babies Jakab, Gebei Sandor,
Nanassi Mihaly.

Debreczeni onkéntes tiizolto-testiilet.
(Laktanya : Csapé-uteza 43.)

Parancsnok: Szikszay Gyula; li. parancs-
nok és laktanya parancsnok : Publig Emd ;
alparancsnok : Morvay Sotér; segédtisztek :
Winkler Moér, Visky Sandor, Berkd Jéanos;
szakaszparancsnokok: Molnar Mathuzsalem,
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Darvas Béla; titkdr: Jablonczay Kalman;
pénztarnok: Ganofszky Lajos;, fomérndk:
Aczél Géza; orvos: dr. Derekassy Istvan;

tigyész : Juhasz Ignacz.

A debreczeni szallodasok, vendéglésok,
korcsmarosok és kavésok ipartarsulata.

Elnok: Hauer Bertalan; alelndki Németh
Andras; jogtandcsos: dr. Abrahdm Dezsé;
peénztarnok; Privitzer Jozsef, vdlasztmanyi
tagok: First Odon, Rosenfeld Adolf, Sporni

Gyula, To6ré Imre, Erdss Jakab, Rosénberg
Simon, Loékodi Sandor, Kovacs Sandor, Kémény
Janos, Eohm Emil, Harangi Gyodrgy, Toth
Istvan.

Sport-egyletek.

Debreczeni lovaregylet.

Igazgatésdg: Simonffy Imre, kir. tanacsos,
elnok; grof Degenfeld Imre, bar6 Harkanyi
Andor, Liptay Béla, grof Szapary Gyorgy;
titkar: Engeszer Jozsef.

Debreczeni urkocsis egyesiilet.

Elndk :gr. Csaky Adorjan ;alelndlc: Vecsey
Zoltan; valasztmanyi tagok: Békessy Laszlo,
Hutflesz Kézmér, Kirdly Gyula, Klobusiczky
Géza, Miskolczy Lajos, Orosz Gyodrgy, Rickl
Antal, br. Sennyei Géza, gr. Dessewffy Miklos;
titkar: Engeszer Jozsef.

Debreczeni polgari lovész-egyesiilet.

L félovészmester: Boczkd Samuel; 11 f6-

lovészmester; Weszter Istvan ; I Iovészmes-
ter (pénztaros): Fiirst Odon; /1. l6vészmester
(gazda): Szabd Sandor; titkar: Papay Janos;
tigyész : dr. Kun Mihdly ; orvos; dr. K. Szalay
Béla; tekepdalya gazda: Gaszner Kalman;
vdlasztmanyi tagok : Aron Jend, Balogh Géza,
Berger Jend, Fodor Jozsef, Gyo6ry Kalman,
Horvath Karoly dr., Kernhoffer Jozsef, Molnar
Ferencz, Ormodi Lajos, ifj. Payer Jozsef,
Szantd Gyo6z6, bessenyei Szeli Farkas, ifj.
Toth Ferencz, Toth Istvan, Toth Kalman, Torok
Géabor, Vaczi Janos, Wolafka Antal; [ovész-
bizottsag, elnok : Weszter Istvan; jegyzo :
Papay Janos; tagok: Bayer Istvan, bodor
Jozsef, Molnar Ferencz, Pasztor ,Gyula, ifj.
Téth Ferencz; szdmvizsgalok: Aron Jend,
Neubauer Sandor, Somossy Laszlo.

Debreczeni vadasztarsulat.

Elndk : Orosz Sandor; alelndok: dr. Frater
Imre ; tigyész : dr. Kun Mihdly ; pénztarnok:
Balas Odon; jegyzdk : Publig Ernd, Thieszen
Arthur; vdlasztmanyi tagok : Borbély Fe-
rencz, Bicz6 Gyula, Oseley Gyula, Gréf Jozsef,
Harsanyi Istvan, dr. Helle Karoly, Kasza-
nyitzky Andor, ifj. P4jer Jozsef, Toth Ferencz.
Vinnay Géza, Wolaffka Antal; tiszteletbeli ta-
gok : gr. Csaky Zsigmond, T6érék Gabor, Botos
Lajos, Balogh Sandor, dr. K. Toth Mihaly.
Jona Daniel, id. Pajer Jozsef, Sziics Kalman,
Orosz Laszl6. A varosi tanacsnokok.
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Debreczeni torna- és kerékparos-egyesiilet.
(Péterfia-utcza 76. sz.)

Alakult az 1867-ben keletkezett ,Debreczeni Torna-egylet”-

boi és az 1898-ban keletkezett ,Debreczeni Kerékparos-

Egyesiiletib6l 1901-ben. Mai tornacsarnokat 1896-ban

épittette fel, 1900-ban az épiiletet megvette Debreczen

szabad Kkirdlyi vdros s azéta az egylet bérben birja.
Nyari gyakorlo-tér a nagyerdei Sport-téren.

Diszelnék : grof Degenfeld Jozsef; elnokok
lovag Dobieczki Sandor, dr. Kenézy Gyula 5
ligyvive elndk: Laszgallner Kalman; alelné-
kok: Aczél Géza, Des Combes Henrik, Vecsey
Imre ; titkdr: dr. Horvay Robert; segéd-titkar:
Topler Ottd; jegyzdk: dr. Vasarhelyi Zoltan,
Balogh Istvan ; pénztdros : dr. Varga Lajos ;
pénztari ellenor: Trux Miklos ; tigyész: dr.

Arvay Béla; mérnok: Varady Géza;, haz-
nagyok: Burger Izs6, Rudolii Imre; kapi-
tanyok: dr. Csiirés Ferencz, Roétt Janos;

menetparancsnokok: Varga Jozsef, Drobny
Ferencz; orvosok: dr. Czakdé Zsigmond, dr.
Derekassy Istvan, dr. Hiitter Kéroly, dr. Lang
Sandor; szamvizsgalok: Gaszner Géza, Tikos
Jézsef; miivezetd: Toth Mihdly-; h. miivezetd:
Strifler Ferencz; vdlasztmdnyi tagok: dr.
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Bayer Ferencz, Berger Jend, Csoéka Samu,
Gebauer Karoly, dr. Gulyas Istvan, ifj. Gyiirky
Sandor, Komlossy Arthur, Lestyan xVdorjan,
Mayer Jend, P. Nagy Zoltan, dr. Polgar Daniel,
Pogany Kornél, Sinka Sandor, Szanté Gy6zo,
Szarukan Sandor, B. Szilagyi Imre, Téth Mi-
haly, Torok Gabor, dr. Tidos Janos, dr. Tidés
Kalman.

Polgari kerékparos-egyesiilet.

Elndk : dr. Benedek Janos ; I alelndk: dr.
Fejér Ferencz; II. alelnok: Thieszen Arthur;
titkar: Fridvalszky Rezs6; jegyzo: Groskd
Gyorg}r; gazda: Zelinger Ede: pénztdrnok:
Woczasek Ignéacz; ellendr: Békés Lajos;
menetparancsnok: Kovacs Géabor; szamvizs-
galok : Vetéssy Béla, Wenger Lajos, P. Nagy
Jend; zaszlotarto: Taisz Arthur; kiirtos:
Marschall Viktor; vdlasztmany: Csoka Sa-
muel, Dézsy Lajos, Molnar Erné, Medgyaszay
Séandor, Czeglédi Jozsef, Lukacs Vilmos, Turai
Farkas, Ungar Jend ; vdlasztmanyi pottagok :
Flaschner Gyorgy, Schveitzer Jozsef.

VII. Katonai czimtar.

Nagy Gyo6z0, ezredes (Csapé-utcza 19.).

Allom dstiszt:Szarka Sandor, féhadnagy (Péterfia-utcza 56.).

M. k. 80. honvéd gyalogdandar.
Ezredes: Nagy Gy6z6, Csapo u. 19.

M. k. 4-ik honvéd lovasdandar.
Ezredes: Ekkensberger Gyorgy, Hajo-u. 2.

M. k. debreczeni 3-ik honvéd gyalogezred.

Ezredes: Wieber Adorjan, Simonffy-u. 2.,
II. em. 10. sz. Alezredes: Xretz Richard,
Batthyany-utcza 5. Orna;ffyok: Paj)p Tivadar,
Rakoczi-u. 61., nyarat galfalvi Kadar Jozsef,
Bethlen-u. 74., Machek Gusztav, Piacz-u. 71.,
Schweinitzer Ferencz, Rakoczi-u. 24. Szdzado-
sok : Koszorus Ferencz, Hatvan-u. 42., Darvas
Nandor, Péterfia-u. 54. Péter Lajos, Szappanos-
utcza 12., Reviczky Laszl6, Kossutk-utcza 30.,
Buzas Miklés, Kasza-u. 11., Papay Sandor, Két-
malom-u. 3., Balla Jend, Honvéd-u. 14, Dinglia
Sandor, Péterfia-u. 81. Fdhadnagyok: Wirth
Janos, Réakoczi-u. 64., Schuster Janos, Batthany-
utcza 12., Kubay Lajos, Szent-Anna-utcza 5,
Vészits Gyula, Bethlen-u. 13., Cselev Gyula,
Egyhaz-tér 11., Karoly Jozsef, Simonyi-ut 12,
Dalmi Tibor, Bethlen-u. 54., Remenyik Pal,
Eotvos-u. 11, Faragé Géza, Burgondia-u. 4.,
Vasarhelyi Géza, Darabos-u. 58., Szarka Sandor,
Péterfia-u. 56., Gyulay Gabor, Rakoczi-u. 42.
Hadnagyok: Szoboszlay Jozsef, Darabos-u. 28.,
Thurz6 Kalman, Eotvos-u. 9., Schmotzer Béla,
Bethlen-u. 64., Tomcsanyi Gabor, Darabos-u. 27.,
Keresztfalvy Géza, Darabos-utcza 63. Ravazdy
Gyoérgy, Eotvos-u. 3., Eggman Ern6é, Honvéd-
utcza 14., Kopacsek Aurel, Péterfia-utcza 67,
Doésa Sandor, Péterfia-utcza 67. Kaftka Karoly,
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Péterfia-utcza 30., Kovacs Jend, Eotvos-utcza 9.
Fdotorzsorvos: dr. Lengyel Rezs6, Rakoczi-
utcza 12. Ezredorvosok: dr. Sauerwald Janos,
Rakoczi-u. 65., dr. Frater Imre, Simonyi-ut 3.
Szasados, kezeld tiszt!Rostasy Karoly,Rakoczi-
utcza 60. Féhadnagy, kezel6 tiszt: Klein Jend,
Ajté-utcza 4. Hadnagy, kezeld tisztek: Vagho
Janos, Jozsef kir. herczeg-utcza 29., Rutkay
Béla, Kasza-u. 5., Heykal Jend, Nvomtato-u. 20.
H. a szdzadosok: Antal Miklés, Péterfia-u. 51.,
Czillich Albert, Ajtéo-utcza 21., Illyés Jozsef,
Eotvos-utcza 26..

M. k. 3. honvéd kiegészité parancsnoksag.

Ornagy: Papp Tivadar, Rékoczi-utcza 61.
Szdzados: Koszorus Ferencz, Hatvan-utcza 42.
Hadnagy: Szentmiklossy Sandor, Darabos-
utcza 35.

M. k. honvédkérhaz.

Fdétorzsorvos: dr. Lengyel Rezs6é, Rakoczi-
utcza 12. Féorvos: dr- Rotli Ferencz, Egyhaz-
tér 7. Fohadnagy: Cseley Gyula, Egyhaz-tér 11.

M. k. debreczeni 2. honvéd huszarezred.

Alezredes: Nagy Géza. Ornagy: Koénig
Antal. I o. szazadosok: Jankovich Miklds,
Polster Gyula, Loésch Istvdn, Konkoly-Thege
Elek. II. o. szdazados: Mérey Arpad. Fdéhad-
nagyok : Lukacs Istvan, Klobusiczky Andor,
Halasy Tibor, Ludéanyi Bay Bertalan, Bay
Bertalan, Kacskovics Dezsé, Jaszay Miklos.
Szdzados, kezeld tisztek: Bano Lehel, Vitéz
Jozsef. Féallatorvos: Kramer Lajos.

Jelzet:
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A 3. honvéd gyalogezred és a 2-ik honvéd
huszarezred helyben tartézkodo6 tartalékos
tisztjei.

Féhadnagy : Baros Toby Jozsef, Széchenyi-
utcza45. Hadnagyok: Bosznay Istvan, Kossuth-
utcza 5., Berger Jend, Széclienyi-utcza 11.,
Bernatli Kéalman, Batthyany-u. 18, dr. Helle
Karoly, Péteriia-u. 35., Steier Sandor, Széchenyi-
utcza 49., Mihalovits Gyula, dr. Tervey Tamas,
Jozsef kir. lierczeg-u. 5., Sesztina Jend, Piacz-
utcza 23., dr. Sz6ll6s Dezsé, Piacz-utcza 9.,
Donhoffer Jend, iizletvezetéség, Pall Gusztav,
Darabos-u. 35., Thieszen Arthur, Darabos-u. 9.,
Kormos Gyula, Kazinczy-utcza 12., Meszlényi
Lajos, Gedeon Béla, Szent-Anna-utcza 45,
Halmagyi Jozsef, Hunyadi-u. 2., Benedek Lajos,
Deak Ferencz-u 9., Strompf Miklds, Széclienyi-
utcza, itélotablai palota, Bay Istvan, Péterfia-
utcza 20., Kiss Kalman, Hunyadi-utcza 20,
Krisztiany Sandor, Hiivelyes-u. 9., Grossmann
Ignacz, Hunyadi-u. 17., Moéricz Pal, Hunyadi-
utcza 15., Boros Ottd, Piacz-u. 18., Veizer Béla,
Attila-tér 6., dr. Cseke Miklés, Burgondia-u. §,
Stein David, Arany Janos-u. 50., Sajo Lajos,
Monostor-u. 1., Kertész Miklos, Széchenyi-u. 20.,
Gara Alajos, Oliat-puszta, Emericli Arnold,
Kossuth-u. 14., Toérok Elemér, Pallag-puszta,
Kiraly Tibor, Kossuth-utcza 65., Ledig Dezs6,
Hatvan-u. 14., Rauch Béla, Piacz-u. 36., Kun
Ignacz, Verb6czi-utcza 2., dr. Galanffy Janos,
Csapo-utcza 22., dr. Oreg Béla, Yar-utcza 11.
Ezredurvosok: dr. Csikos Sandor, Péterfia-u.
22., dr. Szasz Adolf, Széchenyi-u. 1., dr. Rozsa
Salamon, Széclienyi-utcza 27. Fdorvosok : dr.
Kiskdmoni Szalay Béla, Batthyany-u. 1. dr.
Szentpaly Béni, Kossuth-u. 11. Segédorvos:
dr. Czaké Zsigmond, Hatvan-u. 11.

A 3-ik honvéd gyalogezred és a 2-ik
honvéd husziarezred helyben tartézkodo
szolgalaton Kkiviili viszonybeli tisztjei.

Szdzadosok : Marton Imre, Piacz-utcza 44.,
Olah Karoly, varoshaza. Féhadnagyok: Bészler
Karoly, Kossuth-u. 14., Csanak Jozsef, Piacz-
utcza, ivereszty Béla, Nyomtatd-utcza 8., Publig
Ernd, Csapoé-utcza 43., Palecské Péter Pal,
Dohanygyar, Szabé Miklés, Simonffy-utcza 1/a,
Szilkszay Gyula, Margit-fiirdé, Rickl Antal,
Kossuth-utcza 23. Hadnagyok: First Odon,
Széchenyi-u. 13., dr. Magoss Gyorgy, Yar-utcza
10., Murakdézy Laszld, Piacz-u. 3., Szombatliy
Janos, Strobach Géza, Zoldfa-utcza 10., Toth
Istvan, Péterfia-u. 16., dr. Lofkovits Marton,
Piacz-utcza 38., Sziics Kalman, Csapd-utcza 53.,
Kerpely Kalman, Kossuth-u. 73., dr. Bakonyi
Samu, Fischer Lipot, Hunyadi-utcza —., Toth
Elek, Péterfia-u. 16., dr. Tudés Janos, Kossuth-
utcza 3., dr. Szdéke Istvan, Szent-Anna-u. 66.,
Lofkovits Arthur, Piacz-utcza 38., Kolm Lipdt,
Piacz-u. 4., dr. Irinyi Istvan, Arany Janos-u. 4.,
Bay Adam, Csapo-utcza 320., Barcsa Janos,
Bethlen-utcza 21., Imre Janos, Mester-utcza 32.,
Jarmy Tamas, Kossuth-u. 26., Reichard Hirsch
Mayer, Piacz-utcza 19., Berger Andor, Totli
Ferencz. Torzsorvos: dr. Szikszay Szabd
Jozsef, Kossuth-utcza —. Ezredorvosok: dr.
Balkanyi Ede, Csapo-u. 4., dr. Somogyi Zoltan,
Hatvan-u 14., dr. Bruckner Ernd, Csapo-u. 19,
dr. Kenézy Gyula, Batthyany-u. 7. Féorvosok:
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dr. Kalmar Barna, Csapé-utcza 26., dr. Tidés
Kalman, Egyhaztér 14., dr. Glick Lajos, Piacz-
utcza 40., dr. Burger Péter, Piacz-utcza 66.,
dr. Kenyeres Elek, Széchenyi-utcza 23., dr.
Derekassy Istvan, Szen-Anna-u. 20. Hadnagy,
kezeld tiszt: Fazekas Henrik, Szent-Anna-
utcza 20.

A 3-ik honvéd gyal. ezred és a 2-ik honvéd
huszarezred helyben tartézkodé nyugdijas
tisztjei.

Ezredesek: Yidovits Menyhért, Kossuth-u.
67; Steiner Gabor Széchenyi-kert; czimz. ezre-
des: Horvath Pal Ajté-u. 14; Draugentz Janos
Monostor-u. 1; czimz. alezredes: Németujfalusi
Simonffy Gyula Hatvan-u 58; drnagy: Kozanyi
Zoltan Bethlen-u. 55; czimz. drnagyok: Nagy-
béganyi Farkas Moér Arany Janos-u. 26; Bu-
gyan Rezs6 Rakoczi-utcza ; szdzados: Jarossj
Lajos Széchenyi-u. 20; féhadnagyok: Suranyi
Lajos Péteriia-u. 5; Visky Sandor kozkorhaz
ezredorvos: dr. Csabay Uy Kéalman Kossuth-
utcza 45.

M. kir. IIl. szamu csendérkeriileti parancs-
noksag 4-ik szarny.
(Széchenyi-utcza 34. sz.J

Szdzados: grof Csdky Zsigmond; féhad-
nagy: Borhy Sandor; hadaprod tiszthelyettes:
Varga Laszlo;térzsérmester: Romhanyi Istvan;
drmester: Mester Janos, drsvezeték: Hodossy
Antal, Vitai Gyula, Szakai Karoly, Goloncsér
Jozsef, Szabo Imre, Komora Péter, csenddorok:
Forr6 Andras, Kovacs Sandor, Budai Istvan,
Nagy Ferencz, Szécsi Jozsef.

Matai csendorors.

Ormesterek: Astilean Simon, Erdés Mihaly ;
ez. Orsvezo: Karasz Jozsef, Kormondi Elek;
csenddordk: Juhasz Janos, Farkas Bernat Fold-
liazi Antal, Jakab Andras.

Cs. és kir. katonai dllomas parancsnoksag.
(Pavilion laktanya.)

Parancsnok: Yogel Pal ezredes, Hatvan-u..
13; dllomas tiszt: Habacher Janos, Pavilion
laktanya.

II. Vilmos német csaszar és porosz Kiraly
nevét viselé cs. és Kkir. 7-ik huszarezred.

Ezredes: grof Zedwitz Alfred Péterfia-ii..
83; szazadosok: bard Ilim Ferencz Rakodczi-u.
4; Kirsch Frigyes Hunyady-u. 3; grof Star-
liemberg Vilmos uj lovassagi laktanya; baro
Berg Herman Hunyadi-u. 24; Gunka Viktor
Csap6-u. 69; Strassnieki Sclimeidel Karoly
Péterfia-u. 69; féhadnagyok: Horvath Janos
Csap6-u 48; lovag Keif Henrik Szent-Anna-u.
35; Kunze Gusztav Simonffy-u. 11; hadnagyok:
Clement Pal Ajto-u. 16; Edlinger Oszkar Egy-
malom-u. 5; bar6 Podmaniczky Béla Péterfia-u.
80; baro Fekete Aladar (Nagyvarad); lovag
Keil Herman; (Nagyvarad) ; vzredorvos: dr.
Glick Gyula Fiuvészkert-u. 22; féorvos: dr.
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Zuber GyorgyKossuth-utcza 31; szamvevd had-
nagy: Nerhoff Kristof Edtvos-u. 51; dllatorvos;
Hamon Péter Eotvos-u. 88.

Grof Uszkiill-Gyllenband 16. huszarezred
pottkeret.

Szazados: Vidob Elek Pétcriia-u. 25; fo-
hadnagy: Lukats Ern6 Péterfia-u. 15.

M. kir. allami méntelep parancsnoksag.

1 o. szdazados: bonyhadi Perczel Dénes
Méntelep laktanya; oszt. par. Johgy.: koros-
szegi és adorjani grof Csaky Arpad Péterfia-u.
71; fchadnagy: Nagy Aladar Méntelep lak-
tanya; hadnagy : Kneusel Herdliczka Kornél
Méntelep laktanya; szdmvevd szazados: Sze-
reda Jozsef Méntelep lakt.; fGdllatorvos: Moha-
ros Janos Méntelep laktanya

Cs. és kir. Elek porosz nagyherczeg 39-ik
gyalogezred.

Ezredparancsnok,ezredes: Vogl Pal Hatvan-
u.13; 6rnagyok: MildnerRaimund,Szt.-Anna-u.
29; Majorkovics Antal, Batthyanyi-u. 17; Nohring
Miksa Kossuth-u. 20; alezredes: Miiller Jozsef,
Batthyanyi-u. 10; szdzadosok: Mengele Antal
Pavilion laktanya; Wolf Janos, Csapd-u. 42;
lovag Kurelec Adolf Hatvan-u. 4; Trostcr Ka-
roly Batthyanyi-u. 13; Rubos Vincze Kossuth-
utcza 47; Blicher Frigyes Teleki-u. 17; Kratky
Zuna Kiroly Rakodczi-u. 21; Rabacs Marton
Kossutli-u. 69; Mezey Géza Nap-u. 13; Bachl
Béla Szent-Anna-u. 5; lovag Kronenfels Bernat
Egyhaztér 3; féhadnagyok: Alexich Istvan
Nap-u. 3; Hajnal Liborius Kossuth-u 47; Per-
fler Theodor Vigkedvii Mihdly-u. 21; Bottka
Géza Erzsébet-u. 50; Gondos Gyula Szent-
Anna-u. 5; Szlawik Jozsef Batthyanyi-u. 13;
Hedrich Rudolf Piacz-u. 71; Marussinczky An-
tal Csillag-u. 38; Radies Erwin Burgondia-u.

9; Zechmeisier Gyula Yigkedvi Mihaly-u. 29;
Renner Gusztav Baross-u. 30; Harnisch Karoly
Yigkedvii Mihaly-u. 34; Sima Jozsef Pavilion
laktanya; Kollmann Oszkar Pavilion laktanya;
Mockes Frigyes Pavilion laktanya; Zivuska
Ferencz Szent-Anna-u 6; Steinache Aurél
Miklos-u. 41; Imme Richard Baross-u. 9; Lepes
Yiktor Szent-Anna-u. 27; hadnagyok: Miklosi
Sandor Burgondia-u. 9; Neudert Richard Egy-
malom-u. 3; Hadhdzy Géza dohénygyar; Ha-
bacher Janos Pavilion laktanya; Pongor Istvén
Baross-u. 9; Orienburgi Melzer Karoly Szent-
Anna-utcza 42; Mody Ferencz Baross-u. 30;
Royké Richard Baross-u. 22; Miiller Arthur
Yigkedvii Mihaly-utcza 34; Orosz Janos Baross-
u. 30; Moritcz deTessé Baross-u. 26; hadaprod
tiszthelyettesek: Simmet Andras Pavilion lak-
tanya; Hegyessy Géza Pavillon-laktanya;Frisch -
féld Frigyes Pavilion laktanya; ezredorvosok:
dr. Spech Adolf Szent-Anna-u. 32; dr. Brief
Gyula Kossuth-u. 42; szdzados hadbiro: Filek
Karoly Péterfia-u. 45: f6hadnagy szamvevik;
Lukacs Zsigmond Piacz-u. 75; Martinék Jozsef
Miklés-u. 19.

Cs. és kir. katonai csapatkérhaz.

Torzsorvos: dr. Hirschhorn Jakab Kossuth-
utcza 8; féorvos: dr. Zuber Gyorgy Kossuth-
utcza 31.

Cs. és kir. 39. sz. hadkiegészitési keriileti
parancsnoksag.

érnagy: Mildner Raimund Szent-Anna-u.
29; féhadnagyok: Gondos Gyula Szent-Anna-
utcza 5; Zivuska Ferencz Szent-Anna-u. 6.

Cs. és kir. 39. sz. pétkeret parancsnoksag.

VIII. Kozgazdasagi czimtar.

M. Kkir. allami hivatalok.

Debreczeni m. kir. pénziigyigazgatosag.
(Kossuth-utcza 4. sz.)

Igazgato: Faust Elek p. 4. tanadcsos; igaz-
gato helyettes : Eiszenmann Oszkar ; titkarok:
Medgyessy Ferencz, Hanke Led ¢és Orosz
Lajos; foldado mnyilvantartdsi biztos: Darvay
Rezs6 p 1. foglalmazo ; segéd titkarok: Joga
Mihaly, Nagy Miklos, Lenchés Istvan ; fogal-
mazo: Horvath Jozsef, fogalmazo gyal(gor—
nokok: dr. Kneppd Sandor és Béndek Arpad;
eléado pénziigyori fobiztos: Deogard Laszlo;
irodavezeté: Molnar Mihaly; irodatisztek:
Dalmy Jozsef, Lelkes Andor, Mikoé Lajos;
kat. irattart kezeld irodatiszt: Heringh An-
dor ; dllami végrehajtok: Imre Janos, Mésza-
ros Kalman; szdmvevdségi féndk: Steinacker
Sandor szdmtandcsos; szdmvizsgdlok : Sziits

Janos ¢és Poroszlay Gyula; szamellendrok:
Gali Jozsef és Huber Ferencz ; szamtisztek :

Nemes Dénes, Meszess Istvan ¢és Madarasz
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Il. o. szdzados: Rubos Vincze Kossuth-
utcza 47.
Sandor; szdamgyakornok: Heringh Janos.

Beosztva: Budahazy Odon rend. alatti megyei
fészamvevd, Koncz Aurél rend. alatti megyei

alszamvevd és Vasarhelyi Istvan rend. alatti
megyei pénztaros.
Debreczeni kir. addéhivatal.
(Ipar- és kereskedelmi bankpalota.)
Kir. adotarnok: Bartha Ferencz; ellendr:

Dekkert Jozsef; adohivatali segédek: Nadler
Kéroly, Megyeri Miklos ¢és Borbély Jozsef;
adolisztek, Alarkaly Istvan, Schweitzer Nan-
dor, Bartha Géza, Ilniczky Izidor és Bako
Gyorgy; adohiv. gyakornok: Haty Jend.
Beosztva: Acs Nagy Karoly, rend. alatti me-
gyei pénztari ellendr.

Debreczeni kir. fovamhivatal.
(Piacz-utcza, Baranyi-féle haz, posta- és tavirdaépiiletben.)
Kir. févamtarnok: Kovach Gabor ; ellendr :

Boor Elemér; vamsegédtiszt: Jakd Ferencz;
vamgyakornok: Schmidt Matyas.
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Debreczeni m. kir. pénziigyéri biztossag.
(Kossuth-uteza 58. sz. a.)

Pénziigydri biztos: Yida Gyula.
Pénziigyéri szakasz Debreczenben.
(Timar-utcza 46. sz. a.)

Szakaszvezetd : Varga Sandor, biztosi vizs-
gat tett szemlész.

H.-bdszérményi kir. adéhivatal.

Kir. adotarndk : Kutassy Miklos ; ellendr :

Stan Gy6z6 ; adotisztek : Molnar Jozsef; Ba-
rényi Pal, Tomori Andras ; gyakornok : Bézy
Kerenez.

H.-szoboszléi Kkir. adohivatal.

Kir. adedarnok: Gaszner Karoly; ellendr:
Végshed Sandor; adotisztek: Schiitz Jend,
Vig Arpad, Sztrapkovics Istvan.

M. kir. V-ik szamu kataszt. helyszinelési
feliigyeldség.
(Batthyany-utcza 1.)

Pénziigyi tandcsos, kataszt. feliigyeld:
Miskolczy Jend; p. ii. titkarok és helyszine-
lési becslobiztosok: Dobozy Ede, Horvath
Istvan, Németh Istvan, Weisz Gyula ; p. i s.
titkarok és helyszinelési becslébiztosok :
Vass Gyula és Péchy Kalman; p. i fogal-
mazok és helyszinelési becslébiztosok: Bott-
ler Jozsef, Tarpay Béla ¢és Mattyasovszky
Istvan ; becsldbiztosi gyakornok : Szekér Ernd.

M. kir. XII. sz. felmérési feliigyel6ség.
(Piacz-u. 86.)

Felmérési feliigyelé : Székely Ferencz;
fomérnok : Szarka Ferencz ; mérnokok: Dittert
Ede, Kovacs Matyas, Gréger Jozsef, Mate-
jovszky Szaniszlo, Babos Karoly, Rolla Janos,
Brondenburg Gyula, Zamboy Istvan; mérndk-
segédek : Hoffer Jozsef, Orosz Géza, Prazsmari
Jozsef; felmérési novendék: Fekete Lajos;
miiszaki dijnok : Szatke Ferencz, Téth Sandor,
Bohm Sandor, Hankovszky Jozsef; napidijas:
Som Henrik.

VI. kér. m. Kkir. kultirmérndéki hivatal.

(Debrcczen IIJ. kor., Hatvan-uteza 2. szam.)

Kir. miszaki tandcsos, hivatalfénék : Vin-
nay Géza; kir. kulturmérnok: szolnoki Jarmy
Tamas ; kir. s. kulturmérnokok : Zuter Ferencz,
Czverdely Andor, Térok Gabor; irodakezeld:
Morvay Karoly miiegyetemi hallgato ; vizmes-
terek: Lauricz Jozsef, Pazar Jozsef, Haveri
Marton, Labés Gyula, Cziffer Jend, Bozoky
Laszlo.

Kir. allamépitészeti hivatal Hajduvirmegye
teriiletére.
(Székhely:

Debreczon, Kossuth-utcza 39. sz.)

Kir. fémérndk: Latinovits Mihaly; kir.

mérndk: Kajary Lajos; irodatiszt: frese-
désben.
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Koziti m. kir. feliigyelgség.
(Péterfla-utcza 61. sz.)

Hataskore kiterjed : Arad, Csanad, Csongrad,
Bihar, Békés, Hajdu, Szabolcs, Szatmar, Szilagy
és Szolnok varmegyék kozuti iigyeire és magas
épitkozéseire és az Onallo torvényhatosagi
joggal bird varosok kozuti ligyeire.

Kozuti keriileti feliigyels: Piunkosti Fe-
rencz, kir. miiszaki tanécsos.

Debreczeni keriileti kir. erdéfeliigyeloség.
(Vigkedvii Mihaly-utcza 11. sz.)

Hataskore kiterjed: Szatmar, Szabolcs ¢és
Hajduvarmegyék, valamint Debreczen és Szat-
mar sz. kir. varosok teriiletén 1évé mintegy
820,170 00 kli. erdéteriiletre.

Kir. erddfeliigyeld: Pethd Lajos ; alerdd-
feliigyel6i allas nincs betdltvo ; irnolc : Nagy
Sandor.

A debreczeni I. szaimu posta, tavirda és
tavbeszélé hivatal.

(Piaez-utcza 36. sz.) *

Feliigyelok : Csatth Zsigmond, f6nok ; Ka-
meratli Gyula ellenzaros ; [dtisztek: Budahazy
Albert pénztaros, Horvath Sandor, Papp Lajos,
Szabo Jozsef, Szathmary Karoly; tisztek: Bo-
ross Jozsef, Bomerszbach Lajos, Molitorisz
Jozsef, Szenczer Vilmos, Szigetvary Péter,
Vasarhelyi Béla; segédtisztek: ifj. Egerland
Laszlo, Kanyasy Istvan, Kiss Jozsef, Kripko
Jozsef, Lencz Istvan, Lichtmann Marton, Lu-
kacs Dezs6, Mezei Albert, Moré Mihaly. Palffy
Endre, Sandor Janos, Szilagyi Janos; segéd-
tisztjelolt: Almady Istvan ;gvakornok : Farkas
Antal; gyakornok-jelolt: Szabd Lajos; ke-
zel6k : Bary Berta, Ditrich Antalné, Gyorgy
Mihalyno, Hetey Karolyné, Kalman Erzsébet,
Lengyel Sandorné, Nalaczy Maria, Nemes
Gabriella, Publig Ernéné, Waltz Julia; napi-
dijasok: Balla Szeréna, Bészler Emma, Bo-
merszbach Lajosné, Erdés Amalia, Kain Ida,
Lengyel Margit, Martonffy Flora, Miavecz Roza,
Nagy Erzsébet, 6zv. Nagy Sandorné, Nemes
Paula, Halasz Teréz, Reizinger Anna, Siité
Emilia, Szabé Vilma, 6zv. Szikszay Jozseiné,
Ozv. Zeleznik Gyulané ;altisztek :Boros Gyorgy,
Merzsdk Gyula, Sallay Janos ; szolgak ; Balogh
Istvan, Gyongyosi Ferencz, Kazar Pal, Kis
Jozsef, Kron Jozsef, Szliva Odon, Toth Andras,
Ujvari Lajos; kisegitd szolga: Makai Jozsef;
tavirat kezbesiték : Barczag Albert, Fegyveres
Sandor, Hornyak Sandor, Nagy Andras, Ro-
manszki Edp, Szabo Lajos, Szényi Sandor.

A debreczeni 2. szamu posta, tavirda és

tavbeszélo hivatal.

(Petdii-tér 1. a. szam.)
Hivatalvezetd : Popovits Istvan pt. feliigyeld ;
fotiszt: Meszlényi Lajos; tisztek: Lengyel
Sandor, Lénart Jozsef, Sereghy Sandor ;segéd-
tisztek : Benedek Béla, Berki Janos, Forrés

Zoltan, Heidenfelder Lajos, Horvath Antal,
Kovacs Dezs6, Nagy Imre, Plivelic D. Emil,
Sziics Imre, Vitarius Imre; gyakornokok:
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Butkovits Janos, Hanzsala Péter; gyakornok-
jelolt: Nagy Sandor; kiado: Simon Teréz;
altisztek: Bartha Jozsef, Brell Balint, Csorba
Jézsef, Farkas Gabor, Féslis Istvan, Kelemen
Adam, Kovacs Janos, Kiss Andras, Toth Istvan,
Sz6kéimre, Yécsei Sandor; szolgak: Balla
Jozsef, Balogh Istvan, Csiszar Gyodrgy, Dorgd
Gyorgy, Erdei Jozsef, Gulyas Istvan, Helmeczy
Istvan, Ill6 Janos, Juhasz Istvan, Kopanyi
Istvan, Harsanyi Janos, Kakes Mihaly, Kovacs
Janos, Kuczik Mihaly, Major Gabor, Nagy Fe-
rencz, II. Nagy Imre, I. Nagy Istvan. II. Nagy
Istvan, I. Nagy Imre, Sarandy Balint, Sz4lldssy
Mihaly, Szina Sandor, Szilagyi Zsigmond,
Szaboé Balint, Tar Jozsef, T6th Andras, Ujvary
Jozsef, Yincze Balint: kisegité szolga:
Schindler Ede, Korom Zsigmond.

Magyar Kkir. dllamvasutak debreezeni
iizletvezetésége.

(Piacz-uteza : Tisza-palota.)

Uzletvezetéség. Uzletvezets: Tolnay Kor-

nél ; iizletvezeté-helyettes: Siegmeth Karoly,
fofeliigyeld.
L osztdaly. Osztalyvezeté s.-titkdr: Mote-

siczky Hugo; s.-titkarok; Csaky Alajos és dr.
Krivachy Géza; foellenérok: Torok Lajos,
Mady Imre ; ellenérdk : Gombos Endre, Korb
Gusztav hazgondnok; fogalmazo: Lengyel
Karoly; segédfogalmazo: dr. Yattay Gabor;
hivatalnokok: Drumar Janos, Peté Imre, Sze-
nes Mihaly és Fischbein Sandor; irodatiszt:
Wass Janos.

II. Palyafentartdsi,és épitési osztaly. Fel-
tigyeld. oszt. vezetd : Erlcz Ermé ; feliigyeldk :
Dénes Adolf, Bartok Agost, Basa Gabor: fo-
mérnékok: Kuthy Béla, Barta Jakab, Eckstein
Mark ;mérnékok : Uﬂakl Henrik, Téth Gergely;
segedmernok Lindenbaum Miksa: mérnok-
gyakornokok : Sussnik Jozsef, Yarga Béla,
Racz Jakab ; hivatalnokok: Donhoffer Jend,
Gulacsy Laszlo, Balogh Yilmos, Balazs Ferencz.

1Il. Forgalmi és kereskedelmi osztdly.
Feliigyeld, osztalyvezetd: csatai Csatay Gyula.;
foellendr, oszt. vezetd helyettes: Majerszky

Mihaly; féellenérdk: Rajczy Yilmos, Rado
Jozsef, Stenczel Lajos, Matyas Frlgyes;
ellendrék: Scliwalb Adolf, Soproni Karoly,

Telegdy Gyorgy. Strausz Armin, Faragd Ernd,
Gabris Mihaly, Wilhelm Samuel, Gelil Gyorgy,
Dzurilla Jézsef, Artimovich Antal, Singlary
Gyula, Dezse6 Kalman; hivatalnokok: Bar-
dossy Gyula, Bonis Andor, Léwe Ernd, Mos-
kovits Imre, Szutor Ferencz, Stefan Laszlo,,
Gamma ,Rezs6, Joachim Jozsef Ferencz, Laszlo
Imre. Csink Lajos, Krisztiani Sandor.

1V. Vontatasi osztaly. Osztalyvezetd, fel-
tigyel6 : Laszgallner Kalméan; fémérndk:
Burger 1zs6 ; mérnok: Dollinger Lajos ; segéd-
mérnokok: Yajda Nandor, Bernat Frigyes,
Farkas Jen6; szamtiszt: Trojan Istvan.

V. Szamovztal Osztalyvezetd, feliigyeld :
Balogh Jozsef; foellenomky Lesska Ferencz,
Bahunek Tgnacz Kuia Gyorgy, Errovits Gyula;
fomérndk: Stolarsik Karoly; ellendorok: Ke-
rekes Laszlo, Schiirger Jakab, Adamcsik Tstvan,
Szekeres,Antal, Budanovics Béla, Miksa Istvan,
Gabron Arpad, Lazary Arpad, Loériucz Balint,
Egervary Béla, Pokai Jozsef,, Karaszy Mlhaly
Dese$ Kalman, Kubanyi Arpad;segédmérnik:
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Kaufmann Mark ; hivatalnokok: Békési Arthur,
Werlin Sandor, Kohl Jozsef, Alber Jozsef,
Yoith Ferencz, Nagy Jéanos, Farkas Lehel,
Justh Géza, Nyiri Géza, Kosdi Andras, 1. Toth
Kalman, Redl Siegfried, Weiner Soma, Novotnv
Béla; szamtisztek : Neufeld Ede, Horvat i Ka-
roly, Csernatony Alajos, Buda Rezs6, Gyovay
Imre, Farkas Imre.

Elnoki katonai osztdaly. Foellendr: Gorogli
Jozsef.

Padlyaudvar. Osztalymérndkség. Oszt. vez.
fomérnék: Hepke Oszkar, s.-mérndkék:
Bernhardt Sandor Mikecz Mlklos, irodatiszt:
Simon Kalman Ambrus.

Helyiérdekii vasutak osztalymérndksége :
Hatvan-utcza 9. szdm ; oszt. vez. f6mérndk:
Kereszthy Béla; mérnok: Hajos Mor; s.-mér-

nékok : Dénes Arthur, Balogu Jakab; iroda-
tiszt : Nogradi Lajos.
. Fiitéhaz-fonokség. Palyaudvar. Mérndk,

fUtb6hazi fénok: Garda Dezsd; segédmérnok:
Hoffner Elek; mérndkgyakornok: Kanovics
Gyorgy; szamtiszt: Hetényi Géza.

Szertar-fénokség. Mihely-telep. Szertar-
fénok :Kovacs Béla; hivatalnokok : Gubenyaez
Andor, ifj. Laber Mihaly, Catinelli Pal.

Allomas-fénékség. Ellendr, allomasfonok:
Boczan Elemér; Gali Béla hiv., allomas-fondk h.
ellendr : Deak Simon : hivatalnokok : Hegyi
Janos, Mihalics Pal, II. Gal Samuel, Kubek
Gyorgy, Pal Gusztav, Tasnadi Ferencz, Mester
Istvan, Sajo Lajos, Markovits Albin, Szembra-
tovits Jozsef, Czaké Adolf, Hlapka Andras,
Kun Ignacz, Csengeri Marton, Kovesi Lajos,
Turai Miklés, Fridrich Rudolf, Erdei Imre.

Allomas fonokseg Debreezeni vasartér.
Allomasfonok Morasz Sandor; hivatalnokok:
Szab6é Gyula, Gévay Ernd.

M. 4. v. debreezeni miihelye.

Miihelyfénék : Podolsky Béla. ,feligyeld;
osztalyvezeté mérnékdk: Pogany Armin, Ka-
llay Gyorgy, Gyenes Kalman;, gépészmérno-
kok : Geliéri Emil, Kovacsovits Béla, Laber
Aladar, Gazs6 Andras, Sajoé Laszlo ; szamosz-
talyvezeto Hoynke Oszkar; szdmvevdségi
hivatalnokok: Ditrich Antal, Fridrich Janos,
Nagy Géza, Wagner Ambrus irodatisztek:
Egreezky Péter, Erdéssy Béla, "Voloncs Jozsef,
bar6 Feelitig” Armand, Szabd Laszlo, Erben
Tivadar, Schiller Janos, Wanatovits Béla; mii-
vezeték : Nagy Sandor (tlizoltd parancsnok),
Homolla Samuel, Sipos Ferencz, Szalontai
Ottokar, Zold Laszlo, Martsik Jozsef, Wittman
Gyorgy, Ileynke Gusztav, Alberty Nandor,
Koller Jozsef, Kaprinyi Jozsef, Cseh Sandor,
Halmy Kalman, Pierre Jozsef, Sid6 Géza,
Schwaszta Karoly (fiokmiihelyben); gépfel-
vigyazok: Toth Lajos, Horvath Sandor dvnamo-
gépkezeld; miiliely-gyakornokok: Doczy Béla,
Békési Ignacz, Jasza: Lajos; folopadkezeldk:
Balogh Imre, Kaszas Janos; vizsgdlo lakato-
sok : Sass Istvan, Lajos Béla; térmester:
Eberhard Gyorgy; kapus: Leitner Pal; szallito
segéd: Szabd Jozsef;, hlvatalszolgak Pocsi
Jozsef, Nagy Arpad ¢jjeli-orok:  Tokaji
Andrés, Sary Kalman, Major Janos; nappali-
6r: Durrd Béniamin; kapu-or: Rézs6 Janos ;
kazanfiité: Horogh Gyodrgy; mozdonv eldfiits:
Szegedi Mihaly; gozpdroly vezeték: Gatyas
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Istvan, Szilagyi Jozsef; k6zIGmii kendk, Szent-
p'étery Gabor, Csaké Mihaly. Pdlyaorvos: dr.
Kenyeres Elek.

Debreczeni m. kir. dohianygyar.

Igazgato: Puskas Karoly. Aligazgato: Péter
Jozsef. Szertar kezels: Palecské P. Pal.
Osztalyvezetd : Csik Borzsovay Demeter Bene-
dek. Jovedéki tisztek: Szekeres Balint, Kupas
Jozsef, Krampera Janos Mozes, Yaizer Béla,
Herszényi Béla, Vadasz Dezs6. Szamtiszti
teenddkkel megbizva : Zodk Jozsef. Jovedéki
segédtiszt: Jeney Zoltan. Gyakornokok: Szap-
panos Kalman, Nagy Ferencz. Gégpkezelo:
Stohl Gyula Agsztalosmiihely vezeto: Keresz-
tesi Jozsef. Ugyeldk: Muhi Samuel, Béres
Gyorgy, Ivanyi Dezs6, Egry Samuel, Bessenyei
Albert, Vanicsko Janos, Thoma Miklés, Adam-
csik Sandor, Pénzes Ferencz, Okros Jozsef,
Kovacs Gyorgy, Steinchardt Gyorgy, Mathé
Imre, Bo6r Jozsef, Kurucz Lajos, Farkas San-
dor, Szekerdk Janos, Ivanyi Karoly, Lazar
Kornél. Ugyeld helyettes: S. Vargha Sandor,
Bereczky Lajos. Szolga: Adam Amtal. Kapus:
Tamasy Zsigmond. Betegegyleti orvos: dr.
Horvath Karoly.

M. kir. dohanybevalté feliigyeléség.

Feliigyeld: Magyardssy Ferencz; jovedéki
tiszt : Bruckner Imre ; segédtiszt: betoltetlen.

M. kir. dohanybevalté hivatal.

Kezeld: Szakolczai Janos ; jovedéki tisz-
tek : Ujvary Istvan és Ibranyi Miklos; gyakor-
nok : Molnar Laszlo.

Debreezeni kiralyi allategészségiigyi
feliigyeloség.
(Réakéczi-uteza 10. sz.)
Feliigyelo: Kurtz Ferencz; felz'iigyelé'ség-

hez beosztott segéd: Kovarzik Karoly, m. kir.
allatorvos Miklos-utcza 34.

Debreezen és Hajduviarmegye m. Kkir.
allatorvosai.

Leidl Emil, torvényhatosagi m. kir. allator-
vos, Batthyanyi-utcza 8; Imreffy Karoly, varosi
m. kir. allatorvos, Rakoczi-u. 41; Ferencz Istvan
jarasi kir. allatorvos, Jozsef kir. herczeg-u. 51;
Geré Daniel, hajduszoboszléi jarasi és varosi
kir. allatorvos, Hajduszoboszlon; Szili Jozsef,
hajduboszorményi jarasi és varosi kir. allator-
vos, Hajduboszormény;-Sebestyén Istvan, varosi
kir. allatorvos, Hajdinanas.

Kiilonféle hivatalok.

Vegykisérleti allomas.
(Gazdasagi tanintézet: Pallag.)

Allomdsvezetd: dr. Széli Laszlo.

Vetémagvizsgalé allomas.
(Gazdasagi tanintézet: Pallag.)
Allomasvezetd: Arpad;
Tomka Sandor.

Juhész segéd:
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Orsz. dohanytermelési Kkisérleti
(Gazdasagi tanintézet: Pallag.)

allomas.

Allomdsvezeté Kerpely Kalman; segédek:
Torok Elemér, Liebhardt Marton.

Debreezeni kereskedelmi és

iparkamara.

(Piacz-utcza 69. sz.)

Elnok: Szabé Kalman; alelnékok: (keres-
kedelmi) : Szent-Kiralyi Tivadar; (ipari): Serly
Ede; titkar: Szavay Gyula; segédtitkdar: Grin-
wald Jozsef; fogalmazo: Komlossy Miklds;
irodatiszt: Borus Mihaly; nyilvdantarto: Czei-
zing Lajos; eljaro: Korom Jozsef, vdlaszt-
manyi tagok: (kereskeddk): Aron Jend, Ba-
thory Jozsef, Bechert Mano, Falk Lajos, Fleisch-
mannM., Gyorffy Aladar, Kardos Laszlo, Kovécs
Mihaly, Lotkovits Arthur, Lukacs Armin, Mayer
Emil, ifj. Schvarcz Vilmos, Szabdo Kalman elndk,
Szent-Kiralyi Tivadar, Vaéray Janos, Zador
Lajos; (iparosok): Bisotlika Gabor, Davidhazy
Kalman, Debreczeni Lajos, Hauer Bertalan,
Kurucz Miklos, Naday Rezs6é, Piros Béla,- Pol-
gari Marton, Riesz Henrik, Serli Ede, Szanto
Gy6z6, Szedlak Jozsef, Toth Kalman, K. Toth
Samuel, Weidner Gusztav, Megyery Kalman.

Debreezeni kereskedd-tarsulat.

(Alakult, mint Kalmar-tirsasig 1715-bon. Hivatalos helyi-
sége : Egyhaz-tér 8. sz. sajat hazaban. I. emelet.)
Elnék: fenyéri Zador Lajos; alelnok: Kar-

dos Laszlo ; titkdar : Bardos Géza : pénztarnok :

Kovacs Mihaly; digyész: dr. Varga Lajos;

valasztmanyi tagok : Aron Jen$, Bechert Mano,

Csanak Jozsef, Donogan Istvan, Fleischmann

Mor, Falk Lajos, Félegyhazy Janos, Kernhoffer

Jozsef, Lukacs Armin, Lusztig Karoly, Novelli

Ede, PuspOky Lajos, Szepessy Antal, Szabd

Kalman, Szent-Kiralyi Tivadar, Szanté6 Gy6zo,

Sesztina Jend, Toth Kalman, Varay Janos.

Iparfeliigyeléség.
(kossuth-utcza 28.)

Féndk : Polgar Zsigmond, m kir. keriileti
iparfeliigyeld;/, o. segédfeliigyelék: Rados
Lipo6t, Doctor Armin; II. o\ segédfeliigyeld :
Kosmann Gyorgy.

Debreczeni ipartestiilet.

Simonfly-utcza 1. szam.)

Einck: Toth Kalman; alelnokok: Steg-
miiller Arpad és Kurucz Miklés ; sigyész : dr.
Korosi Kalman; jegyzd: Toth Kalman;iroda-
tiszt: Kormos Gyula; irnok : Varkoly Lajos;
orvos : dr. Hitter Karoly ; pénzfarnok ; Job-
bagy Imre; pénzbeszeds: Dobi Karoly; kéz-
besité :Nagy Janos ;irodaszolga :Papp Karoly.

Ipartestiileti hitelszovetkezet.
(Simonffy-uteza 1. sziam.)
Elnék-igazgaté: Toth Kalman; igazgatok:
Jobbagy Imre, Horvath Janos, Davidhazy Kal-
man, Riesz Henrik; a kozpont részérél: Pon-
gracz Géza; feliigyelék: K. Toth Samuel,
Cziczé Lajos, 1fj. Koncz Lajos ; a kozpont ré-
szér6l : dr. Boldizsar Kalman ; jogtandcsos:
dr. Korosi Kalman; konyvels: Kormos Gyula.

10
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Also-szabolcsi tiszai dArmentesito-tarsulat.
(Széehenyi-utcza 46.)

Elnék : gr- Desewffy Aurél (B.-Szt.-Mihaly);
alelndki Foltin Janos (Eger) ; igazgato: Die-
nes Barna; fomérnok ; Varadi Géza, mérnok:
Mendik Antal; pénztirnok : Kaposztas Janos ;
ellendr: ifj. Berényi Gabor, nyilvantarto :
Ormos Janos ; irodatiszt : Stern Bertalan.

Alsé-nyirvidéki vizlecsapolé tarsulat.

(Szont-Anna-utcza 7.)

Elnok: grof Szapary Gyorgy, cs. és kir.
kamaras; alelnoki Simonffy Imre, kir. tanacsos ;
igazgato: magyar-sz0gyényi Szdgyény Janos,
kir. tanacsos; mérndk: Benedek Lajos; viz-
mester: Sady Gyorgy.

Debreczeni keriileti betegsegélyz6-pénztar.
(Hivatalos helyiség: Kossuth-utcza 9., Kardos-haz.)

Elndk: Berger Jend: alelndki Szliukalstvan;
titkar: Grinwald Jozsef, pénztdros: Dusa
Jozsef; kényveld: Kraicz Gyula; ellendr:
Csathy Karoly; igazgatosdagi tagok: Wibiral
Janos, Julow Lajos, Trnka Gottlieb, Fenyd
Sandor, Laber Mihaly, Szalkay Endre, Kovacs
Ferencz, Podrogya Imre, Katona Jozsef, Vojta
Géza, Erdei Istvan, Czaban Daniel, Falk Armin,
Nagy Lajos, Papp Janos, Pinczés Mihaly, Engi
Sandor, Molnar Mathuzsalem, Krizsek Venczel,
Gyenge Lajos, Bauer Karoly, Balogh Béniamin,
Balogh Jozsef, Bagoly Andras; feliigyelé bi-
zottsag. Aufricht Alajos, Barta Gabor, T6kés
Béla, Bir6 Balint, Szilagyi Lajos, Hozdovits
Jend; vdlasztott birosag: Halasz Janos, Hoff-
mann Sandor, Béliig Eduard, Schwarcz Dezsd,
Grof Lajos, Barna Mihaly; iigyvezeté orvos:
dr. Géaspar Géza; rendeld orvosok: dr. K. Szalay
Béla, dr. Lang Sandor, dr. Popper Alajos, dr.
Szo6llosi Béla.

Bankok és pénzintézetek.

Osztrak-magyar bank debreczeni fidkja.

(Hivatali helyiség: Arany Janos-utcza 1/b sz. sajat palota-
jaban.)

Fénék: Kernhoffer Jozsef;, helyettes: Wil-
helm Emil; tisztvisel6k: Luclis Dezs6, Topler
Ottd, Szentessy Ferencz, Bohm Rezs6, Nagy
Imre; Sexty Emil, Pongricz Jézsef; hivatal-
szolgak: Wagner Gyula, Toth Laszlo, Juhasz
Vilmos; kapus: Erdélyi Janos.

Debreczeni elsé takarékpénztar.

(Kossuth-utcza 3. sz.)

Elnék vezérigazgato: Zador Lajos; al-
igazgato : Komlossy Arthur; igazgatdosagi
tagok: Marton, Imre, Nemes Kalman, Novelli
Ede, dr. Rothschnek V. Emil, Simonffy Emil,
Szabd Kalman, Szepessy Antal, Toth Béla; fel-
tigyelé bizottsag: Kardos Laszlo, dr. Nagy
Lajos, dr. Sarvary Gyula; iigyész: dr. Tidds
Janos; helyettese: dr. Vasarhelyi Zoltan; f6-
kényvvezetd: Dalmy Kalman; pénztirnok:
Kapros Gabor; titkar: Lovasz Janos; jelzdlog-
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osztaly vezetdje| Gaszner Géza; konyvvezeto:
Trux Miklos; levelezd: Bodnar Géza; szamfejté
osztaly vezetdje: Sziics Kalman; vdlto osz-
tdlﬂ vezetdje: Haranghy Gyorgy; valto osz-
taly pénztarnoka: Csukas Istvan; hivatalno-
kok: Ulrich Jend, Martinék Ferencz, Koncz
Dezs6, Serly Gusztav, Kovacs Sandor, Lévay
Gyula, Riedl Rajmund; gyakornokok: Zalai
Kalman, Hanke Zoltan, szolgak: Kiss Sandor,
Erdélyi Gabor, Balogh Janos, Szabo Albert.

Debreczeni ipar- kereskedelmi-bank.
(Iparbank-udvar.)

Elnok: Gaszner Karoly; igazgatdsagi ta-
gok: Csanak Jozsef, Fiirst Odon, Murakozy
Laszlo, Sesztina Jend, Toth Istvan. Ugyvezetd
igazgato: dr. Lofkovits Marton; jogtandcsos:
dr. Kola Janos; feliigyeld bizottsag: Schmid
Agoston, Mark Endre, dr. Moskovits Jend:
igazgato tandcs: dr. Csikés Sandor, dr. Irinyi
Istvan, Kaszanyitzky Andor, Kerekes Géza,
Kenyeres Karoly, dr. Magos Gyorgy, dr. Peczkd
Ernd; gazdasagi hitelcsoport vdlasztmanya:
ifj. Banyai Istvan, Kenyeres Karoly, Kerekes
Géza, Polgary Bilint, Ungvary Jozsef, Vecsey
Zoltan, jegyz4é: Racz Lajos; fokonyvelé es
czégvezeto: Rochlitz Arthur.

Alfoldi Takarékpénztar.
(Piacz-utcza 16.)

Igazgatosagi tagok : gr. Degenfeld Jozsef
elnok, Ormody Lajos, Ormods Gabor, Szantd
Gy6z8, Tamassy Béla; iigyvivé igazgato:
Handtel Vilmos; jogtandcsos: dr. Kemény
Mor; feliigyelé bizottsagi tagok: Schmid
Agoston elnok, Kaposztas Janos, Samy Béla;
tisztviseldk : Mathé Albert pénztarnok, Havass
Kalman fékonyveld, Berzoffy Vincze konyveld;
Szenderffy Béla, Zachar Janos, Némei Laszlo
hivatalnokok.

Takarék- és hitelintézet.

(Csapo-utcza 4. szam.)

Elnok :Lengyel Imre; vezérigazgato: Nagy
Ferencz; igazgatosdagi tagok: Balas Odon,
Bechert Mano, Serli Ede, Vaczy Janos, Wolafka
Antal; jogtandcsos: Szilagyi Imre; feliigyeld
biz. tagok: Bilkei Kovesdy Imre, dr. Marton
Kalman, dr. Megyery Pal; lekdnyveld: ifj.
Koncz Lajos; pénztarnok: Budahizy Miklos;
segéd-konyveldk: Harsanyi Pal, David Géza,
gyakornok:: Varjassy Istvan; zdloghdzi tiszt-
visel6k: becsiis: Gybéry Janos; penztarnok:
Medgyesy Sandor: ellenér: Varga Laszlo;
zalogor: Kornhoffer Jozsef:gyakornok: Sziics
Gusztav.

Kozgazdasagi bank részvénytarsasag.
(Roézsa-uicza, Tisza-palota.)
Igazgatosagi tagok: elnék: Komlossy De-
zs6; h. ejnok: Lukacs Armin; igazgatosagi
tagok: Aron Jen6, Sarvary Lérincz, Szabo
Miklos, Szent-Kiralyi Tivadar, (egy hely be-

toltetlen); igazgato tandcs: Bekény Péter,
Bészler Karoly, Bészler Lajos, Hochfelder
Jakab, Horvath Istvan, Kéki Sandor, Mala-
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tinszky Ferencz, Nagy Jakab, Polgari Jozsef,
Polgari Balint, dr. Sz. Szab6 Jozsef, Szedldk
Jozsef, Szabo Lajos, dr. Ujfalussy Jozsef, Fenyd
Sandor, Nanasi Olah Jozsef; jogtandacsos : dr.
Hollaender Dezs6: hivatalnokok: iigyvezetdi
Kovy Lajos; f6konyvelS: Poroszlay Laszlo;
pénztarnok: Beke Laszlo; biztositasi osztaly
vezetdje: Bardos Géza;, kényvvezetd: Stein-
berger Adolf; valtokezeld: Emerich Zsigmond;
hivatalnok: Kerekes Miksa; segéd-hivatalnok:
Nyiry Irma.

Debreczeni kolcsonos segélyzé-egylet
mint szovetkezet.
(Kossutk-utcza 11. szam. *

vezetd igaz-
az igazgatosag tag-

Elnék : fenyéri Zador Lajos ;
gato: ar. Szantd Samuel;
jai: Aron Jend, dr. Bartlia Béla, Becliert Mano,
Debreczeni Lajos, Falk Lajos, Fenydé Sandor,
Fleischmann Mor, Jona Daniel, Kovacs Gyula,
Lukéacs Armin, dr. Magoss Gyorgy, Mihalovics
Istvan, Murakozy Laszl6. Nagy Lajos, Ormody
Lajos, dr. Popper Mér, Rickl Antal, Rochlitz
Arthur, Serli Ede, Stern Jozsef, Szabo Miklos,
Szedlak Jozsef, Szent-Kirdlyi Tivadar, Szikszay
Lajos, Toéth Béla, Vecsey Zoltan, Wolafka
Antal; feliigyel6 bizottsag: Handtel Vilmos,
Kovy Lajos, Lovasz Janos, Roncsik Lajos ;
jogtandcsos: Vadon Sandor; tisztviseldk:
irodavezetd, tékonyveld : Tikos Jozsef ; kény-
velé és pénztari ellendr: Strohbach Géza;
tépénztaros: Kovacs Karoly, konyveldk és
pénztarosok: Domsody Imre, Kertész Miklos,
Papler Pal, Szantd Jozsef, segédkonyveldk :
Konrad Arpad Kovécs Mlhaly gyakornokok:
Rudolffy Imre, Molnar Jend, Beke Jend, Acker-
man P4l, Veres Vincze ; el]arok Nagy Lajos,
Kiraly Mérton, Olah Jozsef.

Polgari takarék- és segélyszovetkezet.

(Piacz-utcza 83. szam.)

Elndk : Rasé Gyula kir. tanacsos ; alelnd-
kok : Katz Jakab, Weszprémy Zoltan ;igazga-
tosagi tagok : Acs Nagy Karoly, Békési Albert,
dr. Burger Péter, Csdka Samuel, Félegyhazy
Janos, Fischer Adolf, Geiger Simon, dr. Freund
Jend, Killer Ede, Markus Miksa, Molnar Janos,
Tallér Ignacz, Varga,Lajos, Vetéssy Béla, dr.
Weisz Bernat, Falk Armin, dr. Czeglédy Mi-
haly ]ogtanacsos dr. Freund Jené ; feliigyelé
bizottsag: ifj. Koncz Lajos, Berzoffy Vincze.
Budahazy Odon tisztviseldk: fé6konyvvezetd :
Popovits Gyula II. konyvvezetd: Cielesky
Kalman ; pénztaros: Toth" Imre; irodatiszt:
Poroszlay K. Karoly; gyvakornok: Farkas
Laszlo ; irodaszélga : Nagy Imre.

Korona takarék- és hitelszovetkezet.

(Piacz-utcza 6. szam.)

Elnok : dr. Kenézy Gyula ; alelnék : Vepsey
Imre; vezérigazgato : ifj. Schwarz Vilmos;
jogtanacsos, titkar: dr. Balazs Bertalan; igaz-
gatosagi tagok : Aczél Géza, dr. Bakonyi Samu,
dr. Balkanyi Ede, Berger Jend, Boczan Elemér,
Csanak Janos, grof Csaky Adorjan, Darvas
Izidor, dr. Fejér Ferencz, dr. Gutfreund Sa-
muel, Hauer Bertalan, Hoclifelder Jakab, Hor-
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vath Janos, Jonas Mor, Keiner Adolf, Kohn
Lipot, Pasztor Gyula, Szabé Kalman, Ungar
Albert; feliigyeld bizottsag: Braun Miksa,
Kontsek Géza, Lusztig Dezsd, Poroszlay Laszlo,
Varadi Ignacz; tisztviseldk: fokonyveld: Barra
Gyula; penztarnok: Czeglédy Gyula; konyvelo:
Mezey Dezsé ; gyakornok : Zichermann Ignacz;
eljaro: Kosa Ferencz.

Hajdumegyei népbank mint szovetkezet.

Elnék : dr.BruknerErnd; alelnokok: Szliuka
Istvan, dr. Kérészy Zoltan; tigyész: dr. Révi
Nandor ligyvezetd zgazgatok Mayer Janos,
Tliieszen Arthur, Katz Lajos; igazgatosdg:
dr. Helle Karoly, Forgack Kadroly, Suhajda
Jozsef, Péter Jozsef, Balogh Ferencz, Molnar
Jozsef, Varga Jozsef, ifj. Weickinger Karoly,
Nasch Jozsef, SzO6lléssy Ferencz, Redl Sieg-
fried; feliigyeld bizottsag: Harangi Gyorgy,
Winkler Marton, Wocasek Ignécz.

Biztosité intézetek.

Els6 magyar dltalinos biztosité-tarsasag.

(Piacz-utcza 18. szam, Tisza-palota.)

Helyettese :
Markovics

Vezértitkar: Ormody Lajos.
Horvath Jené. Tiiz-oszt. kezeld:
Karoly. Pénztarnok: Sami Béla. Karbecslo:
Hutiray Béla. Elet- és jég-oszt. konyveld:
Radé Sandor. Tiiz-oszt. konyvels: Boross Otto.
Kiado: Schwarz Vincze. Levelezdk: ifj. Ormody
Vilmos, Steiner Gabor. Elct-oszt. kezeld: Beck
Henrik. Hivatalnokok: Gerd Zsigmond, Hugyecz
Emil, Rosenfeld Lajos. Gyakornok: Fabian
Karoly. Segéd konyveld: Széles llona. Eljarok:
Aranyi Lajos, K. Varga Jozsef.

A magyar-franczia biztosité részvény-
tarsasag debreczeni vezériigynoksége.
(Piacz-utcza 19. sz.)

Ugyvezetd : Fentzl Rudolf. Kényvvezetd:
Soltész Istvan. Pénztarnok: Ertsey Jend. Iroda-

tiszt : H. Sinay Imre. Kdrrendezd: Hutiray
Béla. Eljaro : Bagdi Janos.

Triesti altalanos biztosito-tarsasag.
(Roézsa-utcza, Tisza-palota.)
Féiigynokség: Kozgazdasagi Bank részv.-

tars.; titkar: Bardos Géza;, segédhivatalnok,
néi alkalmazott: Nyiry Irma.

Bécsi biztosito-tarsasag.

(Irodahelyiség-: Kossuth-utca 14., L em elet.)

Titkar: ifj. Emerich Arnold; konyveld:
Farkas Viola; szolga: Marczin Jénos.

Adriai biztosito-tarsulat.
(Arany Janos-utcza 1. sz., Csanak-haz.)
Vezériigynok: Leszkay Ferencz; vezetd
titkar: Varadi Ignacz; kényveld: Nagy Imre;
hivatalnokok: Lukacsy Ferencz, Sebes Janos;
ndi tisztviseldk: Friedmann Gizella és Kun

Emma.
10*
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Hazai altalanos biztosité részvény-tiarsasag.
(Arany Janos-u. 2.)

Keriileti féndk: Pongracz Gyula; titkar
és pénztdros : Darzon Antal; konyvelé: Hal-
mos Janos; segédkonyvels: Drobny Ferencz;
kezeldtisztek :Német Richard, AlmasyFerencz;
tisztviselok: Zovanyi Imre, Karolyi Lajos;
gyalcornok : Balogh Jozsef.

Phénix biztosito-tarsasag.

(Alakult 1860-ban. — Piacz-utcza, Lampreckt-palota.)

Titkarok: Buttykay Menyhért, Békési Al-
bert; pénztdrnok: Varga Lajos; konyveld:
Gal Jené; hivatalnokok: Németh Daniel,
Sepsy Kalman, Székely Arthur, Szilagyi Samu;
noi alkalmazottak: Kéky Erzsiké, Weisz
Aranka, Schwalb Teréz; hivatalszolga; Kakas
Istvan.

Duna biztosité-tarsasag,
(Magy. kir. dohany nagyaruda.)

Féiigynok: Szent-Kiralyi Tivadar.

The Gresham életbiztosité-tarsasag.
(Batthyany-utcza 1. szam.)

Vezetdje: Darvas lzidor.

Fonciére, Pesti biztosito-intézet debreczeni
foiigynoksége.
(Piacz-utcza 50. szam.)

Titkarok: Fodor Jakab, Kubai Alajos;
kényveld: csiszéri Nagy Samuel; levelezd:
Bencsik Istvan; pénztaros: Toékés Gyula;
kezelé: Barany Ignacz; hivatalnok: Grin-
berger Ignacz; gyakornok: Petrisyn Gyula;
hivatalszolga: varga Istvan.

Elsé biztosité-intézet katonai szolgalat
esetére.
(Kossuth-utcza 16.)

Vezérképviseld: Rickl Antal; titkdar: Man-
doki Béla.

Gazdak biztosito szovetkezete.
(Kossuth-utcza 6.)

Vezérképviselok: Rickl Antal, Racz Lajos
gazdasagi egyesiileti titkar.

Els6é leanykihazasitasi egylet.
(Miklés-uteza 11. szam.)

Vezérképviselé: Baum Miksa.

The Standard életbiztosito-tarsasag kerii-
leti vezériigynoksége.

(Piacz-utcza 71. sz.)

Titkar: Német D. Dezsé.
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Ipari és Kkereskedelmi vallalatok.
Nyomdai vallalatok.

Debreczen sz. kir. varos kényvnyomddja,
Varoshaza-épiilet; Csokonai nyomda, Kossuth-
utcza 13; Hoffmann és Kronovitz kényv-
nyomdaja, Piacz-u. 49; LdszIlo Jozsef konyv-
nyomdaja, Csapé-utcza 9; Horovitz Zsigmond
nyomddja, Piacz-utcza 66; Komdromi Jozsef
nyomdaja, Piacz-utcza 2., Stenczinger-haz;
Mihaly® Samuel nyomdaja, Piacz-utcza 30;
Pongracz Géza nyomddja, Csapo-utcza 34;
Kleinfeller Karoly kényomddja, Arany Janos-
utcza 26.

Istvan g6zmalom-tarsulat.

Elnék: Szabo Kalman; igazgatosagi tagok:
Simonffy Emil, Nemes Kalman, Lukacs Armin,
Szepessy Antal, Zador Lajos; feliigyeld bizott-
sdg: Dalmy Kalman, Kernhoffer Jozsef, Csanak
Jozsef; jogtandcsos: dr. Irinyi Istvan; vezér-
igazgato: Poka Gyula; buzabevdsdrlo: Frater
Gyula; fékdnyvvezets: Szatmary Mihaly;
konyvvezetd: Cziffer Nandor; pénztdrnok:
Tikos Istvan; levelezdk: Rhénes Karoly, Mayer
Jené, Szarukan Sandor: szamlazok: Karoly
Jozsef, Sziics Ferencz; szamvevd: Domsddy
Ferencz; raktarnokok: Miskolczy Nandor, Soos
Janos, Montay Gabor; fémolnar: Zsiha Antal;
fogépész: Bavlicza Pal; tisztvisel6k: Benedek
Arpad, Gal Gyula, Frater Jozsef, Tikos Andor;
utazo: Biro Jozsef.

Hortobagy-gézmalom.
(Mester-utcza végén. — Alapitasi év : 1901.)

Tulajdonosok: Aufricht Alajos, Aufricht
Vilmos. Fémolndr: Szalkay Endre. Fégépész:
Sarok Imre. Buzabevasarlo: Weisz Ignacz.
Varosi raktdarvezets: Schenk Jozsef; Tiszt-
visel6k: Hoffmann Kélman, Latinka Erzsébet,
Katona Balint, Griinwald Pal, Lukacs Sandor,
Sziics Sandor. Raktarnokok: Weisz Samuel,
Imre Istvan. Pénztdrosndk: Horvath Ilona,
Kecskés Erzsiké.

Debreczeni helyi-vasut részvény-tarsasag.
(Potéfl-tér 14.)

Elnék: Dobieczki Sandor; igazgatdsaéi
tagok: Szepessy Antal, Komlossy Dezs6, Len-
gyel Imre, dr. Kemény Mor, Kardos Laszlo,
Ormody Lajos, Boczkdé Samuel, Urban Adolf,
Szirmay Richard; feliigyeld biz. tagok: Mark
Endre, Vecsey Imre, Kovy Lajos, Sznnyogh
Szabolcs; tigyvezeto: Laber Mihaly; fiitohazi
foéndk: Ziernfusz Jozsef, konyvvezets: Kiss
Kalman; pénztarnok: DOmok Béla; hivatal-
nok: Munkéas Jozsef, mozdonyvezetdok: Mé-
szaros Pal, Kovacs Istvan, Papay Vincze,
Hufnagel Jozsef, Sziics Mihaly; fiitok: Varga
Istvan, Egri Ferencz, Siivoltés Ferencz, Kurtas
Andras, Talodi Janos; ellendrok: Fabian Istvan,
Fodor Janos, Kazar Mihaly; kalauzok: Patd
Miklés, Balla Karoly, Katona Jozsef, Orban
Istvan, Boszorményi Vincze, Grof Lajos, Szabo
Karoly, Koczka Janos, Jobbagy Balint. Papp
Mihdly ; irodaszolga: Szics Samuel; pdlya-
felvigyazo : Juhasz Balint, pdlyafelvigydzo
gvakornok: Szics Balint.

Jelzet:
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Debreczenitermény- és druraktar részvény-
tarsasag.

Elnok: Simonffy Imre; igazgatosagi tagok:

Bechert Mané, dr. Balkanyi Miklés, Dalmy

Kalman, Szabo Kalmaén; feliigyeld bizottsag:

Laber Mihaly, Rochlitz Arthur, Lukdacs Armin;
tizletvezetd: Schmid Agoston; fékdnyveld:
Winkler Marton; segédkonyveld: Schmied Kal-
man; raktarnok: Csengeri Ignacz.

Gazdasagi intézmények.

Debreczeni sz616 és bortermeld szovetkezet.
(Simonffy-utcza 2.)

Elnék: Komlossy Dezsbd; igazgatésagi ta-
gok: Kovi Lajos, Szabé Lajos, Lukacs “rmin,
Dalmy Kalman; feliigyelo bizottsag: Aron
Jend, Csanak Jozsef, Sesztina Jend; jogtand-
csos, igazgatdsagi jegyzd: dr. Megyeri Pal;
ligyvezeto igazgato: Soévaradi Bird Géza;
konyvvezetd: Kubinyi Lajos.

Debreczeni gazdasagi-egyesiilet.

(Hivatalos helyiség: VarosMg”B”melet 14. sz.)
Elnék: Rickl Antal, szednék: ifj. Banyai
Istvan; tiszteletbeli titkai {ii"y Sporzon P4&l;
titkar: Racz Lajos; y™ast"manyi tagok:
Abraham Laszl6, ifj. Béan”j>wjstvan, Csaky
Gergely, Czeglédy Gyula,- (J"0k% Jozsef, Deak
Istvan, Dalmy Laszlo, Ferehezy Elek, Palfy
Gabor, Hutflész Kazmér, Jobbagy Janos, Jenei
Jozsef, Kéki Sandor, K ertéim'Mihaly, id. Ker-
tész Janos, ifj. Kertész Janos, I&erpely “Cajman,

Kirdly Gyula, L. Nagy Balint, J*eidL. Epgil,
Polgari Bélint, Polgari Jozsef, .-JRj"kl-
Rickl Géza, Szentesy Janos,; Sziics

ninfeid "o
iaf2yutc>& 4

Bor-kereS; schwai
Griinberger Ignécz,
féld Armin, Var-utcza 1. Kemer arcz,
Csapo-utcza 13. Klein és Deutscl
Kohn Adolf és Fia, Piacz-utcza arton
*Csap6-utcza 4. Markbreit Lak
Rosenberg Dezs6, Hatvan-utcz ~artz

3

ib'.itf028
ccza v
Butor-kereske " hft#

Kiistenbaum Jonas, Sz"™h”p i 9. Killer
Ede, Piacz-utcza 41. KB §. I, Széchenyi-

Fiilop, Hatvan-u. 49.

utcza 1. Schvarcz VihnqajJ[j|| Varga
Jozsef, Piacz-u. 44. n utoda,
Széchenyi-utcza 6.
463
Czipé
Mandel és Tar$a, Michel-
stiidter utéda, Pi, czip6-

gyar részv.-tars.J
Piacz-utcza 49.

Inai Daniel,
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Udvarhelyi Géza, Vecsey Zoltan, id. Kertész
Istvan, Zold Janos, Zold Mihaly, Bekény Péter,
Horvath Istvan, id6sb Pdsztor Janos, Mura-
koz}’ Laszlo, Ori Mihédly, Fehér Sandor, Jona
Janos, Szabé Kalman (kereskedd), Koszorus
Lajos, Szabd Lajos, ifj. Kertész Istvan, Harangi
Sandor, Békéssy Laszlo, Lengyel Imre, Vdasari
Andras.

Létenyésztési bizottsagi elnék: Hutflész
Kazmér.

Hajdumegyei gazdasagi-egyesiilet.

Elnék: Rasé Gyula; alelnokok: dr. Czeg-
1édy Mihaly Debreczen; Kovacs Gyula Szoboszlo;
titkar: Davidhazy Sandor; pénztarnok: Wesz-
prémy Kalman; vdlasztmanyi tagok: Dalmy
Laszlo, Debreczen; Fischbein Ignacz, Debreczen;
Somossy Béla, Hajduboszormény; Pénzes San-
dor, Debreczen; Ujvary Odon, Nanas; Beren-
csy Janos, Nanas; Fogthiiy Janos, Szoboszlo;
Olah Miklos, Szoboszlo; G. Toéth Mihaly,
Szoboszld; Adler Farkas, Szoboszlo; Gyodrdssy
Moricz, Boszormény; Somossy Péter, Boszor-
mény; Farkas Pal, Dorog; Szabd Lajos, Had-
héz; Zichermann Jakab, Samson; gr. Degenfeld
Pal, Téglas ; Csapo Istvan, Foldes; Kapus Balint,
Szovat; Loyka Karoly, Tetétlen.

u-%
Borellendraé pizottsag.

Elnék: N o ti& S P alelnok : --—-——---
tagok : L. Nagy Balint. Vaczy Janos, Palfi
Gabor.

Gal,%lq}s_agl tanacsadoé bizottsag.
*vAAilyig:‘G .'gazdasdgi tanintézet : Pallag.)
* :l)¥gbzgato: Kerpely Kalman; biz. tagok:
3BI Sporzon Pal, Ferenczy Ferencz, Ormandy
."Janos, Wolszky Gy6z6.

czimtara.

Dohanytézsde.
Fétozsde: Szent-Kiralyi Tivadar, Piacz-

utcza 26.

Ekszer-kereskeddk.

Blau Lipot ¢és fia utdda,
Kostya Janos, Széchenyi-utcza 1.
Arthur, Piacz-utcza 38.

Piacz-utcza 41.
Lofkovits

Elévirag- és magkereskedék.

Farkas Gyula, Piacz-u. 26. Janatka Alajos,
Piacz-utcza 59. Paczelt Janos, Kossuth-u. 2.

Epiiletfa-kereskeddk.

Balogh David, postakerti fatelep. Briill Zsig-
mond, régi sertésvasartér melletti fatelep. Hor-
vath Janos, homokkerti fatelep. Kohn ¢és
Jungreisz, postakerti fatelep, Kovacs Géza,
Hatvan-utczai fatelep. Stark Marton, Hatvan-
utczai fatelep.
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Férfidivat-kereskedok.

Békés Lajos, Piacz-utcza 44. Fekete Jakab,
Piacz-utcza 37. Kalnai Lip6t, Piacz-utcza 14. és
59. Markus Miksa, Piacz-u. 7. Marton Gyula,
Piacz-utcza 9. Miklos és Markbreit, Piacz-u. 69.
Neumann Testvérek, Piacz-utcza 18. Révész
Zsigmond, Piacz-utcza 27. Reiner Mor, Piacz-
utcza 21. Scliwarcz M. L., Piacz-utcza 38.
Székely Jend és Tarsa utddai, Piacz-utcza 48.
Feny6 Sandor, Piacz-utcza 63. Witt Adolf,
Piacz-utcza 19.

Festék- és zsiradék-kereskedok.

Fazekas Kalman, Hatvan-utcza 6. Neumann
Nandor, Hatvan-utcza 5. Téréi Jozsef utdda,
Hatvan-utcza 13.

Fiiszer-kereskedék.

Babolchay-Szilagyi, Csapo-utcza 41. Balogh
M. J., Hatvan-utcza 15. Balogh Ferencz, Péterfia-
utcza 12. Ban Kalman, Egyhéaz-tér 15 Csanak
Jozsef, Piacz-utcza 51. Csillag Jozsef, Hatvan-
utcza 15. Deutsch Albert, Hatvan-utcza 9.
Deutsch Lajos, Piacz-utcza 38. Félegyhazi
Janos, Piacz-utcza 65. Frits Karoly, Csapo-
utcza 38. Ganofszky Lajos, Kossuth-utcza 1.
Geréby Fiilop Utodai, Piacz-utcza 33. Goéczey
Istvan, Erzsébet-Gyémant Salamon,
Csapo-utcza 18. -Harinatliy Pal, Fivészkert-
utcza 14. Piavas Jozséf*Pidcz-utcza 43. Hernadv
Palné, Péterfia-utcza60, K értészSandor,Kossuth-
utcza 17. Kiss Jozsef, Rakoczhutcza 24. Klein
Ignacz, Csapo-utcza 10. Knopfler Izidor, Csapo-
utcza 24. Kolin Henrik, gr.,, .pegenfeld-tér 7.
Komléssy Lajos, Piacz-utcza i! Kontsék Géza,
Kossuth-utcza 7. Kovacs Mihaly, gr, Degenfeld-
tér 11. Krausz Bernat, Piacz-utcza 70s Linden-
felcl Jend, Varoshéaz-utcza 2. Lusztig Ban,:
Simonffy-utcza 2. Lusztig Karoly, Piacz-ii,.”3.;
Parti Perencz, Kossuth-utcza 8 Rickl Jozsef
Zelmos, Piacz-utcza 39. Rosenthal Jend, Csapo-
utcza 7. Rotli Antal, Csapoé-utcza 17. Toth
Kalman, Piacz-utcza 46. Varay Jozsef, Piacz-
utcza 27. Weisz Izsak, Dedk Ferencz-utcza 14.

Gazdasagi gépraktarak.

Becher R. és Melicher, Piacz-utcza 20.
Deutsch Ede, Piacz-utcza 83. Gazdasagi gépgyar
részvénytarsulat gépraktara, Piacz-utcza 75.
Korondi Sandor, Piacz-utcza 28. Matyasovszky
Andor, Péterfia-utcza 73.

Gyogyaru-kereskedé.

Josa és Jona, Kossuth-utcza 6.

Hal-kereskeddék.
(A SimonlTy-utczai piaczon.)

Goldstein Bernat, Nagy Jozseihé, Roth

Ignacz, Rpnner Moér, Szathmari Samuelné.

Kerékpar-kereskeddk.

Keszler A., Simonffy-utcza 1. Schweitzer
Testvérek, Piacz-utcza 54. Résenberg és Ham-
mer, Piacz-utcza 2.
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Kézmiiaru-kereskedok.

Benyacs Emil, Piacz-utcza 18. Bernfeld
Samuel, Piacz-utcza 1. Erber és Fleischmann,
Kossuth-utcza 3. Vizvari Ignaczné, Simonffy-
utcza 2. Weisz Samu, Csapd-utcza 2.

Konyv-kereskedok.

Csalhy Ferencz, Egyliaz-tér 2. Eperjesy
Istvan, Piacz-utcza 20. Kazinczy konyvkeres-
ked6 részvénytarsasag, Jozsef ldr. herczeg-
utcza 8. Laszlo Albert, Piacz-utcza 24.

Lampaaru-kereskeddk.

Magyar fém- és lampaaru részvénytarsasag,
Simonffy-utcza 1. Debreczen szab. kir. varos
vilagitasi vallalata, Egyhaz-tér 8.

Liszt-kereskeddk.

Aufricht Alajos ¢és Vilmos, Csapoé-utcza 4.
Gyémant Salamon, Csapd-utcza 18. Istvan-géz-
malmi lisztraktar, Kossuth-utcza 6. Klein Ig-
nacz, Csapo-utcza 10. Kupfer ignacz, Badogos-
utcza 1. Roth Antal, Csapd-utcza 17.

Lo-kereskeddk.

Weinbergo£)Mor, JVendég-utcza 32. Wein-
berger Alber*hHatotfan-utcza 30. Hoff Lajos,
Hatvan-utczaié”J'’Kiobitany Jézsef, Homok-u. 85!

Griinstein sokonai-utcza 11. Sipos
Imre, Lorantfif"htb”a 14.
sl ' 'vVih.Fi--

L*Ai Wubkdo

e wi.|lé.sz-kereskeddk.

-a'jfein Afifit6Sj-'Gteapd-utcza 28. Fiilop Ignacz,
fwteza 86 Ifj. Filop Ignéacz, Csapo-u. 11
js:Jairibs,1 Téleki-utcza 98. Torok Vilmos,

Qrtér Weisz Jakab, Csapo-u. 39.
tona

gecs ISsztl‘%lm. jjhjég-kereskedd.

fos és Tarsai, Kozvagohid.

ree :ealQte*abergiaru-kereskedék.

jér, Rozsa-u. 3. Bettelheim Miksa,
42? Ippen ¢és Schvarcz, Csapo-
ja¢ Henrik, Fotér- és Szent-Anna-
hNasch Jozsef, gr. Degenfeld-tér 2.

Borso "Piacz-utcza 20. Ungir Albert,
azar.
ecsey
’\J&(’jidivat-kereskedﬁk.

“ ‘nijia, . . ,

Ozv. ioyulano, Batthyany-utcza 6.
Darvas r Ifiacz-u. 55. Fein Karolina,
Kossutl&f Imagyi Samuel, Piacz-u. 47.
Jungrel $z-utcza 52. Krausz Hen-
riette . Parisi divat-aruhaz,
Piacz-u Ilona, Piacz-utcza 44.
Pintér i*i|| ulcza 19. Reiner Flora utdda,
Kossuth ¢zsa Lajos, Kistemplombazar.
Rosenth UEiakJ&"tcza 19. Zador Lajos,

Piacz-utcfca

Harmai irt-utcza 14.
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Papir-kereskedék.

Ifj. Gyiirki Sandor, Kossuth-u. 13. Griinwald
Bernat, Piacz-utcza 56. Horovitz Zsigmond,
Piacz-utcza 66. Komaromy Jozs jf, Piacz-a. 12.
Mihaly Samuel, Piacz-utcza 30. Pongracz Géza,
Piacz-utcza 7. Szabd Istvan, Piacz-utcza 19.

Poszto-kereskedok.

Duman és Kurz, Kossutk-utcza 3. Fischer
Adolf, Piacz-utcza 61. Kanunkéi H. és Fia,
Piacz-utcza 19. Weisz Adolf, Piacz-utcza 24. és
Kossuth-utcza 1.

Ro6fos- és rovidaru-kereskedok.

Id- Acs Séandor, Piacz-utcza 48. Adler Si-
mon, Kossuth-utcza 4. Altmann Moér, Badogos-
utcza 1. Asztalos Joézsef, Kossuth-utcza 4.
Bartha Kalman, Piacz-utcza 20. Boros Test-
vérek, Kossuth-utcza 6. Bosznay J. és Tarsa,
Kossuth-utcza 5. Donogan és Somossy, Kis-
templom-bazar. Doszpoly Janos utdéda, Piacz-
utcza 18. Erdei Mihaly, Csapé-utcza 28. Feld-
mann C. és Tarsa, Simonffy-utcza 1. Glick H.

és Tarsa, Badogos-utcza 1. Goldstein és Gel-
berger, Kistemplom-bazar. Guttmann Izsak,
Simonffy-utcza 2. Kardos Laszl6, Kossuth-

utcza 9. Kiss Lajos, Piacz-utcza 16. Kohn Her-
man, Hatvan-utcza 17. Kontsek Kornél, Kos-
sutli-utcza 1. Lovas ¢és Ladanyi, Piacz-utcza 7.
Mayer Janos, Degenfeld-tér 11. Mezei Gyula,
Piacz-utcza 42. Molnar V. J. és Tarsa, Kossuth-
utcza 2. Nadudvari Lajos, Piacz-utcza 28. Ott
és Marsclial,Kossuth-utcza 15. Schrott Mendel és
Fia, Széchenyi-utcza8. SchvarczViktor, Simonffy-
utcza 2. Stein Laszlo, Degenfeld-tér 10. Szabd
Lajos Fiai, Rozsa-utcza 2. Szift Aladar, Piacz-
utcza 24. Janossy Jozsef ¢és Tarsa, Piacz-
utcza 28. Vizvari Ignacz, Degenfeld-tér 10.
Wallerstein Fiilop Fiai, Piacz-utcza 24. Weisz
Ignacz, Csapé-utcza 20. Majthényi és Zenge-
vald, Piacz-utcza 14.

Ruha-kereskedok.

Frank Kezs0O, Piacz-utcza 9. Griunfeld Adolf,
Piacz-utcza 37. Katz Herman, Piacz-utcza 43.
Neumann Moricz, Piacz-utcza 49. Schwartz
Andor, Sas-utcza 3.

Sertés-kereskedok.

Bereczki Imre, Csillag-utcza 96. Bundi San-
dor, Homokkert 85. Dobi Janos, Hajnal-utcza 3.
Gyarmati Istvan, Rékoczi-utcza 13. Filop Jo-
zsef, Csapokért II. j. 251. Horvath Jozsef, Nap-
utcza 1. Jobbagy Jozsef, Apaii-utcza 29., Kiss
Balint, Péterfia-utcza 50. Kiss Imre, Arpad-
tér 18. Kiss Jozsef, Czegléd-utcza 18. Kovacs
Janos, Csillag-utczs 17. Kovacs Péter, Yigkedvii-
Mihély-utcza. Lakatos Gabor, Méliusz-tér 13.
Molnar Mihaly, Arpad-tér 40. Molnar Istvan,
Moricz-telep 2. Nagy Albert, Hatvan-utcza. Nagy
Sandor, Jozsef kir. herczeg-utcza 51. Olah
Andras, Homok-utcza 84. Orgovan Istvan, Ra-
kovszky-utcza 16. Szabados Ferencz, Nap-
utcza 17. Szakacsi Andras, Baross-utcza 1.
Szentessy Janos, Szent-Anna-utcza 56. Toth
Janos, Homokkert-utcza 71. Ungvary Jozsef,
Péterfia-utcza 29.
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Sirkéo-kereskedok.

Fodor A., Piacz-utcza 79. Kegyes Ferencz,
Piacz-utcza. Kohn és Tarsa, Piacz-utcza 56.

Szarvasmarha-kereskedok.

Aufrichtig Ferencz, Késes-utcza 69. Fiscli-
bein Ignéacz, Jozsef kir. herczeg-utcza. Gel-
berger Mor, Jokai-utcza 13. Kapitdny Jozsef,
Homok-utcza 85. Laszl6 Janos, Homok-utcza 100.
Laszlo Mihaly, Homok-utcza 112. Nagy Albert,
Hatvan-utcza. Szabé Mihaly, Ujféld 137. Szi-
lagyi Imre, Pereczes-utcza 26.

Szatécsok.

Adler Jozsef, Garay-utcza 7. Bagdacs An-
dras, Hommokkert 113. Balla Bertalan, Méliusz-
tér 9. Bagoly Etelka Késes-u. 61. Banyai Lajos,
Golya-utcza 1. Bathory Jozsef, Kigyo-utcza 53.
Berkovits Jozsefné, Homok-u. 39. Berliner Ja-
kabné, Moricz-telep 15. Bessenyei Albertné
Csillag-u. 32. Bihari Istvan, Csapo-utcza 66. Id.
Boczké Samuel, Jozsef kir. lig-u 15. Boszor-
ményi Mihaly Homok-u. 74. Czaban Marton,
Varga-u. 74. Czeglédy Jozsefné, Czegléd-u. 11.
Czitrom Ignéacz, Yendég-u. 2. Csere Jozsef,
Késes-u. 36. Csics6 Lajos, Hatvan-u. 62. Csige
Jozsef, Teleki-u. 34. Csonka Maria Késes-u. 36.
Darvas Miksa Teleki-u. 104. David Zoltan,
Eo6tvos-u. 11. Deli Istvan, Hatvan-u. 71 Doémjan
Lajos, Eotvos-u. 29. Doézsa Janosné, Eotvos-u.
66. Dulin Lérincz, Kut-u. 88. Eckstein Ignécz,
Deédk Ferencz-u. 14. Erdélyi Ferenczné Csillag-
utcza 53. Fabian Ede, Czapod-kert 48. Farkas
Rozalia, Miklés-u. 55. Fekete Miklos, Voros-
marthy-utcza 20. Fischer Salamon, Csapo-u. 37.
Franki Ferencz, Hatvan-u. 20. Frenczl Gyula,
Bethlen-u. 76. Friedmann N., Mester-u. 44. Ger-
ster Kalman, Széchenyi-u. 37. Glick Izidor,
Péterfia-u. 7c. Grosz LOrincz, Mester 45. Grosz
M., Szt.-Anna-u. 66. Guttmann Jakab, Csokonai-u.
23. Gyarmati Gaborné, Homok-u. 123. Gyar-
matin Pal, Teleki-u. 71. Gyuricska Janos,
Mester-u. 5. Harsanyi Lajos, Szt.-Anna-u. 41.
Harsanyt Janos, Homokkert 148. Hajnal Péter,
Arpad-tér 37. Havas Davidné, Nyugoti-u. 26.
Imre Istvan, Kar-u. 12. Kain Jozsef, Kiilso-
vasartér 7. Kallai Imre Kut-u. 34. Kéantor Istvan,
Hadhazi-u. 21. Kanya Lajos, Csapo-kert L j
286. sz. Karacson Imréné, Garai-u. 9. Kecskés
Jozsef, Pesti-u. 47. Kelemen Ferencz, Csokonai-
utcza 20. Kiss Lajos, Mester-u. 16. Kiss Lajos,
Nyil-u. 1. sz. Kiss Joézsef, Csapod-kert 218. Klein
Marton, Tizenharomvaros-u. 25. Klein Lajos,
Jozsef kir. hg.-u. 15. Klein Jakab, Miklos-u.
22. Kohn Mané, Hatvan-u. 55. Kolossa Adam,
Realiskola-u. 6. Koos A, Tizenharomvaros 21.
Kornhoffer Jozsef, Szent-Anna-utcza 36. Kovacs
A., Bethlen-u. 36. Kovacs Gy.-né, Arpad-tér 32.
Kovacs Karoly, Honvéd-u. 19. Kovacs Mihaly,
Homokkert 50. Kovacs Janos, Jokai-u. 52.
Krausz Berta, Csapo-utcza 77. Krausz Salamon,
Mester-u. 18. Kulcsar Pal, Péterfia-utcza 60.
Udvarhelyi Lajosné, Homokkert 179. Latinka
Janos, Ispotaly-u. 19. Lelesz Laszlo, Darabos-
utcza 48 Lindenfeld Martonné, Csapo-kert 409.
Lofkovits Jakabné, Erzsébet-ut 4. Lusztig M,
Hatvan-u. 67. Maron Laszlo, Arpad-tér 25. Mar-
ton Lajos, Nyil-u. 2. Meziradszky Istvan, Si-
monffy-u. 59. Molnar Gyorgy, Csapo-kert 282.

Jelzet: 2674
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Molnar Miklds, Csapod-kert 386. Monoki Lajos,
Csap6-u. 88. Nagy Antalné, Arany Janos-u. 38.
Ozv. Nagy Géborné, Mester-u. 41. Nagy Imre,
Arpad-tér 5. Nagy Sandor, Pacsirta-u. 3. 6zv.
Nagy Sandorné, Goélya-u. 17. Nagy Karoly Pé-
terfia-u. 26. Nagy Jozsef, Késes-u. 13. Nagy
Erzsébet, Szt-Anna-u. 51. Nagy Mihaly Ber-
csényi-u. 31. ifj. Nagy Janosné, Teleki-u. 59.
Niclit Jozsef, Mester-u. 42. Neumann Lajos,
Homok-kert-u. 97. Neumann Soma, Széchenyi-
utcza 47. Nyiri Istvan, Sdmson-u. 4. Olah Karoly,
Homok-u. 79. Orban Péter, Rakovszky-u. 19.
Ormés Gabor, Honvéd-u. 38. Palmafi Pal, Mik-
16s-u. 44. Pesti Janos, Homokkert 215. Porosz-
lay Karoly, Eotvos-u. 15. Pospoki Lajos, Csapo-
utcza 98. Rankai Béla, Szent-Anna-uteza 55.
Rankai Gyorgy, Bocskay-tér 12. Rdzmann Sa-
muel, Csapé-u. 84. Rajna Janosné, Olajité 12.
Reich Emilia, Jokai-u. 18. Reiclimann E., Kos-
suth-u. 55. Roman Ede, Csapd-u. 86. Rosenberg
Samuelné, Simonffy-u. 32. Résenfeld M., Salét-
romul. 12. Ozv. Sallai Sandorné, Erzsebet-ut
22. Séandor Bernat, Pesti-u. 77. Stern Henrik,
Csap6-u. 52. Stern Igna.z Mester-u. 26. Stefa-
novits Janos Hatvan-u. 74. Strompf Sandorné,
Hajo-u. 14. Szabd Jozsef. Burgondia-u. 9. Ozv.
Szilagyi Gaborné, Nyil-u. 26. Szombati Jozsefné,
Csapo-kert 92. Sziics Imre, Vénkert 65. Tatar
Sandor, Nyil-u. 80. Tenkei Ilona Késes-u. 68.
Telegdi Lajos Boldogfalva-u. 13. Ozv Téth
Janosné, Morgo-u. 40. Udvarhelyi Lajosné,
Homokkert I. j. 55. Ujvarosi Jozsef, Erzsébet-
id 40. Jandi Mihaly, Csapd-u. 74. Jona Janos,
Nyil-u. 34. Varga Karoly, Kiilsévasartér 13.
Varray Janos, Kolcsey-u. 23. Vas Andrasné,
Csapo-kert 65. Vass Istvan, Hadhazi-ut 4. Ve-
nyige Ferencz, Nyil-u. 125. Ifj. Vitarius San-
dorné, Teleki-u. 44 Vitarius Sandorné, Magos-
utcza 25. Vundel Erndé, Varga-u. 35. Varga
Anna Teleki-utcza 17. Weinstein Jakab, Hat-
van-u. 39 Weisz Jozsef, Mester-u.42. Weisz
Marton, Deak Ferencz-utcza 26. Weisz Sam.-né,
Vendég-u. 26. Weisz Ferencz, Hatvan-u. 42.
Wolf N., Kandia-u. 15.

Szén-kereskedok.

Gabanyi Sandor, Csap6-u. 3. Helyi vasut
részvénytarsasag, Pet6fi-tér. Kellner David és
Tarsa, Postakerti fatelep. Jakobovics Henrik,
Piacz-u. 47. Neumann Nandor, Hatvan-utcza 5.

Szesz- és szeszesital nagykereskeddk.

Aron Mano6 és Tarsa, Széchenyi-u. 22. Aron
Miksa, Széchenyi-u. 13. Debreczen sz. ldr. va-
ros. Katz Lajos, Piacz-u. 55. Klein Miksa és
Testvére, Piacz-u. 66. Lusztig Mor, Piacz-u. 71.
Nussbaum Mayer, Csapé-u. 4. Spira Ferencz,
Hatvan-u. 13

Szényeg-raktar.

Bésznay J. és Tarsa, Kossuth-utcza 11.

Tajtékaru-kereskeddk.

Pintér Gusztav, Piacz-u. 79. Schossberger
F.. Piacz-utcza 15. Schwarcz Daniel, Piacz-u. 29.
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Termény-kereskeddk.

. Aron Miksa és Tarsa, Széchenyi-utcza 24.
Aron Dév'd, Arany Janos-u. 11. Bechert Mano,
Piacz-utcza 38. Csengeri Ferencz, Hatvan-u. 43.
Ifj. Csengeri Ignacz, Mester-utcza 18. Feldmann
Daniel, Tizenharomvaros-utcza 11. Feldmann
Gyula, Tizenhdromvaros-utcza 27. Geiger Si-
mon, Piacz-utcza 47. Grinhut Samuel, Hatvan-
utcza 32. Goldstein Mor, Csokonai-utcza 46.
Hollander Adolf és Fia, Piacz-utcza 28. Lider-
mann Henrik. Realiskola-utcza 2. Link Ignacz,
Kiilsé vésar-tér 2. Lovi Bernat, Piacz-utcza 50.
Lukédcs Armin, Széchenyi-utcza 24. Molnar
Andras, Eotvos-u. 49. Rosenfeld Mor, Hatvan-
utcza 59. Schatz Jakab, Piacz-utcza 63. Schneer
Samuel, Hatvan-utcza 70. Sclivarcz E. Henrik,
Simonffy-utcza 12. Steiner Jozsef, Péterfia-u. 14.
Szilagyi Gabor, Teleki-utcza 104. Ujlaky Jozsef,
Domb-utcza 20. Weiszenberg Vilmos, Nyugoti-

utcza 38. Ozv. Weiszenberg Jakabné, Tizen-
haromvaros-utcza 39. Weisz Ignacz, Sas-u. 2.
Weisz Lévi, Piacz-utcza 39. Weisz Jozsef,

Simonffy-utcza 25.

Tiizifa-keresked6k.

Briill Illés, Mester-utczai fatelep. Debreczen
sz. kir. varos, Epreskerti fatelep. Friedmann
Henrik, Hunyadi-u. 18. Hay Karoly, Vargakert
13. Hegedtis Emil, Homokkerti fatelep. Kellner
David ¢s Tarsa, Postakerti fatelep. Ozv. Klein
Jakabné, Széchenyi-u. 5. Ozv. Pollak Edéné.
Hatvan-utcza végén.

Uveg- és porczellin-kereskeddk.

Adler és Mezey, Piacz-utcza 15. Blattner
Gyula, Piacz-utcza, Lampreclit-palota. Blattner
Jozsef, Csapo-utcza 1. Gerendai ¢és tarsai,
Széchenyi-utcza 1. Kaszanyitzky Endre, Piacz-
utcza 57. Lajossy Béla, grof Degenfeld-tér 11.
Lam Sandor, Piacz-utcza 1. Ifj. Pajer Jozsef
utdoda, Simonffy-utcza 2. Spitzer Gyula, Hatvan-
utcza 5.

Jaték-kereskedok.

Fisch Testvérek, Piacz-utcza 40. Kepes és
Friedmann, Simonffy-utcza 1. Rosenberg Emil,
Piacz-utcza 58. Winterberger Anna, Uj-kert 17.

Vad-kereskeda.

Deak Péterné,
sator.

grof Degenfeld-tér 8. szamu

Varrogép-kereskedok.

Keszler A., Simonffy-utcza 1. Rosenberg és
Hammer, Piacz-utcza 2. Schweitzer Testvérek,
Piacz-utcza 54. Singer E. varrégép részvény-
tarsasag, Piacz-utcza 42.

Vas-kereskedok.

Bészler és David, Piacz-utcza '7. Kovécs
Gyula, Piacz-utcza 17. Néanassy Lajos, Piacz-
utcza 69. Pasztor ¢és Tarsa, Csapo-utcza 4.
Sesztina Lajos, Piacz-utcza 23. Siimeghy Béla,
Piacz-utcza 65. T6*h Gyula, Piacz-utcza 20.

Jelzet:
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Zsak- és ponyvakereskedok.

Griinberger Ignacz, Battliyany-u. 4. Sonnen-
berg M. D., Széchenyi-utcza 6. Schrott Tobias,
Széchenyi-utcza 8 Ozv. Unger Benjaminné,
Széchenyi-utcza 3. Wiener Adolf, Kossuth-
utcza 27.

Kereskedelmi iigynokok.

Békés Adolf, Hunyadi-u. 21. Fisclier Lipot,
Barna-utcza 4. Huszar Karoly, Széchenyi-utcza.
Halmagyi Jozsef, Miklos-u. 1. Miincli Gusztav,
Hunyadi-utcza 24. Frigarsky Emil, Yarga-u. 12.
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Alkuszok.

Fischer Bernat, Cserepes-utcza 19. Horog
Pal, Késes-utcza 26. Katzender Antal, Hatvan-
utcza 55. Kiss Lajos, Homokkert 12. Kiss
Istvan, Péterfia-utcza 12. Klein Mihély, Jozsef
kir. herczeg-utcza 56. Kolin Abrahdm, Simonffy-
utcza 51. Bor Gyula, Barany-csapszék. Rosen-
berg Marton, Nyugoti-utcza 26. Scliirf Ignacz,
Hatvan-utcza 39. Spira Emanuel, Hatvan-utcza
6. Spitzer Jozsef, Vordsmarty-utcza 23. Ujlaky
Jozsef, Révész-utcza 2., Végh Sdmuel, Morg6-
utcza 6 Wienstein Elias, Hatvan-utcza 38.
Weisz Jozsef, Tizenharomvaros-u. 6. Wertlieim
Matyas, Garai-u. 14 Jakabovics Jakab, Vasar-
tér-utcza 2.

X. Iparosok czimtara.

a) Gyarak.

Butorgyar.

Schwarz Vilmos, Szalkai-utcza 5.

Erczkoporsogyar.

Gebauer Karoly, Homokkert.

Inga-6ragyar.
Gasparik Antal (Serli Ede utéda) Egyhaz-
tér 5.
Fosiigyar.

D6msody Ferencz, Kandia-utcza 15.

Gépgyarak.

Julow Lajos, Hadhazi-ut; Mattyasovszky
Andor, Péterfia-utcza 73. szam; Trnka Gottlieb,
Apafiy-utcza 8. szam.

Kalyhagyar.
Balogh Mihaly 6rokosei, a Boldogkert végén.

Kefegyarak.

Falk Armin és Tarsa, Postakert; Stern

Jozsef és Testvére, Yénkert.
Koté-szovogyar.

Halasz Janos és Tarsai, Rakoczi-utcza 36.

Szalamigyar.

Fratelli Vidoni és Tarsa, Domb-utcza 5. sz.

Szappangyarak.

Els6 debreczeni szappangyar,
Nagy Lajos, Yarga-utcza 38; Baloghné Békéssy
Roézsa szappangyara, Kolcsey-utcza 12.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

czégvezeto:

Téglagyarak.

. Balogh Mihaly o6rokdsei téglagyara, Téglas-
kert mellett; Berger és Horvath géztéglagyara,
iroda: Séchenyi-utcza; Debreczen sz. kir. varos
gdztéglagyara; Szikszay Lajos gdéztéglagyara.

b) Iparosok.

Aranyozo.

Do6msodi Lajos, Morgo-utcza 15.

Asztalosok.

Acs Imre, Vorosmarty-utcza 22. Acs Miklés,
Meszena-utcza 9. Asmany Karoly, Darabos-
utcza 52. Bagdi Istvanné, Meszena-utcza 17.
Bagosi Kalman, Nyii-utcza 13. Balla Lajos,
Torok Balint-utcza 3. Balogh Imre, Garai-u. 10.
Bartha Laszl6, Késes-utcza 37. Balint Imre,
Korliaz-utcza 5. Balint Jozsef, Berek-utcza 8.
Bodnar Jozsef, Bundi-utcza 8. Boldog Kélman,
Széchenyi-utcza 57. Burai Istvan, Nyil-utcza 57.
Czirinké Gusztav, Arany Janos-utcza 36. Cson-
tos Jozsef és Gyula, Homokkert-utcza 5. Diny-
nyés Gyula, Fiivészkert-u. 10. Didszegi Imre,
Jozsef kir. herczeg-utcza 58. Dorscli Hugo,
Postakert. Farkas Antal, Deak Ferencz-u. 22.
Fischer Béla, Bethlen-utcza 24. Fuchs Janos,
Postakert. Gal Janos, Tizenharomvaros-u. 13.
Harsanyi Istvan, Kossuth-utcza 49. Kassay
Gabor, Moricz-telep 12. Kallai Andras, Czegléd-
utcza 3. Kerekes Albert, Morgo-utcza 17. Killer
Ede, Piacz-utcza 35. Ozv. Kiss Balintné, Arpad-
tér 32. Kiss Gyula, Arpad-tér 32. Kiss Kalman,
Bercsényi-utcza 29. Kiss Jozsef, Arpad-tér 32.
Klein Abrahiam, Arany Janos-utcza 42. Klein
Armin, Szechenyl utcza 38. Koos Lajos, Csapo-
utcza 49. Kovacs Béla, Csokonai-utcza 26.
Kovacs Sandor, Tizenharomvaros-utcza 45. Ko-
vacs Janos, Csapo-utcza 34. Ozv. Koénya Sén-
dorné, Baross-utcza. Kutoron Mihaly, Nyil-u.
Lamberger Ignécz, Piacz-utcza 71 Liptai Jozsef,
Simonffy-utcza 39. Lokodi Ferencz, Széchenyi-
utcza 45. Mészaros Karoly, Széchenyi-kert 31.
Molnar Jozsef, Nyugoti-utcza 46.Nagy Karolyné,
Jokai-utcza 34. Nagy Sandor, Simontiy-utcza 25.

Jelzet: 2674
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Néadai Rezsé, Rékoczi-uteza 34. Oz Jozsef,
Veres-utcza 13. Papp Albert, Cserepes-utcza 6.
Paulai Gyula, Vérdsmarthy-utcza 20. Pal Andras,
Jozsef kir. herczeg-u. 63. Racz Benjamin, Pé-
terfia-utcza 53. Rosenfeld Mor, Tizenharomvaros-
utcza 20. Santa Gyorgy, Csapod-utcza 41. Sin-
kovics Nandor, Eotvos-utcza 74. Szabd Istvan,
Csok-utcza 6. Szabd Janos, Kigyod-utcza 16.
Szabd Jozsef, Varga-u. 34. Szekeres Andras,
Samsoni-utcza 10. Sziics A. Istvan, Hatvan-u. 22.
Sziics Mihaly, Homokkert-utcza 59. Szathmari
Ferenczné, Hatvan-utcza 6. Szutor Karoly,
Késes-utcza 22. Tibai Sandor, Korlidz-utcza 7.
Toéth Lajos, Egyhaztér 3. Toth Samuel, Baross-
utcza 6. Ozv. Jancsd Lajosné, Sestakert-major.
Waclitler Janos. Faragé-utcza 14. Wachtler
Karoly, Farag6-utcza 12. Vanké Andras, Varga-
utcza 28. Varga Bend, Tanitéo-utcza 12. Yagi
Izidorné, Miklos-utcza35. Vibiral Janos, Darabos-
utcza 18. Vojta Géza, Szalkai-utcza 5.

Acsok.

Almasi Ferencz, Szent-Anna-utcza 36. Arany
Andras, Meszena-utcza 10. Balogh Gergely,
Csapé-utcza 51. Balogh Jozsef, Bihari-telep.

Balogh Istvan, Bihari-telep. Barna Sandor,
Kolesey-utcza 7. Barna Tamds, Samsoni-utcza
2. Bisothka Gabor, Péterfia-utcza 71. Borsos

Andras, Veres-utcza 6. Csaki Andras, Homok-
utcza 55. CsoOka Pal, Késes-utcza 43. Debreczeni
Janos, Homokkert, 2. jaras 192. Dézsi Laszlo,
Vénkert 71. Didszegi Andras, Szent-Anna-utcza
35. Ecsedi Istvan, Homokkert, 2. jaras 223B.
Géder Sandor, Szappanos-utcza 9. Gombacsek
Gyorgy, Vendég-utcza 36. Gyani Ferencz, Vig-
kedvii Mihaly-utcza 52. Ifj. Hevessi Mihaly,
Moricz-telep 58. Id. Hevessi Mihaly, Kut-uteza
16. Horvath Jozsef, Erzsébet sz6lotelep. Horvath
Istvan, Eotvos-utcza 62. Horvath Istvan, Csapo-
utcza 64. Horvath Janos, Csonka-u. 5. Kerék-
gyarté Balint, Hajo-u. 16. Kerékgyarté Istvan,
Hunyadi-utcza 18. Kiraly Ferencz, Darabos-
utcza 57. Kiss Imre, Csapo-kert, 2. jaras 201.
Kiss Gabor, Kut-utcza 106. Kovacs Gergely,
Eo6tvos-utcza 87. Kovacs Lajos, Domb-utcza 4.
Kovacs Jozsef, Lorantffy-utcza 9. Korosi Janos,
Homokkert, 2. jaras 177. Laszl6 Andras, Patay-
telep. Ifj. Marsalké Mihaly, Csigekert 22. Id.
Marsalk6 Mihaly, Vendég-utcza 5. Mezei Gyula,
Bundi-uteza 14. Ménes Gabor, Homok-utcza 38.
Ménes Mihaly, Vendég-u. 84. Mészaros Gyorgy,
Gyodngyvirdg-utcza 4. Molnar Janos, Apafi-u. 4.
Nagy Gabor, Tanité-u. 9. Nagy Janos, Csillag-
utcza 83. Nagy Janos, Nyil-utcza 62. Németi
Gabor, Téczoskert, 1. jaras 30. Papp Ferencz,
Csillag-utcza 84. Papp Sandor, E6tvos-utcza 85.
Pethé Ferencz, Hadhazi-ut 20. Id. Petd Gyorgy,
Ajto-utcza 37. Ifj. Peté6 Gyorgy, Ajtéo-utcza 37.
Siteri Sandor, Nyil-u. 83. Szabé Daniel, Késes-
utcza 15. Szabo Péter, Mester-utcza 20. Szabo
Jozsef, Hadhazi-ut 6. Szabdé Mihaly, Koélcsey-
utcza 22. Szalontai Jozsef, Homokkert, 1. j. 8.
Szathmari Péter, Domb-u. 10. Id. Szendrei San-
dor, Kasza-k6z 12. Ifj. Szendrei Sandor, Jokai-
utcza 29. Szepessy Péter, Varga-u. 9. Szilagyi
Karoly, Széchenyi-utcza 27. Szilagyi Janos,
Homokkert, 1. jaras 24. Ungvary Sandor, Csapo-
kért, 2. jaras 201. Juhéasz Jozsef, Vendég-utcza
78. Juhasz Istvan, Vigkedvii Mihaly-utcza 8.
761ld Jozsef, Csapokért, 1. jaras 140.
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Badogosok.

Bucsai Sandor, Berek-utcza 3. Csathdé Gabor,
Jozsef kir. herczeg-utcza 33. Csothi Lajos, To-
rok Balint-utcza 4. Durkan Janos, Kigyod-utcza
24, Flezsar Sandor, Zsak-u. 15. Glick Géza,
Teleki-utcza 57. Goldstein Simon, Tizenharom-
varos-utcza 43. Groszmann Jozsef, Hatvan-u.
18. Gulyas Géza, Csokonai-utcza 15. Ozv. Gu-
lyas Karolyné, Fiivészkert-uteza 6 Kasztano-
vics Jozsef, Bercsényi-utcza 43. Keresztlri
Istvan, Csemete-u. 15. Keresztari Janos, Teleki-
utcza 55. Kerékgyarté Sandor, Kazinczy-utcza 7.
Kiss Ignacz, Piacz-utcza 34. Krausz Kalman,
Csokonai-u. 44. Landeszmann Ferencz, Timar-u.
34. Lokodi Gabor, Otmalom-utcza 1. Marosan
Laszlo, Kolcsey-u. 24. Nagy Gabor, Teleki-u.
55. Preiszer Salamon, Széchenyi-utcza 30. Ring
Istvan, Miklos-u. 50. Rosenfeld Adolf, Simonffy-
utcza 37. Sarosi Janos, Csapo-utcza 40. Szegedi
Imre, Kut-utcza 30. Sztraka Jozsef, EO6tvos-u.
8. Toth Gyula, Teleki-u. 75.. Jobbagy Janos,
Zoldfa-utcza 5. Vitarius Bénjamin, Lorantffy-
utcza 19. Vészeli Antal, Darabos-utcza 23.

Borbélyok és fodraszok

Artner Sandorné, Vendég-u. 82. Andresz
Kalman, Piacz-u. 12. Boczan Ferencz, Real-
iskola-utcza 3. Braun Mihély, Mester-u. 44.

Ifj. Csikes Ferencz, Késes-u. 47. Ozv. Dénes
Imréné, Csap6 u. 67. Farkas Jozsef, Timar-u.
17. Fecsu Jozsef, Csapo-u. 77. Friedvalszky R.,
Egyhaztér4.Fuchs II. Péteriia-u.26.Hanzoli Lajos
Bethlen-u. 19. Herman Vilmos, Frohuer szalloda.
Ivanovits Antal, Kossuth-utcza 17. Jakab Jozsef,
Csapo-u. 11. Ozv. Kaliczky Jozsefné, Csapo-u.
1. Karpoli Péter, Arpad-tér 43. Kehi Miklos,
Szent-Anna-utcza 1.;Kelemen Istvan, Petdii-tér
1. Kiraly Lajosné, Arpadtér 41. Kindris Janos,
Péteriia-utcza 61. Koppanyi Kalméan, Hunyadi-
utcza 28. Koranyi Jozsef, Dedk Ferencz-utcza
1. Kovacs Lajos, Piacz-utcza 59. Kovacs Jozsef,
Széclienyi-litcza. Kiss Hermanné, Nyugoti-u. 24.
Kecskeméti Ferencz, Piacz-utcza 11. Lang
Miklos, Arpad-tér 40. Magyar Ferencz, Meszena-
utcza 16. Materni Lajosné, Méliusz-tér 1. Ma-
schek Adolf, Eotvos-utcza 64. Ozv. Mede Gy.-né,
Degenfeld-tér 4. Megyeri Kalman, Piacz-utcza
42. Moldner Jozsef, ,Bikau szallo. Nagy Jo-
zsefné, Kossuth-utcza 19. Nagy Laszloné, Nyu-
goti-u. 35. Nagy Lajos, Mester-u. 50. Nemes
Laszloné, Nyil-utcza 2. Onofri Jozsefné, Csapo-
utcza 12. Olah Gyula, Csapo6-utcza 97. Paul
Péter, Petbii-tér 4. Petrisin Janos, Kossuth-utcza
2 Pigniczky Lajos, Hunyadi-u. 12. Reiter
Sandor, Hatvan-utcza 11. Rencz Antal, Kossuth-
utcza 4. Révész Lip6t, Piacz-utcza 54. Schmied
Janos, Badogos utcza. Somogyi Istvan, Csapo-
utcza 71. Szathmary Lajos, Didszegi-utcza 3.
Hzikszai Sandor, Attila-ter 5. Szilagyi Gusztav,
Hatvan-utcza 17. Telbisz Sebestyén, Piacz-u. 79.
Veres Karoly, Samsoni-utcza 2. Volfart Andras,
Csapo-utcza 20. Jerzsik Séandor, Széchenyi-
utcza 1.

Borond készitok.

~ Stern Salamon, Szent-Anna-utcza 2. Schwartz
Abraham, Hatvan-u. 6. Klein Jonas, Piacz-u. 26.
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Czement- és beton-készitok.

Meloceo Péter, Margit-fiirdé 64. Rossi Pal
Prino6, Teleki-utcza 92.
Czimfestok.
Konvalina Herman, Csillag-u. 52. Klein
Ferencz, Piacz-utcza 72. Kleinfeller Karély,

Arany Janos-utcza 8. Juszti Jozsef, Kossuth-
utcza 58. Zollinger Ede, Darabos-utcza 16.

Czipészek.
Adler Ignacz, Széchenyi-utcza 36. Allé
Istvan, Széchenyi-utcza 25. Almaési Sandor,

Moricz-telep 82. Agoston Istvan, Poteriia-u. 26.
Balazs Janos, Csapo-kert 1. jaras 93. ' Balla
Istvann6, Bethlen-utcza 62. Balla Sandor, Ra-
kovszky-utcza 33. Barta Ferencz, Homok-u. 68.
Bacsi Sandor, Bocskay-tér 12. Bartus Lajos,

Timar-utcza 2. Barna Pal, Domb-utcza 1. Ba-
logh Karoly, mester-utczai sorompd. Bencso
Jozsef, Arany Janos-utcza 45. Berger Samuel,

Hatvan-utcza 39. Blauer Moricz, Jokai-utcza 20.
Brinzei Ferencz, E6tvos-utcza 17. Boros Mihaly,
Rakoczi-utcza 26 Cziczd Lajos, Piacz utcza 12.
Dauda Mihaly, Magos-utcza 11. Debreczenszky
Gusztav, Csillag-u. 88. Deutsch Marton, Csapo-
utcza 5. Dickmann Samuel, Jozsef kir. iierczeg-
utcza 12. Dusek Jozsef, Ajtéo-uteza 24. Elek
Ferencz, Burgondia-utcza 19. Elfenbein Adolf,
Piacz-utcza 72. Erdei Péter, Homokkert II.
jaras 184. Erdds Béla, Vendég-utcza 63. Fabro
Andras, Eotvos-utcza 64. Farkas Ferencz, Virag-
utcza 20. Farkas Ferencz, Péterfia-utcza 3.
Farkas Sandor, Vendég-utcza 31. Fekete Lajos,
Czegléd-utcza 16. Féniasz Istvan, Erzsébet-ut 29.
Fischer Menyhért, Hatvan-utcza 9. Fischer Mor,
Hatvan-utcza 59. Fon Ignacz, Késes-utcza 37.
Foldesi Lajos, Tizenhdromvaros-utcza 21. Fold-
vary Sandor, Golya-utcza 17. Frémer Janos,
Betlilen-utcza 40. Frélich Daniel, Pacsirta-u. 12.
Filop Janos, Késes-utcza 3. Gergely Janos,
Borz-utcza 19. Goldstein Leopold, Nyugoti-u. 22.
Gottlieb Mor, Hatvan-utcza 5. Griczmann Gyula,
Piacz-utcza 11. Griinberger Salamon, Csapod-
utcza 64. Griinfeld Henrik, Hatvan-utcza 39.
Gyo6ri  Ferencz, Vigkedvii Mihaly-utcza 8.
Hasenohrl Alajos, Kossuth-utcza 25. Heszkel
Simon, Kazinczy-utcza 3. Ilolczafer Jozsef, Sas-
utcza 3. Hollender Joézsef, Vendég-utcza 55.
Holes Janos, Veres-utcza 4. Hoffer Ferencz,
Bethlen-utcza 39. Hovany Odon, Péteriia-u. 53.
Hudéak Jéanos, Csapo-utcza 91. Kandra Mihaly,
Arany Janos-utcza 35. Kantor Jozsef, Jozsef
kir. herczeg-utcza 25. Kecskés Istvan, Voros-
marthy-utcza 24. Kecskés Sandor, Fuvészkert-
utcza 16. Kecskés Péter, Simonyi-ut 6. Kelemen
Herman, Csok-utcza 6. Keresztesi Ferencz,
Varga-utcza 12. Kiss Balint, Vigkedvi Mihaly7
utcza 43. Kiss J. Ferencz, Hajnal-utcza 27.
Kiss Sandor, Agardy-utcza 6. Kiss Jozsef,
Kovesdi major. Klein Kélman, Piacz-utcza 72.
Klein Salamon, Csokonai-u. 17. Klein Samuel,
Zapolya-utcza 19. Klein Samuel, Jozsef kir.
herczeg-utcza 65. Koharczky7 Pal, Timar-u. 40.
Kohn David, Hatvan-utcza 64. Kolin Samuel,
Hatvan-utcza 20. Kovacs Gabor, Jokai-utcza 52.
Kovacs Kalman, Kétmalom-utcza 17. Kovacs
Sandor, Kétmalom-utcza 15. Koroskényi Istvan,
Borz-utcza 11. Kdszegi Janos, Darabos-u. J6.
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Krausz Mor, Széchenyi-utcza 50. Kun Ede,
Széchenyi-utcza 27. Kufferstein Herman, Tizen-
haromvaros-utcza 10. Kiss Sandor, Kut-u. 32.
Katocs Jozsef, Miklos-utcza 22. Lebovits Zsig-
inond, Piacz-utcza 43. Lechner Karoly, Kossuth-
utcza 41. Lieber Emanuel, Degenfeld-tér 4.
Leiner Samuel, Csapoé-utcza 6. Losinczky Ta-
mas, Homok-utcza 81. Lobl Ignacz, Hatvan-
utcza 56. Madai Pal, Gonczi-utcza 3. Marfénydk
Janos, Varga-utcza 4. Molnar Imre, Farago-
utcza 13. Moskovszky Andras, Zoéldfa-utcza 10.
Moskovszky7 Lajos, Vigkedvii Mihaly-utcza 10.
Miiller Béla, Bethlen-utcza 25. Miiller Gotthard,
Nyomtatd-utcza 6. Miiller Marton, Bercsényd-
utcza 4. Nabradi Janos, Dobozi-utcza 9. Nagy
Janos, Csillag-uteza 77. Nagy Daniel, Csapo-
utcza 82. Nagy' Dezsd, Rakoczi-utcza 5. Nagy
Jozsef, Jozsef kir. herczeg-utcza 33. Nagy
Laszlo, Csapo-utcza 73. M. Nagy Lajos, Si-
monffy-utcza 18. Nagy Marton, Csillag-u. 56.
Nagy7 Miklos, Teleki-utcza 17. Nagy Jozsef,
Egyhaztér. K. Nagy Jozsef, Simon ffy-utcza 49.
Némothy Sandor, Homokkert II. jaras 126/b.
Nemes Gabor, Picz-utcza 31. M. Nagy Lajos,
Simonfiy-utcza 4. Nanasy Lajos, Veres-u. 12.
Olah Andras, Czegléd-utcza 9. Olah Jozsef,
Torok Balint-utcza 20. Orobecz Fiilop, Arpad-
tér 39. Orosz Istvan, Miklos-u. 48. Ott6 Henrik,
Bocskay-tér 3. Ozsvath Lajos, Sziv-utcza 18.
Papp Lajos, Méliusz-tér 14. Papp Mihaly', Ho-
mokkert II. jards 234. Pajtas Istvan, Petdli-tér 4.
Pal Andras, Késes-utcza 18. Pasztor Albert,
Mester-utcza 6. Pely' Agoston, Timar-utcza 32.
Percze Istvan, Csapé-utcza 12. Pasztori Pal,
Moricz-telep 78. Racz Gyorgy, Jokai-utcza 44.
Retezar Dezs6, Csapo-utcza 105. Reich Adolf,
Késes-utcza 73. Rieger Antal. Hatvan-utcza 14.
Reichmann Ignacz, Piacz-u. 61. Répanszky7 Ka-
rolymé,Libakert. Réthyr Gy®Brgy, Battyhanyru. 6.
Révész Aiitalné, Gsillag-utcza 66. Révész Géza,
Kut-u. 112. Révész Janos, Nyil-u. 63. Rotli
Abrahdam, Varga-utcza 40. Rotli Janos, Péterfia-
utcza 4. Rustyak Janos, Vordsmarthyr-utcza 22.
Sandor Mihaly, Salétrom-sor 1. Sandor Jozsef,
Csap-utcza 31 Senalka Nandor, Hunyradi-u. 14.
Simkovics Gyorgy7, Csapo-utcza 17. Simon Imre,
Széchenyi-utcza 18. Sinka Janos, Hatvan-u. 33.
Steier Ferencz, Széchenyi-u. 38. Stempl Mihaly,
Batthyrany-utcza 15. Soukop Ferencz, Nap-
utcza 15. Schuller Janos, Hunyadi-utcza 4.
Szabo GyPrgy, Simonffy-utcza 39. Ozv. Szabd.
Sandorné, Egymalom-u. 6. Szathmari Karoly,
Hal-utcza 4. Szathmary Ferencz, Hal-utcza 3.
Szecsei Mihaly7 Ajté-utcza 18. Székely Elek,
Homokkert, II. jaras 192. Széplaky7 Jozsef,
Darabos-u. 23. Szibrincz Mihaly7 Varga-u. 31.
Szilagyi Gyorgy, gr. Degenfeld-tér 3. Szikszai
Janos, Batthyany'-utcza 17. Szikszai Mihaly',
Csilag-utcza 42. Szilagyi Jozsef, Homokkert,
1. jaras 7/b. Szilagyi Jozsef, Torok Balint-utcza
2. Szilagyi Antal, Hoinokkert-u. 93. Szoboszlai
Islvan, Egyhaz-tér 3. Sztanecz Jozsef, Rakoczi-
utcza 21. Sziics Gymla, Varga-u. 35. Schwarcz
Géza, Jozsef kir. herczeg-utcza 53. Sclnvartz
Hermann, Arany Janos-utcza 8. Schwartz Leo-
pold, Arany Janos-utcza 5. Schnel Ede, Piacz-
utcza. D. Szabd Imre, Kigyd utcza 23. Szikszai
Mihély, Kut-utcza 122. Stadler Gusztav, E6tvos-
utcza 83. Silber Adolf, Erzsébet-ut 40. Timar
Jozsef, Késes-utcza 46. Toth Gyorgy7, Csillag-
uteza 28 Toth Gabor, Szalkai-utcza 4. Toth
Ferencz, SeMakért, I. jaras. slolnai Janos,
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Dedk Ferenez utcza 10. Toth Dobos Sandor,
Piacz-utcza 79. Jakab Karoly, Szent-Anna-utcza
40. Joszip Janos, Cserepes-u. 18. Viola Alajos,
Eo6tvos-u. 7. Vas Istvan, Czegléd-utcza 2. Varga
Istvan, Szent-Anna-utcza 2. Varga Imre, Kut-
utcza 112. Valjan Gyorgy, Teleki-utcza 98.
Varga Ferenez, Miklos-utcza 87. \Veisz Jozsefné,
Csap-utcza 7. Weisz Jakab, Hatvan-utcza 15.
Weisz Daniel, Méricz-telep 47. Weidner Jozsef,
Jozsef kir. lierczeg-utcza 67. Weidner Gusztav,
Kossuth-utcza 2. Zsak Jozsef, Eotvos-u. 118

Czukrasz és ezukorkakészitok.

Alléman Ottd, Egyhaz-tér 5. Borsi Lajos,
Piacz-utcza 7. Bozsin Szekula, Iskola-utcza 4.
Czér6é Antal, Piacz-utcza 68. Dorre Ferenez,
Kossuth-utcza 1. Riesz Lip6t, Piacz-utcza 51.
Schéager Karoly, Arany Janos-utcza 61. Vikovics
Vaza, Vendég-utcza 27. Zih Géza, Rakoczi-
utcza 28. Jozsa Gabor, Csapod-utcza 19.

Cserép- és palafeddk.

Bicz6 Gyula, Domb-utcza 17. Enyedi Ferenez,
Kigyo6-utcza 14. Tassy Karoly, Széchenyi-kert.
Kompanek Jozsef, Homokkert-sor 121.

Csizmadiak.

Albert Karoly, Hatvan-u. 8. Antalffy Ferenez,
Jozsef kir. herczeg-utcza 38. Ari Karoly, Csapo-
utcza 17. Ari Jozsef, Csapo-kert II. jaras 28I.
Ari Jozsef, Kut-utcza 110. Aszalés Lajos, Nyom-
tato-uteza 14 Bagdi Istvan, Csapo-kert, 2. j.
211. ifj. Bagdi Karoly, Jozsef, kir. herczeg-u. 69.
Bakos Karoly, Eotvos-u. 18. Bakonszegi Imre,
Csillag-utcza 44. Bakéczi Janos, Nyil-utcza 66.
Balajti Istvan, Homokkert 2’jaras 228. Balogh
Istvan, Tanito-utcza 8. Balogh Sandor, Homok-
kert-uteza 64. Bartha Janos, Pereczes-utcza 18.
Baroti Istvan, Csokonai-utcza 25. Banyai Karoy,
Ujfold 55. Banyai Laszlo, Teleki-utcza 45. Ba-
nyai Lajos, Jokai-utcza 12. Batori Mihaly, Kut-
utcza 70. Bihari Mihaly, Bercsonyi-utcza 42.
Bocsi Sandor, Poreczes-u. 9. Bodnar Lajos,
Eo6tvos-utcza 77. Bodnar Péter, Kiskassa 33.
Bodnar Samuel, Eo&tvos-u. 85. Bodd Gyula,
Homok-utcza 60. Bodo Jozsef, Nyil-u. 102 Bog-
dan Lajos, Simonffy-utcza 34. Boros Sandor,
Morgo-utcza 3. Boruzs Istvan, Péczeli-utcza 8.
Botka Ferenez, az izraelita temetd végén. Botos
Sandor, Koélesey-u 5. Bocsi Samuel, Csokonai-
utcza 44. Boji Mihaly, Varga-kert I. j. 46. Bo-
szorményi Imre, Rdkéczi-u. 21. Boszorményi
Kéalméan, Meszena-utcza 4. Ozv. Boszérményi
Lajosné, Morgé-utcza 30.if]. Boszorményi Mihély,
Pacsirta-utcza 9. Brenyiczky Samuel, Eotvos-
utcza. Budai Lajos, Ajtéo-u. 12. Bukszan Jozsef,
Eo6tvos-u. 33. Bulatkoé Janos, Kar-utcza 3. Buj-
dos6 Lajos, Homokkert I. jaras 71. Cziczo Janos,
Margitfiirdé telep. Csarko Sandor, Pesti-utcza
23. Cseresznyés Istvan, Borz-utcza 26. Csige
Sandor, Toéczoskert 1. jaras 30. Csonka Jozsef,
Mester-utcza 40. Csurka Sandor, Darabos-u. 14.
Csiirkodi Istvan, Nyil-utcza 107. Danes Sandor,
Vendég-utcza 72. Danké Mihaly, Kut-utcza 120.
David Karoly, Tanité-utcza 14. David Janos,
Nap-utcza 5. Debreczeni Ferenez, Mester-utcza
45. Debreczeni Karoly, Darabos-utcza 47. Debre-
nzeni Lajos, Csillag-utcza 106. Deli Gyorgy,
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Vendég-utcza 44. Dézsi Sandor, Arany Janos-
utcza 24. Dobai Miklés, Arpad-tér 16. Dobi K.,
Széchenyi-kert 41. Dobszai Janos, Homok-utcza
107. Démjan Lajos, Kut-utcza 118. Domjan Janos,
Kut-utcza 186. Duzs Janos, Vendég-utcza 64.
Duzs Jozsef, Borz-utcza 32. Ozv. Egr1 Mihalyné,
Fiivészkert-utcza 5. Egri Karoly, Bercsénvi-u.
22. Egri Jozsef, Rakovszky-utcza 25. Ekli Imre,
Nyil-utcza 104. Elek Ferenez, Cserepes-utcza
10. Erdélyi Jozsef, Hoinokkert-utcza 105. Erdei
Jozsetné, Csokonai-utcza 32. Falusi Gyoérgy,
Meszena-utcza 18. Faragé Andras, Varga-utcza
29. Faragd Jozszsef, Pesti-utcza 27. Faragd
Janos, Tanité-u. 3. Fabian Istvan, Bercsényi-u.
56. Fabian Janos, Nyil-utcza 71. Fehér Sandor,
Timar-u. 22. Feigel Bertalan, Eotvos utcza 29.
Fodor Gabor, Borz-u 19. Fodor Janos, Simonffy-
utcza 43. Frozs Istvan, Kigyo-utcza 22. Frozs
Lajos. Kar-utcza 40, Gathi Lajos, Nyil-utcza
18. Gebei Jozsef, Csillag-utcza 48. Géder Mihaly,
Rakoczi-utcza 43. Géder Sandor, Mester-utcza
32. Géder Jozsef, Nyil-utcza 134. Gere Mihaly,
Homok-utcza 114. Gombos Sandor, Ajté-utcza
18. Gombos Jozsef, Homokkert 2. jards R>9.
Gonda Balint, Darabos-utcza 29. Gorzsas Sandor,
Arpad-tér 25. Grega Karoly, Meszena-utcza 12.
Gulacsi Mihaly, Goélya-utcza 1. Gyarmathy
Gabor, Nyil-utcza 65. Gyarmathy Mihély, Bundi-
utcza 5. Gyarmathy Janos, Homokkert 2. jaras
212. Gyarmathy Joézsef, Csapo-kert 44. Gyar-
mathy Jozsef, Eotvos-u. 64. Gyongydsi Gyula,
Csillag-utcza 10. Gyarmathy Jozsef, Kontdskert
1. jaras 10. Gyonyori Gabor, Péczely-utcza 3.
Gyonyort  Lajos, Kigyo-utcza 15. GyOrossy
Mihaly, Berek-utcza 5. Gyulai Laszlo, Nyil-
utcza 101. Hadhazi Karoly, Kar-utcza 26. Halasz
Jozsef, Pacsirta-utcza 58. Halmi Imre, Csapo-
kért 2. jaras 267. Halmi Gyula, Csapokért 2.
jaras 254. Halmi Mihaly, Veres-u. 6. Harangi
Mihaly, Péterfia-utcza68. Hajda Sandor, Pacsirta-
utcza 43. Hajdu Jozsef, Rakovszky-utcza 45.
Hatra Sandor, Kiskassa 38. Harsanyi Gébor,
Eotvos u 76. Hegedlis Istvan, Pereczes-utcza 2.
Hegediis Lajos, Didszegi-utcza 16. Hegedis
Sandor, Morgd-utcza 2. Hegediis Jozsef, Me-
szena-utcza 20. Herczner Istvan, Homok utcza
92. Herli Janos, Csapokért 1. jaras 171. Homoki
Imre, Csap-utcza 24. Horvath Istvan, Boldog-
falva-utcza 22. Horvath Mihaly, Kut-utcza 100.
Huszti Mihdly, Eétvds-utcza 75. Illés Sandor,
Csokonai-utcza 24. Illés Janos, Nyil-utcza 43.
Incze Andras, Bercsényi-utcza 93. Kabai Lajos,
Csigekert 51. Kallai Antal, Nyil-utcza 78. Kal-
16s Ignéacz, Pereczes-utcza 19. Kancza Sandor,
Homok-utcza 117 Karaszi Istvan, Homok-utcza
44. Kaszas Daniel, Busi-utcza 9 Kadar Istvan,
Moricz-telep 85. Kadar Jozsef, Csonka-utcza 11.
Kadar Jozsef, Jozsef kir. herczeg-utcza 71.
Kalman Ferenez, Moricz-telep 31. Kecskés
Istvan, Vendég-utcza 66. Kelemen Janos, Csillag-
utcza 71. Kenyeres Sandor, Hadhaz-uteza 8.
Kerek Balint, Meszena-utcza 6. Kerek Miklos,
Csapo-utcza 93. Kerékgyartdé Mihaly, Pesti-
utcza 43. Kirdly Gyula, Eotvos-utcza 30. Kiraly
Imre, Rékoczi-utcza 16. Kiraly Istvan, Farago-
utcza 22. Kirdly Matyas, Kut-utcza 30. Kiss
Andras, Pesti-utcza 63. Kiss Gabor, Homok-
utcza 120. Kiss Istvan, Meszena-utcza 12. Kiss
Lajos, Vendég-utcza 18. Kiss Lajos, Csapokért
I.  jaras 129. Kiss Lajos, Kossuth-utcza 67. Sz.
Kiss Lajos, Gorbe-utcza 15. Sz. Kiss Mihaly,
Gorbe-utcza 15. Kiss Péter, Homok-utcza 94.
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Kiss Samuel, Arpad-tér 15. Kiss Sandor, Kut-
utcza 66. Kiss Janos, Homok-utcza -187. Ifj.
Kiss Jozsef, Pesti-utcza 29. B. Kiss Jozsef,
Mester-utcza 32. Koczka Lajos, Kigyo utcza 17.
Kocsis Karoly, Yeres-utcza 30. Kocsis Lajos,
Timar-utcza 27. Kolozsvary Istvan, Bercsényi-
utcza 67. Kolozsvary Jozsef, Emerich-telep 32.
Komaromi Joézsef, Pesti-utcza 41. Komlosi
Balint] Eotvos-utcza 106. Komlosi Daniel, Dam-
janics-utcza 9. Komloési Imre, Eotvos-utcza 106.
Komloési Lajos. Mester-utcza 7. Komldosi Mi-
haly, Bercsényi-utcza 95. Korcsmaros Daniel,
Péczeli-utcza 10. Korcsmaros Lajos, Toczoskert

I. jaras 32. Korcsmaros Jozsef, Morgd-utcza 33.

Kormos Andras, Veres-utcza 8. Ifj. Korom
Benjamin, Eo6tvos-utcza 65. Korom Gydrgy,
Barna-utcza 14 Korom Karoly, Bundi-utcza 6.
Korom Lajos, Nyil-utcza 72. Ifj. Korom Jozsef,
Arany Janos-utcza 58. Id. Korom Jozsef, Pesti-
utcza 25. Korponai Janos, Didszegi-utcza 8.
Korsos Imre, Arpad-tér 27. Koszta Samuel,
Csapokeért 1i8. Kozak Ferencz, Bercsényi-u 89.
Kozma Imre, Yendég-utcza 77. Kozma Péter,
Csapokért 3. jaras 340. Kozma Janos, Kut-u. 1.
Kovacs Benjamin, Darabos-utcza 50. Kovacs
Imre, Nyil-utcza 54. Kovacs Istvan, Kar-u. 5.
Kovacs Istvan, Nyil-utcza 30. Kovacs Istvan,
Csapokért 1. jaras 108. Kovacs Istvan, Konyok-
utcza 5. Ifj. Kovacs Istvan, Csillag-utcza 66.
B. Kovacs Istvan, Vendég-utcza 76. Kovacs
Marton, Simonffy-utcza 17. Kovacs Mihaly,
Homok-utcza 128. Kovacs Janos, Nyil-utcza 113.
Kovacs Jozsef, Csapokért 1. jaras 129. Kovacs
Jozsef, Pallag. Korik Istvan, Kut-utcza 76.
Korodi Lajos Rakovszky-utcza 2. Kosik Andras,
Homok-utcza 87. Koji Janos, Nyil-utcza O91.
Koblos Karoly, Jokai-utcza 25. Krecskdo Matyas,
Meszena-utcza 20. Kronovszky Tamas, Csapo-
kért 2. jaras 210. Kurdik Istvan, Arpad-tér 15.
Kurucz Istvan, Nyil-utcza 108, Kurucz Miklos,
Hivelyes-utcza 6. Kiillés Imre, Nyil-utcza 72.
Kiillés Janos, Vigkedvii Mihély-utcza 56. Lé-
nart Imre, Nyil-utcza 88. Lovasz Mihaly, Csapo-
kért 2. jaras 265. Luczi Istvan, Pacsirta-u. 80.
Lugosi Janos, Eotvos-utcza 68. Madai Imre,
Hatvan-utcza 62. Madarasz Ferencz, Kigyo:u. 23.
Madarasz Lajos, Csillag-utcza 69. Makai San-
dor, Yendég-utcza 74. Makai Sandor, Morgé-
utcza 13. Makai Janos, Mester-utcza 36. Ifj
Makiari Jozsef, Ajto-utcza 6. Marozsan Gyorgy,
Csapokeért 1. jaras 16. Matké Jozsef, Bercsényi-
utcza 31. Major Istvan, Csokonai-utcza 25.
Mathé Lajos, Eotvos-utcza 116. Matho Jozsef,
Bercsényi-utcza 23. Matéka Sandor, Garai-u. 23.
Medgyessy Janos, Nyil-utcza 95. Mészaros
Sandor, Bercsényi-utcza 81. Mészaros Sandor,
Eo6tvos-utcza 31. Mészaros Janos, Ajto-utcza 12.
Mészaros Janos, Agardy-utcza 7. Mester Sandor,
Vendég-utcza 23. Mészaros Jozsef, Diodszegi-
utcza 8. Mindszenti Imre, Yendég-utcza 70.
Mindszenti Lajos, Darabos-utcza 44. Mizsek
Jozsef, Jokai-u. 19. Molnar Gab.or, Rakovszky-
utcza 21. Molnar Imre, Homok-utcza 48. Molnar
Istvan, Honvéd-utcza 68. Molnar Péter, Csapo-
utcza 48. Molnar Janos, Nyil-utcza 31. B. Nagy
Ferencz, Nyil-utcza 22. Ifj, Nagy Ferencz,
Nyil-utcza 22. Nagy Gabor, Arpad-tér 42. Nagy
Gabor, Yendég-utcza 74. Nagy Gabor, Veres-
utcza 21. Nagy Istvan, Nyil-utcza 24. Nagy
Istvan, Vigkedvii Mihdly-utcza 25. Nagy Istvan,
Eotvos-utcza 55. Nagy Istvan, Csillag-utcza 53.
R. Nagy Istvanné, Morgo-utcza 13. Nagy
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Karoly, Meszena-utcza 11. P. Nagy Lajos,
Pétertia-utcza 74. Sz. Nagy Lajos, Darabos-u. 56.
Ozv. Nagy Lajosné, Hajo-utcza 18. P. Nagy
Mihaly, Bethlen-utcza 54. Nagy Péter, Csemete-
utcza 11. Nagy Sandor, Vorosmarty-utcza 24.
P. Nagy Sandor, Arany Janos-utcza 54. P. Nagy
Janos, Péczely-utcza 8. Nagy Jozsef, Csillag-
utcza 37. Nagy Jozsef, Kut-utcza 110. Nagy
Jozsef, Csapo-utcza 480. Nagy Jozsef, Agardi-
utcza 18. Nagy Jozsef, Ilajo-utcza 18. Nagy
Jozsef, Garai-utcza 18. Ozv. K. Nag}r Jozsefné,
Bercsényi-utcza 93. Nanassy Istvan, Kolcsey-
utcza 20. Nehéz Jozsef, Rakoczi-utcza 65.
Nosztrai Istvan, Monostor-u. 1. Nosztrai Lajos,
Pacsirta-u. 7. Nyiri Janos, Csillag-u. 89. Olah
Karoly, Homokkert-utcza 111. Osvath Sandor,
Busi-ytcza 21. Ocsay Janos, Szent-Anna-utcza
36. Orsy Sandor, Yendég-utcza 13. Papp Fe-
rencz, Hatvan-utcza 64. Papp Istvan, Honvéd-
utcza 34. Paksy Jozsef, Eotvos-utcza 112.
Pakozdi Andras, Czucza tanya 13. Id. Pal
Ferencz, Jokai-utcza 32. Pal Lajos, Pacsirta-
utcza 5. Pasti Janos, Homokért II. jaras 174.
Pasztor Miklos, Kut-utcza 52. Pasztor Janos
Nyil-utcza 103. Petnehazi Janos, Kigyo6-u. 11.
Petres Mihaly, Arpad-tér 15. Petrus Jozsef,
Csokonai-utcza 1. Péntek Sandor, Mester-u. 12.
Ifj. Péntek Sandor, Honvéd-utcza 41. Pénzes
Ferencz, Csillag-utcza 47. Pénzes Sandor, Kut-
utcza 104. Pillar Jozsef, Csapo-kert II. jaras
312. Pongor Ambrus, Mester-utcza 9. Pdsalaki
Istvan, Bercsényi-utcza —. Prém Ferencz,
Eotvos-utcza 16. Ifj. Prém Ferencz, EO6tvos-
utcza 16. Prém Janos, Edtvds-utcza 16. Piispok
Gyorgy, Csillag-utcza 39. Piispék Sandor,
Farago6-utcza 16. Ifj. Piispok Sandor, Eotvos-
utcza 65. Réacz Lajos, Csapokért 1. jaras 129.
Racskay Istvan, Piacz-utcza 34. Racskay Ga-
bor, Nyil-utcza 112. Révész Istvan, Szent-
Anna-utcza 53. Id. Révész Jozsef, Csillag-
utcza 24. Ifj. Révész Jozsef, Pacsirta-u. 21.
Sallai Mihaly, Csillag-utcza 97. Sallay Samuel,
Busi-utcza 21. Safrany Imréné, Joézsef kir.
herczeg-utcza 71. Sandor Jozsef, Yendég-utcza
56. Sapi Istvanné, Homokkert II. jaras 248.
Sapi Istvan, Honiokkert II. jaras 248. Seres
Ferencz, Jokai-utcza 25. Seres Lajos, Darabos-
utcza 25. Seres Mihaly, Honvéd-lakt., kantin.
Seres Sandor, Csokonai-utcza 50. Seres Janos,
Libakert — Sipos Janos, Honvéd-utcza 47.
Somogyi Istvan, Homokért II. jaras 227. So-
mogyi Péter, Vigkedvii Mihaly-utcza 38. Sol-
tész Jozsef, Pacsirta-utcza 46. Soos Gaébor,
Eotvos-utcza 56. Soo6s Gabor, Homok-utcza 74.
Sorés Gabor, Kut-utcza 122. Sturavics Berta-
lan, Jokai-utcza 29. Siitd Lajos, Kdlesey-utcza
15. Szabd Andras, uj Moricz-telep, 13. Szabo
Andras, Torok Balint-utcza 19 Szabd Gabor,
Kut-utcza 88. Szabd Imre, Honvéd-utcza 41.
Ozv. Szabd Istvanné, Csapokért II. jaras 210.
Szabo Karoly, Kut-utcza 24. Szabd Lajos,
Téczoskert, II. j. 37. Szabé Lajos, Arpad-tér
15. A. Szabdé Lajos, Arany Janos-utcza 24.
Szab6 Karoly, Rakoéczi-utcza 39. Szabd San-
dor, Homok-utcza 77. Szab6é Sandor, Eo&tvos-
utcza 108. B. Szabo Sandor, Leany-utcza 6.
Szabo Jozsef, Csemete-utcza 17. Szabo Jozsef,
Pereczes-utcza 14. 1Ifj. A. Szabo Jozsef, Ra-
koczi-utcza 39. A. Szabd Jozsef, Rakoczi-
utcza 39. Cs. Szabd Jozsef, Csapokért, III. j.
476. Sz. Szabo Jozsef, Kut-utcza 26. Ozv. Szabd
Jozsefné, Honvéd-utcza 43. Szamadd Jozsef,
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Nyil-utcza 133. Szantai Balint, Csapokért, 1. j.
104. Szantai Janos, Homok-utcza 126. Szanyi
Janos, Bundi-utcza 6. Szasz Janos, Csapokért,
II. jaras 218. Szekeres Karoly, Bercsényi-u.
48. Szendrey Sandor, Dnrabos-u. 36. Szendrey
Janos, Homok-utcza 50. Szentesi Karoly,
Bercsényi-utcza 65. Id. Szentesi Mihaly, Cso-
konai-utcza 14. Ifj. Szentesi Mihaly, Kar-utcza
40. Szentkiralyi Joézsef, Libakert. Szentjobi

Laszlo, Cokonai-utcza 31. Szerencsi Ferencz,

Meszena-utcza 12 Székely Sandor, Gyongy-
virag'-utcza 17. Szigeti Sandor, Csapokért. 208.

Szilagyi Istvan, Csigekert . Szilagyi Karoly,

Csapoé-utcza 35. Szilagyi Jozsef, Magoss-u. 16.
Szilagyi Gabor, Homok-u. 10. Szilvasi Istvan,

Csillag-utcza 27. Szit6 Sandor, Busi-utcza 12.
Szondi Zsigmond, Arpad-tér 16. Szdke Sandor,
Kut-utcza 102. Szdéke Daniel, Moricz-telep 20.
Sz06116si Jozsef, Teleki-utcza 34. Szdénvi Karoly,
Kut-utcza 104. Sziics Gabor, Kar-utcza 36.
Sziics Imre, Csillag-utcza 45. Sziics Lajos,
Kut-utcza 104. Sziics Lajos, Farago-utcza 4.
Sziics Mihaly, Csokonai-utcza 17. Takacs Ga-
bor, Lorantffy-utcza 2. Id. Takacs Gabor,

Tanito-utcza 13. Takacs Istvan, Ajté-utcza 12.
Takacs Lajos, Tanité-utcza 13. Takacs Sandor,
Bercsényi-utcza 46. Takéacs Jozsef, Csokonai-
utcza 44. Tassi Janos, Toczoskert, 1. jaras 25.
Toldi Jozsef, Nyil-utcza 118. Toéth Ferencz,
Meszena-utcza 12. B. Toth Gabor, Nyil-utcza
93. 1Ifj. B. Toth Imre, Vendég-utcza 72. szam.

Id. Toth Imre, Honvéd-utcza 43. szam. F. Toth
Istvan, Nyil-utcza 114. szam. To6th Lajos, Nyil-
utcza 133. Toth Lajos, Bethten-utcza 30. Toth
Mihély, Yénkert 55. Téth Sandor, Jozsef kir.
herczeg-utcza 71. Sz. Toth Janos,,Homok-utcza
139. Ozv. T6th Janosné, Otmalom-utcza 1. Toth
Jozsef, Damjanics-utcza 9. Kun Toth Jozsef,
Homok-utcza 127. Toth Jozsef, Homok-utcza 64.
Tompe Lajos, Timar-utcza 27. T6kés Gyorgy,
Domb-utcza 20. Tékés Lajos, Eotvos-uteza 14.
Turavics Bertalan, Morgo-u. 10. Torés Gabor,
Apaffi-utcza 4. Turdczi Sandor, Sz6ldtelep. Tiitds
Andras, Nyil-u. 47. Udvarhelyi Balazs, Jozsef
kir. herczeg-utcza 11. Ujvary Gabor, Yeres-u.

3. Ujvary Istvan Veres-utcza 3. Ujvary Sandor,
Bundi-utcza 9. Uri Imre, Eotvds-utcza 57. Uri
Lajos, Nyil-utcza 50. Uri Mihaly, Moricz-telep
30. Uri Sandor, Nyil-utcza 96. Uri Sandorné,
Nyil-utcza 96. Zeke Laszlo, Kar-u. 22. Zombor
Lajos, Kontosgati sorompd. Zsufa Andras, Ho-
mok-utcza 46. Jakab Lajosné, Kut-utcza 136.
Jakab Jozsef, Nyil-utcza 51. Jandi Mihdly,
Hadhazi-utcza 9. Jeremias Karoly, Pesti-utcza
59. Juhasz Sandor, Domb-u. 7. Juhasz Jozsef,
Rakoczi-utcza 64. Vagd Martonna, Nyil-u. 100.
Yarga Istvan, Szappanos-utcza 3. Varga Istvan,
Csillag-utcza 60. Varga Istvan, Csillag-utcza 16.
Varga Istvan, Kigyo6-utcza 15. F. Varga Lajos,
Darabos-utcza 40. Yarga Lajos, Veres-utcza 6.
Varga Janos, Arpad-tér 39. Varga Janos, Hon-
véd-utcza 23. Varga Jozsef, Nyil-u. 54. Varga
Jozsefné, Szappanos-utcza 3. Varjas Arpad,
Farago-utcza .15. Varkoly Jozsef, Csokonai-
utcza 5. Vass Gabor, Bercsényi-utcza 23. Vajda
Balint, Homok-utcza 141. Vagé Lajos, Hatvan-
utczai-kert, 2. jaras 63. Varady Lajos, Pereczes-
utcza 3. Varadi Lajos, Bercsényi-u. 93. .Varadi
Benjamin, Vendég-utcza 87. Id. Vass Gabor,
Csapokért 279. Vass Gabor, Bercsényi-utcza 23.
Vatai Kalméan, Agardi-u. 15. Veress Istvan,
Darabos-utcza 41. Vigvari Jozsef, Csapokért,
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2. jaras 220. Vigvari Istvan, Tanito-utcza 10.
Vida Lajos, Eotvos-utcza 56. Vida Miklos,
Pereczes-utcza 14. Vida Sandor, Moricz-telep
80. Ozv. Vigvari Tamasné, Csapokért, 2. jaras
311. Vincze Laszlo, Csillag-utcza 108. Volszky
Jozsef, Jozsef kir. herczeg-utcza 50.

Csutora készito.

Balogh Péter, Baromvasartéri mazsanal.

Esztergalyosok.

Ozv. Balogh Jézsefné, Darabos-utcza 17.
Fiivessy Lajos, Simonffy-utcza 15. Gréf Jozsef
Kandia-utcza 9. Keserli Sandor, Csapé-u. 20*
Kohn Elias Emil, Simonffy-utcza 45. Nagy
Karoly, Csigekert 4. Szekerka Roébert, Boldog-
falva-u. 4. K. T6th Samuel, Bazar-tér.

Elényomda és néi kézimunka iizlet.

Fiistos Testvérek, Stenczinger-haz.

Ekszerészek, aranymiivesek.

Fleischer Armin. Fischer Herman, Hal-koz.
Filkei Kalmannd, Kut-utcza 72. Hoff Albert,
Jozsef kir. herczeg-utcza 62. Ifj. Kostya Janos,
Széchenyi-utcza 1. Lofkovits Arthur, Piacz-u
38. Pintér Gusztav, F6-tér.

Epitészek.

Berger Jend, Széchenyi-utcza.
Péterha-u. 16.

T6lh Istvan,

Epitémesterek.

Bicz6 Gyula, Domb-utcza 17. Horvath Janos,
Csapo-u. 11 Stegmiiller Arpad, Kolcsey-u. 3.
Schneider Istvan, Csemete-u. 7. Szikszay Géza,
Deak Ferencz-utcza 9.

Fafaragoé.

Spira Miklos, Barna-utcza 5.

Fazekasok.
Aradi Janos, Timar-u. 35. Emoédi Gabor,
Csapokért 168. Erdei Istvan, Homok-u. 126.

Guthan 1"erencz, Moricz-telep 64. Guthan Jo-
zsef, Hiivelyes-u. 11. Harsanyi Mihaly, Szent-
Anna-u. 41. Katona Jozsef, Arpad-tér 35 Id.
Katona Péter, Pacsirta-u. 21. Ifj. Katona Péter,
Lorantffy-u. 25. Kecskés Istvanné, Busi-u. 21.
Ifj. Kiss Gabor, Csapo-u. 82. Id. Kiss Gabor,
Csapo-u. 82. Kovacs Mihaly, Ispotaly. Ozv. Ko-
vacs Jozsefné, Nyil-u. 33. Ozv. Martonffy Im-
réné, Virdg-u. 18. Mairtonffy Joézsef, Virdg-u.
18. Ifj. Nagy Jozsef, Arpad-tér 23. Id. Nagy
Jozsef, Arpadtér 23. Papp Lajos, Csapo-u. 33.
Seres Lajos, Csillag-u. 20. Sipos Jozsef, Csapo-
kért 1. j. 46. Szabé Lajosné, Csillag-u. 29. Sz6l-
16si Jozsef, Csapo-kert 32. Toth Balint, Nyorn-
tato-utcza 11. Toth Lajos, Nyomtatéo-utcza 11.
Varga Istvan, Salétrom-sor 22. Jona Sandorné,
Homok-u. 140. Jona Sara, Homok-u. 140.

Jelzet: 2674



A Debreczeni Képes Kalendariom iparosok czimtara.

Fésiisok.

Bak Jozsef, Morgé-u 34. Ifj. Bak Jozsef,
Morgo-utcza 34. Bodnar Istvan, Zapolya-u. 15.
Dudas Alajos, Timar-u. 22. Domsddi Ferenczné,
Kandia-u. 15. Erdey Gabor, Teieki-u. 38. Hajnal
Samuel, Simonffy-u. 11. Homoki Jozsef, Vendég-
utcza 61. Szabd Gyorgy, Pacsirta-u. 18. Szabd
Gyorgy, Péterfia-u. 80. Szabd Istvan, Csonka-
utcza 10. Varga Janos, Csapokért II. jaras 203.

Gombkoték és paszomanyosok.

Banjrai Jozsef, Piacz-utcza 43. Schvartz

Armin, Piacz-utcza 30.

Gubasok.

Bathory Balint, Borz-u. 17. Bathory Mihaly,
Borz-utcza 17. Facsar Jozsef, Simonffy-u. 54.
Foldvary Mihaly, Kolcsey-utcza 7. Harsanyi
Imre, Cserepes-utcza 19. Hajesz Gusztav, Mes-
ter-utcza 40. Id. Koblés Mihaly, Kigyo-u. 5.
Ifj. Koblos Mihaly, Eotvos-utcza 87. Molnar
Andras, Libakert. Nagy Sandor, Homok-u. 89.
Nagy Sandor, Vendég-utcza 45. Nagy Jozsef,
Eotvos-utcza 70. Nagy Jozsef, Csapo-utcza 83.
Nagy Jozsef, Vendég-utcza 47. Ozsvath Ferencz,
Tanité-utcza 10. Osvath Janos, Veres-utcza 25.
Ozv Pércsi Istvanna, Kigyo-utcza 17. Salanki
Ferencz, Bethlen utcza 24. Salanki G3rula,
Ispotaly-uteza 15. Salanki Mihaly, Garai-u. 8.
Ozv. Szabo Istvanné, Vendég-utcza 89. Szabd
Gyorgy, Veres-utcza 12. Szigeti Mihdly, Csapo-
utcza 82. Szina Janos, EoOtvos-utcza 70. Ozv.
Sziics Gaborné, Eotvos-utcza 87. Torok Gabor,
Vorosmarthy-utcza 25. .Tarai Odoén, Domb-u 1.
Juhasz Mihaly, Nyil-utcza 66.

Gyermekruhakészité.
Blum Sandor, Piacz-utcza 73.

Hangszerkészitok.

Kerékgyartdo Istvan, Darabos-u. 7. Schmidt
Samuel, Piacz-u. 73. Szendré Sandor, Szent-
Anna-utcza 3. Tanczer Gyorgy, Piacz-utcza 19.
Toth Janos, Széchenyi-utcza.

Hentesek.

Id. Anyok Karoly, Arpad-tér 38. Ifj. Anyok
Karoly, Kut-utcza 80. Bacs6é Janosnd, Arpad-
tér 39. Balogh Gabor, Szent-Anna-utcza 47.
Balogh Jozsef, Szent-Anna-u. 47. Balla Istvén,
Hatvan-utcza Bauer Lajos, Vargakert. Bathori
Sandor, Bercsényi-utcza 14. Benes Venczelné,
Arany Janos-utcza 29. Béber Karoly, Nyugoti-
sor 48. Bot Janos, Bercsényi-utcza 16. Bodnar

Jozsef, Csapokért, 2. jaras 153. Boo6r Imre,
Homokkert, I. jaras 113. Bo6szorményi Pal,
Nap-utcza 3. Bundi Sandor, Homokkert, 3-ik

jaras 85. Dalmi Karoly, Kut-utcza 126. Debre-
czeni Lajos, Verbdczy-utcza 10. Dusa Jozsefné,
Libakert, 2. jaras 19. Ferge Istvan, Csonka-u.
4. Gebei Jozsef, Homok-u. 95. Gombos Istvan,
Csapo-utcza 18. Gombos Ferencz, Péterfia-utcza.
Harsanyi Gabor, Teleki-utcza 64. Hiise Janos,
Czegléd-utcza 22. Imre Janos, Sziv utcza 21.
Kapros Imre, Hajnal-utcza 7. szam. Kapros
Jozsef, Hajnal-utcza 7. szam. Kantor Jozsef,
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Késes-utcza 77. Kecskés Janos, Teleki-utcza 15.
Kiss Miklos, Degenfeld-tér. Komad! Istvan,
Csillag-utcza 101. Kovacs Péter, Vigkedvi
Mihaly-utcza 26. Kovacs Janos, Timar-u. 20.
Kovacs Kalman, Timar-utcza 20. Kozma Gaébor,
Darabos-utcza 54. Marton Jozsefné, Csillag-utcza
104. Mayer Géza, Petofi-térl2. Mészaros Ferencz,
Csillag-utcza 109. Moricz Ferencz, Kossuth-u.
60. Nagy Gabor, Vigkedvii Mihaly-utcza 30.
Ifj. Nagy Gabor, Nap-utcza 10. Nagy Istvan,
Csapo-utcza 11. Nagy Karoly, Csapo-utcza 94.
Nagy Lajos, Kigyo-u. 32. Nagy Lajos, Teleki-
utcza 7. Nagy Lajos, Csapo-utcza 97. 1d. Nagy
Sandor, Bercsényi-utcza 97. Nagy Jozsefneé,
Erzsébet-ut 29. Németh Andras, Piacz-utcza 29.
Németi Janos, Kossuth-u. 57. Németi Mihalyné,
Bercsényi-utcza 61. Racz Mihaly, Timar-u. 35.
Retezar Kristof, Csapo-utcza 68. Papp Sandor,
Teleki-utcza 11. Somogyi Istvan, Szent-Anna-
utcza 51. Strébely Alajos, Homok-.utcza 84
Szabé Andras, Késes-utcza 74. Szabo Mihaly,
Hunyadi-utcza 23. Szakacs Janos, Zoldfa-utcza
12. Szakdacsi Andras, Teleki-utcza 48. Szathmary
Andras, Tizenhdromvaros-u. 23. Ifj. Szathmary
Mihaly, Hajnal-utcza 19. Id. Szatmary Mihaly,
Hajnal-utcza 11. Szatmary Jozsef, Hajnal-utcza
11. Szegedi Jozsef, Csillag-utcza 109. Szentesi
Janos, Homok-utcza 134. Szoboszlay Janos,
Baross-utcza 9. Szoboszlay Jozsef, Baross-u. 9.
Sztics Gergely, Nyil-u. 120. Id. Sziics Mihaly,
Csillag-utcza 93. Ifj. Szlics Mihaly, Csillag-u.
93. Takacs Jozsef, Pacsirta-utcza 4. Tajai Jozsef,
Meszena-utcza 18. Tesch. Jozsef, Batthyany-
utcza. Tokai Janosné, Kigyo-utcza./foth Andras,
Csapd-utcza 96. Toth Mihaly, Arpad-tér 14.
Ungvary Jmre, Domb-utcza 22. Id. Ungvary
Jozsef, Arpad-tér 41. Ujfalussy Menyhért,
Arpad-tér 12. Jandi Balint, Mester-utcza 46.
Jandy Ferencz, Ajté-utcza 41. Jarai Gyulané,
Csige-kert 7. Jobbagy Ferencz, Czegléd-u. 8.
Juhédsz Lajos, Sarok-utcza 10. Varga Gyorgy,
Simonyi-ut 8. Varadi Jozsef, Eo6tvos-utcza 17.
Vasary Jozsef, Bercsényi-utcza 5.

Kalaposok.

Békés Lajos, Piacz-utcza 44. Borza Andras,
Csap-utcza 17. Keszler Jakab, Széchenyi-u. 1.
Ozv. Kiss Gaborné, Csapd-utcza 2. Pongracz
Agostonné, Meszena-utcza 12. Sarkadi Jozsef,
Kut-utcza 90. Siacsky Julidnna, Vigkedvi
Mihaly-utcza 15. Ozv. Zachar Séamuelné,
Széchenyi-utcza 1.

Kaptafa-faragok.

Ifj. Bujdoso Ferencz, Homokkert 1. jar. 76.
Id. Bujdosé Ferencz, Homokkert 1. jaras 7I.
Gozon Lajos, Péterfia-utcza 48. Nanasi Gabor,
Golya-utcza 4.

Kalyhasok.

Aradi Janos, Teleki-utcza 838. Guthan Lajos,
Péterfia-utcza 66. Guthan Jozsef, Hiivelyes-
utcza 11. Toth Lajos, Nyomtaté-utcza 15. Toth
Gyula, Piacz-utcza 20.

Karpitosok.

Flascliner Gydrgy, Arany Janos-utcza 20.
Glattstein Ignacz, Hatvan-utcza 4. Horvath
Imre, Bethlen-utcza 32. Horvath Lajos, Miklds-
utcza 18. Kesztenbaum Jonas, Széchenyi-utcza.
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Krémer Jakab, Simonffy-utcza 27. Monoky
Lajos, Csapo-utcza 86. Skvir Demjén, Piacz-
utcza 38. Székely Samuel, Szent Anna-utcza
14. Thieszen Arthur, Darabos-u. 9. Zatorszki
Istvan utéda, Széchenyi-utcza 6. Vagi Samuel,
Csapoé-utcza 95. Varga Jozsef, Piacz-utcza 44.
Weisz Gyula, Hatvan-utcza 55.

Kefekotok és kefések.

Fisclier Simon, Véasartér 9. Fried Bernath,
Jozsef kir. herczeg-utcza 58. Fiilop Jozsetné,
Csapokért II. jaras 334. Mozes Istvan, Jokai-
utcza 13. Muszter Laszlo, Kut-utcza 92. Papp
Ferencz, Mester-utcza 19. Sipos Balint, Dobozi-
utcza 7. Vedres Istvan, Csapd-utcza 58.

Kelmefestok és ruhatisztitok.

Csatho Janos, Hunyadi-utcza 19. Hrabéczy
Antaln6, Széchenyi-utcza 42. Koncz Jozsef,
Var-utcza 7.

Kerékgyartok.

Bakos Janos, Nyugoti-utcza 16. Bihari Lajos,
Pesti-u. 1. Bonyhai Gyodrgy, Veres-u 21. Bony-
hai Jozsef, Veres-u. 21. Bank Arpad, Kandia-u.
21. Demeter Istvan, Farag6-u. 1. Erdélyi Ferencz,
majorsagi fold. Erdédi Jozef, Veres-u. 22. Fa-
ragd Ferencz, Meszena-u. 9 Faulwetter Sandor,
Bocskai-tér 8. Fekete Janos, Bessenyei-u. 19.
Foldesi Gerzson, Boldogfalva-u. 13. Gal Jozsef.
Darabos-u. 22. Gerzson Miklos, Péterfia-u 69.
Horvath Janos, Kossuth-u. 41. Illés Ferencz,
Mester-u 15. Gatona Gabor, Kut-u. 16. Kovacs
Gyula, Sziv-u. 6. Kovacs Gyula, Agardi-u. 14.
Kovalovszky Janos, Hatvan-u. 52. Kovacs Jozsef,
Sziv-u. b. Kripké Karoly, Pacsirta-utcza 12.
Kripk6é Lajos, Teleki-u. 94. Kripk6é Sandor,
Sarok-u. 18. Kun Andras, Pétorfia-utcza 62.
Lukacs Imre, Cserepes-u. 1. Makai Gyorgy,
Kut-u. 24. Megyesi Gyula, Tanito-u. 18. Molnar
Imre, Jokai-u. 33. Molnar Imre, Péterfia-u. 46.
Molnér Istvan, Mester-u 39. Nagy ,Janos, Er-
zsébet-ut. 17. Pinczés Mihdly, Arpad-tér 33.
Szab6 Kalman, Szent-Anna-utcza 54. Szabo
Jozsef, Csap-u. 47. Ozv. Szijgyartdé Istvanné,
Nyugoti u. 22. Téth Ferencz, Simonffy-u. 45.
Ungvari Gyorgy, Bethlen-u. 52. Ungvari Mihaly,
Hatvan-u. 47. Vetésy Jozsef, Varga-kert.

Keztyiisok.

Kalnai Lipot, Piacz-utcza 14. Nagy Andras,
Kistemplom-bazar.

Kéményseprok.

Bazsek Lajos, Magos-utcza 3. Frenczl Gyula,
Bethlen-utcza 69. Morvai Sotér, Rakoczi-utcza
13. Szekeres Gyula, Rakodczi-utcza 48.

Késesek.

Deak Péter, Nyil-uteza 97. Kadar Janos,
Hal-u. 6. Kun Jozsef, Széchenyi-utcza 1. Korov-
szky Janos, Czegléd-u 9. Németi Lajos, Arpad-
tér 4. Stella Janos, Piacz-u. 79. Szabd Ferencz,
Homok-utcza 128.
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Kocsigyartok és nyergesek.

Gerzson Miklos, Péterfia-utcza 69. G. Gor-

dan Janos, Hatvan-utcza 52. Riesz Henrik,
Hatvan-utcza 58. Jambor Zsigmond, Csok-
utcza 6.

Kosarkotok.

Milialik Mihaly, Zdldfa-u. 5. Mandel Chaim
Samuel, Badogos-utcza 2. Nyulassy Odonné,
Csillag-utcza 103. Varjasi Gyula, Csokonai-
utcza 16. Ozv. Zengellér Palné, Vordsmarthy-
utcza 20.

Kovacsok.

Balogh Mihaly, Cserepes-utcza 1. Bartha
Daniel, Tanito-u. 18. Birinyi Gabor, Pereczes-
utcza 24. Borsos Imre, Péterfia-utcza 62. Bor
Janos, Kolecsoy-utcza 7. Cséreg Péter, Bocskay-
tér 6. Ifj. Cséreg Peter, Farago-utcza 6. Egresi

I11és, Mester-utcza 15. Erdei Istvan, Kigyo-
utcza 19. Faragd Istvan, Mester-utcza 39.
Fazekas Istvdan, Nyugoti-utcza 24. Fekete

Kéalmén, Zapolya-utcza 10. Halo6 Sandor, vago-
hid. Kerekes Sandor, Erzsébet-utcza 10. Kiss
Gyula, Erzsébet-utcza 93. Kopanyi. David,
Mikloés-utcza 40. Kovacs Istvan, Vigkedvi
Mihaly-utcza 40. Kovacs Laszlo, Mester-utcza
39. Kripké Ferencz, Teleki-utcza 69. Laszlo
Jozsef, Salétrom-utcza 18. Makai Ferencz,
Simonffy-utcza 45. Molnar Ambrus, Csapo-
utcza 8  Sz. Nagy Sandor, Hatvan-utcza 71.
Nagy Jozsef, Szent Anna-utcza 46. Neumayer
Janos, Petdii-tér 6. Nogradi Pal, Czegléd-utcza
10. Okros Sandor, Bocskay-tér 8. Otvos Lajos,
Pacsirta-utcza 1. Palinkas Ferencz, Eotvos-
utcza 44. Pasztor Gyorgy, Golya-utcza 2. Pesics
Sandor, Teleki-utcza 80. Polgari Balint, Tizen-
haromvaros-utcza 23. Polgari Jozsef, Apafi-
utcza 153. Racz Samuel, Szent Anna-utcza
54 Racz Jozsef, Szalkai-utcza 7. Schverla
Gyula, Hatvan-utcza 47. Szabé Sandor, ondodi

tanya. Szekeres Andras, Eotvos-utcza 67.
Szombathy Gusztav, Veres-utcza 32. Tolnai
Daniel, Péterfia-utcza 46. Ungvary Gyorgy,

Bethlen utcza 52. Jeremias Jozsef, Apafi-utcza
155. Varjasi Imre, Berek-utcza 4. Varadi
Karoly, Jokai-utcza 33. Veiczi Gyorgy. Busi-
utcza 7. Zoller Samuel, Hatvan-utcza 41.

Konyvkotok.

Antalfy Ferencz, Piacz-utcza 29. szam. Ozv.
Bathory Imréné, Darabos-utcza 55. szam.
Davidhazy Kalman, Fiivészkert-utcza 9. Erdélyi
Gabor, Csillag-utza 5. Fodor Gabor, Fiivész-
kert-utcza 6. Frolich Venczel, . Szent Anna-
utcza 1. Griinvald Bernat, Hiinyadi-utcza 18.
Hoffmann Izrael, Piacz-utcza 49. Komaromi
Jozsef, Piacz-utcza 12. Lengyel Imre, Kossuth-
utccza 13. Pongracz Géza, Csapo-utcza 34.
Richer Kaéroly, Péterfia-utcza 44. Zahonyai
Gyorgy, Egyhaztér 13.

Kotélgyartok.

Bak Andras, Kigyo-utcza 4. Bihari Gabor,
Csapokért 1. j. Bihari Istvan, Rakovszky-u. 2.
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Ozv. Bor Jozsefné, Bercsényi-utcza 9. Czébe
Jozsef, Vendég-utcza 27. Guti Istvan, Csapo-
utcza 105. Kiss Janos, Teleki-utcza 51. Molnar
Mihély, Vendég-utcza 13. Nagy Gabor, Vendég-
utcza 19. Nagy Janos, Kut-utcza 68. Okros
Istvan, Homok-utcza 98. Okrds Janos, Késes-
utcza 39. Ozv Seres Istvdnnd, Kut-utcza 2.
Ozv. Szab6 Jézsefné, Erzsébet-ut 31. Szilagyi
Janos, Homok-utcza 98. Sziics Istvan, Otmalom-
utcza 4. Ozv. Toth Jézsefné, Cserepes-u. 11.

Koéfaragok.

Balogh Sandor, Teleki-u. 49. Beck Samuel,
Piacz-u. 91. Bona Fortunato, Hunyadi-utcza 21.
Bona Alfonso Romano, Hunyadi-u. 21. Edelstein
Samuel, Piacz u. 56. Fodor Jozsefné, Csapo-u.
41. Kegyes Ferencz, Piacz-u. 58. Kiss Julidnna.
Homokkert-u. 75. Rossi Pal, Teleki-u. 92.

Komiivesek.

Bakos. Sandor, Ispotalyi szegényhaz. Bihari
Istvan, Kazinczy-utcza 5. Bundi Karoly, Hajo-
utcza 26. Busi Sandor, Yida-telep. Csapd
Ferencz, Csonka-utcza 5. Csapos Janos, Csapo-
utcza 71. Cseh Ferencz, Szappanos-utcza 2.
Cseké Balint, Degenfeld-tér 3. Cseresznyés
Sandor, Ajté-utcza 39 Deak Imre, Malom-koz.
Deak Istvan, Vigkedvii Mihaly-utcza 21. Do-
bozy Mihély, Poczely-utcza 6. Féslis Lajos,
Arpad-tér 10. Ferge Janos Busi-u. 11. Hamper
Ferencz, Csapokért 2. jaras 101. Hegediis Mihaly,
Homokkert 2. jaras 15. Hegediis Istvan, Péterfia-
utcza 56. Horvath Jozsef, Csillag-u. 76. Kapros
Jozsef, Torok Balint-utcza 1. Karolyi San-
dor, Torok Balint-utcza 1. Kasza Istvan, Borz-
utcza 6. Kiss Karoly Késes-u. 41. Kéki Imre,
Csonka-u. 7. Keresztari Gabor, Homokkert 2.
jaras 228. Kocsi Jozsef, Homok-u. 119. Kan-
dasz Janos, Pallag. Kulcsar Mihaly, Nyil-u. 124.
Magyar Istvan, Csapokért 2. jaras 164. Markus
Gyorgy, Homokkert 2. jaras 126. Marjalaki
Sandor, Késes-utcza 6. Molnar Janos, Kar-u.
24. Molnar Janos, Bocskay-tér 9. Nagy Balint,
Csapokért 1. jaras 107. Nagy Gyorgy, Kolcsey-u.
6. Nagy Istvan, Apaffy-u. 117. Nagyliazy Janos,
Agardi-u. 12. Nyalka Istvan, Homokkert I. jaras
25. Okros Sandor, Darabos-u. 14. Pataki Sandor,
Bethlen-u. 50. Porhammer Karoly, Csillag-u. 85.
Sovago Jozsef, Homokkert 2.jaras 154. Somossi
Jozsef, Sziv-u. 17. Szabé Balint, Csillag-u. 71.
Szabé Mihaly, Kar-u. 19. Szabd Janos, Kar-
utcza 19, Szabd Gabor, Pacsirta-utcza 24.
Szigeti Mihaly, Hatvan-utczai kert 2. jaras

44. Szijgyarté Janos, Késes-utcza 46. Szom-
bati Andras, Homok-u. 33. Szollési Sandor,
Pereczes-u. 25. Tar Gabor, Kut-u. 96. Tokaji

Jozsef, Pesti-u. 67. Tolvaj Jozsef, Bercsényi-u.
99. Torma Lajos, Zapolya-u. 11 Torok Istvan,
Csapo-kert 2 jaras 315. Toth Istvan, Csillag-u.
12. Toth Lajos, Fazekas Mihaly-u 9. Toth Pé-
ter, Homokkert-u. 101. Toth Jozsef, Csapokért.
Torok Janos, Csapo-u. 44. Id. Jenei Janos,
Apaffy-u. 25. Varadi Karoly, Tanité-u. 9. Végh
Janos, Faragé-u. 23. Vértesi Jozsef, Homok-u.
101. Vig Sandor, Boldogfalva-utcza 11.

Koszorisok.

A fiivészkert-utezai kispiaczon.
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Kutfurék (kutmesterek).

Fiivessy Lajos, Simonffy-u. 15. Gur6 Lorincz,
Varga-u. 20. Hennel Samuel, Arany Janos-u.
13. Kolczer Mihaly, Hunyadi-utcza 20. Ladanyi
Ferencz, Kut-utcza 45. Mraz Ferencz, varosi
kutmester, Hatvan-utczai kert. Racz Jozsef,
Simonffy-utcza 59. Trnka Ferencz, Barna-u. 3.

Lakatosok.

Baranyi Gyorgy, Kolcsey-utcza 7. Bartha
Mihdly, Arany Janos-utcza 30. Banyai Jozsef,
Bercsényi-utcza 48. Blaskovics Mihdly, Posta-
kért 4. Ozv. BOr Ferenczné, Kertész-utcza 1.
Braun Ferencz, Tanit6-utcza 14. Csath6é Sandor,
Széclienyi-utcza 38. Erdei Jozsef, Kandia-utcza
19. Fazekas Jozsef, Kut-u 14. Flezsar Ignacz,
Vendég-utcza 26. Flégler Gyorgy, Torok Balint-
utcza 4. Gal Elek, Tizenharomvaros-utcza 28.
Gyulai Zsigmond, Csapé-u. 49. Gyulai Istvan,
Batthyany-utcza 18. Hajos Elek, Csillag-utcza
34. Kallai Sandor, Csillag-utcza 25. Kerékgyarto
Istvan, Teleki-utcza 53. Kerékgyartd Jozsef,
Csapo-utcza 87. Klein Jakab, Piacz-utcza 26.
Kovacs Daniel, Pacsirta-utcza 47. Kovesi Bol-
dizsar, Piacz-utcza 83. Krausz Karoly, Jozsef
kir. lierczeg-utcza 65. Laczkd Laszlo, Bethlen-
utcza 48. Losonczi Janos, Jozsef kir. herczeg-
utcza 16. Mattyasovszky Andor, Péterfia-utcza
73. Medgyaszai Imre, Miklos-utcza 25. Miiller
Gyorgy, Simonffy-u. 53. Nagy Gabor, Hatvan-
utcza 9. Nagy Istvan, Teleki-utcza. Pataki
Gyorgy, Tanito-u. 14. Percze Jozsef, Nyugoti-
utcza 24. Piros Béla, Péterfia-utcza 32. Polgar
Istvan, Rakoéczi-utcza 26. Preisler Moér, Deak
Ferencz-utcza 22. Scherz Aladar, Piacz-utcza,
Bank-palota. Schveiczer Jozsef, Piacz-utcza 50.
Spitz Gyula, Piacz-utcza 77. Szabd Mihaly,
Garai-utcza 14. Szilagyi Gyorgy, Kazinczy-u. 8.
Sz6116ssy Daniel, Vendég-utcza 6. Toth Ferencz,
Hivelyes-utcza 1. Toth Mihaly, Kossuth-u. 41.
Toth Janos, Csapod-utcza 27. Trnka Ferencz,
Barna-utcza 3. Trnka Gottlieb, Apaffy-utcza 8.
Ujfalussi Gyula, Kut-utcza 134. Vachter Géza,
Hal-utcza. Veréb Istvan, Rakodczi-u. 25. Veréb
Lajos, Eotvos-utcza 6. Jona Daniel, Jozsef kir.
herczeg-utcza 16. Juhasz Istvan, Kazinczy-u. 2.
Julow Lajos, Edtvos-utcza 9.

Latszerész.

Fischer Jakab, Piacz-utcza, Sesztina-haz.

Mechanikus.

Foldvari Karoly, Kossuth-utcza 1. Rosenberg
és Hammer Piacz-utcza 2.

Mérleg-készito.
Neumayer Janos, Petéfi-tér 6.

Mészarosok.

Bikfalvi Imre, Rakoczi-utcza 55. Boldog
Istvan, Arany Janos-utcza 12. Bujdosé Andras,
Szappanos-utcza 8. Eperjesi Imre, Ujfold. Erdei
Ferencz, Miklos-utcza 10. Ozv. Fehér Andrasné,
Csapo-utcza 59. Flesch Salamon, Jozsef kir.
herczeg-utcza 58. Gyarmathy Janos, Bethlen-
utcza 29. Keresztes Janos, ujfold (waggongyar
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mellett). Készéi Gabor, Teleki-utcza 19. Kovacs
Mihaly, Homokkert 1. jaras 35. Kolb Lazar,
Hajo utcza 4. Kolb Jakab, Bethlen-utcza 32.
Kratz Sandor, Zsak-utcza 5. Liendenfeld Ig-
nacz, Tizenharomvaros-utcza 14. Ozv. Magyar
Janosné, Csokonai-utcza 33. MoskovicsHermann,
Arany Janos-utcza 37. Moskovics Jozsef, Cso-
konai-utcza 27. Nagy Sandor, Darabos-u. 34.
Nagy Istvan, JBaross-utcza 22. Nagy Jakab,
Jozsef kir. herczeg-utcza 31. Némethy Laszlo,
Méliusz-tér 15. Sclrsvarcz Adolfné, Tizenharom-
varos-utcza 14. Spitz Igndcz, Baross-utcza 24.
Szegedi Lajos, Vendég-utcza 56. Szentesi
Janos, Szent-Anna-utcza 56. Téth Mihaly, Koses-
utcza 55. Varga Imre, Konyok-utcza 3. Vértesi
Andras, Bérhaz.

Mézeskalacsosok.

Bodogh Gyula, Méliusz-tér 3. Csontos Zsu-
zsanna, Homokkert I. j. 37. Czobor Karolyné,
Golya-utcza 13. Konrad Janos, Jozsef kir. her-
czeg-utcza 20 Ozv. Rédi Istvanné, Jozsef Kkir.
herczeg-utcza 15. Pethd Istvannd, Gorbe-u. 7.
Ozv. Szentesi Perenczné, Kazinczy-utcza 7.

Miiszerészek.

~ Foldvary L., Kossuth-utcza 1.
Abraham, Simonffy-utcza 1.

Keszler

Orgonakészito.
Kerékgyarté Istvan, Darabos-utcza 7.

Oriasok.

Bancsi Mihaly, Méliusz-tér 11. Berecz Mihaly,
Piacz-utcza 19. Blattner Bolané, Kossuth-utcza
4. Borzsovai D Jozsef, Széchenyi-utcza 1. Ozv.
Bozoky Janosné, Egyhaztér. Braun Mozes,
Hatvan-u. 59. Fleischer Herman, Hal-kéz 4.
Foégel Gyula, Piacz-utcza 75. Forgacs Istvan,
Péterfia-utcza 60. Gasparik Antal, Piacz-utcza
16. Gréf S., Kossutli-utcza i. Gramantik Ferencz,
Batthyany-utcza 17. Griinbaum Henrik, Jozsef
kir. herczeg-utcza 63. Konya Laszld, Varoshaza.
Kurian Gyula, Piacz-utcza 42. Majoros Lajos,
Morgo6-utcza 6. Neuhauser Kaéroly, Piacz-utcza
81. Ormoés Karoly, Csapo-u. 18. Parvi Sandor,
Csapo-utcza 11. Pintér Dezsd, Szent-Anna-
utcza 2. Scheier Abraham, Piacz-utcza 19.
Scheppel Mihaly, varoshdz (Rézsa-utcza). Szabo
Antal, Sas utcza 3. Tarbai Jozsef, Piacz-utcza
18. Takacs Istvan, Roézsa-utcza 1. Wolfram
Ferencz, Egyhdz-tér 3.

Paplanosok.

Izsak Lipot, Széchenyi-utcza 38. Matolcsi
Lajos, Kossuth-utcza 22.

Papucskészitok.

Kalman Janos, Csillag-utcza 24. Kiss Tamas,

Janos, Kigyb-utcza 5. Prack Hugod, Kolesey-
utcza 19.
Pékek és siitok.
Amber Istvan, Csap6-u. 75. Békési haz -

kenyér siitdde, Miklos-utcza 35. Czaban Daniel,
Piacz-utcza 38. Czitrom Ignacz, Hatvan-u. 59.
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Egri Ferencz, Péterfia-utcza 42. Egri Lajos,
Kut-utcza 140. Fikker Jozsef, Moricz-telep 1.
Geiger Jozsef, Csapo-utcza 73. Gémes Ferencz
és Tarsa, oroshazi kenyorsiitéd éje, Piacz-u. 75.
Guttmann Mayer, Simonffy-utcza 51. Griinfeld
Ignacz, Hatvan-utcza 18. Herskovics Emanuel,
Jozsef kir. herczeg-utcza 66. Konkoly Janos,
Mikloés-utcza 18. Korondi Sandorné Miklos-u 35.
Kraszula Matyas, Hadhazi-utcza 11. Lamprecht
Frigyes, Piacz-utcza 62.Lehrer Samuel, Miklos-
utcza 18. Ozga Antal, Ajtéo-utcza 26. Ozsvath
Ferencz, Morgod-utcza 9. 6zv. Panyoki Karolyné,
Degenfeld-tér 2. Réz Jozsef, Varga-utcza 40.
Id. Schaf Janos, Teleki-utcza 84. Schneider
Mihaly, Piacz-u. 62. Sovagé Karoly, Nyugoti-
utcza 52. Schvartz Igndcz, Nyugoti-utcza 32.
Weisz Mor, Bethlen-u. 23. Weiszhaus Abraham,
Czegléd-utcza 18 Jakobicsek Lajos, Piacz-
utcza 38.

Pintérek.

Abranyi Ferencz, Liba-kert 7. Asztalos Ist-
van, Boldogfalva-utcza 3. Asztalos Jozsef.
Hunyadi-utcza 13. Atsadi Pal, Timar-utcza 17.
Bodnar Sandor, Cserepes-u. 19. Csapo6 Ferencz,
Agardi-utcza 11. Csapé Mihaly, Libakert 18
Faragdé Andras, Arpad-tér 9. Kali Jozsef,
Poéteriia-utcza 62. Karolyi Istvan, Timar-u. 31.
Nagy Jozsef, Rakoczi-utcza 58. Nagy Sandor.
Csapokért III. jaras 413. Palfi Lajos, Arany
Janos-utcza 56. Szathmary Imre, Késes-u. 79.
Szathmary Sandor, Malom-koz 4. Szasz Balint,
Bercsényi-utcza 17. Tarcsai Istvan, Honvéd-
utcza 66. Tordai Janos, Postakert 8.

Puskamiivesek.

Skoét Lajos, Széchenyi-utcza 7. Ozv. Sziics
Karolyné, Széchenyi-utcza L

Reszelévagok.

Ekel Pal, Erzsébet-ut 93. Sima Ferencz,
Késes-utcza 20.

Rézmiivesek.

Bloxberg Simon, Piacz-utcza 40. Hennel
Samuel, Arany Janos-utcza 13. Konrad Jozsef,
Csapod-kert. Szegedi Lajos, Deak Ferencz-u. 10.

Sodronykészité.
Neubauer Janos, Kétmalom-utcza 4.

Szabok (férfi).

Antal Vincze, Kossuth-utcza 6. Bajnai Imre,
Bethlen-utcza 27. Balla Mihaly, Csapo-utcza 18.
Benkd Elek Karoly, Péterfia-utcza 35. Berger
Hermanné, Jozsef kir. herczeg-utcza 59. Berger
Jozsefné, Hatvan-utcza 4. Blum Sandor, Kossuth-
utcza 19. Boldizsar Istvan, Torok Balint-u. 2.
Braun Jozsef, Jozsef kir. herczeg-utcza 30.
Bazler Jozsef, Széchenyi-utcza 50. Id. Csikes
Ferencz, Piacz-utcza 63. Csikes Ernd, Piacz-
utcza 56. Cemmel és Manheim, Degenfeld-tér 3.
Deutsch Ignacz, Hatvan-utcza 58. Elek Andras,
Egyhaztér 3. Engel Hermann, Hatvan-utcza 28.
Eva Péter, Egyhaztér 3. P"erenczi Istvan, Pé-
terfia-utcza 11. Feigenbaum Lajos, Arany

Jelzet: 2674



A Dehreczeni Képes Kalendariom iparosok czimtara.

Janos-utcza 35 Fényes Mor, Miklos-utcza 5.
Fettman Markus, Badogos-utcza 4 Fettman
Samuel, Széchenyi-utcza. 18. Frank Rezso,
Piacz-utcza 9. Frick Antal, Veress-utcza 22.
Feldheim Samuel, Arany Janos-utcza 3 Frank
Jozsef, Piacz-utcza 40. Gal Ferencz, Darabos-
utcza 15. Gal Péter, Timar-utcza 44. Gergely
Herman, Piacz-utcza 7: Gliick Herman, Simonffy-
utcza 36. Goldstein Izsak, Hatvan-utcza 24.
Goldstein Jozsef, Simonffy-utcza 34. Grosz
Mozes, Csapo-utcza 64. Gyiigyei Viktor, Dara-
bos-utcza 53. Grosz Mozes, Széchenyi-utcza 43.
Halpert Mihély, Jozsef kir. herczeg-utcza 34.
Hegyi Endre, Morgo-utcza 4. Herman Benjamin,
Hatvan-utcza 21. Hock Gyula, Arany Janos-
utcza 14. Hornyak Istvan, Arpad-tér 43. Horvath
Pal, Zsak-utcza. Horvath Sandor, Arpad-tér 19.
Horvath Jozsef, Miklos-utcza 47. Hubai Gyorgy,
Battyhany-utcza 15. Kannengieser Aranka,
Hatvan-utcza 6. Kéantor Mihdly, Bethlen-u. 20.
Ozv. Katz Hermdaimé, Arany Jéanos-utcza 2.
Karai Janos, Torok Balint-utcza 1. Kecskés
Janos, Arany Janos-utcza 25. Klein David,
Piacz-utcza 16. Kocsis Lajos, Zoldfa-utcza 9.
Kohn David, Hunyadi-utcza4. Kovacs Andrasné,
Nyil-utcza 131. Kovacs Karoly, Kolcsey-u. 7.
Kovacs Jozsef, Piacz-utcza 72. Kovdcs Jozsef,
Torok Balint-utcza 2. Ozv. Kovacs Jozsefné,
Darabos-utcza 12 Korom Lajos, Vendég-u. 87.
Kozma Istvan, Fiivoszkert-utcza 12. Kramer
Kalman, Piacz-u. 59. Kubinyi Emma, Boldog-
falvai kert II. jaras. Lakatos Sandor, Zapolya-
utcza 2. Lakatos Sandorné, Morgod-utcza 4.
Lendvav Jozsef, Csemete-utcza 3. Lebl Jakab,
Joézsef kir. herczeg-utcza 39 London Samuel,
Jozsef kir. herczeg-utcza 63. Marx Florian,
Varga-utcza 17. Materny Karoly, Varga-u. 6.
Mauk Jozsef, Varga-utcza 26. Mayer Ferencz,
M¢liusz-tér 14. Mayer Ignacz, Simonffy-u. 17.
Minarik Jozsef, Péterfia-utcza 39. Molnar Ja-
nos, Darabos-utcza 42. Moritz Bertalan, Arany
Janos-utcza 31. Ozv. Morik Mihalyné, Busi-
utcza 15. Markus Andras, Kossutli-utcza 5l.
Molnar Janos, Szent Anna-utcza 33. Mobzer
Sandor, Vordsmarty-utcza 15. Moskovics Jo-
zsef, Csapo-utcza 13. Nagy Andras, Mester-
utcza 13. Nagy Istvan, Teleki-utcza 27. Nagy
Dezs6, Péterfia-utcza 1. Nagy Lajos, Bethlen-
utcza 62. Nagy Jozsef, Darabos-utcza 48.
Nanasi Jozsef, Szent Anna-utcza 28. Németi
Géabor, Mester-utcza 15. Neumann M., Piacz-
utcza 49. Neuldnder Ignacz, Piacz-utcza 55.
Papp Donat, Piacz-utcza 44. Ozv. Papp Ro-
kusné, Piacz-utcza 44 Pasti Géza, Cserepes-
utcza 4. Pasztor Jozsef, Mcszena-utcza 21.
Pintér Gyula, Szent Anna-utcza 54. Pintér
Simon, Timar-utcza 21. Pozsar Feronczné,
Teleki-utcza 16. Prelovszky Andras, Kossuth-
utcza 4. Puskas Menyhértné, Pereczes-u. 21.
Reich Adolf, Széchenyi utcza 8 Rosenberg
Salamon, Homok-utcza 1U8. Reiner Mér, Piacz-
utcza 21. Sandor Janos, Piacz-u 47. Schwarcz

Benéné Reiner Flora, Jozsef kir. herczeg-
utcza 10. Ozv. Sebestyén Imréné, Pereczes-
atcza 21. Sovényi Istvan, Szent Anna-utcza 1.

Sztanydk Andras, Torok Bélint-utcza 20. Steier
Gyula, Széchenyi-u. 1. Steril Farkas, Hatvan-
utcza 55. Stroinf Jonathan, Hajo-utcza 14
Surina Sandor, Dedak Ferencz-utcza 14. Ozv.
Szarka Istvanné, Kiskassa 11. Szathmary San-
dor, Hajo-utcza 10. Szedldk Jozsef, Piacz-
utcza 32. Surdnyi Istvan, Varga-utcza 23. Vida
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Szlics Imre,

Hatvan-utcza 22. Tamasovszky
Gydrgy,

Rakoczi-utcza 56. Tegdes Ferencz,
Morgo-utcza 24. Tegdes Karoly, Csapo-u. 16.
Tomanovics Tamas, Timar-utcza 33. Toéth
Kalman, Varoshaz-épiilet. /Toth Jozsef, Csapo-
utcza 45 Toth Jozsefné, Arpad-tér 43. Tordok
Istvan, Zoldfa-utcza 5. Ujvary Sandorné Nagy

Maria, Homokkert II. jards 121. Urbanovics
Miksa, Piacz-utcza 56. Zarkai Daéniel, Tizen-
haromvaros-utcza 17. Zavilla Gyula, Piacz-

utcza 77. Jablonkai Janos, Rakoczi-utcza 54.
Jancs6é Lajos, Lorantffy-utcza 46. Janki Jo-
zsef, Bundi-utcza 10. Jonas Samuel, Piacz-
utcza 71. Juhdasz Elek, Péterfia-utcza 60. Varga
Lajos, Piacz-utcza 52. Vass Janos, Piacz-u. 52.
Vasvari Istvan, Nyomtatd-utcza 22. Varadi
Jozsef, Mester-utcza 8. Varganyi Antal, Olaj-
iut6é 43. Weisz Henrik, Sas-utcza 3. Weisz
Sandor, Piacz-utcza 43. Welsicz Ferencz, Szent
Anna-utcza 64. Winkler Elids, Arany Janos-
utcza 9

Szabok (noi).

Antal Vinczéné, Batthyany-utcza 12. Balla
Mihalyné, Eo6tvos-utcza 13. Bosznayné Lukacs
Irma, Kossuth-utcza 5. Darvas Béla, Kossuth-
utcza 31. Darvas Edéné, Széchenyi-utcza 23.
Dobrai Maria, Meszena-u. 2. Erdédi Laszloné,
Kigyo-utcza 45. Eizler Izidorné, Egyhaz-tér 5.
Fischer Maria, Simonffy-u. 2 Friedman Her-
man, Széchenyi-utcza 15. Goldstein Gizella,
Csapo-utcza 18. Gordva Péterné, Szent-Anna-
utcza 41. Groszmann Salamonné, Kossuth-u. 61.
Hoédos Ottilia, Varga-u. 24. Katz Ida, Kossuth-
utcza 24. Kiss Eszter, Mester-utcza 32. Klein
Laszloéné, Hatvan-utcza 5. Koinlei Gyulané,
Széchenyi-utcza 1. Lusztig Emilia, Péterfia-u.
47. Mandel Sarolta, Piacz-u. 30. Onofriné Csanady
Erzsébet, Csapo-utcza . Racz Erzsébet, Ver-
bdczy-utcza 14. Ring Mari, Kossuth-utcza 11.
Risk6é Jozsef, Iskola-utcza 6. Ozv. Rohodi
Gyorgyné, Arany-Janos-utcza 16.Roth Marténné,
Hatvan-utcza 9. Roth Lipdt, Simonffy-utcza 1.
Rozsa Erzsébet, Kossuth-utcza 50. Rozsa Teréz,
Kossuth-utcza 42. Ozv. Safrany Bélané, Szé-
chenyi-u. 20. Schuman Emilia, Domb-utcza 3.
Scholcze Henrik, Péterfia-utcza 18. Schvarcz
Netti, Péterfia-utcza 1. Szabo Miklosné, Kandia-
utcza 10. Szele Roza, Péterfia-utcza 29. Szeitz
Gizella, Batthyany-u. 12. Szilvasi Kaérolyné,
Mester-utcza 16. Toth Lidia, Kdlcsey-utcza 20.
Toth Maria, Piacz-utcza 40. Tury Gyulané,
Szt.-Anna-Anna-utcza 6. Tor6 Imréné, Széche-
nyi-utcza 43. Vadaszi Laszloné, Varga-utcza
41, Veres Lajosné, Darabos-utcza 45. Veisz Szi-
doénia, Hatvan-utcza 21. Vizvari Ignacz, Jozsef
kir. herczeg-utcza 12. Zador Lajos, Kossuth-
utcza 11

Szappanosok.

Balogh Istvan, Nyil-u. 38. Balogh Zsigmondné
Békési Roza, Kolesey-utcza 12. Barna Jénos,
Csapo-u. 64. Boruzs Imre, Rokoczi-u. 6. Fnclis
Ede, Sziv-u. 12. Gaspar Moricz, Zapolya-u. 17.
Gombos Janos, Simonyi-u. 4. Katona Istvan,
Szappanos-u. 22. Katona Jozsef, Meszena-u. 5.
Kéki Sandor, Csapdé-u. 55. Kovacs Mihdly,
Csapo-u. 105. Liptai Ferencz, Vigkedvii Mihaly-
utcza —. Ozv. Liptai Gaborné, Kolcsey-u. 8. 1d.
Nagy Gabor, Csapoé-u. 6. Id. Nagy Istvan, Csil-

11-
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lag-u. 10. Ifj. Nagy Istvan, Kolcsey-u. 14. Nagy
Lajos, Piacz-u. 5. Polgari Marton, Csapo-utcza
78. Szab6 Istvanna, Darabos-u. 13. Szabé Mihaly,
Csapo-u. 81. Sesztina Jend', Piacz-u. 23.

Szitasok és rostasok.

Fehértai Jozsef, Bercsonyi-utcza 33. Ma-
dacsi Janos, Kossuth-utcza 29. Székely Jozsef,
Boldogfalva-utcza 9. Turbucz Julidnna, Csapo-
utcza 22. Varga Imre, Csapo6-utcza 22. Varga
Lajos. Miklos-utcza 31.

Szijgyartok.

Ifj. Balogh Jozsef, Kigyo-utcza 31. Debre-
czeni Istvan, Mester-utcza 44. M¢hész Jozsef,
Arpad-tér 46. Medgyesi Gabor, Cserepes-u. 16.
Molnar Jozsef, Vendég-utcza 35. Nagy Lajos,
Hatvan-utcza 20. Nagy Janos, Joézsef kir.
herczeg-utcza 56. Ifj. Nagy Lajos, Bercsényi-
utcza 4. Nagy Jozsef, Mester-utcza 24. Nemes
Gabor, Jokai-utcza 38. Racz Janos, Vigkedvi
Mihaly-utcza 6. Szendrey Karolyné, Csillag-
utcza 5.

Szobraszok (épiileti).

~ Toth Andras, Késes-utcza 32. Debreczeni
Akos, Ispotaly-utcza 7.

Szobafestok és mazolok.

Altmann Izidor, Csokonai-utcza 17. Bartha
Gergely, Domb-utcza 11. Bach Jakab, Simonffy-
utcza 44. Benjamin Karoly, Késes-utcza 24.
Dien Janos, Golya-utcza 15. Ekstein Lajos,
Tizenharomvaros-utcza 19. Feldman Samuel,
Csillag-utcza 72. Flamm Jozsef, Hatvan-u. 9.
Harangi Istvan, Vorosmarty-utcza 23. Horvath
Andras, Piacz-utcza 21. Karakd Gabor, Bethlen-
utcza 40. Kelemen Sandor, Homokkert II. jar.
200/b. Krieger Kalméan, Miklés-utcza 18. Kohn
Lajos, Miklés-utcza 37. LOwinger Lipot, Si-
monffy-utcza 31. Moskovitz Ferencz, Miklos-
utcza 17. Nagy Balint, Hatvan-utczai kert
II. jaras 2. Nagy Janos, Kar-utcza 9. Nehéz

Janos, Ajto-utcza 6. Parenitza Janos, Vig-
kedvii Mihaly-utcza 17. Prelovszky Antal,
Szent Anna-utcza 50. Sallai Sandor, Csapo6-

utcza 82. Singer Soma, Jozsef kir. herczeg-
utcza 66. Sonnenvirth Bend, Jozsef kir. her-
czeg-utcza 52. Sonnenvirth Benjamin, Teleki-
utcza 69. Schiesz Mihaly, Rakodczi-utcza 56.
Schlesinger Vilmos, Arany Jénos-utcza 14
Szilagyi Kalman, Csapod-utcza 62. Szabod Istvan,
Torok Balint-utcza 16. Szokol Vilmos, Kandia-
utcza 13. Weisz Moricz, Hatvan-utcza 20.
Venyige Adolf, Arany Janos-utcza 20. Winkler
Simon, Hatvan-utcza 60. Weisz Lajos, Darabos-
utcza 45. Weisz Hermann, Kossuth-utcza 24.
Wonnerth Karoly, Piacz-utcza 10.

Sziicsok.

Babies Jakab, Bundi-utcza 10. Baik Andras,
Pereczes-utcza 25. Baik Imre, Hajo-utcza 22.
Bathory Gabor, Varga-utcza 11. Ifj. Bathory
Gabor, Zoldfa-u. 11. Debreczeni Istvan, Kigyo-
utcza 10. Faragd Janos, Torok Balint-utcza 18.
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Gulyas Gabor, Csillag-utcza 11. Kallay Istvan,
Ispotaly-sor 11. Kiss Ferencz, Kigyo-utcza 27.
Kerekes Imre, Zsak-utcza 7. Kotulan Jozsef,
Vargakert. Kovacs Mihaly, Homokkert, I. jaras
50/b. Kovacs Jozsef, Hadhazi-utcza 10. Kovacs
Sandor, Arany Janos-utcza 39. Laszloé Karoly,.
Piacz-u. 55. Molnar Istvan, Vigkedvi Mihaly-
utcza 24. Moricz Andras, Kut-utcza 68. Nagy
Marton, Eotvos-utcza 37. Nagy Jozsef, Piacz-
utcza 30. Ifj. Noel Janos, Homok-utcza 53 Id.
Noel Janosné, Honvéd-utcza 55. Olah Gyorgy,
Csapoé-utcza 85. Okros Laszlo, Vigkedvii Mihaly-
utcza 20. Rubin Chaim Séamuel, Simonffy-u. 34.
Szasz Lajos, Rakovszky-utcza 39. Szasz Jozsef,
Rakovszky-u. 39. Szathmary Jézsef, Simonfty-
utcza 46. Szilagyi Janos, Patay-telep. Sziics
Jozsef, Golya-utcza 3. Telki Matyas, Darabos-
utcza 58. Telki Jozsef, Darabos-utcza 58. To6th
Mihaly, Homok-utcza 3. Toth Jozsef, Szappanos-
utcza 10. Végli Gyula, grof Degenfeld-tér 3.

Sziirszabok.

Harsanyi Gébor, Bethlen-u. 31. Malatinszky
Ferencz utdéda, Var-utcza 4. Molnar Mihdly,
Poterfia-utcza 24. Molnar Jozsef, Pereczes-utcza
8. Jancsé Daniel, Jancsé Lajos, Lorantffy-u. /6

Tajtékpipafaragok.

Schossberger Jakabné, Hatvan-utcza 11.
Schwarcz Daniel, Piacz-utcza 29.

Timarok.

Ablonczi Gedeon, E6tvos-utcza 18. Bessenyei
Lajos, Homok-utcza 102. Ifj. Bihari Lajos,
Eotvos-utcza 18. 1d. Bihari Lajos, Zoldfa-utcza
11. Bikfalvi Farkas, Vigkedvi Mihaly-utcza 31.
Bozoki Istvan, Bocskay-tér 2. Bozoki Mihaly,.
Lorantffy-utcza 42. BoOr Sandor, Zapolya-utcza
2. Domjan Imre, Teleki-utcza 41. Dusa Istvan,
Magos-utcza 11. Ekli Gabor, Péterfia-utcza 36.
Erdei Istvan, Borz-utcza 10. Erdélyi Mihaly,
Lorantffy-utcza 36. Ifj. Erdélyi Mihaly, Honvéd-
utcza 25. Fazekas Istvan, Teleki-utcza 58. Ifj.
Fazekas Istvan, Vigkedvi Mihaly-utcza 38.
Fekete Imre, Bocskay-tér 2. Forgé Tamas,
Timar-utcza 6. Gaél Jozsef, Vigkedvii Mihaly-
utcza 64. Gyoéry Gedeon, Zoldfa-u. 11. Hadhazi
Balint, Bethlenmtcza 53. Hadhazi Jézsef, Borz-
utcza 26. Harsdnyi Mihdly, Arpad-tér 26. Kabai
Mihdly, Darabos-utcza 43. Kadar Imre, Arpad-
tér 26. Kadar Janos, Morgo-utcza 23. Kiss.
Gabor, Hunyadi-u. 15. Ifj. Kiss Imre, Teleki-
utcza 37. Kiss Imre, Zoldfa-utcza 7. Ifj. Kiss
Lajos, Vigkedvii Mihaly-utcza 55. Kiss Jozsef,
Hunyadi-utcza 15. Komady Lajos, Ispotaly-
telep. Komadi Karoly, Csapokért, I. jaras 127.
Kovéacs Ferencz, Vigkedvi Mihaly-utcza 25.
Kovacs Istvan, Teleki-utcza 82. Kovacs Jozsef,
Vigkedvii Mihaly-utcza 59. Kordosi Ferencz,
Zoldfa-utcza 6. Kulcsar Imre, Bocskay-tér 2.
Kupai Istvan, Betlilen-utcza 72. Kupai Istvan,
Homok-utcza 132. Madar Istvan, Teleki-u. 57.
Madar Jozsef, Mester-u. 35. Major Mihaly,
Honvéd-utcza 22. Ozv. Major Sandorné, Bethlen-
utcza 72. Méhész Jozsef. Lorantffy-utcza 42.
Miko Jozsef, Teleki-utcza 50. Ifj. Mikd Jozsef,
Teleki-utcza 50. Nagy Ferencz, Teleki-u. 24.
Nagy Gabor, Vigkedvii Mihaly-utcza 19. Nagy-
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Lajos, Teleki-utcza 55. Nagy Sandor, Lorantffy-
utcza 42. V. Nagy Sandor, Varga-utcza 27.
V. Nagy Jozsef, Varga-utcza 27. Gy. Nagy
Jozsef, Teleki-utcza 55. B. Nagy Jozsefné,
Teleki-utcza 24. Olah Istvan, Eotvos-utcza 82.
Ormés Gabor, Vigkedvii Mihaly-utcza 34. Ifj.
Ormos Istvan, Vigkedvii Mihaly-u. 42. Legifj.
Ormoés Lajos, Teleki-u. 43. Ifj. Ormoés Jozsef,
Timar-u. 32. Id. Ormés Jozsef, Péterfia-u. 66.

Pasztor Sandor, Teleki-utcza 56. Ifj. Petkd
Ferencz, Teleki-u. 26. Pethé Ferencz, Teleki-
utcza 26. Ifj. Peté Ferencz, Timar-u. 48. K.

Petdé Eerencz, Bocskay-tér 2. Petd Gabor, Teleki-
utcza 25. Peté Jozsef, Bundi-utcza 17. Petd
Lajos, Teleki-u. 60. Peté Jozsef, Teleki-u. 40.
Pet6 Jozsef, Teleki-u. 25. Piros Jozsef, Teleki-
utcza 28. Porcsin Ferencz, Teleki-u. 44. Porcsin
Samuel, Mester-utcza 34. Posalaky Istvan, Vig-
kedvii Mihaly-utcza 46. Posalaky Jozsef, Timar-
utcza 44. Kacz Karolyno, Timar-utcza 6. Réacz
Lajos. Teleki-u. 11. Sarkadi Ferencz, Borz-u.
9. Sarkadi Jozsef, Bocskay-tér 2. Sarga Istvan,
Timar-u. 6. Ifj. Seres Andras, Bethlen-u. 53.
Seres Istvan, Timar-utcza 6. Seres Janos, Vig-
kedvii Mihély-utcza 48. Id. Siivoltds Sandor,
Vigkedvii Mihaly-utcza 32. Ifj. Siivoltés Sandor,
Teleki-utcza 53. Szabé Sandor, Vigkedvii
Mihaly-utcza 63. Szilagyi Gabor, Borz-utcza 14.
Szilagyi Istvan, Rakoczi-u. 38. Szilagyi Jozsef,
Tizenharomvaros-u. Szebke Gyorgy, Bocskay-
tér 2. Szebke Jozsef, Konyok-u. 24. Id. Szedke
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Jozsef, Konyok-utcza 4. irj. Sz6llési Mihaly,
Teleki-utcza 40. Sz6l6sv Jozsef, Szegényhaz.
Tamas Janos, Vigkedvi Mihaly-utcza 36 Tokai
Istvan, Teleki utcza 41. Téth Lajos, Vigkedvi
Mihaly-utcza 20. Téth Janos, Cserepes-u. 13.
Uri Sadmuel, Honvéd-u. 35. Juhédsz Zsigmond,
Teleki-utcza 24. Jobbagy Imre, Bethlen-u. 68.
Végh Janos, Vigkedvii Mihdly-utcza 33 Veréb
Lajos, Vigkedvii Mihaly-u, 37. Villas Ferencz,
Teleki-utcza 32. Ifj. Villas Ferencz, Teleki-
utcza 32.

Zongorakészité és javito.

Szendré Sandor, Szent Anna-utcza 3.

Vas- és rézbutorgyar.

Flégler Gyorgy, Piacz-utcza 83.

Varrogép- és kerékparjavité-miihely.

Klein Jakab, Piacz-utcza 26. Schweitzer

Jozsef, Piacz-utcza 50.

Vall- és derékfiiz6-készitok.

Ozv. Fodor Jozsefné, Piacz-utcza 52. Gold-
stein Karolin, Piacz-utcza.

XI. Vegyes czimtar.

Festomiivészek.
Bosznay Istvau, Bethlen-utcza 61. Bakos
Tibor, Mester-utcza 26. Kovacs Janos, Szent

Anna-utcza 3. Palfy Jozsef, Burgondia-u. 11.
Rajz6 Miklds, Piacz-utcza 70. Leszcsinszky
Kornél, Varga-utcza 41.

Szobraszmiivész.

Toth Andras, akad. szobrasz, Késes-u. 32.

Fényképészek.

Balkanyi Antal, Piacz-u.41..LovagChilinszky
Gyorgy, Piacz-utcza 41. Gondy Karoly, Szent
Anna-utcza 5 Harth Gusztdv, Piacz-utcza 34.
Kiss Ferencz Otmalom-utcza 1. Letzter Jozsef,
Piacz-utcza 44. Némethy Jozsef, Piacz-u. 42.
Spuller Janos, Kossut-u. 27. Ozv. Szathmariné
utéda, Egyhaztér 3.

Nyelvtanarok és tanarndék.

Franczia nyelv: Birry Gyo6rgy, Rakéczi-
utcza 59. Gaston Bardeaux, Meszena-utcza 12.
Ozv. Schenk Leé6né, Piacz-u. 6. Német és
franczia: Konrdd Danielné, Péterfia-utcza 14.

Zongoratanarok és tanarndék.

Alféldy Béla, Burgondia-utcza 20. Briick
Gyula, zenetanar. Fhrlich Jozsef, Kandia-u. 16.
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Hitesi
Arany Janos-utcza 34. P. Nagy Zoltan, Egy-
haztér 18. Oleschnitzky Emilia, Péterfia-utcza
12. Szathmary Erzsiké, Rékoczi-u. 20. , Stei-
nacker Sandor, Nap-utcza 16. To6th Arpad,
Batthyany-utcza 17. Alber Lujza, Timar-u. 36.
Borbély Jozsefné, Csapd-u. 43. Ozv. Posch
Gyulané, Csapd-u. 69. Papp Gusztavné Toth
Irma, Rakoczi-utcza 10.  Verlin  Sandorné.
Simonffy-utcza 1.

Czimb alomtanarng.
Bernath Gizella, Piacz-utcza 10.

Malmok.

Aufricht Alajos és Vilmos, ,,Hortobagy4then-
ger-malma, Mester-utcza végén. Barcsay Miklos,
hengermalma, Homokkert. Rosenthal Daniel,
hengermalma, Homokkert. Trnka Gottlieb hen-
germalma, a Péterfiai temeté mellett. , Erzsé-
betl gézmalom a kozvagohid utjan.

Nagyerdei fiirdé és vizgyogytelep.
(Goz- és kadfiirdé.)

Beérldje és igazgatoorvos: dr. Balkanyi Ede,
tisztiorvos; fiirdékezeld: Renka Janos; gépész;
Kiss Jozsef; pénztarosnd: Szlics Marcsa.

Margit-fiirdé.
(Goz-, kad-, tiikor-fiirdé, téli és nyari uszodak. Péterfla-u.)

Tulajdonos: Szikszay Gyula.

>
Lajos, Csapoé-utcza 43. Kovacs Mihaly
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Telegdi-fiirdé.
(Géz- és kadfiirdé. — Erzsébet-ut.)

Tulajdonos: Lévay Ferencz.

Tanczmesterek.

Alfoldy Karoly, Péterfia-utcza 2. Schaff
Janos, Csapo-utcza 17. Szabd Miklés, Kandia-
utcza 10. Moskovszky Andras, Zoldfa-utcza 10.
Molnar Jozsef, Kut-utcza 114. Neumann Markus,
Méliusz-tér 15. Kerékjartdé Lajos, Pesti-u. 43.

Tudakozoé- és helyszerzé-intézetek.

Gliick Adolf, Piacz-utcza 73. Klein Test-
vérek, grof Degenfeld-tér 3. Sinay Samuel,
Széchenyi-utcza 5. Schwarcz Marton, Piacz-
utcza 56. Turai Farkas, Miklos-utcza 8.

Ingatlan adas-vételt kozvetité iigynok.

Bor Jozsef, Zapolya-utcza 11.

Téth Istvan épitészeti irodaja.
(Tiszapalota, keresztépiilet, 1. emelet.)

Epitész: Toth Istvan ; helyettese : Toth
¢ Elek; kdnyvvezets: Betlis Jozsef; rajzolo:
Veres Jozsef; eljaro: Nyiri Janos.

Kavéhazak
Angol kiralynd, Kossuth-utcza 21. Arany-
Bika, Piacz-utcza 15. Ipar kavéhaz, Sas-u. 4.
Emke, Piacz-utcza 32. Erzsébet, Kossuth-
utcza 17. Hungaria, Piacz-utcza 53. Kossuth,

Hunyadi-utcza 25. Magyar kiraly, Piacz-u. 67.
Otthon, Sas-utcza 2. Rakoéczi, Csapo-utcza 8.
Széchenyi, Petéfi-tér 7.

Kavémeérok.

Boéhm Ferenczné, Csapé-utcza 37. Erdédi
Lajosné, Badogos-utcza, Tisza-palota. Erdds
Janosné, Degenfeld-tér 2. sz. sator. Forizs
Mihalyné, Degenfeld-tér 15. sz. sator Galgoczy
Janosné, Simonffy-utczai piacz, Sesztina-haz.
Ozv. Ivan Lajosné, Degenfeld-tér 3. sz. sator.
Ozv. Karakas Istvanné, Degenfeld-tér 17. sz.
sator. Ozv. Kerékgyarto Jozsefné, Degenfeld-
tér 10. sz. sator. Kovacs Sandorné, Degenfeld-
tér 6 sz. sator. Ozv. Kovér Sandorné, Degen-
feld-tér 5. sz. sator. Kun Sandorné Sas-u. 3.
Leboch Istvanné, Degenfeld-tér 9. sz. sator.
Ifj. Nagy Ferenczné, Degenfeld-tér 16. sz sator.
Ozv. Nagy Ferenczné, Degenfeld-tér 14. sz.
sator. Nagy Sara, Degenfeld-tér 11. sz. sator.
Ozv. Novak Joézsefné, Degenfeld-tér 18. sz.
sator. Pethdé Jozsefné, Degenfeld-tér 19. sz
sator. Ozv. Razsoé Lajosné, Degenfeld-tér 13. sz.
sator. Révész Balintné, Degenfeld-tér 4. sz.
sator. Sipos Balintné. Kossuth-utcza 14. Szabo
Jozsefné, Degenfeld-tér 8. sz. sator. Szoéke
Istvanné. Degenfeld-tér 17. sz- sator. Toth
Ferenczné, Degenfeld-tér 12. sz. sator.
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Szallodiak és vendéglék.

Angol kirdlynd, Kossuth-u. 21. Hauer Ber-
talan; Arany-Bika, Piacz-u. 15. Német Andras;
Debreczen varosdhoz, Piacz-utcza 29. Harangi
Gyorgy; Dreher, Piacz-utcza 45. Markus Jend;
Fehérlo, Piacz-u. 22. Halasz Izidor; Kis-Pipa,
Petofi-tér 10. Kemény Janos; Kossuth, Hunyadi-
utcza 25. Sporni Gyula; Magyar Kirdly, Piacz-
utcza 67. Erdss Jakab; Margit-fiird, Ferencz
Jozsef-ut 3 Szikszay Gyula;Lendvay Kalman,
grof Degenfeld-tér 8; Szarvas, Hunyadi-utcza 1;
Ohm Emil; Toré Imre, Csapo-utcza 14 ; Korona,
Csapo-utcza 17. Zech Jozsef; Zoldfa, Deak
Ferencz-u. 24. Kiss Andras; Ullmann Karoly,
Pet6fi-tér, Boros Mihaly, Széchenyi szalloda
(volt Telegdi). Vendéglosok: Lokodi Sandor,
Kossuth-utcza. To6th Istvan, Kut-utcza. Németh
Gabor, M. 4. v gépmihely. Privitzer Jozsef,
Széchenyi-utcza 54. Otté Sandor, Palyaudvar.

Kézizalogintézet.

Elsé debreczeni kézizalog kolcsén intézet
részv. tars. Arany Janos-utcza 9.

Szallitok.

Miiller H. ¢és fia, Piacz-u. Hutflész haz.
Rosenberg A. 6zv. és Fia, m. kir allamvasutak
szallitoi, Piacz-utcza Bészler-haz.

Zoldségtermeldk.

Biro Pal, Szent-Anna-u. 38. Farkas Gyula,
Postakert. Ifj. Nagy Istvan, Honvéd-utcza 30.
Némethy Janos, Libakert. Vékony Jéanos,
Libakert.

Temetkezési intézetek.

,»Concordia ° temetkezési vallalat, Csapo-u.
86. Gebauer Karoly, Kossuth-utcza 2. Dankoé
M. Kossuth-utcza 15. 6zv. Kernats Gyuléané,
»Kegyelet" temetkezési intézet, Kossuth-u. 19.

Szikvizgy arosok.
Feldmann Gyula, Tizenharomvaros 27.
Szabo Kalman, Honvéd-utcza 16. Szliuka

Istvan, Teleki-utcza 100.

Fonatos-siitok.

Bak Janosné, Moricz-telep 39. szam. Béres
Andrasné, Bercsényi-utcza 53. Burai Jozsefné,
Pesti-utcza 53. Csorba Balintné, Jokai-u. 12.
Dede Jozsefné, Kar-utcza 23. Kantor Ferenczné,
Bercsényi-utcza 51. Kovacs Sandorné, Liba-
kert. Laszl6 Andrasné, Olajité 43. Lukacs
Palné, Toczoskert 1. jaras 31. Madarasi né-
vérek, Hatvan-utczai kert 57. Marton Gaborné,
Agardi-utcza 17. Molnar Miklosné, Homok-
utcza 135. Nagy Istvanné, Apaffi-utcza 117.
Sebestyén Sandorné, Simonffy-utcza 56. Szabd
Gaborné, Vendég-utcza 82. Szabd Janosné,
Patai-fold 45. Szabo Jozsefné, Vendég-utcza.
Tolvaj Janosné, Péterfia Kaszas-haz. Toth
Balintné, Toczoskert 1. j. 37. sz.
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Fansiilt kalacs- és debreczeni béles-siitok.
Szabé Janosné, Kut-utcza 64. Ozv. Fazekas
Péterné, Péterfia-utcza 53.

Az egyes gulya- és ménestartd gazdasagok
feliigyel6 gazdai a Hortobagyon.

A Mata mogotti
Z6ld Mihaly, papegyhdzi: Polgari Jozsef,
harmasi: Erdei Péter, faluvéghalmi: Juhasz
Istvan, halask6zi : Polgari Balint, saroséri :
Szentesi Janos, pentezugi: Banyai Péter.

Szamadé gulyasok és csikésok.

Halaskozi gazdasagban szamaddé gulyas és
csikos: Hajas Istvan, pentezugi; Gal Lajos,
faluvéghalmi szamado6 gulyas: Dodzsa Laszlo,
szamad6 csikos: Szilagyi Ferencz, a mata
mogotti gazdasagban szamado gulyas és csikos :
Kiss Andras, papegyhdzi : Hiise Janos, saros-
éri Kapronczi Sandor, harmasi szamado gulyas:
Szalontai Jozsef, szamado6 csikds: Hajas Jozsef.

A hortobagyi kozos gulyiak és ménesek
feliigyelé gazdai.

Az okorcsorda feliigyeld gazdaja: Kertész
Istvan, a bika-gulya és sertés-nyajaké: Balogh
Ferencz, feketeréti tino-gulyaé : ifj. Kertész
Istvan, macskatelki tind-gulyaé: Boldog San-
dor, sziizgulyaé : Sziics Istvan, torzsgulyaé:
Szentesi Janos ¢és Polgari Balint, a juhtarto
gazdasag részérdl: ifj. Kertész Istvan, Horvath
Janos.

Szamadé gulyasok és csikosok.

Az okorcsorda szamado gulyasa: Filop
Janos, a bika-gulydé: Yig Imre, a macska-
telki tino-gulya gulyasa : Kapitany Janos, a
feketeréti: Székelyhidi Janos, a sziizgulya
gulyasa: Hiise Istvan, a szathmari telki czifra
ménes csikosa : Nagy Jozsef, a kungydrgyi:
Hise Gabor, a .tornyidombi: Ferge Péter, a
ludashalmi: Pecze Istvan, a szasztelki: Varga
Andras, torzsgulyas : Hajas Janos.

Kiilsoségi feliigyelé gazdak és csdészok.

Ondod, Perecz- és Fdi-diilé: feligyeld :

Szilagyi Jozsef; csész: Santa Gyorgy. Ondod,
Vedres-diilG: feligyelé: Portoré Balint; cs6sz:
Kis Sandor.
Juhasz Péter; csGsz: Balogh Sandor. Czucza,
Il-ik diilé: feligyeld: Dobi Ferencz; cs6sz:
Takéacs Péter. Czucza. Il1-ik diilé: feligyeld:
Szabo Balint; csész: Nagy Sandor N.-Hegyes,
Steinfeld-féle tagon: feligyelé: Németi Gabor;
csOsz : Kun Balint.
feliigyeld: Palfi Ferencz; csész: Nagy Sandor.
Ondod, Csapo-diilo: felugyelé: Teremi Gabor;

csOsz: Kiss Janos; Ondod, Hatvan-utczai-diilo:

feligyelé: Kovacs Janos; csdsz: Szabd Sandor.
Fekete ujfold: feligyeld: Kiss Gabor: cs6szok:

Pasti Janos, Vig Andras, Péterfiai ujféldon :

feliigyel6: Bakoczi Istvan; csész: Kovacs Imre.
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gulya felligyel6 gazdaja :

Czucza, I-s6 diilé: feligyeld:

Ondod, Péterfiai-diilé:

Szepes ujfoldon : feligyelé: Ungvari Gyorgy ;
csOsz : Kerezsi Istvan. Ujféldon : feligyeld :
Polgéari Marton; csész: Nagy Gyorgy. Ondodon:
feligyeld: Kecskés Istvan; cs6szok: Kovacs
Istvan, Kapusi Mihaly.

Kertgazddk és csdszok.

Csapokert, I-s0 jaras : kertgazda : Balogh
Gorgy; csOsz: Totés Ferencz. [l-ik jards;
kertgazda: Balogh Gyorgy; csdsz: Beregi Pal.
Ill-ik jaras: kertgazda: David Mihaly; csész:
Arany Mihaly.

Homokkert, I-s6 jaras : kertgazda : Irinyi
Istvan; csész: Nemes Mihaly. II-ik jaras :
kertgazda: Harsanyi Gusztav; csész: Ma<H
Balazs. )

Hatvan-utczai-kert, I—sé’jdrds.‘ kertgazda:
Fabian Karoly; cs6sz: Vas Sandor, II-ik jdras:
kertgazda: Eles Sandor; cs6sz: Szanka Jozsef.

Kontéskert, I-s6 jards: kertgazda: Molnar
Janos, csbész: Nagy Janos. [l-ik jdras: kert-
gazda. Kollat Imre ; csész : Szilagyi Imre,

Dpsigekert: kertgazda: Kecskés Janos; csdsz:
Szilagyi Janos.

Venkert, [-sé6 jards: kertgazda; Roézsa
Balint; cs6sz : Erdés Balint. /I-ik jaras: kert-
gazda : Rozsa Balint; csdsz : Hatvani Mihaly.

Ujkert, I-s6 jaras: kertgazda: Nadasdi
Alajos; cs8sz: Horvath Mihaly. [I-ik jaras;
kertgazda : Murvai Gabor : cs6sz : Miko Janos.

Sestakert, I-sé jards: kertgazda: Szabo
Jozsei; csbsz : Pakozdi Andras. [Il-ik jaras:
kertgazda : Kuss Jozsef; csész : Kristof Istvan.

Sétakert: kertgazda : Ormods Gabor ; cs6sz:
Z06ld Andas.

Boldogfalvaikért, [-sé jards,; kertgazda :
Petd Istvan ; cs6sz: Varga Mihaly. [l-ik jaras:
kertgazda : Csdka Samuel ; csész : Kovdcs
Istvan.

Téglaskert, 1-s6 jaras: kertgazda; Szabd
Andras; cs6sz Varga Sandor. [Il-ik jards:
kertgazda: Bihari Andrds; csész: Paterman
Gyorgy. I11-ik jaras: kertgazda: Barna Istvan;
csész : Veres Sandor.

“Vargakert: kertgazda:
csdsz : Mohdssi Samuel.

Postakert: kertgazda: Kapros Gabor; csdsz:
Nagy Jozsef.

Széchenyikert: kertgazda: Varga Lajos;
csdsz; Horvat Gabor.

Téczoskert, I-s6 jaras: kertgazda: Szilagyi

Szatai Ferencz;

Balint; cs6ész: Kovacs Andras. [l-ik jaras:
kertgazda : Sima Ferencz ; csész: Kovacs
Istvan.

Vendégfogadok és esapszékek bérléi

Németh Andras és Tarsa Arany-Bika ven-
déglé, a nagyerdei Dobos és Leveles bérléje.
Szikszai Samuel és neje, matai fogadd és 58
hold fold. Kertész Istvan, kadarcsi fogado és
233 liold* fold. Roésenfeld Abraham, latoképi
fogadd. Szolnoki Lajos gugyori csapszék és 38
hold fold. Bér Jozsef, Barany csapszék. Makai
Mihaly, Bégany csapszék. Grosz Jakab, Csicsogd
csapszék. Firs]; Odon, baromvasartéri csapszek.
Burger Dezsé, epreskerti csapszék. GyOry
Gyorgy, halapi csapszék. Dragota Miklos, Ludas
csapszék. Havas David, nyulasi kantin. Fisclier
Salamon, Salétrom kantin.
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Vadaszteriiletek bérloi.

Vadasz-Tarsulat Debreczen szab. kir. varos
tulajdonat képezé erddségek. H. u. ujosztasu
és ondodi; V. u. ondddi és ujosztasu; Pf. u.
ujosztasu; Cs. u. ujosztasu; P. u. ujosztasu
foldekért; Kovacs Laszlé a Pf. u. ondodi fol-
dekért; Boldogk SandorK. u. ondddi foldekért;
Bihari Istvan, K. u. ujféldekeni vadaszatért;
Bészler Lajos kiilsé ¢és belsé gutoni vada-
szatért.

Kétfogatu bérkocsisok.

(Szamjaik szerint.)

Varadi Janos 1. Gali Péter 2. Kecskés Istvan
3. Kiss Janos 4. Nagy Sandor 5. Tari Istvan 6.
Pavai Imre 7. Ilyés Istvan 8. Nadas Imre 9.
Kovacs Mihaly 10. Kovacs Ferencz 11. Bartha
Mihaly 12. Szigeti Ferencz 14. Nagy Sandor
15. Szél Jozsef 16. Szabé6 Andras 17. Labancz
Jozsef 18. Oldh Séandor 19. Béanyai Janos 20.
Végh Andras 21. Kecskés Janos 22. Gulyas
Andras 23. Varkonyi Jozsef 24. Kecskés Istvan
25. Dobranszki Illés 26. Nagy Istvan 27. Mur-
vai Ferencz 28. Id. Pataki Gyorgy 29. Szabo
Imre 30. Bakéo Bertalan 31. Gellért Jozsef 32.
Kazla Jozsef 33. Borsos Jozsef 34. Mercsi Janos

A Debreczeni Képes Kalendariom vegyes czimtdra.

35. Jankilstvan 36. Fekete Antal 37. Kiss Ferencz
38. Ifj. Pataki Gyorgy 39. Konya Jozsef 40.
Bajdo Ferencz 41. Nemes Ferencz 42.

Egyfogatu bérkocsisok.

(Szamjaik szerint.)

Kiss Istvan 1. Kovacs Janos 2. Murvai
Jozsef 3. Szigeti Gabor 4. Ifj. Torok Janos 5.
Kecskés Istvan 6. Olah Mihaly 7. Kiss Janosné
8. Bakti Istvan 9. Burai Gyoérgy 10. Toth
Jozsef 11. Varga Janos 12. Szabo Lajos 14.
Mészaros Jozsef 15. Fekete Janos 16. Berek-
szaszi Ferencz 17. Burai Istvan 18. Szabo
Gabor 19. Simon Andras 20. Suba Istvan 21.
Bordan Karoly 22. Burai Gyoérgy 23. Varkonyi
Karoly 24. Toth Lajos 25. Csincsér Sandor 26.

Hordarok.

(Szamjaik szerint.)

A hordar-intézmény tulajdonosa: 06zv. Gu-
lacsy Imréné, Kossuth-utcza 15. Asztalos Gabor
1. Horvath Jozsef 2. Deli Istvan 3. Toth Istvan
4. Nagy Benjamin 5. Kiss Jozsef 6. Rékos
Imre 7 Labas Balint 8 Bodan Joézsef 9. Toth
Jozsef 10. Deak Ferencz 11. Sasvari Janos 12.

Debreczen sz kir. varos konyvnyomdaja

Vziroshéz-épiilet, (lossuth-uicza.)
0000

A modern teknika legujabb vivmanyaival felsze-

relve, készit mindenféle nyomtatvanyokat a leg-

egyszeriibbtdl a legdiszesebbig, jutdnyos ar mellett.

0O0O0O0

Siirgonyczim: VAROSI NYOMDA. Telefon: 270. sz.
=P Alapittatott: 15«1.

beftiérczb6l ké-

tomorivényekkel

Tartos
sziilt
helybeli és vidéki nyom-
daknak, konyvkotéknek ju-
tanyos ar mellett a legro-
videbb id6 alatt szolgalunk.
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Meghivok, eljegyzési
kartyak, tizleti nyomtat-
vanyok, korlevelek, a leg-
izlésesebben allittatnak ki.
Vidéki megrendeléseket

pontosan eszk6zol.
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A névnapok betlirendben.

Roviditések:

J. =mjanuar IM. = Marczius IMj. = Maéjus
F. w=Februar IA. = Aprilis  I[Jun. = Junius
Abbas, F. 10. Albin, M. L Basilides, Jun
Abdias, pr D. 1 Abina, D. 17. 12, 28.

Abel, J. 2. Albrecht, A. 24. Basilissa, A. 15.

Abiatha vb.N. 30.
Abrahamrem M.
2 >abbas Jun.
15.

Alphons, Ag 2,
22., N. 30

Amadeus, O. 26.

patr. O. 6Amalia, J1. 10,

Beate, M. 8., Jun.
29, Sz. 6., D.
22

Beatrix, Mj. 11,

Abszalon Sz. 2. A. 2,0 7 J1 29.
Acarius, Jun. 22. Amandus, O. 26. Beatus, Mj. 10.
Acatius, M. 31.  Ambrus, A. I, 0. Beda, Mj. 27.

Achatius, J1. 22.
Achatus, M 31.
Achilleus, Mj. 12.
Adalbero pk, O.

16, D. 19, 7.
Ammon, D. 20.
Ammosz p, Jun

27., M. 31.
Anaszt vt. J. 22. 26.

Anasztasia D 22. Benedict, J. 13,
Anatolia, J1 29. F. 12, M 21,
Andras, N. 30, A. 1, 15, 16.

D. 12, N. 10, Benedicta, Ag

F. 4, Ag. 31, 13.

JI 16 . Mj. 29 Benigna, Mj 9.

Bekény, M 21

Béla, A. 23., Jun.
25., 30.

Benedek, M. 21.,

, 6., 9.

Adam, D. 24

Adel, F. 5. D. 16.
24,

Adelhard, J. 2.

D. 25.
Adelinde, Ag. 28.

Adoard, Jun. 24. Angela, M 11, Benignus, F 27,
Adolar, A. 21 Mj 31. M. 22, N. 9,
Adolf, F. 11. Mj. Angelika, M. 30., 20.
it., Jun 17, 18. Bend, M. 31.
Ag. 21, 29, Anna,lJl. 26, Ag. Benno, Jun. 16,
N 7 6., F. 15, Sz A. 21.
Adolphin, Sz. 27. 21 ,F 19! Benvenuto, Jun.

Adorjan, M. 5, Anselm, 1 Ensel.

4 Sz. 28. Antal, Mj 10,J. Bernat, Jl. 15,
Aemilian, Sz. 11. 17, Jun. 13. Ag. 20, 21,

N. 12, D 6. Antonia, A. 10. M; 20, Sz 28.
Aemiliana, J. 5. Apolloniasz F. 9 Berta, J1 23.

D 21. Appollon, A. 8, Bertalan, Jun.
Afra, Ag. 7. 18. 25,26, A. 21,
Afncanus, M. 1. Aranka, O. 5. Sz. 6.

Agip v, M. 27.  Armin, A. 7,Ag. Bertkold, Jun.
Agape, A. 28. 11D 1,28 20., JI. 27., N.
Agajiét, Ag 18.  Arnold, J1. 18. 17.

Agapitus, Ag. 6, Aron, A. 18, J. Bertram, Ag. 17.,
2 21. I3

18., Sz. 20. .
Agatha, F 5. Arzén, Jun. 18, Blanca, Ag. 10.
Agatho, JI. 8. JI. 28. Blondina, N. 5.
Agathon, J. 10, Artemius vt.,, N. Bodog, J. 11,

A.3,D 7. 1 M;j. 30

Agathonik, Sz. 3. Arthur, J. 7.
Agnelus, D. 14.  Atlianaz, Mj 14,
Agnes, sz. vt. J. JI 17

21. Augusta, M. 29
Agost, Ag. 3,28. Augustus, O. 7.,
Agfé, Marian, F. Ag 3.
i Aurelia, M. 28, .
Agota sz, F. 5. JI. 19,D. 2 Borbala, D. 1.,
Agricola, M. 17., 1Aurelian Juti. 16. i

Bogyiszlo, A. 9.

Boldizsar, J. 6.

Bon iventura pk
liv, JI. 11, O.
26.

Bonifacz, Mj 11.,
D 31

N. 4. | Azarius, D. i6.  Brigitta, O. 8.,
Akos, Jun 22. A N. 13, F. L

29. jBabilas, Sz. 16.  Bruno, M 8, Mj.
Aladar, F. 15, jBalazs, F. 3., 23 17,0 15, JI.

Jun. 29. !Balint, F. 14, J. 18,0 6,8z 9.

Alajos, Jun 21
Alb m piisp Jun.
21

1 ? Bulcsu, D 12,

Barnabas, Jun. Burghard, O 11.
11., 23"

Baruch, M;j. 30

Albert, A 8 ,Ag.
Busil 1 Vazul.

Ag. 7,N. 14,

Caecilia, Jun. 3.,
JI. 9, N. 22.
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1Ji

= Julius

Caecilian, D 15.
Caecilius, Jun 3.
Caesar, Busi, A.
15, F. 26.
Calixtus, O. 11
Camillus, J1. 27.
Carolina, Jun. 11.
Cassfan, Ag 13,
D. 3, 0. 20
Celsus, JI 28.
Christiana, D 15.
Claudia, J 2 ,M.
20, M;j. 18, O.
30.
Claudius, Jun. 6.,
Ag 23,0 30.
Cleopka, N. 18
Cletu”, A 26.
Coelestin, A 6.,
M;j. 10, 19.
Colinnba, D 31.
Coluuibin, J1. 31.
Concordia Ag.13.
Constantia, F. 17.
Constantin, F 25.
Cornel 1. Soma
Crescentia, A.
19, Jun. 16.
Crispina, D 5.
Cunibert, N. 12.
Cserjén, Sz. 28.
Cziczella, N 22.
Cziporj. vt. O. 1L
Cziprian, Sz 26.,

11.

Czirill, F. 26,
Jun. 21, M.
30, 0.

Czirilla, JI. 5.

Czirjék vt., Ag.
8, M. 16, O.
11.

Czirus, F. 12.

Dagobort, D. 23.

Daniel, D. 23., J1.
8, D. 80., M.
11.

Daria, O. 25.

Daiius, A 3.

David Jl. 8, D.
30, M JL

Delpliine, Sz. 27.

Delphinus, D. 21.

Demeter, O. 26.,
N. 7.

Demetrius, A. 9.,
D. 22

Demjén vt. Sz.
27.

Dénes, A. 8., Mj.
25., F. 26, O.
3, 9, I5. N.
17, D. 26.

1Sz. =
IAg. = Auguszt. 10. =

Oktober

mDesideratus, D.

18.
Detrik, Mj. 6.
Dezso, F. 11, M;j.
23,28, N. 15.
Dionysia, D. 12.
Domitian, F. 5,
J. 10.
Domokos, Ag. 1.,

O. 11., D. 20.

Donat, F. 17,
Jun. 30, Ag. 7.

Dorotheus, Jun.
17.

Dorottya, F. 6.

Eadbert, Mj. 6.

Eberhard, M. 23.,
N. 29.

Ede, M. 18.

Egbert, A 21.

Egwin pk,J. 11.

Egyed, A. 27,
Sz. 1.

Elazar, Sz. 27.

Elek, F. 11. M.
28., Jun. 17,
21.

Eleonoéra, F. 21.,
J1 1L

Elias, JI. 20., F.
16.

Emerentia, J. 23.

Emil, Mj. 22., N.

12.
Emilia, A. 5., N.

21.
Emilian, Ag. 20.
Emma, A. 1, 19,
Jun.29.,Sz. 22.
Engelbert, N. 7.
Engelhard, O.
29, N. 9.
Enok, J. 3.
Ensel, M. 18, A.
21, JL. 5.
Enselmina, N. 3.
Ephraim, O. 8.
Epiphania, 0. 18.
Erazmus, pk.
Jun. 2., 3.
Erhard, J. 8.
Erik, F. 15, M;j.
18

Ermelinde, 0.29.
Ernestine, J1. 31.
Erné pk., J. 12.
Erwin, A. 26.,25.
Erzsébet, JI. 8.,
N. 19, D. 5.
Eszter, Mj. 24.
Etel, J. 30.
Etelka, 1. Adél.
Eudoxia, M. 1.

Szeptemb. IN.
ID.

= November
= Deczember
Eufémia, J1. 23t
Eugenia, D. 25.
Eulalia, F. 12,
D. 10.
Euphemia, Jun.
17., Sz. 16.
Euphrasia, M. 13.
Euphras, Mj. 15.
Euphrosina, F.
11.
Eusebia, M. 16.
Eva, D. 24.
Ewald, O. 3.
Ezekiel, A. 10.
Ezsajas, Jl. 6,
F. 16, Mj. 21.

Fabian vt,J. 20.
Fabrician, Ag.

21.
Farkas, O. 31.,
Sz. 4.
Faustina, Sz. 20.
Fausztinus, F.
15., J1. 29.
Faustus, J1.
0. 13.
Febronia, J1. 7.
Feliczian, Jun. 9,
0. 20.
Feliczitas, M. 7.
Felix, F. 14, A.
23, Mj. 30,
J. 7,12, 21,
27,29, A. 30,
0. 24, N. 20
Ferencz, N. 9, O.
10., A. 2., Jun.
16.,J1. 24, J.
29., 0.4, D. 3.
Fidelius, A. 28.
Fides, A. 1., Sz
29.
Filemon, M. 8.
Firmin, J. 14,
Sz. 25., O. 11.
Flavia, Mj. 11.
Flavian, F. 18,
19.
Flor, Ag. 30.
Fléra vt., N. 24.
Florentina, A. 3.
Florentin, Sz. 27,
O. 17., N. 10.
Florentius, M.
7.

16.,

Florian, Mj. 4.
Fortunat, Jun.,
1., O. 24.
Francziska, M. 9.
Fridolin, M. 7.
Friderika, O. 6«
Frigyes, F. 12,
M.5.6., ji. ia
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Frigyeske, Sz 20.

Filop,A il,Mj.
1, Ag 23, 0.
23., N 26.

Fiirchtegott,
15.

A.

Gabor M. 24., A.
7.N 2
Gabrlella F. 10.
Gal, O. 16-
Gallus pk. JL

Gaspar J. 6
Gauthier, Mj. 11
Gebhard Jun. 16.

Ag 27.
Gellert, pk vt.
Sz 24
Genovofa, sz. J.
3.
Geraldus, O. 13.
Gerard, A 23.,
Sz. 24 0. 3—
N. 28., D. 22.,
23, 28.
Gergely, F. 13-
. 1, 16., M;j.
21.,Jun. 4,15,
Ag. 25,8z 3,
N. 17, F. 6.,
Mj. 12, Jun.
10, M. 12, 0.
12., D. 22.
Gertr., M. 17,N.
17

Géza, F. 25., N.
23.

Gedeon, M 28.
Gilbert, F. 4, Sz.
1,4, 0. 3.

Gizella, Mj. 7
Gocsard, Mj 5.
Gottfried, J
Mj. 7,N. &
Gotthard, M;j. 5
Gottlieb, Jun. 7.,
N. 2
Graczian, D. 18,
Gratiana, Jun. 1.

s

Guibert, Mj. 23.

Guido, M. 30,
Jun 12, Sz
12.

Gumbert, pk. M.
I1.

Gilnther, O. 9,
N. 28

Guntram, M. 28.
Gusztav, Ag 2.
Gyarfas, Jun. 19.
Gyeraz, M 16.
Gyerman, O.1.
Gyorgy, A. 19,
24, M;j. 5, Jl.
27, & 8.
Gy6z6, A 20,
F. 25,D. 1,4,

N 1
Gyula, F. 17, A.
12, Mj. 17.

Tiabakuk, i 14.
Hajnalka, JI- 19.
Hannibal, Ag. 2.
Hartwig, Ag. 21.
Hedwig, 6zv, O.
17, 15.
Heliodor, J1
Jun. 9.
Henrietté, M. 16.
Henrik, J. 16,
Jun. 25,J1. 12.
Heribert, M 16.
Hermine, D. 24.
Hilaria, Ag. 19.
Hilarton, 0. 21,
23,A.9, M.
28.), N. 2
Hilda, N 18.
Hildebert, F. 18,
M. 14, M;j. 3.
Hildegard, Sz.
15, 17.
Hildegundis, F.
6, A- 20.
Hippolyt, M 20,
Ag. 13, 22,
D. 2.
Honoria, F. 27.
Hubert, pk. N. 3.
Hugo, A. 1, 29.
Humbert, M. 25
Hyginus, J. 11.

3,

Ida, A.
4,N. 3.
Iguacz, J1. 31, F.
1, D. 15, 20.
Hlés pr, JI. 20,
Ag. L
Ilona, Mj. 22, J1,
21,31 ,Ag. 18,
N. 3.
Imre, N. 5.
Imrike, J. 23
Incze, p vt,
28

13, Sz

JL.

Innoczenz, J1. 28.
Ipacs, A. 12.
Ipoly, Ag. 13.
Irencus, A. 6.
Irmgardis, Sz. 4.
Irén, M. 25, D.

15,A.5, 28,
Mj. 17.
Isaak, D 20.
Isabella, J. 4,
Ag 31

Iscbyrin, D. 22.
Isfried, Jun. 15.
Israel, M. 26

Istvan, Ag. 20,

Sz 2, D. 26,
27, A 3, 144
D 10.

Itha, N 3.

;Ivan, Ag. 29, J.
I 7,Jun. 6,24.
Ivetta, F. 20.
iIvo, hv . Mj. 19
Izidor, J. 15, F.

16 ,A 4, M.
1 10, 26.
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Izsak, Jun. 11,
Ag. 15,1= 20.
Izslak, Ag. 28.

Jaczint, J1. 15,
17, 30, Ag. 16.
Sz. 11.

Jairus, O. 3.

Jakab, Jl1
Mj. 12, A. 2,
M 1, O 4,
6, 21, N 4,
D. 9

Janka, 30, Mj 6.

Janos, vt, M;.
24, 12, J. 10,
F 11, M. 8,
A. 16, 20,27,
Jun. 12, 24,
JI. 12

Janos, Ag. 2, 21.,
O 8, , N.
24, 25, D. 27.

Jend, N. 13, 15,
18.

Jeremias, F.
M;j.

25,

16,
13, Jun.

26.

Jeromos, JI- 20,
Sz. 10, 30, N
19.

Joakim, Sz. 21,
M. 20, D. 9,
13.

Jéb, M;j. 9,

Johanna, F. 22,
M;j. 24, Ag. 21.

JOnas, M. 29, N.
12

Jonatan, D. 29.
Jordan, F. 13.
Josapbat, N. 27.
Jozsef, J. 1, F.
4, M 17, M;.
8 ,Jun. 20, Sz.
16, J1. 22,26,
A 16, Ag. 27,
M. 19.
Josua, F. 23.
Jucundus, N. 14.
Juda, ap, O. 28,
JI. L
Judit, D 10.
Judit, Sz. 27.
Julian, J. 14,
27, 28, M.
16, A. 8, Ag.
28 ,J1.3,7 9.
Julia, F. 16, M;j.
22 ,A. 5, Jun.
19, D 21.
Julitta, J1 27-
Jusztin, A. 8,13 ,
Sz 2,26
Jusztina, O. 7,
Jun. 16 ,Sz. 26.
Justus Ag. 6, Sz.
2, N- 10.

K betii alatt nem
talalhaté neve-
ket 1 a C alatt.

Kajetan,
Ag 7.
Kajus, A. 22.
Kaliszt, O 14.,9.
Kalman, vt O

M. 6,

13.
Kandid, vt O 3.
Kandida, D 2.
Kanut, kir. J. 19.
Kapisztran, O.

22.
Karoly, N. 4, J.
28

Katalin, F. 23,
M. 2, sziéniai
A 30, Sz. 5,
14,N 25,D.6.

Kazmér, M. 4,
22.

Kelemen, p. D.
7, N. 23, 1]

Kere'skény, Jun
27

Keresztélv, M;.
14.
Kilian, Ji. 8.
Kiljén, J1 8.
Klara, sz. Ag.12.
Klementin N 23.
Kleofas,Sz 25,2.
Klodoald, Sz. 8.
Klotild, Jun. 3
Kolozs, N 8.
Konrad, F. 19,
A 19, N. 26.
Konstantin, Mj.
12.. F. 17
Kordula, O. 22-
Kornél 1. Soma.
Korpécs, Jun. 4,
7.

|Kozma Sz. 27.

1Kozma, J1. 13

Krlspm 0. 4

Kristof, M.
J1, 25.

Krisztina, J1. 24.

Krisztina vt Ag.
5

15,

Krizoszt, J. 27,
F 8

Krizsan, O. 25.

Krizsan, M. 31

Kunigunde, M

8,3,J1. 24

Kuno, Mj
Jun. L

29,

Laj s, Ag. 25,
19.
Lambert, Sz 17-
Laszlo, kir Jun.
27,0 22.
Laura, Jun. 17.
Lazar, pk. hv. F
13, D. 17.
Lea, M 22.
Leander F. 27,
0.5

Lenard 0.
N. 6.

15,

Leo, M 4,2, A
11, Jun. 28.
Leodegar, O 2
Leokadia, D 9.
Leontine, Jun.
18.
Liborius, p.
13.
Lipot, hv. N- 25.
Livinus, N- 14.
Longin, O. 28
Longinvt M- 15.
Lorant, Ag. 9,
10, 22
Lérincz, Ag. 10,
Sz 5.
Lothar, J. 4, A.
20
Lucanus, 0-18.
Luczia, D. 16-
Luczian, J. 8,
M 27
Luczius, D. 3.
Lucza, D 13.
Ludmilla, Sz 16.
Ludolph, M;j. 27.
Luiza, A. 7, J1

JL.

9.
Lukacs, O.

Luldéczia,
7,]J1. 9.
Lydia, Ag. 3.

18,

Jun.

Magdolna,
27, JL

M;j
22,

Ag. 3.

Makar, J. 2, 19.

Malakhias, J. 3

Mialkus, M. 28
29.

Mané, A- 22,26,
Jun 29, Sz.
11, M 26.

Marczella, J. 31.

Marczellin A. 10.

Marczel, J. 16,
Jun 17, 18.

Margit, F. 28,
Jun. 10, J. 2,
8, J1. 13, 20.

Maria, J. 23, F
2,M. 25, Ag.
15, Sz. 8, N.
21, D. 8.

Miria Oleoph.
A 9

Miaria egypt, A.
9, 13.

Maria Mag. JL
22.

Marina, J1. 29.

s

Marius, J. 19-
Miark, A. 10, 25,
Mj. 7.

Mirta sz, J1. 29.
Martinian, F. 25.
Maiarton, N. 11,

Mité, N. 28, Sz.
21.
Mathai Jan F. 8

Matild, M 14.
Matyésap ,F. 24.
Matyas, Ag 21.
Maurus, J. 14.
Maxim hv, J. 21.
Maximim M;j .29.
Maximus tar J.
25.
Mechtild, M. 29,
Mj. 31.
Medard, Jun. 8.
Melitta, A. 1L
Melania, J. 7, D-
Hi

Menyhért, J. 6.

Mihaly, Sz. 29,
N. 20, Jun. 4.

Miklés, F. 23, D.
6, Sz. 6, 10,
M. 13, N. 13.

Miksa, O. 12, D.
12.

Monika, Mj. 4.

Mor, J. 15, Sz
13, 22.

Mobzes, Sz. 4.

Myron, Ag. 17.

Nador, J1. 12.

Nandor, Mj. 30,
Jun 23,0. 19.

Napoleon Ag. 15.
Narczisz pk, O.
2K

Natalia, Ag. 27,
H. L

Nathan, O. 24.

Nathanael, Sz. 5.

Nesztor, N. 8.

Nicanor, J. 10.

Nicodemus, Sz.

15.
Nikodém, Jun. 1,
Sz. 15.
Norbert, Jun. 6.

Octavian, M 22.
Odon, M;j. 27, O.
13* N. 6.. 13,
15, 20, 16.
Ozeas, A. 5.
Olympia, A. 15.
Okas, M;j. 21.
Olga, L Ilona.
Onufer, Jun.
Orban, Mj. 25.
Orsolya, O. 21.
Oscar, D. 1.
Oswald, F. 28,
Ag. 5.
Othmar, N- 16.
Ottilia, D. 12.
Otto, N. 18.
Ottokar, N. 4.
Ozséb, M. 14,
Jun. 21, Ag
14, Sz 26 J1.
4, D. 16.

10.

Pakom, M;.
27, O. 19
Pal, Jun. 26, D.

14,

Jelzet: 2674



27., Jun

JI 11, J.

15., N. 18.
Palladius, J 1. 6
Parthén, p F.
Paskal, Mj., 17.

Patricius. A. 13.
Patroclus, N 19.

Paula,J. 26.,M. 9.
Paulinp. Jun 22
Paulin, Ag 31.
Pauline, M. 22.
Peregrm A. 27,
Mj. 16.
Peregrina, O. 5.
Péter, A. 29., Mj

3',0.19 ,Jun.
29.,J1 11.. N
10., J. 31.,Jun.
24., F. 22, J.
16.

Petronella sz,
Mj, 31.

Phllemon p- N

Phlllbert Ag 20.
Philipp ap. Mj L
Piroskasz.,J. 18.
Pius, Mj. 5., JL
11.
Placid vt.,
Plato, N. 30.

Plutarch Jun 28.
Polikarp, J. 26.,

M. 7., (P. 23.)

Pongracz, M;j. 12.

JI 21

Prokop, J1. 4. 20.,

M. 11, A. 1L

29,
10,

0.5

Prosper, Jun. 22.
Prosper p., Jun.
25.

Quinta, F. 8.

Quintianus F. 14.

Quintinus, O. 30

Rachel, J. 11.
Radegunde JI-
16.
Rafael,
Sz 12.
Raimund hv. J.
7., Ag. 31.
Rainer, Jun. 17.
Rebeka, M. 9,
Ag. 30.
Regina sz

0. 24,

vt

Sz 7., Jun. 20.
Reinhard, F. 23.
Reinhold, J. 12.

Richard, A. 3.

Rikhard k., F. 7.
RoébertA.,Jun. 7.

Rokus, Ag. 16.
Roman, F. 28., 0.

Rom.ana, F. 23.

Romuald, F. 7,

28
Roéza limai,
30

Ag
Rozalia, Sz 4.

Rozamunda A. 2.
13,

Rozina, M.
11, 0 6
Rudolf, A. 17.

Rupert, Sz. 24.
Ruth, J1 16.

Salamon, F. 8.
Salvator, h rtai

27,

Sémuel pr,
26, Sz. 1.

Séndor, F. 26., M.
10.18., 26, Sz.
11., N. 26, D.
26.

Sara, Mj. 16.

Sarolta, J1. 5.

Sebald, Ag. 19.

Sebestyen vt., J.

Ag.

Sebestyen D. 30.
Sebd, J. 11, Mj.
6., D. 5., 7.
Serena, Jun. 18.
Severius, F. 18.
Simeon, F 18, J.
5,F. 15,A. 17.
29., Mj. 9., Ag.

2., Sz. 13.
Simon, O 28,
Jun. 5.
Sixtus, M. 28.,
Ag. 6.
Soma, F. 2., JI. 3.
Sp1r1d10n I) 14,
24.

Szabinasz. O. 27.

Szabina, JL. 20.

Szabinus vt., M.
28., D. 80.

Szalome, 0. 24.

Szaniszlo, Mj
4,N. 13

Szaturnin v t, N.

Szen-de, Sz 30

Szerafin. Sz. 3.,

D.5. '
Szerafina, O 12.
SzeraphionN. 14.
Szergius, O. 19.
Szervacz, Mj 13.
Szibilla, A 29,

Sz. 10
Szidénia Jun. 23.
Szigfrid, F. 15.
Szilard, A 12.
Szilveszter D. 31.

Szoreny ap,J. 8

Tadé ap , Sz. 2.,
0. 23.

Tamas, D 21,0
18, M. 7., J1
19., D. 29., Sz
18.

Tasso, D. 11.

Tekla, Sz. 23., O.
6., 15.

Theodorik, JI. 1.

Teodozia, vt.,
Jun. 10.

Teofil, N. 3., D.
20.

TerézM.9.,0.15

Theobald, J1, 1

Theod ap. J. 11.

Theodolinde, J.
22., 0. 29.

Theodora, A 28.
Theodosa, A. 2
Timoét, J. 23., 22.,

M. 6., Mj. 15,
Jun. 22, Ag
22.

Tiberius. A. 14.
Titus, J. 4., A. 14.
Tivadar, A. 19,
M;. 2, 4., 28,
0. 29, N.09.
Tivadar, A 1,
Sz. 23.
Tobias, Jun. 13.
Tréjan, N. 30.

TJlrik pk , J1. 4.
Ulrika, Ag. 6.

Valurga, b.F. 25.
Valentina, J1 25.
Valér, J. 29.
Valéria, D. 9.
Valter, JI. 30.
Vazul, Jun. 21,

26., M;j. 8., Jun.

23.
Vazulka, Mj.
Venczel vt.,

28.

Vendel, O. 20.
Veronika sz., J.

13, 2I-

Vid, Jun. 15.
VldorJ 13, 14,

Jun. 15, N 14
Viktoria, D. 23.,

0 27

20.
Sz.

Viktorinvt. Sz. 5.

Vilibald, 01. 7.

Vilma, O. 25.

Vilmos, Mj. 28,
J1 5.,7.10,0.
25.

Vincze, A. 5., Jl.
19. 7 22.

Virgil, N. 27., J.
31

Vitalian, J. 27.

Vollbrecht, F. 27.

Vitalyos, A. 28.,
0. 20.

Walfrid, F. 15.
Werner, A. 19.
Wilfrid, O. 12.
Winebald, A. 26.
Wladimir, J1. 24.
Wolfram, M. 20.

Xenia, J. 24.
Xenofon, J. 27.,
F. 7.

Zaide, M. 17.
Zaire, 0 21.
Zakarias vt., Sz,
6., M. 14, A.
5,8z 17.
Zéno vt., D. 22.
Zenobia. N. 11.,
O 29/
Zsigmond, Mj. 2
Zso6fia vt ,Mj. 15.
Zsofia, Sz 29.
Zsuzsanna Ag.
, F. ia, Mj.
24.

Debreczen sz. Kir. varos orszagos vasarainak jegyzéke az 1904. évre.

1904. Januar 11—12—13. hétfé, kedd, szerda: bér, gyapju, méz, did stb.,
czikkek, gabona- és terményvasar. — 1904. Januar
1904. Januar 17—I18. vasarnap, hétfo:

I. Remete Antal napi vasar.

I1.

1904. April 18—19 20. hétfs, kedd,
czikkek, gabona- és termenyvasar 1904, April 21—22.

16—17.

szombat,
lovasar. — 1904. Januar 18 —9. hétfo,

vasarnap:

Szent Gyorgy napi vasar.

szerda: bor,

gyapju méz, di6 stb.,
csutortok,

pentek Juhvasar

tovabba toll, ipar-
sertésvasar.
kedd: baromvasar.

— 1904

April 23 —24. szombat, vasarnap: sertésvasar. — 1904. April 24 - 25. vasarnap, hétfé: lovasar. —

1904. April 25- 26. hetfo

1904. Augusztus 8—9
czikkek, gabona- és terményvasar. — 1904. Augusztus
1904. Augusztus 13-14.

hétfo:

1904. Oktober 3—4 5. hétfo,
czikkek, gabona és terményvasar.
Oktober 8 9 szombat, vasarnap:
1904. Oktober 10—11. hétfo,

A hortobagyi

tartatni.

lovasar.

I11.

szombat, vasarnap:
1904. Augusztus 15—16. hétfo,

kedd: baromvasar.

sertésvasar.
kedd: baromvasar.

10. hétfo, kedd, szerda: bor, gyapju, méz, dio stb.,
11—I12. csiutortok, péntek: juhvasar. —
1904. Augusztus 11—15. vasarnap,

IV. Dienes napi vasar.

kedd,

szerda: bor,
— 1904. Oktoéber 6

Nagy-boldogasszony napi vasar.

gyapju, méz, dio stb.,
7. csiitortok, péntek:juhvasar. — 1904.
sertésvasar. — 1904. Oktober 9—I10. vasarnap, hétfé: 1ovasar.
kedd: baromvasar.
allatvasar junius 23-an a hortobagyi vendéglé el6tti vasartéren fog meg-

tovabba toll, ipar-

tovabba toll,ipar-

Jegyzet. Nyers termények és iparczikkek a vasar egész tartama alatt arusithatok. Heti
vasarok kedden és szombaton tartatnak.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

tovabba toll,ipar-



Orszagos vasarok czimjegyzéke.

t
A rokszallas, (Jasz-Nagy-Kun-
Szolnokm.) februar 24—25,
jun. 15—16, aug. 5-6, szept.
21--22. A hétkoznapra esé
vasarok mindig a meg’el6z6
vasarnap tartatnak.

Aranyos-Medgyes, (Szatmar-
megye) feli.-vas. hét., nagy-
hétben, ald. csiit.,, junius 24.,
aug. 8., nov. 5. és decz. 24.
mag. fogl. hét kedd, szerda,
csiit. nap. Ha e napok iin.
esnek, a megel. két nap.

Avas-Felsofalu, (Szatmarm.) a
marcz. 19. megel6zd és.szept.
8. utan kov. hétfd.

Avas-Ujviros, (Szatmarmegye)
marcz. 1., majus 1., junius 12.,
aug.' 15, okt. 25. mag. fogl
hét. hethJen

P> alkany, (Szabolesin.) apr. 1-¢ét

jup i-ét, nov. 1-ét és decz.
25-¢t megel kedden.

Balmaz-Ujvaros,(Hajdumegye)
febr. 2., majus 25., aug. 14,
nov. 19. n. mag. foglalo hét
szerda. Minden szerdan hetiv.
allatfelhajtassal.

Beél, marczius 1., junius 1.,
szept. 1. és okt. 1 hetében,
kedden és szerdan.

Békés, marczius 24., junius 20.,
szeptember 29., vasarnap vagy
megel6zé vasarnapon.

Békés-Csaba, marcz. 3., jul. 1.,
okt. 26., decz. 2-ik adv. vas.

Belényes, (Beled) 6-naptar sze-
rint Gyertyasz. b. assz., Szt.-
Gyorgy, Szt.-lllés és Demeter
hetében csiit. és péntek.

Berczel, (Szabolcsm.) febr. 16.,
jun. 2., aug. 24., okt. 15.

Beregszasz, virdgvasarnap el.
héten szerdan és csiitortokon,
pinkosd el6tt masfél héttel
szerddn ¢és pénteken, Pad.
Antal napja utan kovetkezd
héten, Bertalan nap hetében,
Mindszent és Lucza nap he-
tében, mindig szerdan s csii-
tortokon, szept. 15-ét magaba
fogl. hot szerdajan orszagos
sertésvasar.

Berencs, (Szabolcsm.) julius 2.,
deczember 18

Berettyo-Ujfalu, apr. 24., aug.
15., okt. 9-ikdt megel6z6 és
jun. 21. magaba fogl. héten
szerdan Os csiitortokon.

Bihar -Piispok, (Biharmegye)
november 30.

Bikszad, (Szatmarm.) julius 12,
aug. 25., szept. 19.

Budapest, balparti rosz: (IV—
IX. kér.) marcz. 2. vasarnapjan

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

(Jozsef), maj. utolsod Vasanap,
(Medard) aug. 3-ik vasarnap-
jan, (Janos lefej.), novemb. 1.
vasarnapjan (Lipot) kezdédik
és tart 14 napig. Az eldtte
vald héten az eldvasar tarta-
tik. Jobbparti rész: I II. kér.
Négy orsz vasar, a balparti
vasarok utan 1 héttel s egy
hétig tartanak; III. kér. febr.
16., méajus 25., aug. 15., nov. 1.
A marha és 10vasarok a vasar
masodik hetében vasarnap és
hétfon tartatnak. Ezeken kiviil
Szt.-Gyorgy eldtti vasarnapon,
valamint oktober elsé hetében
vasarnap, hétfo és kedd, még
tovabbi két orsz. lovasar.
/~sap, marczius Gy.-olté Bol-
dogasszony napja el. szerdan,
jun. 8., Istvan kir és Boldog-
asszony fogant, eldtti szerdan;
ezenkiviil jan. 25-ét, okt. 18-at
megelézé szerdan marhavasar.
Cséffa, apr., aug., és decz. ho
elsé csiitortokén.
Csege, (Hajdum.) apr. 12.,jul. 1.,

szept. 20. és nov. 15. el6tti
hétfén.
Csenger, januar 25., febr. 24,

marczius 19., dpr. 24, majus
ald.-csiit., jun. Urnap, jul. 22.,
aug. 20., szept. 29., okt. 28,
nov. 19. utdni pénteken Os
decz. 25. elétti penteken.
Csépa, apr. 12, jul. 12, szept.
5., decz. 18. vasarnap vagy
megel6z6 vasarnapon.
Csongrad, marcz. 1., majus 1.,
aug. 25., decz. 10-ét megel6z6

vasarnap.
Czegléd, jan. 15., apr. 19, jul.
22., nov. 1. napjat megel6zo
vasarnap ¢és hétfon.
Czibakhaza, marcz. 31., méajus
30., szept. 15., nov. 18. vasar-
nap ¢és hétfén, vagy az elbtte
valo vasarnap és hétfon.
TNengeleg, (Szatmarm.) marcz.

30., szept. 17.
Derecske, (Biharm.) januar 15.,
apr. 24., aug. 15. és okt, 15.

magaba foglalé hét eldtti pén-
teken

Diészeg, (Er-, Biharm.) februar
1-s6 hetében, marcz. 3-ik he-
tében, majus 1-s6 hetében,
julius 2-ik hetében, szept. 2-ik
hetében, decz. 2-ik hetében
szerdai napokon.

Dob, (Tisza) jan. 15., apr. 17,
augusztus 7., okt. 4. hetében
hétfon.

Dorog, (Hajdum), febr. 8., jul.
29., és nov. 11. hetében csii-
tortok.

Dorozsma, (Csongrddm.j 4pr.
, jun. 29., szept. 16., deczem.
8 4t megelozo vasarnap.

Dombrad, januar 15, A4prilis
28. ¢és oktober 8-ika hetében
, hétfon.
lesd, febr. 25. hetében szerd.

és csiitortokon. Alajos nap
el.,, Maté és Lucza nap hetében
cstitortok és péntek.

Er- Mihalyfalva, (Biharmegye)
marcz. 14 -15., jun. 27—28.,
szept. 6—7., decz. 10 11 n.
mag. fogl. hét szerda és csii-
tortok.

Erdéd, (Szatmarm.) februar 2.
ut., husv. el., piink. el., julius
2., szept., 14, nov. 1. és decz.
16. utan csiitortok.

Erddszada, (Szatmarm.) mar-
czius és jun. 1. hét., aug. 3.
és nov. 2. hét. levé pént. n.

1, jun. 1., szept. 12,

20 vasarnap ¢és hétfgjén.

Fehérto, (Uj-, Szabolcsm.) jan.

28., jun 8., aug. 26. és nov.
20. hetében csttortokon.

nov.

Feketeto, Pal ford.,, Vincze
apost, oszldsa és P4l apat.
ut. hétfon.

Fels6banya, januar vizkereszt
innep hetében, keresztjaro
hétben, julius apodst, oszlasa
és okt. Szent Ferencz nap
hetében hétfén és. kedden.

Félegyhaza, (Kis—Kun-.), jan.
20., marcz. 19., maj. 27., aug.
18., okt. 4. Ha vasarnapra esik
az el6tti napon.

Fehér-Gyarmat,
febr. 2. ut. hot., liusv. el6tti
hét, piink. el. hot, jun. 28.
mag. fogl. hét, szept. 29. mag.
fogl. és kar. el. hét hétfon.

Foldes, maj. 3 és nov. 2. hetb.
szerda.

Fiired, (Tisza), jan. 4., aprilis
15., aug. 4., okt. 3. hétféjén
vagy a megel6z6 hétfon.

Fiizes-Abony, marcz. 12. jun.
12, szept. 12., decz. 12. hét-
féjén vagy a megel6zé hétfon.

Fiizes-Gyarmat, marcz. 29 30.

(Szatmarm.)

jun. 10 -11., aug. 25—26., okt.
2425

G oreson, (Szilagym.), marcz.

19., junius 24. szept. 21.

nov. 25.

Gyula, (Békésm.) Pal ford,
(jan. 25.), megel. héten szer-
datol bezarolag vasarnapig,

tov. ,,Exaudi ‘ vasarnap, jul.
22. ¢és szeptember 8. megel6z6
hetében szerdatol bezardlag

vasarnapig.
11*



Gyoma, marcz. 10—I11. junius
1-2, aug. 15 16. nov. 15—16.
H adhaz, (Hajdum.), marcz.
12, julius 6., szept. 21. he-
tében csiitortokon.

Halmi, (Ugocsam.) jan. 1. marcz.
1., apr. 24, julius 13., aug\ 24.
plinkdsd el. csiit., tov. 30. hete
hétfé és keddjén..

Hagymas-Lapos, Gy.-oltoBold.
Asszony és Sz.-Miklos napon.

Hajdu-Boszormény, febr. 3,
apr. 1, jun. 26., aug. 25. és
november 19. hetében hétfon.

Hajdu-Nanas, marcz. 19, jul.
16., szeptember 14., decz. 4.
hetében, szerdan.

Hatvan, febr. 2., apr. 28, jun.
2., aug. 31., okt. 2. és nov. 5.
hetében vasarnapon és hétfon.

Ho6d-Mez6-Vasarhely, januar.
Jézus neve napja ut. vasarnap
és hétfén, marcz. Jozsef, Ur-
napot, jul. apodst. oszl. és okt.
sz. Gal napot megel. vasarnap
¢és hétfon.

Hortobagy, (Hajdim.) jun. 20.
allatvasar.

J akoéhalma, (Jasz), marcz. 4,
aug. 30. napjan mindig két
napon vasarnap ¢és hétfon, v.
a megel. vasarnap és hétfon.

Jank, (Szatmarm.), majus ¢és
szept. ho masodik csiitortokén.

Jaszapati, februar 19 20. ju-
nius 24 -25., szeptember 8—9.
és deczember 3 -4. hét vasar-
nap:an és hétf6jén.

Jasz-Arokszallas, (Szdéinokm.)
februar 24—25., junius 15—16.,
aug, 5—6.,szept. 21 22. A hét-
koznap es6 vasarok a megel.
vasarnap tartatnak.

Jaszberény, marczius 25—2(5.
majus 18—19., aug. 15—10.,
okt. 4—35. és deczember 9 - 10.
hetében vasarnap ¢és hétfon.

Jasz-Dosa, januar 8., julius 8,
és oktober 25. azon vagy a
rakovetkez6 vasarn. és.hétfon.

Jasz-Kisér, februar 8., aprilis
25., julius 25., nov. 11. vasar-
nap esetén a megel6z6 hétfon.

Janoshida, januar 28—29., juli.
8—9., oktober 25—26.

Jaszladéany, januar 18, aprilis
5., julius 2. és november 22.
hét vasarnapjan és hétfgjén.

TJ'aba, februar Balint, junius

Alajos, szeptember Kisasz-
szony €és november Imre heté-
nek szerdajan.

Karczag, Matyas nap pilinkost,
Margit nap, Szent-Mihaly és
Szent' Andras nap hetében,
vasarnap ¢és hétfon. A piin-
kosdi vasar ez innepet meg-
el6z6 vasarnapon ¢és hétfon.

Kassa, januar 20., majus
juius 27., augusztus 15., nov.
19-iki hetében hétfé, kedd és
szerda, ezenkiviil minden hoé
els6 szerdan orsz. baromvasar.
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Kecskemét, marczius 12., méjus
10., augusztus 10., szeptember
26. november 25. Az orszagos
vasar mindig hétfon tart, ugy
azonban, hogy ha a vasar-
tartasra kijelolt fennebbinapok
valamelyike vasarnapra esik,
akkor a vasar utanna kovet-
kez6 hétfén, ha a hét utolsd
napjainak valinelyikére esik,
akkor az azt megel6z6 hétfén
tartatik.

Kémer, (Szilagym.) majus ho
masodik hetének hétfojén és
keddjén.

Keresztes, (Biharmegye), majus
29., szeptember 12.

Kiraly-Darocz, februar 2., april
9., majus 28., julius 23., szept.
9., november 12., decz. 24.

Kiralyhaza, majus 15-ét, junius
27-et, augusztus 30-at €s nov.
10-¢t magaban foglald hétben
hétfén és kedden.

Kis-Marja, (Biharmegye) mar-
czius 9., junius 12., szeptember
11., deczember 11.

Kisujszallds, marczius 19—20.,
junius 30., szeptember 4—S5.,
deczember 13-t megel6z6
vasarnap és hétfon

Kolozsvar, januér 10., marczius
12., jun. 13, szept. 1., nov. 2.
Juhvasar majus 5.

Kolto-Katalin, januar 6., april
24., junius 24., szept. 29.

Komadi, marczius 20., 4prilis
20., auguszus 16., oktober 1.
hetében pénteken és szom-
baton.

Ko6ros-Ladany, majus 10, juni.
28., szeptember 15.

Kotegyan, (Biharm.) januar
10., julius 10.

Krasso, (Szatrnarmegye) majus,
julius és szeptember elsd,
nov. masodik keddi napjan.

Kraszna-Béltek, (Szatmarm.)
februar 10. Hasvét és Piinkost
hétfé6 utan kovetkezd kedden,
julius  21., szeptember 22,
november 10., deczember 22.

Kun-Szent-M arton, februar
14—15.,, majus 22—23., aug.
22—23., november 11—I12.
hetében vasarnap és hétfgjén.

Kun-Szent-Miklés, februar ho
3—4., majus 16—I17., auguszt.
22—23., deczcmbor 29 30.

T ekencze, (Szatmarmegye)

marczius 1. julius 6.

IVjTandok, (Szabolcsm.) Judica
vasarnapot koveté hétfon,
junius 29., oktober 28-at ma-
gaba foglalo hétfon és Advent
els6 vasarnapjat kovetd hétfon.
Margita, (Bihartid januar 6.,
aprilis 24., junius 13. szept.
14., nov. 5-ét magaba foglalo
szerda, csiitortok és pénteken.
Mariapodes, (Szabolcsm.) febr.
6., majus 3., aug. 21. Maria
neve napja utani hétfon.

Marmaros-Sziget, 6-naptar sze-
rint, bojt elsd hétfo és kedd
napjan, 6-naptar szerint Piin-
kost hétfé ¢és kedd, o-nap-
tar szerint I1lés nap hete hétfo
és keddjén, ha Illés vasar-
napra esik, a kovetkezd hét
ugyanazon napjain; oktober
13. iiét hétféjén és keddjén,
ha oktober 13-ika vasarnapra
esik, ugy, mint az Illésnapi,
a rea kovetkez6 héten, decz.
masodik felének elsd hétfo és
kedden.

Matészalka, jan. 25. és marcz.
19. hetében hétf., apr. 24. és
szept. 29. hete hétfojén; jul.
Maria-Magd. és nov. Erzséb.
nap hete hétfojén.

Mez6tar, jan. 1, maj. 1,
1, nov. 1. vasarnap
megelézé vasarnapon.

Miskolcz, febr. Julianna, maj.
Orban, aug. Samuel, oktober

aug.
vagy

Lukacs és decz. Lazar na-
pok hét. hétfon.
Misztotfalu, (Szatmarmegye),

maj. 3. és nov. 25. mag. fogl.
hét. hétfé és keddi n. orsz.
v. hétfé allat és kedd kirako
VAasar.
N agy-Bajom, (Biharmegye),
marcz. 4, junius 4, szep-
tember 27.

Nagy-Banya, Oculi vasarn. ut.,
Urnap ut., aug. sz. Istvan,
ut. és nov. Marton nap u.
hétfé és kedden.

Nagy-Baréd, Gergely nap ut.
hétfé. Péter-Pal hetében. N.-
bold.- asszony és Marton na-
pot kovetd hétfon.

Nagy-Ecsed, (Szatmarmegye),
marcz 4, decz. 6.

Nagyfalu, (Szilagym.), jan.
Vizkér. ut. hét., marcz. bojt
kozepe hetében. Aid. csiitort.
el. héten, jul. 3. hetében, szept.
3. hetében, nov. 2. hetében
szerda és csiitortok napjan.

Nagy-Kallo, husii, kedd, ut,
csutort., aprilis 24-ik, Sarlés
b. a. nap, szept. 28. és nov.
30-iki hetében csiitortokon.

Nagy-Karoly, febr. 4, apr. 15,
jun. 3, jul. 1, szept. 16, nov.
4, decz. 9. hete hétfgjén.

Nagy-Komjat, (Ugocsam.), apr.
24, jun. 8, jul. 26, aug. 29. hete
szerda és csiitortokon.

Nagy-KOrds, marcz. 5, é&pr.
24, junius 27, oktober 26.
Nagy-Kun -Madaras, januar

25, P4l napi vasar, ezen na-
pot megel. vasarn. €s hétfon,
ald. csiutortoki vasar, ezen
innepet megel. vasarn. ¢és
hétfon, julius 25, Jakab-napi
vasar, e napot magaban fogl.
hété vasarn. és hétfén, okt.
26, D6motor-napi vasar, ezen
nap. megel6zd vasarnapon és
hétfon.



Nagy-Léta, (Biharm.), jan 15,
apr. 24, és szept. 29, mindig
csiitortokon.

Nagymajtény, (Szatmarm.),
febr. 5, apr. 16, maj. 15, jul.
10, szept. 18, nov. 6, decz. 11.

Nagy-Palad, (Szatmarm.). febr-
14,ma3j. 9,aug. 1, okt. 24, iinnep
esetén az eldtte vald hétfon.

Nagy-Szalonta, a febr. 15
apr. 15, aug. 15. és nov. Il-
ikét magaban foglalo héten
pént. és szomb. Febr. havi va-
sar nagy sertés vasarral.

Nagy-Szollés, (Veszprémin.),
Szt.-Gyorgy nap és Mindszent
nap hetén szerdan.

Nagy-Sz61l6s, (Ugocsam.), jan,
Pal, Gyum. olto, Ald csiit.,
jun. Janos, aug. 11. szept.
kisassz., okt. Simon Juda,
decz. a karacsonyi innepek
hetében hétfén és kedden.

Nagy-Tarna, (Ugocsam.), febr.
16, apr. 1, jul. 26, és okt. 18.
hetében hétfén és kedden.

Na§y-Vérad, marcz. 12. jun.
21, szept. 13, decz. 8. hetén,
péntektdl keddig, és pedig
pénteken szomb. sertésvasar,
a tobbi napokon kirako-, 16- és
szarvasmarhavasar.

Nadudvar, (Hajdum.), apr. és
aug. els6 hetében s okt
25-ike hetéb. mindig hétfon,

N.-Somkut, (Szatmarm.), Oculi
vasarnap el6tt szerda és csiit.,
Urnap el6tt szerda és Urnap,
aug. 20. és nov. 11 el. szerda

¢és csiit. 1 nap allat-, 2 nap
kirakov.
Nyirbakta, (Szbolcsm.), jan.

27, april 15, julius 5, aug. 21,
nov. 6 nap hete hétfgjén.
Nyirbator, jan. 20, marczius
25, szept. 8 november 9. és

decz. 6. utan kovetk. csiit.

Nyiregyhaza, Tamas hét. piink.
elotti, szept. 8-ik és Lucza
hetében hetfon és kedden.

Nyir-Mada, (Szabolcsm.), apr.
3, maj. 14, jul. 18, aug. 24.
és decz 17. mag. fogl. szerda
kiraké- és allatv.

TI>éterfalva, (Ugocsam.), maj.

és szept. ho utan kedden
és szerdan.

P.-Fegyvernek, (Jasz-N.-Kun-
Szolnokm.), marcz. 1., jun. 1.
szept. 12. és decz. 1, ha e
napok nem vasarnapra esnek,
akkor az azokat megel6z6 vas.

Piispoki, 1 Bihar-Puspoki (Bi-
harm.), nov. 30.

Piispokladany, marcz. 19., jul.
13., szeptember 29., november
11-ike hetében, csiitortokon.

Piskolt, (Biharm.) marcz. 1.,
szept. 1

Dakamaz, apr. 25, aug. 2-ik

"'hetében elsd hétfén, és nov.
2. hetének elsé napjan, tinnep
esetén a kovetkezd napon.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Rézbanya, febr., apr.,jun., aug.,
okt. és decz. ho elsé szom-
batjan.

S alank, maj. 25., julius 6. és
szept. 21. nap. hetén, szerda
és csilitortokon.

Sarkad, apr. 24., junius 8., okt.
28., decz. 21. el6tti hét szom-
bat és vasarnap.

Sarmasag, (Szilagymegye), apr.
hé 2-ik hetének és aug. 3-ik
hetének szerdai és csiitortoki
napjain allatvasar.

Sarkoz, febr. 16., maj. 15., jul.
20., szept. 20. és decz. 6. he-
tében hétfén és kedden.

Szabadka, febr. 24., majus 16,
szept. 8., okt. 28. napjat meg-
el6z6 vasarnaptol szerdaig.

Szalard, (Biharm.), febr. 2.
aug. 4.

Szatmar-Németi, februar, 2.,
marcz. 19, maj. 1, jul. 2.,

szept. 29. és nov. 21. hetének
kedden és szerdan.

Szeged, febr. 17., majus 3.,
jul. 31, okt. 10., nov. 30. va-
sarnaptol kezdve egy hétig
és minden vasar el6tt péntek
és szombat sertésvasar.

Szeghalom, (Békésmegye), febr.
10., majus 20., jul. 20., szept.
20. utani hétfén és kedden.

Székelyhid, (Biharm.), febr. 19.,
majus 1., jun. 24., szept. 29,
nov. 25., decz. 25. hetekben
pénteken. Ezenkiviill husvét
és plinkdsd eldtt csiitortokon
és pénteken.

Szent-Imre, (J.-Nagykun-Szol-

nokm.), jul. 2—3. és nov.
18—19. napjain kizarélagos
marhavasar.

Szent-Mihaly, (Szabolcsm.) jan.
Sz.-Pal, apr. 23. jul. Margit és
okt. 18-ika hetén hétfon.

Szentes, febr. 2., apr. 24., jul.
22., szept. 21-ét megeldz6
szombat, vasarnap ¢és hétfon.

Széplak, (Biharm.), a bojt ma-
sodhetében ; Sz.-Gyorgy elotti
héten; Lorincz hetében, okt.
els6 hetében mindenkor keddi
napokon.

Szerencs, jan. 7., aprilis
aug. 16., nov. 2.

Szilagy-Cseh, jan. 4., febr. 15,
marcz. 15, jun. 7., szept. 13,
okt. 25., decz. 13

Szilagy-Somlyo6, marcz. 20.,
jun. 26., szept. 25.és decz. 18.
hetekben, csiitortokon és pén-
teken.

Szinyér-Varalja, (Szatmarm.),
Félix-, Gyula-, Incze- és Te-
réznap hetfé és kedd.

Szoboszlé, (Hajdum.), Virag-
vasarnap koveté és ald. csiit.
hete hétfon ;jul. elsé hétf6jén;
Demeternap hete, hétfo.

Szolnok, febr. 24., maj. 18,
szép. 8., nov. 5., ha szept. 8.
vasarnapra esik, vagy az in-
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nepen ¢és utana kovetkezd
napon, kiilonben a hét el6z6
vasarnap ¢és hétféjén.

Tz’lsnéd, Balint hetében pén-
teken ; Husvét el6tt csiit.;
maj. Szaniszl6 ; jul. ,Sarl. b.
asszony“ ; szept. Kisasszony;
oktober Gal és nov. Marton
nap heteiben pénteken.

Telegd, (Biharm.). april, 3-ik és
decz. els6 hetén szerda napon.

Tenke, (Biharm.), marcz., jun.,
szept. és decz. 4-ik heteiben
hétfon.

Téglas, (Hajdum.), januar 28,
majus 10., aug. 18, okt. 29.
hete csiitortok.

Tetétlen, (Hajdim.) minden hét-
fon hetivasar allatfelhajtassal.

Tisza-Dob, (Szabolcsm.) jan.
15., apr. 17, aug. 7. és okt. 4.
megel. hét hétfo n. orsz. ki-
rako- ¢és allatvasar.

Tisza-Foldvar, (J.-N.-Szolnok-
megye.), marczius 24., jun.
8., aug., 29., oktob. 11. mindig
vasara, és hétfon.

Tisza-Fiired, jan. 4., aprilis
15., aug., 4., oktober 3. hete
csiitortok és péntek.

Tisza-Kiirth, maj. 20, szept.
30. hetének vasarnap és hetf.

Tisza-Lok, majus 15., julius 10,

aug. 21., szept. 25., nov. 27.
hetében csiitortokon.
Tisza-Lucz, jan. 5., april 15,

jul. 10., nov. 5.
Tisza-Szalok, februar 16., maj.
18., aug. 10. és nov. I1l. he-
tének vasarnap és hétfo.
Tisza-Szt.-Imre, januar. —3,
nov. 18 19, csak marhavasar.
Tisza-Ujlak, Vizk. marczius
Gerg., april. Szt.-Gyorgy, jun.
Alajos, aug. B.-aszsz. ¢s nov.
Erzsébet nap ut. kov. szerdan
és csiit.
Torok-Szt.-Miklos, januar 10,
april. 17., jul. 26., okt. 4.
Turcz, jun, 24., szept. 2., heté-
ben hétfé és kedden.
Turkeve, apr. 1, jun. 20., szept.
20., decz. 6. hetében vasarnap
és hétféon. Ha e napok hét-
koznapra esnének, megel6z6
vasarnap ¢és hétfon.
T Ingvar, jan. 25., marcz, 12-ét,
N Aldozd csitortok, Urnap,
jul. 25., szept. 8 és 29., ugy
nov. 29. megel. hétfén és ked-
den orsz. kirakov,, tovabba
aldozo csitort., Urnap, jul.

25. utan kovetkezdé hétfon,
kedden és szerdan juh- és
gyanjuvasar.
Vaja, (Szabolcsm.) aug. 1. hét-
fojén.

Vamos-Pércs, jan. Karoly, méj.
Zsigmond, aug. Lajos, nov. Ka-
talin nap hetében hétfon.

Z ilah, marcz. jun. szept. és

decz. honapok elsé szerda
és csiitortokon.
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Vadészati ¢s tilalom-ido a killonfele vadnemekre egész Magyarorszgon.

(A fekete mezok a tilalmi, a fehérek a vadaszati id6t jelentik.)

S
Vad k
adneme .<Q @

Agancsar I1T1.1B L1
Dam-bika 11 B I fl

Szarvas-, damvad- és 6z-suta I I I I I
Oz-bak I
Zerge I

Nyul | I I

Zergegida, siket- és oyirfajd-jércze,
éneklé-madarak

p—f{

Siket- és nyirfajd-kakas I

[

Csaszar-madar I I

Faezan és tuzok I I I I

Fogoly

A kilonbdz0 penznemek s azok atszdmitdsa,

kor. fill kor. filf
aranyban aambn
Arabia 1 Krus = 40 divani Oroszorszag . *; imperial arany = 5 rubel 16 7i
1 Mahmudi — 20 Gas Peru . . .. 1 sol = 100 cents 4
1 Mokka tallér = 80 Kabir Perzsia . . . 1 tornan arany = 10 kran

Belgium 1 frank = 100 Centimes 4 2 >Parabat 9 80
Brazilia 1 eziist millreis = 1000 reales Portugalia . . 1 millreis = 1000 reis 4 47
Dénia . . . ... 1 korona = 100 Ore Romania. . . 1 Piaster (Lei)= 100 Ban Para — 80
Egyesiilt Allamok 1 arany dollar = 101 cents Egy 20 leikes arany 16 16
1 eziist dollar Spanyolorszig 1 peseta = 100 cents — 87

Egyptom . . 1 piaszter = 40 para 1 Escudo (Coronna=-1-reales)
Francziorszag . 1 frank = 100 centimes 4 10 decima vagy 34 maravedis 2 10

1 darab 20 frankos arany 1 arany dobion de Izabella
Gorogorszag . 1 drachma = 10 lepta = 10 escudo , 2: 34
Japan. . . . 1 arany Yen = 100 sen Svéd és Norvégia 1 korona = 100 Ore 1 13
Mexiko . . . 1piaster==8 reales 4 100centimes 32 n » 1 arany = 20 korona 22 50
Nagy-Britannia 1 Schilling = 12 pence Svajez . . . . 1frank= 100 centimes (Happen) — 80
1 font sterling = 20 schilling Szerbia . . . . 1 diniar = 100 para — 80
Németalfold . 1 forint = 100 cents Toérokorszag . . 1 piaszter = 40 para
Németorszag . 1 marka = 100 flllér 1 i — 4 3 Courant Asper 19
Olaszorszag . 1ilra = 100 centesim: e I IVJedjidie arany = 100 piaster 18 48
1 ducato — 10 carlini 4 10 G II'IABVAHKIR/H'H, edjidie eziist = 20 piaster 3 60
Oroszorszag . 1 eziist rubel = 100 koj ill 777 \ N'r()li»j’mvmlm = Medjidie arany 92 40
KON Yvi.HA

lo# -
nrapodasi naplésza’

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Jelzet: 2674



/] a

KATZ HERMANN

______________ DEBRECZEN LEGREGIBB

FERFI-, FIU- ES GYERMEK-RUHA UZLETE

i PIACZ-UTCZA 43. SZAM, A
tatott DREHER SORCSARNOK tatott
WP 5 0 0 0o MELLETT, 0 0 0 0 '®75Pe

FIOKUZLET NINCSEN!

00000000000000O0O0O
TS T T VT T TR

A férfi-ruha szakmdaban alig van még
egy olyan ezég, mely, mint a

KATZ HERMANN

ezég, aruinak kivalo szolidsagarol, el-
ismert és jO hirnévnek O6rvendjen.
Meggy6zodtiink réla, hogy a KATZ
HERMANN ezég valoban megérdemli
az iranta tanusitott nagy bizalmat, merf
oriasi raktaranak nagyobb részét a leg-
jobb anyagokbol és kitliné debreczeni
munkasokkal készitteti. — Sajit g{'értményli
jobb ferfi ruhdi a kiilfoldi drukat talszarnyaljak és
a legtokéletesebb a mi kész ruhak-
ban kaphaté. A mintaszerlien és mo-
dern alapon vezetett férfi szabdosagban
mindig és elsé sorban a megrendeld
érdekeit védi, tigy, hogy lelkismeretes kiszol-
galasa peldaszerlive Vit — A czeg alland6 nagy
szOvetraktarral, kitindnek bizonyult
szabassal rendelkezik és feltiinéstkeltd,
elegans és Izléses készitményeit juta-
nyosan szamitja. — At. vevOkdzonség
tehat jol teszi, ha megrendeléseivel mi-
— nél gyakrabban felkeresi a

KATZ HERMANN

czé.aet.
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KELMEFESTO ES VEGYTISZTITO INTEZETE

DEBRECZENBEN.
UZLET BATTHYANY-UTCZA 2. SZ. ES VAE-UTCZA 7. SZ.

Elvallalom mindennem ndi,

férfi, gyermek ¢&s diszeffyen-

ruhak, valamint kézimunkak
festését és tisztitasat.

Férfi ruhak szakszeriien javittatnak
és vasaltatnak.

G'ai

PENZKOLCSONOKBT

gyorsan Kkieszkozol, az osszekdttetésben levé 26 pénzintézet
koziil, a legjobb helyen jelzdlogra vagy személyhitelre. —

-, r r J- t)eszerez az orszag minden részébol,
[n 1%) rmoat 1 0 K 4 1 intézetek, iigyvédek, gyarosok, keres-
- keddk, iparosok, hazasuldk részére.

Koveteléseket perenkiviil beincassal.

RacZ Béla bankirodaja, informatio beszerzési és incassé intézete,
Debreczen, Csapo6-uteza 12. szam.
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. , ¢kszer, Ora ¢s tajtekpipa dru fzlete
Pintér Gusztav Debreczen, Piacz-u, 26. ozv. Szikszay Jozseiné tmd hazaban.

Ajanlja szép és finom gyémant és brilliant koves arany, eziist ékszereit, eziist
evo eszkozoket, schweitzi zseborakat. — Valodi tajték pipakat és szipkakat
nagyvalasztékban. - Ekszer- ¢és orajavitasokat, Vésnoki munkiakat, monogrammot
a legolcsobban készitek. — TOorott aranyat és eziistot becserélek vagy készpénzzel
megveszek. — Vidéki megrendelést pontosan eszkozlok. — Tessék egy proba vasarlast
tenni, barki is meggy6z6dést szereztet szolid és olcsd arakrol. tisztelettel

A n ¢ kozonség becses partfogasat tovabbra is kérve

PINTER GUSZTAV.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet:



ALAPITTATOTT 1805.

a GOATHY FERENCZ

BEL- és KULIROD ALMI
KONYV-, ZENEMU-s PAPIR-
KERESKEDESE

DEBRECZENBEN.

II. kér. Egyhaz-tér 2-dik szam ajatt
(a nagytemplomnal).

A vilag legnevezetesebb
és zenemiikereskeddivel elényos Ossze-
kottetéseinél fogva, képes ugy az
6sszes magyar, valamint a kiil-
foldi irodalom minden termékit

az eredeti bolti arakon

kiszolgaltatni.

LADANYI

DEBRECZEN, PIACZ-UTCZA 7.
(Arany Bika szélloda mellett)

Menyasszonyi kelengye,
ndi1 ruha szovet,

selyem &vaszon nagyraktara. §

RUHAKAT
alegdivatosabban, modellek utan

sajat milhely éb en, pontosan
elvallal.

= Paplan- 4s fiizbraktér! 1=

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Egyszersmind ajanlja
clus raktarat

az irodalmi téren el6forduld jelen-
ségek gyors megszerzésére.

Megrendelések arfelemelés nélkiil
a leggyorsabban s pontosan eszko-
zoltetnek.

A legjobb és legkedveltebb

zenemivek nagy raktara,

zenemiivek kivanatra megtekintésiil

is kiildetnek.

Lombfiirészeti mintak és deszkak
das raktara.

Végre 10,000 kotetbol allo
magyar és német

kolcsonkonyvtarat

legillébb arak mellett. E tekintet-
ben kell6 felvilagositast nyujt a
kolesonkonyvtar jegyzék.

Partoljuk a hazai ipart!!

Sajat készitményii

kész ferfi-, fil- €5 gyermek-

ruhak;

a legjutanyosahh darban

DEBRACZINEEN

Kistemplom-Bazarban

sinjeld ,., dfre

kaphatok.

A
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Legnagyobb raktar Bndw eiszi ¢és hazai gyartmanyu

ooporczellan kalyhakban

valamint Meidingi rendszerii kopeny- Cniyifl/nrQ1l/
kalyhdkban fa-ésszénfitésre. 11U~ jVulUIAj
és vadaszati felszerelési czikkek kiilonlegességi raktara. —

VaSbu OTOk gyermekagyak és_ kocsik >fii xdokaﬂak jég-

¢nyek, fényezett em aru

konyhafelszerelések,:

tornyos ¢és franczia, valamint
porczellan burkolata

konyhak.
JIRSUS'

borsajtok

a legerdsebb fels6 nyomasu
vasgerenda rendszerben ; tom-
16k, fejtécsapok és pinczefel-
szerelések.
Szerszamok minden iparaghoz,
épitési vasalasok, vasgerendak
stb. — Arlap 1000-nél t5bb

abraval ingyen ¢és bérmentve
»URSUS

Jelzet: 2674



* ADonogan és SomossY

‘KUNZ JOZSEF £s TARSA utédai-

~=, DEBRECZEN, KISTEMPLOM-BAZAR.=====

Vaszonkereskedés.
Kész fehérnemiiek.

Nagy szOnyeg- ¢€s butor-szovet-raktar.

= = === NO0i divataruk. -----—--—--- =

MENYASSZONYI KELENGYEK.
Nagy valasztckban, Szabott drakban. Elozekeny kiszolgalassal.

Teljes jotallas kitiing cséplésert! K A L L AI L A J O S
motortelepe BUDAPEST, VI, Gyar-utcza 50-ik szém.

ajanlja teljes jotallas mellett
A jelenkor legegyszeribb & leg- benzinmotor és villamos benzinlocomobil
tokéletesebb motoreséplékeszlete.  ogaplgkészleteit kettos tisztité szerkezettel

Ezen motorok barki altal gépész nélkil is
rendkivill kdnnyen kezelhet8k ¢és szalma- !'! Egyediil l1étezé twjdonsag 1!

fedeles hazak kozdtt is Gizemben tarthaték. 6nmiikods, ellenérzé és biztositd szelep. Benzinlocomobilok, szabadalmazott kettds

tisztitd cséplékkel Gyar-utcza 50, mindenkor 6zemben lathatok. Ezen legijabb

motorok terjesztése érdekében hasznalt gézgépek cserébe vétetnek.

Kilon mezégazdasagi géposztaly gbzgépek, malmok, jarganyos cséplok,

AT T 1 L e . vetégépek Stb. Fenti cz6g motorjai és egyéb gazdasagi gépei, melyek Kki-

POZSOHy} .klallllaSOIl 3 oklevéllel kltumetw’ tiin6 sikerrel bevaltak, agazdakozonségnek legmelegebben ajanltatnak.

Kolozsvari 2 N Y <. I v
Arjegyzék ingyen és bérmentve.

FENYKEPESZ MI"JTERME
PIACZ-UTCZA 42. SZAM

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 2674
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NEUMANN M. 0Oségrol,

1845-ben, tehat mikor az ipar és kereskedelem a fejlédés kezdetleges fokozatan volt,
nyilt meg a NEUMANN M. ezég lizlete. Otvenkilencz évvel ezeldtt.

Szinte hihetetleniil hangzik ez ma, a pénz korszakaban, midén egymasutan csukddnak
be az lizletajtok, melyeket pedig hangzatos, draga reklamokkal nyitott meg egyik-masik
izletember. Es ha elgondoljuk a dolgot, arra a kovetkeztetésre kell jutnunk, hogy nemcsak
egy ezég, de egy orszag iparanak torténetében jelentékeny dolog az, midén egy szaz és
szaz embernek kenyeret, megélhetést ado tizlet 59 éven keresztiil becsiilettel s szorga-
lommal tartja fenn magat s nap-nap utan fokozatosan fejlodik, terjeszkedik.

Elmondhatjuk, hogy tdrtéenhetett ez meg?

Tudja jol a kdzonség, hogy kiilondsen az utdbbi tiz évben gombamoddra szaporodtak
az lletek. A kinek egy kis tékéje volt, fellegvarakat épitve, de féleg a nagykereskeddk
hitelére tamaszkodva, tizletet nyitott.

Jottek a reklamok egymasutan. Csillogd kirakatok kérkedve hirdették, hogy a mi
szép és jO, az ott kaphato.

A ko6zOnség azonban csodalatosképen nem kapott a csillogason, nem ilt fel a nagy-
hangu reklamnak, hanem azt a ezéget kereste fel, ahol teljes nyugalommal vasarolhat,
mert tudta, hogy pénzéért csakis jot kap s az eladott dolgokért kezességet vallal a ezég.

Ilyen tzlet megnyitasa ota, tehat 59 éve, a NEUMANN M. ezég férfi- és gyermek-
ruha izlete.

Az az oriasi vevOkozonség, melyet a ezég az egész orszagban biiszkén mondhat
magaénak, minden alkalommal elismer: ezt. Egyike ez Magyarorszag azon kevés ezégének,
a mely vevokozonségének megelégedését, ragaszkodasat kivalo targyai folytan megnyerte.

Az lzlet alapitasa Ota a vezetOk szeme el6tt csak az az egy sz6 lebegett: ,,munkai

Dolgoztak is lelkiismeretes kitartdssal, becsiilettel. Egy vagyuk volt : a kozonség
igényeit kielégiteni és ez az lizletet viragzasra emelte.

A szorgalmas munka eredménye lett, hogy ma mar Aradon Angrassy-tér 9., Deb-
reczenben fétér, Kassan féuteza 35., Nagyvaradon Bémer-tér, Fitméban Cors6 497., Temes-
varon Hunyadi-u. 66., Pozsonyban Milidly-kapu 9., Zagrabban Uica 6., Kolozsvarott; a
kiilfoldon pedig: Belgradban Mihaly lierczeg-u., Szofidban Sandor-tér 1., Triesztben, Sera-
jevoban hatalmas arthazakat allitottak fel. A magyarorszagi fioktelepek részére a
félizlet Budapesten, IV., Muzeumkorut 1., foldszinten és emeleten ; a kiilfoldiek részére
pedig Bécs 1., Karnthnerstrasse 19. szam, csupan e czélra épitett diszes palotaban van.

Lehetséges lett volna ez masképen, mint ugy, hogy azok a férfi-, fiu- és gyermekruhak,
melyeket a ezég a kontinensen artiba bocsat, finomak, tartdosak és olcsok nem lettek volna ?
Hogy lehetett volna ezt maskép, mint a becsiiletes munkéaval elérni, hogy példaul csak Deb-
reczent s vidékét értsiik : minden ember teljes nyugalommal 1ép be a NEUMANNEK nagy
izletébe, kén ezt vagy azt a ruhat s fizeti alku nélkiil, mert tudja, hogy jot és olcsot kap;

A vevOkozonséget igy szoktatni csak az a ezég tudja, a melyik évek hosszli soran
at fényes tanujelét adta a kitartasnak, elézékenységnek és szolidsagnak.

Ma mar ugy all a dolog, hogy ha példaul Debreczenben, vagy a tobbi varosokban
egy uri embernek, vagy egy csaladnak sziiksége van ruhdra, nem megy a draga szabo-
hoz, hanem NEUMANNEKHOZ, ahol mindent feltalal. A debreezeni uzlet 12 osztalyat
példaul csak megnézni is latvanyossag-szamba megy. De nincs is vevd nélkiil soha. Es
aki ott csak egyszer is vasarol, az ruhasziikségletét legkozelebb feltétleniil ott szerzi be.

Nagy siirgés-forgds van az {lizletben mindenkor, debreezeni s nagyszamu vidéki
emberek lepik el az iizletet s vasarolnak nagy ordmmel.

Ha valaki hallgatna beszélgetésiiket, csupa dicséretet hallana a ezég kivalosagarol.
Ezt kiilonben fényesen bizonyltja az is, hogy a tiszantali reform, egyhazkerjilet papjainak,
tanarainak és tanitoinak legnagyobb része ruhasziikségletét NEUMANNEKNAL szerzi
be. Es hogy teljes elismeréssel addoznak minden alkalommal, azt vevéinek mindig névekvo
szama, azok szeretete és ragaszkodasa igazolja a legfényesebben.

A legfelsd korok figyelmét sem keriilte ki ez a tény. O felsége, dicséségesen ural-
kodé kiralyunk is legfels6bb kegyével tiintette ki a ezéget, elismerésének jeléil a cs. és
kir. udvari szallitéi czimet adomanyozvan a Neumann M. ezégnek. Ezt megel6z6-
leg mar egy nagyobb kiallitason is a legmelegebben és elismerésre méltoan nyilatkozott,
a mikor a ezég jelenlegi tulajdonosait kegyes megszolitassal tiintette ki.

Az elismerés azonban nem ragadja el, a fokozatos haladds nem rombolja le a szolidsagot,
s6t minden uj fiokiizlet megnyitasa utan a régi jelszot kettézott erdvel igyekszik betartani.

Ez magyarazza meg aztan, hogy mig a tobbi iizletek panganak, afényes kirakatok nem
képesek eltakarni a czifranyomorusagot, a NEUMANN M. ezég er6sodik, gyarapszik s azzal
a tudattal tesz eleget a kozonség igényeinek, hogy diadalmasan fogja megérni fennallasanak
100-ik évfordulojat is. A kozonség bizalma és ragaszkodasa ezt a hitet csak megerdsiti.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



Debreczen és vidékén
a legnagyobb hangszer iizlet és vallalat.

Zenemikereskedés. PINTER DEZS(”)

Aki jo ¢é Icson h t ak A, r_.r 4 4 r
tekintse meg o esAer aran venn 6ras és ékszerész Debreczenf

K om é['() m 1 ﬁmm\ Szent-Anna-uteza 2. szam.

Ajanlja dasan berendezett Ora és
Debreczen, Jozsef Kir herczeg-ntcza 8. sz. ékszer raktirat u. m.:

A Bika szalloda mellett. Fali, inga, schwarzwalder,
ebédlé ¢s konyha orakban,

Mindenféle hangszerbél
pazar valaszték: Gevszintén
hegedi, zongora, czimbalom, X gy

kintorna, fléta, tilinké, oka- a legkitiinobb ébreszté orakban.
rina, czitera, trombita, har-

monika stb. — Mindenféle Ekszerek, gyiiriik, fiilbevalék,
{lla}nglizeglkattgeszek, kit{ind brOSCbok, 1anCZO0Ok s a legkitinsbb
urok stb. stb.
. . 4 /4
! 14 ‘

Javitdsok {elefuéggelfl sehweitzi zseborak
szakszeriien végeztetnck. melyekért 5 €vi jotallast vallalok. -
' /4 r ' Javitasok jutanyos arban, 2 évi jotallas mellett. 1]
CZlmbalOmygtelnﬁltglaﬂ Vidéki megrendelések postafordultaval p”j

" * kozoltetnek.
Hangolasok fo- kS ven s
nak 1gs felelésssegg r}rlmaellll’iit K,er'em a r.nel}./en t1srzte1t, na,gykozonse,getG
szakszerien végeztetnek. X olcsé és szolid kiszolgaltatasrol s munkam-*
[ rol meggyd6zddni. 1A
Regl hangSZert becserélek.

FENYKEPESZ v DEBRECZEN

. "PIACZ-UTCZA 81. SZ. BANK-PALOTAVAt SZEIVBEN

PLATIN NAGYITASOK,

OLAIJ- és AQUAREL-FESTMENYEK
ELETNAGYSAGIG.

_ MPFIVTATISTA-
GYERMEK-FELVETELEKBEN.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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Alakittatott 1J9S.

HENTES-UZLET.

L JB
FUSZER-, ANYAG-, FESTEK-, MEDGYASZAY SANDOR

GYARMAT- £S AGYTOLL KERESKEDESE
r szalonna,
DEBRECZEN: =: zsiradék, fiistolthus =

FOPIACZ, SAJAT HAZ. és kolbasznemiiek gyara
DEBRECZENBEN,

Hamisitlan Aruk, pontos, gyors grof Degenfeld-tér 2. sz.

és elozékeny Kkiszolgalasa ez
iizletnek 111 év szeplétlen fenn-

allisa 6taajelszava.
Alapittatott 1792. Nagyban és kicsinyben valé

- eladas. —
vy oV N

Kitiintetve:
az 1896-iki évi ezredéves orszagos kiallitason.

HARSANYT ISTVAN

¢ q
C s GOZ"ER(")RE BERENDEZETT | _F
3 : ASITALOS-UZLETE ¢s PARKETT-GYARA

& DEBRECZENBEN, KOSSUTI-UTCZA.

Készit és elvallal mindennemii

BUTOR- és EPULET-MUNKAKAT.

Iz 0 O

CHHRA Kitiintetve:
az 1896-dik évi ezredéves orszagos kiallitason.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet:



Aiapiltatott 1875. evben.

Egyediili biatorgyar Debreczenben

cs. és kir. udvari buitorgyaros és a leg-
ujabb szabadalm. asztalok gyartoéja.

Uzlethelyiség: Piacz-utcza 71.
Gyartelep: Szialka-utcza S.
Teljes lakberendezések allandé kiallitasai.
Egyszerii, de kitiné mindségii, sajat készit-
ményil bitorok, a legfényesebb kivitelig,
u legolcsobb arban. —
Koltségvetések, rajzok, mintakkal
készséggel, dijmentesen szolgalok.

ALAPITTATOTT 1872.

FISCHER JAKAB

:i DEBRECZENBEN, FOPIACZ.

Ajanlja a legjobb mindségili szemiiv
geket, orcsiptetket, lorgnetteket rovidla-
tok, gyengelatok, szemszenveddknek és ope-
ralt szemeknek.

Szalonlorgnettek, szinhazi- és mezei-
la/tcsovek, Aneroid-légsnlymérok, Hoémé-
rék, nagyitélencsék és goércsdovek. Minden-
féle folyadékmérék, tovabba minden a
latszerészi szakmahoz tartozd targyak leg-
jobb minéségben kaphaték.

HEGYI JEGECZ SZEMUVEGEK
rovid- és tavollatoknak mindig készletben vannak.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Debreaen legnagyobb
czipo, kalap és uridivat
arihaza

ajanlja néi-, férfi- és gyermek-ezipd6it a kovet-
kez6 arak mellett:

Férfi czugos czipé betétes, kapnis, parja . . . 2.46

Férfi czip6é, sima, vikszos, hegyes vagy kerek
farjon, scherzett 2.40

Férfi czipd, zerge bér, czugos, egészen finom . 4.50

Férfi czipé, sima, csik6é bér, czugos, egész finom 2.80
Férfi czipé schevrd, czugos vagy kapcsos 5 és 5.50

N6i czip6, zerge bor, czugos 3.— ..ueevveerecncnne 3.50
Néi czipé patent bér, czugos vagy fiizés . . . 2.50
Néi czip6 schevro, fiizés vagy czugos 5,—. . . 5.50
Néi lastin czugos czipd, magas SZAT U ...eeeeenees 2.40

Fiu- és leany-gyermek czipék 1 frttél feljebb.

nem felelés esetén becserélem vagy a pénzt
visszaadom.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan esz-
kozoltetnek.

REVESZ ZSIGMOND

Debreczen, fdpiacz 27. sz.
A varosi uj bérhazban.

sz0ha- €s templomfesté
DEBRECZEN,

Piacz-utcza 21. sz. alatt,
a Tisza palota atellenében.

Elvallal mindenféle

szobafestéseket, tapetirozd s okat,
templomok festesét,
oltirok ¢s szoszckek aranyozasat
2 legmivésziesebb kivitelben,

-~



Valodi asztali borok.

KONYVNYOMDA. =

o . p. )
% IV él e h £ O 0 an OS TELEFON: 275. KONYVKOTESZET. =
G gy aZl J & PAPIEKERE SKEDES.
»” , @
° fiiszer-, festék-, p
i és  dsvanyvizek 2 KOMAROMI J OZSEF
debreczen. viac s Jfikios- %
> utcza sarkdn. = i; DEBRECZEN,
v P:acz-utcza 12., Stenczinger-haz.
o JJjanl o
4% fﬁszerdrukat el FENYKEPESZETI
és déli g b CZIKKEK
Kivalo finom ‘ _
y driik, sajtok & RAKTARA,=
I Ji legjobamatii {g o HAVI RESZLET-
p kavékat é 1 FIZETESRE IS. I
o £
" jYiagyar és a
tea-siitemények. Siirgényczim:
Nagybanyai szilvorium. 1 Debreczen, gyijtoposta. I

Dus valasztek vas- es rez-butorokban.

PO U L T U U A U T L O I O N 83

FLEGLER GYORGY

CD r r " 7

03 VAS- E§ REZ-BUTOR GYARA

‘(ED DEBRECZEN, PIACZ-UTCZA 83-IK SZAM ALATT.
1% Készit, elvallal és raktaron tart minden

" e szakmaba vagé vas- réz-, vagy nickel-

@ butorokat a legegyszeriibbtél a legfino- !
0 mabb modern Kivitelben.

%) Szallodak, kérhazak, laktanyak, kavéhazak,

kerti butorok és nyari mulatéhelyek beren-
dezése jutanyos arak mellett elvallaltatnak.

L T LU U LU W T W (U U EUUUUY U T I T T 1 A I I

Modern kivitel.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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Debreczen sz. kir. varos

tulajdonat képezé

szesz és szeszes 1talok kimérésében

Széchenyi-utcza 3-ik szam alatt a legjutdnyosabb drban kaphatok, u. m, =

963J/o legfinomabb tisztitott szesz, kicsinyben és nagyban. 1898. ¢évi termésii erdélyi valodi

o-szilvorium. 1898. ¢évi fehér beszterczei szilagysagi kisiistonfétt valodi szilvorium 1898. évi

termésii, Debreczenben 2 csovii iiston fozott, iivegekben tartott fehéz SnU valédi szilva, seprii

és torkoly palinkak. 1900. és 1901. évi Erdélyben kiSUStOn fézott, a nagyvaradi izraelita pap

altal ellenérzott hasvéti (koser) és a debreczeni izraelita pap pecsétje alatt levé SZilvOrium, ki-

csinyben és nagyban. — 1901. évi Tokajban f6zott hasvéti (koser) torkdly palinka, livegezve és
hordé szdmra. — Kizardlag a legfinomabb tisztitott szeszbdl kidllitott

mindenfele kozonseges pdlimkak kisebb ¢s nagyobb mennyiségben,

Ugyanott kaphaté ,,James Walters & Co*leghiresebb londoni gyarabdl kizardlag rizs és nadki-

vonatbol késziilt leghiresebb Angol rum, a Lordmajor kisér§ bizonylata mellett szallitva, eredet-

ben kisebb és nagyobb mennyiségben. — Valamint finom tea-rum, kisebb-nagyobb mennyiségben.
— Mindenféle kavéhazi édesitett italok legfinomabb mindségben kicsinyben és nagyban.

Végre itt kaphato
Czuba Durozier és Tarsa, valamint Grof Keglevich Istvan utodai czégektdi eredeti I, 2, 3 csillagos

— 1 CO0OGNACOK.

JEGYZET. A fenti italok mindségiikre és olcsosagukra nézve az orszagban legelsé helyen allanak, a pontos és szolid Kki-
szolgaltatiasrél a varos részérél gondoskodva van

Debreczen, 1903. év.

PAPP LASZLO,

iizletvezeto.

Ml AZ. OPTIMUS?

A legjobb sokszorositd késziilék, Mosas és festék nélkiil.
melyen minden nyomtatvanyt,
iratot, levelet, rajzot, tervrajzot,
hangjegyet Stb. fekete szinben
mindenki 6nalléan és koltség nél-
kil sokszorosithat.

Kivanatra ,,0PTIMTTST*

6t napi dijmentes hasznalatra kiil-
dok, ha az meg nem felelés esetén
portomentesen kiildetik vissza. —

Ara teljes felszereléssel 28 korona.

Mikdly Simuel

DEBRECZEN, Fotér 30-ik sz. alatt, Drélier sorcsarnokkal szemben.

Papirkereskedos. Irodai kiilonlegességek.

»SMITH PREMIEI1 irégépek képviselete. irégép kellékek, u. m. Carbon papir,
festék, szalag, Stencyl papir stb. minden rendszerii géphez raktaron.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 2674



flaitofszicy fajos

fuszer-, festek-

e

magkereskedése

Debreczenben, Kossuth-uteza 1-s6 szam.

Ajanlja busan felszerelt raktarat legjobb mindségben
= ¢s legolcsobb darak mellett,

Alapittatott 1861.

® Arjegyzékett
kivanatra ingyen
®és bermentved

!
killdink. — Nagy
mechanikai varro-
gép- ¢s kerékpar

Javitd mihely. **

Schwettzer Testverek
varrogépek és kerékparok nagyraktra
Debreczen, Piacz-utcza 56.

Ajénlunk : eredeti KARIKAHAJOE
SINGER ¢és KORHAIOS

V ARROGEPEKET g

csalddi és ipari hasznalatra.

ca KEREKPAROKAT

magyar, angol ¢és német
. gryérlménﬁt L
holgyek €5 urak reszcre
Gyari drak.
Kedvezd fizetesi feltételek.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

kozvetito ¢s tudakozo intézete.

ihlet; Debreczen, IV. kér., Széchenyi-
* 0 O uteza 5. szam.

Ajanlja 27 év ota fennallo kozvetitd
és tudakozé intézetét Debreczen és
vidéke nagyérdemii kozonsége becses
partfogasaba. A legjobb hirnévnek.
orvend6 intézetemben elvallalok gazda-'
tisztek, gépészek, kulcsarok, segéd-
jegyz6k, frnokok, hazvezeténSk, gazd-
asszonyok, kulcsarnék. franczia és
német bonnok, ugyszintén férfi és n6i
cselédek, szolgak elhelyezését, tovabba
birtok eladas-vevés kozvetitését stb.
Megbizasok a leggyorsabban és leg-
pontosabban eszkozoltetnek.

Lakas: Debreczen, VI keér., Kigyo-u. 43. szdm.
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KESZTVU é5 SERVKOTO GVARA
MALRAILIPOT sagpuiee jeagesish, (00 i,
Legolcsébb bevasarlasi forras. Ujdonsagok:
fehenemiek-, kalapok-, nyakkendok-, esoernyok-, setapalezakban,
Parisi gummi kiilonlegességek.
"FITFX0 E Z /'y /tr z WAWFWFWTrnAppWMWYN\ZECEZ]MEZZIZTX;ﬁgD

Debreczent Elso Mechanikai ¢s Elektro-Technikai Gépgydrtdsi Muhely ¢s Vallalat,

00 | 4 4 ’
Foldvari L.
Debreczen, Kossuth-utcza 1. szam, Sl
. 00@# Az udatm ¢

Eléallit és javit sajat mihelyében mindennemii a legpontosabb és legkomplikdltabb mechanikai, phisikai és

elektrotechnikai czikkskat ipari, kereskedelmi, tudomanyos iskolai, orvosi czélokra, valamint villanyvildgitasi,

telefon és villanycsengok berendezését 1 s f,e'léyi joféllas mellett, illetve azoknak kezelését és javitdsat is. —

Vidéki megrendelések gyorsan soron kiviil keszﬁ}(e,tlr(lpk., Sza”I((slzeru teljes gépberendezésem a legkomplikaltabh
munkakia is alkalmas.

oi

Hé
Van szerencsém tugy a helybeli, y .o .
mint a vidéki n. é. kozonséggel % BeOCSIHI portland
tudatni, hogy a fépiaczon (varos- Jy m, es
hazzal szemben) levod | romén Cement
gyari képviselés és raktar.
Ve A kobanyai goztégla-gyar
CZIMZETT y g g gy
es az
SZALLODAT egeresi gipsz-gyar
Németh Andras urtél atvettem. Képviselbje
L ETTERMEIMBEN Gazdiknak tragya gipsz

> el6zékeny Kkiszolgalas mellett a e ! ' y
f legizletesebb ételek és italok St p ll Arp d 1
felszolgalasaval igyekszem a n. e 11 er a na

1 6. kozonség becses partfogasat ki- Debreczen,

is érdemelni. Kolcsey-utcza 3-ik szant.
A Tisztelettel

A Harangi Gyorgy.

Vidéki megrendelések pontosan

A -
teljesittetnek.

$¢1S * E E ® ® E 1
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A Debreczen JEgi sz. kir. varos

m aoiT asi1i gAi1j.fli.A Tfl
(varosi iizlet a kereskedelmi akadémia épiiletében)

Egyhaztér 8. szam.

Elvallalja

logszeszvezetékek ¢s felszerelések berendezését
vilagitasi és ipari czélokra.
Legolesébb mindenféle vilagitasi méd kozott, félannyiba Kkeriil,
mint a petroleum és 6todrész annyiba, mint a villamos vilagitas.
Gazkonyhaknal és fozoknél az elhasznalt légszesz leg-
feljebb egy harmadrész aru, mint a fatiizelés koltsége.
Légszeszkalyhdak és fiirdé berendezések konnyi és ve-
szélytelen kezeléssel, fiist, korom és szemét nélkiil.

Szép és oleso lampak, csillarok és hozza valo felszerelések kaphatok.

Elsorendii PIRSZEN (koksz)

hazhoz szallitva, olcsobban mint barhol és

tiszta POROSZ KOSZEN

megrendelhetd

A LEGSZESZGYARBAN VAGY A VAROSI UZLETBEN,

valamint épiiletek és fatirgyak megvédésére valé

fekete KOSZEN-KATRANY

tetszésszerinti mennyiségben.

Mindennemi felviligositassal szivesen szolgal az igazgaté:

DEBRECZENI JENO,

gépészmérnok.

Telefon: Gyari: 74. szdm. — Telefon: Varosi ilizlet: 90. szam.
*% jnbi
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NAGY ANDRAS KESZTYU ES KOTSZERGYARA

DEBRECZEN, KiSTEMPLOM-BAZAR,

A janlja: sajat gyartmanyu kesztyiiit, sérvkotdit, milabat mi-

kezet, suspensoriumait, egyenestartok, gyégyfiizéit mér-
ték utan is. Nagy raktiron franczia GUMMI Kkiilonlegességek.
Irrigatorok. Orvos-sebészeti czikkek, gyégy-gyapot, pdlyak,
gazok. Gummi-druk, gummi harisnyak. Jégzacskék. Kosz-
vényharisnyak. Fecskenddk. Illat- és toillette-czikkek nagyva-
lasztékban. Fésiik, hajtik, fog-, haj- és koromkefék. — Fran-
czia, angol és német illatszerek, szappanok. Dr. Szana
0 0 Tamas-féle RHEUMA gyogyruhak. Fiirdé-szivacsok, o o

0 0 0 0 0 0 o 00
Legnagyobb valaszfék. Tobb befegsegélyzé-egylef szallitéja.

o o o o o o o o o

Legolcsobb és legjobb bevasarlasi forras. — Gyari arak.
ec $ J
V... FTW

L v k2o ¢ s T 4 m o 5

Debreezen, Hatvan-uteza 5. szam.
Allandé nagy raktart tart :

L rendii portland és roman cementbdl. Epitkezési anyagok. Gazdasagi
czikkek. Valédi aszfalt fed6llemez. Carbolineum, katriany, kocsikendcs,
gépolaj. John-féle elismert szabadalmazott Kéménytoldok egyedaru-
sitasa. Elvallal mindennemi tetéfedéseket kofedéllemezzel, facement-
tetok, aszfalt munkakat, parkett munkakat, falak szarazza tételét.

Mindennemu miuszaki czikkek.
iU Melocco Péter cement és betonmu vallalat.

Eternit asbest cement pala.
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ALAPITTATOTT 1782-BEN.

FUSZER-, CSEMEGE-, BOR- ES MAGKERESKEDESE, MAG-
o KISERLETI TELEPEI ES KERESKEDELMI KERTESZETE o
DEB-REGZEIN, KOSSUTJMJTCZA 7. SZ.

TELEFON OSSZEKOTTETES:

Uzlet 22-ik szim. — Kertészet 312-ik szdm.

DELI GYUMOLCSOK.

Datolya-palma hazajaban. (Fénykép.)

1 1
£ KONTSEK GEZA DEBRECZEN.
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KONTSEK GEZA DEBRECZEN.

Uzletemet tetemesen megnagyobbitva és moderniil berendezve, minden
szakmaba vagé igényeknek a legpontosabban megfelelhetek.

FUSZE'R-OSZTADbY::

Nagy raktar friss csemegékben. Kiilonféle halak, tengeri rak, Kaviar, Angolna, Mustar,
Anéol Bitsonk, CAullodksk, deeiteiddé, Hiphe, Gyimsisfdlpl aszalva es konzervalva.
Hiivelyes fozelékek. Mak, Di6, Méz, Szilva, Lekvar és kiilonféle izek.

K 4 r k oriasi valasztékban, a 1étezé legfinomabb fajoktol a legolcsobbig. Még min-
ave dig akad a vev8kozonség kozt, aki a trieszti és fiumei allitélagos nagy-
keresked8k rekldmjainak feliil s akinek driga pénzért valosagos szemetet szdllitanak.
Az okos ember mas karan tanul. Ki nem akar csalédni, de mégis hisz a nagyhangu rek-
ldmnak, hozasson Trieszt vagy Fiumébol kavémintakat mieldtt rendelést tenne s hason-
litsa Ossze az én kavémmal: bizonyos vagyok benne, hogy az elsé pillanatra meg fog
gy6z6dni, hogy nalam sokkal jobb, szebb kavét kaphat azért a pénzért. Mert igazan szomoru
lenne, ha — magamrdél nem is szé6lva — Debreczen 06si és tekintélyes kereskeddi nem
lennének képesek a matdol—holnapra felbukkano trieszti és fiumei ,,nagysagokkal® verse-
nyezni, kik néhany zsak selejtes kavéval bolonditjak a magyart. Nem sziikséges ma
Triesztbe vagy Fiiiméba menni olcsoé kavéért, mikor Debreczenben is kaphatéo 1.10, 1.2.0,
1.32 frtért kilonként jo kavé s 1.50, 1.75 irtért igazdn finom kavé; nem is emlitve a
tobbi kilondsen finom fajokat. Aki tehat az oles6 kavé hive, kérem, kisérelje meg az én
olcsé kavéimat s kevésbé lesz csaldodasnak kitéve, mint a fiumeieknél.

r\\ valodi jamaikai eredetii régi rumok nagy vélasztékban vannak

12 UedjO- KU Ul pinczéimben, melyek direki-a-londoniDockokbél, alondoni Lord-

major bizonyitvanyaval érkeznek. TJjabb id6ben lidbrakapott TOSSZ SZOkaS. Tlimot

spirituszbol és artalmas essencziakbél késziteni, mely keverék csak annyiban

hasonlit az igazi rumhoz, mint az essencziab6l és szeszb6l késziilt miibor a

természetes borhoz.

rl 1 ' ] akontinens legelsé forrasaival direkt Osszekottetések folytan, kiilonos

10 Clrk O O 1 eldnyt nyujthatok s ami ezen czikkben finom létezik, az a legutdbbi

aratasbol raktaromon van. Ciﬁnai, Vafamfnt ere&eti. 0rosz ,;li;ﬂpoff" Tés . Karavin“féle
és Ceyloni angol tedk. Kimérve, csomagokban s csinos badog szelenczékben.

lokaji asszu €s szamorodni borok

nedtje, mélyen leszallitott arakon: Kicsinké Antal tokaji nagy termelé legjobb boraibél
allando bizomanyi raktart tart

fenn nédlam, s ezen kiralyat a

boroknak, mely mélté biiszke-

sége a ,,magyar foldneku, eddig

még nem létezett olcsé aron bo-

csatja forgalomba. A betegek

és labadozok megfizethetlen
kincse.

i 1IMIT1111111 i 1111111111111111

Szamorodni
ibb, mint

uJ Q/Jran‘i]Z'v ajal%%réeﬁ/folyamok

hordé szamra is kaphatok.

KONTSEK GEZA DEBRECZEN.
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KONTSEK GEZA DEBRECZEN.

11 melyeknek tisztasagaért ¢és feltétlen természetes voltaért kezeskedem,

w w | wxv” hazank minden hirnevesebb borvidékér6l. Valamint a legismertebb fran-

czia, rajnai, spanyol, portugil és olasz borokbol nagy valaszték. — Asztali borok Szabé
Gyula ur érmelléki borai 1 liter 35 és 40 krajczar.

A magyar és franczia készitmények, az elismert legjobb fajokbol. Weisen-
U vjl1Clw bacher-féle tiszta borparlat, tetemesen leszallitott arakon, miért is ezen
kivalé és paratlanul allé6 Cognac a t. kozonségnek hozzaférhetdvé tétetett. Nézetem sze-

rint a Weisenbacher Cognac jobb ¢és tisztabb, mint barmelyik franczia Cognac.

LikOrok ¢s imnfsle €getett szeszes 1italok

a legjobb belfoldi-, hollandus és franczia készitmények, s a paratlan Bartholovich-féle
szilvéoriumok.

Kisiiston fozott baraczkpalinka!!
Padlomazak ¢s parkettamazak,

Christof Schramm, Eisenstadter és Strobentz-féle, — tgy borostyan mazban, mint
szesz ¢és linoleum mazban kaphatok.

) * legmagasabb Kkitiintetések ¢és
IVinUUOTI- 1 r\LD I . diszoklevelek, allami érem. -

0*7 C*Y VOVO niagkereskedésemben a legjobb és legtisztességesebb Kki-

szolgalasra. — A magkereskedelem terén Magyarorszag egyik leg-

régibb iizlete, mely nem zordg és larmaz, a reklam dobjan, hanem =zajtalan munkalkodik

¢és halad évrdl-évre nagyobb bizalmat gerjesztve. — Vevdim nagyrészét immar hidegen

hagyja az ajanlatok tomege es a reklamok kiilonféle csalafintasdgai s megbecsiili az
absolut jot, — melyekkel évenkint a legszebb sikereket aratja.

c>rexceilj C>r) YY! ma mar szamottev0 tényez8 az orszagban,
IVIClv]ivvl vO uv U v O v 11l mitazon kériilmény is bizonyit, hogy a Buda-

pesten rendezett nemzetkozi kertészeti kiallitason altalanos feltiinést”keltettek

magvaim — ugy, hogy Ofelsége I. Ferencz Jozsef kirdlyunk és O fensége

Jozsef foherczeg legmagasabb elismeréseikre méltattak. Legutobb Szatmaron
legnagyobb kitiintetést, a ,,diszoklevelet“ nyertem el.

GaZdaSégi magVaimaf, letesebb  araijkamenteeitd gépeken
KONTSEK GEZA DEBRECZEN;
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KONTSEK GEZA DEBRECZEN.

tisztittatom és plomboztatom. Takarmanyrépa magvakat Quedlinburg elsé magterme-

Ibit6l szereztem be évek bosszii sora Ota, melyekkel mindenkor a legjobb eredményeket

értem el. — Fimagvak, alland6 rétekre, kaszdlokra s kerti pazsitra nagyvalasztékban
és tiszta fajokban tartom raktaron.

KODYhakGI'ti VirégmagVakat reztem be, s azokbdl is

csak a javat, melyek itt nalunk a klimatikus viszonyaink kozott a legjobban és a legszeb-
ben diszlenek. Epp ez okbol létesitettem egy szakember vezetése alatt

— magKkisérleti telepet Debreczenben, m= ===

hol minden ajanlott ujdonsag és forgalomba hozandé faj elészor alapos biralat ala keriil s
termelési kisérletnek vettetik ald. Ezzel elértem azt, hogy a forgalomba keriillé magvakat
a legnagyobb sikert felmutatd fajokbodl véalaszthatom Ossze s nyugodtan mondhatom, hogy
jobbat és szebbet senki sem szallithat. MagkKisérleti telepemen kaphaték: a kora ta-
vasztol kezdve mindenféle termények virag és fozelék palantak, virag gumdk,
hagymak s viragtovek nagyvalasztékban. Korai hajtatott zoldségek. Nyaron és
dszszel, valamint télire vald elrakdsra alkalmas finom zoldség fajok, krumpli, képoszta,
torma stb. Veszek termelektd]l gazdasidgi magvakat, mint luczernat, 16herét, makot, muhart,
biikkonyt stb és kérek mintazott ajanlatot, a készlet s az ar megjelolése mellett.

Uebreczeni speczialitds: Czukorédes forma.

Kilonként vagy mazsaszamra, vidékre vastton vagy postacsomagokban.
KiilOnOS Vastag 1 szal circa 75— 150 deka 1 Ko. 76 fillér. \

1. osztalya » 45—50 » 1. ,, 64 / nagyobb vételnél
I1. b, ¥ » 30—85 ’ 1 , 56, i olcsdbb
I11. ,, » 20 80 ., 1 , 44 /

4 "
Javitott Turul, Peronospora permetezo,
a esetnek! rézgyar paratlan készitménye, a legutobbi ki-
allitason is a legelsé dijakat nyerte el. Teljesen réz al-
katrészekkel, szildrdan ¢épitve, egy perez alatt kdnnyen
kivehetd szélkazannal. — 1 drb. 28 korona..

JKis Turul'l kézi permetezo,

erds voros rézbdl, igen alkalmas szobai ndvények perme-

tezésére, valamint a rézsakon és novényeken él6skoddé ro-1

varok és hernyok elpusztitasara, 1 darab V2 liter Grtar-
talommal 8 korona, 2 liter tartalommal 12 korona.

4 4 14

Kenporfuvo  gepek,
haton és kézben hordozhatok, a lisztharmat elpuszitdsara
sz6lokben. Kiilonb6z6 rendszerti kiallitasban olcsé aron.

kiilonb6z6 permetezési anyagok:

Rézgalicz, Azurin, Kecskeméti-por, gyantalisztes
kecskeméti-por. Kénmaj. Quasszia-forgacs.
Zacherlin szappan.

Jiagy képes magarjegyzék januar baban jelenik meg®. —Fiiszer arjegy
zék november baban jelenik meg.

= Hollandi virdghagymakrol, gumokrol darjegyzek-----

augusztus baban jelenik meg.

KONTSEK GEZA DEBRECZEN.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 2674



#r

ongracz (€za

papirgyari raktara .
DEBRECZENBEN 1 1

piacz-atcza, Vecsey-hdz, az ,yirany-gika" szdlloda mellett,

Ajanlja dusan felszerelt raktarat a legjutinyosabb drak mellett

papir-, iré-, rajz- €s irodaszerekben,

Legjobb minéségii ,,ArpadH¥ valédi E. 0. Richter és Tsa-féle iskolai
és mérnoki rajzeszkozok, miiszerek. Valédi angol (J. Nowil & Sohn
Scheffieldi) kések, irodai ollok. Mindennemi rajzpapirok, pauspa-
pirok és pausvasznak, irénok, rajzkrétak, szenek, toll és tollszarak,
iskolai fiizetek, taskak, rajztabliak, vonalzdk, fekete és szines tintak,
tuschok és csészék, mindenfajta olaj- és vizfestékek, ugyszintén
ecsetek. Birodi és iigyvédi nyomtatvianyok, pecsétviasz és irodai zsi-
negek. Levélpapir kiilonlegességek szines, diszitett és sima, a leg-
nagyobb vilasztékban. Uzleti konyvek, levélpapirok és boritékok
czognyomassal a legjutanyosabb drak mellett. Névjegyek, eljegyzési
kartyak, bali és eskiivéi meghivok a legizlésteljesebben Kkiallitva.
Vizfestészeti rajzmintak, (Passepartout) képkeretek a legnagyobb
valasztékban. Konyvkotészeti munkak, iskolai koényvek kotése,
diszkotések stb. a legcsinosabban és pontosan készittetnek.

oyorssajté nyomda, konyvkotészet,
vonalzo-intézet, dombormu-nyomda és zacskdgydr.

fi legjobb minosegu ablakreoonyok

(Jalousien és Rouleaux) jutinyos aron megrendelhetd.

Legnagyobb valaszték képeslap-albumokban. Hortobagyi
és helyi képes-levelezolapok nagybani eladasa.
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2 )ebreczen, afépostival szemben.

DAVIDHAZY KALMAN

elobb DAVIDHAZY IMKE

KONYVKOTO és 1)ISZMUVES elegzal;, F'¥ kertn

INTILITTIEITTTTIN IXTIMOIT 1L TO0El TTOX TXLA0@ID I0D TXTTI0 IXXIXTITIIN INX IMIXXXT| ITITITEITTTTITIT

Készit lr"TT:l“T bplrOtOQolz'Cit konyvtarak és iskolak reszere, kereske-
mindenféle JKVILj V UuJKUUCuilAC u delmi és hivatalos kényveket és irattarté

tablakat pénzintézetek, kozigazgatasi és egyhazi hivatalok részére.

Irodalmi Lplrotpon té b 1QITQL s IS kényvkots iizletek szamdra is
vallalatokhoz UOJxUuCul UnUlaJYCIU aranyozasokat és diszitéseket.

Ima- és emlékkonyveket, jubileumi és arczképalbnmokat, emlék-
1 lapokat, hodolo feliratokat, diszpolgari okleveleket, a legdiszesebb l
1 kivitelben, szabadkézi borvésetek vagy mas faju iniimunkdkkal. fti

Bér-miivéseteket butorokra is. Barmely kiilsnleges munkat, néi kézimunkak Izléses felszere-
lését ajandéktargyaknak. Legyezdket, diszes bali tidnczrendeket és rendezé jelvényeket.

HIRDETESI és CZEGTABLAKAT
dombor szélekkel, arany, eziist feliratokkal, papir kepkereteket (Passepartous). Koszoruszala-
gokra feliratok nyomasat arany, eziist, fekete vagy mds szinben. Térképek rajzok felvonasat.
Tovabba mas itt el nem sorolt a papirszakba Vago munkat

D I I ¢ 0 "
ZOE egyszerﬁ €s !mom E1v1te&ben !esznte neE.
AC

B. GY

# Epitomester. * B(Z0 GYULA

Lakasa: Torok-Balint-uteza 1 sz, épitS-, pala- és

cserépfedOmester,
J tz dsszes gyo’gyfudomdn

kozegészségtan o Lakasa :

J I, Jcagel ZSlgmond CsapiHfltcza 45 . szam.

Elvallal
fogorvos (sp minden e szakmaba

vagd dolgokat.

Porczellan tomések
. miifogak aranyba-

o kivitelbens o o o o

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



ORLO-KEPESSEG MAI ORLO-KEPESSEG
évente
600,000 m. mazsa.

az elsé évben

18,000 m. mazsa.
1843.

11

i+ ,yptvan doi-mcdecm

et utadat 13a X maimofv ecfdjiH te* dC-Ccriatet-
oKitihio mmdocgii o6zfeményei valamentgi vifagtiiallitaeon éo felféldon fiapvioelt ipaz-

fiiallitdoofion mindeniitt etodzendii izitiintethet és etiometo o&levelet mgezte/i.
6J{e3veze>jefivasanSf flogva a magyaz affotd feggvSS SuzdiSof fraszit 3azdty
tisztet ds fiozpanemiiefie/, efviffat tovaSSe fidzi sziifidgfetze mindenjidte
gaSonanatniiefet simadzfdas ds szitdlt ozfas vdagetty a fetetd fegntazsdfiefteSS

Jigazas mefSettf — ds azot szafiszezii fivitefadzt szavatoi
StZegzendelesefi ugy tefySon} \mint viddlize mindentoz a fegeSonydseSS napi-
dzafion nagySan} fiozvetfen a malom tefepdzofgyozsan ds pontosan fogana-
tositlatnat; ticsinySen pedig (Ssapo-utcza 6-3ifi szam alatti zaStizunti
Sdazmifti mennyisdag Sen naponta dzusit el

Melyik a legjobb szépité szer?
iy |/V ff w mely Pull*va>fehérré, iidévé teszi az arcz és
IflvJLIfIjM A ISim ilii kéz bérét, nem zsiroz s teljesen artalmatlan.

Hatasa meglepéen gyors. Kaphato: Egy iiveg ara 1 korona.

MIHALOVITS 1. a ,Kigyodhoz czimzett gyogyszertaraban DEBREGZENBEN.

WwOZENT ISTVAN" eukrantt hashaijtd labdacsok.

Ezen labdacsok, menten mindennemi asvanyi s vegyi anyagokt6l, tisztan ndvényi részek pora s
kivonatabol készitvék s teljesen artalmatlanok. — A ,,Szent Istvan" Ilabdacsok csikaras nélkiili,
biztos hatdsti hashajté szert képeznek s a kényelmes bevehetés czéljabol rozsaszinii czukorkéreggel
vannak bevonva. Kivalé gyogyhatassal bimak étvagytalansag, székrekedés, aranyér, alhasi fajdalmak s
puffadas, felbofogés, elrontott gyomortodl eredd fejfajas, életundor, keseril szajiz s altaliban mindennem i

gyomorbajnal vagy ettél ereddé betegségeknél.
A Szent Istvan" labdacs éveken at romlatlanul elall s miutan ezukrozva van, kénnyen

bevehetd. Legnagyobb eldnye mdas hashajto szerek kozott, hogy mem csinal gyomorcsikarast. |

5—6 6ra mulva 4ll be hatésa.
Olcsosaga pedig, josaga mellett, vetekedik barmely mas hasonld készitménynyel.

Egy doboz ,SZENT ISTVAN" hashajté labdacs ara 30 fillér,

A la dacsok palaczk alakt fadobozokban keriilnek forgalomba és a készitd pecsétjével vannak elzarva.

Készitéhely s foraktar:

MIHALOVITS 1. gyogyszertara a ,,Kigy6“-hoz
DEBRECZEN, fotér, a varoshazzal szemben. Cr
Budapesten: TOKOK JOZSEF gyégyszertiraban.

B*
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UJ EPULETFA ARURAKTAR
Van szerencsém a t. kozonség becses tudomasara hozni, hogy a

Homok-kert 258. sz. alatt, a kozraktar mellett levo
Debreczeni fadru-raktar-szévetkezet

meg- és Atvettem, azt a legjobb mindségi, friss faragott és fiirészelt
épiiletfa, deszka, lécz, zsindely és gombfakkal uvjonnan
felszerelve, sajat ezégem alatt folytatom. — Elsérendi fatermeldkkel és a
legnagyobb fiirészgyarakkal folytatott Osszekottetéseimnél fogva azon
kellemes helyzetben vagyok, hogy magyon elényos arak mellett
igen jo mindségii anyagokkal szolgalhatok és kérem egy
probavasarlassal err6l szives meggy6z6dést szerezni.

Pontos és kifogastalan kiszolgaltatasrél iizletvezetém Goldber-
ger Adolf ur kiprobalt szakavatott erd kezeskedik.

Kivald tisztelettel

Debreczent faaruraktar, HORVATH JANOS.

fiRtfifr t @ fifoffffiooefitoom oo mtmd™

Partoljuk a hazai ipart!
Kizarolag sajat készitmény!

W eidner Jozsef

férfi-, ndi- és gyermek czipdk raktara.
Mérték szerinti megrendelések a legjobb és
legszebb Kkivitelben eszkozodltetnek.

Detreczen, Kossuth-utcza (varoshdz).

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



MAzéltalam leggondosabban osszedllitott, tekintélyes orvosok altal ajanlott és jonak talalt vegytiszta

MSOSBORSZESZ, "=

(PtJes-'l)

— Uj hentes iizlet! —

Medgyaszay Jozsef

szalnnna, zsiradek,

tiistolthds €5 kolbasznemuek
iizlete
DEBRECZENEBEN
Simonffy-utcza 6. sz.

Nagyban és kicsinyben
jutanyos arak!

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

M H

mely mar eddig is igen nagy
elterjedtségnek orvend,

kaphat0 mindenfiszeriizlethen,
valamint gyogyszertiramban,

Ara egy kis ivegnek 90 fillér,
Egy nagy ivegnek 1 korona 80 fiitér.

Vidéki megrendelések pontosan
telj esittetnek.

Hasznalati utasitassal ellatott
konyvecske minden iiveggel
adatik.

TOTH BELA,

gyogytara és illatszerraktara
DEBRECZEN, (Tisza-palota).

elébb

Fiivessy Bertalan
érczontode és kutfurd vallalata
Simonffy-utcza 12. sz.

Ajanlja sajat készitményﬁ
kat szivattyait 3 évi jotallassal.
Jo vizli kutak firasat
helyben és vidéken gyorsan és

a legjntanyosabban jotallassal
eszkozol.

1



Tobb éremmel
feltiintetve.

, S

PACZBLT JANOS

DEBRECZENBEN,
KOSSUTH-UTCZA VAROSHAZ EPULET.

Ajanlja legszolidabb arak mellett finom
izléssel készitett

virag-csokrokat ¢s koszorukat
mennyegzdi és temetési alkalmakra:
Dusan berendezett kertészetébsl SZObai
disz- ¢s nyilé viragokat. Kertek be-
rendezéséhez diszbokrokat ¢s fakat.
Kiiiltetéshez szOnyeg- ¢s nyilo nové-
nyeket olcso arban. Virag- ¢s konyha-
kerti vetemény-magvakat kiprobalt
jo fajokbol.

RAEEIA  Q /Q  ARJEGYZEK
HAICSOT. bérmentve Kiildetik.

LUSZTIG és BAN

FUSZER, LISZT ES GYARMATARU KERESKEDESE =
DEBRECZEN, VAROSI BERPALOTA.

Ajanlja dusan felszerelt raktiarat mindennemii fliszer és csemege czikkekben, tugy

nagyban, mint kicsinyben a legelénydsebb arakban. - Kiilondsen nagy raktart

tart kavékban 1 irttol feljebb. — Valédi cuba, gydongy, mocca, aranyjava kavék.
A Moskovits-féle éleszté debreczeni foraktara.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet:



Justos Testverek

r  elso dis valasztéki elonyomda,
| himz6-, minta- és monogramm intézet

1 Debreczen, Piacz-utcza 12,

Ajanljuk jo szintartd himzé selymek, pamu-
tok7~horgol6 czérnak, koté pamutok, Congrék,
himzé-posztok, elérajzolt és kezdett futok,
milli6, talczakendok, iromappa, kefe, hirlap,
kulcs, kalap és toriilkozotartok. Karacsonyi
és alkalmi ajandék targyak, ruggyanta bé-
lyegzok, szép himzés és harisnyakotos vallalat

LZALAYnaRK

Lelkem leikével tanitottam a dobreczeni felsdbb
kereskedelmi tanintézetnél 30 éven at a szép- és disz-
irast, az irodai munkakat, a konyvvitelt, a kereskedelmi
és politikai szamtant kivald eredménynyel, elismert
tarsadalmilag és hatosagilag méltatott fényes sikerrel.
Tobb ezerre mend tanitvanyom szeretetd, tisztelete és
haladrzete, de leginkabb elékeld allasa tantskodik tan-
modszerem kivalosagarol.

De a tudomany egyik aganak sem vették tanitva-
nyaim oly kdzvetlen hasznat, mint gydnyorl irasuknak.
Ennek koszonhették elsd sorban allasfoglalasukat, bamu-
latos, gyors haladasukat.

tandr. {rdsszakertd ¢s szepirdst tanfolyama

BUD APEST Szoiirii-utcza 82-ili szam
I. emelet, ajté 6.
Mert szépirasra mindenkinek sziiksége van. Nem-
csak azért, mert a miivészetileg fokozhatd diszes iras
a kezet ugyesiti, a szemet élesiti, az izlés nemesitése,
finomitasa altal alelket muveli, a phantasiat ébreszti,
hanem legféképen azért is, mert a kdnnyen, élvezettel
olvashato, behizelgd szépiras mint elsérendii 1étfentar-
tasi eszkoz, a leghathatosabb ajanlolevél.
Felndttek a legszebb irast elsajatithatjak 10- 15
ora alatt. — TANDIJ: 20 korona. =55—
Beiratasok : naponta 10 1-ig. Becses partfogasat
kérve, maradtam teljes tisztelettel
ZALAY MARK, tanir.

>§Ixi
Grirészamla A|ap|ttatott 1860|k éVben. Postatakarokponztari Check
az Osztr.-Magyar-Banknal, Telefon szam 244. szamla 3152.
iAS/i/ (1.2 MWiey?
1S W
BERLIN
1892
st

KUCZIK GABOR

DEBRECZENI LAJOS

HENTES UZLETE,

Verbéezy-utcza 10.

SZALONNA- ZSIR-, KOLBASZ- ¢s FUSTOLT HUSNEMO KIVITELI UZLETE

Verbéczy-utcza 8. sajat hazai.

Szallit a legelonydosebb napi arak mellett els6 minéségii tisztan kezelt
sertés zsirt, sotalan- és sos-szalonnat, hajat, fiistolt és paprikas
csemege szalonnakat, fiistolt debreczeni kolbaszt és sonkat;
tovibba mindenféle hentesaru kiilonlegességeket.

48rgonyczim : KUCZIK DEBRECZEN. «--

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Jelzet: 2674
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ELETBIZTOSITO TARSASAG EDINBURGBAN, ANGOLHON.
Alapittatott 182S5.

Vezériigynokség Debreczenben Piacz-u. 71.

Evi bevétel
Kiutalt nyereményrészek
Vagyon

Halalesetek folytan Kkifizetve

32.400,000 korona.
170.000,000 »
258.000,000 ”
532.000,000 ’

A ,Standard¥ kéotvényeinek nevezetesebb elonyei:

Kétségtelen biztonsag. Alacsony dijak. Szabad viligkdétvények. Kotvények

érvényben tartidsa dijfizetések elmulasztiasanal. Tdékésités és elore meg-

allapitott visszavaltasi érték. Megtamadhatatlansag. Feltétlen fizetés on-

gyilkossag esetében egy évi femallas utian. Szabad haboru biztositas nép-
folkelok részére.

Mindennemii felvilagositiassal készségesen szolgal

a STANDARD vezériigynoksége Debreczen, Piacz-utcza 71.

EIESESESHSESESESHSEEESEEESESESIE

it /7 T yiA

oras

legrégibb oraraktara

Debreczen, Tisza-palota, Foter,

Ajanlja disan felszerelt jol, szabalyo-
zott s megbizhaté arany-, eziist-,
tula-, nick e l-zseborait s lanczait,
ugyszinte inga-, — konghanggal —
szalon-, antikasztali-, irodai-, kony-
hai-, kakuk és mindennemii ébreszto
orait a legjutanyosabb arakon. Min-
denféle javitasokat elfogadok s azokat
gyorsan, jol s pontosan eszkozlom,
ugy helyben mint vidékre, jotallas
mellett.

SHSHE2S5HSESEHHSHSHSHSHSHSESEB

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

AtAKUJLT: Torzsbetéttokéje
1897. 600,000 korona

Polgar1 Takarék-
Segelyszovetkezet

DEBRECZEN,
Piacz-utcza 83. sz., Geréby-haz.

A szovetkezet czalja a hetenkénti torzsbetétek

¢és annak kamatoztatdsa altal a takaré-

kossagot eldmozditani és tagjait olcs6 és a heti

betétek altal is konnyen torleszthetd kolesonok altal
segélyezni.

Betétek a vidéken is konnyen eszkozolhetok, a
mennyiben a vidéki tagok a szovetkezet posta-
takarékpénztari cheuque-szamlajat vehetik
igénybe.

A szdvetkezet minden ¢év janudr havaban Uj
évtarsulatot alakit négy évi idétartamra, melynek
elteltével az évtarsulat feloszlik és minden tag
megkapja az altala befizetett tokét a felmeriilt ha-
szonnal egyiitt.

Az 1904. évi VIII. évtarsulatba vald beiratko-
zasok naponként eszkdzdlhetdk a Szdovetkezet hiva-
talos @ e

Minden torzsbetét 20 fillér hetenkénti befizetésre kotelez.

Jelzet: 2674



NAGYERDEI FURDO
ES
AYIZGYOGYTELEP"

DEBRECZENBEN.
Speczidlis asvanyfirdok; kad-, goz-, zuhanyfiirdok es hidegvizgyogyintezet,

Mer vaslzipfiird('ik kettés kadban, nyugiagygyal 1 irt 50 kr. (10

jegy ara 12 frt.) — Vas-Jod-fenyé6fiirdok ara 1 frt. Egy sos-fiirdé

ara 80 kr. Egy iszap-fiirdé 4ra 1 frt, bepakolasért kiilon 15 kr.

fizetendé. Kad- és goézfiirdé nyitva reggel 7 o6ratél este 8 oraig.

— Noknek: hétfé, szerda és pénteken. — Férfiaknak: vasarnap,

kedden, csiitortokon és szombaton. — Mindennemii felvilagositassal
készséggel szolgal

Dr. Balkanyi Ede varosi kér. t. orvos Ul

Csapo6-utcza 4. szam.

SZABADOS ¢s ROSSI

vizvezeték ¢és vilagitasi vallalat

DEBRECZEN
HAZUZA R

LEGSZESZ é5 VIZVEZETEKEK,
CLOSETTEK

CSATORNAZASOK

~ STIVATTY(OK
FOROOBERENDEZESEK

ES
GOZFURDOK

sth. berendezése. a

gyagesovek  raktaron.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 2674
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A nagymama tanacsa.

Igaz torténet az életbol.

(Utannyomas tilos.) Elmeséli:

Kedves gyermekeim,
unokdim ¢és
j0 dsmerdseim!

A legnagyobb
kincs a vilagon a
jo egészség. Egész-
ség nélkiil nem ér
az élet egy pipa
dohanyt. — Csakis
egészséges ember
iud dolgozni és
pénzt szerezni —
Sajnos, mikor aztan
beteg az ember,
nem leli meg a be-
tegségre valé or-
vossigot.

En is ot évig
beteg voltam ¢és
mindenféle orvos-
sagot hiaba prébal-
tam. Egyszer csak
olvasok egy kalen-
dariumban Schnei-
dernek Luiza< pjgsta

yerek:
i lu i d-jarél, me- s

rendoljek ?

Vastag Sandor, Végvar.

Kedvesnagymama! Hiany iiveg Luiz-Fluidot

(Utannyomas tilos.)

hogy ha igazi
Luiza-Fluidot
akar, akkor olvas-
hatoan irja meg:

Schneider

gyogyszertdra

Resiczan,
647. ez.
(Délmagyarorszag.)

E szer nagyon
olcs6, a postat és
csomagolast is a
patika fizeti. — A
gyermek még az
nap este meggyo-
gyult és az asszony
oromében egy tucat
iiveg Luiza-Fluidot
adott vissza 8 nap
miulva.

A Kkozségben
minden ember hal-

lyet egyedil Re- Nagymama: Rendolj fiam 4 tuczatot, mert apadnak is elkiildink lotta ezt az esetet

siczan készitenek
és csakis innét kiil-
denek szot az egész
vilaigha, még Amerikaba is. Na, gondoltam ma-
gamban, 6n is megprobalom e Kitindé szert. Rendel-
tem proébara egy tuczatot és bo kell 6smernem, jo
gyermekeim és barataim: 5, egész 6 évig nem tud-
tam jarni a koszvénytél és labszakgatasaim
miatt, aludni pedig semmit sem tudtam. Hat napig
kentem magam a Schneider-féle Luiza-Fluiddal és 7
nap miulva oly egészséges voltam, mint a makk.
Hire jart e Kitiiné csodaszernek a gyors hatasa az
egész faluban és az egész megyében. Rendeltem
tehat ujra a Luiza-Fluidbél. A kozeli pusztardl Istvan
gazda sietett be hozzam, a kinek forrosag-a van a
fejében, hideg leli, keze, liba és a dereka faj.
Adok neki egy iiveggel a Luiza-Fluidbél és harom
nap alatt meggyogyult.

Janos gazda is eljott a majorbol, hogy adjak neki
a Luiza-Fluidbél, mert felesége kohog os sztirast
érez az oldalaban. Képzeljétek jo6 emberek, a Luiza-
Fluid azonnal segitett rajta.

Eppen Szent-Gyoérgy napkor jon el hozzim a
szomszéd falubeli sziilészné és meséli, hogy a gyer-
meke folyton hany, gorcsot érez és egyre sir. nem
tudja szegény, hogy mihez fogjon. Mir bevett egy
fél patikat és a vén asszonyok is mar mindont Ki-
prébaltak a gyermeken, de hiiba, a gyermek mar
haldoklik. Elolvastam hamar azt az utasitast. mely
a Luiza-Fluidhoz van csomagolva és nézem, nincs-o
segitség a gyermek bajiara s csakugyan van segitség-
erre a bajra is. Tiz csépp a Luiza-Fluidbél tejben,
azutain bekenni Luiza-Fluiddal a gyermek hasat és
ez okvetleniil segit. Adok hat ogy fiaskéval az
asszonynak s mondom : No, csak vigasztalédjék,
lelkem, a mi ebben a leiraisban meg van irva, az a
valoé igazsag, de ha hasznil e szer, harom iiveggel
kell visszaadni egy helyett. De azt megmondom,

3 tuczatot Amerikaba; de az igazi czimet el ne téveszd. és mindenki ren-

delt a Luiza-Fluid-
bél.

Nagy bucsu alkalmaval a nagy Korcsmaban min-
denki beszélt a Schneider-féle Luiza-Fluidnak csoda-
hatasarél. Az egyiknek a gyermekét meggydgyitotta
forré reszketegségébdl, a maiasikat a galandiféreg
és bélgilisztatol, hasmenés ellen, fogfajas
ellen, viszkéteg, sOmor, orbancz, sebek,
gorcsok, gyomorfiajas, ré6sz emésztés, maj-
baj, szédiilés, sapkor, valtolaz és gyongeség
stb. ellen hasznilt nekik kitiinéen a Luiza-Fluid. Az
egyik vért hanyt, neki is segitett. Egy oreg ember
majdnem elvesztette szeme vilagiat s most ujra lat.

A falu legszebb leanya egyszerre csak beteg
lett, lesovanyodott, rendetlen havi baja, laba dagadt
volt; a Luiza-Fluid 3 nap alatt kigydgyitotta s négy
hét milvin, lakodalmat csaptak.

G. Gyuri bacsi részeges felesége naponta meg-
ivott 1 liter palinkat s 3 liter bort. 3 iiveg Luiza-
Fluid elhasznaldsa utin jozan, szorgalmas, példas
asszony lett, halit advan a jé Istennek, hogy az
igazi Luiza-Fluidhoz jutott és megutalt minden sze-
szes italt.

Cs. Imre gazda 17 éves kamasz fia még mindig
az agyba vizelt; Luiza-Fluid segitett rajta.

Mondhatom, j6 emberek, ez az igazi egyetlen
orvossag, a mely mindenre hasznil és mingenféle
betegséget meggyogyit. Hogy valodit kapjatok. irja-
tok pontosan ezen czimre:

Schneider Jozsef

gyégyszertara

RESICZAN, 647. sz. (Délmagyarorszag)

Kivinom, a ki rendel, hogy mindenkinek olyan jol szolgdljon, mint nekem. — Az Isten éltessen benneteket.

A valédi Schneider-féle Luiza-Fluid (jo illati névény-essenczia-fluid). Minden Luiza-fluid csak

akkor valédi, ha minden iiveg

12*40 korona, 48 iiveg 10 korona bérmentve, utinvéttel vagy a pénz elézetes bekiildése utan.

VI dupla iiveg postin szillitva 5 korona, 24 iiveg vagy 12 dupla iiveg 8%60 korona, 36 iiveg

UIZA vo6djogygyel van ellitva. Egy tuczat (12 iivegi vagy 6 IV

# # A ki masodszor rendel, minden 12 iiveghez egy iiveget ingyen kap. # #

A mindenhaté jéo Isten aldja még ont tisztolt patikirus ur! Miota a Luiza-Fluidot hasznaljuk,

egész csalidom teljesen egészséges.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

STIJPON JANOS, Czerova.

Jelzet: 2674



Schneider- (Galandocz-
féle [ elhajto))

Millio embernek e szervisszaadfa teljes egészségét!
Pantlikagiliszta fejestol

a pafrany-tokocskak al-

tal, fajdalom nélkiil,

jotallas mellett, a leg-

rovidebb idé alatt (hat

perez) teljesen elhajta-

tik. Ezen Kitiiné gyégy-

szer nemcsak a galand-

foregben, hanem a

gyomorbajban szenve-

doket is biztosan meg-

gyégyitja. — Fajdalom

nélkiili, gyors és biztos

eredményéért jotallas

nyujtitik. Nem art. ha

pantlika-giliszta féreg

nincs is jelen. Torve-

nyesen védve. Egy

eredeti doboz, pontos

TTadioirir hasznalati utasitassal,

veujegy. a bel- és Kkiilfold ré-

szére, postai utanvéttel 8 koroma, vagy a pénz

elére valé bekiildése utan 7 korona. Rendelésnél az

életkor megjelolendé. A piintlikn-gilisztn tii-

netei a kévetkez6k : Az arcz halvanysarga,

bagyadt tekintet, kék szemkarikak, lesovanyodas,

elnyalkasodas, emoszthetlenség, étvagytalansag, fel-

valtva moho étvagygyal, gyakori rosszullét vagy

éppen ajulasok s szédiilés, nyalosszegyiilemlés, a

test megdagadasa, gyomorsav, gyakori felbofogés,

bélgorces, szurd, szivo fajdalmak és szurasok a belek-

ben, szivdobogas, a vérkeringés rendetlenségei, Kii-

lonesen ndéknél, gyakori fofajas, a biuskomorsagra
valé hajlam, életuntsag és a halal ohajtasa.

Szamtalan elismeré és halanyilatkozat.
Egyediil valédi kaphato :

OCHNEIDER JOZSEF = Resiczdn =

gydgyszerésznel  Foutcza 647. (Délmagyarorszdg.)
/4
K]
USZdl-
d|USZ

és erdteljes

szakall

leggyorsabban és logbiztosabban nyerhetd

Dr. HAGER-ftle pomaacya.

Ezen teljesen artalmatlan szerekbél késziilt pomadé

altal a legrovidebb idé alatt, még 16 éves ifjak is.

gyonyorid huszarbajuszt és dris szakallt
nyernek.

Egy fél adag 4 Kkorona, egy egész adag 6 korona.

Ezen kitliné hatasu szer egyes-egyediil kaphato :

CCHNEIDER JOZSEF = Resiczin =

u  gyogyszertdrdban  Foutcza 647. (Délmagyarorszag.)

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Iszakossag

Sryéjiryithatoé millié eset-
ben fényes eredmény-
nyel hasznilt AXTEBE-
TJEN altal. E szer, mint-
hogy semmi izzel nem bir,
az iszakos személynek an-
nak tudta nélkiil is adhaté.
Egy adag 4korona 40
iilli. Egy kettés adag,
mely makacs bujnal
sziikségeltetik, 8 kor.
80 fillér.
Sok szerencsétlen, Ki
e szenvedély rabja volt,
adatott vissza csaladjanak
és a tarsadalomnak, szoéval
millié ¢és millié gyo-
gyult Ki erettenetes, undok
betegséghbdl. Szamos ko-
szonolevél all rendelkezé-
semre. 6vakodjunk az
Védjegy, utdnzasoktél és egyaltala-
ban mas helyrél e Kitiiné
szert bevasirolni, mert azok mind utanzottak és
semmi hatiassal nem birnak. Ezen szer csakis
egyes egyediil

SCHNEIDER JOZSEF

Resiczan, Foutcza 647. (Délmagyarorszag.)
MEs gyogytarban e szert nem lehet kapni.
Szétkiilldés titoktartas mellett torténik.

¢ szer mar
segitett.

Kifolyasok ellen

Schneider-féle ,

SANTAL-KAPSULAK.

8 nap alatt biztosan kigyogyi-
tanak uraknal és néknél min-
dennemii hugycsé-folyasokat,
elgyengiilt férflerét, holyag-
gyuladast, magomlést, fehér-
folyast, derékfajast, idegbajt,
anyaméh-fijdalmat. E kapsuliak
hatiasukban foliilmul hatatlanok.
Egy doboz 4ra 5 kor. Oreg,
makacs betegségnél egy doboz
8 korona bérmentve.

Védjegy. Egyediil kaphaté:

SCHNEIDER JOZSEF gyogyszerészacl, =

Resiczan, Foutcza 647. (Délmagyarorszag.)

Milli6 betegnek e szer mir segitett.
Szétkiildés titoktartas mellett torténik.

ha barmily 6reg és makacs is, Wjra visszaadatik a
hneider-fél AATTIAT TI\T E
Regperdsrgie 8 ot ALC T (e
egy egész doboz ara 5 forint. Az Osszeg elére valo

bekiildés mellett frankon kiildetik a vilaig minden
részébe titoktartas mellett.

aphaes SCANEIDER JOZSEF gyégyszerésznél,

Resiczan, Foutcza 647. (Délmagyarorszag.)



Legalkalmasabb hirdetések kozlésére a VAROSI KONYVNYOMDA
kiadasaban megjelend

rebreceni Kepes Kalen&anom,

mivel ez a nagy Kkeresletnek drvendd naptar a varos megye vagyonos
kozonségének allandéan kezében forog s igy a csinos Kiviteld
hirdetések egész éven at a hirdetékre tereli a sziikség-

letét beszerezni 6hajté koézonség figyelmét. o f
fs/l*
Aruk részletfizetésre heti és havi
minden aremelés nélkiil. részletek.

Debreczen, Hatvan-utcza 2-ik szam

a>
53 11/J minden évilakassal biro csalad férfi, fit 61tonydket, a
Jm J1 noéi kabatokat a legujabb divatu ndéi palettokat,
oD gallérokat, tiikroket, képeket, vasznakat, férfi- és ndéi ruha-
szOveteket, szonyegeket és fliiggonyodket alegkényelmesebb
heti és havi részletfizetésre
Pontos és szolid OlCS()n SzereZhet be. Mindennemi czikkben
kiszolgalas biztosi tva. a legnagyobb valaszték.

Ifi GYURKY SANDOR

Il PAPIR-, ir6-, rajz- &s irodaszerek kereskedése.

“ OLAJ-, AQUARELL-FESTEKEK, KERESKEDELMI KONYVEK ES ABLAKREDONYOK
(JALOUSIE V, ROLEAUX) RAKTARA J. NOWILL & SONS SCHEFFIELDI LEGFINOMABB ANGOL KESEK

DEBRECZENBEN, KOSSUTH-UTCZA 13. SZAM ALATT

(KOTHSCHNEK GYOGYSZERTARRAL SZEMBEN).
Mindennemii nyomtatvinyok :
KORLEVELEK, SZAMLAK, UZLETI
TUDOSITASOK,
a leghijabb divatu EGYBEKELESI,
MEGHIVO és LATOGATO-JEGYEK.

Ugyszintén leghjabb franczia és angol
monogrammos papirok és boritékok a
legizlésteljesebb kiallitassal gyorsan és

jutanyosan készittetnek. IZZ m

LOPTIMU S°*

legjobb és legczélszeriibb sokszorisito
késziilék,

mosas és festék nélkiil hasznalhato,

teljes felszereléssel és két iiveg tintaval

26 korona.
»OPTIMUST* egy heti préba haszna-
nalatra dijmentesen kiildok.

# ok ok ok ok ok %

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet:



= Minden gépészeti vas- és érczontvények —~
nyers eldallitdsa & kimunkalasa.
Gazdasagi-, ipari- ¢és haztartasi gépek szakszeri,
jutanyos javitasa.
Kazan- és mukovacs munkak, kert- és sirracsok
készitése.
Sajat gyartmanyu ,,aranyérmes" kutszivattyuk,
vizfecskenddk, kerti-loczak, borsajtok, sz6ll6zuzok,
istallé berendezési és épitkezési vastargyak elsd
kézbdl vald olcsd elarusitisa

,Debreczeni vasontode ¢s geplakatossagic
Péterfla—Hadhazi-utczai telepén.

jVaduiivary fajos

vaszon-, kezmil- és rovidaruk raktara
(Vagé Andor-féle iizlet)
Debreczen, Pacz-utcza 28, a nagy tozsde mellett.

IMI- JU
ORA- ES EKSZER-UZLETE
DEBRECZEN, KOSSUTH-U. 4, SZ.

Ajanlja a mai kor igényeinek meg-

Ajanlja els6 di burgi, hollandi, krea
feleld "disan felsyerelt janlja els6 renddi rumburgi, hollandi, kredsz

és czérna fonal vasznait, Schroll-féle chiffo-
. n MoAa Ava tavith 4 4 nokat, csikés jegyli havasi vdsznakat, derékaj-
01'3 llZletet eS OraJaVltO mUhelyet. tokokat, agyhuzatokra valé' kanavasznakat,

Valodi svajczi zseborakat, lanczokat, matracz gradlikat, agy- ¢'s asztal-teritéket.

fali, inga, asztali és ébreszt6 ordkat a leg-

egyszerlibbtél a legfinomabb mindségig.

Mindennemi orak javitasat és atalakitdsat gyorsan

¢s jutanyos arakon 1 évi jotallds mellett eszkozlom.

Régi arany- és eziist tdirgyakat vagy tore-

dékeket a legmagasabb arért bevaltok
vagy kicserélek.

Arany* ¢s eziist ¢kszerek javitasa a legolesobb arak
mellett eszkozoltetik.

Helybeli és vidéki megrendeléseket pon-

tosan ¢és lelkiismeretesen teljesitek.

elfogadtatik.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Mindenfajta sajat ke'szittetésii paplanokat,
szepesse'gi damaszt asztalnemiieket, torilko-
z8ket, férfi-, ndi- szines és fehér >puros és sima
vaszon zsebkenddket, jo' moso, szintartd szovott
mintas és kosmanosi nyomott mintaju barchete-
ket, ugyan e fajta zefireket, kartonokat ¢és
batisztokat, minden nagysagi gyapju kenddket,
trico also' ruhakat, férfiak, n6k és gyermekek
részére, mindenfajta és minden nagysagu ha-
risnyakat, kesztyliket és mindenenmi rovid-
arukat. Elvallalom mindenfajta véaszon fehér-
nemiiek gyors ¢és pontos elkészitését minta
vagy mérték utan, szolid, olcso' és szabott arak
mellett. A nevezett vaszonnemilimet, tekintet-
tel a nagy aremelkedésre, még a régi arak
mellett szolgalom igen tisztelt vevéimnek.



A A e drnhaz! A
Ba 6 oyermekfelolto aruhaz! , &

?Darvas Testveér

ndi és gyermek felolto druhaza Jebreezenben.

Van szerencsénk a u. é& kozonséget élesitenti,

l hogy Piacz-utczan, a ,,Hungéria*“toszomszéd-

v'N ;o i\ i R
sigaban, disan felszerelt néi- és gyennef<—

feloltd arahazat nyitottunk.

Ajanljuk pontos kiszolgalds és jutinyos arak mellett:

Noi- ¢s gyermek feloltoket, szinhazi

I & bali belépdket, selyem, moso, flanel

¢? & kazan bluzokat, Sz6rme, toll- és

csipke bodkat, ovékét, nyakkendd- €s

csapokat (salakat), nap- €s esdernyoket,

utazd és varosi bundakat, tovabba

£ szormearua kiulonlegessegeket,
A miiffokat (karmantya) stb.

Teljes tisztelettel

? Darvas Testvérek.  1f|f

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



¢1ivy SZABOZSIGMOND

fiszer-, csemege-, bor- és asvanyvizek nagy raktara
Piacz- ¢s Hatvan-utcza sarkn. Telefon 213, szdm. +«<

Ajanl mindennemii fiiszerarukat és déli gyiimol- Homoki széllételepek Kitliné rizling és vorés bor
csoket. A legkivalobb faji és zamatu termeléseinek eldrusitasa.

kavékat és thedkat ~ Tiszta kezelésii asztali bor.
Kilénféle csemegedruk. JALICS FERENCZ mintapincze borainak raktdra,
SAJTOK és HALAK. TOKAJI ASSZU

Rumok, Szilvorium, minden faji Likorok. ¢s a legkitindbb faju csemege-szollok,

Franczia és magyar Kivaléan ajanlom a n. é. kozonség becses figyelmébe
mindig friss toltésii mindennemii

Pezsg('jk és Cognaeok. ASVANYVIZEIM nagy raktirit.

Helybeli megrendelések hazhoz szillitisiara fogatom mindig t. vevéim rendelkezésére all, a vidéki megrende-
léseket pedig azonmal a leggyorsabban eszkoézlom.

Portland-cement és vizhatlan mészraktar.

* DI: ROTHSCHNEK Y. EMIL

AZ ARANY EGYSZARYU®-HO0Z CZIMZETT GYOGYSZERTARA = -

DEBBECZENBEN, (Czegléd-) KOSSUTH-UTCZA 8. SZ., A SZINHAZ MELLETT.

Ajanlja elsé kézbdli raktarat bel- és kiilfoldi, valamint sajat készitési
GYOGYSZER-KULONLEGESSEGEKNEK :

Fogporok s pépek Czukorkak kohogésrdl
Fogcseppek s —ragaszok Gyomorergsiték, Gydgyborok, Didessentia
Szajvizek — labdacsok Fiulfajas ellen — Sésborszeszek
Szemvizek (Romerhaus) — Lebois Seb- és tyukszemtapaszok
Mellszorpok — Csukamajolajok Fagykenok, — Kdszvényvaszon
Gyermek-tapszerek Hivatalos kotszerek
Gyomortisztité labdacsok Vérképzoé vaskészitmények
ILLAT- ES SZEPITOSZEREKNEK:

Arcz- és kézkrémek Illatos olajok és pomadék
Arcz- és hajporok Bajusz- és hajnoveszték
Hajkendk és festék Gyoégy- és pipereszappanok (szepl6szappanok)
Bajuszpedrék, sajat és tiszaujlaki Parfume-illatszerek
Mosdo6- és szepldvizek Fiistolok
Glycerin-készitmények Vaselin-készitm ények

ALLATGYOGY- ES HAZTARTASI SZEREKNEK:
Juh-, 16- és marhariih ellen Di6- és makk-kavé
Sértés- és marhadog ellen Egészségi mustar ételhez
Rovar-, egér- és patkanyirté szerek Fertétlenité szerek
iro- és ruhajegyzé tentak Tépések, fecskenddk, irrigatorok
Szobapadlé fénymaz, kiting szag nélkili Olté viaszfélék

IHASONSZENVI GYOGYSZEREKNEK:!
Anyafestmények Egyes adagokban
Higitasok Berendezett szekrényekben
Dorzsolések Hazi vagy uti sziiksegletre
Golyocskak Ujra felszerelések és megtoltések
stb. naponta felmeriild gyogyszerészeti ujdonsagok! — Yidéki megrendelések postafordultaval megkiildetnek. e

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



v +iszantuli ev. reform, egyhdzkeriilet énekes-konyvi
Debreczen szabad kiralyi varos konyvnyomdéaja
kiadvanyainak fébizomdanyosa

TELEGDI K. LAJOS

vrona EPERJESI ISTVAN

konyv-, papir-, irosw m ¢ zenemil-kereskedése
Debreezen. varoshaz-épiilet.
1yhl e
A hazai irodalom kiilonb6z6 termékei ké*/Jetben tar-
tatnak, esetlegl 1vid 1d6 alatt megszerezhetdk, ugy-
szintén barmely kiilf6ldi munka is eredeti bolti drakon-

% minden felekezetiiek szdméara. —
hmlkOIlYVek Igen nagy valasztékban kaphatok

a debreczeni reformatus énekes-konyvek

a legegyszeriibb kotéstél a legdiszesebbig.
: elvoiratok, divatlapok és zenemiivek pontosan szal-
'Pt.-unak. Iskolai konyvek és taneszkozok, ifjasagi
iratok. Diszmiivek, naptarak. Elo6fizetések hirlapokra

felvétetnek. A

L | s .

Papirkereskedesemben

minden e szakmaba tar-
tozo6 czikkek jutinyos aron
kaphatok.
Papir és iroszerek. Levélpapirok és boritékok egyszeri
és diszes dobozokban. Uzleti kdnyvek és zsebkdny-
vek, altalaban mindaz, ami magéanosok, iroddk és hi-
vatalok szamara sziikséges. Yizitkartyak és nyomtat-
vanvok készittetnek.

Altalinos konyvjegyze&kel készséggel szolgilok, — Vidéki megrende-
lések pontosan teljesittetnek.
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